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WX BPUTAHUKH HOPT MOHI'OJI CYJIAAY,
AKAJJEMUY YAPJIb3 BAYIEHBI AMBJ/IPAJL,
IPADM HNHXWITIOHUU BYTIJIMUH TYXAHU

K. Bam-Hpa>0yii

On> 2014 onpg bputuin akageMuitH )UHXYH? THUINYYH, XYHIAT Ipodeccop, HIPT MOHIOMY 3pA3MTIH Hapns3s
Baynen ryaiin Monaancanid 90 HacHBI O ToXHOX OaliHa. MOHTOIYYYII, MOHTOJI Cy/jIaad Hap, MOHTOJI Cy/JIaJIbIHXaH
9HD XYHUH HaMTap TYYX, HOM OYTI3HHH TyXal 3H KU spux yuuprail. Tuitm yupaac MYUC-uitn Monron
CymnaibiH Xypa3a3Hr3¢ “MOHTOI CyUTaIbiH MUH? 9HT XaHpiara [ XypIieir TYYHUR MOHAICHHUN TATII OH OyIOY
90 HaCHEBI OH[] Hb 30pHYJIaH XUHCOH OMIIID.

3aBmiaaHaap YYHHHT YTYyJaord edyyxoH MuHuid Oue 1991-1995 omp TyyHu# ymupmax OadicaH AHDIHAH
Jlonnonsl ux cypryyauitn “JlopHo naxuH, AQpUKUIH CyqIaiblH Cypryynib’-a 304MH Oarmiaap axuuiaxjaaa dHd
XYHT3H HYYp TyJaH yya3ax, 0ac XaMTpaH aXWIIax, OallHTBIH Xxapuinaarail, oip TOTHO Oaiix 3aBIAaH OJCOH
oM. TyyHHII MOHTOJI-aHIJIA TOJb OWYHT XMUX SBIyIaa YTUHH yTra yaHap acyyxK Hajaaj Oudrok OaiicaH OJIOH apBaH
3axujal xaarajgargax Oaiiraa 6eree 36BXeH HAT 3aXHUIBIT SHA AypTraH y3YYJIdB.

MeH baynen ryait manait JI.Uymyyn6aarap Oarmmiir Jlonmonsl Mx Cypryynsa Oarmmnk Oaiixan xamTapd
aXWIax OaiicaH Tyxairaa “Mongolian-English Dictionary” HOMBIHX00 OpuIiIa OUAHUN Tyxai! mypmaH OHdrK
OrCoH Hb ©UYYYXdH OWIHUI XYyBBA TOM ypaM OICOH a3 3aBIIaaHTail Xapar OoycoH Ommd. Men JI.Uynyynbaarap
6arm Y.bayzen ryaiin tyxait “Monrord spasmran Yapiss baynen™ eryymiuiir 2009 oH OHKaI3.

Mamnaiixan TyyHuid 1968, 1989, 2002 ona xoBayyiacoH «OpudH YEHIH MOHTOJIBIH TYYX -MiiH HOM, 1997 oHA
X3BIYYIC3H «MOHIOMI - AHITIM TOJb OUYUT»-33p Hb CalH MAA3X yuupTail. Mgk MoHrou cyanaadun 0oa 6yrn
TYYHUHT A3IXUHAI HIPTH axMaj] SpA3MTIH X3M33H XYHAISH 3a510upaar oumans.

Oud eryymuna’ Yapne3 BaymeH ryaiiH 3pasM CYMUIANbIH XKIBIT AYTHIX I[PTHAX YHAIIX TICOH 30PHITO
TaBbCAHI'YH, XapUH MOHIOJI Cy[UIajiblH 3aJlyy Xajlaa, 3aJlyy dpI3MT3H Cy[ulaad HapT TYYHHUM amblpall, axui yYHIic,
MOHTOJI CyAJIaiaap XHUICOH 3pIAM HOMBIHX Hb MX @KJIBIH 33X 3yXaac Hb allb 00JI0X COHMH COIOH Taxaac Hb I[yXac
0O0JIOBY TaHIIIITyyJIaxaap 30pbCOH FOM.

Anpapt moHromd spisMT3H Yapne3 baynen ryaih 1924 onsl 4 capbiH 22 HI AHIIMHAH 3YYH ypA 3YTUHH
KIDKATX3H X0T BaiiMoyT (Waymouth)-1 Tepx eccen xyH. Tap0msp 90 Hackr 300m1ox Oaiiraa u Oue TIHXIYYH,
yXaaH IJIMAT, 3pA5M CyAJalbIH akiiaa YPrapKIyyiacasp JIOHZOH XOThIH X3UTPOB OJOH YICHIH HUC3X OyYUIBIH
OMPOJIII00 aMbJIpaH CyyxX OaifHa.

TyyHuil aaB Hp TyxaifH yeuiiH 5-14 HacTall XYyXAyYIuHH Cypaar epeHXHil OOIOBCPOJIBIH CYpryynbj Oarir
Oaiican Oeree[ ST TUHM KW TOPIUNAH CYpryyiaba XYYIdd cypraxaj. Taraom 1941 onn azaap KemOpmxkuiiH mx
CypryynuitH OOCTHIT amxaH opk3d. TyxaiH yemitnx?s Oxcdopa, KemOpmxuitn Ux Cypryymmynan 3JC3H OpCOH
AHXHBI XYYXIYYAHWH HAT 6aiika3. 1943 oHBI 9X33p IPPrHiAH andaH/ 3apiiaH Tyylax aBaxaacaa eMHe (paHIl, repMaH
X3J1 cypu OaricaH raHy.

Wx cypryyasa HIT KW Tapyiixad 00I00 IPATT MOPKII. LIdpruiin anba xammx yeass JanaifiH mpparT anda
Xaax, SANOH XdIHUM KypcT cypaipkdd. 1943 onsl nynnyyp Hlomiana pyy LOparT HIMIDKMK MOH SIIOH XAIHUH
6 capblH AamKaaH[ Cyyxkdd. YYHUH Aapaa anbaH xaard Oospk LleitnoHn SMOH X2MHUK opuyynardaap sSIBCaH ax.
Jaiuel cyymauiiH xxutyyasn Tap0633p Xour Konr, Slmonn xam3H capaap anba xaaH cyyxdd. Snonn Xupommmariia
oiiponuoox Kypa ramar razapr anba xaax X311 X3I3H yaaa TIHI 304HIDKI)D.

JlaifHbI YeniH TypIuiara TYYHHUT JOPHO JaXUHBIT COHUPXOX COHUPXOJIBIT TYPYYIICIH Oereen 1946 oH SHTHITH
aMbIpa] IMWDKCOHUN gapaa 1947 onn ¢pani, repman cyaanaap 6akIaBpBIH 33pIId XaMraawkdd. YYHHH aapaa

'“T owe great debt of gratitude to Mr. L.Chuluunbaatar of SOAS and the State University of Mongolia for his generous help over a
period of nearly two years in answering my questions and trying to remove my difficulties. In the last stages of the work I received
help from his successor Mr.J.Bat-Ireedui. Needless to say, I alone am responsible for all remaining infelicities in the present work.”
Charles R.Bawden, “Mongolian-English Dictionary”, Kegan Paul, 1997, I-II pp.

2J1.Yynyyu6Gaarap, “Mouromnd spasMTaH Yapies Baynen”, MYUC-uitn MXCC-uiin “MOHTOI CyU1al 3pI3M [HHKUITIIHUHA Graur”’,
Ne30(318), 2009, 135-139 mox Tan

3K . bar-Hpaonyit, “MoHros X 6udur: yTra, coén xapar»”, V6., 2013, 224-29 mox Tan
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LYY JT XSATaJ X371, XSATal Cyaaall COHUPXOK AXIIICHH 0eree 1 3HMMHH andaH Xaard O0JDK 3aCTHITH ra3apT AHIIHIH
rajziaajl saMHbl T€pMaHbl XIITICT TYP 3yyp axuiuiax33. 1948 onn axiaacaa rapy KemOpmxuiiH UX cypryyiabaaa
XsTaJ cyaianaap cypax 6omkd3. 1950-1951 onx men Xour Konroy ounx xstaj xai cypd Oyp bakuH XoT opoxoop
TeneBNex Oaiican 0010BY CONOHIOCHIH JaifHaac 00K 9HY XYCAII MOPee e Hb OYTANTYHTK Oyumax upasn 1952
OHBI HX3H XYPT3J XATaJ Cy/Ianaapaa aXmuaxad. Tap0asp Yurap rapantail Aurup cyypbimx KemOpmxuiin Mx
cypryynsj Oarm acan J[.CHHOpPBIH caifH mIaBpb OaiicaH ax.

DHD yesCc MOHTOJ CyJyIajl pyy 3prIT OyHanTryil OpcoH Ik OYp3H X3IDK 00HO. DHY 00 TyYHUH aMmblpaniaa
XHUHACHH TOM 3PIIT 0aiik33. YUup Hb TyXaiH Yex Top033p AeHTeX IIPIFK, HIT XYYTIH OOTINXCOH, aMbIPal 3XJIK
Oaiican aB4, MOHTONTOM X0JIO0OOTOM siMap U aKuJI anbda GalXryi uitm ye 6aiik33. MeH MoHTOJI, AHIJIHIH XOOPOH]T
sIMap 9 Xapuiiaa XxoI0ooryii, Ore OreH?3 Mam 6ara MyIIAT ajb 4 IIyraMaap Xaprimnaa Xoin00o, cynairaa baigarryi
Oatican ye Oaibk. Tap033p «OMAHUI XOOPOH/ JUIIOMAT XapUilliaa TOTTOOTYi, MOHTOJIBIH 3PAAMTIITIN XapHiIax
OOJIOMXKTYH, TOMHUIM HIPUIT U Gapar MyAAdrTyi 6arican. MoHron xanuidr KeMOpHKuitH uX cypryyiba Mail SHTHHH
TOBILWH/I 3aaJITUAT 5C TOOI[BOJ ©6p sIMap 4 Cyprajit OalcaHTyi» Tk sSpbx OaiicaH.

Wurasn tap623p KemOpmxuiiH UX CypryyiauitH HOMBIH caHraac ©Bep MOHTOII X3BIATACIH UMHTHC XaaHBI
LAJUTHIT OJICOH 0eree| OpuyyinK, peaakropiaaxd?d. Cyyna b.PundeH ryait TyyH?3¢ “Ta THIM CaifH M3II3T HOMOH
JI3P33 HX IIar 3apCcaHbl yuup loycaH OWII” X3MA3H acyyxaj Hb bayneH ryail “yyHI3Cc eep y33X 10y U Oalxryi
OaiicaH FOM YHHB OJI00 66p K0y XX B3 J193» MK Xapuyink3d. TyyHUIA JOKTOPBIH 30XH0d Hb 1955 ong «MoHroun
TYYX OMUWISTHIH AJNTaH TOBY» HAPTIH ['epManbl BelicOaneH XaBIarKI3.

JloKTOpOO XaMraaJiCHBI Iapaa HaT KU [axaM axuIryl cyyxad. Azaap 303 yen Konenrarenuil ux cypryynuiia
npodeccop K.Ipen6sx, I'epmansl ['eTTuHrHMIA UX cypryynauitn ap Banerep Xaliccur Haprail TaHuiaxazn T4
TYYHHUH @XIIBIT MaIll KX COHUPXIKII.

Jp B.Xaiiccur ryaii TyyHuil «Antad TOBY»-HUT ['@TTUHreHUI A3UIH CyAIalIbIH CITIYYJL XIBIYYJIIXI9 aMIaxk,
I'pen6ax Komenrarenn rypean cap axuiuiax JKaB3aHgam0Oa XyTarThlH HAMTApBIT OPUYYJIAXbIT caHajd OOJITOXKI).
MeH ['eTTHHTIH “ANTaH TOBY -MWT XSHAX PEAAKTOPIAX a)Kaap ypuracaH OaliHa. DH3 00N TYYHUH «akaJIeMUK
Kapepb»- UiTH 9XJIT Hb 0aiik3?.

Y.baynen ryait 1955 onooc JIoHIOHBI X cypryynuidH JIOpHO naxuH, appuK Cy/UIajiblH CYpPryyJlIuiH AOPHO
JaxuHbl cajbapT Oarmraac axniax Oarmi, mpodeccop 6omk ynmmaap 1968 onooc canbapeiH Oyroy JJopHO maxuWHBI
TOHXUMUIH 3pXJaru’dp Tacpantryid 14 sxun axuwiax, 1982-1984 ona Tyc CypryyluilH NpOpPEeKTOPbIH ajObIr
Xalk 6airaaj TOTTIBIPTII Tapcan 6uidd. Tap633p 1984 onn JIoHAOHBI UX CYPTYYIUH XYHAAT npodeccop, 1985
oHJ bpuranuiin AkageMHUiH THITYYH33pP COHIOIZICOH IOM.

1956 ouj naitHel eMHOXOH OBOp MOHIOJIO0C IyTIyyJICaH 53X OWYHT, TIHI OallX MOHIOJ HOMBIH KaTaJIOTH XHUHX
axnaap Konenrarena [peHOSXT3i axkuiuiax Oaiix.

Y.baynen ryaii anx 1958 onn TyxaiiH yen TeB A3uiT cymiax XaaHbl HUATIMIISTHIAH €pOHXUIN HAPHITH OMUYTHIHH
Japra, AHIIMAH XaaHbl ra3ap3ydH HUHMAIMIDTUNAH THLIYYHI3D OJIOH KW aXKWIIJIacaH 4eJIeeH]l rapcaH axmaj
J.cMoonBYY/]] TyaiiTail xaMT MOHTOI UPCIH3P MOHIONTOM X31X33 X0JA000TON GOIIK, SPAIMTIH Cyasaad HapTai
TaHUIILIKD?.

MOHTOITBIH HX TaBHBI XOPOOHBI YPHJITaap UPCIH T X106 SBXK, MOHTOJIBIH aXyi aMbpanTai TaHIIIAX Y339/,
“3H3 allraIang HAr33C X0€p KOMMYHHCT OHII OapyyHBIXHBIT OarraacaH Hb MOHTOJIBIH TyXail OapyyHBI €pTOHII®]
TaHWIIYyJIaX TICIH 30PUITOTOH OaiicaH 0aiix» Ik Tap0I3p OMIrok33. DH) asnian Hb bpuranuiin kommynuct Urop
MoHTay 3T XYHUH XYYWH YapMainraap OyTcaH Oereejl Tap033p cyyaa «XeX TIHIIPHIHH OpOH» HOM OHUYCHH
axan.

Tap yen Monron opHoop 3 1000 XOHOT aimuinaxjaa OJIOH Tazap OpOH Y33k, APXAHrAiH Llpuppior,
Oepxanraiin Xyxuprt, XapxopuH, MeH Hanaiixaap opx33. Pobept Pynenuit « Monromayyn 6a xoppayraap 3yyH»
HOMA CMoOJBYYA, Pobept Pynen, Baynen ryait Hapein HanalixblH yypxaiijg xamMT aBaxyyncaH 3ypar Oaiimar oM
GaitHa Om193. DHY ylaaruifH asaji cyairaa IMUHKIITIHAN YUITNITHH Oaiiraaryit € Tap063sp akanemud b.Punden,
X.IIspmaa, O.Cap-Omxas, T.ITarea HapTail aHX yya3aK TaHUIIDKI?.

Y.bayzneH ryaif ep Hb 00 MOHTOJI X3JI33p CYPXHil 36B, SMX LTUTAN CaifH sApbIar spuaHbl X1 0ac UX caiTait
SPAIMTAH 06ree]] XapuH TyXaiH Yea TIPO33p MOHTOJ X3P SIPRXK daguarryit 6atican, MoHrong aHmmap sipbaar
XYH XOBOp Oaiican yuup YorcoM rak (panil XanTad 3ypaad, repMan xarau 3oxuomd J[.Hapaan-FOuasH Hapaap
opuyyIyyIDK 0aik3. Bymax 3ammaa ap033p eBporoop naiipa KomeHrareHa eepuiiH KaTalord XHHACIH 95X OUYTHiH
X3/I3H 3yyH MUKPO(HIBMA3 aBY alllUIIaX 3PXTIH 00K 3H X3PANIBIAKYYH A33P33 TYIIUIIISH 3ypXail 60JI0H MIpra
TOJIOTUIH Cyfanraa Xuix O0NoNI00TON 00K33. MeH 3H? c31B33p I'epMaHbl UX Cypryyibl JEKl YHIINXK, A3UIH
CY/JTAJIBIH TOJI TOJI CITIYYJII CailH cailH eryyJsiai HUHTIYYIIKI3.

UY.baynen ryaiin MoHroun Yican XuicaH Xoép fax asiai Hb 1959 on 601coH «OJ0H yACKIH MOHTOTY 3PAIMTANNRH
aHXayTaap uxX Xypam» Oaiican 6ereex Xypail OpONIIOX00p UPIX OUYHMX 3aMIaa XOEYNIaH Hb TIT TIP3 asunK?.
OHd xypunbiH yeap MoHTomd 3paaMTaH Opoceir FO.H.Pepux, I.JI.CanxeeB, BHXAY -b1 Dpasaatorrox, YuHrATHH,
I'epmansr [Toyn PauneBckuii, [lompmmitn C.Kamyxxuncku, Yarapein Ypanm Koxmamm Karaman, YexocnaBakuitH
[TaBen [Toyxa, Utanuita [learru Aanto, Smonst . AG3many, O3asa [llurno, K.Cakamoto, DuaTxaruiia Pary Bupa



HapTai* TAHUIIDKI?.

Tap033p 1968 0H XypTAIT MOHTON] UPIITYH 66T6 3H? XYPTAUT «MOHTONBIH OPYHH YEHHH TYYX» HOMOO OHYHIK
OaiicaH axx. JH? ye MOHIOJIBIH TyXai M3 OJIK Y33X3 YHAIXI9P XYHA 0aibkan. 1962 on JIOHAOHBI UX CypryyibI
MOHTOJIBIH TyXai JIeK1] yHIIuxaap ToMuwiornox 1970 onn npodeccop 60mKI?3.

1968 oHbl Hamap eBIUHT MOHTOII OHTOPOOCOH OaifHa. JHD yedp Xo€p yrnaa xeaee sBaxaap Tenennex LIVA-
uitH npodeccop XK.llomoo ryaiitaii xamt OapyyH aiimMryymaap siBcan OaitHa. DHd Tyxaih X.Ilomoo ryait “Xoan
30XHOJIBIH XYPIIJIIH]I Xarac 3yy WYy kuil’” Homzoo ... Xopn aiimruiin bysnat, Msuran, Manxan cymana spasm
IMIMHKWITSHIHA al0aH TOMIJIONTOOP Xarac cap aXmiulacaH oM. XYYXdI Hacaa eHrepyyJIcoH 33paruiiH ronx ou
AHrnmuitH MoHTomd 3padMTIH Y.boyman, catryyma A./lamasmeia xamT 1968 OHBI Hamap oYK X311 XOHOB. bun
rypaB 33par ToJIbIH OpHUTraIblH TOB, XyyJuH XuiauiiH [l1aBap rakx HIpIICOH cyypuHL bascranaHt aMbapai HITITHAH
3-p OpuraaplH KOHTOp, ynaaH Oymanj Oaiipiaxk Hycxai oBort 16 Hactaii ynrapu xyy ['annannoBponrooc “XyH
JIOJIOOH OJIHBI TyXal yIrap”, “339H TOHTIP XaaH TyYlb~ CypBaJDKWIK OUdcaH 605HO. MeH 33par ronsiH HaiiMaaan
Hlangan Hamapskik Oaiiraa Tam33unH ['yHunH JI.baaTapeina 304K, TAOMIHUM XOOPMOT aHX yJaa aMTapXaH yyxK,
SMHIT OYJIUTUYIDK TOITYYJaxbIr Y33B. ~> XaMI3H OHUKII.

MeH T3p Hamap XeBCroll pyy sBaxaap TeJIOBJIeX OaiicaH 00JI0BY LIar araapblH Oaiaac 60K opoH Hb Jlapxan
SIBCAH Hb Y39X IoMaap Oara, COHMpXONTYH Gaik33. bycax mart Hb yIICBIH TOB HOMBIH CaH[ CYyX rap OMuMaI, 95X
OMUT?I? TaTaX, XyyJK, MOHTOJI SIPUAHBI XTHUH NaIarblH XHUd3J133 akaaeMuitd O.Banayii ryaiitaidl Xuiixk 0arixaa.

«TyxaliH yeuitH HUATaM, yJIC TepUH HOX1IOJ Oalyiaac 00K XKHUPHIH MOHIOJI XYMYYCTOH yya3axa uX TOBOITIH
Oaiican. Ymaan6aatap 30ounz Oyyngang aMmpiapd Oaiixaj HaMalT Malll OJOH XYMYYCTIH TaHWILAXBIT TacalayyiDK,
yyi3ax 00OMKIYH 00Irox OaiicaH HIyy» rak Tap033p Hajad XyyquinK Ouiss.

1960-aa oHBI yeac THPOIP «MOHTOI-AHIIIN TOJIB OMUUT»-33 SXIJICIH 06Tee 1 Malll UX aHXaapas TaBbK TyXailH
yen Jloaponsr Ux Cypryynuitn lopHo naxuH, Adpuxuitn Cypryyiasa, cyyna BoHHBI ux Cypryymbn axuiiiax
Oatican MaragOypaH XanToaTol XaMTpaH aXWniax OalicaH 00JI0BY HIyylaHTaap XapHilax TOJIb OMUTHITH a)wi
XUUX MalIm] TOBerTdi 0aixa33. [31an 1978 onwl 8 myraap capm MaraaOypaH 3anyyxaHaapaa 3yypraap ee 00k
TYYHUI XUICOH 3YHITYYA YPITAXK TOJb OWYra? raHllaapaa Jyycraxaac eep 3aMryi 00mKa?.

3H? TONB OO TYYHUH MOHTOJ XAJIIIHHKIIIII OPYYJICAaH TOMOOXOH XyBb HOIMAD, CYYph cyairaa 0010x 6ereen
TYYHUH 25KWINIAH yiraryi xeeJamMep MIMHIICIH 3PI3M LIHHKUITIIHUN TOMOOXOH 6yT33:1 60JICOH 6133, YT TONb
OMYUTT XaMIHiiH epreH x3panraadr 30000 opuuM YIHHAT MWDK COHTOH Oartaax, TOJATOW YTUiMH YYp, aryyarbir
©HOO/16pTee JIaB sIMAp U TONMHA OaNXTYH JIATIPIHTYH XUHC3H Hb APASM IIHHXKHUIT), MPAKTUKUNH Mall qyXaj
a4y xonboraontoi 00mk33. MeH MAIXUtH 0J0H OpHBI MOHTOJI CYUTAaqul ©HAPeep YHIDK Mall CaifH TOJIb OM4ur
OOJICOH I XK OalXBIT OJIOHTOO COHCOX Oaiinaa.

OHY OH KWIYYIRA TAPO33p INAIIKH MIYTIAST TYYX, COEN, Xyyah ECHBI TyXaid, ra3pblH XapriIlaaHbl TyXal Xox
X3JI9H OTYYJI3J, HOM OUwk33. Tap033p 1978 onooc Aurmuitn Kpuctuansl Teneesneruann bypuan Mounronn (1818-
1841) conmaadp cymajiraa XWiCOH Hb XaMTHHH COHUPXOJITOM cymanraa OaicaH rak eepee 00mIor oM OWiIdd. MeH
0eeruiiH MWAaIIHbl TyXail X3 X3I3H TOMOOXOH OryYJdi OWYMK, “‘SHAMANS, LAMAS AND EVANGELICALS: THE ENGLISH
MISSIONARIES IN SIBERIA” MOHOTpad) X3BAYY/DK33. Bum TYyHHE 9pI3M IIHHXHITIIHUAN eryyinia’® OyTasnmyymsac
©OPCANIH 3pJ3M IIUHKWITIHUN COTIYYAYYAA LyBpanaap opuyylaH X3BIYYJDK, SpA3MTAH CyajIaad, sUlaHrysa
3aJIyy Cy[UIaadibIH XYPT33J1 O00Iroxox aHxaapd Oairaar 3HJ TypAanTail.

X5 yTra 30XWOJBIH YHIJIIIP XUUCOH OyTasnmuitH gotop 2003 oHnx JloHmoHA X3BNyyJcoH «MOHTOJIBIH
YAAMIKIIAJIT ypaH 30XHONBIH 13%Kkuc»’ (Anthology of Mongolian Traditional Literature) Hom wyxan Gaiiprait. DHd
HOMZ 13- 19 myranp 3yyHBI MOHTOJIBIH 3PTHUH YpaH 30XHOIBIT aHIITH X3JI93p OPUyYIACaH Hb 3PI3 ONIOXTYH 3pAdHD,
CypaaJ OJIOXTYH cyBI OOICOH OMm). DIt OyT3311 MOHTOIBIH TYYXT2H X0I000TO! aMaH sipHa, TYyX OWHJIaT, YiIrap
JIOMOT, TYYJlb, MOPIeJI 3aJI0UPIIBIH YT, IIYJIAT, 00eruiiH Ayyasara, apAblH YIAr3p, 3pTHUN ypaH 30XHOJ, OpYYY/TbIH
YJID3PYYA, €peell Martaaj, AypcaMk AypTraji, OpuMH YEUHH ypaH 30XMOJ XYPTaJ1 Oartaxk Maill epreH aryysararai
OOJICOH FOM.

1987 oHJ1 XypajicaH MOHTOIY 3PASMTANNH 33JDKHAT HX Xypaia 0antrx axmaap LIYA-uiin ypunraap 1986 onn
TIPTHUATINTI? alTYWIICOH Hb TYYHHU XyBbJ CYyYyJIUHIAH aifdian 6onoon Oaiiraa 4 6ua bayneH ryaidr naxuH MOHTOJIT
MOPHWJIOHO T3MI3IT UTTANITAH OaitHa.

[Ipodeccop baynen ryaitH spasM cy/uiaibiH OyTIRIIC Xapaxaj TIPO33P MOHTONIBIH TYYXUIH 3X CYpBaJlK, 39X
OUYNT Cy/UIANbIH IIMHXIIPX YXaaHbl Cyyph OYT33J193¢C 5XJI9H MOHTOJIBIH 3PTHUH ypaH 30XHO0JI, TONb OHMYUT CyAIal
33PTUHT COHUPXOH CyJaJDK Oaiiraa Hb TYYHHH COTTANIISHUM Lap Xyp33, OI0YH MAIUIAL, 3PASM CYIUTANBIH Aajiaii
X9YHAIOH OPreH, XIYHIH TYH OOIIOXBIT HOTIIOHO.

TyyHHi MOHIOJ CyaJyianaap XUHCIH XeJeaMep OyTIUMUT MaHa#l yiic, Tep 3acar XYHISTIOH YHAIK MOHIOI
VicwiH “Hatipamaan” Memans, AnTaH rajac OJI0HI00 XypTadk33. OBreH npogdeccopblH MaaHb XaHb Hb XYHJI ©BUHH]T
HAPBATIRH IPPIrII33C Hb XONIOXBIH apraryi 00K Tap033p 0JI0H OH JKIIL, [T Xyranaar XaHua acpaH XaJlaMKiiaxas

4 “OuoH VIICHIH MOHTOJI X3J1 OWUTHIAH 3pI3MTHUH aHXayraap ux xypaix” I 6ots, [I1.Bupa, V6., 2009, 3 nax Tain

3 XK .Ionoo, “Xam 30XHOIIBIH XYPIIIH] Xarac 3yy miyy xur”’, Vo., 2011, 160-64 xox ta.

¢ C.R.Bawden, “Remarks on some contemporary performances of epics in the MPR”, (opuyyncan b.Meuxipipr) MYUC-uitn
MCX-ruiin “Acta Mongolica” catryym, Nel3 (385) 2013, 161-172 pp.

7 “Mongolian Traditional Literature an Anthology”, Selected and translated by Charles R. Bawden, Kegan Paul, London, 2003
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30pHyJICaH 9 3pM HOMOO XHHCI3P, OYTIN33 TyypBHCaap MOHIOJ CYUTANIBIT YPTAIDKIYYIICI3p OaicaH Omis3.

BpuTaHuifH MOHTOJI CYyIUTAJIBIH H3BT3PXHUH TOJIB OOJDK HAacaH TYPIIWHH YHIHY apHyH OYTI3II X61eJIMepeepes
JAIXUH JaxXUHBl MOHTOMY 3PA3MTIAUHH IYHA HAPT MOHIONY 3PA3MTAIH XAM33X anjap XYHAUUr oncoH Yapns3
Baynen ryaitH ManMuil TyHranar, eaMuil 0aT OpIIIDK, 3pJIAM CYUTAIbIH QXU yaaM A3MIr3pd, ypT Hacallk, IIUHD
HIMHY OYT33J1 TyypBUIIaapaa XYHIITI3H OUIIP3rd OUIHUHUI?? MHUTYYIDK OasCyyiDK sIBaX ©I3MHTII epeesuiir sH?
ANJjaM 6preH A3BIIYYJDK @9YYX3H 9H eIyYJIdIdd Tercree.
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Y.baynenuii MOHIo1-AHIJIM TOJIb OUYUTHITH TyXail
JL Yynyynoaamap*

ToBu ytra: Jlounonsl Mx Cypryynpl Oarmraac 5XJI9H canbap CypryyliuiiH 3axupall, IpOpeKTOPBIH anda XypTal
aMbJIpabIHXaa MX3HX XyBHHI XaIlMX SIBCAH TOPO2IP IAIXMHH MOHTOJN CyIUIAN] HAp anipaa AyypcracaH OJOH
OYT23J1 XOBIYYJICHUI JOTOP MOHTOJBIH APTHUH ypaH 30XHON, XyYUUH CypBaJDK 35X OMUTI3p JarHaH aXXHIUIAX OJIOH
OYT33J TYYPBHCHBI HAT Hb 34 )KHIIHIH X616JIMOPO6 3apIlyyibK OyT33¢oH MoHTONI-AHIIHY ToJb oM. Y. baynenwii 30
“MOHIOI-aHINIA TOJIB -UHUT JAIXUNA JaXMHAa MOHIOJ CYIIANbIT XOKYYIIIXI YyyXall XyBb HIMAD OPYYIDK, ypblax
TOJIb 30XHOTYJIbIH OYTYYT TYHLPK, AYHAYYPHIT AYYPIICOH, 3HD LAl YeAdd J OMIHUI X3paridar OypIH XaHraca,
X3PATIIATY OJIHBI TAalllaajl XYJI3ICoH 3PIT XIPATLHIT TONb OOJICOHBIT LIOXOH TAIMAAMIIXTYH OaliXbIH apraryi oM.
Tynaxyyp yr: Tons 3yid, Monron-Aunmnu tons, U.bayneH, yiin yr, yruiiH oHOOJIT

OJI0H YACBIH MOHIONY 3PAAMTIINHH aHXAYTaap XypJblH TeJIeeserd, MOHIOJ CY/UIAlbH rapamrai spa3MT3H,
AHrmifH XaTaH xaaHbl akaAeMUH XYHAST npodeccop Yapns3 baynen ryaiirait Xo€p KUl XaMT aXKIWLIaX, SPBK
Xeepd sABCaH Hb MUHUI aMbJpa TOXUOJACOH HAIDH caliXaH 3aBIIAaHT XIP3T XIMI3H I'YHID TaJapXax sBAAT IOM.

Ayraa xemenmepu 3H3 XYH 1924 onbl 4—p capbiH 22-HBI 646D IylaaH 306JI6H Yyp aMbCraiT, AHIIINAH ©MHOT
apruitH xot Oomox BeiimoyT (Weymouth) xoton Yapip3 PockemmuitHxHMA T9p Oynx Xo€p Aaxb XYY Hb OOJIOH
Topxk33. AaB, 39K X0€p Hb X0€yNaa IyH] CypryyluiiH Oarm 6akican 6010X00p X0€p XYYI33 3pA3M HOMTOU, XYHHM
naitail XyH OonroH ecrexa?. TuiiMm 6onoxoop U.bayaen Jlonnouruitn Ux CypryyauilH MOHIOJ CyAJIaJIbIH FaBbsiatT
npodeccop, bputanunitn AkageMuiiH KMHXOHD TUIIYYH, AJIXUNA HOPTIH MOHTON CyIUIajblH 3PAIMTIH, ax Hb
JlaJIaifH IPPTURH HAP XYHATIU oduiiep, HHxKeHep XYH 0oJicoH Oaitna. U.baynen nanxuita [ galiHel ran uj gypan3coH
1943-1946 onsl Xo0poHN 3 kW1 bpuTaHuitH ycaH 1pparT anda xaaxs3. Hapaa v KemOprxuitn Ux Cypryymsa opx
cypaiat tercree;, 1955 onx “AntaH TOBYMIAH AT TOOJIIBIH OWYHT” CHMBAP JOKTOPBIH 339P3T Xamraankdd. 1950-
Waj OHBI X3P MOHTOJ OMUTHHH X3JI33p MOHIOJ X371 cypcaH 0osoxoop 1955 OHOOC COHrOAOT MOHIOJ OWYTHIT
COHTOX XHMY?3JI Masraap 3aax 3X3JDK?33. T3p33p MOHron cyananbiH HA3pT 3pAsMTan b.Punyen, LI.JdamauHcypaH,
L. Hanarnop:x, X.IIapmaa, I.Cap-Omxas, O.Hamuannopx, L. opx, S.113Ban ryaiiTail TaHUILAK, YYII3aXK XY yUHIDK
sBk33. b.Punuen 6armrail 1954 onn anx 3axujmnaap xo000 TOrTOOCOH OOJIOX00p MUHUNA aHXHBI Oaril HapblH HAT
X3MI3H X3J119T Oaiican. b.PuHueH Oarmaac xyna35H aBcaH 12 3axunai O0JOH WII 3axunani Oaiinar 0ereej HAT ynaa
TIP3 HAAAJ aBUMpY Y3YYJICOH Omimdd. 1967 onbl 8 capaac 1968 onbl 2-p cap xypran Monronn Oaiixaa Hb
3D.Banayii, XK.1lomoo Hap MOHTOM X3MHUHN Oarm xuiixk 6aiikaa. XK. Ilomoor 3anmyyxan 20 HacTail, SXHIPTIH XHHUTIIT
Oarm 00JI0H XOTeY XUIAAT OaiicaH' XdIMI9H Xyy4dmiDK GaiicaH OGHIIdo.

Jlormons! Ux Cypryymsa 6armaac 5XJ19H caixbap CypryyluiiH 3aXupal, IpOPEKTOPHIH a10a XYPTAII aMbApabIHXaa
MXOHX XyBHHUT XaIIIDK SBCAH TIPOI3P AITXUHH MOHTOJ CYUTAN HIp alipaa IyypcracaH OJOH Oy T3] XIBIYYICHHN
JIOTOP MOHTOJIBIH 3PTHUN YpaH 30XUOJ, XyYUHH CYpBaIDK 3X OMUT33p JarHaH axuuIax:

“Aatan ToB4” ( The Mongol Chronicle Altan Tobci. Wiesbaden: Otto Harrassowitz, 1955),

“Xypa3uuii ’Kapzangamo6a xyrart”( The Jebtsundamba Khutukhtus of Urga; text, translation, and notes.
Wiesbaden: O. Harrassowitz, 1961),

“BUrHpMUKUI XaaH 6a IUHIXIH TYYX” (1968),

“Momnroasin muH3 TYYX”( The Modern History of Mongolia. New York: Praeger, 1968, 1989),

“Monrosa HoMbIH KaToJor” (“Catalogue of Mongol books, manuscripts and xylographs”, The Royal
library, Copenhagen, 1971)

“bee, 1am Hap 60J0H EBeramuctyyn” (Shamans, Lamas, and Evangelicals: The English Missionaries in

Siberia. London: Routledge & Kegan Paul, 1985),

“MoHnroa-Anram Toas” Mongolian-English dictionary. London: K. Paul International, 1997.

“Osron Kamo6aabin apua” (Tales of an old lama, Translated by C.R.Bawden, UK, 1997)

“MOHIO/IBIH YJAMAIAIT YTIra 30XHOJAbIH 133kuc” (Mongolian Traditional Literature: An Anthology.

London: Kegan Paul, 2003) 33psr HOM,

*MYUC-uita 1Y C-uitn XY C-ba 6armi, 10KTOp, mpodeccop
! . Yynyyubaarap, “Monromnd apasmtaH Yapnes Baynen”, MYUC-uitt MXCC-uiiH “MOHTOMN CyAIaIblH 3pA3M MIHHKUITIIHAN
Oyr231”, Ne 30 (318), 2009 , 135-139 nax Tan



“Mounroasin Bopaxrun oruiin Tyyx” (History of Borjigon clan in Mongolia),

“Monrouabiz 3pT 6a 0100”(Mongolian past and present, 1959),

“Cync ayynax tyxaii” (,,Calling the Soul: A Mongolian Litany”. Bulletin of the School of Oriental and African
Studies, University of London 25 (1/3): 81-103.1962),

“Mn mmardi vyyp tynaax” (Confronting the Supernatural: Mongolian Traditional Ways and Means.
Wiesbaden: Harrassowitz Verlag, 111-42. 1994),

“Kemopumxuiin Ux CypryyiauiiH HOMbIH caHja 0aiiraa MoHroJ rap 6m4mMa3J HOMbIH Tyxaii” (,,A First
Description of a Collection of Mongol Manuscripts in the University Library, Cambridge”. Journal of the
Royal Asiatic Society 47: 151-160, 1957),

“OBo0 TaxuxTaii X0.10600T0¥ X0€p MoHT0.1 6MuBIP” (,,Two Mongol Texts Concerning Obo-Worship”. Oriens
Extremus 5 (1): 23—41. 1958),

“MOHTO0JIBIH YIUiiH 3acruiin 0aoat” (,,Economic Advance in Mongolia”. The World Today 16 (6): 257-270,
1960),

“MOHTO0J CyIJIAJBIH casiXHbl 0yT32Jyya” (,,Some Recent Work in Mongolian Studies”. Bulletin of the
School of Oriental and African Studies, University of London 23 (3): 530543, 1960),

“IOaH rypHHuii YeHiiH aqyyHbI TyXail 00A10TbIH 3apuM TAIMIIEI” (,,Some Notes on the Horse Policy of
the Yuan Dynasty”. Central Asiatic Journal 10 (3-4): 246-268, 1965),

“1919 onbl ABToHOMHUT MoHro/bIH IIIyyX siaMaH] 6preceH XaMThIH 3aprbiH Om4ur” (,,A Joint Petition
of Grievances Submitted to the Ministry of Justice of Autonomous Mongolia in 1919”. Bulletin of the School
of Oriental and African Studies, University of London 30 (3): 548-563, 1967),

“1756-1757 onbl MouTroJbIH 60ca0r0 X010JreeH” (,,The Mongol rebellion of 1756—1757”. Journal of Asian
History 2 (1): 1-31, 1968),

“Momnroa 1axp XVIII 3yyHbI yeniin ajarein maiarraan” , A Case of Murder in Eighteenth-Century
Mongolia”. Bulletin of the School of Oriental and African Studies, University of London 32 (1): 71-90, 1969,
“Monroa gaxp XVIII 3yyHbI YeHiH OYTITYHTCIH aJUIarbiH WIAJTraaHbIl MOIITOCOH Hb” ,, The
Investigation of a Case of Attempted Murder in Eighteenth-Century Mongolia”. Bulletin of the School of
Oriental and African Studies, University of London 32 (3): 571-592, 1969,

“1756 oHbl OBOPMOHTIOJILIH GOCIOTOTOH X01000TOIH 3apum 6apumt” (,,Some Documents Concerning the
Rebellion of 1756 in Outer Mongolia”. Bulletin of the Institute of China Border Area Studies, 1, 1-23, 1970),
“Xatyy aapcHbl Xop xeHe61: XX 3yyHbI 9X3H YeuidH Mouroa mamrup” (“On the Evils of Strong Drink: A
Mongol Tract from the Early Twentieth Century”. Walther Heissig (Wiesbaden: Harrassowitz), 61, 1976),
“Ilam6ansir gaxun xycdra” (,,The wish-prayer for Shambhala again”. Monumenta Serica 36: 453-510,
1984-85)?, 33par spAdM HIMHKUIATIIHUN angaprail eryymIyyasd XoBIyynKad.

DAranp OYTIIHUIH T0TPOOC MOHTOJIBIH OJIOH MSHTaH X3PATIATYAUNH Taamaa ] HUiic H MOHToI- AHIJIH TOJb -
UIH Hb TyXal SpUX TICOH IOM.

1989-1991 onbl xoopoua JlongonruitH Mx Cypryynba 304dH Oarmraap ypuraaH O400j aXWUIax Oalx Hart
[Ipodeccop Yapnp3 bayaeH ryait Xaauir3p TITIIBIPTIA rapcad 4 1963 oHOOC 3X3IK 34 SKUIHIAH TACB3P TIBUIID,
MAIUIAT OIOYH, IIypryy XeAenMep 3apcaH “MoHron AHIIM TOJNH’-MO WA XUibK OaiicaH Ommdd. Hamaiir oumxon
epeHxuiiiee Tonuo ayyccan 6omou 1980-aam ona rapcaH wi Tox OalIBIH JPBIMTWIITI HOJIOOTeep MOHION &C
3aHIIMI CIPIIH, MOHTOJI XAJHUM YICHMH CaHJl MapTarjax MIaXxcaH OJIOH XYy4HpCaH YT LIMHI3D OpXK HPA3H TIP
OYXHHUHT TOJIMHAOO HAMXK TYCTaH OpyyJaXblH TYJJ 36B yxXaapu OMITOX X3parTdil Oonoop OalicaH Xdpar oM.
Bun xoé€p, momoo xoHort xo€p ynaa 90 muHyTaap xuud3uuaar OaiiB. U.baynen ryait yras apunpu Ou TYYHUH Hb
MOHTOJIOOp TalnbapiaH, JaXvuH JJaXWH SPUJIIIaXK CaifH OWJITOCHBI Jlapaa JJapaarditH YraHA33 oplor OaiB.

Yapnes baynmen ryaiia s3> Tonmo O0yTasx caHaa bonuwsiH X Cypryymuiin 6arm MaraaOypaH Xanronsir 1963
oHp Jlomnouruitn Ux Cypryymuiin OipX JOpHOT 0070H AQPHUKUIH CymIallbiH CYpryyJbJ 3 capblH Xyraraaraap
aKUIDIaxaap uUpadx Oaix yen Hb TepceH OaiHa. “YT OII0XK YX3p XOIAI00™ X3M3I3H MaraaOypaH ryail ux XdIair
OaiicaH Xd3M33H Xyyuusaar 0aiiB. MoHron-AHmmM 1ok XUWXuiH Tyng BHMAY-bIH OpuuH YeuilH X30HUKA Yyruiir
XaMTAaa myniyyiaaxaap apkx toxupoincod OaitHa. OJACC (SOAS) xkupun ycortdi 2 OuuruiiH MamuH 00JIoH
OMUTHIH X3P3rcHIl 33p3r OOJIOMKUIH XaHAUB JIyCIaMKUHUT y3YYICoH Oaiinar. Llyrmyyscan yrHYYI2 myyaaHraap
XapWJIIaH WIT33XK, IIATaX HAMIIAH HITTI'YK HUHITYYII3X 0010aT0H 6aiik33. Xo€p Tycaaa Xoml razap HHIXK aXHUIUIax
Hb YH2H X3PITT33 TOIHUH 00JCOHOOC UXI3XOH O3PXIIIIITIN OalicaH 4 ypraynkiyyncddp Oakicad ramar. 1978 oHb
8-p capx MaranOypaH ryaid r3HIT Taaiall TOTCCOHOOp XaMTpaH aXHUJuax 0010100 AyycraBap 00mk33. Tapasp “bu
TYYHHUH ayraa ux CyulaaquiiH Oalp CYypHH] XYP3XTYH OOJOBY TOJIHO JYyCTaXbIT aMbJpaJIblH 30pHIIT0 OONTOCOH”
XOMI9H Xyyumngar OaiicaH Owmd. DHD Tyxairaa 4 TONMHHXOO OPIIMII AypAcaH 0ereen 3HY aKWI XOTIOH
30pUrKyyincad MaragOypaH ryaii Tanapxai mwpxuiiam, MeH 1963-1964 oux OJACC- 1 HIT KUIHAT OHTOPOOCOH
Lo XKaruna 6onon xoxuM 1967-1968 onn Ynaanbaarap xortox Oaitxnaa XK.onoo, 3.Banayit Hapaac ux 3yin
CypCaH XdMI3r331 THIRH] Tajapxajiaa wipxuiiicsH Oainar oM. Men “MYUC-nac OJACC-1 upx axuiiax

2 www. Charles Bawden - Wikipedia, the free encyclopedia
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Oaiican Oarmr JI.UynmyyHOaaTapT T'yH Tajapxijaa WIDPXUAIIX epTad Oereej OGapar 2 >XKWIHWH TypIl ereemMep HX
TYC XYPI' K, MHHUHA acyylTaJ XapuyoK OIPXIIIIIHUAT MUHB apriraXxbil’ XHUIK OaiicaH OWmmd. D1ACT Hb TYYHHA
napaa upcaH JK.Bar-Mpasayii Garmaac 4 6ac ereemMep Mx Tyciajlaar 3H3 aXKujaa aBcaH Ouimma™ X3M39H OHIUIOH
TOMARIIACOH Oaiinar. TonuitHxoo opuming aypaaaryid 6omoBu xyyu xeepexaee C.HsmcypsH Oarm Tonuii MUHB
VHILIWK 3aC4 UX Tycaibk OalicaH XdMa9H aypaaar Oaiican O6umds. Tommo OyTIdXI33 ypbJ 6MHE rapcaH TOJIUYAbIT
OIYYPAYK Y3IXUHH XaMT MOHTOI yical rapcaH COHMH COTTYYJ, IIWHXKIIDX yXaaHbl Topesa OypuiiH caibapblH HOM
X3BIDIMUr yHraryd myypAsH YHIIMXK YIMMI KapTabK TOArIIPUNH YTIBII TOLOPXON HapuiH Xapryynaax, AyHIRX
YTHUT OJIOXBIH TOJIOe IIar 3aB XaWpiaxryd Mall IIypryy, XHU33HTYH aXWJUTIACHBI YJI MOp OOJK 3HD TOJMHH YHII
YTHIAH OHOOJIT XMW1 MOHTOJI aHTJIM YTUHH OHOOMNT Malll caiiH 00J1coH Oaiinar. TyyHWiA Ty JT OWIHUN XUUI3ITHITH
YeI HAr YTHHH HApUiH CaiiH OMJITOTIIOO JaXHMH JaXUH acyyK Talioapiyyimk spuyiaar oaican Oumso.

3OH) TONB caiH OOJICOH MIANTraaH Hb X3I2H 3y Oaiiraa oM.

1. Hyiiuyymsx apra O6yroy YTHIH OHOOJNT sUTaHTysa YIJI YTHIH OHOOJIBIT Mall cailH Xuixk erceH Oaiimar. [an
rari 0u Oyc OJIOH XYHHH aMHaac 9HD YTHHUT COHCCOH Omimmd. XKumms He: JleccunruiiH “MoHTon-AHMIH TOMBA
OBOOPOX X3M33X YrHir to pile up, to crowd, swarm®, Xanruuuii ['omOoxaBbiH Tonpxa to form a pile, to crowd,
swarm?® xama3cau 60s U.baynennii Tonb to gather together, to bunch together, to crowd together, to swarm, to pile
up® X3M33H apaii 0JIOH yTra Yilll yTuitH X25109p33p aBcaH Oaiaar.

2. 3apuM YHJISCHUI OHIUIOTTOM YTHHT TaallyyjlaH OHOOXOOCOO WIIYY Taiyibapiax aprbir WIYYTIHA Y3C3H
Oaiimar. JKunms Hb: JleccuHruiid “MOHToN-AHIIH TOJIBI 333THI X3M33X YrHir curds, cottage cheese’, Xanrunuit
Tomb60aBbiH TONBA curds, cottage cheese® xamasu sir agun TaiinbGapnacan 6on Y. baynenuit Toip a milk product
made by boiling most of the whey from the curdled milk of sheep, goats or cows and setting the residue to dry on
the screen’ xaMa9H Taiinbapnan y3yysicaH Gaiiiar.

3. Tyxaita yrTaii x01000TOH €BOPMeI] X311, XISTHNAT OJIHBIT OpYYJDK erceH Oaiar.

Kuums ve: Jleccunruiin “MoHron-AHIM” TONBA aaB Xxama3x yruir father, grandfather, esp. applied to an old
father(endearing), aaB 3anraii behaving like an adult (of a child)'?, TomGoxaBsit Tob 1 father, papa!! xama3¢aH 60
Y.baynenwuii Tonib dad, father, Oyypan aaB grandfather, xolT aaB stepfather, aaBnaa aBrait aBaxsIr 3aax to teach one’s
grandmother to suck eggs,aaBbina Oaiix to be in gaol, aaBeIH Oyl XYHT3H TaHHUJIIAX, arThIH OyH1 ra3ap y3(aaBbIH
Ouiin yypra Oapb, d3KuiiH Ouiin yuur muHrad) learn to make your way early in life, aaBein Xyy(aaBbslH XYYX31)
chap, young fellow,aaBbin 1133k show-off, precocious child, aaBbin 1Pk 000X (aaBbIH IPYK raprax) to teach one’s
grandmother to suck eggs'? XaM33H ©BOPMOIL XL, XJIII YI' XyBUIOAPYYATall Hb XaMT OpyyJIaH yTra AyHX XIIpap
Hb OpuyyJcaH Oaiinar. MeH 133p LypAcaH 333THH X3M33X YTHU 333ruil Oymanrax X3MasX XU YTUir to snore like
a grampuss'> XaM33H ypb YPbIBIH TOJNB] OAWXTyl YIHHT OPYYJ/DK 6TCOH Hb MOHTOJIBIT Cy[Aaliar raaaaablHXaH]
0OJIOH MOHTOJI 3aHIITaa MapTaxX OalTraa XOTBIHXOH/I U YyXall Taiadap oM.

4. MOHTOJIBIH 3aH 3aHIIII, MIAIIWH CYPTaxyyH, JOPHO JaXWHBI yXaaH, TYYX COENTON OJIOH YTHHT IITMHI3P OPYYIDK
erceH oM. JKuniman6asmn: JlopHo gaxunbl 10 yxaaHsl Tanaapx Tainoap Jleccuur 6010H [oMO0kaBbIH TOJb OalXTyH
Oon bayneHuii TONBI yXaaH X3M?3X YTUIH OJOH Tainbapaac ragHa TaBaH yxaaH the five (major) sciences, the
five(major) branches of learning (Buddh.), yxaanbl apBan opoH the ten sciences, the ten branches of learning,
yXxaaHbl TaBaH 0ara opoH (0ara TaBaH yxaaH) the five minor sciences (3ypxaii astrology, 30xucT asiryy (apyy
Haiipar) poetics, ui érr eryysnaxyii (érr yr) eloquence, x01600 Haiipyynaxyii (xo10600 Halipar) composition,
SKYSKHDIIXYH (0y:KMIVIIXYH) acting, dancing), yxaaHsl TaBaH MX OPOH (MX TaBaH yxaaH) the five major sciences
(nyyHn yxaaHn linguistics, yuup maJjrraanbl yxaaH logic, Tak33Xyii yxaan medicine, ypJjaaxyii yxaan mechanical
arts, moroox yxaan theology)'* XoM339x IPIrIpIHry# Taiadapsian opyyiacan Oaimar. MeH 3H TOJBI aM XOM3IIX
YTHIH Malll OJIOH X0J1000 YT, X3JIUIH YTIBIT OpYYJIXK 6rCOHUI HAT Hb YYJbIH aM mountain valley, valley, yyabin
cyra valleys'® xam33x yr 6ereej ypbaax Xo€p Tojb 00001 MOHIOIUYY/IbIH XMHCIH TONB 4 Oaiixryil Gaiiraa oM.

5. lNagaamaac OpcoH YT siMap X3ITHA3C OPCOH YT OOJIOXBIT MOH IOYHBI XOJI00OTOW YT OOJIOXBIT OPYYIIK ©rceH
Gaiimar. Kumms ue Jleccuuran Gaiixryit xuiirasg TomGokaBbiH ToNbA randunra a fabulous bird, female phoenix!®

3 Charles Bawden, Mongolian-English dictionary, London and New York, 1997, p I

* Ferdinand Lessing, Mongolian-English dictionary, Bloomington, Indiana, 1973, p 599
> Gombojav Hangin, Mongolian-English dictionary, Indiana University, 1986, p 386

¢ Charles Bawden, Mongolian-English dictionary, London and New York, 1997, p 253

" Ferdinand Lessing, Mongolian-English dictionary, Bloomington, Indiana, 1973, p 299
8 Gombojav Hangin, Mongolian-English dictionary, Indiana University, 1986, p 867

° Charles Bawden, Mongolian-English dictionary, London and New York, 1997, p 575
1 Ferdinand Lessing, Mongolian-English dictionary, Bloomington, Indiana, 1973, p 5
"Gombojav Hangin, Mongolian-English dictionary, Indiana University, 1986, p 3

12 Charles Bawden, Mongolian-English dictionary, London and New York, 1997, p 1

13 Charles Bawden, Mongolian-English dictionary, London and New York, 1997, p 575
14 Charles Bawden, Mongolian-English dictionary, London and New York, 1997, p 393
15 Charles Bawden, Mongolian-English dictionary, London and New York, 1997, p 16
!¢ Gombojav Hangin, Mongolian-English dictionary, Indiana University, 1986, p 109
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XoMa3H Oaiixan Bayaenwuii Tosp randunra 1. The “Indian Cuckoo”, 2. Kalavingka, a fabulous bird (Skr.)"” xama31
opyyJcaHn OaiiHa. ["anaif-1a XaMd3H YT 193pX X0€p Tonba Oaiixryit 6ereen baynenn ranaii-na rank of commander in
the watch posts in Manchu times (hist.)'® xam33H Taitn6anan opyyicaH Gaiiraa 60mou.

MeH HOereeTIUryYp 9HD TOJIMHH XUHX MIIIATHITH OOJIOH XaMThIH &)KHJIIaTaaHbl Malll CAalfH HOXIIOJIUUT OYypAYYIDK
yazcad Oaigar. YyHI:

1. “Aurran ToBu” , “Xypasuuii XKapzangamba xytart”, “OpreH XKamOaybIH sspra” 33p3r OJIOH CypBaDK OWUTHIT
CYlaJDK OpUyYJICaH XUMI331 MOHIOJIBIH TYYXUHH HOM OMUMXMUH TYJJ MOHTOJIBIH TYYX, COEITOM X0I000TOMH OJI0H
CypBaJlXK, MaTepHall, X3P3MIATIAXYYHUHIT YHIIK yXaaHaa LIPHAIINK, M3IJIATHIH XYPIArad 'YH3TUHPYYIICOH Oaiinar.

2. Ypba eMHUMH rapcad 0yX TOJNb OWYHUT, Tailnbap TOIUYABIT IYYPASH Y3CoH Oaiaar.

3. 'amaaneia MoHTOMY 3pA3MT3A 6onox H.IMomme, X.11IBapn, Xaiicur, O.Jlartumop Pobept PynuH HapbIH 0510H
XYHTAH caHa cCOMMIior OaicaH.

4. Mowuron spmaomtaH  b.Punuen, L. Jamaunacypan, Hl.Hanarnopx, X.IIapmaa, [.Cap-Omxa, O.Hamaanmopx,
. Topx, A.113B21, MaranOypan, Lpias XKaraun, C.Hamcypas, XK.1onoo, D.Bannyit, O.HamHaHAOPK, DPAIHITHI
xamba, T.Ilarea, UuaranTait npodeccop, Umknnam cymiaad Dpasuatortox, JI.Uynyynoaarap, XK.bar-Upasmyii
HapTail 3aXuaraap Xapblax, acyyx JaBlax, y3YYJDK 3aCyYIDK, Talbapiyyiok Oatican Oaiar.

@. JleccuHruitd “MoHTroJI-aHIIM TONB -UHT 1960 OHZI X3BIATAZH rapcHaap ... aMepUKUIH JOPHO JaxXuH Cyniaaq
HOTOH TIPTYYJIOIY OPAIMTIHUNA Aypcran GONOH Yypa MOHX Xairajarmana’® XoMd3H HIPT MOHTOMY SPAIMTIH
®.B.Kiusec (Francis Woodman Cleaves) 60I0H MKW HITTHYYA Hb YHAJICOH Oaiinar. Tuiim Gomoxoop Oun
Y.baynenuii 513 “MOHION-aHIIN TOJIB -UUT JIXUN TaXMHAA MOHIOJ CYUIAJIBIN XOKYYIIX YyXall XyBb HIMID
OPYYIDX, YpbJax TONb 30XUOTYABIH AYTYYT TYHIDPIK, JYHAYYPBIT IYYPTICOH, SHD HAT Yeadd J1 OWAHUIM XIpIrmasr
OYpdH XaHTracaH, X3p3IVITd OJHBI Taamaall XYId3CH 3PAIT XIPITTIIT, HIP aJAPHIT Hb XOII1ee OOITOH MOHXOJICOH
TOJIb OOJICOHBIT IIOXOH TOMIDTIIXTYH OalXbIH apraryii oM.

ON MONGOLIAN-ENGLISH DICTIONARY BY CHARLES BAWDEN

Charles Bawden is a world-famous Mongolist who compiled and translated many books in his lifetime. Among
his valuable works, Mongolian-English Dictionary played an important role. He spent 34 years on compiling this
dictionary. At the end of 1980°s he almost finished his hard work. However, as Mongolia was in the period of
glasnost at that time, many old pieces of vocabulary could be restored in the Mongolian language. Bawden did not
want to leave those words and worked hard again for another 10 years. Thus, numerous essential words related
to Mongolian customs, tradition, history, nomadic life style, Mongolian Buddhism and shamanism were added.
Cleaves F.W., when commenting on a famous scholar Lessing F.D who compiled Mongolian-English Dictionary in
1960, said that “Ferdinand D.Lessing has put Mongolian study at the high level all over the world by his excellent
and comprehensive dictionary.”

We, the Mongolians highly prized Bawden’s dictionary, considering it to be an invaluable piece of work for
the Mongolian studies. The reason for that is that it included lots of words and expressions that have never been
included in previous dictionaries. I would like to mention a simple example. As we look up a compound word
‘yynsiH aM’, the translation which follows is: ‘mountain valley, valley’.

Howm 3yii

. Charles Bawden, Mongolian-English dictionary, London and New York, 1997

. Ferdinand Lessing, Mongolian-English dictionary, Bloomington, Indiana, 1973

. Gombojav Hangin, Mongolian-English dictionary, Indiana University, 1986

. Robert Allen, Consultant editor, The New Penguin English dictionary, Penguin books, 2000

. www. Charles Bawden - Wikipedia, the free encyclopedia

. M.N.Toneman. pnxwuita MmoHrox cymnan, Yb., 2005

. J.Uynyyn6aarap, “Monromnd 3pasmT3H Yapins3 baynen”, MYMC-uitH MXCC-uitn “MOHTo01I Cy/IaibH 3pA3M
MIMHXKUITISHUA 0yT231”, Ne 30 (318), 2009

NN WD AW~

17 Charles Bawden, Mongolian-English dictionary, London and New York, 1997, p 87
18 Charles Bawden, Mongolian-English dictionary, London and New York, 1997, p 86
1 M..Tonbman. [[anxuiin Mmouron cymiain, Yb., 2005, x 7
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“MOHI'OJI HYYII TOBUYOO” JAXb 3APUM ACYYIJbIT'
JAXHWH CYJAJK ABY Y39X Hb

Jl.Baacaumgop:k *

“MomnronsH Hyynt Touoo”(MHT) 601 MOHTO YHISCTHHH TYYX, CO€n, axy# Oaliman, yiaamKirai,
3aH 3aHIUIBIT TOJI TOMPYYHaap XapyyJDK 4aJcaH ralXamIIUIT HATPH CYypBADKHUT 30XH0a Ommdn. “Hyyn
ToBYOOH” 30XHOJIT €PTOHI] JAXUHBIT OalJIIaH JaryyJsbK, XYH TOPOIXTHUHIT HATOH 3aXUPraaH g0p OpYYJIK,
IUIUIOMAT ECBHIT JPIXUM JaxmHaa rapraxk HpCIH Cyy HX Omnurt UMHruc xaaHbl YHJI X3pa3r, TYYHUH
aMpApalIbIH Oasylar TYYX, ajiTaH yPrUHHXHBI ypar yIMBIH XOJI000, Hap XypHM 33p3r S3TyypTaH
MOHTONYYYABIH YJaMJKJIANT 3aH 3aHIOUIBIT OWYIDK YIAP3K33. ToArsspuiir enreerniiH eHIreec Xapx
cy/ulaxjaa TyXalWH YEHWHH COTIOXYWH TYBUIMHJ Hb raprajraa XWix Hb 3YWH Xdopar Owims. 30xuord
30XHMOJIO0 HYYI[ rasap, Hyyll Oaijanraii, 3apuM YiI SIBIBIT HyyIl[ Oailjjaap OWYMIK YJIAIICOH Hb
©JITOOTUIH OHIIreecC XapiK, TADK YHIINX Hb dyxaj OaifHa.

“MHT”-ue1 76, 77-p 3yiing TomyxwuH, Xacap xo€p Bbarmpuiir xo€p Tamaac Hb XapBaX XOPOOK
Gaiiraar maypmaar.' TomysxuH BarTopuiir rexuii 3arac, Osi3yyxail TeAMMXxeH 6yiaacaH[ HMXdJ Yypcax
XOpOOB yy? ANb 3CB3JI 0OJJOH MOHIOJI OBIHHT Xypaak MOHIOJI yjicaa Oairyyiax eHIep UX TaBWIaHTal
XYYTHIH aMbJIpall TOMIUTUAH 3XJI9J1 OaiiB yy?

TomyxuH, B3rTop HaphIH 30pUIHAT OBOT TOPIMHWH yaupAard OOJOX TACIH YJIC TOp, IPX MIIIHNH
TOTOOX TAMIPII OaiicaH TIXK HIIIIATYH IPISMTIH cyajaadun y3»k Oaitima. Tyxatimban: Pene I'pycc
“...Xomuiranp witM sBHaim OOJICOH 4 IRJI 3ayyXxaH TAMYXHMH XOBYYH €6pT Hb JAyp 30proo TyJraH
XYJIPAMIXUHAT caHaapxcaH JyyIrd3 Iaalll XapyyK OBOI TOpJIMHHXee yIaupAard IdAriad XapyyJicaH
6aiina.” 2 Koo, Paitnxona Holiman-Xomun y39x423:  “Baxmap/bartp.JI.B/ xaauiirasp amuiir Hb
epIIeeXuir ryiicaHn OoyioBd T3MYXWH TYYHHUHWT HB YJI TOOH, caHaaTaiiraap XxeHeeceH OaiiHa. Saraan
IOBAJ1 TIPIIP TIIPUHH 3p XYH, DUIMWH XaMTHHH axMaj XeBIYYH, OpXHHH Tojrowsorud Oaimaa. Tan
HYTTUiH Xyyab éc TuiiM Gaife”’ rax»3. Dpmomraon I1.PauneBckuit “BArTopuiir ancaH sBAAl 30BXOH
OomkMop 3arac OyraaijcaHaac OosncoH Owmi. XapuH WYy TYH IaintraaHtail. ToMy>XHUH epx IapuiiH
ToNroMIory 6aiix Xycm»sc GoncoH X3par Gomontoir”! rakss. Dpasmren JLH.Tymunes ToMyXuH 1YYy
Xacapraiiraa suiink (Barmpuiir) ancanm s Tpop Taiiuyynraii Xombox y3kdd. S Barrapuiir
ToMyXHUH cyMmaap OHWDK XOHeoCHHI napaaraap Tahuyyn toauuiixHuiir (EcyxaiiH OpoH cyypuHT)
JIOBTOK, TAMYXMHHUT Oapbx aBu’d. JILH.I'ymmiieB sHaXyy YHII SIBIUIBIT “...dyXamjaa ali TIpUNAH
X3pYYHA MapraaH Taluyypan siMap TagTail rom 03?7 SMmap ydpaac XeOHIJIOHTeecC OpOoJIoX O0JI00B?
/60510B.J1.B/° T3C3H COHMPXONTOMH ACYyIT TaBBK33. TIP33P y33X193: “BArTsp TypIIyyll, M3I33 XYprard Hb
Oaixa3. TopBadp Bopxkuruubel 5H> aiinna, EcyxsiiH rapt OoncoH OyxHHHTr XoBiomor Oaiican OaifHa.
Toraximap SUrHiiHX23 YXCOHUN Japaa 3pX Japxaa OyllaanracaH Xyy Hb slaXK ecd Oaifraar Taidyyn
MB3IPXHHT Xycu Gaibx»3.”’ rawk y3x33. Coumrsn 53X, Barmsp Hap Taiiuyynrail siMap HAr3H Gaiiamaap
xoy6ooToH Gaiican 6a 11 EcyxsiH rapt 6071COH OYXHUUT TaldyyZan XOBIOAOT OaiicaH yuup TAaMyXuH
Barrapuiir xopcox asican 6ononroi rax JI.H.I'ymunes onwxas. Akanemnu b.51.Bnagumupnos “OH> 601
ypar yAMBIHXaH Iar YPrajDK 3aBcap XOOPOHJ00 MYYIINaX TAOMIPT OalicaH 00JIOXOOp XYyMYYC, TIpP
OaiiTyraifi HAr ™Mp OYJIMHH XyMyyC XypTds Oue OMeHdd aiDK TajlaxbIl xapcaap Oaiiraan HyJ Tacd
(macax.JI.B), XYH anmaxpIT TOMT X3P3T T'IK Y33X33 O0JIBCOH Har 0aikdd. DpX 3YHH XOM XOMKIITYH OBruitH

* ©Bop Mounroasin Ux Cypryyib

! “Momuronsa Hyyu ToBuoo”, (MonrossiH Hyyiy TOBHOOHBI 9XHHNT IMHIYP XOPBYYJDK Oyyirax, Taiibap xuiicon 111.Yolimaa),
MOHTOIBIH TYYX2H CypBaJDK OWUTrHiiH 1yBpad, (77 axyraap 3yin), ¥Yb.,2006, T.38.

% Pene I'pycce “Opunonr 333rusru Yunruc xaan” (opuyyJican Yoitnsonruiin baarap), pen: CannyikaBbiH Oaxyy,
VB.,2001, 1.64.

3 Paituxonn Hoiiman-Xoaun “Unnruc xaan” Bourap xanH33¢ opuyyJican Jl.barcalixaH, MOHIoJ1 HAUPYyYJITbIT XsSTHAH
Toxmonayyican b.Jam-Exmon, VB.,2002, 1.23.

4 I1.PauneBckuii “Yunruc XaaH, TYYHU# ampapan yiic”, ¥Yb.,1983, 1.8.

>A .U .Kypukn, JL.H.T'ymunes “Xap gomor”, VB.,1992, T.69.

¢ Mon TIH]T

7 Menu TOH]
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JI.baacangopx

Oaiiryynant HOEpXo OaliCHBI ylIMaac X3pyyJl, X371 aM TaTalK 30/100H LIOXMOH XUIX sBAANT HYYATIUH
MOHTOJTUYY/IBIH JIYH]T Ta3ap aBd, T3P Tajaap tatapyyn Oyp 9 aaraii Gaibkdn™ rak TyXaifH YeuiH Oaiibir
eryymwk3. Tyyxu Il.Hamarmopsx TaMyxunuii OGarbiH aaml apaHIiuH OalJUIblH Tajaap eryyJsxn3:
“...Tamuuit notpooc TamyxuH Oycraacaa H3H 4 UX 339HJIAT JOTLIMH 3aHTall XYMYYKMK OalicaH Hb 9X eep
ayy Oyroy ax Barmapuiir 6omkmop Oyrnaax aBcaH TeAudreep nyy XacapTail HUIIOH ajcHaac TOMOPXOU
Gaitna.” T9%33.

“MHT”-ua eryyicHp:<<Ecyxsii 6aaTapsin OradnyH yxun3sc Tamyxun, Xacap, XauuryH, Tamyrs
31 IOpBOH XOBYYH TOpeB. T3MYIYH HAPT3M HIIDH OXUH Tep913.>>.10 <<Ecyxsii 6aaTpblH HOTOO TIPTHUA
Cyuuran /Cyuuran.xep./ 3x33¢ TepceH bartap, banramii xoép 6YJ'IF33.A.TO>>H I3K9). YIanryd 3mor
Ecyxsil Hac Herumxk, OIyH 3X X3[3H XOBYYIHUMH XaMmMTaap apailXuilH a)x TOpeH aMmpapax ax’d. WMim
X3IYY YeI ypbabiH EcyxoitH Mampna 6alicaH OJIOH OBOT aiMTyya O3YHUHUT X39H XOBYYIUIH XaMTaap
OpPXIK HYYK 0/10B. MTITHXYY OJIOH OBOT altMIyyJ] O31YHUUT OpXIK HYYCHI3p TYYHHHT TYYXUIH TaBlaH
I93p X3C3T Xyralaasj raHiaapayyiksd. “I'sBu ©aayH 39k caHaa CITIHI9p IyTapcaHIYH, Yp XYYXI33
XYMYYXKYYJDK, YAaM JaMKCaH S3TyypTaH M3ATUIT TAIHI OWnryyik /TaMyxuH, TyyHuil ayy Hapt.JLb/,
S3TYypTaHbl aHTU XaMaaparjgax 3pXTdi ydpaac y4upcaH XYHJA OaluIbil TATISH JaBXkK, ©CY OHIUHXUITH
TYJJ XUU9K YapMalX X3parTaur yxaapyyik GaibKa3.”' XapuH 383 yen Ecyxoiin Heree rapruii 60510x
Counrain 3x eepuitH xo€p XeBYYH 00sox bartap, banrymsitH xamrtaap Toa39HTIH (O21yH 00J0H TYYHUIA
XOBYYATIH) YIAYMK XaMT amblaapyd Oaiik3d. DUrsdc eHUHpd XOLOPCOH XOBYYI Oaraac 30BIIOH 3YIATYYP
amcax, 11aall aMbJPaxbIH TYJ] 0y 3CHHT Y33B I'ITIH. DHI ar MOYM]L KWOXKUT CAKUT MapraaH TIAHUUT
TOMPCOHTYH. ["arm Topxyy Mapraassl ¢35 Hb 10y 0aiiB? SIMapTail 4 HAT SUTHIAH X0EP ©ep 3XIC TOPCOH
XOBYY/ TUMHXYY XOOPOHJ00 YII 3BIPAIIIBX I3AT AaXK 4 O0JCOH YII TOCOOIOTAOX.

TyyxuitH Tynrapan upcaH XyHA Hexuen Oaiiman EcyxsiH /ynacsn/ rap OynuiHXHMHAT OyrauiiH
COTTIIMIAT 30B00X ~ GOJICOH 31D yea TaMyxuH, Barmp Hap 10yHaac yya9%k X00OpOH/I00 30pUMIIdX GOIIOB.
Tamyxun, Barap Hap X0€yn eepuilH Ia3p OYNIMHHXHUMI TRMKIIX 'K HMXIIXIH XUUHIIT 3YTI3T raprax
00J10BY THPHA 010K Oyl Hb 3arac, O0JKMOD IIYBYY J aX. Y4up Hb OycaJl 0JIOH OBOT aMIHiH XyMyyc
X93pUilH aH TepeecHiir THAHIC epceXk arHacaap OalicaH 00J0X0O0p THAHUH AOTOP MXIIXAH yyp XHIH
Oyit 60k Oatican 6u3 33. Hereersiiryyp 11 (TomyxkuH, Barap HaphIr X2k OaifHa.) Hacaap XapbllaHTyH
Oara araaj TOArIIp €6PCHAO6C Hb OPCOXK aH repee XWibk Oyl TaublH aHYJABIH JPPrd] aH arHax Jajai
3ypIIWI, YaJBap XapaaxaH cyyraaryid Oaiicanrtaii xonboortoil rom. WitHxyy Oycaa OBruilH »puyyn
Tomyxkun, Barmp Hapaac WIyyTIUTI3p X93p TajblH aH TOPOOCHHT arHax OOJICOH 3HA yea TiaMyKuH,
TYYHHH JIYY HapblH arHacad OOJDKMOp IIYBYY, 3arachll’ bartap Oynmaax rapuiiH JOTOp X3pyyJsl Mapraax
yycr:x33. Xapun TomyxkuH, Bortap HapbelH XOOPOHI YYCCOH KIKMIXOH MapraaH XyplaaH Xyralnaasa 4
00J10B 36puriT OOJK OPXIDKII. DHAXYY 30pUMIIT Oailany XeBYYAUNH XYMYYKUII, 3aH apaHIINH, T0TOO]
COTIJ 3YH HMXI9D HOJIOOJICOH Hb JAAMXKMITYH IOM. Yuup Hb ToMyXHH, Bartap Hap eep eepuiiH dXuilH

¥ B.SL. Banumumupios “Uunruc xaan”, /OnoH yiacsi MOHIOM CY/TATBIH X0I600HOOC SpX/IdH rapras/, “amxuitn MoHromn
CyATaibH K¢’ 1996 myspan (1), /iyBpanbis spxiard Axkagemuy . Bupa/, (Opoc xamHaac opuyyican b.Jlammppsn),
V¥B.,1996, 1.15.

o . Hanarmop:x “Uuaruc xaans! nagur”’, Yb.,1991, 1.28.

19 “Monromnsm Hyym Tosuo0”, (Mosroms Hyyir ToB40OHBI SXHIfT HH3P X6pBYYIK Oyyirax, Tain6ap xuiicon 111 Yoiimaa),
MoHTOITBIH TYYX3H CypBaDK OMUTHIAH ITyBpadi, (60 myraap 3yitn), Vb.,2006, 1.28.

" Jlyscammansan “Dprauit Xaags Yrmcmesn Top Ecust Soxuomsir Topwron Xypaacan Anran Topd Xomaox Oprusoii”
(MoHroI 6M4ra3c XepBYYIDK, OPIIII OMYIDK, XapryynaH Tainoap xuiicoH L. Yoiimaa), MOHTOJIBIH TYYX3H CypBaIDK OMUTHITH
myspai, ¥b5.,2006, T.46.

12551 Braguvupros “Yunruc xaan”, /ON0H yichiH MOHIOJI Cy/IaIblH X0I600H00C 3pXIIdH rapras/, “Isnxuitn MoHrox
CyATaibH 13K33¢” 1996 myspain (1), /iyBpanbin spxisry Axagemud L. Bupa/, (Opoc xamu3sc opuyysican b.JlamppaH),
V¥b.,1996, 1.14.

1 ©@anyn 5x, Counran Hap Ecyxoii 6aaTpaac XOMII syy 3yAYY, FAYMIAaT 30BIOHTOM YIICOH GONOBY THAHMIT XaMIHItH HX33p
COTr3JT 30BHIDK OaiicaH 3yiir 6011 MOHTON OJIOH OBOI' alMIHMHMT XIPXBAJI HOTTIK 3aHTUAAX BI? IIIT acyynan OaiicaH (rapd
upcaH) oM. Yuup Hb 131 (Tomyxun, bartap, Banryraii, Xacap, Xaunrys, Tomyrs Hapeir x3mk GaitHa.) 601601 MoHTOIBIH
TOJUIOX TOB SI3TYYPTHYYZ OaiicaH yuup ©sIyH 39X TYYHHH X6BYYA A33PX OJOH MOHIOJI OBIMHI HAITIK 3aXHpax acyynai JI33p
HAJI93]] aHXaapllaa XaHAyy/Dk Oailnaa. AnvBaa yrcaaTHyy[, YJIC YHAICTHHUH SI3TYYPBHIH XaaJ HOEMYyJ ©epHiH YIC YHI3CTHHN
UPIIYIH /Tenee/ Tamaap CITIAI Hb MX39XOH 30BHIDK JHY acyylan 3P yXaaHaa ypalayyigar axsd. Y4up Hb TOX 001
yXaaHaapaa, COTTJIII3HHI XyBBJI, Y39J1 XaHUIarblH XyBBJI OFOYH TapXH aJlb dPT 3a1apcaH 0aifjartT opumHo.
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XYMYYKIIp XYMYYXKHK ©CCOH 0a TIAHUM epTOHLMHr y39X Y331, CITIIAr33, CITIAN 3YH Hb MXI3X3H
XapwiIlaH aauiryi (eBepmerr) Oaiican Hb TOMOPXOi FoM. MM TOAHUH XOOPOH]T 30pUMIT YYCIX YHIAC Hb
XOBYYIUHH OfIXaH CITIIXYHW]J TesleBIIMK OyH TesleBIIMATAIH LIyyx Xosnboorol OaifB. DH3 Tanaap
@panubiH 5padMTH Pene ['pycce eryymxama: “ToMykuH XUUr354 TYYHHH AYY HapblH aBUpP apaHIIUH
CaHaaHJ] OPOMIYH Oereeja MXI3XdH Xapruc xaryy Oaiimar OailicaH 0ereejp XyMyYKIXK ©CCOH OpYUH
HOXLOJIUUT Hb 0OMOXOJ THIM U raiixmaap 3yin Oum OaiicaH roM. OCBOp HACHBI XOBIYYIHHH XYBBI
aTaapxax, FOMJOXbIH allb aJlMH Hb Oaiix J1 €cToil X3AMH Y raHIaapaMal 30%KHUT, Tauyuriail 30BJIOHTOM
Oaiiman Hb SH? OYXHUUT yJaM TaaMKpyyInK Gaitnaa.”"* rao. TaMyXuH, TYYHUM TyY Hap yXaaHT O37yH
OXUHH Cypraanaap, TajablH S3TYYPTHBI X3B Masraap XyMYYXmwxk Oaimaa. T MOHTON axyil, MOHTOJ 3aH
3aHIIWI, HYYAUTYMH TYMHHUH COTIANATIBHUNA eBepMell Oaiian JyHA ©CeH TOPHULIO00X OalicaH oM.
X©OBYYIHIH XOOPOH]| YYCCOH 36pUYMIT MApraaHbIl TOAHUN XYMYYKWI, 3aH apaHUIMH, aXyiH XYp33H[ Hb
aBY Y39X Hb 36B 00JIOBY UyXaMXYY /TaHIIXaH/ MHIXK Y3BAJI XapaaxaH Oypyy oM.

Tamyxun, BarTap Hap 0I0yH caHaaHbI XYPI3H/ TIMIICOH 0a 6epeep X3J103J1 OI0YH caHaaHbI XYBbJl 3pX
4eJIeer MAJIPPCIH XOEP XOBYYHUH XOOPOH YYCCOH 30pUMIT OalIIbIH YYAHIIC aBY Y33X Hb 3YHTIH IOM.
TamyxuH BarTap Hap CATrAINTI’HUHI XYBB 3aapcaH, ePTOHLUNAT Y39X Y3371 Hb allb 9PT HIAT/ICOH 0acxyy
TAJIOTACHH OaiicaH roM. DHD YYIHI3C aBY Y3BAJI THIHMN TAMII OO OIOYH CaHaaHbl XYPIdH] sBaracaH
0ereej OIOYH CaHAaHBI TAMIDI THK Y33X YHIICTIH. MOHTOI OJIOH OBOT alMTHUIT HATTIIX TyXai 0070
THIHUHM OIOYH CaHaaH/ 0aT MIMHTIACTIN 0aiixk3d3. TaMykuH, BarTap HapelH TOMIPA Hb MOHTOJBIH MX
XyBb 3asar @OpUHH yXaaH, CITIAIIIOHUNA XypJaap yparuulyylcaH /yparuuryyJkK aBd siBCaH/ THHAM I
TOMIPA Oaiican oM. Xoauirsp Os3myHuil XeByyl axyiH 3pX uejeeHeec rapu SAMHH 3acTHHH 3pX
4eIIeeH/] XypIaryi Oaiican 4 TamyxuH OOJIOH TYYHHI 1Yy Hap OIOYH CaHaaHbl XyBb/I 3pX U6JIeer ajb 3pT
M33pC3H 0ailk33. VpraHnumiiH OHOJIOOP OIOYH CaHAaaHbl XYBbJ 3PX 46JIeer M33PCIH XYH IyTpaHTH
Y3271 aBTaraax, OpuUH TOMPHOO YTYHCr3I3r 0a I'pycChlH TYTHICOHWIAH raHIaapMal, 305KHr, Frauuraall
30BJIOHTOM Oaiinan Hb T3MYXMHUH XYBbJ 3K3HCT33 H39X HIT TOMOOXOH OOJOMX HeXLes, rapl 0ok
OTCHUUT SHJ TAMJPTIAX Hb 3YUTIH /ayxan/ oM. [yTpaHr® y3311 Myy Tan OWil 9 TyTpaHTH Y3J193¢3)
AHTYDKUPY COTIIXYHH A X3103puiir 0JICHOOP 9K3UCTI3 HAI3T 0a OpPWIOH XOPBOOT €6p OHIIeec Xapx
qagax axa3. DHd 0011 Goranbs Oue XYHHH )KUHXAHD 3pX uesee axryy. Upranmumitn ononoop TamyxuH,
Barmp HapbiH 30pUMIT TAIMIDI THIHUN XYBB 3K3HCTID HIIX aHXJard cyadu OaiicaH 4 Oaibk 600X, DH
Hb [aaluiaaj IdJIXUM NaxXWUHBIT ©6pUIH OIOYH CaHaa, COTIAIABHHUN XypAaap 3aHTHIAXK, TYYXHWH
XYPAMHUT 3pIyYyJDK XYH TOPOJIXTHUI 6MHe X333 4 JaBTarjallryil rapwpsar OaiiryyicaH 333H YuHruc
XaaHbl YW X3par OyxHui 5X1311 00J1COoH Oaiik 00IOXBIT X3H YIyHCrax OMIn.

Barmpuiir xapBaxmaa ToMyXHH HX3A 30pPUDKIK, TIPIIP XOPT AaliCHaa XOpOOXK Oyd MITIIP
3aHajTaliraap XxeHeeceH Hb UMHIHC XaaHbl 3ap4yMM, LIyJapra YH3HUWUT TYPYYHI TaBbJar TYYHHMH 3aH
XapakTep xaparjax OaifHa. DUTHHUr Hb XOpJIoX ajcaH Tarapuyynaac X3pXd3H SaX eI1ee XOpCOoJIoo aBax
Tyxail 60701 eBepTek Oaiican TomykuHui XyBbA bartap, BanryTsit HapelH TYpIMIUIIAI Hb TYYHHR
YYP XWIBHT XYPI3C3H Hb M3IRK. DHI YeJ OJIOH MOHIOJI OBOT aliMIyya T3IHI3C HYYp Oyypyyias. DH3
Oariman TomyxuHui yyp OyxuMuieir yiam ux OazapaaB. Mitm Hexmen Oaiimamm Bartap TyyH?3¢ rapax
apaHIIMH Hb TAOMYXHMHUIT acyyAsl TYPraH TYPISH IIMHI3X3 XYprakadd. OHd tanaap Jleo [le Xapror
“Sanyy TomyxuH eMHee Tyirapd Oyi acyyayyIbIl IIHHAJIAT apraap TYPrIH IIHHABIPIIK Gaitnaa” "
I'3:K93. 3aHaIT JalCHYYyaac e111ee aBaxblr 000nXuiink O6alican TamyxuHuil XyBba barTapuitn xapakrep
TYYHHUT JaiicHaa OONroXk xapaxaa Xypraxkdd. Do tamaap Axagemuu [lI.Hamarmopk ..BarTapwuiin
JOPOMXKJION Hb Taldyy/bIH Aapiajl XOPCOH Ta4aalax ABCaH T3MYXMHUHA OyXUMJUIBIT TYWIJ Hb XYPI3H
SUCHHH GYMAIT BArmpHiir Xopoox aiMIIMITail agxaM XHIX3[ XYpracoH 6omonToir.”'® rakss. DHaC
xapBan TamyxuH Barmapuiir xapBaxk Oaiixgaa XOWIIABIH YT XOPATT Hb JaiicaH 000X XYHID XOPOOXK
Oyifraa ma1x Oaifcan Ou3 33. OHd Tyxah “MHT”—ug eryymxmads Tamyxun, Xacap xo€p barmapuiin

1 Pene Ipycce “Opuionr 933rHord Ynaruc xaan” (opayyncan Yoitusonruitn Baarap), pen:Cannyitkass Oxxyy, VB.,2001,
T.61.

13 Jleo [le Xapror “Jpaxuiir 33s5rHsrd YuHruc xaan”, /9xX X31H33 xepByyicsH XK. Hacamxaprai, XsHaH TOXHOILYYJICaH
Axanemuy Y. Jlamait/,, ¥B.,2004, 1.36.

16 L. Hamarapsx “Uwnaruc xaans nagur”’, ¥Yb6.,1991, 1.29.
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JI9IPAHTYIL 3aH aBUp Tapraaj Oaiiraa Tyxaii ©3JyH 9X31 OTyYIIdr 6ums3. . DH3 Hb “000 OUIHMAT MHIXK
JP9pAIXK OaifHa, XOKMBIH XOMHO siax B3?” IIC3H OOAJBIT @epTee TI3X TAIMYKMH XYYTHiH caHaar cas
YHIIMK OMIITOK 00710X MAT. IHI:k y3B2 Barmapuiir xapBax ajncHaac TaMyKUHHIA e11eeT JaiicHaa 1apax
AXJI3JT TABUTIKII I'K XK 00510X oM. Yuup Hb barrap, Tamyxun Hap xo€yn bop:kurun oBruiiH yrcaa
3araMKiIax XeByy/ OaiicaH araaji 9H? JRIXUIJ HAT JI HAp XYH TOPOJIXTOHT THUTYYIIAT THArUIr Os1xaH
X0€p XOBYYH yXaaH CaHAaH/aa ajlb 3PT OHITOCOH 0aiixa?.

barmp 601 TAoMYKHHTAH 13T HAT, 93X OHAOOTOW, TYyHHH (BArTdpwiiH) 3aH aBUp Hb 4 IIIPIIXYY,
TYPOMIHA, TAr331 4 TIp33p Tamyxunc Xo€p Hacaap axmaj OaiiB. barmp TamyxuHIdc Hacaap axman
OaliCHBIT HOTJIOX OApUMT MOHTOJIBIH TYYXHIH CypBaJDK OMUryymda yimmkdd. Tyxainban: MapraH rarisH
JlyBcanmamOuibkamansl “AntaH TOBY -1 eryyiacH»p “ ... Ecyxaii 6aarap up Koy oBrumiitn Manranma-r
XaTaH aB4, TYYHI3C barmap, banratait xo€p xeBryyHT M axryy. Tap nart TalxyynbiH IpIIAAT X3MIIrd
Ouxanyy/ OBruifH OmdHuHAr (O31yH) XaTaH aBcaH axryy.”'’ rxms. JapMa ryyumitn “AntaH XypasH
MSHI'aH XHUI33CT 30XMOJA TAMISIIACHIP “.... {3apuMyya OTrylIdH XaTHBI X33JI9HJ UPCOH XOBTYYH
barmap xamasmy. 3apumyyn ypba xatan Manrmiabiaxaac 6ex banramait (MHT:banrytait) 6a Bapx
Barmap yp yryii} Xoép nyraa 3ypraa XeBryyH X3MI9XUHH TaBHBI S3TYYp YT, UXD]T nanrapBaﬁ.”lg TIXKI0.
Hara I'omGoBamkuiiblH “Antal spux” 30xuoing ... ECyxai 9339H HYYX YJCBIH OJIOHXHM alMIHUT 333J1193.
Tyynnii 3ypraan xeBryyH UuHruc xaasn, epreceH H3p TomyxuH xomadmyH. XaBT Xacap, Xaxapuu
Xaunry (Xauwryn), Our Ouury(Otuurus), bapx Barmap [ypryii], bex Bbanratmit sx Oytoy. Ononxu
OWYHTT HY MAT aTall MUHXWIONIC, 3apUM OMUYUTT YPA XaTHbI XOBryYH barrap, BanraTsit xamasH arg
(Gaiiru) apuyH MAT Gaitram.”” raxao. Mbopran rarass JlyBcangamOuiixkamianel “AnTaH TOBY 30XHOJ]
“...boxu bormpuiiH mapx Hp XyBWIaaA, XYHAIK Herduuws. bex bamrami eryynpyyH: “Ax yp yryu
HOrduB. TAMYIPHHI Yp 393-T MaHail WX axXbIH yIcala 333H 0oiroBooc smap Oyii” xamaacoua Cy0rami
GaaTap 9H> YT Malll HX 36B X3M3]1 ...”""' Ik eryy/mKsd. DIranp X cypBamkyyaaac xapsai barrspuita
9x Counran OaayHasc 3pT EcyxsitH mpt upcsn 6a barmp Tamyxkunc eMHe Tepxkdd. [HBuU 3apum
CYpBaJDKYYAaJ apail eep MdAIAIAN Oaiiraar opxmwxk saxaH O0omox Ommdd. Tyxaiinban: Caran campHHMA
“OpapHuitH TOBY -1 oryyiacH?p ... Tap TomyxuH ayrad HAraH X1 Xacap, Xauurud, OUnru 1epBeH
XOBIyyd, TaMmymdsH roo asxail Oa Jlaramm xatHaac TepceH bartap, banrymit xo€p nyraa 3ypraan
600i.”* k3. Men “Xex Tyyx-a: « ... Tap UMHIHC XaaHbl TABaH AYY Hap Hb XaBT Xacap /3390/, box
Bonrymit, Orunrnn, Xapr Xaunry /Xaumyn/, bex Baarap/Bortap/ nyrs» TaB 6omoit.” » k.
lNonunrkaBeiH “CyB 3pHX XOMIITIPX MIACTUP OpHIMB~ Xd3MIX 30xuona “ ... bac ©OmaH xaTHaac
TopcoH Xacap, OuuruH, Xauurux 0a 6ara xaran Jlanammuraac repcen barmp, baaramii a1 TaByya
nem Tamysxunmii ayy 6yroy.”>", raxs. Men “Xex Tyyx -1 eryymxm: “Mx OramsH xaTHaac JepBeH
XOBryyH, Hor aBxail (oxuH.O.[]), Oara JlaHarm xaTHaac Xo€p XeBIyyH Oyiraac, X XeBI'YYH Hb
TIHrIPIIC 3asaT TIMYKHH XaaH XoBryyH /6erees/ T5p Hb Marajy OuupBaaHuiiH XyBUIraaH Oyioy.”>
k9. Mmbannansl “OpmoHuiid spux”-a: “Vx xataH] XeBrYYH JepeB, OXHH HIT, Oara xaTaH] XOBTYYH

17 “Mouromsin Hyyr ToBu00”, (Morromsis Hyyi TOBYOOHBI SXHIAT IIMHAYpP XOPBYYIDK Oyysrak, Taitn6ap xuitcon L1 Uoiimaa),
MOHTOJIBIH TYYX3H CypBayK OMdruidH iyBpai, (76, 77 ayraap 3yin), ¥b.,2006, 1.38.
18 Mbpras rarasH JlyBcanaambuiikanias “Anran ToBu” (MOHToJ O6MYrasc XepBYYJDK, OPIIMI OUYIIK, Tailnbap, XaBcpasir
xuiicoH J[.BypH33), MOHIOMBIH TYYX3H CypBaybK OMyruidH iyspai, Yb.:,2006, 1.60.

Japma ryym “AnTaH XypAsH MsHraH Xurasct” (MOHros1 OH4rasc XepBYYIDK, OPIIUI OUUMK, Tailibap, XaBCpanT XUHCIH
T.JKambsaucypas, JI. Xanuyn), MOHIOIBIH TYYX3H cypBaibk Ouuruiin myspai, ¥Yb.,2006, 1.38.
%0 Hara TomGoBarskui “Anran spux”(MOHIoM GHUrIde XepBYYIk, OpIIT Gudmk, Taiindap xuiican goktop (Ph.D), mpod
J1.bypH33), MOHTOJIBIH TYYX3H CypBaJDK OuuruiiH myspai, ¥b5.,2006, T.19.
21 Moprau rarysu JlyBcannambuiikaiian “Anran ToBa” (MOHIOI GHUrIdC XOPBYYIDK, OPIIHIT GHUMIK, Tail16ap, XaBcpanT
xuticaH JI.BypH»3), MOHronBIH TYYX3H CypBaibK Ouuruiin myspai, ¥5.,2000, T.65.
22 Caran CoupH “DproHuite Tosu”(COHrOMOI 3X GITIYK, XOPBYYIIOT, Tailnbap 3yyaT xuiicon M. Baspcaiixar), MoHToTbIH
TYYX3H cypBaipk Ouuruiin myspai, ¥Yb.,2006, 1.58.
3 “Uppruc xaaHsl ye YIMPIbIT TIMISIIACH XaablH YHACHHI mactip XOX TYYX” (MOHIo1 6Hurasc XepByyInK, OpIILI
Ouunx, Tainbap, xascpant xuiicaH O.J]3munrmaa), MOHIOJIBIH TYYX3H CypBayDK Onuruii myspai, Yb.,2006, 1.56.
* Comunrsas “Ilaii FOans Vicem cyyT Borx UuHrucuiin cyBJ1 9pux X3M33X MACTUP OpIIBOi”’(MOHros 614ranc XepBYYIIK,
opuiu U4k, Taitndap, xascpant xuiicaH C.Amap0asp), MOHIONIBIH TYYX39H cypBaibk Ouuruiin myspai, Yb.,2006, 1.62.
2> “Upyrue xaaHbl Ye YIMPIBIT TOMIPTIICIH XaaablH YHICHAH mactap XOX TYYX” (MoHIom 6U4rsse XepByY DK, OpIIHT
OomurK, Tainbap, xaBcpant xuiicaH O./]amunrmaa), MOHTOIIBIH TYYX3H CypBaink Omdruita myspan, Yb.,2006, 1.46.
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xo€p Oaiican Oyil. TyyHd3C HMX XaTHBl WX XOBTYYH Hb TAMYXHH XdM33X anpaptail OuupBaaHHiH
XyBUITAaH/ afapiican...” I3k CypBaKYyAad TIMISTIOIAMK YK, Jlomn “MOHron GOpKHrua
OBIMMH TYYX -A eryyicH?3p: “Ecyxsil 6aatapaac TepceH Hb 3ypraaH XeBI'YYH, axmaJl XeBryyH UuHruc
xaaH TaMyXHuH, 131 X6BI'YYH XaBT Xacap, ryrraap xeBryyn Ouyry, netreep xeBryyH ['auyry, TaBayraap
XeBryyH Barmap, 3ypraayraap xesryyH Banramit.”?’ raxss. Axanemuu B.SI.Brnagumupuos ... Ecyxoit
OaaTap yyral Xyya3d dSxH3p O00JOX OXMH OJDK erexeep Xyyrdd JaryylaH, 3XHIPUIHX33 Tepxem
OnxyHoyn aWMart oumxa3...” 2 ok nypaxd3. Paitnxonn Hoitman-Xomun Tamyxunuidir ... Tapasp
TOPUWH 3P XYH, SUTHIH XaMTHITH axMajJ XOBI'YYH, OpXHIH TOJTOWIOTY Gaitnaa”” rax y3%33. [a9px
TYYXUHH 53X cypBaibKyynaac y3Baa barmp Tamyxunssc Hacaap axmajn Oyc OaiicHBIr xapyyink OaiiHa.
XapuH 4YyxaMxyy sMap Y4Mp WIaiaTraansl yyAH?3C Tamyxunuiir Bartapssc ax Oaiican 1k 39X
CypBaKyyAaz yia398? TyyXuilH 9X CypBaKyyAbIH HUIA Hb “MonrossH Hyyn ToB400”-I ros e 3x
cypBambkaa Oonrox ammrinacad Oaiar. “MHT” up Mx D3350 UnHrHC XaaHbl YYX TYYX, TYYHHH TDIXUiA
JaxuHaa OailngaH garyyscaH MX YHII XOpUHiH Tajgaap eryyiarsnc Oyc uyxam barmpuiiH XsH 000X,
TyyHuit 3x Counran Ecyxait Gaaraprail XaIuii XyprumIlacaH 33paT Md3I93 TyH XoMc Omima. Heree tamaap
“MHT” 6o YuHrHC XaaHbl X3p3T SBIIBIT TYYXWHH TaBIAH] raprax TaBbCaH XWUUTIZ TYYHHH Tajaap
UXUUT OryYJdX araaj 3H3 MATI3p XapBal TYYHI (D35H UMHrUC XaaHn) 30puyJarcaH TYYX Ik X3JDK
6omox oM. DH> Tanmaap 3pmAMTIH [LIloyxa “MoHronsiH Hyyn TOB40O 007 TyyX 0a ypaH 30XHOJBIH
JQypcrant OWdur MeH” THJIAT 30XHONA00 Omuyuxmdd: “Hyyr ToBuoo 6on Oyx apa TYMdHA 30puyJcaH
30Xu0J Oui, MOHTOJBIH TAp YeUHH TIpryysisrd YuHruc xaaH 6a TYyHHH rap Oyia 30pHyIDK OMUCOH
3oxmon oM™’ K eryymkd. DHY YYIHIIC Y3BII JIP3PX TYYXHIH 39X CypBamkyyman ToMyKuHHMIT
barmpaac axman GalicaH MITI3P TIMIITIIPH YIIPICOH Hb TAOMYX)HHUN 00H MOHTOI OBIHHT HATTTIK
HATACOH yic OairyyncaH Xuirasg [oiaxuil Jaxusj OaiiryyicaH TYYHUE TraBbsia 3YTTRIIUIT
YHJIC3H(YHIJIK OUYCHH) X3P3T IOM.

Ecyxnii 6aarap 605000¢ Xx0€p xaTanTaii 6aiiB. Ecyxaii 6aaTpsiH 3X3J0K Oyyniracan xaTaHn 00 bartap,
BanryTait HapeiH 3x Couuran, TyyHuil napaa YuHruc xaansl 53X O31yH YKUH BOpKUTMH OBOIT UPHK33.
Oan1yH Yoxus EcyxoiiH ron xatan 6aiixa3. Yuup Hb TyXaiH yeJ ye yrcaa 3aaramiiiax €c 3aHIUIBIH Jaryy
TyXalH S3TyypTHbI TaHIXaH(TOJ) 9XHIPHAH XYYXAYYD T ax 3axaa OapuMTiIaH ye 3aaramkuiiar Oaiican
ax.”! Tuitmanc OnanyH 9x33¢ TopceH Tamyxuna Ecyxsiit 6aatap 3XHIP OJDK 6rexeep 3XHIPUUH TOpXeM
OJIXaHyJ aiMartT owk’3. DH? Hb Ecyxoii Gaarap ToMYyXHUHHUHT eepuilH XaaH yIMBIH yrcaa 3ajJramMiiax
XOBYYH?3pP COHTOCOH 0OJIOX Hb HAMHT Toopxoi Oaitna. CypBamkun: “EcyXxaii 939H XaabCHBI XOWHO &CT
XeBryyH UMHIHC XaaH 3amramiunail.”’? ros. Xapun Counran 5x EcyxoiiH ronm xaraH Gaifraaryii
Oononroit GaiiHa. Tap rapT 3313X 3pX AMOaap O371yHIC 100Tyyp OaWCHBIT HATAHT CYypPBATDKYY. OMI3HA
X3JDK erd OaiiHa. XaaJIblH TYYXUHT eryymx “Xex Tyyx” 3oxuoinm: “... X OramH XxaTHaac IepBOH
XOeBryyH, Hor asxaif(oxun.O.[]), 6ara Jlamarm xatHaac xo€p XeBryyH Oyiiraac, ux XeBI'YYH Hb

(13

3

2% MmGanman “MoHrombIH OPOH/I XaaHbl yrcaa XMUIrIdI MAIIHH IM3PCAH, NIAITHBIT OaPUTYKH YCIT ypiiacaH, XU aimar
TIPTYYTIH SIMap MAT TapCHBI ECHIT HOMIIOCOH 3P/IRHUIH 3puXx opuiBoii”, (TeB X3m93pXu cypBaLKyyATall XapryyiaH, MOHTOJI
OUYr33C XOPBYYIDK, OPIIMI OMYMIK, TalnOap, X3mx3ac xuicsH . bypHss), (MOHTOJIBIH TYYX3H CypBak OWUYTHIiH 11yBpa)
¥B.,2006, T.15, 16.

27 JTomu “Monron GopKHrH OBrHitH TYYX”, (MOHI0J1 GHYrane XepBYYIDK, OPLIMI OHdIK, Taitnbap xmiican M.BaspcaiixaH,
P.Tepnanaii), (MOHTOJIBIH TYYX3H CypBaik Oudruite myspan), Yb.,2006, 1.20.

¥ b5 Bamuaumupiios “Unnruc Xaan™, /OJoH yiickiH MOHIOJ CyUIaiIbiH X0M000H00C 9PXIIdH rapras/, “Jamxuita Monron
CyUIaJIbIH 3KI¢” 1996 myspan (1), /uyspansin spxiary Axkagemud L1.Bupa/, (Opoc xamH33¢ opuyysncan b.Jamppan),
¥b.,1996, 1.12.

% Pajtaxomnn Hoiiman-Xoum “Unnruc xaan” (Bonrap xamH33¢ opuyyncan J.barcaiixan), MoHr o HAUPYyATBIT XSTHAH
TOXHOJIIYYJICaH B.Jlam-Fugon, ¥56.,2002, 1.23.

30 I1.IToyxa “MOHTr0JIBIH HyyLl TOBY0O 001 TYYX 0a ypaH 30XHOJIBIH Jypcrant ouunr MeH” IInmximsx Yxaansl XypaasdHIHIAH
X9By3J, Yinaanbaarap, 1957, 1.3.

3 pepe I pycce “Opuwionr 333rH3rd YnHruc xaan” (opuyynard YolH3ouruita baarap, pen:Cannyikassin Onxyy), ¥Yb.,2001,
1.64.

32 Tomboxas “T'anrsi yperan”, (MOHIOJ GHUrC XOpBYYIDK, OPUIA GHUIIK, Tailnbap, XxaBcpanT xuiicon b.Basprysa,
II.batnopx, B.ITypas6aatap), (MOHrOMBIH TYYX3H CypBaJDK OUUTHiAH 1yBpai), ¥Yb.,2006, T.12.
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TIHrIPIIC 3agaT TAMYKHH XaaH XeBryyH /Gereen/ Top Hb Maraq OuHpBaaHWHH XyBH/ITaaH Oyioy.”>

k9. Men Mmbannansl “OpasHuitH 3pux’ 30XHOIA: ... TIp Hart Ecyxsit 6aatap TyyHA XaTaH OdnuH
xuiran Tanarmm xoM9x Oaibk?d. UX XxaTaHa XeBryyH 1OpeB, OXHWH HOT, 6ara XaTaHJ XOBI'YYH XOEp
Oatican Oyil. TyyH?3C MX XaTHBI UX XOBI'YYH Hb TAMYXHH X3M33X angaprail OunpBaaHuiiH XyBUJITaaH]
anpapmcan] ...”>" k. Tanassl “Dpuonuite 9pux” 3oxuona ...Ecyxsit Gaarap, TyyHMil MX XaTaH
OramsH, 6ara xaran Tanaramm xo€p. VMx xatHaac Xacap, XauuruH, OUuruH rypBaH XeBIYYH, Oara
xaTHaac barmap, banratail xo€p XeBryyH TepeB.”35 k9. Tyyxuitn Oycan cypBamkyynan Coduran
SXUHH Tanaap COHUPXOJITOW M3I33 3aHTU YJI33C3H OaitHa. Tyxaitn6an, “FOanp yncelH TyyX” 30XHOJ:
“Jlen3y”-ruiiH TaBaH XxeBryya»c Tamyrs OTuuruH nepeBayra3pt, banrymsit taBayraaprt Oyil, 3H? Hb
XaTaH XHIrI3] TaTBAp MIIC TapcHAap Hb 1T GOITOCOH TYJ HACHBI MX 0araap Hb Japaanaaryi rom.”
%33. [[93px 30xuong Counran >3xuiir ECyxsiiH TaTBap M I'K Y3C3H Hb MXOHXU Cyu1aausiH Counran
9x 0on Ecyxaii OaarpblH Heree TAIpruii (XataH) OalcaH TdIAT Y33ATAH Xapumwigax OaiHa. J[3px
TYYXUHH CypBaK JlaXb M3J33H YHICI9BAI, Counran 3x Ecyxsiin anban €cHbl rapruil xapaaxan Oui
araan Top33p /Coumran/tatBap 3M, cyl XaTaH Oaibkad. Ecyxsil Gaatap Oycax aiimartail xsimpangan
TOMIPIIRK Oaiix mart /maraaryét Couywranmuiir paiiHaac o3jI0H aBcaH 0aiix/CouuranTd i TaHHIIIIaX
TOIHUN ayHAaac bartap, banrytaii xo€p xeByyH Tepxad. [9Bu Counran 3x 6on EcyxaitH TaTBap oM /cyn
xataH/ OalicaH yy I3J3r acyyilT JaxuH ypraH rapd up OaiiHa. TyyXuiH rasi CypBaDKMHH MDI39H]
yamcnank Counranuiir EcyxaitH tatBap cyi M OaiicaH I3k y33X Hb TYYX9H YHOHJ Y HUMIDX axryy.
“FOaHb yJICBIH cyJap”-bII' OMYMX /33 30XHUOTY sIMap sIMap CypBaJDKYYl 133D TYITYypiiaxk OUumx B3? T390
Hb dyXaj 0a HereeTIUTYyp 30Xvord UMHTHCHIH alTaH YPTUH IaraaH sSCTaHbl Oalp CyypuHr eHIepT
eprex xapyyiaxaaa ayxamxyy Couwnramuiir Ecyxait 6aaTpsin cyn 5M Oafican 6a TYYH?I3C rapcaH XeBYY.
Oou1 antaH ypruiiH 3anramkiard Oaik 4agaaryi 1M IATHIT TOZOTTOXK erex I'ICH caHaa 4 Oaibk 00J10X
I0M. DH3 YyaAH?3C Y3Ba1 barmp, banrymsit Hapt ToMmyxkuHMid aaniaap xaaH 3pX 3asarfCaHryd riciH
caHaar “lOaHb yJICBIH TYYX -HIH 30XHOTY TAOMIAIIIK3I. [I39pX TYYXUHH CypBajK Jaxb M3/33 Hb TYYXY,
CyAJIaa4IbIl ©OpCINIH OaprMTaDK MPCOH Y3371 0007, OHOJIOO ©6p eHIIreec, eep Oaiamaac xapaxpIr
nraapaax Oyi aBd OmmHuUi y33k Oyitraap Counrai 3x 6on EcyxoaifH TaTtBap (Cyi) sM XapaaxaH OWIII araaj
xapuH TyyHuil (EcyxoiiH) Heree rapruii /Oaiican/ oM. OH3 Tamaap Jly “Anrtan ToBY”-I €ryyadxadn:
“Ecyxoit 6aatpsiH Heree rpruil Cyuuran /Cyuurai.xep./ 3x33¢ TepceH bartap, banratait xoép 6ynris.”
/Ty.Anran ToBu/’ rax33. DHmc xapsan Counran 39X 6o Ecyxsitn TatBap(cyn) M 6yc XapuH TyyHHi
rIpruil 000X Hb Mapraanryi oM. Xapu Couuran 3X BOpKUTHMH OBrHifH 3H? all]l UX XaTaH eepeep
x271051 EcyXaitH ron xaran 0aik 4aJcaHryd TI/I9T Hb JI3PX CypBAIDKYY/Iaac TOJOPXOU Xaparjax OaifHa.
Oepeep x311031, Counran 3x OdnyHuir EcyxsiiH rpruii 00K MpIX33C OMHO SHD ailiin upk bartap,
BanryTait xo€p xeByyHUHT Tepyymx33. [9Bu Counraniac ypbTaxk O3J1yH alTaH ypruiH s3ryypTaH 5H3
Al XaTaH epreMKIIerK3d. 3alnyy O3 IyHHIA XOpCYy yXaaH, epTOHLMNT Y39X Y331 Hb HAJID3 3a7apcaH
Oatican 0a TIp XPAMUTIAP OOPKHUTHH OBTUHH 03p OOIDK MPIXJID XalpT dp HOXepeecee Oynaarmax HD
YpruiiH XYH 0OJICOH OOJIOBY TYYHHI OOION CATIAI 3YH, CITTAIIIHHUN XaHIIara Hb MOHTOJIBIH aiTaH
ypruiiH OOp>KUTUH OBIMIH MPI3AYHH XOTKIUIH TOIee MXIDXAH CaHaa TaBkXK 30BHIXK OaiicaH sBIAJ Hb
alTaH ypruiHXaHa XaTaH 00JK CITIIIDKIO.

33 “Upprie xaaHbl ye yIMpIBIT TOMIPIICOH XaagsH YHIcHAH mactup XOX TYYX” (MoHrox GHurssc XepByYIDK, OpIIAI
OomurnK, Tainbap, xaBcpant xuiicoH O.J/[amMunrmaa), MOHTONBIH TYYX9H CypBalDK Ondruiid myspai, Yb.,2006, T.46.
¥ Nm6anman “MoHrombIH OPOH/I XaaHbl yrcaa XMUran | MIAIINH J3Ir3PCIH, MALIHBIT OapUIYUH YCIT ypiacaH, XU aiimar
TIPTYYTIH SIMap MAT TapCHBI €CHIT HOMIIOCOH ApAPHHIH 3pux opmBoii” (TeBn Xamdpxu cypBamKyyaTaid XapryyinaH, MOHTOIT
OMYIr3IdC XOPBYYIDK, OPIIII OMYMK, TAWIOap, X3x33¢ xuicaH [.bypHaa), MOHTOJIBIH TYYX3H CypBabk OWYTHITH IyBpa,
¥b.,2006, 1.15,16.
33 Tanmam “DpAdHHIH 9PHX XOMIIX TYYX 6omoit” (MOHroI GHYrade XOPBYYIDK, SXYYAHAT XapbIlyyIaH TyJrax, OpIIHT GHUMH,
Taitndap xuiicaH noxrop XK.Ispandanpax, J.byacypsn, I1.bsambaxopon), MOHTOIBIH TYYX3H CypBak OUUTHIAH IyBpall,
¥B.,2006, 1.99.
36)1( Basicax “Hx MoHrosa YicelH TYYX3HI X0JI00T/I0X X0€p cypBamK 6ouunr”, ¥6.,2005, 1.164.

J'IyBcaH,uaH3aH “prauii Xaaasn Yamcmesn Tep Ecasl 3oxuonsr Tounon Xypaacan Anran Topu Xom39x OpruBoit”
(MoHnroa 6u4rasc XepBYYJIK, OPLIMI OUUMK, XapryynaH Tainbap xuiican 111.Hoiimaa), MOHIOIBIH TYYX3H CypBaJDK OMUTHIH
yBpai, Yb.,2006, T.46.
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Counrain 35X mpuitH J0TOp Oaiip Cyyph, 3pX MAIRINIP A00Tyyp Oaiican 0a @epHitH SXUHH SHAIXYY
OarTeIT BarTap xapik MaIR1 O3TYHUA XOBYYATIH TIPCIIANK IXAIICIH Hb rapriaaryi oM.

Tamyxun, Borap HapsiH X3H Hb 13T EcyxsiiH Gailp cyypuiir 3anramskiax acyyzaan ©3ayHUR I3p
OyMMMHXHUN yyp aMmbcrai, Oaill[ulbll ynam XypuarracaH Hb JIaBTall. YT Hb TOM XaTHBI XOBYYH XaaH
MIMPIdHA 3a1pax €CTOM TaJblH HYYIDTYAMNH 3aHIIMI €coop Bartp MoHronm OGOp>KUTHH OBTHIH XaaH
CyypHuH[ 3aipax €cto Oainaa. [9Bu TyyHmii 3x Couuran ux XaTaH, ToJl XaTHel Oaillp cyypua ©31yHA
ank33. [I39p eryyiacsHWIdH 3H3 YeI Ye yrcaa 3ajramiiax €c 3aHIUIbIH Jaryy TyXallH SI3TyypTHBI
TaHIXaH(roJ) SXHIPUHH XYYXIYYA J1 ax 3axaa OapuMTIIaH ye 3airaMuiiar Oaican ax.”® Witmz Ecyxan
0aaTpbIH cyypuir bartap Oyc ©amyH 9x33¢ TopcoH TaMYXHH 3anraMkiIax Hb HATOHT TOJOPXOH OOIDKID.
I'sBu Coumrai 5X33¢ TepceH bartp xaaH SUTHiiH CyypHITr 3araMxiiax €CTON I'IC3H spHa alTaH ypruiH
3apuM SI3TYYPTHYYIBIH IyHA spuraax OoscoH O0m3 33. Twuiimaac TomyxkuH smpr EcyxsiiH cyypwuiir
3ajramMKiIaxaj |y 9 caaj 00JDK YaJaaxryd TIIT acyyaan 09pXTait 00ImKI0.

Tamyxun Barmapuiir yic TepuitH 3px M35, A3ryypTaH Oaiantail 5H 33parupx JaicHaa sk y333.
xopooxd3. TyyHuit nyy banryrmsiir saraan barmspuiin aamn yry#t Xuiixuir ypsran G0nrocoHryi B3?
Xapun nyy boarymsii axaacaa apail eep 3aH apaHIIMHTAil XeBYYH OaiicaH yunp TAMYXUH TYYHHUHT
XOpPOOJITYH YIIP3COH Hb WAT. Hor 9xuiiH X9BIMHAI33C TOpPXk, HAT MOJHOOC cajaajicaH axbiraa
XOHOONreunxee]] banryTsi 3yrasp Xxapaag 3¢ eHrepex IIATHAr TaMyXWH XYY yXaapaaryd Ik Yy.
Wuarak y3an banrymiir Tamyxun BarmpuiiH agun MeH J1 XeHeeX opxux OaiicaH Ou3 33. XapuH
BanryTait 6o Guepxyy Xydrdid yaup Top rap Oy 3arac 0apux, aH arHax 33par aXWil AyyJraBaprairaap
Xy erd Oaixpir Tomyxun maaax OaiiB. Caran CotpHuN “DpmadHUA TOBY -1 OrYyJICHIIp: « ... bartp
erYYJpYYH, HaMair anbaac amartyH, banryrsiir munp Oyy an. Harsu mart Tana xydss erex xyH Oyii
XOMH eryyaran ..” > raxad. B.Umkannammita “Xex cyaap” TYYXOH POMaHbI TIPIYYH I3BI3PT
“...Ecyxait 6aatapt TaBaH XeBryyH OyH, axman Hb Taitizy Tamyxun Uunruc born meH, xoépayraap Hb
Bex BouryTaii, 3B uyllyyHI OHOIZIOBY ©UYYX3H 4 alUIArTYi Ty bex Banryrait xamaokyxyit.”* raxmo.
“MOHroJBIH HYYLl TOBYOO -HJI ©rYYJCH33p, “‘HaraH efep wiapra arrtaH HailMaH MOpPbJ TIPUNH BPIrij
Oalbk OYXYHT I23p3M UpXK, Y3TAI II3PIMIK 30puMB. SIBraH y3»k xoupoB. banrymsit ororop nmapru
XOHTOPBIT YHAXK, TapBarauuiaxaap om0 Oynrad. Y I Hap IMUHTICHUN X0HHO Banrymdii napru orotop
XOHTOPT TapBara audwX, HATCAN3YYydTan siBraH xeTeibk upiB. “lllapra arrTaneir A33p5M aB4 0A0B.”
X3M39B3¢ banrymi eryynpyysa: “bu Haxcy” XxoM393B.” ! k9. XsATameiH apmeMTIH Ky SoTunb
30XHOJIJT OTYYIIXID: “ApBaH Xd9H HacTail banryTdi gagan TOHX?? 4aMryi ux OO0JICOH y4up TIp napyu
MOJT TTAaBYMH XaMTaaJIJIT OIXJIDIITHIH MIMBI)I 6ap1/IB.”42 rk33. ['epmanbl spmomMTIH Paliaxong Hoitman-
xomu “UuHruc xaan” XdM39X HOMOHI00: “..banrytit UumHruc XaaHj yprajpk YHOHUIID YIIACOH
GaitHa.”" Tk eryymKs. JHd Gyrasc xappan banryTsiin (3H> rap Gy epHiiH XYUHiir raprax 4anax)

38 Perte Ipycce “Opwionr 3srHord Ynnruc xaan” (opuyymard Yoitusournita Baarap, pen:Cannyibkassie Onxyy), VB.,2001,
T.64.

% Caran Camon “Dpmonuiin Tosy”, (COHIOMO 3X 63IITIK, XOPBYYIIST, Tain6ap 3yyiT xuiicon M. Baspcaiixan), VB.,2006, T.59.
* Barunn6ansin Mikanramn “Xox cyap”, (Topryye msrap), (MOHroI GHYrIde XepBYYIdH OPIIHI GHUIK, TaiI6ap 3yyiIT
xuticon [1I.Yoiimaa, M.Basipcaiixan), MOHTONBIH TYYX9H cypBaybK Ounurmiin myspan, ¥Yb.,2006, T.128.

1 “Monroms Hyyi Toruoo”, (Monromsi Hyyr ToB40OHBI 3XHIAr IIMHY3p XepBYY/IK Oyyirak, Taitnbap xuiicon 111 Yoiimaa),
MOHTONBIH TYYX3H CypBaK Onuruita myspat, (90 myrasp 3yiin), Vb.,2006, .44, 45. (MeH 3H3 Tyxail eep HIT CypBaKH]
oryyicH33p “TyyHaacas bypxan xamnyHsl eBep CoHIYpHilH TOpXMH HyTarjax CyyTad HOI3H €J1ep HaliMaH Liapra MOPHHT
133paM Oynaax onBoil. Tap expuiin ymamr BanraTsil napru XOHropt TapBara aumk, SBraH XeTeDK Up3IdA: -bu Hixcy (=HAxbe)
mB.” k3. (Kamba “Acparu mipruiiH Tyyx” (XepByymx, TailnbGap 3yynT, HopuiiH X»1x33 xuiican gokrop (Ph.D)
JI.3asabaatap), MOHTOJIBIH TYYX3H cypBak Ouuruiia myspai, Yb.,2006, 1.20.)

2 Ky Sorun “Uunruc xaads! TyyX mactup” (XsTax XxomHeac opdyyican OwonbiH Axssa), YB.,2002, 1.46. /mpodeccop
[1.Yoiimaaruiiitn xepByyJsicoH MonroibsiH Hyyr ToByoonn eryyscHasp: “ ... Baarymsii Moj Xyra taraipk, MBI 0apbx, ...
r9k33. /Taltuyynsie Taprynailt Xupuntyr manap Hexee Jaryymx, <<XypraHsl YC TYyXUB, TOJIOTHUI O1e TOIDKUB>>(O31yHul
XOBYYZ TIHXPIB) I'3XK JOTIOX00pP MP3X3A, TIAHAIC aiK O3YH YKUH XOBYYIUMH XaMT oM Imyryia nyraaxan baaryrsit mox
Xyrapk mmuBd33 0apex33. /(“Monronsin Hyyn Tos4oo”, (Mouronsin Hyyir TOBYOOHBI SXHHT IMIMHI3P XOPBYYDK Oyyirax,
Taitnbap xuiicon I11.Yoiimaa), MOHTOJIBIH TYYX3H CypBayK OM4ruii myBpai, (79 nyrasp 3yin), Yb.,2006, 1.40.)

* Paituxonn Hoitman-Xou “Uunruc xaan” (Boxrap xanH33¢ opuyyncal Jl.batcaiixan), MoHroi Hallpyyirsir XsHaH
toxuonayyncan b.Jlam-Ernon, ¥56.,2002, 1.23.
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Xy4 4ajall, 30pUT TIBUIID /alb X3IUMH/ cyycaH 0aibkd3. ['3can u banryTsit rapuitn 3330 Tamyxunuit
00]106C XapaaxaH Xe/I6JDK Jajiax 3yYpX 30puT TYYHI AyTax /myTarnax/ Oaiican 6us 33. Hereersiiryyp Har
yldaM yrcaasbl ax JAyy XOEpHII X6HeeBeJl ©6CTeH MalCHyy[daa 3B 3erydl xaparfjax OyCIOblH IIyJHUMN
qurayyp 0omHO maaruir TomyxuH Xyy OWArox yxaapcan Oaibk?d. DUpr HIr, 35X eep ax AYY Hapaa
XOHOOBOJ O3JIYH SXUIH Lapair sax xapax 0min3d. bacxyy xeByyauir Hb xeHeeunxeea 3X CouuranuitH
06/106C faXaH MHIIMCITIIIK XapK yagax Oommn. MHrax y3Baa barmp, banrymii xo€pbia 3x Counrantaii
T/ HAT TIPT faxuH Oartanuax Owid. [9csn u TomykuH7 sS3ryypTaH XYHUR 3pA5M yXaaH allb X3AUNHH
cyycaH Oaiican 00J0X00p T3p JaiicaH OOJITOHOO YIYH XHIK XOpPOOX TyXal caHaa TYYHI Oaifraaryii rom.
Axanemuu b.S.BnagumupiioB "Hunruc xaan" xaMa3X HOMOHA00: “Tapasp 3y# €CHBI 3pX Aapxaac caik
AHTKUPAXBIT TIBUMAITYH Oaiican Oereej T3p 3aH apaHIIMH Hb ax JYYy, apA MPrijidd abk Tajaxaac
Oymaxryit 60JToCOH 0aiik 9 Maraaryi oM. ['9xa93 THIM 9 I[yC ypCeraxbIl XHUIIIAT Xapruc XIPUTrHid 3aH
aBup 3anyy TOMYKHHZI OrT Gaifraaryit ax’."* rax. Men sm3 Tyxait Ukao Xyn “Monron-Tatapein
OoypaH oMM ’-1: “Tap xymyH /Tomyxkuauidr xamk Oaitna. JI.b./ Gaatapmar Oereexa spc uryypxaii,
DK yyZaM, ONHBII OarTaak yagHa. TAHTAP rasapT CYCAITOH, 6aT HKypMBII XYHIDTIIMOR” ¥ rax
OypIUK33. DHAIIC Xapaxaa ToMyxkuHUN BorTapuiir XeHeeceH Hb LIyAapra YH3HUH Tejee I3cdH YuHruc
XaaHbl 3apUUM SIBarIax Oaiixan.

“MHT”-ae1  140-p 3yitng “.....bypu Gex yiceiH 0ex OGereerein, banrymiin Hypyyraan Xyradyyimk
yx9B"* r95%99. MeH 30xH0m1 eryyincup:“Tonn banrymii, bypu 6ex xoépsir 6apunayyraxan bypu 6ex
YJ1 smaraax XyH aTtajg yHax ereB. Bonrympit mapaH sjgaH Mepiex caapb /300H/ 193p Hb rapd, banrymi
TWJDKHAC XWiK YMHIUC XaaH pyy XapBaJl XaaH XOMXHWree 3yyB. banryadil caHaa aBu, 139p Hb armiaH
[napx] Xo&p 3aXel Hb COMMOOH MAIXMIUITK' TaTak Hypyyruil Hb OBIOINONK Xyramk opxuB. bypu Gex
Hypyyraa XyrauyyJk eryyiapyyH: “baarymsiin yia snargax 6enree ou. Xaanaac aix

Aprazan yHax

Anmaiipan Gaitx

AMUHIaa XYpaB OM’ X3MIII1 YXIK YJmaB.”“S %33, YIIChIH 06x Oereeren banrymiin
YHQ)X aMua aJlJICaH Hb sSIMap y4upTai 837" DHx ax JOYYTHIH X00pOHABIH TAOMIUMIT Bypu 6ex banrymsiin
YHaX aMua alJlax sutarjax Oyiraap mypcamkad. Tamyxuna 6om Ecyxait 6aarpei Xyy, XapuH bypu 6on
Ecyxoait Gaarpsin s1pr bapran 6aatapein ayy Xyrart MeHrypuiiH xeByyH Owima. HMitMa 1o oiip Tepen

* B.51. Bnagumupios “Uunruc xaan”, /OnoH yicsi MOHIOJ Cy/TANBIH X0I600HOOC SpXJI3H rapras/, “JImxuits MoHron
CyanaibH 1»K3¢” 1996 myspan (1), /myspansia apximard Akagemud LI.Bupa/, (Opoc xamH33¢ opuyysican b.Jlammppan),
V¥b.,1996, 1.14.
45 “Borp Gaarap Ouesp maiican TIMIPII, (XATag 9X33C XapryynaH opuyyicaH X.Acpant, Xex-Onuep), OBep MOHTONBIH
Coénp XaBmnuitH Xopoo, 1985, 1.104.
46 “Mowuromnem Hyyi Tos00”,(Morromsix Hyyr TOBI00HB! 9XHIiT IIHHIIp XOPBYYIDK Oyymrax, Taitnbap xuiicon 111, Yoiimaa),
MOHTOIIBIH TYYX3H CypBanK OudaruiiH myspad, (140 mxyraap 3yiin), ¥b.,2006, T.82.
47 «“Xau3 ramurt mie-ke-chi-lien (Tammar yeor 66-22-41-174)racoH Yruiir TaTHH raxurd megejilen (Morsimn?) Ik 6yyiIraxd.
Uyxampaaan 601 banryymeii, bypu-0exuiiH Hypyyr M3axasp M3T MATUIISH (SHYMpYYJIaH) Tataaj] Hypyyr eB/IerJIoH XyrabkK
ancaH ax’3.” rak33. (Kyrmpuiin Jlyscannopxk, “MHT-HBI yr 3XuiiH 36B YHIIHITHIH 3apUM XKUII3Y”, // OI0YHBI X3I1X33, AHTOOH
Mocraspr-Monron CyaiansiH TeB, DpadM MHHKUIrsHui ouanr, bote 11 (12), Opxancan: I'.1lpusraaps, ¥6.,2014, 1.143.
8 1. IpporcomroM “Monroisis Hyyi To400”. paoM MHHKIIrHE opayyira, Taitnbap, pexakrop, npod JI. Temeproroo,
¥5.,2000, 1.77, 78.
4 Bypu 6ex BoaryTsiin yHak aMmua aqacaH Hb sMap yduprail Tamaap “MHT”-mx Tozopxoit ToMmrmkdd. “MHT” maxe “Bypn
0ex yiceiH 0ex Oereerten, banryTdiin Hypyyraan Xyradyymk YX9B” IICOH eryynodspaIsc xapsai, bypu ynceiH 6ex XyH, TIp
BanryTatin yHax amma anmax écryit, bypu 6om 6ex xyHn Oaiix €ctoit Oue, yxaaH 3amapcaH OalicaH TIIIUUT YHIIMDK 00JIOX00p
6aitna. Tapusn banryrsit Bypuiir eepuitn Xy4ssp Auinsaryil He Togopxoil 6aitHa. ©epeep x31031, banryTsit Uunruc xaanst
JBMKIBITIArSp Bypuiir xopooxk’3. Dud Tyxaid HT-wa eryyncHsac un Oaiina. Tyxaiin6an, Bypu 0ex Hypyyraa Xyraiayysnk
oryynpyyH: “Banrymiin yia simarmax 6enree 6u. Xaanaac aix
Aprazal yHax

Anmaiipan Gaibx

AwmmHIaa XypaB 01’ X3MI3I1 VXK YIIIIB.” K33, DHIIAC XapBan bypu 6ex UnHruc xaanaac aibx banrytaiin
YHaX, aJMaiipan nar angax 6aiix 3aBcap banryTaii TyyHUE Hypyyr Xyramk opxuB. UHHTHC XaaHbl BanryTain Xxemxuiiree 3yyx
JIOXUO ercHUUr bypu Gex anb XoAuiiH aH3aapy 31 @epuiir Hp ajaxaap MIMHICIHUNT TIPIdP allb X3AUHH MAIDKII. JHI Tanaap
XK. Bascax eryymxnm: “.. sHI eryymk Oy OapuigaaH Hb HaajaM Xuiix yesp OosicoH Oapungaan Oyc XapuH XyBHIH
OIIeepXJI06C OOJDK HAT Hb Yajuiaap AYTYY U XaaHbl JYY TIAr9p33 TYpdd OapHH XydTdH OeXHHH HYypyyr Xyrajbk ajcaH TyXai
eryymmxk 6enree” k. (XK. .bascax “Ux MoHromsH YIICkH TYYXdHN X0100r10X X0€p cypBammk ouunr”’, ¥b.,2005, 1.140.)
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atan slaxuH HAT HATH3 XopooB? Yuup Hb bypm Gex yiceiH O6ex XxyH aTtan bapxaruilH TanslHXaH[
nynyinax 00JcoH yunp YUMHTHC XaaH TYYHUHT banryrsiiryyp xopoosros. bapxaruitn omruitnxoH bypu
06XT3 HUIIDK eepUIHX Hb 3CPIT TAMIPX CAHAAPXJBIT 333H UMHIMC XaaH anb 3pT rajgapriacal OaiicaH
yurp bypu Gexuiir xopooB. DH3 Hb UMHIUC XaaHbl 3CP3TI THMIPX CaHaapXaaTail OyXHMH CITTAIHHUT
Mox00 opxuB. Hereersiiryyp Xypxun HapbiH UuHruc xaanrtail Tapcanmdx Oosncon Oaiman, bypu
Oexwuitn Caya baxu HapTail HUIIDK D39H YHHTHC XaaHb! 3¢par 007101 T39X OO0JICOH 33pradc Yyadxk UnHruc
xaaH TyyHuiir (bypu Oexwuiir) naazamkas. A.AMapbiH “MOHTOJIBIH TOBY TYYX - ©TyyJcH?3p: ... TyyHac
TamysxuH HIMH enep banrytait, bypnbex xoépeir 6apunayyimwk, banryTait, bypubexuitn Hypyyr Xyramx,
yXyymB. BypuGex Hp TOMYKHHJ XOpPTOil CaHaa CaHaX SBCHBI yunmp O0moil.”° ra. “MHT”-Hz
eryyJIcO HWISH YuHruc xaan banrysiin xemxuiiree 3yyx noxuo erjer. banryrait YuHruce xaansl 604716
ornroon bypu 6exuitH Hypyyr Xyrajpk anaar. DHaPA¢ xapBai 933%H Uunruc xaan bypu Gexuiir eepeec
Hb ypBAacHBI TONIO©® TYYHHUIT maa3nax Tyxail 3apmur (bypm Oexuir amax)-eir BanryTsiiag erceH Hb
rapuaaryil Oaiina. Murax y3Ban Uumnruc xaan bypuiir naasancad, maaziax 3apiaur OyyiaracaH Hb
TOJOpXOil OaifHa. Yuup Hb TyXaillH yeJ XaaHbl 11aa3, 3apjul FaHlXaH OMYr?3p rapiarryit Oaiis. OH3 Hb
TyXaiiH YeuiiH 1aiiH Oailigaanbl HOX1ION Oalaac MaaTraabk XaaH IPPrYYUIdd XypAaH 3apiur Oyyrax,
LPPAT NalHbI apra TaKTHUKaa TYPraH MUHAIX 39pArTHid X01000ToH OaiiB.

Yunaruc xaan bonrymaiirasp bypu OexuitH Hypyyr Xyradyyipk TYYHHHT XOpPOOCOH Hb TaHI[ JaH
Yunruc xaaH, bypu 6ex, BanryTsii HapblH XOOPOHI ©PHOCOH YW sSBIAN OWIN XapwuH HAJIII yUIHp
mrajaTraanTai OaifHa. ToMYKUH IPPrad apBaH rypBaH x3car Oonroox ““JlamanOGamkym” rdmder raszap
XKamyxaraii Tynanaas. OH3 Tynangaann “Uunruc xaan XKamyxan xetneraexx OHoHbl XK3paH3 xaBuraii
xoprooB.” ' “¥amyxaa ToHmIIC Xapuyraax YpyyasH JKypummiir Ypyymaa yampraan MaHryasiH
Xyingap Manryynaa ynupaaan Kamyxaac xaranax YuHruc xaana upaB. XoHXOTaHbI MYHIIUT 3113T THH
Kamyxan OGaitksd. MyHIUT 313 J0JT00H XOBYYHTIHr? XKamyxaac camk, ToHA YMHrHC XaaHa HUAISH
up3B.” > KamyxbplH XyMYYyC TYYH33C Xaramax TAMYXKUHI uUp3xd] “TaMyXUH OJIOH callaH TepJIUiH

50 A.Amap “MoHnronsiH ToBY TYYX”, /pen:A.Ounp/, ¥B.,1990, 1.113.

3! T Lippomcoasom “Monromsii Hyyn ToB400”. DpasM WIHHKAIrSHAR opdyynra, Taiibap, /pegaxtop, mpod 1. Temeproroo/,
¥5.,2000, 1.72.

52 I.Ippanrcoanom “Monrosbie Hyyir ToB400”. DpldM MIMHKHIMIIHUEA Opuyyira, Tainboap, /peaakrop, npod . Temeproroo/,
VB.,2000, 1.73. “Camp boxu 9xoH yemd?s XKamyxsIr naranpax secan 6onosd JXKamyxa eepuilH xamcaaTaH alMIHHT A33PIMIIX
Xaprucnax 33prap éc OycumiicaH y4ywp TOI caHaln anjargax JKamyxaac xeHmuipeH camaxax JKypxXoH Hap MeH canaH
ToMYXHUHTIH MK HUMICOH axdd. Uyxamxyy uitm yupaac Tomyxun Campd baxu mapt Tamapxan OHOHTHHH HIyTYyHA XypuM
xuik3.” (L.Hamarmopx “Uwmaruc xaans! magur’, ¥b.,1990, 1.68) FOans YiceH cymap”-T TOMIAIIACOH HE: “ ... Top mart
XaaHbl raBbsia, 3pA3M yiMaap MaHaax Tyj1 Taiiuyyn oJoH aiiMar oJIOHXM Hb TYYHHH 33HHH Xyynb Oyc 30BoXx Oereen XaaHbl
aryy epIneeneep XyHi A3 6a MOpbh XYPTIIXHIT y33k caTrana xycwk Uymyyn  (FFHiEE qi la gun) 6a 338 (71H1 zhe bo) 6a
Cuuirs esren ( /<K EEAT R xi lu ge e bu gen) 6a onon xyn, Jlononruc ( %M 75 W7 duo long ji si) 6a XKanap (fLH7fF zha la er)
6a Manry (ZF % mang guo) onoH aiimar 11eM KypMBbIT XyCXK Jaraxaap Hpsx33. XaaH 0JOH Tep/uiir myriyynaxan Coupn Taitay
(BUR1SEN se chen dai chou) sxuu Compn [17] Byxu (£ {F14T se chen bo qi) Hap Tyc Tyc Tyraan aBd TIPIIHI YMI33 3yHIHiT
aryymx Ony (BF#f e nuo) romem m39p xypummaxas Xaan 6a ooH Tepen xuu Camps Byxem ax Xypi ( FEFFZE hu er cha)-bm
(MHT:Xyypuun) eMHe GYIa3i HAIOH TynaMm uurad Tasuajn CoupH GyxwiH jgapaa ox Uoran (FHEAEH) yi bog ge le)-uitn
(MHT:D09%3ii1) eMHe raruaapt HAT TyJaM TaBbCcaH TYIA XypI YypJax eryyJpyyH: -“Ojaree HaMair XyHUIIXIYil Oereen
U6ramuiir spxoMmMyit 10y” XomM33r391 Xaans! 300ruiir spxmord [luxup (B A7 A shi qi er)-uiir SBcan Hb XOMIIH COHKHUITIIK
TyiiBanacan Tynn napyi ec Gosonmuos.” (IOanp YicemH cymap JG 5 (Xaran xommssc opuyyican Y. Jomunrmopxk (Hanmaa),
(Mosron 6marasc XepBYYIDK, Tainbap cant yinncon: A.Anmumaa, [{.bopomsoii, C.Menxcaiixan, b.TemmnTerc), ¥5.,2002, T.28,
29). “KOanp YiaceH cynap”-T Cada 03xuifH 3x Xypu 6osioH Oycal XYMYYCUMH eMHe HA3I3H TyjlaM 4MI33T TaBHaj, 35X MOran
XaTaHJ Tarmaap HAI' TyJaM YMId3 TaBbCaHA XypIl XaTaH XyPUMbBIH 300THHH 3pxiard lluxupuiir 3arHacani yyH?3C YYADK
Xypumiax 6alicaH XyMyyc XO0OpOH/I00 6C 0000 30JJ00H Tapax mantraad ouit 6omk33. “lOanp YiceH cynap”-T eryyicHIc
xapBast XyypuuH xataH Caua 09XHiiH TOpceH 35X 0aibk33. DHA Tanaap cynnaad AHTOOH MocTaspt Taitnbap raprairaa Xuibxao.
AnTOoO0H MocTaspThiH “Mounronsid Hyyn ToB40oOHSBI 3apuM X3CTuiiH Tyxail” HOMOHA eryyiacHp: (XIX. -(53) Ypyryx, Manryz,
XOoHXOTaH Hapbll YUHIHCTAH HATIPXI9p UPIX3A Oaspraid XyasH aBudd. Tap 6339p OanyH yxuH, Xacap, KypxuHuii Xoép XaHxyy
Caua 09xu, Taituy Haper garyynman OHOH MOpHHH 3par I33p Hakiprnaxdd. Caifxu Haiip, HAWPBIH Yyel rapcaH MapraaHbl TyXai
Tyyx4 MHT-nb1 § 130-131-1 nypcamxaa. Yaanryd tynangaad 00JDK XyBHUpPCaH yI' X3pYYJ YYCCOH TyXai JOp eryymks: ..O0Hd
X3CTUHT TypBaH OpdyyJjard jgapaaxu Oaiianmaap opuyymxsd. Kosunm (1.112): “Ha mupy nepByro uapy HauuBaid, IO IOPSAIKY,
Yunruc-xany, OanyH-ywkuHe, Xacapy, Caua-0eKd ¢ ero pogHbIMH. 3aTeM KpaBUMil CTall HAIMBATh Yapy IO O4YepeIH, HaulHas C
Monomoit sxeHpl Caua-Oexu mo mmenu EGerait. Torma xanmm XopowkuH-XaTyH M XyypuWH-XaTyH HaHECId OCKOpOJIeHHE
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xamtaap OHOH TOJIBIH MIyTyiii XypHMIaH Gasp Haifp xuiicon Genree.”” ['9ram smd yen XaOynm XaaHbl
axMaja xeBryyH OxuHOapXaruiiH XeBTYYH XyTYITy XKYPXd, TYYHHH XeBryyH Coun-09Xu, TYYHUH Yy

neiictBueM kpaBueMmy llluxuypy co cioBamu: ‘Kak Tbl cMen HaumHaTh He ¢ Hac, a ¢ EGerait? ”-Haiipsin yesp Uunruc xaas,
OymH yxuH, Xacap, Caua 09xu OOJIOH Tepes Tepercae] 33JDK JapaajiaH dXHHH XyHaareir Oapuiaa. [lapaa Hb ceHu Caua
09xuitH D09X3# X3M39X 3allyy XaTaH[ JapaaruitH xyHaareir 6apus. Torran XopoxuH xataH, XyypurH xaTaH xoép “Uu OumdHA
Oyc xapuH D03X3i1 9XJI3H OapkK X3pX3H 3ypXimB? XaM33H X34 Luxuryp cenuniir nopomxunos.] Xauum (1.37): ““Als sie
beim Mahle sassen, schenkte man Tschinggis Chan, Ho‘elun udschin, Chasar, Satscha beki und Genossen zuerst einen Krug ein.
Da man dann auch Satscha bekis Nebenfrau Ebegai vor den andern einen Krug einschenken wollte, schlugen Frau Choridschin
und Frau Chu‘urtschin beide mit den Worten: “Warum schenkt man nicht uns zuerst ein, sondern zuerst der Ebegai? auf den
Koch Schiki‘ur los.” ...H.ITenno Xopwxkun XyypunH xo€p xaTHelr Caya 09XUIH MX XaTal I'HK Y3COH 00JIOBY YHIH XIPArTId TH]
TYYHHMI SLIuiiH UX xaTan OalicHaac ragHa XyypuuH xaTan Cada 6axuiiH 35X 0aibx3d. boed 6aamap Ouedp Oatincarn mamodIendn
60150H fOans yncein cydap (MeH OyTIdN)-aac xapHa yy. Xoép 03103C3H XaTaH eepcaeec Hb JIOp 3MHAAaHbl Oara xataH J09XdM
THIHIAC WYY XYHAITIDN Y3YY/DK OalfHa I'3K y393[ OypryHusx yypiacad OaifHa. DH3 Xacruifr 6u mHraK opuyysiaa:Haiipmax
yesp nomboHooc [yHzaar]| xaMmruitH TypyyHn YuHruc xaaH, ©ayH yxuH, Xacap, Caua 65xu 6050H Oycan XYH/ COrHee, MeH
[BMarTIuYYIRA Yimumaxads] nomMOoHOOC-coHreec [yHumaar| asranmaxjgaa Cada OdXMHH “euyyxdH 3X” D09XdHranc 3Ximxa[
XopwkuH XataH, XyypuuH xataH xo€p xo€ym: “lOyHa Hamaac Ouin xapuH DO09XIHIadc dXJRH asranaB?” X3M33H eryyind[
toroou Hluxurypuiir 3an4mB.”.(ArTooH Moctaspt “Mounronsin Hyyr Touoonsr 3apum xacruiie tyxaii”’, ¥b.,2010, 1.47-49.)
“FOanp YiceiH cymap”-1: ComdH OyxuiiH 5X XypublH 6MHe OYI[3 HAI3H TyJaM 4Yuri3 TaBuaj] XapuH 3X HOramumiiH emHe
raHIaap HAI9H TyJiaM YUrdd TaBbCcaH[A XYpIl XaTaH XaaHbl 300THUT 3pxuard Luxupuiir 3araaxas. DHI eepcae] Hb 9X3IDK YUIII
OapbcaHryil XxapuH D03XdHA TYpYY/DK asranaB rak XyypyuH, XOpPHXKHUH XaTaH Xo€p yypiaB yy, allb 3CBAI XYYp4yHH XaTaH,
XOpWKUH XaTaH XOEPBIH O©MHO HAI3H TyJIaM YMI33 TaBHaJ XapuH 3X D03X3HH eMHe raruaap HIIr3H TyJaM YUId3 TaBbCaH XOEp
xaTtaH Torood IIIMXuXypuiir 3ar€aB yy I3c3H acyyidT ypral rapd ups Oaiina. Hyyn ToBuoonn: “..xypuminaxaj UuHruC xaas,
OonyH YoxuH, Xacap, Caua baxu HapT 5XJI9H HIIH CeH cerHexdd. bac Cada Ooxuifn Oara 5x D03XdH TIPryyJadH HAIDH COH
COrHOCHUH yunp XOpWKHUH XataH, Xyyp4uH xataH xo€p “‘Hamalir yi TapryynsH oyHa D03X3M1 3XI9H COrHeB?” XaM3I3H Oyypd
(rorooy) Ilmxuxypuiir 3anuuB.” ra%33. ([.Lpsncognom “Monronsin Hyyn ToBuoo”. DpasMm IIMHXUIATISHHUE Opuyyira,
Taitnbap, /pemakrop, mpod Jl.Temeproroo/, ¥b.,2000, t.73). L[.Jamuuncypsuruiin opuyyican “MHT”-Hp eryyncH33p:
“...Uunruc xaas, ©anyH yxuH, Xacap, Caya 05Xu HapT TOPryyJdH HWK?J XyHnuara OapuB. Jlapaa Hb Caua 0sxu OGara 3XHIp
D09X3M TAPrYYIdH XyHnaranaxazn, XOpHKMH XaTaH, XyypuuH XaTaH Xo€p yyphax, “BumsHn TapryynsH Oapuxryi, saraaf
D09x31a 3XidH XyHnaramnas” rak torood uxypwiir 3anumB” rax33. (“Monromsin Hyyn ToBwoon” Op4uH maruifH MOHTOI
Ouuruiin x>m99p Lpuauitn Jamauscypss opuyynas.Vb.,2003, 1.64.) JIy “Anran ToBu”-1: “UuHruc xaaHaa, OraidH Y>KUH3,
Xacap rypanaa CaipH 03Xxu HAM9H TYcapras Tycapuyxyil. bac CoarpH 03xuiiH euyyxsH 3X D03X3HI TIPrYYIdH HAIBH TYCIpPra
TycapaxyiiH Tyn Xopuuad (MHT: Xopwxkun ) xaran, Xyryraud (MHT: Xyypuun) xaTan xo€p MaHaa /OuI3HA, Xep/ Y TIPTYYIdH
X9p TYCOphIoy XoM9H Oyypu Lluxypumiir amrwkyxyil /3omdayxyi, xep/. (JlyBcaHmaH3aHBI 30XHOCOH ‘“DPTHHH XaamblH
YHASCI3COH TOp ECHbI 30XHOJBII TOBWIOH XypaacaH anrtaH ToBu”, (Ox OuurmitH mory cygairaa xuiicas gokrop (Sc.D),
npodeccop [lapasein Yoiimaa), (XVII 3yyHsl MOHIOJI TYYX9H CypBaKUHH Tynryyp 9xyya), ¥Yb.,2011, 1.53). Dumasc xapsan
xypum Oonoxoxa xo€p Tamaac (Uunruc xaanel Tanaac 6osoH JKypxunuit Caua 09XH HapblH Tajaac) XeXYYpTdH aifpar, uurasr
aBUMpY Xypumiaxdd. WHrxms Yunruc xaan, ©snyH YxkuH, Xacap, Caya 09XM HapT 3X9/K Oapexkdd. [lapaa Hb MOH I
XOXYYPT3i alpruiiH 193Kuir anb XYHITIH XYH] 5X3/DK 0apbar MOHIoJ €co0p XaTalblH alb UX XYMYHJ Hb Oapux €cToi Oailnaa.
VT Hb HABH TyJIaM YUI39T XyypuuH XaTaH, XOPWKUH XaTaH OYTAUiH eMHe €epeep X3710311, OJI0OH XYHUH AyHJ 3aJaJlK TaBbKI0.
XapuH xaTaH D03Xd#/ [aHraap HAT3H TyJaM YHMII3T 3a/U1aa]] TYYHHIH eMHe TaBbk33. Oepeep Xa1m0311, XyypurH, XOpHKUH X0Ep
XaTaHJ HAT HAI' TyJaM YMI33T 3aJaDK XyHuarajnaaryd aran Cada OdXuiH 5XHIp D03XdHA HAISH TyJaM YHIIAT JH3IHKIIC
XyHJAarajgaajg TYYHHH eMHe TaBbCaHJ XOEp XaTaH eepCOUWI Hb XYHAITTACOHIYH Ik Y3334 Luxurypuiir 3arnaxss. Yrraa
TyXaliH yeuilH MOHroja €coop aib H3p XYHATAH XYH] TyJlaM YMII3r J92XKI3C Hb XyHJarajaax TYYHUH eMHe TIpXYy 3ajalicaH
YHUrIAT TaBUX EcTOM Oaiik33. AHTOOH MocraspTuiiH y33k Oyiraap XyypuuH xaraH, XOpIKHH XaTaH Xxo€p Gombooc Caua
OoxuiH SuruitH xataj Oaibk?d. YyHoac XyypumH xatan Ooinbooc Cawa OoxwiiH TepceH 3X 0Oaik’d. (AHTooH MocTaspr
“Monronsin Hyyn ToBuoonsl 3apum xacruiiH Tyxai”, ¥b.,2010, 1.47-48.). Hitma Copxary XypxuiiH 03p, eepeep x3103:1
Hacaap 0000/ TIPT 3379X IpX sAMOa, Oalip cyypuap nooryyp DO03X3iJ HIMDH TyJlaM YMIIOT rariaap eMHe Hb TaBbCAaH/ XOEp
xarad Torood luxurypuiir 3arnax?3. [.1[ppaacognom, LI.Jdamauacypsn HapsiH opuyyncan “MHT”-Hn eryyncHasc xapaxarn
9xHUH ynaa YuHruce xaaH, ©anyH yxuH, Xacap, Caua 03XM HapT TIPTYYJIH HHXK3I3] XyHzara Oapbxk3d. YYHHH lapaa XxaTnaj
apxu 0apux »UDK Upsk3d. MHraoa sxuuil xynaarsir Caua 095XuifH 9XHIp (xaTaH) D03X3i1 TopryyIsH Oapbcany XyypuuH XaTaH,
XopwxuH xaTaH Xo€p Torood Huxurypuiir 3anuxms.

33 “XKamyxaac emuii yic upraH cank, YMHTHC eepTee MpaB rak Oascu, UuHrnc xaaH, O3nyH yxuH, Xacap, XKypxuamii Caua
09xu, Taituy Hap OHOHBI MIyryiin HUiDK Xypumias.” (“MHT” OpuuH naruiH MoHron OuuruiiH x»>m33p Lpaauitn JamauacypaH
opuyynas, ¥b.,2003, 1.62.) “UuHruc xaaH eepTeeH yJc UpIB X3M33H Oasicy UnHruc xaaH OranyH yxuH, Xacap XXypxunuii Caua
0oxu, Taituyran 6010H OHOHBI TYHJ XypHUMIIas XOMIILAYK XypuMiIapyyH UnHruc xaaH, OranyH yxusd, Xacapa Cada 09XuT?
XHUATIT TIPTYYIAIH HATOH TYCYPrd TYcypuyxyi” rak3. (“MHT” HlamxmsaraBeH ["aagaMObIH cOpradcoH cHUPYYIAT 3X, YIICHH
XaBmamuitH razap, Yb.,1990, 1. 66.), “...Uunrnc xaaH eepTee yic UpIB XdOMIIH Oascax, UnHruc xaan, OanyH YxuH, Xacap,
Kypxunuit Caua 65xu, Taituy Hap xamraap OHOHBI LIYTYI XypUMIIas XdMIIIIPK, Xypumiaaxax Yunruc xaad, ©31yH YKuH,
Xacap, Caya baxu HapT 3XJI3H HAr3H ceH cerHex’d. ([.Llppanconnom “Monronsi Hyyn ToB400”. DpasM MIHHKUITIIHUHA
opuyyJra, Taitnoap, /penakrop, mpod J[. Temeproroo/, V5.,2000, 1.73)
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Taituy tan, 6ac XaOyn xaaHbl T'ypaBayraap XeBI'YYH XyTyITy MOHXOpBIH XeBryyH bypu Gex Hap
TOMYKHHI Myy COTIDH ABaX TYIX XODIOXOOp 30BIONI0XK, TAIMYKHHT TAPTID ypbK, XypHUMIaxas,

* “MHT”-uz1 eryyscudp “ ... JKaMyxaac 5Ara3p XyMyYCHIT HpIB I UMHIHC XaaH 0opTee yic HpdB XOMIOH bascax, UnHruC
xaaH, ©anyH YxwuH, Xacap, XKypxunuit Caga baxu, Taitay Hap xamraap OHOHBI IIYTYHA XypUMIIas XdOMIIIIK, XypPHMIIaxa
Yunruc xaaH, O31yH YxuH, Xacap, Caya baxu HapT 9XJI9H HAM3H COH COTHEOXI?. ... Tap XypUMBIr MaHaiixaac banrymoii 3acaan
YuHruc xaaHel MOpHUT Oapbxk OaiicaH Genree. XKypxuHasc Bypu 0ex Tap Xxypumsbir 3acax 6aiiB.” r3:x33.( d.Ippaacoanom
“MonronbiH Hyyn ToBu00”. DpasM HIMHXKUITZHUN op4yyiira, Tainbap, /penakrop, npod J.Temeproroo/, ¥5.,2000, T.73).
OHpac YnHrue xaan OHOHBI WIyryia xypumiacan 6a MeH Caya 09XM HapblH I9PT YPUTAAXK XYPUMIIAX, TIPXYY XypUM 133D
Bypu 6ex Banryrsitn Mepuiir naBucaH yy, anb 3¢B31 Yunruc xaaH Cava 05X Hap HUWDK Xypumiaaia, XypuM 133p bypu 6ex
BanrympiiH Mepuiir 1aByYcaH yy rd[dr acyynT ypraH rapd upk Oaiina. “MHT—hHz eryyncHaac xapBan YuHruc xaaH OHOHBI
HIYTYHI XypUMIIQK, TIPXYY XypuM a33p bypu 6ex Banryrsiin mepuiir naBwkid. Xapun Tomyxkun Cada 03XM HapbiH TIPT
XYpAJIIRH odooryi 6a JKamyxaac UuMHIrHC XaaHn yic /Xymyyc/ UpK HArm»x upaxasz (Caua 69Xu HapTail HUIDK) Topadp Oascax
XypUMJIacaH I3I3T Hb TONOpXoii OaiiHa. [9Bu A.AmapbiH 30xuonn Tomyxun, O31yH 59X, Xacap, Caua 09XH Hap XaMTpaH XypHM
XHiK, napaa Hb JKypxununit Caya 03XH Hap ©epclee IIpTId JAaXUH XypUMIIAXK, TIp XypuMmzaaa UMHTHC XaaHbBIT ypbCaH I'COH
M3/133, oinrontyyn Oaiina. “MHT” 30xuonn Yunruc xaansl Tanaac banrymei xypum 3acax, banrymiryyp UuHruc xaan MopHo
OapuysmK 6aiB K TAMAPIIACOH Hb JKYpXWHHMH TanblHXaH UMHTHC XaaHBII XOPJIOXO0Op AAaXWH XypHUMJIAcaH IAISIT 3prajis3dd
Tepyy/k OaitHa. /I3y XKypxunuit Caua 63xu Hap UMHIHMC XaaHBIT XOPJIOX Tyxail caHaa eBepTe/DK OaliCHBIT YryHcracaHryil./
Hsirramk y3Ban, Cava 63xu Hap Uunruc xaaH, ©3myH, Xacap HapTail xamraap Xypumiacan 0a XapuH TyXalH YEeHiH UX3C A33]13C,
XaaJl 3TyyPTHYYABIH 3aHIIMI €CO0p T3 HAT op OHOHEI IIyTyHI XypUMIIacaH aB4 ©6p 00pHUitH epree OapHysDk XypumiacaH Ou3
93. Vrraa UuHIHUC XaaH €epT YJIC UP3B X3MI3H Oascaxxk O3n1yH YokuH, Xacap, banrysid, Kypxunuit Caua 63xu, Tailuy HapbIH
xamMT OHOHBI WIYryia Xypumiacan Oonoi. Murax y3ean Caua Odxu Hap UMHIHC XaaHBIT XOPJIOX TI3XK SIPHILAaf TIPXYY
Xypumiiax Oyi eepuifH rap, epree, Maiixana UMHIHMC XaaHBIT ypbcaH I9JOT Hb Xaparaax Oaifna. OH> b Bonrymdit Uunruc
XaaHbl MOPHHBI IyJI0yyphIT Oapua 30rcoxk Oalican TIArIdc TOAOpXo OaliHa. (JIy Anman mosyuo ecyyacuasp: “ ... Top xypumoie
ouonzIc Baneymaii 3acaao, Kypxamzsc Bypu 66x map xypumvle 3acan 6enceo. Humnzuc xaanwvt acm Xauuzyn o6apwvic 6aiin
oynzs. (Jlyscanoansanvl 30xu0Ccon “OpmHuil XaaobiH YHOICIICIH MOP ECHbI 30XUO0bIe MOBULOH Xypadcan aimaH mosy”, (Ox
ouveutin yoey cyodaneaa xuticon dokmop (Sc.D), npogheccop lapaswin Yotimaa), (XVII 3yyHer MoHeon myyxsH Cyp8anicutin
myneyyp axyyo), Vb.,2011, m.53). Yuup Hb banrymeit Uunruc xaansir Caya 063XM HapblH ©preeH]l YpUTAaX OpOXo[ rajaaa
MOpUHBI Iyn0yyp Oapmaj 30rcoX XaaH 33HUH aMUHT eMeepeH Xapramsax Oaiixs33. Hereersiiryyp bamrymsii UnHrue xaanst
MOPUHBI IyJOYyphIT 0apbXk 30TCOXJ00 rajaax OalIUIbIl COPAIMIKIIIH XapK, XapaaHjaaa XsHax OadcaH Ou3 33. DHA Banrymsiin
XYPHUM 3accaH 3/I3T Hb XYPUM Halp Xuibk Oyil yea anTaH ypruiHXHbI sTaHTysa UMHTHC XaaHbl aMb HACHIT XaMraajnk, aX Iyy
Hap /XypUMJ OpoJLoXx OyH Xymyyc/ XOOpPOHIOO 3B TYHXKHH Xarapax Oaiinan rapd 30100H, ananjgaaH 00yBoj UMHTHC XaaHbI
YHaX sBax MOpHUT Banrymsii 6355H Oaiinrax ux 339H XaaHaa Xamraamk OalicaH Hb Togopxoi OaiiHa. VIHrx y3B3J1 XypuM 3acax
XYH TO/I3T Hb Hallp XypuUM XHIK Yell Opi, epree, XypuM 00K Oyl OpYHBIT, TagHaX Oaiuibll amranaH Oaiiarax xapk XsSHax,
X3PYYJl MapraaH rapBaj TIPHUHI TaciaH 30TCOOX YYPAI' XYJIICIH XYHMHT XK OabiHa. TopwisH XypuMIiax 33T Hb ©Hee
naruiin OunHui oirox Oyi 3XH3p Hexep Oosoniox €c Oyc XapuH OGasp TIMIAINNX, Halprax I3C3H YTITBIN WITMHA. Tyxailn
YEUITH MOHTOJIBIH MX3C J39/13C, XaaJ HOEbIH Oasp €C/I0N00 TAMAAIIIX, albkaanaa Taiyaar razap Hb OHOHBI wIyryi Oalican
6ononroi OaitHa. “MHT”-Ha ... XaTTHH XYH IYJ0Yyp XyJraicHbl Xynrai 6apuraas. bypu 6ex Top XyH?3 emeepusd banrymait
Ypramok Oapmigax yump 0apyyH XaHIyiraa MyiTaDk [rap] HYUISH sBax Oenree. TwitH MynTancaH (CyraqjaprajicaH) HYLIOH
Mepuii Hb bypu 0ex wmmmdp adrac [XuiTonm | maBwkdd.” k3. (d.Ipsucognom “Monronsin Hyym ToBuoo”. Dpmam
IIUHKWIT9HUN opuyyira, Taiinbap, /pemaktop, nmpod . Temeptoroo/, Vb.,2000, T.73.). II.JlaMAUHCYpAHTHIH opuyyicaH
“MHT”-ax eryymncH?9p: “..I'aTonm XaTaruH OBIMIfH HAIIH XYH OWJAHMI MOpPHMHBI ysaHaac LyJa0yyp XyJraiyik aBaaj
6apurgas.”’("MonronsiH Hyynr ToBuoon”, OpuuH naruitH MoHron OwuruitH x»m33p IpHouitn lamauHCYp3H Opuyyias.,
¥5b.,2003, 1.64.) “UunHruc xaanel AntaH H3pTUHH 1pRaur’-1: “TyyHuil xoitno, Taiuuns (TaltuyynsiH, xep.) Yuarap Oex myy
CITIAE IXK IIPTIPH HYX YXaXK, 93P Hb ICTHH JIBCIA, 339HI UK (OLO0XK, X6p.) TOPO TOPCOH OMIHMUI eep OUIl HAT OHIId Myy
Myyraap siBaxy Oyit 0y 1k [13.b] Bora 33uuiir 3a1aB. 3amaxyiiq OransH XaTtaH 3X Hb 3apJur 00JIOB.
XopT JaliCHBIT 1IO6H 'K
XopT MOroiir Hapuiin rax Oyy caHa
WTran yryit, capanTait (CopaMKIITIM, Xep.) Oyii 3a
T3p YroHa born 9331 3apaur 60710B.
XaBt Xacap uM caaJruir MUHb Xaarai
Bex BanraTaii uu 3acyyn Oait
Xadyra 9i MOpb XaJrai
Oiit Ouyry un mAprag MUHb cyy[14.a], sMapBaa yii M333 OyrOy I'3XK 333H 3apiur 00JIOB. D33H I3PT OpXK ICTHHH TyH[
cyyxyin Ouyry 33HMH OMeWir Tataaj] JPBCTIPHIAH 3axaj cyyira. Teauil HIr3H 3M Iyyinok (YrTaaH JOTOJDK XAMI3H Yyr OalicaH
00JI0B Yy, X6p.) P33/ I3HUH 36BTOOX (36B Tan Oaiiraa, Xep.) J6peer OrTOK aBy OAOXYHr BanraTait y3331, T9p SMUIH Xenuiir
Hb Xyra TallmK OpXuB.” I3k33. (“UUHrHC XaaHbl aNTaH TOBY HIPTHHH 1AM, (MOHTOJ OMYr33C XOPBYYIDK, OPIINI OMYMK,
taitn6ap xuiicon C.Jammakun), (MOHTOIBIH TYYX3H CypBabK Omuruitn myspan), ¥b.,2006, 1.25.). Jly “Antan ToBd -1 “UuHruc
XaaH eepTee YJIC MP3B XdMI3H Oascy, OramH yxuH, Xacap, XKypxsuuit Comps 09xu, Tadduyran Oyra 3eanadH 30BLIOOIOK,
OHOHBI TYHA XypUMIIas X3MIIJIK Xypumiaxyin, ypea XKypxonuit Compu 03xu, Taifuytan, OramH 95X TapryyndH, UuHruc
XaaHbIT 3a1aB. Tepes TepceH OMIHUN eep OMIT HAr3H OMIdd. Myy Myyraap siBax Oyroy Ik 3aiaxaj, OraisH 3X 3apaur 60ioB.
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“XOpTOH NalCHBIT 1106H, XOPT MOTOWT HapHiH I3K OYyy caHa. MTran yryit copantaii Oyit” xam33B33¢, bora 333H 3apiaur 00J0B.
“Xapt Xacap uu caajar xairai, 0ex 0’nraTdi uM 3acyyn Oaif. Xauyry ud Mopb Xaarai, odT OUWTHH Yd MUHHI I3praj Cyy.
SImapBaa it Ma13ryii Oyroy” rax 3apiur 60s10B. JKYpXoH Myy CITIK, HYX YXak 33D Hb 3CTHH JI9BCCOH aXTyy. D33H, SCTHIHH
IOYyHI Cyyxyiisa 3aBacann, OuuruH 93HUH Ouedc TaTaal OIBCIIPUIH 3axaj cyynran.” (DpTHUH XaalblH YHAICIICOH TOp ECHBI
30XHOJIBIT TOBWIOH XypaacaH ajlTaH TOBY X3M33X opuiBoit”, ¥B.,1990, [35. b].) Xypaanryii Antad ToBuH[, ... OM XYH JIOTOJIK
UPIA] 36B TIIX (36B TaJ 1aXb. XOp) AOPO6T OTTOIDK aBU OJOXYHT, BanraTsit Y3251, Top SMUIH XONUIT Hb Xyra TallimX OpXUB.”
k3. (“XaaasH YHAcoH Xypaanryil Antad Tosu”, (Ox Ouuruiin norn cyganraa xuiicas gokrop (Sc.D), npodeccop IlapaBbin
Yotiimaa), (XVII 3yyHsl MOHron TYYX3H CypBaIDKHHH Tynryyp 9xyyd), ¥b.,2011, 1.43.). DH> Tyxaii JlyBcannansans! “Antan
ToBY -1 “... ZKYPX3HI3C HIIM3H 3M XYH JIOTOJDK MPI3J, 30BTOX /36B TalIbIH. XOp/ I6Peer Ortok aBaxbir banryTsi y3331, T9p
SMHUIH XeIUHUTr Hb Xyra Tallmk opxuB.” T%33. ( JlyBcaHnaH3aHbl 30XHOCOH “OPTHUN XaaablH YHAICIICIH TOP ECHBI 30XUOJIBIT
TOBYIOH XypaacaH antaH To4”, (Ox OMuruiiH uori cynanraa xuiican aokrop (Sc.D), npodeccop [lapasein Yoiimaa), (XVII
3yyHbl MOHTOJI TYYX3H CYpBAKHUH Tyiryyp sxyyn), ¥Yb.,2011, 1.53). “MHT”-1 xatrun XyH 1ynOyyp xynrailipk Oaiiraan
Oapurgax Oailiraa Tyxail rapu Oaiixanm Oycaa cypBamkua JKypXuHHiT HAT M XYH JOTOJDK MP33] MOPHHBI 36B TOO J6peer
xXynraitnax rax Oaifraayn OapuricaH Tyxail eryy/pk OaifHa. OHA dyXaM XOHHMH YHaX SBCaH MOpPHHBI J1epee, LyJI0yypbIr
XyJraijican Hb TOJOPXOUTryi GosoBu YumHrue D3HUI MOpHHEI Jepeer JKypXUHHH TanblHXaH XyNrad XWUIArsX Ik HAI9H M
XYHHUT IByyJICaH Hb Xaparjax OaiiHa. DHmrac xapaxan Kypxuuuit Caua 03xu Hap UMHIHC XaaHTal TAPCAAMK TYYHHUT siMap
HAr3H Oaiiuiaap eneeH xarracad Hb (UMHrHC XaaHbIT XOPJIOX caHaa aryyimk Oaiican Hp) JKypXuHuii TansiH XyH UnHIHC XaaHbl
MOPHHBI 3]1 X3P3IIUNAT Xynraiinax rax opoiagooa banrynsiin 6apurnax, banrysii, Bypu 0ex HapbH XOOpOH MapraaH YYCCIH
TyXail TAOMIPIIAIIK YIICOHIIC Toaopxoi OaiiHa. ['9Bu Caran Campnuit “Opmduuidl ToBY -1 eryyJicH33c xapsai JKypxaHiaac
HOT3H M XYH XYp4 Up331 UNHTHC XaaHbl MOPUHBI 16PO6 CXYI MyIOyyphIl' XyAralibk aBaH ofoxyisa banryTaiin 6apuracan Hb
i OaitHa. DHoxyy JKypxoHuit M xyH UYuHruc xaanel Mopunbl IynOyypsir (MHT:mynOyyp) Xynraitmk asy Oaiiraa Hb
yn0yypryi Mopb KM OJIOH CYP3T PYYI33 AaBXMH 0f0X 0a D33H UMHIHC XaaH yHax sBaX XYJISITYH YII3X a0yl TylIrapusj.
OH3 Tyxail cypBapku: “TIHAIAC 333H XYpY IIPT OPOOJ, ICTUIH OYH] CYYH arai, oloyT OuuruH Ouesc Hb TaTax, ICTHH 3axaj
cyynraBail. Teuii HITIH M XYH 33HHUH 36B 16pP66r HUTYJK (OTTOJDK, Xep.) aBaH 0J0Xyiis1a, 6ex BanryTait y39H Xeex omoox,
SMUIH XeJuir Xyra Tauicanf, bypu 6ex BaaryTsiiH Mepuiir Hp WiIIPAp LaBUMH Oyxuiies, TaidyyablH HyycaH LPPATr Hb rapy
Gailnnaxyiin, xaBT Xacap CyM TOOJOH XapBaK yHaraH, €CeH epieryy] Oueuiir Hp XanxnaH Oaibk, Baaryrii XopuyuHbl
TorryHra Taiisuiin 3pMIr HaraarduHaa co/Iroi rapaapaa 33HUir MopayyJiaaj, MeH Teaui OaifH ax, IaBUMH Japx OYpYYH,
3PpX3HA opyynaH Oapsail.” r3x33. (Sagang Secen “Erdeni-yin tobci”, (Precious Summary’), The Urga text transcribed and
edited by, M.Go, 1. de.Rachewiltz, J.R Krueger and B.Ulaan, Faculty of Asian studies, The Anstralian National University, 1990,
62-63.) (“YUunruc xaansl ANTaH TOBY HIPTUHH LAMI -T  Baarsmoil Hamaat (60pHB XeXYYpTdH, Xep) aipraap LOXMUILOON
Xopunnbl TorroHryiH 3pMaIr naraar4uH/ 3HUMAT CoJroi rapaap MOpUHA YHYYJ10aii” “UuHrHC XaaHbl alnTaH TOBY HAPTUITH
A", (MOHroJ OMYIr33C XOpBYYJDK, opIumia Ouurk, Tainbap xuiicon C.Jammaxkun), (MOHIONBIH TYYX?H CypBa/DK OWUTHiH
nyspan), ¥b.,2006, 1.25.). I'3Bu MbapraH rarasuuil “Antan ToBY” -1 eryyicHs3c xapsai, Caua Boxuitn narant Bynait (Bypu
Gexuiir xamk Oaitna. JI.B) Ouuranuii MopuHuii IynOyypeir Xyaraiipk Oaiiraan BanryToiin Gapuracan Tanaap eryyipk Oaiina.
(Coysu 6oxutin daearm Bynaii wapm xyH OuuedsHuti MOpuH O0axu yynoyypvle Xyieanic (Xyreauuic) 66opnos (666pmee Xxuiis).
Banesmaii y391 0001, Bynatie naesn nyopaeadaad yyrbyypaa asas. Byaaii ouun yypaasic, undaa eapeas, baneamaiin mepuiie xaza
yasuus. (Mapesn 23251 Jlyecanoamobuiiscanyan “Hx Monzon Yacwvin Yuocon Anman Toeu Tyyoc Opweoti”, (Moneon buuessc
XOp8YYadiC, opuwun ouyudc, maunbap, xascpan xuiicon J{.Bypnss), Vb.,2006, m.66.) Pammynuar “Bonop spux”-1 eryyyicsH Hb:
“Ca1ipH 66x 033p TAIMYKUHHUIT XOUMOP Cyy X3M33H JIaXUH JJaXWH I1aapaaBy, TIMYXKHH CHKUTINK 3¢ cyyBaid. Tenuii aiipar 6a
apxu yyirax xypumiad Oaiicaap, Comps 6exuiiH TymmMa1 bonail H3pT XyHuil xeted Hb TOMYXUHUHT faracaH XYHUH MOPHUHOOC
ynOyypeIl Xylran (Xyniraiiian) aBaxydr Bamsrmsit y3»s1 Oapwcann, bomait yypaaxk, wimsp BamsrmpitH OapyyH Mepwuiir
naByBail.” Tk33. (Pammynuar “bonop 3pux”, TapryyHn moBTIp, (Xapryynan xepyynicaH M.Baspcaiixan, Y.Hapryi,
J.byncypaH), (MOHrONBIH TYYX3H CypBaybK Oudruiie myBpan), Yb.,2006, 1.32.). “KOanb YIChIH cyaap”-T TOMISIIACAH Hb: “Tap
nart Xaansl ayy Bumart (fE#I# K bo le ge tai) (Boaryrsii. JI.B) XaaHsl X99p amyyHsl Xopruiir Maaus. Bypun (ffi#i bu lin)
(Bypu 6ex. J1.B) CaipH OyxuilH X33p afyyHbl X9pruiir MaaH3. bypuHuil narax XxyH MOpUHBI Hya0yyp Xyarycann (Xyaraiucann.
JL.B) Bunurt 6apexas. (FOanb YiceH cymap JtH, (Xaran xsmmssc opuyyiacan U.Jlsmunrmopx (danmaa), (MoHrosn 6udrasc
XOpBYYJIK, Tainbap cant yinacan: A.Anumaa, JI.boponsoii, C.Menxcaiixan, b.Tesmunrerc), ¥5.,2002, 1.29). 313 vp “MHT”
600071 Oycazn cypBabK Jaxb XaTruH XyH 3¢XyJ1 JKYpX3HHIA HAT3H JOTOJIOH OM XYH MP33]1 MOPHHBI IyI0yyp XynraiiicaH Tanaap
eryyscaH Gaiiaraac HAMI3 eepeep Ouwx3d. Oepeep x31031, bypu 6ex Uunruc xaaHsl, 3cxyin OUUrsHUNA MOPHUHBI LYJIOYYpBIT
aBY THAHMIH allb HATHUIX Hb MOPUIT CyJ TaBbXK sBYYJax Ik Oaifraan banrynsiin 6apurnax, yyHssc yyaak bypu 6ex banryasiin
MepHHT napycan 6aitHa. CypBaynKyynan eryyink 6airaaunan bypu 6ex OuuraHuii MOpUHBI IyIOYyphIT XyJIraical yy, allb 3CBII
YuHruc XaaHbl yHaX SBCAaH MOPUHBI IYJIOYyphIl' XyJrailicaH yy I33r acyyilT ypras rapu 6aita. Caran CaupHui “OpasHuiin
ToBY”, “UMHrUC XaaHbl alTaH TOBYMMH HAPTUHH LRAUT” 33p3r CypBALKYYAal eryyJcHIdC XapBai, JKypXuHuil TalblH XYH
YuHruc xaaHbl MOPUHBI IYJIOYYPBIT 3CXYJI Jopeer Xylraimk aBaan UMHIHC XaaH yHax sBaX MOPBIYH XolopcoH Oaifna. I'3Bu
3apuUM CYpBAJDKYyyJa] TyxaitnOan, MapraH rarasHuid “AnTtaH TOBY” 33p3r CypBADKUA €ryyink Oaiiraaunan OYUraHUA MOPUHBI
nyn0yypeir JKypxuHuil TanblHXaH XyJIraiacaH Isarasc 3aulaH muHxumiosa, XKypxunuit Caua 65xu UuHruC 33HUHA MOPUHBI
ynOyypeIr Xynraitnyyincan 0a Xyiraiican XyH Hb banryraiin Gapurmkas. bac UuHruc xaansl MOpuiir xapaangaa OGainrax
OaiicaH XYHHH MOpHHBI IyJIOYYyphII 0ac XxaMTaja Hb Xyiraiican Oaiix marapiantaii Oaiina. Hereersiiryyp Jly Antan ToBump
YuHruc xaanbl MOpHIAT XauuryH Oapbx OalicaH Tyxail eryyipk Oaitxag MapraH rarasuuit Antan Topuug O4UraHUi MOPUHBI
nynOyypeir bynait xynraiimx aBaan Banrymiin Gapurican Tyxail eryyipk Oaifma. OHmdsc xapBan UHHTHC XaaHbl MOPHHT
Bonryrait, Xauuryn, OuuraH Hap 33IDKIPH Xapk OaifcaH OaifHa. XapuH MOPHHBI IylOyyp Xyiraiin annarnaxan UuHruc xaaHsl
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TaMyXuH M3I33]1, UX3]] COPrUiliH Oaiican Tyn Tamyxun banryTsiir ragna mops 6apuysok Oaiican 6a
KYpxdHU# Bypubex Tap XypuMeIr 3acan O6enree. XapuH YHMHTHC XaaHbl Tajgaac banryTait XypuMBIT 3acax
0aiiB. JKypX»HUil HAT 3M XYH HUPXK 36BTO6 J1epeer OI'TOJK aBaXbll banryTsii y3334, TYyHUI Xeauir xyra
Tamk opxuB. bypubGex emeepen banryrsitH 6apyyH Mepuir maBuuMB. T3MYKHMH Y3331 XUIJISTHAXYII
Boanrymiin eryyncaH Hb: MuHuid Ouen Temuid 1 TOM OOJICOHTYH Tyn ax, Ayy JYIID MHHUH TOIee
IBIPPCHUI XIPATTYH XOMIIH XOPHIIIOBY TOMYXKHMH XHJIITHMK, THJ HAphIl kaHuMXyina Crud-09xu Hap
TYWXK HaﬁpaM[[aB”S >, “Upnruc xaaH, BanryTolin sTracan yruir yn xaixapd, Xo€p 3Trasg (xoép Tai)-33¢
MOJTHBI THINYYAMUT Xyra TaTaX, alpruifH OyJNYyYpHUHT CyradmK aBaaa 3000, KYPXHH HAPBIT SUDK
XopwKuH XaTaH Xyyp4lH XaTaH XO&phIr Oyiaax aBaB. [Xacap XapBax TyTaM HIT' XYHHWT yHarax OaiB.
Bbanrymaii xexyypTo# aiipraap moxuiaiox sBaB. Taituyyn Hap BanryTsiir Gapbx aBaaj xacar TIpIrHIIC
XYJDK TaBUB. YHTCaH XOMHO bBanryTsy, xacruiir yypcasp xypd upiB. A.to] XXypxun Hap HaiipamaaH
30XMIIBE TICHUIT OWI 36BIIeepu, XOPWKHH XaTaH, XyypuHH XaTaH XOEpBIr Oylaax eres.
TamyXuHMI 0JIOH MOHT'0J1 OBIUIT HAITIK 3aHAIT AaliCHYyaac ell XOH30HT aBy 0ailx 3H? Me4u TYYH]
(ToMy>kHMHZI) aTaapxak XOPCCOH XOpCOoJd MeH J Tacpaaryd OaifHa. “ ... sH3 OypuilH ypar OMIHMiH
S3ryypTHYYH Oyxon OyTdoH aitnm epx OaifTyraid “XoT Xypadsrasp?d” HYYXK HpK TIMYKHUHTIH HUIIIK
3Xomk33.”” DEdxyy TAMYXHHHE aMKUITAHJ aTaapxcaH aTaapXxal Hb TYYHMIl ax Ayyr’’c 0ac Himdpu
0aiiB. XKypxun oruitn Caya 63xu Hap bypu 6exT3i HHIK TAOMYKUHHAT XOPIIOXK YIYH XUUXUHUT yphTat
Oosrok Oaifraa Hb TyXalH yell MOHTOJIBIH aJITAaH YPTUHH IYHJ 4 XaaH IIMP33, OOPKUTHH OBIHIAH Oaip
CYYpUIH Tellee 3epumI sBaraax OaiicaH Hb xaparnax OaifHa. JKypXuHHI HAT 5M XYH UpK TaMyXuHHi
YHQ)X SIBCAH MOPHHBI 36B TaJIbIH Jepeer Xyiraiiaax rak Oaifraan baaryrsiin 6apurmks. Ous Hp Cava-
O0dXM HapeIH SBYYyJICaH ©J0OH Xarraiara OailicaH ©0a HEreeTdIryyp MOpPUHBI 36B  TaJIbIH
nepeer/iynoyyp.MHT/ aBax racan oponanoro Hb TAaMyXHHUI Cyp CYIAMHT YTy XUIK XOpJIOX IICIH
caHaa 4 Oaiican Gaibx Md1H3. Hereersiiryyp Tynangaan 60J10X04 ©peeceH N1epeeTdi MOpb YHAacaH XYH
HAI' Tall pyyraa wiyy ux JUHIInX Myy Tantail oM. Hereetsitryyp 1mynoyypryit Mopb XyHJ XeTIeraexryi
0a XyH ynOyypryii Mopuiir yHax ya 6onoxsir Caua 69xu Hap 0010IXUIIICOH Oaiican 6u3 73.

Kypxunnii Caya 695xu Hap UMHTHC XaaHBIT XOPIOXO0O0P COM XAIIDJIIINK, HATIH M XYHHUT WX D39H
XaaHbl MOPHHBI IyJOYYPBIT XyJTall XUHITIX sBYYJICaH TyXxaia Uninrap 66X HIMIHTID OPOJIIICOH 000X Hb
“Xaa/bIH YHICOH XypaaHTyi antaH ToBd”', “UHHIHC XaaHbl aITaH TOBY HAPTUItH mpmur’” ", Jy “Antan

MOpHUIT X3H Xapk 0aiB? I33T acyynT ypraH rapu upx OaitHa. MapraH rar3sHuit ANTaH TOBUHJ OTYYJICHI3p UMHIHC XaaHbl
Mopuir OYHr3HUHA (I2IDKUHA) I9DK MpXK Xapk Oaiican 6a »HY yen Bymait HdpT XyH MopumHBI mynOyyp Xynraiipk Oaifraan
Banrymiin Gapuracan Oomk Taapu OaitHa. JIP3p cypBamkyymax Banrytaii conroii rapaapaa, eepeep x31031 bypu Oexen
LmapyMrgaaryd rapaapaa UwHruc xaanell TOrTyHra TaiKWifH 3pMAr IlaraarddHj MOpAYyYyJCaH TyxXail eryymk Oaiiraa Hb
XKypxounit bypu 0ex UnHrHC XaaHbl yHaX SBCaH MOPHHBI IYJIOYYPHIT aBd MOPHIT CyJ TaBbcaH O0a UMHTHC XaaH yHaX MOPBIYH
ynmsa TortyHra TaibkKuitH MOPHOP X6J 3alTyyIDKI) THJAT Hb Xaparjax OaiiHa. MbppraH raraHuil “Anrtad ToBY” maxp bypu
Ouur>Hui MOPHUHBI LYNOYYpBIT XyJIraiink Oaifraan banryTaiin 6apuracan Tyxaid a3 Hb “Hyyn ToBuoon™-x Oaiixryii 3apum
3y#sumiir un Gonrox erd Oaitna. JKuu, JIy Anman mosyuo “MHT”-0 baiieaa 3apum ye, M302971yy0 areaamai oatina. Tyxaiinban,
“MHT” Xameun xyn yynoyyp xyaeaunxc 6aieaad Bneyosid bapueoanxc batixad Jly Anman moeuuo JKypxsnuili wse sm XyH
00207191C UPIIO 308 MANLIH 00POO2 Xyreaunax 2xc baiieaad Baneyosiio bapuedcan myxail ecyynic oaina. 16y Jlyecandanzan
“MHT”-2 moponee 6oneooc “MHT”-nvl uxauxu 3ytiauiie 30Xuo1000 Opyyadc OUUCIH Hb HISIHM MOJopxol Ounda. Jlyecandanzan
eyyw 639p “Anman mosy”-utie 30xu0x000 “MHT” 30xu0100C Ut YHOIC OONROHC OOPULIH 30XUOT00 DUUCIH OA HOLOOMIULYYD
“MHT”-2 mosunon xypaasic, “MHT” oaxv yiin sg0naac Xouuux myyxan Xapautie HaMIHC OULCIH Hb MYYHULL 30XUONIH HIPHIIC
modopxotl xapaeoadic baiina. Yuup ue Jlyscanoanzan e6puiin 30XU0I00 HIPAIXOID “Dpmuuil XaadvlH YHOICIICIH MOp ECHbl
30XUOJIbIE MOGUIOH XYPAACAH ANMan mogu’”’ 29c 02yyacon Hb ye “‘Anman mogu” 30XUon Hb 3pmuull MOH2oblH Xxaad Yuneuc,
0250911, Xyounaii Hapir YHOICIICOH mep écHbl 30xuon bonox “MHT -2 mosunon xypaasxc 6uyconuiie xapyynxc oaina.

55 A.Amap “MoHroIbIH TOBY TYYX”, /pen:A.Ounp/, VB.,1990, 1.112.

56 “Momromnbin Hyyn ToB40o0” (XyydmH MOHTOJ X3JHI3C OJOOTHMHH MOHTON OwdruitH x3map Luawitn JamauHCypsH
opuyyias.), pen:ll.I'aanam6a, (MHT nepes 13X ymaaruita xaBinai), (132 gyrasp 3yiin)

VBb.,1990. T.83.

57 B.51. Bamumamuprios “Yunruc xaan”, /OnoH yiacsiH MOHTOI Cy/UIAIBH X0I600H00C SpXIIdH rapras/, “Jlamxuita MoHron
CyATaibH 33K33¢” 1996 myspan (1), /iyBpanbin spxiard Axagemuy 1. Bupa/, (Opoc xamH33c opuyyican b.Jlanmnppsn),
V¥b.,1996, 1.23.

¥ 111 Yoiimaa “XaaIpH YHICOH Xypaanryii anran Topu”, (9X GMUTHiiH Cyaanraa), TSpryyH 1B1ap, V6.,2002, T.287-288.

% “Uyprne xaansl ATaH TOBY HAPTHitH maaur”’, (MOHTOM 6HYr?se XopBYYIDK, OPIIHI OHUIK, Taitn6ap xuicon C.JlammmKin),
(MoHTONBIH TYYX3H cypBak Ondruiid myspan), ¥Yb.,2006, 1.25.
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tou”®, Caran Comn “Dpmunitn Toa”®', “Xex Tyyx®, Tamnan “Dpmonniin spux”®, B.UmkuHHALIA
“Xox cymap”® 3spsr cypamkyymam xagramaraax ymmkd. Iseu Taiiayyasin Ummrsp Gex UmHTHC
xaaHbIr xopnoxoop Xypxunuit Cada 03X HapTail coM X3MUIIPXK, TIPUHH JOTOP HYX yXaaja a33p Hb
scruit 19BeaK 03117c3H Tyxaih “MHT”-1 Gaiixryit Omimss. DHAXYY I3p IOTOp HYX yXak, 33p Hb 3CTUil
TPBCII]I IaiicHaa XOPIIOXK allax y33radau Hb 13 ayraap 3yyHI TYH XOBOP Y3331 6eree 1 XapuH (eoabH
OyTpasblH YeI TOpHiiH MX Xypajjiai, HOEIbIH 4yylraH dyyiaaxa] HOEMyyJ eepceiaTdi Hb Y331 00107,
CaHaa CATIAJ TaapxXTyW 3apuM XOIIYYIbIH 3aXUpard, HOEIBIT TyCrall yXak O3NTraciH HYX pYY YHarax
aMuUITr Hb XOPJIOX Y33I/13J1 TYr39MaI 6aiiB. buanuii 6010X00p 133pX CypBAKYYABIH UX3HX Hb MaHXuiiH
HOEPXOJBIH YyeI OMUUrAcoH Tya (eomansiH OyTpaiblH 007007 MAaHXUHH YEMHH MOHTOJ HOEH HAT Hb
HATHUIT? YTYH XUIK XOPIIOH aibk OalicaH aprbIr 30XMOJII00 MITYY MX TYCTaX OMUCOH Hb XaparjaHa.
Yunruc xaan Kypxunuii Caua 03Xu HapTail HUIDK XypuMiacaH XypuM 133p bypu 6ex banryrsiin
MOpPHIT 1aBucaH Tyxaila Yunruc xaan cyynn banryairasp bypu 6exuitn Hypyyr Xyranyyik aMb HaChIT
Hb XOXHPOOX OII XopcoJ100 aBu33. bacxyy bypu 6ex Caua 63xu HapTail HUIIK ©6pUIHX Hb 3CPIT XOPOH
caHaa aryysok OaiicHbIr TOMYXHH ajb X3AuiH M3CHH Oaiican yuup bypuiir 6exuiir xopoos. TamyxuHui
UX 30PWITBIH OMHO TAPCAJICOH JaiicaHTail TAOMIDPX TAIMINI bypr Oexuiir 1aaznax Meuua 4 widpy OanHa.
YuHruc xaaH O0JIOH MOHIOJI OBOT, allMIMIT HOITIYK HOIDH 3aXUPraaH JA0p OpYyYyJaXbIH TYJI UXIIXOH
XY4, yXaaH, COTI3J 3YWH acap WX OdNITrai, 30pUr TIBUIIP 3apIlyyJcaH Hb TOmopxou. Tamyxkun Mx
MoHnron YIicHT YHIPCI3H OairyynaxslH Ty ypbllaap MOHTOJI OJIOH OBOT aiMTyYIBIT HATTIOH, TIAHUN
XYUUUT 36B 3YWTHH 3aHTUAaXK aTrax Hb dyxanTtai Oaimaa. Uit TaMyXuHHUNA 3XHUN 30priIT 00 FOYHBI
YPBJL OBOT aliMIyy[bII ©0pUIH XapbsiaH]l OpYYJlax, ©6pTIi Hb TAMIDIACIH JOTOOX XYUUNUT JapK aBaX Hb
Tyinaac 3yMTIUr Tp MdakK 06aiiB. [91om Umnruc xaansl oifp Tepen JKypXuH Hap 333H XaaHTal
TICPCAIIRX 00J0B. “UMHTHC XaaHbl aypyT (ap rap) Xapuiaty HyypT [OaiicaH] 60yoid. AypyrT XOIOPCOH
[xymyycuiir] )KypXuH, TaBUH XYHHUI XyBLAC TOHOX, apBaH XYHUIT amK3.”% “Uunruc xaaH Toopun xan
x0€p Kypxunuii Caya 69xu, Taituy TopryyToH KypXuHId X2/yyIDK WITIIPYYH:
“DpT e1peec OuIHMIA

O1pr eBreauiir 6apcaH Tataaphir

Opyra3 5H3 XaHaiura J10p XaMcaH

XaMT MOpWIBE” X3M3I3H MIradB. JKYpXUHAIC [LPPAr] Xypd MpIXUUr 3ypraa
onep xymk smaan”*® (Kypxun Hap 3¢ upaB). DH> Tyxail “IOanp VICHIH Cyaap”-T TOMIIIIICOH Hb:
“Tap yuupt Tarap aiimruiin japra Morysun copsT (B 74 L [E mo gu jin sao li tu) Anran (4 jin)
YIICBIH X0N060OT Tacapcan ANTaH yiuchiH 9330 wHeban (ZKFH cheng xiang) Ban Sln Chan ( 5o ~%&
wan yan Xiang)-pIl WITIK IPPIT aBY XOOCOHI XOWIm Oypyymaxpir XaaH COHCOOA OWp IDPTUMT
Mopayynad [19] Ony romooc yrrax moxuxopn Oacxyy CompH Byxyn yxyynaH, alMruifH XYH39H aB4
TycJIaxaap MpATTYH XOMI9K 3ypraaf eJep XyJI39B33C XYpd UPCIHTYH. XaaH eepeeH Oaitnnax MoryxuH
COPBTHIT aNlaaj TYYHHH IPPTHUiiH XYHCHIT Tyycrad o13noB. XaaHnsl XapbsaaT Haitman (432 ~/525 nai man)
aMIWifH XYHJ YyJraricaH Tyaa XaaH aiiacyrail XoMd9H 0acxyy jkapaH XYHUHAT wirddk CompH
Oyxuranc mpar aBaxaap 01Booc CdmPH Byxurisc XyyduH ©CHUH YYMPT TYYHHH apBaH XYHHHT anaa,
TaBUH XYHUH J2IMUT Talok OryyiacsHn XaaH XWIdrHYK eryyiapyyH: “-Cowmpn byxu x3333HU#
Hluxupuiir TyiBangaxx, MuHUM bunurtuiir mapxmayynaan 3ayras 0ac aMIIMITIyH naicHbl Oaiuibir

89«3 THu7T XaaBIH YHAICIICIH TOP ECHBI 30XHOIBIT TOBWIOH XypPaacaH anTaH TOBY XaM99X opursoii”, YB.,1990, [35.b]-[36.b].
8! Sagang Secen “Erdeni-yin tobci”, (Precious Summary”), The Urga text transcribed and edited by, M.Go, 1. de.Rachewiltz,

J.R Krueger and B.Ulaan, Faculty of Asian studies, The Anstralian National University, 1990, 62-63.

62 «Xox Tyyx”, OMCXX, 1996, 1.49.

8 Tampan rycnara “Dpmomuiin spux”, OMAXX, 1999, 134.

8 B.Mmxunnanm “Xox cymap”, Tapryys merap, (Kupuin yesrt xepsyyucas I Yoiimaa, M. Baspcaiixan), VB.,2005, 1.534-536,
539-542.

65 J1.Lppancoanom “Mouromsin Hyyn ToB400”. DpadoM NIMHKHITIHHI opuyyira, Taitnbap, /penakrop, npod 1. Temeproroo/,
VBb.,2000, 1.75.

8 1T Iaporcoarom “Monromsia Hyyi ToB400”. DpasM WHIKIITISHAR opdyyira, Taiinbap, /pexakrop, mpod JI. Temeproroo/,
VB.,2000, 1.74.
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HIXK Hamaiir [20] mapnax axryy”®’ XaMddrss TYYHIIC LOPST aBd aic AaBxK Gailanaan TYYHHil aitmar
OJTHBIT Ak 0370B.”**ra%39. Bac T (KYpXuH Hap) ONOH MOHIOI OBOT AfMIHIAT HAMH 3aXUPraaH 10p
HOTTrK Gaiican UMHTHC XaaHBl XaphiaH opoiryil XapoiiauitH BaH XaHBI M3IJI OPCOH 33pOr Hb *
YuHrucHiH yyp XWISHT UX33p XYpraB. TyyHWIdH TaMyXuHUH eBer 3LI'uiiH 1yyruiiH xeByyH bypu 6ex
Kypxunmii Tang opx UMHTHUC XaaHbl 3CPAT TAMIPX OOJICOH Hb TYYHHH Yyp XWIDHT ylIaM HX33p
Oampaacan Hb MIIPXK. YT Hb bypu 0on yiaceiH 6ex XyH Oaibkdd. Top HIp XYHATIH yICHIH 06X artai
YuHruc xaaHbl 3CpAr XyHBangaaHI OpoNoX “YICHIH 06X XyH’-HI Oaibk OOJOMryl aBHp rapras.
Yynuiir moacon Yunruc xaan bypu 6exuitH Hypyyr bBanryTsirasp canaaraiiraap Xyrainyy/hK aMb HAChIT
yryit xuiiB. Uitaxyy bypm 6ex XKypxwumit Caua 05Xy HapTail HMMDK UWHTHC XaaHBI 3CPIT TIMIDX
0O0JICOH Hb HAJ33]1 yuup wantraaHtail 6u3 33. Xypxunuii Caua 63xu UnHruc xaansl oip “YiceH 66Xx”
Bypwiir ammrinax TAMYKUHUI 3¢par TOMUK, TYYHUIT XOpOOX00p LIMHAMK apra M3X 30XHOXK OaiCHBIT
Tamyxun ane x>3auiH MdAC3H OaiiB. YT Hb JKypxun Hap 6on UnHruc XxaaHsl odp Tepein Omid. “Of
Kypxun upranuiir “XKypxun” [racoH] €con 6ombooc Xabyn XaHbI JOJTOOH XOBYYIMHH ux ax OXuH-
6apaxar Genree. XeByyH Hb Copxary-XKypxu 6enree. [Tap] XKypxun [oBorton] 60mos.””" I'aa1 Unsruc
XaaHJI OJIOH MOHTOJI OBOT II6M TYYHHH MAIRII OYpMOCOH XapaaxaH Opooryi Oarican 3H? Medn YnHTHUC
XaaHbl OMp TOPeJI )KYPXUH Hap D33H YUMHIUC XaaHbl 3aXMpraaHl Opox ECTOM aTai XaaHTai TAOPCIIIIB. YT
up Kypxuauii Caua 6oxu Kamyxaac camk TIMYKHHTIH HpK HILDK?d. | I'au Caua 69XH THPryyToid
XKypxun oBruitHxoH UuHruc xaansl 3cpar 0607101 T93:x33. Uitm Hexuen Oaiinan yyccaH yen Uunruc xaan
TOHIAT (JKYpXUH HaphIT) Aapik 00pUIH 3PXIIAIID OpYYIax Hb dyXainTaid 00mK UpaIB. DHIXYY UMHTHC
xaaHb! JKypxuH HapbIr OalinjgaH gapcaH B Hb Oycaj MOHIOJI OJIOH OBOT aMIUIHXaH €epT Hb HATIIXK,
137 (Oycaz oBor aiiMryya) 933H UMHIUC XaaHbl SPXIIIAI] ©6pUNHH 3PXTYH OartaH opox HeX1es Oai b
Ouii 6onroxoy TycTai ryaruir TIpdp(UuHrKe xaaH) caifH oiyrox OaiiB. Heree tamaap ToamyxuHHHAT
Momronba ux xaan 6omoxon Cada 69Xu 06pTIH Hb OPCONIOX XYUUH THATHAT TAPIIp MIAK OaiiB. Caua
09xu 0OJ anTaH ypruiiH XyH OalicaH 0a Heree Tajaap TIp TyXaWH Y€l yJC TOPUHH HOEH HYpYY, Y31
OO/UTBIH XYBbJ H2JI93] uajaBapTaili HAraH OaiicaH Oojontoit oM. Yuup Hb TOMYXHHUMr XaaH
epromxkmtexe;; Caua 63XM TOMIOX YYpPIr IYHIPTIACHC TOAOPXOil Gaitna.’” Muraxk y3an mp (Caua
09x1) 13 3yyHsl MOHTONBIH yIIC TOPUIH aMbJApaja 30HXWIOX (YYyparTdil) OaiicaH Hb Xaparjax OaifHa.
Caua 6oxu TamyxuHIC 6pcoxk MOHIOJIBIH XaaH/I OPTOMKIIOrI0X OHAep MarajjianTtail XyH 0aixk33. JH?

3

57 “MHT”-11 OryYJcaoH Hb: “..JKYpXHHD? THIH XOHOOI/IOB X3MI3H MaHail ayparT xouporco] UWHruc xaauja M3Iyyno3sc 5H?
XONMAT coHcoon UMHIHC XaaH Malll XWIBTHXK oryyiapyyH: JKypxum»s Oup staraan midH XeHeermex 0010B? OHOHBI IIyTyiin
xypumiaxaa Torood [Inxuxypuiir MeH 3aH4uB. BaaryasitH Mepuiir 6ac naBumB. 30XUIIOE XOMINK XOPHKUH XaTaH XyypuuH
Xo8phIr Oynaax ereB Oua. TyyHuil XOWHO SpTHHH emIeeT3i OOJCOH, OWAHHMN SIAT OBrEAWMT Oaparcaj TaTaapbil XaMcaH
MOPHIBE X3M33H JKYpXUHUIT 3ypraan eJep XyJI93XK 3¢ UPLIrI3B. DAyras Oac falcaHTail XaMXKIDK MOH Jalicad 00JI0B” XaM33T33]
Yunruc xaan Kypxuna mopuio.” raxa. ([.1lppancomrHom “Monrosnsin Hyyn ToBuoo0”. 3pasM MIMHKUITIHUA Op4yyIra,
Taiinbap, /penakrop, npod . Temeproroo/, ¥b.,2000, 1.75.)

88 FOaup Ycsin cynap 7t 58 (Xsrran xanassc opuyyican U. JIpmunraopx (Jammaa), (MOHIOI GHUrS3C XOPBYYIIK, Tainbap conT
yinacan: A.Anmmmaa, J{.bopomsoii, C.MenxcaiixaHn, b.TesmmunTerc), Vb.,2002, 1.29.

9K ypxun Hap TAMYKHHHUIIT XaaH MHPISHI OPTOMAKIONIOX 3X3H Ve TYYHHUIT Tam opsxk TOMYKHHUIT JIMKMK, XapHUH SBI TYHI
T3] (KYpXuH Hap) Oycaj aliMruiiH Xapbstanj opcoH Oaiina. Cyynn Yunruc xaan Xospaiiauitn Ban xansl Maa3na opcon Caua
Taifay xo€pT xanaaxx: OJJ00 Ta Hap XaH 3LAIT MUHb YHIHUYI3P HOXOPJIOXK SIBTyrai, Ta Haphlr Oyramrrail raasr 6ummd. burruit
JaXUH ypBaX OJOTTYH TK X3IDK33. DH3 Hb JKypxuH Hap UuHTHC XaaHbl XapbsiaHaac rapy X3paiauiiH Ban XxaHbl M313J11 OPCHBIT
xapyyJok OaiiHa.

70 I.I>pancoasom “MOHTOIbIH Hyyn ToBu00”. DpIdM MIMHKUIMISHUHE opuyyinra, Taiinbap, /pegakrop, npod . Temeproroo/,
¥5.,2000, T.77. L. JamauHcypauruiiH opuyyican “MHT”-un eryyncH»p: “Tox XaOyn XaaHbl JIOJOOH XOBYYHHE axmaj
OxuHOapxaruiid xeBYYH Xytyrty JKypxw, TyyHui xeByyH Cous 09xum, Taituy xoép Oymraa. Tam Kypxw OBOITOH 00JOB.”
(“Monronsin Hyyn ToB4oo” (XyyddMH MOHIOJ X3JIHI3C OpYMH LaruitH OwurmiiH xam3p L JlamamHcypsH opuyynas. Pen:
I.Taanam6a) /[JepeB n3x yaaaruidH xaBmdi/, (139 nyrsosp 3yiin), ¥b.,1990, 1.88)

! . 1ppancoarom “Morronsia Hyyi ToBu00”. DpadM IIMHKHIT3HHIT opuyyira, Taitn6ap, /penaxtop, mpod JI. Temeproroo/,
V¥b.,2000, T.67. Acpard HIpTHIHH TYYX ™ 30XHOII 6ryyiIcH?p: “YKypxsrdac CampH 03XH HAM3H XYpad, HaryH TalmmiiH XeBryyH
Xyuup 03XM HAT3H XYp3d, XOTYyJa XaHbl X6BIYYH AJITaH OUMTHH HIT3H XYpP3d, JKaMmyxaac xaranan upa31 UMHTHCT ©ryYIpyYH: -
Yamaiir xaad 60iroé. .... YuHrucuir xaad 60sroBoi. (“Acpary H3pTHHH TYYX” (DX OMYrHIH HOTI] CyAanraa XuicaH JOKTOp
(Ph.D) anaiin 3asabaatap)(XVII 3yyHbsl MOHIOJI TYYX3H CYpBaDKUiiH Tynryyp 3xyyn), ¥b.,2011, 1.19.)

& I.Lzpsurcoanom “Mounronsi Hyyi ToBu0o0”. DpasM MIMHKIITI3HUIA opuyyiira, Tainbdap, /peaakrop, npod . Temeproroo/,
(123 mgyraap 3yiin), ¥b.,2000, T.67
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YYAH?3C Y383 UMHTHC XaaHBl yIC TOPUHH YIlll akuwiniaraana TApeampX xyH Cada 09xu OaiicaH ydmp
ToMYKXUH TYYHUHT XOpOOCOH 4 Oaik 00yox. “CopXaH X3M?3I'd MIPI3H OBIeH XaaH CyyX XYHITIH HOD
OYXUii X3/19H XYHUIT TOOYHMXJ00 XaMTUiH TapryyHa Cans O3XUHT HAPIIACHH Hb CaHaMCcapryi Xapar Ouil
93. Mitnxyy Xypxss Hap TamyxuHuii scpar sMart faiicarax Oaiican yupaac JKypXs>H HaphIr JOBTOJK
Camp boxu TtyyHmil ayy Hapeir OapbX aBaaj XdJICOH YIPHAID 733H OOJICOHTYH TK XOEylaHr
amk.” > Heree tanaap Hyyn Touoonn eryyncoHwmH XaOyn xaanbl xeBYyH OxuHOapxar eepwiiH
UPI3MAH  I0TPOOC IJPXMIIID IPUMMTIA DIAMHIII wmyycrmid Yymrudgaa yyprail Ypyyaaaa
XHWDHTIH Xy4uT 06x 0a IDpAdMT JPCHHI sUIrax XeBYYHI? eru’d. MilHXyy yyp omorroi, yaHra
3yPXTAH XYMyYC HHINCOH Tya JKYpXuH ok HIpmk3d. ' JKypXHH OBHITHXOH yyp OMOITOM, 3PA3MT
9pCIIP AYYPIH OaricaH Tya To1 UMHIHC XaaHTal 9H 39pPATIPX yXaaH, Xyd THAHI MOH HOEPX0xk OalicaH Hb
naptail. MitMa YuHruc xaantail Xy4 TRHILYY JaiicaH ax Ayy Ouil OOMK €epTsil Hb TIPCHAIXUUT TIp
TIBUMK CYYXK Y1 yajgax yuup JKypXuH OBrUiH TOJNTOMIOIYMIT [[aa3aK, S3H? OBTHHT 333JDK aBY JKAHKUH
HOXOJJI606 XYBAaaXK oru”, apJl UPTIHUNT Hb YWHTHUC XaaH €epUiiH eM4 UPIoH 6omros.”® F0anp Yicein
cymap”-T T™OoMIPIICH Hb: “...[armxyy CompH Taituy apaiixan 5M XeBTYYH3H aB4 X3ITIPU XO/PH cap
eHrepen. Xaan Oacxyy CowpH Taituyr maitnaxan mox»k Tonst (& ZI[E tu lie tu) xaBumamm xypu
coHooXk.” " %3, DHd Hb JKYPXMH OBIHIfHXHBI X333 U aXMH HATIOXTYH OOIroXK, €epTdi Hb
TAPCAIRX XYY YaJAITail, 3pI3MT 3pC €6p ©ep XYHHH XapbsaH] XY4YHH] aBTaH OpCOH Tya YuHruc
XaaHTal TIPCAIAIX XYH YIYH O0JDK TYYHHUH COTIIJT aMpaB.

Jyrmaar

OpTHUI TYYXT3i MOHTOJBIT ©6pUiH rapT opyyJax I'3C3H OJOH OBOT aiiMar XOOPOHI00 TAMIIIAIK,
9H? YeJ aiTaH ypruiH 3aiaramx bapran GaatpsiH xeBYyH Ecyxsit Gaatap Xxoprormox, TYYHHH M3I31]
OaiicaH OJIOH OBOT aMIyya ©O5dIyH SXUHI XeBYYAUIH XaMT OyypuH I93p Hb OPXUH HYYX, TYYHHHUT
TaHIAapAyyJDKId. DHY OYXHUHUI HYJ?9p33 XapcaH TaMyxuH, bartap HapbH CITrIXyiA aipac Tyrumyyp,
Y32H SJanT AYYpY HOreeTIUryyp T3 SHIPIC 6MHOe Mall TOM (TOMOOXOH)30PWJIT TaBbk33. DH3 001
OnJ1yH HXUIUT X3[PH XOBYYAUHHX Hb XaMTaap OpPXHWH HYYCOH OJIOH MOHIOJI OBIMHT OyllaaH aBuMpax Ik
30BOH 3Y/IPH OaiicaH 3Xuird TAOMYKHH XapiK, SHIAIIC OJIOH OBOT aMIUHT HATTIAIX caHaa ToMyXuHI cas
TepceH axryy. MiHaxyy TAOMYKuHHIA WX XYCAJ 30pUTUHH TyymITail 06ree MATPAIITYH TAMIDI 3XIJICIH
OaiiXpIr U yTYHCrHXry# oM. VX Xycan 30puruiir eMHee mnaii3 00arocon TaMYXHHMI OIOYH caHaaH] cas
3epumiIiceH (siBaai) x3par 6os barmap TyyHuil ayy banrytsit Hapaac rapax apaHmmH 6aibk33. bartap
00J1 eepHiiH TACOH OMed JaacaH Y3371 OOIOJITOM, anuBaa 3YWIMHT XUUXIDY ©OPUHH 30PHITHIT TYPYYHI
TaBbJIaT, OOPUIH 3PX MIUTHIAT IIYyyJ raprajar 0eree] 3H3 YYIHI3C Y3BAI TAP33p Oara 33par AdPINXYY
Oaiican Oaiix. TAMYXMHUH XYyBbJ MOH Jl ©OPHIH TIC3H OMed naacaH OOJOJITOW, MIMHABIP Trapraxiaa
30pMMOT, IIyJapra YHSHY Oai/uibll TYpYYHI TaBbAar XeBYyYH Oaiik33. TamyxkuH, Bartsp HapbiH 3aH
Oaiiman, éc cypTaxyyH TIIHUN XOOPOH] YYCIX 30pUIIIT Oalaal HIIISA IHUATIN YYpar IYHIPTIICOH Hb
TOLOPXOU oM. THIHMH TAMIDI OKOYH CaHAaaHbl XYPId3HJ fABarfcaH oM. TsMyxkuH, Bormp HapbH
XOOPOH/IBIH 36pYMJI Hb MOHIOJ OJIOH OBOT alMI'MIT HAITIK HAIDH 3aXUpraaHj opyynax Tyxail 60101
OyxHMHUT aryymk OalicHaapaa OHIUIOTTOH oM bartap, Bonryrsit HapeiH Typsmruii Oaiian Hb OJOH

& 1. Hanarpopx “Yunruc xaans! naaur”’, ¥Y6.,1991, 1.70.

™ “Monromsiz Hyynr ToB400” (XYydHH MOHTON XOJIH9IC OZOOTHHH MOHTON OMUTHHAH X5199p LIpHamitn JlaMauHCYpaH
opuyynas.), pen:Il1.Taanam6a, (MHT nepeBs m3x ynaaruita x3Bia:m), (139 xyrasp 3yiin)

Vb.,1990. T.88.

5 “Monronsia Hyyn ToBuoo” (XyyddH MOHTOJ XdJHIIC OJOOTHHH MOHTON OwduruiiH x3m3p Lwawmitn JamanHcypaH
opuyymnas.), pen:1lI.Taanam6a, (MHT nepeB m3x ynaaruiin xaBnai), (186 xyrasp 3yiin)

Vb.,1990. 1.147.

76 1T.Lspanconrom “Morromsi Hyyr ToB400”. DpasM MAMKHITIdHAI 0puyyira, Tain6ap, /pesaxrop, mpod JI. TemepToroo/,
Vb.,2000, 1.77.

" YOanp Vicsm cynap 7T 5, (Xataa xomudac opayyncan Y. Jomanrmopsk (Jargaa), (MoHromn 61darasc Xepyyik, Taiinbap cont
yitnacan: A.Anumaa, JI.Bopon3soii, C.Menxcaiixan, b.Tesmmnrerc), ¥5.,2002, 1.29.
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MoHron oBor aiMruiir OyIiaan aBUMpY HATTTIX TICIH Oaigam sMap HAT3H Oaiiiaap copreep HOIOOITHO
rAruir ToMyKuH oinrox 6aitk?3. MeH barTapuiin 3aH aBUp 9 UPIIYHH X YIIT XOPATT TYCHIT YJI OTHO
maruir TomyxuH MdIcoH 6aiiB. Menxyy barmp u EcyxsiiH Xyy ydup TApaIdp OJIOH OBOT aMIHHAT
HOITIOX MX caHaa TYyHA Oaiican 6u3 33. MitHxyy TomyxuH, Barmp HapbiH 3epumn 001 yiac TepHiiH
SpXUIT aBax I'3C3H OIOYH yXaaHbl TOMOOXOH 36p4mi OOJDK OpXMK33. DH3 001 TyXallH HUWIMUIHX33
XyBbJl Malll TOM TAMIIPJ, HUHTMHUIH OIOYH CaHAaaHbl XyBbJ] TOMOOXOH AIBIIMI OOJK OTCHHUHT 4 OPXIK
0ooxryi 6mm3. AnrBaa 30pUMIT OalUIBIH TyHaac IPBIIWI rapax O0JIOMK Hb HIDIATTIN OONI0T yuup
THMHUKN 30PUMIIT TAMIIT 007 HUMTMHIH XYpPI3T yiaM COHHPXONTOW 00nrox, TomykuH OONOH TYYHUI
rIp OYIMIHXHUAT aH3aapy Xapax, THJPH PYY aHXaapiiaa YUrIYYIdXd/] HOJIeeIK YaKd?.

Banryrait bypu 0exuiiH Hypyyr Xyrajk TYYHHUUI XOpPOOCOH Hb 333H UMHrUC XaaH eepeec ypBacaH
HOXpee Ilaazank Oaiiraa Hb Xapargax OaiiHa. Hereerdiiryyp Uunrumc xaantait JKypXuH OBruHHXOH
TAPCANIRX OOJCOH XUMI3dJ 3HAXYY TAMYKHMHMH 3cpar TyyHMH ax JYYy Hap TYYHT3H IIepreenegex
Oaiimann bypu 6ex HArIHTI? oposiicoH 0aiiB. DH? Hb UMHIHC XaaHbI ACPIT alTaH ypruiHXaH AOTPOOC U
TAMII epHYYIDK OaiicHbIr Hyyrr ToBUOOHBI 30XHOrY HYYyAryd OMwxad. DHAIIC XapBasl T3MYKUHUN UX
YW X9pArT alITaH ypruiiHXaH 4 Oyrj TaaTail XyJI93K aBCaHTYWr xapyyiaHa. Uunruc xaansir Mx Monron
ViceIr 6alryyinK, IDIXUi JaXUHBIT TOXUHYYJDK HX TaBbsia 3yTraj Oairyynaxaa TYYHHH 6MHO OJIOH OJIOH
caan Oopxuman OaiiB. Xapun YuHruc xaan 19p OYrIUr €epuilH yXaaHaap COpPOH rapd YalpKIo.
Kypxunnit Caga Ooxu Hap UMHrHC XaaHTail 5H 39pATIPX XYY, yXaaH HOEPXOK OaiicaH ydup TdH1
ToMyXUHTIH TOpcanmxdd. OHA Hb 13 nyraap 3yyHbl MOHTOJIBIH HUWIAMJ JaH TaHI XYHUH HOEPXON
OalicaHryii XapHH OJIOH Y32 CaHaa eep XOOPOHI00 TAIMIIIIMK OalCHBIT XapyynHa. Mitmn YnuHrue xaaH
06pTIN Hb OpCONIeX XYUHH Trapy upk Oyir xapaan Kypxunuit Caya Osxu TyyHuil ayy Taidy HapbIr
S3TYYpTHBI Ecoop OUTYYIK amkdd. Cyynn bypu 6exuiir € BanryTairasp Hypyyr Hb XyralnyyiK XOpOOK
Oaiiraa Hb YuHrUC XaaH @6pUIHHX Hb 3CPAT XOPOH CaHaa eBOPTIOIYJUNT /TIMIX XYUUHT/ sIMArT ©epHiiH
yXaaH, IPPrUiH XY493p JapCcHBIT XapyyaHa. JKypX3HUH HAISH 5M XYH MOPHUHBI LyJlIOyyp Xynrainax Ik
Oaifraan bonrympiin 6apuracan Tyxailn 3apuM TYYX3H CypBajK JaXb MAJI3T HATTAIK Y3BA JXKypxoHuii
bypu 6ex UumHrnc xaanbl yHaXX siBCaH MOPHHBI IyJIOYypBHIT aBY MOPHUUT CyJ TaBbcaH 0a UWHTHC XaaH
yHaX MOPBIY# Y391 TOrTyHra TaikuitH MOPHOP X6JI 3aIryyJDKId IIAT Hb TOA0PX0i OaitHa. MHTrIxK
Y3B2JI, HAT3H M XYH MOPHUHBI 1yI0yyp Xynraisican Oyc xapuH bypu 6ex UuHruc 33uuii MOpHUHBI
yJa0yypeIT Xylnraiypk siBaan bonrymain OGapurnax, bypu 0ex BanrymsitH Mepuilr maBw@kI).
HparaH 5M XYH MOpHHBI IyJI0Yyp XyJraijican radT Hb Maraary bypu Gexwiir sM XyH?3¢ 70D
aBupnax, UMHIHUC 33HUI MOPUHBI LyJOYYphIT XyjraiicaH 00J0X00p Hb TYYHMHT OacamikiiaH
eree 103K OMYMX 133 HAT3H 3M XYH O0JIT0kK OMUCHH Oaifx MarajyianTtai oM.

Kypxunuii Caua 69xu, Taituy Hap bBypu 6exTaii HUIK YUHHTHC XaaHBIT XOPJIOK alaXbil
3aBmkd9. Uitma Uunruc xaan Kypxunuit Caya 63xu, Taituy Hapsir OUTYYIK amk, bypu 6exuiir
baaryTauranp Hypyyr Hb XyrajlyyJok ajmkd).

Yunruc xaan, XKypxunuit Cada 03Xu HapbIH XOOPOH/I 6C OOJIOJII0XK 3000H rapax MIadTraaH
IOyHaac yya»k Oum OomoB? 3ooruitH spxidrd -(FOawp VYICHH cymapT TIMIATIICHIIP)
uxurypuiir XyypuuH XaTaH 3arHax (3awyux-/.1[ppsncoonom “Moneonvin Hyyy Tosuoo”.
Op0om  wuHMCUNRIIHULL opuyyrea, maunbap, /pedakmop, npog) [.Temepmocoo/, Vb.,2000),
m.73)., (300uyxyi.xep Jlyscanoanzanvl 30XUOCOH “Opmuuti XaaovlH YHOICIICIH MOP ECHbl
30XU0IbI2 MOBYJIOH XYypaacan aiman mosu’”’, (Ox ouueutin yoey cyoaneaa xuican 0okmop (Sc.D),
npogheccop lllapasvin Yoiimaa), (XVII 3yynor Moneon myyxsu cypsandicuiin mya2yyp 3Xyyo),
Vb.,2011, m.53), (mytieanoax-FOanv Yacvin cyoap) (Xopoowcun xaman, Xyypuun xoép Llluxueyp
conyutie oopomacunos. C.A.Kozun 1941-Aumoon Mocmaspmein moH 30xuon, man.48.)-aac
YYZ2K TOPOI TOpercauitH XOOpOH1 6C OOTOIIKI).

Tyaxyyp yr: Monronsia Hyyr Tos4oo, Tamysxkun, bartap, banrymait, bypu 6ex, XXypxun nap
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Abstract: This study aimed to conduct analysis on some events of the “Mongolian Secret History” and
provide with some explanations. In order to do this, historic data included in the Mongolian Secret
History were compared with other information sources, and studied from historic point of view. As seen
from this study, it is clear that conflict between Belgutei and Buri wrestler was caused by serious reason.
This explanations and interpretations were resulted from careful study of historic events, including
contradiction between Chinggis khan and the Jurkhin family, Jurkhin Sacha Bekhi, Taichu and Buri
wrester’s joint attempt to kill Chinggis Khan.

ToBugson. Tyc eryymuig “Mounronsin Hyyir ToBUOOH” naxb 3apuM YW SBIUIBIT 33jJ1aH ITUHKUIDK,
Tainbap raprairaa Xuixuir opoinoB. Murxmss MonronsiH Hyyir ToB40OH gaxb TYYX3H MAI393T Oycas
CYpBaJDKYYATal XapblLlyysDK, TYYXUHH CylajiraaHbl YYIHI3C acyy[lbll aBu y39B. banrytaii, bypu Oex
HapbIH XOOPOH]I YYCCOH 36PUMIIZIO6H Hb HAJI93/ I'YH YUup IanTraantai 6aitHa. OH» Hb YHHTHC XaaHTail
XKypxun HapblH TApcanacaH Oaitan, 93350 Yunruc xaansir Kypxunuit Caua 6sxu, Taituy Hap bypu
06XTd3i HHIIK XOPIIOXBIT 3aBACAH 39PAT TYYXSH VI SBIJIBIT CypBaDK OWMUTHMH MAIDIHI YHIDCIK
Taiinbap raprajaraa Xuis.
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The Metaphorical Conceptualization of Emotions
in the Secret History of the Mongols

Zolzaya Choijin*

Introduction

This study investigates the conceptual metaphors for the concepts of emotions including anger, happiness and
sadness in the Secret History of the Mongols (1227), which is considered as a piece of classic literature as well as
a fundamental historical source of Mongolia and the rest of the world. There are many studies done on the Secret
History of the Mongols from different points of view. The Secret History of the Mongols has been published in
translation in over 30 languages by researchers. Linguistically, it provides richest source of Middle Mongolian. This
study focuses on the use of the emotion metaphors in the Secret History of the Mongols. Specifically, it examines the
linguistic metaphorical expressions making the conceptual metaphors for emotions manifest in the classical source
of the Mongols.

The article consists of the following parts: Part 1 is an introduction; Part 2 describes the historical changes
of metaphors and presents a brief overview of the Conceptual Metaphor Theory, which provides a theoretical
background for the current research, before reviewing briefly the studies on the Secret History of the Mongols
by different scholars. Part 3 provides the methods and approaches selected and illustrates their application by
examples. This paper is written within the framework of cognitive semantics. The study adopts the MIP (Steen
1999) for identifying metaphorical expressions in Mongolian. Part 4 presents the results of the study related to the
emotion metaphors in the Secret History of the Mongols. It also provides a coherent explanation of the conceptual
correspondences and metaphorical mappings for emotion metaphors in the source and target domains. In addition,
it gives the fundamental accounts for culture-specific realizations of emotion metaphors in the pastoral nomadic
cultures. Finally, the paper summarizes by stating that what the speakers have seen in reality causes the speakers
to conceptualize their emotions based on the similarities of the two things in the given culture. The study shows
that metaphors are stable over the times of history. There are many historical metaphorical expressions of anger,
happiness and sadness that are still frequently used in everyday language of Modern Mongolian.

Literature review

Traditionally, metaphor has been defined as the most fundamental form of figurative language. Thus, metaphor
has been primarily studied by literature and rhetoric specialists. Lakoff and Johnson (1980: 3) claim that “our
ordinary conceptual system, in terms of which we both think and act, is fundamentally metaphorical in nature.”
They first claim that metaphors are conceptual in nature, which is that they reside in the conceptual system and
not just in language. Moreover, anthropologists have always thought of metaphor as a powerful conceptual device
rather just a linguistics ornament. In cognitive linguistics, metaphor is a set of conceptual correspondences, or more
technically, mappings, between two conceptual domains, a source and a target (Lakoff and Johnson 1980). The
relationship between metaphorical thinking and speaking is often described by linguistic metaphors. According to
Kovecses (2005), metaphor is a many sided phenomenon that involves not only language but also the conceptual
system, as well as a social-cultural structure and neural and bodily activity. These studies point to the fact that
emotion concepts have a complex conceptual structure and are also comprehended through a large number of
conceptual metaphors. The concept of emotion has been described variously depending on the psychological,
anthropological, and love, happiness and sadness, pride and so on are characterized as prototypically organized
cognitive models based on the prototypical analysis. Some scholars combine the prototype approach with some
other view of emotions. Wierzbicka (1990) points out that prototypical scripts composed of the semantic primitives
do not support “the idea that boundaries between emotion concepts are “fuzzy”. Social constructionists argue that
the conceptualization of emotions is social-cultural scripts/scenarios whose properties depend on particular aspects
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of a given culture.

The conceptual metaphors for emotions in English were investigated in more details in the works by Lakoff
and Johnson (1980), Lakoff and Kovecses (1987), Balrcelona (1986), and Esenova (2011). For instance, the
conceptual metaphor HAPPINESS IS LIGHT found by Kovecses (1991) shows positive evaluations of the concept
of happiness as light (e.g. She has a sunny smile). In relation to the concept of anger, Lakoff and Kovecses (1987)
found the ANGER IS A CAPTIVE ANIMAL metaphor. Moreover, Esenova (2011) investigated animal metaphors
for anger and found a number of metaphorical entailments of the ANGER IS A CAPTIVE ANIMAL metaphor. His
investigation contributes importantly to understanding the concept of anger in English. The basic-level metaphor
ANGER IS A CAPTIVE ANIMAL entails the sub-metaphors ANGER IS A HORSE and ANGER IS A SNAKE
in English (e.g. unbridled anger, “You shall yet repent this” he hissed). Barcelona (1986) first found the metaphor
SADNESS IS AN ILLNESS in English (e.g. Mary is heartsick). In this metaphor, sadness is understood in terms of
heartsick. This concept is more conventionalized in English.

There are many cross-cultural studies done on the conceptual metaphors for the emotion concepts including
anger, love, happiness and sadness. For instance, Yu (1995, 1998) found the conceptual metaphor HAPPINESS
IS LIGHT in Chinese (e.g. Chinese: Tamen gege xing-gao cai-lie lit., they everyone spirit-high color-strong, They
are all in high spirits and with a strong glow/They re all in great delight). 1t is true that emotions such as anger,
love, happiness and sadness are commonly expressed through person’s body, heart, and eyes across cultures (e.g.
English: She is really heartsick, Mongolian: Zurh min hoyor huvaagdsan yum shig baina lit., My heart seems to
be divided into two pieces, fig., I seem to be very sad, Japanese: mune-ga mukatsuku chest-nom. retch lit., Chest
retches with anger, Turkish: Ofkest burnunda, anger in the nose lit., His anger is in the nose). All of the examples
cited from different languages display variations in the metaphorical linguistic expressions that are the basis of the
conceptual metaphors in different languages.

There are many studies on the Secret History of the Mongols (SHM: 1227). However, there have not been any
studies on the use of the emotion metaphors in the Secret History of the Mongols yet. Researchers mostly conduct
their studies from the anthropological, historical, and cultural points of view. The Secret History of the Mongols
is the oldest literary work written for the Mongol royal family sometime after Chingis Khan’s death in 1227. The
author of this classical work still remains unknown. The original texts of this work were written in the Uygur script
which was adopted by the Mongols from the Turkic Uighurs in the 13th century. The copies of this classical work
were translated into Chinese and found from the archives of the Ming government. First, Russian monk Palladij
(1866) translated Chinese part of this work into Russian under the title “An old Mongolian tale about Gengis
Khan”. After that, the full text of the “Secret History” was published by Kozin in Leningrad (1941), Haenisch in
Berlin (1948), Pelliot in Paris (1949). It should be noted the importance of the works including the dictionary of the
language of the Secret History of the Mongols (Haenisch 1962) and the index to the manuscript compiled by Igor de
Rachewiltz (1972). Professor Igor de Rachewiltz showed his excellence in the translation of the Secret History of
the Mongols which contains epic poetry and folklore of the Mongols in the 13th century. The Secret History of the
Mongols is a very unique of its kind and it contains many different elements of folklore and epic poetry written so
skillfully and indeed artistically blended with fictional and historical accounts. Mongolian researchers translated this
historical source into Modern Mongolian language. Moreover, it is rich with metaphorical expressions manifesting
the concept of emotions such as anger, happiness and sadness.

Data and methodology

This paper is written within the cognitive semantics framework. Conceptual Metaphor Theory proposed by La-
koff and Johnson (1987) rejects the idea that metaphor is a decorative device, instead, this theory explains that
metaphor is central to thought, and therefore to language. In the conceptual metaphor literature, small capital letters
are used to denote a conceptual metaphor which shows the existence of the concept in a culture. Conceptual meta-
phor is a connection between two semantic areas including source and target domains. For instance, HAPPINESS
IS LIGHT is a conceptual metaphor, in which the source domain “light” applies to “happiness” in the target domain.
The linguistic metaphorical expressions make conceptual metaphors manifest in any language (e.g. English: She
brightened up at the news).

The purpose of this study is to explore the conceptual metaphors of emotion concepts including anger, happiness
and sadness in the Secret History of the Mongols (SHM: 1227), which is regarded as the single significant native
Mongolian account of Chingis Khan and his family history. It consists of 12 chapters. The data gathering methods
were designed to focus on the observation of linguistic expressions from the Secret History of the Mongols written in
Mongolian version. Therefore, this study also adopts the MIP (The Metaphor Identification Procedure, Steen 1999)
for identifying metaphorical expressions in the historical source of Mongolian. In recent years, several proposals
have been made in order to systematize the method for identifying metaphorically used words in discourse (e.g.
Pragglejaz group 2007; Crisp et al., 2007; Steen 1999) The Metaphor Identification Procedure (Steen 1999) is a
practical and systematic method for identifying metaphorically-used words in discourse.

Thus, the following steps were taken in identifying linguistic metaphors from the data. First, the author reads
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the entire text from the Secret History of Mongols to establish a general understanding of the meaning. Second, the
author checked the lexical units in the text whether any of the words in the discussion had been used metaphorically.
Third, for each lexical unit, the author determined its basic meaning. The next step was to decide whether the basic
meaning of the word was sufficiently distinct from the contextual meaning. Then the author analyzed whether the
contextual meaning of the word was related to its basic meaning by some form of similarity. The final step was to
mark the lexical unit as metaphorical.

The last two stages of Steen’s procedure were applied in inferring conceptual metaphors from linguistic meta-
phors. Specifically, the step for identifying metaphorical analogy involves making more specific connections be-
tween elements in the source and target domains. The identification of such metaphorical analogies then became
the basis for understanding of metaphorical mapping. Linguistic expressions that contained either actual words for
target domains such as ANGER, HAPPINESS and SADNESS or references to them were selected from the data.
After defining the source domains, elements in them were then identified and the metaphorical mapping for the
conceptual metaphors was established in the study. Mongolian is rich with case systems and for this reason, the
author uses several grammatical abbreviations' in this paper. In addition, we provide three levels of translation for
Mongolian metaphorical expressions, namely, an interlinear glossing, a literal translation, and an English translation
equivalent. The Romanization System was used to transcribe the metaphorical expressions in this study. Since the
main focus is on the Mongolian examples not English. Thus, all the translations of the literal meanings represent
explanations of the sense of Mongolian metaphorical expressions of the emotion concepts.

Results and Discussion

As aresult of the study, we have found 22 linguistic metaphorical expressions manifesting the emotion concepts
such as anger, happiness and sadness in the Secret History of the Mongols (SHM: 1227). Interestingly, there are 13
metaphorical expressions that realize the concept of anger, and five expressions of the total data express the concept
of sadness. In this study, we have found only four metaphorical expressions that refer to the concept of happiness.

The study shows that the concept of anger has been rich with metaphorical expressions since ancient times
in Mongolian. In the Secret History of the Mongols (SHM: 78) Temujin® and Khasar’s® angry behavior was
described metaphorically as a dog, lion, tiger, wolf, monster, pike, falcon, camel. It shows that Mongolians have
conceptualized anger as an animal since the 13th century and before that. The conceptual metaphors ANGER IS A
LION AND TIGER, and ANGRY BEHAVIOR IS AGGRESSIVE DOG BEHAVIOR are highly conventionalized
in Modern Mongolian. These concepts are common in our everyday language. In this metaphor, the source domain
aggressive dog behavior applies to angry behavior in the target domain. Consider the examples found from the
classical historical source as below:

ANGER IS A LION AND TIGER
(1) Khadand dovtloh hablan* met (SHM: 78)
rock(ACC) to fight tiger(NOM) CONJ
lit., Like a tiger attacking on the rocky mountains.
fig., You were like a tiger attacking the others.

(2) Aguuraa daran yadah arslan met
anger(DAT)-REL to try to suppress lion(NOM) CONJ
lit., Like a lion trying to suppress its anger.
fig., You were like an angry lion that can not control its anger.

(3) Barij ul saarah bars met
to hold can not tigers(NOM) CONJ
lit., Like tigers that can’t be held.
fig., You were like tigers that unable to control its anger.

' Grammatical abbreviations used in this study are as follows: Nominative case-NOM, Genitive case-GEN, Dative case-DAT, Ac-
cusative case-ACC, Ablative case-ABL, Instrumental case-INST, Comitative case-COM, Directional case-DIREC, Determiner-DET,
Possessive relation-POSS-REL, Reflexive pronoun-REF, Possessive pronoun-POSS, Subject-SUB, Object-OBJ, Proper noun-PR.N,
Infinitive-INF, Complement-COMPL, Present tense-PRES, Past tense-PAST, Future tense-FUT, Postposition-PP etc.

2 Chingis Khan, born Temujin, was the founder and the Great Khan of the Mongol Empire.

3 Chingis Khan’s younger brother was named “Khasar” who played a very important role in the unification of the Great Mongol
Empire.

4 “Hablan” is an archaic use to refer to one kind of tigers. (SHM: 78)
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In (1), the expression khadand dovtloh hablan met (lit., like a tiger attacking on the rocky mountains) means
figuratively “You were like an angry tiger attacking the others”. As in (2), the expression aguuraa daran yadah
arslan met (lit., like a lion trying to suppress its anger) shows that the angry person is viewed as an angry lion that
can not control its anger. In (3), the expression barij ul saarah bars met (lit., like the tigers that can t be held) means
figuratively “You were like tigers that unable to control its anger and fury”. It also shows that an angry person is
understood in terms of an angry animal that lost its control of anger.

Moreover, we have found that animal metaphors for anger elaborated with different usages in the Secret History
of the Mongols (SHM: 78). Consider the culture-specific linguistic realizations of conceptual metaphor for anger
as follows:

(4) Boroond dovtloh chono met (SHM: 78)
rain(ACC) to attack wolf(NOM) CONJ
lit., Like a wolf attacking in the rainstorm.
fig., You were like a wolf stalking under the cover of a rainstorm..

(5) Hevteshee hondohuus 6mooroh tsoovor chono met
cave(DAT)-REL to touch on to protect hyena(NOM) CONJ
lit., Like a hyena protecting his den when he is touched.
fig., You were like a hyena who fights with anyone who’s touched him.

As in (4), the linguistic expression boroond dovtloh chono met (lit., like a wolf attacking in the rainstorm) shows
that an angry person is viewed as a wolf stalking under the cover of a rainstorm.

The speakers in the 13th century also conceptualized anger as a monster eating a person. Mongolian legends
and folk tales are rich with descriptions of the monster causing some bad effects on the kind people. Consider the
example below:

(6) Amidaar zalgih mangas met (SHM: 78)
alive(INST) to eat monster(NOM) CONJ
lit., Like a monster eating with alive.
fig., You were like a monster swallowing its prey alive.

In (6), the expression amidaar zalgih mangas met (lit., like a monster eating with alive) describes angry person’s
behavior. The linguistic elaborations below as in (7-11) also indicate that Mongolians conceptualize anger as a fal-
con, pike, camel and mandarin duck which are the most common animals in the country. It shows that the speakers
create metaphorical concepts based on the physical environments around them. Consider the examples below:

(7) Suudree dovtloh shonhor met (SHM: 78)
shadow(DAT)-REL to attack falcon CONJ
lit., Like a falcon attacking foolishly its shadow.
fig., You were like a falcon attacking foolishly its shadow.

(8) Semeer zalgih tsurhai met
silently to gulp pike(NOM) CONJ
lit., Like a pike swallowing in silently.
fig., You were like a pike swallowing wildly.

(9) Botgonihoo® borvi hazah buur® met
young camel(GEN)-REL heel(DAT) to bite camel (NOM) CONJ
lit., Like a camel biting the heel of its young.
fig., You are like an angry camel biting the heels of its young.

(10) Hévuudee hoon yadaj ideh angir met
boys(DAT)-REL to follow to eat mandarin duck (NOM) CONJ
lit., Like a mandarin duck trying to eat his own chicks when they fall behind.
fig., You were like a mandarin duck trying to eat his chicks.
As in (7), the expression suudree dovtloh shonhor met (lit., like a falcon attacking foolishly its shadow) means
figuratively “You were like a falcon attacking its shadow”. In this metaphor, an angry person is understood in terms

° The word “botgo” refers to a young camel in the first year.
¢The word “buur” refers to a camel(not gelding camel).
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of an angry falcon. In (8), the expression semeer zalgih tsurhai met (like a pike swallowing in silently) shows that
the angry person is understood as a pike gulping something wildly. In (9), the expression botgonihoo borvi hazah
buur met (lit., like a camel biting the heel of its young) indicates that an angry person is viewed as an angry camel
that is not gelding. The expression in (10) hévuudee hoon yadaj ideh angir met (lit., like a mandarin duck trying to
eat its own chicks) shows that an angry person is viewed as an angry mandarin duck.

The culture-specific metaphor ANGRY BEHAVIOR IS AGGRESSIVE DOG BEHAVIOR arises from the central
metaphor ANGRY BEHAVIOR IS AGGRESSIVE ANIMAL BEHAVIOR metaphor. In this metaphor, an angry
person is understood in terms of an aggressive dog. Consider the examples below:

ANGRY BEHAVIOR IS AGGRESSIVE DOG BEHAVIOR
(11) Harvisaa hazah Khasar’ nohoi met (SHM: 78)
placenta(NOM)-REL to bite Khasar(PR.N) dog CONJ
lit., Like Khasar(dog) biting its own placenta.
fig., You were like a dog named “Khasar” gnawing on its own after birth.

(12) Hadran duu gargaj harvisaa hazagsad (SHM: 244)
to slash(PRES) sound(NOM) to make(PRES) placenta(DAT)-REL to bite
lit., Biters of its own placentas by making the sound of slashing.
fig., You were as if dogs gnawing its own after birth.

(13) Balmad dovtloh barug (nohoi) met barav. (SHM: 78)
foolishly to attack dog(NOM) like to destroy(PAST)
lit., Like a dog attacking foolishly and destroyed..
fig., You were like a dog attacking wildly and caused him to die.

The metaphorical expression found from the classical historical source the Secret History of the Mongols (SHM:
78) in (11), harvisaa hazah Khasar nohoi met (lit., like Khasar dog biting its own placenta), implies that angry
behavior is compared to aggressive dog behavior in Mongolian. Specifically, losing control because of anger and
effects on the person are understood in terms of an aggressive dog gnawing on its own after birth. As in (13), the
expression balmad dovtloh nohoi met barav (lit., like a dog attacking foolishly) means figuratively “You were like a
dog attacking wildly and caused him to die”. Thus, the DOG domain has been used to express anger in Mongolian
since the 13th century and long before that. The dog barks against something or somebody to protect its belongings
and it is very dangerous to others, if it is untied. Anger is figuratively comparable to a dog, in that if the self loses
his/her control, and it is harmful to others.

The study has found the metaphorical expressions realizing the concept of happiness in the historical source.
The data show that Mongolians tend to conceptualize happiness as light. By providing clear evidence, we point out
that the speakers in the 13th century viewed happiness in relation to their bodily experience. Consider the examples
below:

HAPPINESS IS LIGHT

(14) Nuurendee gereltei, nudendee galtai baisan tul oindoo oruulav. (SHM: 64)
face(ACC)-REL light(COM) eye(ACC)-REL fire(COM) to be(PAST) to include(PAST) mind(ACC)
lit., She was a girl with light in her face, and fire in her eyes, thus, he included in his mind.
fig., When he met the girl, she was bright, and joyful, thus, he began to consider her father’s proposal.

(15) Dai tsesen® uguulruun: Ene huvuun chin nudendee galt nuurendee gerelt huvguun baina.
Dai Wise to say(PAST) this boy(NOM)-REL eye(ACC)-REL fire(COM) face(ACC)-REL light(COM)
boy(NOM) to be(PRES)
lit., Dai Wise said: “This boy has fire in his eyes and light in his face.
fig., Dai Wise said: “This boy looks bright and joyful.”

" The meanings of the words “Khasar” and “Basar” are explained in more details in the Mongolian Advanced Explanatory Dictionary
as follows: “Khasar” is an archaic use of the oldest name for Mongolian dog and wild animals. “Khasar and Basar” are described as
the strongest dogs in old Mongolian folk tales. The word “Khasar” was originated from the word “arslan”(lion), but the word ‘“Basar”
was derived from the word “Bar”(tiger) resulting in vowel alternations in Mongolian.
8 Dai Tsetsen (Dai Wise) was Chingis Khan’s father-in-law, whose daughter was Borte, the first

wife of Chingis Khan.
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(16) Khuchu’® nert nudendee galt hovuuniig bidnii tserguud nutagt hotsorsoniig olj avhcirch

Ogelun' ehed beleg hemeen 6gov. (SHM: 114)

Khuchu(PR.N) name(COM) eye(ACC)-REL fire(COM) boy(DAT) we(GEN) soldier(NOM)-

PL to find(PRES) to bring(PRES) Ogelun(PR.N) mother(ACC) gift(NOM) to give(PAST)

lit., Our soldiers found a boy named Khuchu with fire in his eyes and gave to Ogelun mother as a gift.
fig., Our soldiers found a boy named Khuchu who was bright and joyful and gave him to

Ogelun mother to take care of him.

(17) Uul arilj eh naran uzsen met, mds arilj moron us olson met baysav.
cloud(NOM) disappear(PRES) great sun(DAT) to look(PAST) (CONJ) ice(NOM) to
disappear(PRES) river water(DAT) to find to be happy(PAST)
lit., Feeling happy like seen the great sun after disappearing the clouds, and like found the
rivers and waters after the ice disappeared.
fig., We were happy as if the sun was seen after disappearing the clouds in the sky, and found
the waters after the ice melt.

The example (14) suggests that happiness has been regarded as light since ancient times in Mongolian. In the
Secret History of the Mongols (SHM: 64) as in (13), Borte!' at her early teenage was described as a girl nudendee
galtai (lit., with fire in her eyes), and nuurendee gereltei (lit., with light in her face). This description implies that
since Borte was a bright and joyful girl, Yesuhei Bator'? considered her to be Temujin’s future wife. The examples
(15-16) describe Khuchu named boy’s joyful behavior by saying metaphorically nudendee galt nuurendee gerelt
(lit., with fire in his eyes, with light in his face) in the historical source. In (17), the expression uul arilj eh naran
uzsen met bayasav (lit., feeling happy like seen the great sun after disappearing the clouds) means figuratively “We
were happy as if the sun was seen after disappearing clouds in the sky”. All of these examples show the existence of
the HAPPINESS IS LIGHT metaphor in Mongolian.

Barcelona (1986) first found the conceptual metaphor SADNESS IS AN ILLNESS in English. The data indicate
that the speakers of Mongolians also have conceptualized sadness as an illness since ancient times. In this metaphor,
the source domain “illness” applies to sadness in the target domain. Consider the examples below:

SADNESS IS AN ILLNESS

(18) Jamuha!® uguulruun: Temuujin andiin oriig ni hooslov hemeen medej, 6r min uvduv. (SHM: 113)
Jamuha(PR.N) to say(PAST) Temuujin((PR.N) friend(GEN) bed(DAT) to be empty that to
know(PRES), diaphragm(NOM)-POSS-REL to be hurt(PAST)
lit., Jamuha said: “Knowing that your bed was empty, my diaphragm was ached.”
fig., “I felt very sad, after knowing that your wife was taken away”.

(19) Ovriig min emtlev hemeen medej, eleg min uvduv. (SHM: 113)
lap(DAT) DET to break into pieces(PRES) that to know liver(NOM)-POSS-REL to hurt(PAST)
lit., “Knowing that your lap was broken down into pieces, my liver was ached.”
fig., “I felt very sad, after knowing that your wife was taken away”

(20) Alaldan tentseh 6dor, 6r zurhee Gvtguh bulgee (SHM: 200)
to kill(PRES) day(ACC) diaphragm heart(NOM)-REL to ache(PAST)
lit., Your diaphragm and heart were ached in the days of killing and being killed.
fig., Surely you dedicated yourself to me and felt sad for me in the days of killing and being killed.

As in (18), the expression 67 min uvduv (lit., my diaphragm ached) means figuratively “I felt very sad”. In (19),
the expression eleg min uvduv (lit., my liver was ached) indicates that Mongolians have conceptualized sadness
through the liver-sick since ancient times. The expression in (20) 6r zurhee uvtguh bulgee (lit., my diaphragm
and heart were ached) shows that sadness is viewed as diaphragm and heart-sick in Mongolian. The examples
found from historical source suggest that the long distance war which continued for long years between Mongolian
nomadic tribes and other countries during the rule of Chingis Khan'* and its damage and loss were the main causes

% “Khuchu” named boy was found during the battle led by Chingis khan’s soldiers against ‘Merged” (one of the Mongol tribes).

10 Ogelun was the mother of Chingis Khan and the wife of his father Yesuhei, the chief of the Khamag Mongol confederation.

1 Borte (1161-1230) was the first wife of Chingis Khan, the founder of the Mongol Empire.

12 Yesuhei, Chingis Khan’s father, was poisoned by the Tatars(one of the Mongolian tribes) on the way back home after the engage-
ment ceremony of Temujin with Borte.

13 “Jamuha” was a Mongol military and political leader and the chief rival to Chingis Khan in the unification of the Mongol tribes.

14 Chingis Khan was the founder and Great Khan of the Mongol Empire, which became the largest contiguous empire in history after
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for the fact that the nomads conceptualized their emotions with reference to sadness through the liver. We have
found some culture-specific elaborations with reference to sadness through the liver in the historical source the
Secret History of the Mongols (SHM: 113). Consider the examples below:

(21) Elgiig ni emtlev bid (SHM: 113)
liver(DAT) DET to break down into pieces(PAST) we(SUB)
lit., We broke down the liver into pieces.
fig., We killed the relatives and the remained ones felt great pity for the loses of the family members.

(22) Elgiig emegnuuleh, zurhiig zuduuleh (SHM: 181)
liver(DAT) to grieve(INF) heart(DAT) to bitter(INF)
lit., to grieve the liver, to bitter the heart
fig., to cause someone to be sad.

As in (21), the expression elgiig ni emtlev bid (lit., we broke down the liver into pieces) means figuratively “We
illed the relatives and the remained ones felt great pity for the loses of the family members”. This metaphorical
expression is more conventionalized in the Modern Mongolian. The expressions in (22) elgiig emegnuuleh, zurhiig
zuduuleh (lit., to grieve the liver, to bitter the heart) mean figuratively “to cause someone to be sad”. These meta-
phorical expressions are used to describe that intense suffering or emotional pain that someone might feel after they
have lost a loved one or either divorce, death, physical separation or break up. Mongolian is rich with metaphorical
pair-words which are called horshoo ug in Mongolian. These are words of the same or close meaning creating a
pair perhaps an ancient way of describing action as precisely as possible. Mongolian linguist Purev-Ochir (1987)
investigates pair-words in more details in his series of works.

Conclusion

As a result of this study, we have found some culture-specific metaphorical expressions to refer to the concepts
of anger, happiness and sadness in the Secret History of the Mongols. This study supports the two major claims
of the Contemporary Metaphor Theory that metaphors are grounded on both universal embodiment and social-
cultural experience. We have seen that the speakers’ different social cultural experiences and their preferences of
cognitive processes as well as the applications to the reality lead to variations in conceptual metaphors in the given
cultures. The source domains chosen for the emotions such as anger, happiness and sadness are rooted in the most
fundamental human experiences in the nomadic cultures. All of the metaphorical expressions found in the historical
source are more conventionalized in everyday language of Mongolian. Specifically, animal metaphors for anger are
more frequent in spoken dialogues of Mongolian. Moreover, since ancient times Mongolians have viewed happiness
as light. The social and physical environments also cause the speakers to conceptualize emotions in their own ways
in the given culture. The metaphorical expressions, which are related to the liver, are more conventionalized in
Mongolian. The results of the study show that metaphors are stable over the times of history, and they play a very
important role in understanding the culture of the nation.
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Abstract

This article investigates the emotion metaphors in the Secret History of the Mongols (SHM: 1227). Specifically,
it examines the linguistic metaphorical expressions for the concepts of emotions such as anger, happiness, and
sadness within the CMT framework. The culture/language-specific elaborations of conceptual metaphors are only
grounded on cultural salience at a specific level in the given culture. Moreover, the study contributes importantly to
understanding the value of the nomadic culture and its association with metaphors manifesting the emotion concepts
by nomads in the 13th century. The speakers of Mongolian differ widely from those in other cultures in their
centuries-long experience of nomadic lifestyles, interacting with animals, and social and physical environments.

Key words: emotion, culture-specific, conceptual metaphor, metaphorical expression, conceptualize
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Mongolian Tolerance and Intolerance Toward Different Cultures:
An Exploration Based on Analyses of Cross-National Survey Data

Kunio Minato*

1. Introduction
Mongolia has witnessed the rise of ultranationalists who advocate exclusivism against foreign
people and enterprises since the mid-2000s. Ultranationalist campaigns, which have been reported mainly
by foreign media, have included demonstrations and attacks on foreign people, particularly Chinese,
as well as on Mongolian citizens.! Although those groups insisted in 2013 that they had “changed their
tactics,” strong doubts remain about whether their violent stance and actions have been discarded.?
Thereal problem is whether Mongolian society, as a whole, is harsh or lenient regarding the outrage of exclusivism.
There are arguments that support for such groups is rather low in Mongolia,* that they do not represent Mongolians as
awhole,’ and that they are just “remarkable” and so receive media attention, despite their low popularity.® On the other
hand, there are concerns that support from the public is growing,’ that prejudice is not uncommon among Mongolians,®
and that there seems to be a consensus regarding China’s imperialism, ‘evilness’ and intention on taking Mongolia.’
However, the empirical background of these discussions is not clear. It remains undetermined to what extent
exclusivism is accepted or rejected among ordinary Mongolians. Moreover, the rise of far-right groups is not
unique to Mongolia and can be observed in other societies all over the world. Therefore, it should be questioned
whether exclusivism in Mongolia is a serious issue or a minor phenomenon based on a global perspective.
In this paper, I examine how tolerant or intolerant the Mongolians are to different cultures by using cross-
national survey data. The following three research questions were addressed: first, do ordinary Mongolians show
tolerant or intolerant attitudes toward people of different cultures to a greater extent than do other groups of people?
Second, do ordinary Mongolians show tolerant or intolerant attitudes toward people of different cultures compared
with people in other post-socialist countries (PSCs)? Third, what factors relate to tolerant or intolerant attitude
toward people of different cultures? In order to tackle these questions, single-nation and cross-national analyses
were conducted with a focus on ordinary Mongolians’ attitudes toward people of different cultural backgrounds.

2.  Data and Variables in Focus
In this study, data from the Life in Transition Survey II (LiTS II) were analyzed. The survey was
conducted in 2010 by the European Bank for Reconstruction and Development (EBRD). The survey focused
on changes in life courses in countries in transition, namely Mongolia, the Former Soviet Republics except
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5 Statement by Tal Liron, then a PhD candidate at the University of Chicago, in Barria, “Neo-Nazis Announce a Change of Tack.”

¢ Land, “White Swastika.”

7 Statement by Enkhjargal Davaasuren, director of the National Centre Against Violence, in Branigan, “Mongolian Neo-Nazis.”

8 N. Graaf, “Rampant Racism a Growing Problem in Mongolia,” DW, April 17, 2012, http://www.dw.de/rampant-racism-a-growing-
problem-in-mongolia/a-15888287.

% Statement by Franck Billé of Cambridge University in Branigan, “Mongolian Neo-Nazis.”
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Turkmenistan,'® and East and Central European Post-socialist countries. In each country, including Mongolia,
around 1,000 respondents aged 18 or over were selected through multi-stage random sampling method.

LiTS 1II asked respondents questions regarding their attitude toward people of different cultural or ethnic
backgrounds. Specifically, q3.17 asked respondents if they agreed or disagreed with the following statements: (a)
“People from other ethnic groups are enriching the cultural life of our country”; (b) “The presence of people from
other ethnic groups is a cause of insecurity”; and (c) “The presence of people from other ethnic groups increases
unemployment.” The response categories were “strongly disagree,” “disagree,” “neither,” “agree,” “strongly agree,”
“not applicable,” and “don’t know.” For the sake of simplicity, I excluded the last two categories from the analysis.

LiTS II also incorporated a question, q3.33, which showed respondents a list of various groups of
people; respondents were asked to name all the groups they would not like to have as neighbors. The
list is shown in Table 1. The list includes four groups of people of different cultures, which are italicized
in the table. In this paper, these four items are referred to as the “four items on different cultures,” and were
focused on during analysis. “Other” was not included in the analyses due to its unavailability in the dataset.

Table 1. List of the groups of people in q3.33
a. Families with children i G:Vpai.es

k. Paedophiles Fi Peopile of a differenr veligion

. Diag addicts k. Poor people

1

d.  Peaple of a differant race Heavy drinkers

¢.  People who have ATDS m.  UUnmarried couples living together

f. Elderly people n. Jewish peaple

g Immigrans /foreign workers o. FPeople who speak a differemnt language
h. Homosexuals p. Other(specify: )

Nore: Italicized items are “the four items on different cultures.”

3.  Results
3.1. Univariate Analyses of Mongolian Data
Figure 1 shows the frequency distribution of responses to the three statements in q3.17. As the figure shows,
a majority of respondents indicated a negative attitude toward other ethnic groups: the combined percentage of
respondents who selected “strongly disagree” and “disagree” to the statement that people from other ethnic groups are
enriching the cultural life of Mongolia exceeded 50%. Furthermore, more than two-thirds of the respondents affirmed
the statement that the presence of people from other ethnic groups is a cause of insecurity or increases unemployment.

18%

Cultural life [0~ 77 77
(N=784) :’-/o 239 /f

LM MR N
T ZEE?&&% 5%
WernlW72y Y

0% 20% 40% 60% 80% 100%
@Strongly agree BAgree ENeither EDisagree DO Strongly disagree

Figure 1. Frequency Distribution of Answers to q3.17

The frequency distribution of responses to each item in q3.30 is shown in Figure 2. “Immigrants/foreign workers”
was the most selected of the four items pertaining to different cultures and the fourth most selected of all 15 items,

followed by “people of a different race,” “people who speak a different language,” and “people of a different
religion.”

10 The country has been excluded since the first LiTS due to political and social conditions. See Synovate. Life in Transition Survey
(LITS) 2006. A Brief Report on Observations, Experiences and Methodology from the Survey. (Nicosia, Cyprus: Synovate), www.
ebrd.com/downloads/research/surveys/litsrepo.pdf

42



Femdies with children [EX o4
Paedophiles NS B&.7
Drug addics  [[EEEEE 828
People of 3 different race [ 764
People whe have AIDS I N I aTe
Elderly people [EEJ o468
Immigrants ferngn workern  [[IIEEEET=TINN 8.7
" Salacted Homoeuals - 430
Nox sdwected Gupme: N T68
People of 8 diffment eeligion  EEINEN B4
Foor peaple EES

Hexy dnnkers

L rwm e 0l couplies living wgether
Jewish people

People who speak a dif ferent lenguage

a

I0te

=EEEH

40

Figure 2. Frequency Distribution of the Items in q3.33
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Although respondents who indicated that they would not like members of these groups as neighbors were not in
the majority, the results did not indicate that exclusive attitude toward people of different cultures was marginal.
The simple mean score of those who selected these items was 25.5%; the only item whose percentage exceeded this
score was “immigrants/foreign workers.” However, this score was influenced by the exceptionally high percentage
that chose “heavy drinkers.” When this item was excluded, the score fell to 16.2%, which all four items pertaining

to different cultures exceeded.

3.2. Cross-National Comparison
Next, I compared the distribution in Mongolia with that in other PSCs. For the sake of simplicity, the

response categories “strongly agree” and “agree” were merged into “yes.” Similarly, the categories “strongly

disagree” and “disagree” were merged into “no.”

Table 2. Cross-national comparison of frequency distribution (q3.17)

Cultural life Yes  Neither No Insecurity Yes  Neither No
25 Azerbaijan (IN=822 31.1% 227% 46.1%)| I Mongolia (N=814) 69.0% 12.8% 18.2%
26 Bulgaria (IN=890) 30.8% 34.7% 34.5%)| 2 Czech Republic (IN=988) 53.1% 256% 21.3%
27 Armenia (N=762) 25.7% 20.7% 53.5%)| 3 Russia (N=1424) 51.8% 22.8% 254%
28 Mongolia (N=784) 25.6% 185% 559%| 4 Hungary (N=992) 44.1% 324% 23.6%
29 Czech Republic (N=080} 20.1% 36.8% 43.1%)| 5 Bulgaria (N=889) 38.8% 32.8% 283%
Total (N=28295) 43.1% 29.2% 27.7% Total (N=34379) 32.2% 31.7% 36.1%
Unemploym ent Yes Neither No
1 Mongolia (N=842 757% 15.0% 9.4%
2 Czech Republic (IN=086) 640% 247% 113%
3 Russia (N=1443) 60.1% 21.1% 18.8%
4 Hungary (IN=994) 57.8% 259% 163%
5 Georgia (N=860) 48.7% 244% 26.9%
Total (N=34338) 39.1% 29.1% 31.8%

Table 2 shows the results of the responses to q3.17. Countries are listed in order of the percentage of people who
indicated answers that were categorized as “yes.” Because of space limitations, only part of the results are presented
here; nevertheless, from the table it is obvious that a negative attitude toward people from different ethnic groups is
more common in Mongolia than in other PSCs.

The results of comparing the items on a different culture are shown in Table 3. The percentage of people who
selected groups of people of different cultures was relatively high in Mongolia and exceeded the mean score of all
PSCs. In particular, the percentage who selected “immigrant/foreign workers” in Mongolia was the highest. Again,
the results indicated a negative attitude in Mongolia toward people of different cultures.
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Table 3. Cross-national comparison of frequency distribution of the four items on different cultures in q3.33

Racs Selecied Not sebectod | Dmmigrasts [Forwign Workers  Sdwied Not sebecind
1 Armenia (N=1000 3r3 677 1 Momgolia (V=l00®H 3.3 [T %
1 Moldova (N=1043) 3.5 G683| 7 Rowia N=15D s Tiz
3 Azekaips (N=1007} na 29| 3 Crech Repoblc (N=1007) n4 716
4 Crech Repoblic (N=1007) nt T3 4 Moldova (N=1040) b ] ke %
5 Mowgela Ov=10006 £ N P64 | 5 Hungary (MN=1080 40 TEOD
6 Tagdanas (M=1007) 215 861 &  Enbouia (N={00} 3.6 764

Totsl (N=31143) 151 850 | Toral (Ns31143) 16.3 T
Ralighon Seluchid Not sebbetad Language Selwcted Not tebaitad

1 Moldovs (N=1043) L6 6940 1 Moldova (Ne]10:E3) T ™y
2 Armenis (N 1000 e Tal| I Mompola OV=J000 175 825
3 Tajidatss (Ne1007) . ] TiT| 53 Kosove (Nell9l) 1534 BA&&
4 Azerbaips (N=1000) M3 T5E| 4 Kyrpyastan (N=1019) ) B3
5 Eyrgyvestan (N=1014) LT 73] 5 Rumia (N=1580) 111 sy
[ uﬂ_'!!vﬁﬂ' = 1afm 178 824 | 6 Crech Republic (N=100T) [ o5
Total (N=32243) [[E] £9.5 | Toaa (N=31243) 69 811

3.3. Multiple Correspondence Analysis

Lastly, I conducted multiple correspondence analysis (MCA) in order to examine the features of the variables.
MCA is a method of multivariate analysis that displays structures among a set of categorical variables.!! The result is
presented as a two-dimensional scatter chart, and distance between points indicates relationships between categories.

In this study, I conducted two kinds of analysis. The first was a single-nation analysis to examine the relationships
between attitudes toward different ethnic groups,' the groups of people listed in q.33, and respondents’ socio-
demographic backgrounds. The variables included gender, age groups in increments of 10 years, educational
attainment, ' residence,'* income level," and occupational status.'® The second was a cross-national comparison of
attitudes toward people of different ethnic groups and those of different cultures.
Figure 3. MCA Results: Mongolian Data (N=638). [IFWs stands for “immigrants/foreign workers.” “OK " indicates

o —] : qﬁ"
o2 'FaRSlgiss
o . &y
S -
O _TF : sa', IFws * pace
o= c.yggﬂ_‘r'as & Language
D ST = R — 2 Agmitvrs
F _* Cuilture_Neither “ o
= - yrgies
= = Uinemp_ | Nailther =
= A Insecurily_MNeither
e =
-y - :
s a
b
=
T
E
P
-
= _
! T T T T

dimension 1 (62.1%)

' For mathematical background and a description of the practice of MCA, see Michael Greenacre and Jorg Blasius, eds., Multiple
Correspondence Analysis and Related Method (Boca Raton, FL: Chapman and Hall/CRC, 2006); and Michael Greenacre, Correspon-
dence Analysis in Practice (Boca Raton, FL: Chapman and Hall/CRC, 2007).

12 Responses to the three variables were reorganized into three categories as shown in Table 2.

13 There were four categories to describe educational attainment. “None/primary” included respondents with either no education or
primary or lower secondary education. “(Upper) Secondary” consisted of those with secondary education. “None-tertiary” indicated
those with post-secondary education but not tertiary. Respondents with a bachelor’s degree or above were classified as “tertiary.”
4Respondents’ residences were sorted into the following three categories along with the primary sampling units: “Metropolitan” (the
capital city Ulaanbaatar), “city” (Local cities including Darkhan-Uul aimag, Orkhon aimag, and other aimag centers), and “rural”
(other sampling units).

15 The respondents were asked to rank their present income on a 10-point scale. Answers from 1 to 4 were categorized as “low,” 5 and
6 were categorized as “middle,” and 7 to 10 were categorized as “high.”

16 The occupational status of the respondents was classified, on the basis of their primary job, as “upper white” (managerial and pro-
fessional jobs), “lower white” (clerical and sales jobs), “blue” (manual labor), “agriculture,” and “not working.”
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that respondents did not select the item, which means that they would accept members of the group as neighbors.

Figure 3 shows the results of the first analysis. Responses of “OK” for all four items are located close together,
indicating that respondents who accepted a certain group of people of a different culture were likely to accept the
other three groups of people. Negative and positive responses to people from other ethnic groups were not as distant
as responses to the four items on different cultures, and all were closer to tolerant responses than to intolerant ones.
Expectations and anxiety regarding different ethnic groups are unlikely to change people’s attitudes toward people
of different cultures. Moreover, most of the socio-demographic attributes are so concentrated that it remains unclear
which attributes are related to tolerant or intolerant attitudes toward different cultures. Although “agriculture” is
located particularly near the exclusive attitudes, there was no significant relation between respondents’ jobs and
their attitudes in cross-tabulation analyses at the 5% level."”

Figure 4. MCA Results: Cross-national Analysis of PSCs (N=26370)

m -
Unemp_No
- Tafastan
= Insecurity_MNo &
"-".'.- ryssian
'r-klrl'.el'-d-
Culture_Yes -
2] * 4 Azetbaian
— Latwia %" | & @& o
&  Kazakhstan T a8 & cuture_No &
] Croatia + 4 r::-:"..ﬁ é‘g L4 -4 & Religion
= Spehia 7 v &
N:‘ Romania + * ql"’h'u.:id:l-‘ll.‘l & W Languaga
C | = uigr ] e
g OK_Race o, + Bplarus F'U".'f@a 11" ®Race
Basnis
$ Ay &% 1. Unemp_Yes IFWs
E Montenagn + & I Ukimne
B _ D*_./Ft::&w Buigans o Hungary
CaRay L oz =
+Crect
Slovakea
*
InsacurrtI_leh-al
- kg
Unemp_MNeither Culiire_Neither
m
T T T T T T

0 1 2
dimension 1 (50.4%)

Figure 4 shows the results of cross-national comparison. The figure confirms that there is a less tolerant attitude
in Mongolia toward people of different cultures consistent with the tendency in Tables 2 and 3. Mongolia is very
closely located to negative attitudes toward both people from other ethnic groups and those of different cultures, and
an exclusive attitude toward immigrants and foreign workers was especially salient, which can be interpreted as a
reaction to the increase of Chinese laborers in the country. According to the census in 2010, the number of Chinese
residents in Mongolia had more than doubled between 2000 and 2010 and became majority.'® Other reports claimed
that Chinese expatriates in Mongolia are estimated to be 20,000, or that around 17,000 Chinese workers employed
in Mongolia,” a country with less than 3 million citizens.

4. Conclusion
The analysis results can be summarized as follows: although a majority of Mongolians is tolerant of people of
different cultures, they are not likely to agree with the idea that people from other ethnic groups enrich their culture.
Rather, they tend to regard such people as a threat to social security or unemployment. According to their responses
to q3.33, their tolerance to people of different cultures is weak compared with that of other groups of people. Cross-

7The reason for this might be that there were very little number of people whose main job is “Agriculture.” They comprised less than
1% of the respondents in Mongolia.

18 Mongol Ulsyn Undesnii Statistikiin Khoroo, Khiin am, oron suutsny 2010 ony ulsyn toologo. (Ulaanbaatar, Mongol Ulsyn
Undesnii Statistikiin Khoroo, 2011), p.28.

1 Ishida Koichiro, “Mongolia Looks to Japan to Get out of China’s Economic Shadow,” the Asahi Shimbun, April 1, 2013, http:/
ajw.asahi.com/article/asia/china/AJ201304010090

2 “Labor,” M.A.D. Investment Solutions, Last modified August, 2013, http://mad-research.com/mongolian-real-estate-market/
construction-sector/labour/
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national comparison also revealed a weaker tolerance to different cultures in Mongolia than in other PSCs. Among
groups of people of different cultures, the Mongolians are least tolerant to immigrants and foreign workers. These
findings imply that the latent risk of exclusivism is comparatively high in Mongolia. People of different cultures
have a relatively high risk of being scapegoated compared with those with other features, and such a risk is higher
in Mongolia than in other PSCs.

However, factors relating to tolerance or intolerance to the people of different cultures were hardly found in
the analyses here. Further research is required to clarify what determines the attitude toward different culture in
Mongolia.
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Abstract

The rise and rampancy of ultranationalists has been repeatedly reported in Mongolia in recent years, but whether
views and actions characterized by ultranationalism are prevalent remains to be determined. Some insist that
ultranationalists are gaining in popularity, and others deny that such groups represent the majority of the Mongolian
people. However, the grounds of these arguments are unclear. To elucidate this question on an empirical basis, |
examined how tolerant and intolerant Mongolians are to people of different cultural backgrounds based on statistical
analyses of cross-national survey data. A comparison among post-socialist countries reveals that although people
with intolerant attitudes toward those from different cultures remain in the minority in Mongolia, the percentage of
such people is relatively high compared with other post-socialist countries; in particular, a negative attitude toward
foreign workers and immigrants is clearly observed. The result demonstrates the potential risk of the spread of
exclusivism in Mongolia.

Keywords: Mongolia, exclusivism, nationalism, racism, ethnicity, foreign workers
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Tam, the drink of Mongke Khan
Maria Magdolna Tatar

European travellers who visited the Mongolian court in the 13th century, often reported interessant ethnographic
details about the life of the Mongols. Despite of several attempts to explain them, there are still some questions
connected to these descriptions. In this paper I intend to examine the remark of the Flemish William Rubruck,
Franciscan monk, envoy of the French king to the Mongolian court in 1252-55, written in his famous Itinerarium,
chapter 29/41 about the alcoholic Mongke Khan, who tried to treat his hung-over by a drink. The name and the
substance of the drink remained unclear after several attempts of translations.

The name of the drink

In the D manuscript of Rubruck’s text it is written: ... cum paucis famulis sorbentem liquidam terram, hoc est
cibus de pasta, pro confortatione capitis.... Which was translated as follows by Rockhill (1900, 194): ... with a few
of his attendants, (and he was) drinking what looked like liquid mud, a dish made of paste for the comforting of
the head ...”". The translation is not correct, because the original text clearly says that the liquid was a food, made
of pasta, and did not looked like terra i.e. Latin ,,earth”. By the way, how could anyone make mud of pasta, i.e.
a product of cereals? To avoid this contradiction the translator put the verb ,,looked” into the text. Still, Rockhill
understood the sentence almost correct when he wrote in the note that this must have been the popular beverage in
Mongolia and China, a kind of brown gruel, water and tea mixed with flour, risted semolina or even meat (zamba)?.
Foreign travellers as e.g. Barathosi Balogh 1996, 47-8 or Majskij 1960, 59) found this very nutritious drink very
interesting later as well.

This misunderstanding was clarified when Wyngaert (1929) in his text edition printed the correct form tam
instead of the corrupted terram in the Latin edition. As for the translation, he kept Rockhill’s solution, the tea mixed
with semolina. However, not every scholar accepted this.

Friedrich Risch (1934) accepted the correction of tam, but tried to explain it from the well-known Turkic word
tam ,,drop” (VEWT 459ab) and kept the liquid mud in his translation, calling it geophagi. However, this custom is
unknown among the Mongols and in any case, the text contradicts this suggestion.

Gyorfty (1965, 247, note 651 and 1986, 310, 456) accepted tam for the Mongolian word but because of pasta,
which he understood as French pdté, translated it as pdstétom. Paté in French means a dish, baked of bread or flour
and cut pieces of meat and vegetables. However, pastétom/paté is not liquid and impossible to drink.

Pelliot (1973, 172) tried to read the word tam as cam, i.e. a Latin accusative of tea (caj). This idea was rejected
by Jackson (1990, 198).

Clark (1973, 188) connected tam to tan(g) ,.broth, a liquid medicine for fever”. This word was borrowed
from Tibetan (VEWT 461a) or Chinese (Kara 1998, 423b) into Mongolian and from there further into Soyot.
This is problematic because of the final consonant and also because Tibetan terminology of Lamaist medicine is
unexpected so early, before the Lamaist monasteries and demci lamas dispersed their medicine throughout Mongolia.
Furthermore, Rubruck would not write that a herbal concoction was made by pasta, i.e. a kind of cereal product,
even though it is sometimes used against headache as well (Nasanbuyan 1991, 47-50).

Jackson (1990, 198) offered a correct translation, however, without determining what tam exactly was: ,,... (he
was) with a few of his attendants, sipping liquid tam, which is a food made from dough for the comforting of the
head...”.

Still, mud, the former failure occurs again e.g. by Leicht (2003, 147) in a new form: ,,...er in Gegenwart einiger
Diener fliissige Erde verzehrte, eine Teigspeise zur Stirkung des Kopfes.” His translation suggests that the mud is
just another name of a dish, made of flour.

In the newest bilingual edition of Chiesa (2011, 192) tam is printed and translated as follows: ,,...sorbiva il tam,
un brodo di pasta liquefatta” (sipping tam, a soup of liquid pasta). However, it is noteworthy that in the original text
liquid as adjective belongs to tam, not to pasta. This change of the position of the adjective seems to be an attempt
to make a sensible translation, avoiding the problem of the mud.

In my opinion, terra being an error for a foreign word with the same initial consonant, we have to look for an
explanation in the text, both its Latin and foreign words (tam and pasta) and the ethnographic material connected to

! This translation was taken over by other translators, e.g. Charpentier (1919, 222)., who wrote: ,, ndgot som sdg ut som lera, f.v.s. ett
sags degig dryck for sin huvudvdrks skull... ,,something which looked like mud, i.e. a kind of drink with dough, for his headache...”.
2 This Tibetan drink became usual also among the Kazaks, about its names cf. Bazylhan 1984, 674b, 582b.
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the culinary customns and traditional foods in the area.

The etymology of tam

Tam as name of a dish does not occur in Mongolian. Well knowing how important Turkic peoples were in the
Chingiside Empire, it is not surprising that the word is quite common in Turkic languages, clearly an Arabic word
which was transmitted by the Iranian languages to the Turks. This borrowing is even showed by the ortography:
the Turkic words are written with two vowels, as in Iranian and Arabic. E.g.: Chagatai and Osmanli fa 'am ,,Speise,
Nahrung” (VEWT 451a), Kirgiz daam, taam ,,pisca, eda” (Judahin 1965, 179a), Kazak ddm ,,yemek, as”, kipcsak
t.a’a’m < Persian t.a’a’'m (Toparli — Vural — Karaatli 2003, 257a), Khwarezmian ¢ "m ,,Speise” (Benzing 1983, 610),
Tajik taom ,,eda, pisca, kuSane, obed” (Rahimi — Uspenskaja 1954, 381b). South Oguz tam ,,Suppe” < Afgan tam
»Suppe”, Dari ta’am ,,Speise (Doerfer — Hesche 1989, 496) < Arab t.a ‘am ,,food”. A longer form, developed with the

suffix —Vg occurs in Kazak (Oraltay - Yiice — Pinar 1984, 262a, Bazylhan 1984, 593b), Tatar dialect by Orenburg
(ESTJa 286), Bashkir (Uraksin 1996, 582a), Chagatal (tamaq VEWT 460a) and Turkmen (damak, Baskakov —
Karryev — Hamzatov 1968 611b) languages, meaning everywhere ,,food, even a lunch, i.e. a warm dish”. The origin
of the word is doubtless, because already from the 11th cent. sources, this word was used as an translation for Turkic
as ,,food, soup, warm dish” (Clauson 1972 15b). Ta’am in Arabic means ,,food, not necesserily meat”. In the Qur’an
(vers 2:184, 5:95, 76:8) it means ,,wheat, grains”, because in Mecca and Medina its first meaning was ,,wheat”
(Tavis Adibudeen). The semantic development from food > hot meal > soup is not unusual. The same happened to
Turkic as and Mongolian kool ,,food” both meaning not only food, but first of all the daily soup, usually made of
meat and a kind of spaghetti.

When Rubruck heard this word, he was just ad hoc called into the Khan, acompagned by an Armenian munk,
but without a translator. So he must have heard this non-Mongolian word from his Armenian companion or from
the Khans translator, a man doubtless of Central Asian origin.

The etymology of pasta

When determining the exact meaning of tam, we must start with the word pasta. This was a Greek loanword in
Classical Latin, meaning originally porridge, gruel or thin porridge, dough, later also a dish made of flour or bread
and small pieces of meat and vegetables like in the French paté (Brockhaus 1998, X VI, 625b, Finally 1884/1991,
1423, NEBr 1993, IX, 188c). Rubruck used this word in his Itinerarium several times:

1. pasta cocta in aqua com butiro uel lacte acro ,,pasta, cooked in water, with butter and sour milk” (XXIX/51),
which they consummed during the Lent.

2. pastam coctam in aqua ut sorberemus brodium, quia non habemus aquam ,pasta, cooked in water, which
broth we drank because we had no water” (XXIX/51).

3. cibum de pasta cocta cum aceto ad sorbendum ,,a dish, made of pasta cooked with vinegar as for to drink”
(XXIX/60).

All of these dishes were doubtless watery liquids, made on some kind of cereal flour so thin that it could be
drunken. Rockhill (1900, 206, n. 2), Wyngaert (275), Jackson and Charpentier identified the last one with the
Northern Chinese mien, spaghetti cooked in water, flavoured by vinegar or soya.® English scholars, translating the
remark about tam, took the Latin meaning, namely ,,gruel, porridge” of pasta, while Gyorffy used the French one,
meaning both a kind of sauce and a baked paté (Cf. NEBr 1993, IX, 188c). None of them is quite correct, as we will
see later.

Sauce, tea, porridge or soup?

However, Rubruck hardly ment a sauce” because it was precisely sauces (salsa) he missed when eating mouton,
cut in small pieces and cooked in salty water (I[1/2, Wyngaert 177). It was not a porridge’, which was thin, but
cooked on whole millet (aliquid vivere uel sorbere milium XXI1/1) either.

Tea, tick with millet or flour of other cereals, even butter and meat sometimes, known as #hijctej caj, gurildsan
caj, huuruulsan caj, hurgastaj caj, diijsen caj, budaataj caj, etc. are common food not only among the Mongols
but the Tuvas and tha Kazaks as well. It is a variant of the Tibetan rtsam-pa, zamba. It has four similarities with the
tam: it is liquid, made of flour, the Khan drank it in winter, as people still do, when there is shortage of other food
and according to a popular belief, it helps against fatigue. Still, this could hardly be the tam, because Rubruck never
mentioned tea, although he was served all kind of beverage by the Khan, his family members and others. Is it just a
coincidence or was the Chinese tea less familiar for the Mongols yet?

A similar dish, a kind of gruel, i.e. millet cooked in water was as usual a breakfast, drunk by travellers as
mentioned by Plano Carpini as well, while they had some cooked meat at the evening, except in Lent (IV/8, IX/19).
Rubruck distinguished clearly between the whole cereals, e.g. millet and the flour (milium et farinam), collected
as taxes from Southern villages (V/1). To cook watery porridge of whole, sometimes already fryed cereals is an

3 Sour soups were the usual breakfast in Eastern Europe as well. It is interesting that while the Slavic peoples flavored it with sour sap
of cereals, beetroot or plum, the Hungarians used sour milk products. This soup was not eaten longer west than Steiermark, Austria. In
its southern part vinegar was used, in the northern part sour milk products (Kisban Eszter, 2003, 49). Was there a border of culinary cul-
tures between these peoples because of the nomadic/seminomadic past of one of the populations while an agricultural one of the other?
* Already in the Roman Empire, sauces were cooked on crumbled cereals or rice as well (Solomon 1995, 125-6), so such a dish wo-
uld have been familiar for Rubruck.

SPorridge was a usual dish in Europe since antiquity as well, e.g. in Bizantium (Hill — Bryer 1995). Oriental dishes as far east as
among the Hunza (Flowerday — Paley 2006, 34-43) were quite similar to the Roman ones.
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ancient method, used e.g. by the Kirgiz (Levsin 1996, 304), and it was presented also to Rubruck once (milium con
butiro ,,millet with butter” XXIX/51). Still, it was not the dish he mentioned as tam in his Itinerarium.

Proper soups are often cooked by a kind of spaghetti (guriltaj hool) which is the main dish of the everyday
diet among the Mongols.® Sometimes it is prepared with a kind of meatballs (banstaj 56[). Tam was obviously not
such a soup either. However, it could be similar with zutan(g), which is a soup or a thin porridge (MUNT I, 2009,
617b-618a). After frying the flour in butter, milk, diluted by water is poured over it. This beverage must have been
an important and popular drink, because even the Russians in Siberia learned it from the Mongols (Anikin 2000,
210). Later it was made by tea as well, but its name, zutantaj caj shows that it is developed after the soup. Another
soup, cooked by flour is the bantan(g), which name is of Chinese origin as well.

These soups based on cooked flour must have been an innovation in Mongolian folk cuisine, newer, then the
archaic soups, cooked on whole cereals and therefore much like to the porridges. They exactly correspond with the
liquid, cooked on flour, as described by Rubruck. It is noteworthy that their names, zutan and bantan are of Chinese
origin in Mongolian. Such porridge of groats and water was served for Marco Polo as well (chapt. 61), so it proves
that it was known among the Chinese as well. The fact that this dish was called by a foreign word of Iranian-Arabic
origin in the Khan’s court in the 13th cent. and later by words of Chinese origin, indicates that this was relatively
new, not quite common yet among the Mongols when Rubruck visited the court, in spite of the remark of Carpini
that everybody had cooked millet as breakfeast every morning. Although agriculture was known in some parts of
Mongolia before the Chingiside period (cf. Tatar 20127), its products could hardly cover the needs of the common
people, because, according to Rubruck, they collected millet and flour as taxes from villages in the southern region
of the empire.?

Now, French paté, which archaic form was pasta, still ment ,,a sauce, made of flour” (sauce mélé de farin,
Larousse 1979, 1351) around 1100. The simplest sauce is based on the so-called brown broth (French roux, German
braune Briihe, Hungarian rantdas). It is flour, fryed in butter or fat. This explanation of the word is supported by
two more data: Rubruck used occasionly another French word as well instead of Latin in his text, when denoting a
food which Latin equivalent was obviously unknown for him. This was andulges instead of Latin hillae ,,welt”, cf.
modern French andouille, which was already explained by Wyngaert (1929, 177). Furthermore, this Western word
pasta still occurs in Karaim, meaning ,.kasa” (Hafuz 1995, 130), i.e. close to the meaning of the ancient French paté.
This paté or roux can be diluted by water as a thin soup (Hungarian rdntott leves, ,,soup, made on brown broth”),
i.e. it is exactly the same, as zutan or the Kirgiz balamyk. This soup was in the 19th century still often the breakfast
of the rural population in Hungary.

According to Rubruck, the Khan drank this beveridge in February, to confort his head. According to ethnographic
data, the Mongols often drank such cereals, cooked in water or in milk, mnixed with water during the winter and
sporing, when there was a shortage of milk (Ajuus 1996, 67), and they believe that it is a remedi against fatigue
(Batnasan 1996, 246-7). So, Rubruck’s description is in accordance with the recent ethnographis data in three
points: it was a drink, used in wintertime against fatigue/hangover. Although it is impossible to decide how thick the
Khan’s beveridge was, it is evident both from the linguistic and the ethnographic data that his breakfast was neither
mud or a herbal concoction but a soup, made of brown broth, called tam, i.e. ta’am ,,food, soup of cereals or flour”
in the language of his Central Asian subjects. It is also very interesting that this dish or drink was known already
800 years ago, although under a different name.
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The Pecheneg Settlement along Hungary’s Northwestern Frontier
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Introduction

The intention of this paper is to describe one way of medieval contacts between Hungary and the Orient,
namely how the Turkic speaking Pecheneg guards were settled in three counties, Moson, Sopron and Gyo6r along
the Western frontier of the Hungarian Kingdom. A method that compares written sources to historical geography
will be used here. This method is applicable when researching the Hungarian Middle Ages, since early medieval
Hungarian settlements were often named after the owner, or the tribe that settled there. Therefore, besides written
documents, maps of medieval Hungary might reveal additional information about social and military organizations.

Pechenegs were reported first in the 7-8th centuries as habitants in Central Asia and were involved in the
westward migration of the Oguz which started from the present Mongolian territories'. They later lived by the Ural
and Volga rivers. In 894, when they were expelled from their homeland by the Oguz and the Khazars, they occupied
the Hungarian homeland called Etelkoz (part of present Ukraine), forcing the Hungarians to settle in the Carpathian
Basin (the historical Hungary) in 895-6. In the 10th century, the sovereign of the Hungarian (still Oriental-type
pagan) state, Zolta obtained a peace with Pecheneg tribes in Etelk6z and was also given an Oriental wife for his
son Taksony. The princess was called ,,Cumanian” by Master P. (Anonymus), the author of the Gesta Hungarorum,
(written AD 1200 approximately). According to Gy. Gyorfty, since the Cumanians (another Turkic people) did not
reach the frontiers of Europe until the middle of the 11th century, this ,,Cumanian” wife must have been Pecheneg
(Gyorfty 1990, 108).2 Among the first Pechenegs immigrating into Hungary during the reign of Zolta and Taksony
(955-970) were the chief Thonuzoba and his son Urkund, who became the ancestors of the Hungarian Tomaj
kindred, as their story is told by Master P. (Anonymus, chapter 57, SRH I, 116-117). The historicity of Thonuzoba
is generally accepted by historians (Szegfii 1982). Gyorfty then conjectures that Thonuzoba probably came as a
member of the retinue together with the anonymous Pecheneg princess. According to Anonymus, Thonuzoba was
settled near the river Tisza, by Abad. Since there is a prevalence of the Pecheneg tribal name 7a/mac® in this, eastern
part of the country, reflected in the Hungarian place name To/mdcs, Gyorfty believes that Thonuzoba was from the
Talmag tribe (Gyorfty 1990, 109).*

Two sources indicate that some Pechenegs were used as frontier guards by the kings: according to Anonymus,
the head of the state, Zolta, father of Taksony, settled Pechenegs in Moson county to defend the Western frontier?,
and the Chronicon Picton describes how Pechenegs and Székelys were the vanguard of the Hungarian army, e.g.
in the battle by Olsava against the Czechs in 1116, and in 1146, when the Hungarians marched on Austria (SRH. I:
113-114, 435-436 and 456). Kordé made an effort to discredit the information regarding Zolta (Gyorffy 1990, 110,
and Kordé 1990, 3-20), but it is generally accepted that at least a part of the Pechenegs were military personell in
north-western Hungary, because a diploma written in 1224 in Latin confirms them in that capacity.® This document
is the privilege of the village Arpas, which describes the military service of the local Pechenegs, and the fines and
taxes they had to pay, based on their status (F. I1I/1, 362-64 and Gyorfty 1990, 127).

There are no diploma surviving which could tell us the exact time when the Pecheneg guards were settled in the
three counties mentioned above. Our medieval sources mention Pechenegs in the villages Kajar, Tét, Nagybarat,
Arpas and Kulcsod in Gy8r county, in a cluster by Baratfalu and Monoudvar, and by Kiralyudvar and in Patfalu in
Moson county, an island in the Danube by Pozsony (now Bratislava), on the border of Moson county and the village
Pecsenyéd (now Péotsching, Austria) and a toponym (Besenydkuta ,,the well of the Pecheneg”) by the village Hegyko,

" Golden 1972, pp. 58-68.

2 Gyorffy proves in many instances that Anonymus mirrors the political and ethnic situations of his own times when he describes the
distant past, and that many of the ethnonyms in his work describes other ethnicities.

3 Tolmad or Talma¢ was the 6th tribe in the Pecheneg tribal confederation, according to Constantinos Porphyrogennetos § 37 (Morav-
csik, 1988).

+ A. Nagy (1969), after analyzing the archacological material of the Pechenegs in the Tisza region (not a frontier area), proposed that
the earliest Pechenegs were settled there together with Hungarian tribal warriors in clusters as military retinue.

5 ,...in eodem confinio ultra lutum Musun collocavit etiam Bissenos non paucos habitare pro defensione regni sui, ut ne aliquando in
posterum furibundi Theotonici propter iniuriam sibi illatam fines Hungarorum devastare possent.” (SRH. 1, chapt. 57, 113-114).

¢ Still, most of the Pechenegs became usual rural population and assimilated as such (Robotka 2000, 398-400).
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both in Sopron county’. Unfortunately most of these sources were written as late as in the 13th century, when noble
families as well as private individuals understood the benefits of written documents and became used to deal with
juridical cases in writing. This happened especially after 1181 when king Béla III required by law that every case
must be present in written form before him. The oldest document in these counties concerning the Pechenegs is a
list from 1086 over the estates of the monastery in Pannonhalma, which mentions arable lands owned by Pechenegs
in Kajar.? So, these sources testify that Pechenegs lived well settled in this region in the 12th century already. In
lack of written sources from the 10-11 century, toponyms can be used to elaborate the chronology of the settlement.
One kind of the oldest Hungarian toponyms were identical with the proper name of the first settler, the owner, or the
kindred, or their ethnic name, while all Indo-Europaen language speakers (German, Slav, later Rumanian) around
Hungarians develop their toponyms by suffixes or other additions to the proper name. This unique linguistic method
was supposedly based on a nomadic lifestyle, when the dwelling place of a person was changeable but the proper
name was constant. Although some toponyms were changed during the centuries and this method was occasionally
still in use several hundred years after the population became firmly settled, it became less and less usual after ca
1250 (L. Kiss 1997, 177-8). So, by studing this special type of toponyms it is possible to establish contact between
historically known kindreds, ethnic groups or sometimes even persons and suggest a chronology. So toponyms
based on the ethnonym Pecheneg, their tribal names or names of kindreds and individuals, known from chronicles
and other sources as Pechenegs or being obviously Turkic will be used to carry out this task.

A. The Pecheneg presence

By collecting the early Pecheneg toponyms I will prove that members belonging to these ethnic group settled
in the region. The following toponyms formed from Pecheneg ethnonyms are to be found in these three counties:

1. Besenyo

- Besenyo ,,Pecheneg” by v. Lovaszpatona (first mentioned in 1086, technically in Veszprém c., but on the
border of Gyor c.),

- Besenydkuta ,the well of the Pecheneg™ by v. Hegyké in Sopron c. (first mentioned in 1597),

- Pecsenyéd ,,Pecheneg (place)” in Sopron c. (first mentioned in 1216/1397).

- It was also suggested that the village Szerecseny ,,Sarracene”, Gyor c. (first mentioned perhaps in 1086,
surely in 1256), was populated by Pechenegs, because Sarracene meant a Muslim in medieval Europe and this
religion and name were reported among them (Gyorffy 1990, 126-129, 155). There are no placenames composed
from Pecheneg tribal names in Gy6r, Moson and Sopron c.

Beseny6 and Szerecseny belong to the ancient type of toponyms, developed from ethnic or personal names,
without a suffix. BesenyOkuta is formed as a posessive expression, where the owner was doubtless the Osli
kindred (see later), who owned land in the village, as documented from the 13th century. Although the owners
were Pechenegs, the population was probably not, because Hegykd (originally Igko ,,holy stone”) is a Hungarian
toponym. Pecsenyéd is formed by the Hungarian denom. nom. suffix —d, which is quite common in place names,
e.g. Abad (first mentioned in 1177) < Aba (personal name), Agard (first mentioned in 1211) < agdr ,,greyhound”,
Ozd (first mentioned in Baranya c. in 1216, in Borsod c. 1272) < Oguz, (Turkic ethnonym, cf Gy6rffy I, 1987
170, 357, 797, 846). However, the facts that the toponym kept an archaic form with the original Turkic p- and —¢-
(instead of the secundarely Hungarian b- and —s-) and which German variant, Potsching originates of the shorter
form without —d, witness to an ancient toponym. It is therefore most probably that Pecsenyéd, like Beseny6 and
Szerecseny, belongs to the most ancient type of toponyms, like those developed without adding a suffix.

2. The three most iconic Pecheneg names (Thonuzoba, Urkon/Urkund and Tomaj) are supposedly of Turkic
origin (cf. Gombocz 1915, 3, 24). There are no toponyms based on these names in Moson ¢. However, there are the
following places found in Gydr and Sopron Counties:

- toponym Urkony between the villages Mez6ors and Bényrétalap, Gyér c.,

- Urkony by v. Fehérto6 in Gyor c.,

- V. Egyhdzasurkony (,,Urkony which has a church”, first mentioned in 1241), Sopron c., probably destroyed
during the Mongolian invasion in 1241-2, now two toponyms Urkony by Fertéd, Sopron c. (Csanki 111, 634, Kiss-
Paszternak 2000),

- placename Urkony in the vicinity of v. Sopronkeresztur/Deutschkreutz, earlier Sopron c., now Austria
(Kristo-Makk-Szegfii 1973-4, 1, 67).

- the estate Tomaj by v. Répceszemere, Sopron c. (mentioned in 1405, Csanki III, 633).

The question is whether the person or persons these places were called after is identical with the son of Thonuzoba.
There are two persons called Urkony in the tradition recorded by Anonymus. One is the son of a Hungarian named
Eusee (r: Ose), the ancestor of the Szalok kindred, which owned land along the river Tisza in Eastern Hungary. The

" Cf. Gyorffy 1990, 124-128.

81t is noteworthy that the Ottoman wars (1526-1697), which devastated the southern and central part of the country, especially Trans-
danubia and other wars in the region destroyed approximately 50 % of our written documents from the Middle Ages. Now there are ca
200 000 Hungarian diploma known from before 1526, in addition to chronicles, law texts, etc.

°In case no other date is given, the toponyms on this list are first recorded in modern times, after ther Middle Ages.
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other is the son of Thonuzoba'?, the ancestor of the Tomaj kindred. The first centre of both kindreds were by the river
Tisza, but Tomaj owned land also in other regions.!" Although their presence is not attested by any written source
in Sopron c., it can not be excluded that they were present here but moved away before it became usual to secure
possessory rights in writing. In any case, persons called Urkund/Urkony occur later in the Tomaj kindred as well,
namely in 1219, 1240 and in 1280 (VR § 1, HO VIII, 36-7, 208, Gyorffy II, 1987, 496).

Sources also mention persons called Urkund of other or unknown kindreds (Fehértoi 2004, 781)!2, two of them
in our region:

- Petrus, son of Wrcund, iobagio'® (jobbagy, military personell) of Sopron Castle, is mentioned several times
between 1238 and 1367 (UB I, 184-5, 230, 294, 11, 14).

- Luca, grandson of Urcund was a iobagio of Moson Castle in 1268/1269 (UB I, 346, Gyorffy 1V, 1998, 174).

Both the father and the grandfather of these men lived in the 12th century. Because of both the social status and
the late occurance of this military man in Sopron it is less probable that these places were called after him, even
less after the man who was connected to another, i.e. Moson c. Still, they could very well have been Pechenegs,
who were given the name inspired by tradition or even fashion. In spite of its relatively widespread use, Urkund
is a proven Pecheneg name, and as such it occurs several times among the Pechenegs settled along the Sar river
in Fejér and Tolna counties'*. A possible ethnic connection between Urkony by Bényrétalap and Mez66rs and the
Pecheneg group along the Sar river, Fejér c. is attested as well by the proper name Alap of Turkic origin (< alp
,hero, courageous warrior” Rasonyi — Baski I, 53), which became a toponym: villages Alap (now Bényrétalap) in
Gyor county and another Alap in Fejér county. The grandson of a Pecheneg called Oluph/Alaph is mentioned here in
1293 and 1328 (Gyorfty 11, 1987, 345), i.e. his grandfather must have been an important personality, mentioned in
addition to the father as well. The fact that both Urkony and Alap are attested among Pechenegs in these two regions
make the impression that they not only belonged to the same ethnic group but also immigrated or were organized
approximately in the same period. It is noteworthy that one of their villages in the region Sar (Besenyd, today Aba)
was mentioned already in 1192 (Gy6rffy 1990, 136).

The occurrence of the placename Tomaj in Sopron c., suggests that this kindred appeared in Sopron c. at some
point. The name Urkony was attested of several members of this kindred.

There was one more noble Pecheneg kindred, called Osli, which owned land along the road from Gyér to
Sopron and further to the western border. Their historic past in the region beside documents written in the 13th
century and later, is attested by the name Osli, which was the name of their main village in Sopron c., and also the
name of the kindred and a personal name that was often used by them. All forms of this name were based on the
name of an ancestor (Tatar 2014, 11-36).

B. The occupation of the Pechenegs

I. The frontier and its guards

The western frontier had several layers of defence system in the 9th-14th centuries. According to an ancient
strategy, spaces were left deliberately empty around the kingdom, so the enemy would have no logistical bases
when attacking the inland. This empty space was called the gyepiielve ,the space on the other side of the gyepii”,
and was guarded by special forces who settled inland, in the region called gyepii (i.e. fallow land).!’ Thus, gyepii
and gyepiielve as parts of the defence system complemented each other. In the 10th century the western-most
frontier of Hungary lay by the frontier fortress Melk (now in Austria), which was built by the Germans, before it
was conquered by the Hungarians, then conquered back by the Germans in 984 (Kiss-Toth 1987, 128). After this,
the gyeplielve stretched until the Enns river in the 10th century. This line was abandoned by the Hungarians in
the 11th century (Taganyi 1913, 97-104). So the frontier moved towards east during these centuries. The Annals
of Altaich are the earliest source that described the man-made obstacles of Hungary at the turn of the millennium

1"The name is spelled in three versions: Urcun, Urcund and Ircundium (Latin acc.) (Anonymus §§ 49, 57, SRH. I: 116-117 and others).
It was pronounced Urkony and Urkund, which is not identical with Orkény, as it was wrongly assumed earlier (Kiss - Paszternak 2000,
79). The final —d is a Hungarian denom. nom suffix. The final —ny / -n is a usual dialect form, cf. szappan/szappany ,,soap”, fon/fony
,,to wreathe, to spin”, etc.

"Tn Vas county by Nagytilaj, Lesencefomaj and Badacsonytomaj by Balaton, by Nagocs in Somogy and by Regdly in Tolna counties,
cf. Kristo — Makk — Szegfii 1974, 11. 44.

12 E.g. a habitant in v. Bokény, Bihar c. in 1214/1550 (Gyorffy 1, 1987, 606); Wrchon, member of the Aba kindred, landowner in v. Bol-
se, Abatj c. (now Slovakia) in 1232 (Gyorffy I, 1987, 72-3, CDES 1, 284); Urkon, whose son was landowner in the v. Visznek, Heves
c.in 1232 (HO VI, 112, Gyorffy III, 1987, 145); a noble man in 1282 (Karolyi I, 15), etc.

13 Jobagio, i.e. jobbagy was military personell, but not in the same sense as the Pechenegs of Arpas. A iobagio is an armed servant, but
the Pechenegs of Arpés were given collective rights on ethnic basis.

14 E.g. 1322: the Pecheneg Laszl06, son of Johannes and his brother Urkund in v. Szedreg; 1324: Urcund and Philip, sons of the Pe-
cheneg Nicolai (Veszpr. reg. no 150, 149, Gyorffy 1990, 137-9), etc.

!5 The Hungarian chieftains and tribes left names only in the inner reaches of Moson and Sopron counties, bordered by the Lajta and
Sopron Mountain ranges, which provide natural obstacles.
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(Kristd6 — Makk — Szegfii 1973, 639). The rivers Feistritz, Lapincs/Lafnitz'® and Lajta/Leitha had been the border
rivers of the Karolingian margraves (Kiss - Toth 1987, 129). The peaceful relations with the Germans came to an
end with the death of Henry 11, the brother-in-law of king Saint Stephen I of Hungary, in 1024. Skirmishes happened
along the frontier, which developed into war in 1030. German forces invaded Hungary, and St Stephen emptied the
region between the Leitha and Réba rivers, so the enemy would not find food. The Germans turned back from the
river Raba and were defeated by Vienna by the Hungarians. In the peace treaty Conrad II renounced his rights to the
region between the Leitha and Fischa rivers, and a strip of land by the Western bank of the river Morava. It is likely
that St Stephen designated these regions to be gyepiielve (Gyorfty 1983, 309-313). Hostilities had arisen after the
death of St Stephen in 1038, when the German emperor Henry III had tried to conquer Hungary, so it was always
important to defend this frontier. The gyepli was guarded by special forces, in Latin called speculatores (Hung. 6r
»guard”), exploratores (,,spies”) and sagittarii (Hung. lévér, ,,archer”) (Kristd — Makk - Szegfii 1973, 651). Many
historians supposed that the guards were tribal warriors.

This question concern one undecided problem of Hungarian history: why are toponyms formed from the name
of the seven Hungarian landtaking tribes (Megyer, Jeno, Keér, Keszi, Nyék, Tarjan and Kiirt-Gyarmat, the last one
obviously organized of two components) to be found all over the Carpathian Basin? The historians could not decide
whether these tribal groups were settled widespread due to their military function by the frontiers or the fortresses,
the centres of the counties; or was this a spontaneous, landtaking settlement when the ethnic unites were divided
while their tribal names were still used; or common members of the tribes, still using their tribal names, tried to
escape from the consequences of the new feudal order by settling outside of their original territories. Concerning the
military duties of the Pechenegs, it is nesessary to survey the possible connection between their and the Hungarian
tribal settlements, because according to A. Nagy (1969) the Pechenegs, especially the Tomaj kindred, were settled
in the vicinity of Hungarian tribal warriors, as a kind of military entourage.

While there are no Hungarian tribal toponyms in Moson c., there are several of them in Gyér and Sopron
counties. (Pecheneg settlements are not necessarely in their close vicinity):

- Kistarjan and Ujtarjan (,,Little T.” and ,,New T.”) under Pannonhalma, Gyér c.,

- Megyer in the north of Gyér c.,

- Tarjan, Gyarmat and Keszévélgy (,,village of K.”) in the vicinity of villages Szerecseny, Tét and Kajar,
Gydr County,

- Tarjan and Nyék next to v. Kal in the south of Sopron c.,

- Kiirtoskér, Nemeskér and Ujkér (,,Kér with a horn”, ,,Noble Kér”, ,,New Kér”) between villages Szemere
and LovO (,,archer”) in the south of Sopron c.,

- Nyék by the city of Sopron, close to Urkony,

- Kér by Pecsenyéd, Sopron c.,

- Kiirtosmegyer (,,Megyers with a horn”), and Nemeskér (,,Noble Kér”) and Ujkér (,New Kér”) are all close
to the toponym Toma;j.

Because it is not known whether the settlement of these tribal groups was carried out as military personell at all
and due to a royal order (not necessarely by a written decree), this correlation could not help to decide the period
when the Pechenegs were settled here as guards. However, their military function is proved by the chronicles and the
privileges of Arpas as well, which is not the case concerning the Hungarian tribal groups. Their settlements did not
necessarely happen in the same time. It is noteworthy that in the time of the settlement the newly arrived Pechenegs
were obviously treated as one ethnic unity. Urkony by Nyék and Tomaj by Megyer and Kér make the impression that
they were settled in the lifetime of Urkony, son of Thonuzoba, i.e. at the beginning of the 11th century.

The Pechenegs were incorporated into this order and had to cooperate with the Hungarian guards, who were or
were not settled there in tribal unites. The following circles can be identified:

1. In Moson c. there were Pecheneg settlements along the northwestern bank of the Ferté/Neusiedl Lake (Be-
seny0, Patfalu, Féltorony, Mondudvar, Baratfalu) close to Kirdalyudvar/Curia Regis ,,Royal court” where Pechenegs
owned land before 1203 (1990, 124) A string of documents!'” mention how these were given to the monastery of
Heiligenkreuz, and the Pechenegs dislocated. In this vicinity the v. Lajtakdta (Kata by the river Lajta) was identified
as a possible Pecheneg frontier guard settlement. The Emperor Constantine Porphyrogennetos called the Pecheneg
fortifications for -kdtot, - yaron in his book De administrando imperio (chapter 37th, cf. Robotka 2000, 395), cf.
Chagatay gatay ,,earthen rampart” (Németh 1930, 33, FNESZ 1988, 11, 9).'8 This ethymology makes it likely that
it was a Pecheneg frontier guard settlement. In 1339, the king affirmed the ancient privilieges of the Kata guards,

'¢In such cases, the first toponym is Hungarian, the second one is the foreign (German or Latin) variant.

17 Cf. the diploma issued by King Imre of Hungary in 1203, were he gives a land previously owned by the Pechenegs to the monastery
of Heiligenkreuz (Weis I, 38, UB I, 40, Reg.Arp. n. 206 = 1203/1208: W. 1, 97, Reg.Arp. n. 233, Weis I, 42, W. VI, 344, UB 1,59 and
Weis I, 77, UB 1, 129-30, Reg. Arp. n. 470, and Weis I, 50, UB I, 69, Reg. Arp. n. 332 and Weis I, 63, W, 1, 183, UB I, 88, Reg. Arp. n.
385 and Weis I, 72, W. 1, 261-62, UB 1, 118-9, Reg. Arp. n. 458 and Weis I, 104, W. 1, 109, UB I, 161, Reg. Arp. n. 615 and Weis I, 93,
UB 1, 169, Reg. Arp. n. 615 and Weis I, 132, W. I, 271, UB I, 251, Reg. Arp. n. 1093 and Weis [, 214, UB II, 113, Reg. Arp. n. 2882
and Weis . 116, UB 11, 119).

18 Voros (2002, 627-628) has questioned this ethymology without offering an alternative.
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denying the count of Moson any right in inhibiting their privileges, and demanding only that they must do service on
swift horses with good weapons. The road leading to Kata is mentioned in 1209 as a border road (Gyorffy 1998, 1V,
152). These guards defended the main road from Gydr to Vienna through the bridge of the Lajta river, called Kiraly
hidja ,the king’s bridge” in the Middle Ages (now Bruck a.d.Leitha, Austria). Toponyms like Tétény, named after
one of the landtaking chiefs in 895/6, the royal court and the king’s bridge witness to the continuity of the defence
system from the beginning of the Hungarian rule through the Arpadian kings until even to the 20th century, this
being one of the most important ports through the ,.iron courtain”.

2. West of the Ferté/Neusiedl Lake, there were v. Orpordany (1395: Ewrpordan ,,Pordany of the guards™'?)
and v. Pecsenyéd/Po6tsching, both Sopron c., close to the river Lajta, which made the frontier (Gyorffy 1990, 126).
Between the v. Rdjtokor ,,the guards in ambush” and Pecsenyéd is the placename Feldvar ,earthen fortification”.
There is a further earthen fortification system called Magyardrok ,,Hungarian ditch” in its vicinity (Kiss-Toth 1987,
129). Towards the town Sopron there is the toponym Lévér ,,archer”. Behind this line there is the toponym Gyula, a
well-known name in the Kan kindred, which descended from chief Tétény.

3. The original home of the Pecheneg Osli kindred must have been the v. Osl/i, east of the lake, close to Kapuvdar
»the fortress of the port”. In the 13th century they owned land along the road from the river Lajta to Gy®dr, in the clo-
se vicinity of places like Rdjtok(muzsaj) ,,ambush”, Egyhazasurkony, Urkony, the village Kapi ,,port”. The toponym
Tétény by the v. Vitnyéd witnesses to a place owned or governed by this landtaking chief. Before the road reached
Gyér, there were Arpas, the privileged settlement of Pecheneg guards.

This survey shows a well-established defence system along the river Lajta from the royal bridge in Moson to
the southern part of Sopron c. These two parts of the frontier were backed up by settled guards along two roads,
which went from Gyor respectively on the northern (Moson) and the southern (Sopron) side of the lake. Beside the
extensive marshes along the lake and the Réba, Marcal and other rivers there were man-made military installations,
defending the country, attested also by toponyms: ditches, earthen fortifications, wading places called ,,port” guar-
ded occasionly also by a fortress (e.g. Kapuvar). Toponyms attest here to the military forces as well, like guards,
guards waiting in ambush and archers. It is noteworthy that from the first generation of the landtaking leaders chief
Tétény occurs here twice and later his descendant, Gyula.

The Pecheneg frontier guards were already in place along the Western frontiers by the time the German Emperor
Henry III attacked Hungary in 1051. A mixed army of Hungarians and Pechenegs met the emperor, attacking him
every night with poisoned arrows and with traps and at the end defeated his army (SRH. I: 348-49).

I1. Royal entourage?

Earlier the question was raised whether Thonuzoba really was the father-in-law of Taksony, and in such capacity
belonged to the retinue of the Arpadian Dynasty. Recently I tried to answer this question by elaborating a survey of
Pecheneg toponyms in the vicinity of those called after early Hungarian princes (Tatar, 2013, 456-464), therefore
only some toponyms and their connections will be mentioned here. Obviously there are three chronological horizons
to be dealt with:

1. Between the landtaking in 895-6 and the reign of St. Stephen: A marshland by Kapuvar, Sopron c. is called
after chief Tétény, one of the seven leaders of the landtaking.?’ According to the chronicles, Kdl (in some sources
also called Bogat), who held the title karcha/horka/harka ,,supreme judge”, was his descendant and presumably the
chief of the Turkic and Iranian, so-called Kabar/Kavar groups who joined the Hungarians when they left westwards
from the Pontic steppes. This title occurs in the name of the v. Harka by Sopron. The title was held by Bulcsu
(+955), descendant of Kal, during the reign of Fajsz/Falicsi. Fajsz was the cousin and predecessor of Taksony.*! The
ownership of Kal and his family is attested by toponyms in the northernmost part of Vas c. by villages like Sajtoskd/,
Bulcsu and Tompaladony (after Lad, Bulesu’s kindred). Harka and the villages in Vas c. is connected by the ancient
Roman road®, so their function as responsible leaders along the western frontier is obvious. Even more so because
groups which joined an Oriental state, were usually put to such military functions.?® Bulcsu, the son of the horka Kal

1 1t occured already in 1376 as the village of the royal guards (spiculatores, t.: speculatores regis), later Lajtapordany/ Prodersdorf
Csanki III, 1897, 625.

2 Another person, connected to the landtaking event was Szabolcs. One of his descendants was Csak, whose name occurs in the
toponym Csaktelek, which exact localization is unknown. According to Anonymus, Szabolcs was the son of one of the seven tribal
leaders, E16d, while according to the chronicles, he was himself a tribal leader during the landtaking and in any case the ancestor of
the aristocratic Csak kindred. Csaktelek occurs in a diploma from 1326 together with other possessions belonging to a noble family
of v. Vag in Sopron c. (HO V, 2004, 101-2, Csanki III, 1897, 603). However, their villages are very widespread in the county therefo-
re their exact localization is impossible to determinate.

21 Cf. Moravcsik 1988, 49 and the chronicles.

22 The Roman Empire conquested Transdanubia (i.e. Hungary west of the Danube) after 35 BC and held it until 433 when the Huns
got this territory. By the end of the 5th century, the Roman and romanized population mostly disappeared from Pannonia, as it was
called in Roman times. The Romans built here many cities (e.g. Scarbantia i.e. Sopron, Ad Flexum, i.e. Moson, Arrabona i.e. Gyor),
fortifications (e.g. Mursella close to Arpés) and excellent roads.

B Cf. Géckenjan 1972.
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was a contemporary of Taksony, the head of the pagan Hungarian state in the 10 century®*. Pecheneg place names
do not occur together with Kal along the Roman road.

So the Pechenegs must have been settled in these surroundings later. Thonuzoba is not mentioned here as
royal entourage or frontier guard. However, according to chapter 57, (SRH. I, 113-114), Zolta settled Pechenegs
by the borders beyond the lake in Moson c. to defend the country from the Theutons, that is, Germans. Kordé has
questioned the validity of this source: his argument rests on the fact that the Pechenegs had attacked the Hungarians
in 895, causing the Hungarians to immigrate from their previous homeland in Etelk6z (today Ukraine), and into
present-day Hungary, thus the animosity of the two peoples would be great in the first half of the 10th century, and
since Zolta was the son of the Landtaking Chief Arpad, his period would be too early to assume friendship between
the two peoples. Kordé believes that Anonymus took the name Zolta from a known chief of the Pechenegs, who
lived in Moson c. in the 11th c. (Gyorffy 1990, 110, and Kordé 1990, 3-20). However, Kordé accepts Anonymus’
information that Thonuzoba came in the reign of Taksony, son of Zolta. That Thonuzoba should be welcomed by the
Hungarian chief, makes sense if this chief was related or connected to the Pecheneg (by Anonymus ,,Cumanian’)
princess, the wife of his son. These two data support each other, and they indicate that the Hungarians managed to
negotiate a peace treaty of some sorts with the Pechenegs who had earlier defeated them, and the Pecheneg bride
sealed this treaty. According to Konstantinos Porphyrogennetos (writing about 950, during the reign of Taksony,
whom he mentions), the Hungarians could not be persuaded to fight against the Pechenegs, saying that they could
not defeat them (chapt. 3). This statement is repeated in chapt. 8, were the emperor describes how one of his envoys
did try to persuade the Hungarians to attack the Pechenegs. This information indicates a Hungarian-Pecheneg peace
treaty as well. It is not illogical to assume that Pecheneg envoys and tribal members came as entourage with the
wife of Taksony, during the reign of Zolta. So it is possible that Zolta settled Pecheneg frontier guards beyond the
lake in Moson County. Kordé’s proposal that Anonymus conflated two historical persons is not acceptable because
Anonymus writes about chief Zolta in several passages, identifies him as the son of Arpad, and creates a distinct
portray of him in many passages, some which have nothing to do with the Pechenegs. It is impossible to prove
beyond doubt that the settlements known as Pecheneg in Moson c. in later Latin documents are the exact same
settlements created by Zolta, but their location fits the description. All in all, Anonymus’ statement on the issue of
Pechenegs in Moson is within the range of possibility.

In any case, the Pecheneg presence in this period is undoubted.

2. The reign of the first Christian king, St. Stephen (between 1000 and 1038) represented both continuity of the
Hungarian rule and a Christian - European renewal. From this period at least two toponyms based on the names of
the king’s relatives are to be found in Sopron c. There are two villages called BogyoszIo*, the grand-grandson of
Taksony and the cousin of the king (Kristo — Makk - Szegfii 1973, 51): one below Sopronkeresztir, the other above
Magyarkeresztur, i.e. along the same west-eastern route, as Tétény, mentioned above. Furthermore there is a toponym
Gyula by Lépesfalva (Loibersdorf) by Sopron. Several persons were called by these name among the descendants
of Tétény, a.o. king St. Stephen’s maternal grand-father and the governor of Transylvania (according to Anonymus
chapt. 24), and several others in the Kdn kindred, according to written documents (Karacsonyi 1900/1995, 735-44).

The counties were organized by St. Stephen based on royal possessory rights and the existing fortresses as
centres.?® They were often called after their first leader (Latin comes, i.e. Hung. ispdn)*, as e.g. Sopron, or after
some geographic characteristics, like Moson after the marshlands. Toponyms after important persons as Kal must
have existed here before Sopron, got this name after the Christian comes, Sophronius. Still this surroundings west
of the Fert6 lake and its marshes, in a safe distance from the German border was an important centre, where the
Pechenegs not as a retinue but as guards got their function and places to settle, perhaps at the end of the 10th century,
in any case before 1051, when they defended the country against the German emperor together with the Hungarian
forces.

Recent Pechenegs immigrants are not mentioned here in this period of martial contacts with the Pechenegs again
on the eastern frontier of the country. According to the greater legend of the holy king St. Stephen (written around
1080), the Pechenegs attacked Transylvania sometime between 1014-1017, but were repelled by the strenghtened
fortifications (SRH II, 389). However, Pecheneg fractions continued to spill into Hungary in the 11th century, as
a result of having been pushed by the Oguz Turks, who in turn were pushed by the Cumans. The minor legend of
St Stephen (written after 1083) tells how 60 rich Pecheneg aristocrats and their men migrated from Bulgaria into
Hungary, but were robbed by the king’s soldiers whereupon the king had the robbers hanged to give justice to the
Pechenegs (SRH 11, 398-399). King St Stephen died in 1038. Gyorffy supposes that there must have been more
Pecheneg campaigns into Hungary, because the Chronicon Picton writes that Hungarian princes Endre and Levente

24 Cf. Konstantinos Prophyrogennetos, Moravcsik 1988, 49.

B Bogyoszlo comes from the South Slavic name Budislav/Budzislav (Kiss 1988, I: 229). There were other persons by this name in
Hungary as well (listed in Fehértoi 2004, 156).

26 About the debat around the methods used during this process cf. Kristo 1988, 21-99.

2" The ispan (comes in Latin) was the highest dignitary in the medieval Hungarian counties, appointed by the king. He resided in the
county fortress, and was both judge of the peoples living on the territory of the county, administrative head to the whole county, and
military leader of the county forces.
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sought refuge among the ,,Cumanians”?® after 1031, and at that time, they found Hungarian prisoners of war among
them (SRH 1, 336 and Gyorffy 1990, 112).

In any case, in the second half of the 11th century, the Pechenegs as military personell in these three counties
participated in the internal wars between the Arpadian throne pretenders.

3. The Pecheneg immigration continued during the 11-12th centuries. In 1048, the Pechenegs overflooded
Byzantium in greater numbers, partly due to a civil war between Tirdk and Kegen, two Pecheneg chiefs (Gyorffy
1990, 104). On the eastern border, after some peaceful years, the kings and princes, especially St. Laszl6 I had to
face their attacks, which resulted in more settlements. According to the chronicles, Jan, comes (ispan) of Sopron
also captured a band of marauding Pechenegs in Byzantine service when these came to the rescue of Nandorfehérvar
(todays Beograd), while the castle was under siege by the Hungarian king in 1071 (SRH. I: 369-71). It may be
presumed that these Pechenegs were settled by him, probably in Sopron county, since it was normal Hungarian
practice to turn war prisoners into auxiliary peoples.

Conclusions

The Pechenegs, this Oriental, Turkic speaking people was settled partly as peasants and partly as frontier guards
along the Northwestern border of Hungary. It is impossible to say how much their original way of life differed from
that of the Hungarians at that time, both peoples being originally a mixed nomadic-seminomadic-agrar population,
possibly to different degrees.

The Pechenegs occured in Moson and along the main road to the wading place on the river Lajta probably not
during the first (Tétény) but only in the second (Zolta) generation after the Hungarian conquest. Here, the royal
autorities organized the defence (e.g. Kiralyhida), still keeping the Pecheneg guards by the border, while on the
eastern shore of the Fertd lake, their places came into the possesion of the church.

Along the other main road which still goes from Gy6r by the southern shore of the Fertd lake and westwards,
one of the landtaking chiefs, Tétény is the oldermost authority who is attested by toponyms. However, later, during
the third (Taksony) or even the fourth (Géza and St. Stephen) generation i.e. in the second halfth of the 10th century
- 11. century, Pechenegs were settled along the road (Urkund/Urkony and Osli). South of this road, by the border of
Sopron c. is found the name of the kindred Tomaj, which indicates a connection to Urkund/Urkony.

Between Sopron and Szombathely, the centre of Vas c. longer south, the defence of the frontier was probably the
responsibility of Kal, the supreme jugde at the beginning. From the second half of the 10th century, his descendant,
Bulcsu was mostly based in Vas c.

Although the Pechenegs were at first the typical free mounted archers of the gyepii and gyeptielve system,
they became obviously succesfully inculturated and later assimilated in the Hungarian defence system, usually as
military personell. Archeologist did not determine the time when the earthen fortifications, ditches and even perhaps
the fortresses were built here. Some of them could have been used by the Pechenegs (Kata). In any case, Hungarians
re-used Roman buildings for various purposes including defence e.g. in Sopron, probably from the very beginning.?

Their ethnic history is not ended in the middle ages: by visiting these villages I found groups who are called
Pechenegs by their neighbours even today, without knowing what that name means. This tradition might have
survived thanks to a strong ethnic consciousness helped by a military organized past. As far as [ know, this is the one
of the very few regions where the ethnicity of this people of Asian origin is still remembered and as such a precious
contribution to human history. I plan to write more extensively on Pecheneg traditions in this region in the future.

28 When assessing the information about “Cumanians” in todays Ukraine in the 11th century, then the same principle applies as mentio-
ned above. Since the Cumanians did not appear in Europe before the 12th century, these ,,Cumanians” must have been Pechenegs, who
inhabited that land before it was conquered by the actual Cumanians. There are many examples of 13th century ethnonyms which the
author of the Gesta Hungarorum (Anonymus, magister P.) used to describe conditions before his own time.

¥ In any case the classic gyep(i and gyeplielve which existed in the 10-11th centuries, was replaced by new fortifications in the 13th
century (Kristé — Makk — Szegfli 1973). Although the Roman ruins were not always used as they were originally intended: In the case
of Visegrad-Sibrik Hill the Hungarians took a Roman fortress into use as a fortification for the ispan. But in R6jtokmuzsaj, they only
found a Roman villa on Zsebedomb, which they used as a burial place in the 10th century. Some of the people buried here were pro-
bably border guards based on finds of quivers with arrows in some of the graves. In other words, the villa rustica was no longer used
for its original purpose (verbal communication from archaeologist Janos G6mori).
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TYBA BOOT'UIH BOO BOJITOX EC
b. Monxysyse*

Togu aryynra: TyBa 6ee Mepreinj ye JaMKyyllaH ylaMmxiyynad 6ee 6ongor éc 6uil. bee 6omox xyH “Oeeruiin
©BUYHOOp” OBII6I. DHA Hb TyXaifH XYHHH OHe XYHA?Ip ©BI6X, XM IOM XapaX, 36H COBUHTOOPOO MYIPIX, yXaaH
@K YHAX, JI9B 3YHI SPHK JIIMHHUPIX, TIPTID TOTTOXTYH XIIp rajaa OJIOH XOHOTOOpP SABAX IIX MIT MIHHIK
TOMATYYAIP Wdpasr OaiiHa. Tyea H6ee Mepren OarmmiH TyclaM)KTaidraap 3CBAJI OHIOJBIH TyclamiKTairaap
0ee Oomor 6a 6ee 000X HAC Hb XapwJIIaH aauiryi Oaliraa Hb cylnanraaHaac Xxaparnax OaifHa.

Tynxyyp yrc: oHroa opox, 6ee 000X, 6eeruiiH eBUMH, yraanra yiiasx, yiamrai 0ee.

Beeruiin oHron 6OJIOH OHTOJ OPOX Tajaapx SPAIMTIH, CYITAauusl ©ep 6epCAUNH OWITONTOOp TaimdapiaacaHn
Gaiimar. “MoHT0J X3/IHUM TOBY TaitnOap Toiab -1 “mamuH 666 HapblH OyyX YeI Hb OpJIOT XU CYT I3IYUHT “ OHroq
X3MDA3H Taiinbapnacan 6aigar. MoHron 6eeruitH oHron, 6eenex yin sBusr C. banamxaran taiindapnaxgaa “bun
HapBIH cynanraaraap 06e MepreJuiH OHIroz, 066 XYHHI HTIAIAC TYYHI SMap HATDH JAIABIH XYY OHTOH TyCalK
Oaiiraa MAT 0OJIOXOOC OHII YHIHIIID MAIPIIUHH CUCTEMUNH HATOH 3YIII 6BYHH WTTHI33pP JaMKWK, 0eeiex Oypn
JAXWH JaXWH y33rIar 6oiacHooc 0ok Oaiiraa xapar meH” (C. bamamxaran. 1965:238-239) racan 0011 3pIdMTIH
. Mancas “9H3 60J1 XYMYYCHHAT M3XJI3X OB XKHB OHIIIL...” XHIH OYT?33)1 OyI0y OHIITON OYTIINUIH YaJBapblH HIPAIT
6omHO” (/1. Mancan.1990: 44-45) rak33. beea oHrox opHO ryaruiir 6ee Hap €6pCAee OJOH KUIUIHH 6MHe e6]]
Ooscon 0ee xymMyycTai yyn3ana racaH yr oM (O.ITypas. 2002:147) rax y3x33. TyBa 6ee meprena ye naMmxyynaH
yaamkiyynan 6ee Gongor €c 6mil. bee 0omox XyH Hb “IPBIp sic”’-Tall XyH OaliHa THIAT. DHD HBb TP XYH IXIIC
Tepexaee 11 6ee 00JIOX 3asaTail TOPHO TICIH YT oM. bee 0onox xyH “Oeeruitn eBuHeep” epmier. Tyxaiinban, Oue
Hb XYHI?3D OBIOX, XU IOM Xapax, 30H COBUHTOOPOO MIIPIX, yXaaH algaX YHAX, dJI9B 3YWI APBK IOMHUAPIX,
IIPTI? TOTTOXTYH X3P Trajgaa OJOH XOHOTOOp SIBaX IIX MAIT INHHXK TOMATYYAIp WwnpHd. TyBa Gee Mepremm 2
apraap 6ee 00K 0OCIOT.

Yyuna: 1. Goepuiin oHeo0bin mycramxicmaneaap oH20000 agy 666 6010x:

Xopp aitmruitn xapwsiat b. Jlopx 3ailipan sipuxjaa eepee aHx 0ee Oonox rax Oaiixjaa GeeruilH eBuHeep
OBJIOK, Xaalllaa 4 Xamaaryi ryix, 5CB3J MOPHO YHaa JaBXW4YuXaar OalicaH. DHS Hb T3p XYHHH OHIOJ TOHTAP Hb
OIOYH CaHaar Hb 333MJI9K OaifHa r3caH yT. Barmraap 3aanrax 6ee 60k 60COX00C rajiHa Oarmryirasp OHTOBIHX00
TyclamKTaiiraap eepee 00CI0T XYH I'»K OaiiHa. DH? Hb 066 000X TMK Oyl XYHHH OHIOJ TIHIIP Hb Jaryynaai
sieauxjar. OHrog Hb TAP XYHHUT Xarac raj3yypiiblH OaimanTtail OONTOX eepuitH MAAPITYH OOITOHO TICHH YT
TyxaiiH XYH 6epHiiH OI0YH yXaaHaa XsTHaX Jyajaxaa Oaik sMap YA Xuibk Oaliraaraa Maadxryi. TyxaiH XyHHN
OIOYH YXaaHBIT Hb OHTOJl Hb 339MJI9H OYT3H 7, Oyp 10 X0HOTrOOp aB4 siBHA r3C3H YI. THIK OHTOJBIH XYUHH OPCOH
Y123 TYPBIJI, Xap XOPXOH, MIOPTOOJIK, IIaBhK, MOTOW 33PTHUT M3 ABXK Oaigar. TArasm rapTiad UPCIH XOHHOO
Oeemxner. acoH OyX MaBbX XOpX0Hroo 006Kk raprajar. Y YHUHT OHTOJl TOHTIP Hb ©0pee T3P XYHUHUT apruyinK
OaifHa racaH yr. MHr»X TyxaitH 0ee 00y0X XYHHHI Oaiiramaap LPB3PIK OHIOABIH TycIaMmXKTairaap GOCOXBIT
Oarmryirsp 60cHO r3H3. DHA Hb IaaHaac Hb OHTOJ] TIHIAP Hb OOCTOX OaifHa I'3CHH YT

2. Baewwuiin mycaamacmatieaap 666 6010x:

B. opx 3aiipaH “X3p3B TyXaliH XyH 066 00JI0X Hb rapaaryi TOrTooraBoJ Yajantai caitnH 6ee XyHI Y3YYIIK,
Oarmaa 36B COHTOX X3pArTdil. Top Oarmr 6ee Hb MUHMP 066 000X XYHHHUT YIIDK, YTax apuyiaHa. MHT»K
apUYIICHEI Jjapaa IUH 0661 OHIOl Hb assHAaa opoo upHd. OHroI TIHIPTIHU, yAaMTall XYHHH OHTOA Hb OPK HPCOH
yenss OaifHa I99 06pUIHXe6 aMbJl CIPYYHIIID K XIPIMInK O0alicaH 3 3yHicsd HAXASL Tuilm Tonb, TyHI3p,
9PXH, Xeeper AaajuH Oaliraa aBaaj Up rIHI. DCBIT MHHUN UM IOMBIT XYHJ] ©TCOH OaifHa, X39p XasicaH OaiiHa, THIIM
rasapt, THIM XYHA OaifHa aBaaj up IIX 33pradp XauH3. 13 HacTail Xxyyxan OaiicaH 4 xaMaaryi OHIroJi Hb OpOXO[] IoM
HAXB3JI, HOXCOH 3YWIHMHT Hb OJDK aBUMpY erexryit 6ox 6omoxryi. 1lInxs 6een Oarmiana raasr Hb 3yIIYYIIHD TICOH
yr. OHron Hb Opk WUP33 Oaliraa XYHUHT OAarmIMiDK 3aaHa CypraHa I'’CdH YT OHIN 3YIIYYJIHD TACOH YI. 3YDIYYIIHD
II3T Hb 066 00JIOX XYHUUT apHyllK yraaira Xuiiraasr. Tarasn epee ToBiIoos Oarmnr He Oeeneen, Aapaa Hb 066
000X XYHHHUT 606ITYYIK 3aMBIT Hb 3aCd 6THO. Xap, [laraaH qyiIyyHEI yraajira XHiirsHd. DHY Hb OalTaIiifH oMaap

*MYUC-nitn ITY C-nitn XY C-piH Gari, JOKTOpaHT
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yraaHa rac3H yr.

MeH T3p33p 606 6onox Tamaap spuxaaa “TyBaruifH >KUHXIHD YaganTail 0ee Hap IHHY 0eer yraax apuynaan
60croHo. 3yniyyJpK erae Tarasq 1 0oui00. Munuii 6arm 6on MaHail HyTruiiH annapt 3aiipan b.['an6aa ryait myy
193. Hamaiir 6eeruitH eBuHeep eBle Oaiiraar COHCOO HAT y/laa ©6pHiiH Ouesp MaHaix upad HaMalr OaiilaacaH.
Taras xa1 XOHOCHBI Jlapaa JaxMH MaHaH MpK HaMalr r3pTas aBaaucaH. Tap angapTail 0ee XYH Hagaac MHIK
acyycaH. - MopHHBI YMHb TOJTOM Xaalnaa Xxapk OaifHa? Man uynHb Xxaamaa xapx OaifHa? T3X MAOT HOJIIH X3I9H
acyynT acyycas. Jlapaa Hp HAI elep HaMaiT IIpT?3 aBaadaaj Xaxyygaa TOM Tallyypaa TaBHal LIFITIH apXu
raprax Mp3d3J ©epHiH MOHIeH asraHnaa XWX MIUBISI HA Xo€p yaaa yynranaa. Tamyypraaaryi 33. 3yrasp
J1 HAMaWT CYPAYYJICOH X3par Oaik. bu 4 morpoo uxam aik Oaiicad J1 gaa. TAr?on MMBIIVDK, apuysiaag TIPIAP
“0100 0017100 T3cAH. MHMX% 11 anx 6ee 0ok Oaiican. bu xyBrac eMceeryii. MaHaiixaH ep XyBIlac ©MCAOITYH.
Tara31 siMap 4 XaTyy 3acilbIl, XapuyIrelr OYTIUHT XUHuux 15T, MUHMNA M3I3XUIH MaHaii TyBa 666 Hap OpUrH YEUHH
3apuM 0ee Hap WHr “yu 0ee 000X XYH OaifHa, Hall TOUHOOH casl TOrper er, TATBA 01 YaMaiT 6ee 60Irox 60Crox
erpe” IIXTYH. 3apuM XyMYYCHIH OYX IIaBb Hap Hb QAMIXaH XyBIacTail 6aiiaar rax xyynacas. Lluns 6ee 60cox100
HIMHY3P XyBLAC OANITIIHA IB3J1 YYHUUT OHTOMBIH X3JICHA3p XUHHI. bee O0NTOHBI OHTOJ Hb ©6p eep OaifHa IIyy
193. beeruiin XyBLCBII X33H YEUIH JapXaH XYH J Xuiasr Xap 3axaac oM yy, X3H TaapajJicaH XYH33C XyJlallax
aBaxryi. bee HapbIH XyBIIac ©6p X0OPOHI00 suiraarail 6aiiHa. JKuHXoH? 066 00710X XYH OO6rHitH OBUHOOp OBIICOH
TOXUOIION SMUAL Y3YYI/DK OIMUIYYIIBX TyC HIMAP OOJOXTYH, IMHAJIAT TaapAarTyd rafsr. XapuH 9 OHTOJ] TOHTIP
Hb T3P XYHMHT 3MHIAIT SMWIYYJDK 30BOOXBIT XYCASITYH, Iy 1 aMUHAT Hb aBuuxjar. OHroJ TOHIIP Hb @6pHUilH
XYMYYCHITH aMbJipall XYH X31YY ABax JI FoM O0JI TIHI3P JIYYT32 aByjaar. OH3 Hb MYy SIBCHaac caifH yx rafar wur. Ep
Hb 066 4 0aif, KUpUIH XYH 4 Oaii, Myy ambJapy J1 OaiiBaj XxapcaH TOHIIP Hb aBuMxaar. TyBauyyld XyH Oyp XxapcaH
TIHIIPTAHU, TAP Hb YPIIJDK XapiK Jarax sSBIar I'»K Y3430 XAIM33H XYYPHACIH 0ui33. 3aiipan b. Jlopx ryail maam Hb
00epee aHX siaxx 0eeruitH oHros aBd 0ee Oomk GalicaH Tamaap ToP33p “bu Oaranaa maHgaa eBajer, yHaaar Xyyxoln
OaiicaH. Tarasn MuHUI Xaxyyn Oaliraa Xymyyc Hamair 6ee 000X XyyXdm OaifHa Mk XAIIraar Oalican. Oepee
MDBIIPATYH 1IeHe 60Ccoo SBUMXCaH Oaiinar. ['3HAT capaan xapaxall xaa HATTID UPYUXCIH Oanaar. Taraom sax UpcH??
caHanmarryi. bu mene 00cCoX SIBAXTYH TACIHIID ©6pUHTOe XYJDK YHTHAr Oaitynaa. ['3C3H 4 OHTON II6H® HaMair
HOWPOH AYHI MUHB OOCTOOJ ysiar siak TAHIaXbIT XIDK 6reel, T3] Ou ysar Tailaas saar. DH? OyXH23 O capadn
caHazarryii Oaiican. bee 0onoxooc eMHe O IPT X071 OWPOOC sAMap 3ycC LapaiTaii, sMap 3YCHUI MOPBTOH XYH
HPAXHIAT XAIDK erjer O6alicaH. YUup Hb OHIOZ YpbAaac Hall X3J133[ erner OaiicaH oM. Tarasn rpT siMap XyH I3pT
UPIXUIT MPUAHXIHAR? YPBAUMIDK XAJDK 6ree]] XOHUHI00 sBar Oaiinaa. TArasn XoHHO XapHyaaa up3xai TP XYH
3YCA3PI3 TIPT cyyxk Oaiimar Oaiican. Tarasn Ou eepwuiiree ux raiixaar Oaiican. Tap yen Owm 18 Hacraii ;1 OaficaH.
bu 29 nacraiinaa 6ee 60K 60CCOH. AHX OHTOJ] OPOXOJ araapT HUCIXK sBaa IOM IIUT 66pT MIIPITANK OaiicaH.
Bee Gonoxoy TyxaltH XYHHHT apuyH I13B3p Oonronor Ectoit. AHX 6ee 0ok Oaliraa XyHHH Oarul Hb UBI3JT KHITIH
XYH Oaiix €ctoil. barm Hb yraanra 037113k TYYr?3p IIaBb Hb yraajraa XMiH3. Yraanraa O3I3X133 apiaa ycaHa
Oynanraaj TAp ycaHaaa TOJIHO OYPK aBaaJa 03I9H OOJICOH yraanraap yraana. byx XyBicaa yTHa. Yraanra XuiACHAN
Japaa xyBlcaa eMceHe. bee 60ox €cion, YHIUIMAT raHl eepT XUUXryi. Anaapt 3aiipan b. 'ambaa ryait MuHwmii
Oarm. Hamalr aHx apuymk, 60CTOCOH XYH J133” X3MI3H ApbCaH OMIImI.

Onree 92 Hacraif ynran JK. XKa3an ryaii Tapasp “Ou Xysr XyBHAacryil XyH, XyBIlac eMCeeryii, OJIUITON yraanra
9 XUIraryit xyH. MHMsa 1 yaran 00JICoH TYYXT3H XYH A33 Ou” T sipbcaH. Tapasp eauit Hacaaxjaa HIT 4 yaaa
XyAT XyBIIac eMCceX Oaiiraaryi, 6ac IyHIryp, xoMmycaap 0eenerryid, 30BXeH TOJIBTON rap Mamxkuraa (nec) 6apuan
JI OHTOI00 OPYYJIIAr Xk sApbxk Oaiican. XK. JKaB3aH yaranel 0eeruifH yaMbIT Hb 3aramMiard 333 b. ApuyHrapan
yArad aHx 0ee OOJICOH Tyxairaa TIp33p “HaMar UX Cypryysib TOICCOHWH Tapaa MHHUN OWe ©BIOOJ], T3Ir33
SMHAIITAP SABaaj IIMHXKIIITD) 6rd Y3YYJICOHI AMY Hap XOpT XaBaapraii OaiftHa. X9IXdH capblH HACTal I»K OaicaH.
Ye ye Oue Myynaaa yxaaH ajjaaj TaTax yHauuxjaar OaiicaH 0onoxoop axuiaacaa rapcad. Tarssm smasmas (K.
JKaB3aHn yaraH) y3yyJCoHI “‘©Ber A3IICHIH YMH CYHC YaM JI93p UpK Oaliraa rom OaiiHa” racsH. Tarasa Ou Hor
TyBa YT MIIPXIYH O6osoxoop 0ee 0omoxryil rax xancaH. Tark Oaiitan Oue MUHB yaaM XYHIIPY TATI3A J apraryi
9px3H] 666 60sIcOH 100. HII3 OHT000 aBCHBI Japaa MHHUN ©BYHMH OPTYH anra O0oyicoH oM. bu xupuiin yen
TyBaraap SipbX 4aJIarTydl XUPHI3 OHTOJ OPOXOOPOO XYYUHBI asjiraap caiH sippJar T3c3H. Slaraaa raBail MUHUN
OHTOAYYH OYTH JT TyBaraap sipbaar. A3 00k OM TyBa X3J1 MIIIST TyBa 3aiTyyTail cyycan. Hexep MUHE MUHHH TYIID
XUUIAT. MUHUH OHTOYyl MOHTOJI T3PT JI caiiH Oyy»k upasr. badmmug Oyyx mypry# Oaiinar. Slaraan ragai 191 IIpT
ambpaapiar Oakican 0a TOMHUM yea MHMAIPXYY IIaBap OalIIMHI aMbJapaarryi 6aiican 60001 J1 T3p oM OOJIOB Yy
Jaa” Tk ApbcaH OMid3. XOBA HYTTHUH angaprail 6ee 6onox Xantap xam, Anas xam, Hekensit xam, K3t xam,
Masmak xam, [Ilanaka xam, Kapax sxok xam, Tac xam, baacT xam HapbIH Aapaaruiid 3anramxiard 60ox 3aiipat b.
Hopx (76 Hacrait), O. Dpasus0ar (50 HacTail) Hap eepUITH ©BOT AIICIIC aM JaAMKHH SPUTIAK UPCIH OJIOH JJOMOT,
COHHUPXOJITOM 3YHUJICI3C OJIHBIT SPBhXK 6rceH 0mnd3. O. DpadHI0aT spuxjaa “0eeruitH 6BYNHOODP OBIOXK, OHI0JI00
aBd 00COX Ik Oaiiraa Oeer TyBaraap “Typiym, Typaym ayp” (0eeruitH eBuHeep eBlIex Oaiiraa XyH) raIdr. JH3 Hb
TyxaifH 0ee 00JIOX XYHHUI OWe Xaa Hb OBJIOXK, NaJJIbIH OHIOJl TIHTAP Hb OyYK UPI3I T3P XYHUH 3YYAHI OpXK, Xarac
COJIMOPIIBIH Oaiai opyysuar 6a Xap3B HiiM Oaiiiani OpBoJ YYHHHT caifH Oeereec caiTap JaBliaH acyyx, X3pd3B
OeeruiiH eBUHOOP OBIOXK OaiiBay caiiH Oarmraap OaruuTyymbK, OHTOZ TOHMIPHIT Hb HOMXPYYIDK Oocronor. bee xyH
OJIOH TYMHUH TeJlee I0M XHUIK SBAar yupaac UX apuyH caiixaH c3Traad3p Oycaan xaHnax Ectoil” rak OalicaH.
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XeBcren alMruiiH maaran 3aiipan bamard osruiin A. [oocra ryail eepuitHxee Tanaap sipuxjaa ‘‘MaHail eBer
IP3I19C yaaM AaMkcaH 06ee XyMmyyc siBcaH. bu eepuiiree 6ee 6oiHO rakx 6omooryid. baranaa eBmex, Tarax yHagar
Xyyxon Oaiican. Taraam eBer A33ICHitH CYHC Mp3d7 Oaiiraar MacsH. bu 0eernk sxidxmI3 Xyyp Oyoy xoMycaap
Oeemxk Oaiiraan 20 rapcan X0iHOO XPHIAPAT OapbcaH. bu oHrog00 aBaax 3 >kxui GOJONTYH XyBLIAC ©MCCOH T3]
[aall Hb [1aaTaH 0eeTHHH XJHTIPOL, XYYPhIH Tajaap THPIIP “Oua IYHTYP XOPIMIIILYH Yel XOMYC XOPIIJIIAT.
Taaruitn xycaap XuidH3. 3 anraii 0aitHa. Taar Xaparamar O6eer Tasrtail 6ee ra3H3. Ak XafaH OylOy Iaraad xycaap
XUAH?. MuHui X3HDpar 1974 oHp xuiicaH, omoo ¥ Oaiiraa. JlyHrypuitH motop Hb 3ypar Oaiixryit. XKomoo (TbIH)
rak OaiiHa. JIyHTYpuitH Oynapyyr “I3ru” Oyroy XaBHpra rad. 31 TeMep XOHropoo OaiHa. ['amHa Tang Hb asH
COTOOHEI 3ypar OaitHa. 30coop 3ypHa. XeBcrelsl aiMruiiH naaraH 3aiipan C. ['anOar ryaiiraac anx sax 6ee 00K
Oaiican Taxaap acyyxan Tapadp: “bu meu meHrex rapaax n Oafican ye rom mar. Opoit Hap jkaprax yed XYHTIpHHH
Yy COHCOTJ0X OOJICOH. DH? AyYy 2 KK COHCOTACOH. Tomopxoil Xyrauaana TyHIIpUIH 1yy COHCOTIOXK, TOILOPXOM
Xyranaasj gyycnar 6aiicas. [oocro 3aifpanraac acyyxaj uamJi eBreiuilH OHTrof UPCAH OaifHa I3c3H. bu eepuiiree
0ee OomHO rawk Oomox Oaitraaryit. A.l'oocTo ryail 6eemk ayycaaa eepuilHXee XyBICHIT Taiyaan “3a, yd emc”
racoH. bu aiiraan emceeryil. Jlapaa Hp A. ['aH30pur 3aiipaH Haj Oarmnk Ou aHX Xyyp (Xomyc)-aap 0eeJiceH.
Ownroj opoxox Oue HAT J1 3Bryid Oonoos OaiicaH. Araapt xeBees 4 Oaiix mmr. Tark anx 6ee 0ok Oaiican. Manai
TalTaj OJIOH Wi MHATIH Oee, yaramyyn Oaiican. A. [oocta, A. ['aH30pur ax Hap MaaHb OYpPXHBI OPOHJ OUCOH U
OM THMHUHN YWIUIT 3aTaMiKiIaH TalThIiH TyBauyy/iaa Tyclax sBaanaa Oaspianar. Hagan xwn Oyp odrk Taxuaar
razap Oui. Toap Taxumar razpaa Hamap OYMK Taxujaar. MaHai HyTarT 193p yena Tasraap Oeesnmer M. UynyyH raxk
3aiipan OaiicaH rauar. Onoo tasraap 6eenger xyH Oaixryid. Tailrein 6ee, yaran Hap TYHIYDP, XOMYC, TOJb allIMITIax
Geemnner” .

basu-Onruii aitmruitn L[pHran cymeln xapesar 3aiipan [L.UynyyH “Oee XyHA Xopumiox 3yin ux OaifHa.
YYHHIAT?3 1 caifH caxuxryd Oon Oyzaprana. Maraaryit amua 4 anmax MogH). JKuims He 0ee, yaran XyHI UAYK
Oomoxryit xoou, yHI Tk OaiHa. YyHA 1. TomasHMit Max, 2. Axyy, TapBaraHbl MaxbIl' HIPK O0NOXTyH. X3paB
MAIIITYH WACIH 0O 3aciiaa XUHHA” XK spbcaH Hb 066 Hap Oyca] XyMYYCHHUT 0OIBOJI XaMaaryi aiii opJorTyi,
XaMaaryi XooJl YHI HIJ3ITYH 000X Hb Xaparaax OaiHa.
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1922 onp TepceH, 1973 on xypTan XoBa aitMart ambaapy Oaiiraan Ynaanbaatap X0To/ IIMIDKKH cyypblicad. Hexep
B. l'ambaa Hb 9 19X yeuilH yaam namkcaH HIPTOH 3aiipaH XyH OaiicaH)

2. b. lopx (XoBx aiimruiiH BystHT cyMmbIH Xapbsat, bapyyn Anraiin TepceH, yxap KWITHH, 9 naxp yeuitn
3aiipaH)

3.  O. Dpmandbar (XoBn aitMruitH BysiHT CyMBIH XapbsaT, Tyyaai ®KunTai, 10 gaxp yeuitH 3alipaH)

4. b. Apuyarspan (Yb xot UuHrantoit ayypar, Taxua xxuntdi, 10 gaxe yewiin yaras, yarat K. XKaszanruitn
333 OXUH)

5. A.Toocra (XeBcrenuiin bapyyH Taiiruiin naaras 3aiipaH, Jyy >KHITIH)

6. A.T'anzopur (XeBcrenuiin bapyyH Taiiruiin naaras 3aiipas, Oud »KUITIH)

7. TI.Tanbar (XeBcrenuitH 3yyH TalruiiH LaaTaH 3aiipaH, Taxua XHUITIH)

8. T Ilynunar ([Japxan, OpxoHn cymann ampiapaar basH-Onruii aiimruita L[9HM30 cyMBIH XapbsaT, HOXOM
XKUJIT3H, 3alipan)
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Jyrasiar

Tysa 6ee Hap ye namxuH 066 Oosor. Tan MeH 6ee 6010X00c00 eMHO OeeruitH  eBuHeep epIer. CyaanraaHsl
SIBIIa]] Yy/13caH 066 HapblH 066 OOJICOH TYYX Hb 6ep eep Oaliraa Hb axumiargax OaliHa. beeruitH eBuHeep eBICOH
XYHUHUT 666 00JI0X 3CIXKMNAT Hb TOIPYYJIAXbIH TYJIJ] HyTTHIH Typluiararail HacTai 6eeJ ounx acyynar. HaraHr eBer
I31¢A3¢ 666 60I0X00P COHTOTACOH 6011 606 6oIOX00C 6P 3aMmTyii Oaiinar OaiiHa. TyBa 6ee Mepremn Typuularatai
HacTail 0eereep OarmuTyyK 3CBAI OHIOABIH TyClIaMKTalraap 6armryirasp 6ee Oomgor Oaiixa.

Abstract: Tuvan shamans inherit and have shaman ancestors in their family. The signs of becoming a shaman
are that he or she suffers a “shaman sickness”, such as mental disturbances, lose his or her mind and he or she suffers
both mentally and physically. A tuvan shaman will become a shaman in two different ways: with help of his or her
ancestors’ spirits or with help of an experienced old shaman. If he or she refuses the call to become a shaman, he or
she will continue to be ill or even die.
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The Old Jambal’s Account about Certain Artifacts Preserved in Urga

Krisztina Teleki (PhD)*

One of the most interesting pieces of work published by Professor Charles R. Bawden is the Reminiscences of
the Old Jambal (Owgon Jambaliin yaria). The interviews with Boriin Jambal were recorded and published first by
Ts. Damdinsiiren in 1959, and his book was translated to English by Ch. Bawden and published in 1997.

The reminiscences of Jambal give a lively account of the life in Urga also known as Ikh Khiiree, Daa Khiiree,
Niislel Khiiree or Bogdiin Khiiree. Urga (0rgoo), the residence originally founded in 1639 by the first Bogd
Jawzandamba khutagt (T. rje-btsun dam-pa), Ondor gegeen Zanabazar (1635-1723) became the residential place
or monastic town also of his reincarnations.' It settled down finally in the present Ulaanbaatar basin in 1855, and
consisted of two main monastic parts: the (Ziiiin) Khiiree and Gandan (T. dga’-ldan), as well as lay population
quarters, Chinese and Russian districts, palaces, and also individual temples and monasteries in the outskirts.
After the demolition of monasteries and the confiscation or annihilation of their properties in 1937-1938, not much
remained from the splendor of Urga.? In the 1920’s Ulaanbaatar came into existence between the different districts
of Urga, the temples of which were almost all demolished in 1937-1938. The precious artifacts that remained from
the Buddhist Urga are preserved now in different museums (Choijin Lama Temple Museum, Palace Museum of the
Bogd Khaan, Fine Arts Zanabazar Museum) and monasteries (Gandantegchenlin, Ziiiin Khiiree Dashchoilin). The
original location of the majority of these artifacts within Urga are unknown for today.

Apart from D. Damdinsiiren’s lively account’ and few Tibetan and Mongolian inventories that list the artifacts
of a few temples of Urga, B. Jambal’s account is the most valuable source related to the holy objects of Urga. The
present article summarizes Jambal’s memories about these artifacts using Charles R. Bawden’s translation as a base
(cited word by word in many cases). A table is also attached including the basic data of the artifacts he mentions
with the present (presumable or sure) locations.*

B. Jambal’s Biography

B. Jambal was born in 1882.5 His mother belonged to 7kh shaw’ area, which was subordinated to the Bogd
Jawzandamba khutagt. B. Jambal arrived at Bogdiin khiiree (Urga) when he was 13 together with his father. He
lived in Khiiiikhen noyonii aimag, one of the thirty districts where monks lived. The aimags surrounded the centre
of the (Ziilin) Khiiree and also Gandan. The Bogd’s Yellow Palace (Shar Ordon) was situated in the centre of the
Khiiree as well as the Main assembly hall (Tsogchin dugan, T. tshogs chen ‘du-khang), monastic colleges (datsan,
T. grwa-tsang), and other temples and official buildings.

After ten years of study B. Jambal joined Badmayogo datsan (T. pad-ma yo-ga grwa-tshang), the college of
Tantric rites at Gandan. He spent three years there, and he became one of the four vergers. He received this title in
1922 during the Danshig naadam festival (T. brtan-bzhugs) held annually for the longevity of the Bogd. Badamyogo
datsan had fifty monks that time.® Jambal’s master was T5orj Luwsandondog of Biziyaagiin aimag, who was a very
famous monk that time in Urga.” Jambal was a sympathizer with the Mongolian revolution in its early days (1921-),
and a covert agent of the revolutionary authorities.

* E6tvos Lorand University (ELTE), Budapest, Hungary

! For details on the temples of Urga see Pozdneev 1892, Pozdneyev 1971, Soninbayar 1995, Sereeter 1999, Piirew 1994, Piirew 2004,
Teleki 2011, www.mongoliantemples.net.

2 Bawden 1989: 367.

3 Damdinsiiren 1995.

* The present article was written within the frame of a postdoctoral research related to the Heritage of Bogdiin Khiiree supported by
the Hungarian Scientific Research Fund (OTKA PD 83465).

> Bawden 1997: 3.

¢ Bawden 1997: 5.

"Bawden 1997: 6.
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Jambal’s reminiscences are important sources to study Urga’s busy life during the reign of the Eight Bogd
Jawzandamba khutagt (1870-1924), and especially during the time of the Mongolian sovereignty he led as the
Bogd Khaan, the theocratic king of Mongolia (1911-1921). Jambal also informs us about certain monastic traditions
existed until the monastery demolition in 1937-1938. He also mentions old artifacts that were preserved different
places when D. Damdinsiiren interviewed him (in the 1950’s). This documented oral history has great importance
to determine what an ordinary monk of Urga knew about the settlement he lived, the temples he worked or visited,
and the most famous objects of worship (shiiteen, T. rten) that were available in the city. Based on Jambal’s account
the valuable objects of worship and other holy objects of Urga were as follows.

1. Certain Artifacts and Traditions in the Khiiree

Regarding the precious Buddha images of the Khiiree Jambal claims that there were five unique objects
of worship (nandin shiiteen) in the Khiiree: the Ikhiin Zuu Buddha (T. jo-bo), Ochirdar (T. rdo-rje ‘dzin-pa, S.
Vajradhara), Ayuush (T. tshe-dpag-med, S. Amitayus) of the Kanjur Temple, Namsrai (T. rnam-(thos)-sras, S.
Vaigravaoa/Kuvera) of the Ikh san treasury, and Manla (T. sman-bla, Skr. Bhaidajyaguru, the Medicine Buddha)
of the Noyon shiiteen Temple.® These were all created by Ondor gegeen Zanabazar. Jambal lived in Khiiiikhen
noyonii aimag, and he states that it had never been precious objects, but he remembered the Manla, which was the
Khiiiikhen noyon’s precious object of worship,” who was the spouse of Ondor gegeen Zanabazar. This Manla had
been crafted by Ondor gegeen Zanabazar like the Zuu of the Ikh san, and its measurements were similar to those of
the Ochirdar. The Namsrai of the Ikh san is said to have been of smaller measurements. The Ayuush of the Kanjur
Temple was said to be placed later [after 1937] to the Choijin lamiin siim.'°

Jambal claims that the people of Noyon shiiteenii aimag [shortly Shiiteenii aimag] sold everything as they had
to pay taxes and offer gifts to the lamas. Therefore, the Mintiig (T. mi-’khrugs, S. Ak§obhya) holding a thunderbolt
was also sold, which was an image about a cubit in size, in a leather box (shiren khairtsag). The Mintiig image
had sparkling stones set in its head. Baldantseren, the treasurer of Noyon shiiteenii aimag, said to Jambal that this
Buddha image together with the eight stupas were sold for eight hundred ¢t6grdgs. These eight stupas of the Buddha
were crafted amazingly beautifully. There were many such sets of eight stupas within the Khiiree, and Jambal heard
that one of the sets had been given to the lama Jamyantiw and was moved to Dornod aimag.

Jalsrai gegeen (T. rgyal-sras) was the main Kalacakra Tantra lama of the Fourth Bogd (1775-1813) and the
Dalai Lama."! His portrait was to be found in the shape of a brass Buddha image in the Dechingalwa Temple (T.
bde-chen bskal-pa) within the Yellow Palace. 16 waiters had access to the Bogd’s meditation tent, together with
the two bursars of his personal treasury. At the Danshig anniversary for the longevity of the Bogd twelve lamas
chanted text continuously.!? Three Buddha images were located there: Damjan Dorlig (T. dam-can rdor-legs, S.
Vajrasadhu), Naichiin Choijon (T. gnas-chung chos-skyong), and the white-faced Buddha wearing a helmet said to
have been brought from the place of Urjin Khand (T. u-rgyan mkha - ’gro). The Eighth Bogd was born on the 8 of
the first autumn month, and for this anniversary service lamas had a pavilion with an ornamental red roof-cover to
the north-west of the Ochirdar Temple and to the south of Dechingalaw Temple. There was a bronze stupa outside
the Yellow Palace.!® The philosophy lamas (Choiriin lam, T. chos-grwa’i bla-ma) said that if one circumambulated
this stupa at night from sunset until sunrise it would help one to attain wisdom.

The total number of lamas permanently resident in Ikh Khiiree was said to be in the register called the Assembly
Hall Yellow-bound book.'* The Lowon lam (T. slob-dpon) of Bandidiin aimag was an old lama.'> He was always at
service in the Assembly Hall, even when it was raining and stormy. He used to worship the /khiin Zuu Buddha every
day. Bandidiin aimag was situated north of Siingiin aimag. It was established by the Stone-fingered Acarya master.
Stone-finger’s object of worship was a bundle of Buddha images. It was kept in a certain household in those years.
Jambal said that it was still there at the time of the interview recorded by Damdinsiiren.

The Jakhar Plate (T. lcags mkhar) was a big iron platter, and was one of the most precious objects in the
Khiiree.' It was made by hammering in one nail per hundred thousand recitations of the Yamaaranz mantra. There
must have been several hundred nails in it. It was square in shape and measured about a meter each way, and it
looked merely like a big ugly platter. It was kept by the lay foreman of the Sangai aimag, who kept all sorts of odd
things. Two Jakhar ceremonies were held each year: one in summer, and one on the 29* day of the middle winter
month. The Jakhar was a terrible Sor (T. zor) of Choijoo, the Lord of Death (T. chos-rgyal, S. Yamaraja). In both
occasions T¥am dances were held, and the Sor was carried. The Jakhar plate disappeared for the winter 1901. It

8 Bawden 1997: 6.

?Bawden 1997: 7.

10Tt was not destroyed but were turn to be a museum in 1938 or 1940.

I Bawden 1997: 29. Presumably, it refers to the Eighth Dalai Lama, ‘Jam-dpal rgya-mtso, 1758-1804.
12 Bawden 1997: 8.

13 Bawden 199.

14 Bawden 1997: 75.

15 Bawden 1997: 60.

!¢ Bawden 1997: 13.
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is said that it was sold to the Buryads or given to the zoch Agwaan, who was a good zoch (practitioner of zod, T.
gcod)."

2. Artifacts at Gandan

At Gandan there was a Kanjur with holes for strapping it (ganzagalakh niikhtei).'® The Bogd’s lion throne was
in the Gandan chapel.!® The Thirteenth Dalai Lama used to sit on the throne (in 1904-1905), which had been set out
in front of this, to recite the scriptures.

3. Artifacts in the Palaces situated on the Bank of the River Tuul

The White Temple or Giingaadejidlin siim (T. kun-dga’ bde-skyid gling) included a very exquisite Yamandag
(T. jigs-byed, S. Yamataka) image made of steel (gan).” It was said to have been made in the banner (khoshuu)
of Dalai Choinkhor wan in the time of the Eighth Bogd. In height it was about a full cubit, and its implements
were all of silver, skillfully made and sparkling. There was a similar image of Damjan Dorlig riding a goat, and
also a similar Jamsran (T. lcam-sring, beg-tse), the head of which was gilded (painted with gold) and the rest was
of iron. The Dalai Choinkhor wan presented many gifts to the Bogd, such as tents, pavilions and braziers for the
Naadam festival. They were skillfully made, and all the iron items sparkled. There was a precious Khajid image (T.
mkha’-spyod, S. dakini)*' at the White Temple, which was venerated by the Fifth Bogd (1815-1841) when he was
performing the meditation of Khajid.* It was a gilded brass image, completely covered over, with only one hand
visible. The hat and the cloths of Ondér gegeen Zanabazar were kept there, too: a hat in the form of a skull-cap with
four leaf-shaped peaks, big red Mongolian boots, a summer gown like a Buryad gown, made of stuff like yellow silk
pleated at the waist and with a lining of gauze, with small cuffs and a rough fur (taiwinduu) collar like black otter fur.
There was a statuette made of paper [paper-maché] in the likeness of Ondér gegeen Zanabazar in the White Palace.
These clothes were wrapped up in a bundle near it. A portrait of Taranatha (1575-1634) was also kept there. This
image was kept in the Choijin Lama Temple Museum when Jambal was interviewed.

The Khajid Temple or Baldankhajidlin (T. dpal-ldan mkha’-spyod gling) or Pandellin

(T. phan-bde gling), which had been in front of the White Palace and south of the River Tuul is said to have been
flooded out.” It was altered and rebuilt at Zaisan valley. Responsibility for the equipment for the Khajid Temple was
assumed for six months by the Bogd’s treasury and for six months by the Darkhan wan.

In the Bogd’s palace there was said to be a valuable and precious Jadamba, known as the Magnolia Jadamba

(Zambagan Jadamba).*

4. Artifacts in Diinjingaraw Temple

Related to the temples dedicated to the cult of Diinjingaraw (T. dung-skyong dkar-po): Bogd khan uul was
worshipped twice a year.?> The Manchu Amban went to the spring worship, and the Mongol Amban to the autumn
one.”® A temple called Diinjingaraw had been built by the O. wan. There were a number of bronze Buddha images
inside it. This was O. wan’s shrine, who had set up the Wangain aimag. Diinjingaraw was said that the spirit lord of
the Bogd uul inhabited this temple.

5. Artifacts in the Temple Complex of Choijin Lama

There were three guardian spirits which dwelt within the Choijin Lama (1872-1918): Naichiin (T. gnas-chung),
Zemer (T. tsi’u dmar-po) and Shiig (T. shugs-ldan).”” Thirty lamas were drawn from the thirty aimags of the Khiiree
to clear the temple rubbish in ox carts. The finest craftsmen were summoned from all the banners in Mongolia and put
to work making the Buddha images and other cult objects for Zankhan Temple (T. gtsang-khang). Shoiw’ Ayuush of
Wangain aimag was in charge of making these Buddha images and cult objects, and Wanchig lama of Noyonii aimag
also took part.”® Ayuush probably made the elegant Naidans (T. gnas brtan) of the Temple. He worked for many
years in the Choijin lamiin siim. He was a man of the banner of Zorigt wan or O. (Odsorbazar) wan in Tiisheet khan
aimag. A lot of Chinese and Mongols worked together in building the Choijin lamiin siim and making the Buddha
images. It was Chinese for the most part who built the temples, while Mongols for the most part made the Buddha

7 Bawden 1997: 14.

18 Bawden 1997: 7.

1 Bawden 1997: 42.

2 Bawden 1997: 8.

21 Tt might have been Naro’s dakini (T. Na-ro mkha’-spyod)
2 Bawden 1997: 9.

# Bawden 1997: 18.

24 Tt might refer to the Gandantegchenlin Temple or even the Yellow Palace or the Green Palace which were not situated at Gandan.
» Bawden 1997: 16.

26 Tt refers to the period before 1911.

¥ Bawden 1997: 10.

2 Bawden 1997: 11.
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images and objects within it. Shoiw’ Ayuush made the very tall Jigjid (T. jigs-byed, S. Yamantaka) which has now
gone. The temple dance was performed in Choijin lamiin stim in the period of Autonomy (1911-1921). They had
the Mam (T. ma-mo), Zan (T. brtsan), and the Five Kings’ (Tawan khaan, T. rgyal-po sku Inga) dance. This was
very different from the Khiiree Tsam dance. In the Five Kings the Daichin khamba himself appeared.” This dance
was put on for about three years but stopped under the People’s Government (1924-). After the death of the Choijin
Lama, Daichin khamba took a wife and died during the period of the People’s Government. A special temple which
he caused to be built was over by the Lenin Club.*® Choijin lam had many livestock. He used to count his herds and
hold a games meeting at the place called Bokhog [ortd6 relay-station] to the west of Bogd uul.

At the time of the interview with B. Jambal the following things were kept in Choijin lamiin siim: an image of
Diiwchin Nagbojodba mahasiddha which used to be in the White Palace. Its skull hand-drum has been lost, and he
hold a drum of black wood instead. There was an image of Lowon Badamjunai (T. slob-dpon Pad-ma ‘byung-gnas,
S. Padmasambhava) from the White Palace. Two of the three Dansorrigsum (T. ?) from the White Palace were in the
left-hand yurt. There was a sculpture of the Preceptor Baldanchoimbol khamba (having the abbot title from 1865-
1899) which used to be in the White Palace — he became proctor in the Zankhan Temple. There was a paper structure
of Ondor gegeen from the White Palace covered by a brocade mantle. A man called Lofty Tsend, the image-maker of
Nomchiin aimag made it in the twenty-sixth year (1688) of the reign of the Manchu emperor, Kang-xi (1663-1722).
In the left-hand yurt there was the Ondér gegeen from Wangain aimag and a Dorjsembe (T. rdo-rje sems-dpa’, S.
Vajrasattva) the origin of which was not known by Jambal. Both were created by Ondor gegeen Zanabazar. The
sixteen Naidan from the same temple were situated in the central row. Most of the property and herds and flocks
of Yonzon khamba’s palace (Yonzon khambiin siim) were ruined by the Revolutionaries, but some seventy of the ox
carts which they used in their work survived.?!

6. Artworks of Contemporary Artists

Marzan Sharaw also known as Luwsansharaw or Sharaw (1869-1939) used to paint Buddha images and
portraits of the Bogd and his wife, the Ekh Dagina, and so on for the Bogd.* His paintings of the Tsorj (T. chos-
rje) of Biziyaagiin aimag and the Khachin (T. mkhan chen) Baldan were kept in the State Central Museum when
Jambal was interviewed. The pictures of the Bogd khaan and the Ekh Dagina Marzan Shar painted were kept in the
State Museum. He painted a picture of the Bogd and later it was copied as a photograph. His paintings were: the
Eighth Bogd in religious dress, the Eighth Bogd as Shanag (T. zhwa-nag), wearing a black hat, painted in the year
of the Chinese revolutionaries (1919-1920), the Ekh Dagina with plumes, the Ekh dagina wearing a five-sided tiara,
dressed as a Buddha, with bell and thunderbolt, the Bogd and the Ekh Dagina in four-sided diadems, with the Bogd
in his ceremonial dress after his enthronement as king; portrait of the Tsorj lam of Noyonii aimag (Luwsantseren);
picture of the Tibetan lama, the old Yonzon (T. yongs- 'dzin) Baldanchoimbol; picture of Lenin.

Agwaandorj had ten metal chests prepared.’* Many artist mush have painted the panoramas of the Khiiree.
The Bogd adopted Sosorbaram, and he became a monk of Dashchoimbel datsan (T. bkra-shis chos ‘phel grwa-
tshang) and Badmayogo datsan. He became a man who had the job of casting Buddha images in wax (lawchin). He
performed as the White Old Man in the Khiiree Tsam. When Badmayogo datsan needed to be repaired, Sosorbaram
and Jambal himself were responsible to move the chapel and the Buddha images. Dugarjaw and Sosorbaram also
cast and made the Bogd’s golden seal.**

7. Oral History related to the Bogd’s Rites )

On the 3% day of the Lunar New Year (Tsagaan sar) the Bogd had to worship the statue of Ondér gegeen
Zanabazar in the Lower Temple [White Palace], the stupas of the Fifth and Seventh Bogds at Gandan, and the
Buddha in the Gandan Temple. The Bogd processed Badamyogo datsan because Damdin yansan (T. rta-mgrin
yang-gsang) came to his dreams.*® Having worshipped Ochirdar on the 1% day of the month he worshipped him
again on the 3" day, and whenever he went there he would worship the statuette (giiden, T. sku-rten) of the Khamba,
his teacher and then return. Every time he went off the Bogd would worship Ochirdar. When the Thirteenth Dalai
Lama left Mongolia [in 1906], he gave a man called Jowuu Shanzaw (T. phyag-mdzod-pa) the job of supervising
the Tibetans who were in Mongolia.*® One or two years after the departure of the Dalai Lama, what was known as
the “throwing out” began to be performed,*” what meant that the Bogd’s disseminated his staff throwing from the

® Daichin khamba was the title of Luwsanpeljee, who was the interpreter of Choijin lama’s words in trans, and the abbot of the
monastic complex after the death of Choijin Lama.

30 Tt might have been Agwa datsan.

31 The temple of the Yonzon Khamba was situated east of the Temple complex of Choijin Lama. Bawden 1997: 72.

32 Bawden 1997: 15.

33 Bawden 1997: 69.

3 Bawden 1997: 53.

33 Bawden 1997: 43.

36 Bawden 1997: 45.

37 Bawden 1997: 46.
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eastern window of his (Winter) Palace for ordinary people, and from the western window to high and low officials.

The Bogd was holding a General worship at the Lower Temple.*® On the 29" day of the last winter month, at
the Bogd’s command, the 30 aimags and the ten colleges (datsan) all joined in a common service and at the hour of
the horse they carried a Repulsion Figurine (T. gtor zlog) of Kdetrapala out towards the south.*® He sent word to the
Yonzon lama to have many prayers recited and ablutions and mandalas offered to the Ikhiin Zuu, the Ochirdar, the
Ayuush of the Kanjur Temple, and the 21 Tara (Dar’ ekh, T. sgrol-ma).*

The Bogd did not know the Liiijin (T. lus-sbyin) text, but the Tsagaan Dar’ (the Bogd’s spouse) knew the Liiijin
text well.*! After Legtseg’s death the Bogd enclosed some things in a square box and put his seal on it, and had
it taken to the Dambadarjaa Monastery (T. bstan-pa dar rgyas gling) and deposited in a stupa where the old robes
(naws) and so on of the various Bogds had been placed.** After the passing away of the Bogd Khaan, everything he
left was confiscated by the commission of the People’s Government.** The bronze pail which was one of the Bogd’s
curious was auctioned two years later and fetched 25 Russian banknotes. Many things went in the auction, one year
after the Bogd put a sheep’s shin-bone up for auction.*

Conclusion

Jambal’s account includes the most precious artifacts of Urga created by Ondér gegeen Zanabazar as well as
many others he saw or heard about. The majority of the artifacts of Urga’s temples were destroyed or delivered to
Russia in and after 1937-1938. Due to the work of the Institute of Sutras and Scripts founded in 1921, which also
had a museum (situated in the Winter Palace of the Bogd after 1924) some of the most precious artifacts could be
preserved. Many of them are now on exhibits in the Choijin Lama Temple Museum, the Palace Museum of the
Bogd Khaan, and the Fine Arts Zanabazar Museum, whilst others are still used as objects of worship such as the
ones preserved at Gandan Monastery. The artifacts and other objects mentioned by Jambal are listed below. The list
includes the present (presumable or sure) locations of these objects as well, thought further research of their stories
and present availabilities are required. N. a. (not available) is used for unknown data.

Bibliography

e Bawden, C. R. (transl.), Tales of an Old Lama, translated with notes by Bawden, C. R.. Tring, U.K.: The
Institute of Buddhist Studies [Buddhica Britannica Series Continua VIII]. 1997

e Bawden, C. R., The Modern History of Mongolia. London: Weidenfeld and Nicolson. (revised edition: KPI,
London 1989)

e  Damdinsiiren, D., Ikh Khiireenii nert urchuud. Ulaanbaatar 1995 [Famous Artists of Urga]

e  Soninbayar, Sh. (ed.), Gandantegchinlen khiid, Shashnii deed surguuliin khurangui tiiiikh Tsagaan lawain
duun egshig khemeekh orshiwoi. Ulaanbaatar 1995 [Gandantegchinlen Monastery, Short History of the Religious
University: The melody of the White Conch Shell. ]

e Pozdneev, A. M., Mongolija i Mongoly. T. 1-2. Sankt-Peterburg 1896, 1898 (repr.)

e Pozdneyev, A. M., Mongolia and the Mongols, edited by Krueger, J. R., translated by Shaw, J. R. and Plank,
D., Bloomington, Indiana University 1971

e Piirew, O., Mongoliin uls toriin tow. Ulaanbaatar 1994 [Centre of the Mongolian State]

e Piirew, O., Mongol tériin golomt. Ulaanbaatar 2004 [Fire-place of the Mongolian State and Government]

o Teleki, K. Monasteries and Temples of Bogdiin Khiiree. Institute of History. Mongolian Academy of
Sciences. Ulaanbaatar 2011

e www.mongoliantemples.net

38 Bawden 1997: 52.
3 Bawden 1997: 55.
4 Bawden 1997: 58.
41 Bawden 1997: 40.
# Bawden 1997: 28.
4 A list of the Bogd’s possessions and the prices for which they were later sold were published in 7/ Towchoo. 20-31 August 1995.
# Bawden 1997: 35.

&3



INSTITUTE FOR MONGOLIAN STUDIES
National University of Mongolia

Vol.15 (411) 2014 85-88

Response of Mongolian Nomads to Climate Change during the past 800 years:
Stochastic Proxies for Reconstruction

A.Orkhonselenge*

Background

Mongolians are one of the few ancient traditional nomads in Asia. The extreme climate of Mongolia may have
led nomads to migrate for looking for a new adaptable nature and for motivating them to reshape the approaches
towards active lifestyle. Ecological changes during the late Holocene may have contributed to three major human
events of global significance (Ana and Feng, 2004): (1) the Hsiung-nu Empire between 3™ century BC and 1%
century AD, (2) the invasion of China and Europe by nomadic tribes from Mongolia between 311 and 589 AD, and
(3) the expansion of Mongolian Empire across the Europe between 1206 and 1405 AD. In addition, according to
the many scientists, including of Joerg Schaefer, explored the advancement of glaciers starting in the 14" century
affected various cultures in the world. Many questions remain about the global patterns of civilizations induced
by the nature and causes of climate changes over the last millennium. Here, this study focuses on how Mongolian
nomads experienced the multiple fluctuations of climate change during the historical periods, and how to adapt for
the further challenges of rising temperature or global warming. Although lots of independent studies are related to
geography, geology, history, archeology, meteorology and etc., it is important for understanding the relationship
between human and nature with combined studies among the scientific fields mentioned above. Because human’s
life, society and economy are not only dependent on climatic and environmental conditions, as like as that David
Putnam noted that human societies are quite sensitive to climate change, but human society is capable of shaping
its geographical environment.

Global Trend of the Solar Activities

Factors that can shape climate include variations in solar radiation, biotic processes, variations in the Earth’s
orbit, plate tectonics, volcanic eruptions and changes in greenhouse gas concentrations. Solar cycle apparently affects
terrestrial climate, and rises and falls with an 11-year cycle of sunspots (Figure 1) that affects us with increased
extreme ultraviolet and x-ray emissions from the Sun. Although the change in the total solar irradiance seems too
small to produce significant climatic effects, there is good evidence that, to some extent, the Earth’s climate heats
and cools as solar activity rises and falls (Haigh, 2007). The 11-year cycle of solar activity is characterized by the
rise and fall in the numbers and surface area of sunspots (Hathaway, 2010). Sunspots were almost certainly seen by
prehistoric humans viewing the Sun through hazy skies. The earliest actual recordings of sunspot observations were
from China over 2000 years ago (Clark and Stephenson, 1978; Wittmann and Xu, 1987). Yet, the existence of spots on
the Sun came as a surprise to westerners when telescopes were first used to observe the Sun in the early 17th century.
In 1610, shortly after viewing the sun, Galileo Galilei made the first European observations of sunspots with his new
telescope. The solar cycle has a period of about 11 years but varies in length with a standard deviation of about 14
months, and each cycle appears as an outburst of activity that overlaps with both the preceding and following cycles
by about 18 months (Hathaway, 2010). At any time, one hemisphere may dominate over the other but the northern
and southern hemispheres never get completely out of phase. Sunspots erupt in groups extended in longitude but
more constrained in latitude with one magnetic polarity associated with the leading spots and the opposite polarity
associated with the following spots. Solar cycle amplitudes exhibit extended periods of inactivity like the Maunder
Minimum (1645-1715). Predictions for the amplitude of a cycle based on the Sun’s polar field strength or on
geomagnetic activity near cycle minimum are significant, i.e., solar activities are responsible for numerous reactions
such as the Mongolian Empire in the 13" century and civil revolutions (American, French, Scottish, etc.) in the 16"-
17" century which may have been corresponded with high and low solar activities, respectively.
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Figure 1. Solar Activity Proxies based on Sunspot Number (Source: NOAA).

The Medieval Maximum Period and the Little Ice Age

Several reconstructions of large-scale climate changes made with various sets of paleoclimate data from
lacustrine sediments (Prokopenko et al., 2007; Kashiwaya et al., 2010; Orkhonselenge et al., 2013), tree rings
(Jacoby et al., 1996; D’ Arrigo et al., 2001; Pederson et al., 2014), ice cores of corals (Greer and Swart, 2006), and
historical records (Lattimore, 1938) review the climatic fluctuations during the Pleistocene and Holocene, and they
point a general decline in temperature from ~1000 to ~1900 A.D (Figure 2) with rapid warming from around 950 to
1250 A.D (Mann et al., 2009) and over the last century that has no counterpart in the millennial record. During the
Medieval Warm Period (MWP), Europe entered a warm spell, while episodic droughts hit the southwestern U.S.
Some additional data predict the MWP: high-precision borehole temperature measurements from Greenland, and
some from Antarctica, do point to warmer conditions around 1000 A.D. than in recent decades. Because the MWP is
often pointed fg as proof hat there were periods of naturally warm, without anthropogenic influences. Cosmogenic
isotope data (" 'Be and = "C) point to relatively high levels of solar activity around 1000 A.D., when slightly higher
insolation was also suggested with orbital considerations. It may have been predicted that the Mongolian Empire
took place at peak of its power during the MWP.

The Little Ice Age (Figure 2), the first post medieval advance of glaciers, was the last period of extreme cooling
prior to the climatic conditions we know today. There is some dispute among scientists as to when the Little Ice
Age began, somewhere between 1100 and 1300 A.D., but it is more widely believed to have ended by 1850 A.D. As
Putnam noted, the Little Ice Age started it all for the Mongolians some 800 years ago is debatable, and he supports
the earlier start, related to the Mongolian expansion, while Joerg Schaefer offers findings to support the later onset.
By the mid-16" century, global temperatures were colder than in previous centuries, and alpine glaciers around
the world, a sensitive bell of temperature change generally advanced. Hessl pointed out, in the face of apparently
severe climate conditions, the Mongolian Empire did not collapse, instead, they restructured and diversified energy
sources, and still, a favorable climate and abundant energy would have helped the ruler consolidate Chinggis’ power
(Mara, 2012). That intriguing possibility could reshape our understanding of seeds of the Mongolian Empire, i.e.,
Mongolian nomads are skillfully adaptable to any climate that has been reliably proving by Mongolians who have
distributed all over the globe in the past and today.
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Figure 2. The Medieval Warm Period and the Little Ice Age (Source: Mann et al., 2009).
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How have the Mongolian Empire responded to the climate changes?

Much of what historians know about the ascent of the Mongolian Empire is based on a single source: The Secret
History of the Mongolia, but while rich with details about Chinggis Khaan’s life and folklore, and it says nothing
about resource use or climate during the period of the leader’s rise. Some historians have explained the Mongolians’
achievements as a product of superior military tactics, proposing that because Chinggis Khaan’s troops grew up
hunting and riding horses they had an advantage over sedentary armies. In exploring why the Mongolians managed
to rule over a large empire, scholars have pointed to an innovative leadership style.

Arnold J. Toynbee may have been the first to point to a possible climate connection, and proposed that a push
exerted by the climate of the steppes implicitly an inhospitable climate may have propelled nomadic armies in
Mongolia to venture out for resources due to drought in the 12" and 13" centuries. The prevailing Mongolian
Empire, some 800 to 900 years ago, around the Khorgo Volcano have been reviewed by the lava field’s stressed
trees acutely sensitive to changes in moisture levels. The preliminary climate record that the period from 1211 to
1230 A.D., when Chinggis Khaan was in heyday, Mongolia took abundant rainfall, apparently more than in any
other 20-year stretch over the past 800 years. The grasses and other vegetation in the steppe would have flourished,
allowing the Mongolians to raise more livestock and giving them more horsepower for conquests. In addition,
the tree-ring data show that in the late 12" century, Mongolia was wracked by intertribal warfare, the area did
experience a cold, dry period. But a few decades later, as Chinggis Khaan began consolidating power, weather
conditions appear to have substantially improved and to nomads who rely on access to lakes for watering animals.
In times of abundant rain, pastoralists thrive, If more rainfall boosted grassland productivity and overall energy
output, that could help explain why the Mongolians were able to transition from a chieftain society, where positions
are hereditary to managing a complex state covering a vast empire. The horses and food accumulated on the steppe
would have enabled the Mongolians to set out in pursuit of gold and silk to more distant lands. Climatic shifts may
be responsible for its scale and grandeur, the expanded Mongolian Empire was remarkably short-lived. As Mara
suggested, around 1258, after an unidentified volcano unleashed a massive eruption that spewed sulfur and ash into
the stratosphere, a cool, dry climate returned. Thereafter, Khubilai Khaan moved the Mongolian capital to Beijing
and the Mongolians‘ power had begun to wane.

What can Mongolian nomads do for the further climate changes?

Climate changes in the future will call new challenges for Mongolian nomads. Because up to one-third of total
population in Mongolia lives as nomadic herders who rely upon grazing livestock, even small changes in ecology
could have a profound effect on the nation. The traditional nomadic way of life and associated socioeconomic
activities based on the unique geographical and climatic conditions in Mongolia imply their sensitiveness to the
impacts of climate changes. For predicting the further trends on climate changes, reconstructing the paleoclimatic
changes in Mongolia, based on fluvial and lacustrine terraces (**C, OSL, etc.), erosional and depositional surfaces
on moraines (**Al, '°Be, etc.), loess-paleosols (MS, TL, etc.), and the fossils (charcoals, caves, shells, peats, etc.)
from the historical facts throughout country, would be one of the most beneficial ways. In addition, it is necessary to
understand how climate sets under the Milankovitch cycles of precession, obliquity and eccentricity due to magnetic
fields and tectonic movements. If today’s warming in the Holocene (MIS 1) is reshaped as similar to that in an
unusual prolonged interglacial period (MIS 11), which is an interval corresponding to a small insolation minimum
(Kashiwaya et al., 2010), what to be done is to find holistic approaches for overcoming the global warming. In
other words, it contributes to take into account the more detail investigations and precise predictions based on the
advanced scientific methods mentioned above.

Summary

It reviews how paleoclimatic changes played an important role in the civilizations of Mongolian nomads and
expansion of empire. The climatic variations might add impetus and emphasis to either dispersal or concentration of
nomads, but it can be much less the sole agent, in any period of which we have any historical knowledge. Because it
apparently shows Mongolian nomads are the pure nomads, best able to survive under the strictest conditions of the
climate, and at the same time, best able to evolve into new adaptable ways of life. Today, or in the 21 century, we
can see the real traditional nomadic life outside of capital of Mongolia as like as that in the 13" century! It means
that nomads have not altered the specific life through the serious climatic fluctuations including of glaciations and
warming during the over past 800 years. For Mongolians, it would have historically, culturally and economically
been one of the few peculiar sights for not only scholars of various fields on geography, history, archeology, etc., but
a thousand of tourists from all over the world, in the future, as a natural museum in Central Asia.
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Abstract

This reviews how climate change affects the Mongolian nomadic cultures during the past over 800 years and
how Mongolian Empire spreads across the Eurasia in a period of less than 100 years. Paleoclimatic proxy records
imply the sunspot cycles of 11 years and glacial-interglacial transitions are predicted to have been relatively effective
on rise and fall of human societies including of the Mongolian Empire and civil revolutions in Europe. Apparently,
a famine that spread death and crisis across Europe is widely recorded in historical records of the early 1300s and
linked to the start of the Little Ice Age. Therefore, it has been inferred to be compared climate change findings
with historical accounts of famine and societal struggle in order to detect how the climate change impacted on the
human societies. There would be a big challenge for Mongolian nomads for resolving how to adapt the further rising
temperatures and new catastrophic events on the Earth, i.e., it requires a necessary of more empirical studies for
reconstruction paleoclimate changes and of precise approaches for further predictions.

Keywords: Mongolian Nomads, Sunspots, Climate Change, Little Ice Age, Medieval Warm Period.
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MoHT0JI 3YHP I3IB3H YIradp “IMIrmiii” XxyHui
3ep3r YHIIIMKUHUT WIBPXUIHIIX OHLJIOT

M. baacanbam™*, Mexmem Cacnam™*

OPIPHAT XYHHI ONEHHT OJK TOPCOH HMAITIH XYHHI aMbIpaibiH 3 ye OyIoy, OXUH, SXHIP, SXUHH AYpUIT,TOpCOH
OaifTiaa 3ypcaH IOM IIUT TOrcC Y33CT3IH TOBIIMH TOJIOBHHT TYPCIUDK, Hajail yyaaMm capyyld caiixaH yxaaHTalH
33PATLAAIA3P LPBIP UYMMTITHM aalb, XOCTYH ADAIP UTrdJ, XOEPIyW Xalp C3Traji, HAHIUH H3p Tep, YPUIH X,
XaHUWH XaJIaMKHHH A33IUUT 3YHP IBLBPH YII9p Y3YYICHIIPII ApYY OTYYIIMKTIH Oaiinar..

“LpIpH 3y#Hp yIe Hb X0I000 X3MISTUIH X3BIICAH TOITMOJ X3M03p33p HUITMUIH aMbApai, XyYMYYCUHH Y3311
caHaa, XYMYYCHUIH X6J6JIMOPHIH TypIIIarbll HATTIH AYTHACOH YTUIH LOMHOI FoM” Y H3X33p MOHTOJI X3JIHHUH 3YHp
IPIPH YIIH] XOPBOO €PTOHII, 2K aMbJIpall, apra yXaaH, 3pIoM OHJINT, OHBC TYJIXYYPTIHrd3 Oartaar. . MoHrom 3yiip
IPIPH YTUHH MYRTIIUAH OHIUIOT Hb XTHUH Spyy HAHPrUitH 4yxaj meM OO0JICOH 3YHPIIAI, aaiiITrall, YAMIIIIIN,
X3TPYYJII, TABTAIT 33PTHIAT 6PreHeep X3PATIIACIH B 10M.(6).

3yip IPIPH YTUdT cyamaad [LAKUM “...X3J IMWHKIDIUHH YYIHIIC V3B XOBIIMH TOITCOH OalATrHiH yYHpT
X3NI VI, TYH YXaaHbl YYAHA3C 3PATHYYIO0T OIOYH IYTHANT OalfArMiH XyBBJ YUMp INANTIAaaHBl HATXK, ypaH
30XHOJIBIH OHOJIBIH YYIHI9C TYHTaaBaJl aMaH IYJAT OalruiiH XyBb/l APYY XIpATIYYp oM™ T3C3H 001, mpodeccop
I'PunuyencamOyy “bue XyHHH aXkun YHICHHT OJIOH TYMHUI 3yr33¢, YYHUHT XaMT Oalrainb, HUHTMHMH kaM ECOH,
OJIOH TYMHHUIXaHJUIara, Xapuiuaa, aMbApai TIMIUINIH y4phIT XyBb XYHHUIl 3YI33C X3pXd3H YHIIK OyH YHAITI3r
UIITI3CHH @K MOPOXYI 4ur GapuMTIal, CypraMxK 36Bleree, xKypam ECOH 000X T'YH CITIAMIAT, M3PI3H CaHaa, Apyy
JOypcaan OyXuid UX TeleB X0EPooC AepBEOH MOP TOITMOM OYTALTAH IIYI3MINT XMITHNAT 3YHp IPILRH YT T9HY” I'IK,
nokrop LI.Yoiimaa “...eBer n33acuitH MaaHb 0oapost Oscanral, y33J OHOIM, €C Tep, 3aH YW, WYTIAT GUILPAI TIP
OYTIUiT TOBWIOH XypaacaH TOJNb 0O 3YHp LRIPH YT oM™ XaM33H, npod JK.basHcan “... 3yiip IPIRH YT, BepMeI]
X2IUIST Hb TYXaiH X3J193p Xapiard YHISCTHUH epTOHIHAT Y39X Y3271, €PTOHIUNAT TaHbCcaH Oalimal, aMbIpabiH
MDAIUIAT TYPUUIATBIHX Hb TOJH OYyI0y 3YHPIYK X203, aMbAPAJIbIH TyXail HOMBIH 3YPX I0M™ T'3X 33PTI3p aKUIIAIT
JIYTHIJITI? TapracaH OaifHa.

MoHTOI X3M9HI AMAIITIH XYHHHT HAPIAX OJOH YT X3JUIAT OWi. Ypar TepiuiiH Xapeliaaraap Hb ‘39K, OXHH,
XOTIIWH 3K, Harall, MIT 3X, ad OXHH, 333 OXUH’, T9p OYJIHIH XaMaapiaap Hb “dXH3p, aBrai, 333rToi”, Hacaap
Hb: “OXWH, XYYX9H, OMI3H, YaBraHil’, HHUrAIM-3p OYJIHifH Xamaapliaap Hb ‘‘XaTaH, XaTartai, TYHX, 037103CoH oM,
HIMBITYMH, CaJlaH TOPIHHH X0I0600roop Hb “03p, 03praH 3ru\nyy, XOHT 3X, XaJam 3X” I3X MAIT. MeH yaraH, myiaamM
[3CHH HIPIRNITUIT U YYH] XaMpyyJIaH XAI3ILPK 000X oM. DIr33pHUilH TepIuilH H3p Hb 3MITTHH OyI0y 3M- 5M XYH,
Oycal Hb TYYHUH 3YHIHKAH HIp OOJHO.

MoHT0:1 3YHp LRIRH YIIHN “IMAITIH XYHUH 3aH YaHApHIT, YHIHY LIyaapra , Xynai Xyypamy, 3p 30PHT, XaTyyxKHi,
TIBUIIP, aliMxall Xyaurap, 3B HeXepiell, XaMTad caHaa, XyBHa OOIOX, NapyyTeyleB, HOMXOH NOJIIeeH, carcyy
JI3P3HIYH, Xalp CITIAN, SHAr aMpar, cajap CaMyyH, erjierd Tycapxar, XOBJIOI XapaM4 I'9X M3T aHT'MJIaX JKUIIIITIH.

DparTail XYHUH TOPOIXUIH XaTyy YaHTa 3aH YaHAPhIT YyITyyTal 3yHpI3coH Oaixa SMATTIH XYHUH ysH 300716H
YaHAPBIT XOBOHTAHU 3YHPIAH,

OXHIpUIMH CITIAI1 XOBOH IIUT 300J10H
OpUiiH CATIAI Uyilyy LINT XaTyy ...[3X MIT X3J19L

MOHTOIBIH ap/i TYMHHH 3pT A33P YEIC yAaMKIIaH UPCAH €C 3aHIUTBIH HAT 001 T9p OyI1 60ox Ecion oM. XyHHA
XaHb O0/k Oaifraa sMArT3H XYH €epHifH rap OyiI33 OpXUH HOXpUHHXee HyTar yCaHJ OUIDK amblapaar Oereen
MOHTOTYYYJ, OXUH XYH XYHHH XYYX3J 'K ApbAar Hb 9H? ylIaMiJIaidTail Xoa000ToH.

OrceH XYyX3H]] TOpX6M Tycalaarryi
VYHax myasHzg Oyin Tycangarryi
XargasJ TaBbcaH MOpb lLlaaliaa

XagaMmJ rapcal XYYX3H Laalaa... I3X MoT.

*MYUC-nitn 1Y C-niin XY C-b1H 131 npodeccop
**MYUC-nita 1Y C-nita XY C-pIH TIOKTOpPaHT
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J.baacan6at, Mexmet Carnam

Opryira3c OXHHTOW Hb 133p T'3COH HAT COHUH X3JUIAT Oaiiar Hb OXHMH YP XYHJI €p X3PATTYH TAIC3H Y33IIT OuIl,
XapyH OXUH Yp HaCaHI XYPI3I XaJZaMA Tapd, XYHHU 09p, XyHUH XYH 00IDK, MaHIyHTall Oaiixgaa MaHaliX, MarHaraa
OMCOX06PO6 XYHHUIX OONI0T Hb TYYHUH XyBb TaBUJIAH, 3asa TOOPOT Oalar rafar COTIITI3HAN HIDPXHAINT 00K
rapcaH X3JUIT OOJIONITOM.

DX XYH YX3H YXTJI33 YPUHHX33 TeJee caHaalllpaH 30BATHI Hb “YX3X3]1 Yp Xapam, YIYHPaXa Mall Xxapam™
X OyIoy “3X XYH ypa» Xapyk Oaiixmaa ron Hb Tacapiarryit”, “ypTai XyH YXT2/133 30BHO, YX3PT3H XYH XYPTAI33
30BHO” ICHH X3ILIAMIP WIBPXUMILAST OaiiHa. MOHIOM 3X XYHHH YP33 IIC3H CITIAINMHX Hb TYHIIBIH XYCII3H Hb
“Yp33 MOPUHBIX00 XYPABIT Y33K, YP XYYXIUHHXID CAalHBIT Y33X™, “yp33pa3 XYH XUIK, ypI3rIdpad MOPh XUUX
X3pAr” TK Y3I9T.

Wiim yupaac “xenuir Hb 16pPOeHI, TAPBIT Hb TAH3TaH/ XYPraCHI? Yp XYYXIUINHXD) “IOM Y33K HY/I Tainax 3am
MOPT Hb OPYYJIXK OTIIee’ XAMIBH 33T 3X caHaramsaar 00j, UilH ecrexx 0oiKyyicaH “adrail aaB 39K MUHB OWIId”
'K YP XYYXOI Hb 3X I3 HACaH TypIaaa “OXUHH ad 3THAMITYH, SXWIHH a4|iT SH HACAH]T XapUyJDK Oapmryi” raxk
Y33k, 0ax[aH Iypcax CITTATIH GOImor axdd.

XYH TOPOIXTOH IOMBIT TaHBX M3JI9X33 COPAK MIIPIX, CITIIK yXaapax Xo€p YHICHH aprarail. XyH Ol0yH
caHaaHbIXaa X3parLd?d LaapAjarblH YYAHIIC callH-Myy, caillxaH-Myyxail, 30XHUCTON 30XUCTYH, XOpIrTian-

XIPATTYH THX 33PIradp YHIDK IPTHACOH Oaiaar axnd. CallH-Myy TICOH epOHXHNA YHAIIMXK JI I3X3]1 3€PAT-COPTUH
ACPATIATIN OaliHa.

MoHroa 3MarT3i XYHUM TyXal 3yip LRIPH YIOHI 3€par YHAIAMXK Hb CalH, cailXxaH, epX I'3pUilH HAT, TYLINUT
TYNTyyp, X0c OaraHbl HOT, XaldyyH JyllaaH, Xalp 3103pai 5HIPAI, YISMXK SPIASH), IPLPH yXaaH, aBbsac yajaBap,
MBPI3H CaHaar A33A3JDK, TaHBXK M3I3X, YITIPIFK cyprax, €c 3aHIIMI, ylaMxKiianaa, TepT €CO0 AIIAIK, TYBLIMH
amrajad, cypraaj Cypramx, 3aH 3aHIIWJ, *aM €C00 XYHISTISH A33UI3X, YHAH Maraj, LPBIP LBMLIIP, aXKUIICAT,
XOI6JIMOPY, IPXAM HAHIMH YaHAPHIT, SCPITIYYIIPH TaBbCAH, XapbIyyJICaH, HTIAX UTTAI HaiinBap OOJIOH HTTAIMTIHN
YaHap, 6COX YPKHUX, HOXOH YPIKUXYHH yTraT 30XUCTOH, TaaTal, XyCYYIIT3H, 6axapXyyIITai rax 33par I3 YHIIMK
HAIT ysUIAaHa.

1. DM XYHHHIT y33X 2€par cailH YHIIMX WIIPXUIIIIX Hb:

a.‘““caifH 99K, cailH XaHb, CalflH 3XHAP” TAIAT YYAHIAC Hb CallH AIMATTAMH MIUHK YaHAPBIT rapraxi3. JKuiims He:

-ABraiiH caliHaap aMb 3yyX apraMKuilH caliHaap adaa auux

-AaB 3%K33C WIYY CaifH XYH YTy aJIT MOHI'OHeecC WYY CailH 37 YIYH

-3aiyy XYHUI callHBIT MOPHUHJ M3 XYYX3H XYHHI CalHBIT I3PT Hb M3

-Caiin Onp: ©pxeep TuiicaH Hap LIUT YYAIIP OPCOH cap M3T

Oepee ypracat KUMC MIT 0all YUX3P OBOOJICOH MIT

-1IPLPH TYLIMAI YICHIH 3PA3HD CailH SXH3P IIPUIH 3PISH)

-DeB3pAX MIPIIH CAlH M MIPUIH IPIIH? AIIO3PAIT CaliH XOBIYYH YYPIAHHH dPI3H

-OXHIPUHH CAalHBIT TAPT Hb OPXK MAIPX HOXPHUIH CAWHBIT TaJaa Hb Tapd MII3X

Op XYHUH Xapuy Hb CaliH 3XH3p XYHHUH €IJ1erd Hb CaiH... T3X MIT.

0. MeH xyHUii rafjaan Tepx Oaiinan 3aacaH yr X3J/UIdT 0a SMATTAM XYHUH rajgaaj) y33MKUIT TOMOpXOUIIK Oaliraa
3yiip yraua “caifxan” ramar yr 30HXMIDK OaifHa.

-AaB 3%KUIH cypraan caiixaH ajJTaH HapHbI WY cailxaH

-AaBpIiHzaa Oaifraa XyyxsH caiixaH aitng Gaiiraa Oapaa caiixaH

-Anaaryii Gaiixaza yHOT calixaH aBaaryi Oaiixaj aBraii caiixan

-CaiiH MOpb 3aMbIH XaHb CaiiH 3XHIP HACHBI XaHb

-Op XYHUI Xapuy Hb CaifH, 3XHAp XYHHH erfierd Hb caiiH

- -CaifH 3M 3p1132 3y, MYy 3M 3pAd3 Oyn

-CaifH r3pruii TOSpHiAH 3a1raMk CaifH caJI03T yXaaHbl COPTIMIK

-AaBBIH Cypraai ajT 33KAWH Cypraai 3pa3H)

-Caita 03p 3X MAT caifH 3M 03p M3T

-CaifH 03praH 33K MAT CaifH 03p OXMH MAT...I3X 33PAT 3MATTH XYHHH I00 Y33MXK, CallH CaiXHBI TyXail OloH
X3JII3T OHH.

B. MOH MOHTOIT X3JI9H]] SMATTIH XYHUHUT “OpX TIPUKH HAT TYLIHT TYATYYp, XOC OaraHbl HATH, XaldyyH AyJaaH,
AII03PAIT SHAPII, YIIBMIK IPAIHI, DIIOIPAIT Xalp”’ TICHH IEPAT YHAIIMK OYXUil 3yHp LPIPH YT HA991 Oaiina. JKummd
HB!

-AaB 93K YpUHH TYIIUT ax 314 OUeuiiH TyIur

-Aapaa caHaBaJ aBraa TyIL K33 caHaBaJ Harauaa Tyl

-AaBbIH cypraaj aXWiJ 3»KUIH cypraaj CyBITYHH]

-AaBbIH YT aNT 3KUHUH YT M

-Byypan 3»kuiin cypraan yHITI# OyJATBIH HUMJICOH Tap XYYT3HU ..I9X MAITIIP AMOATTIH XYHHUH TyXauT 3YHp
YT9HI pX TIPHUIH TYLIHT TYATYYp, 0araHa Hb I3C3H yTraap cypraal, TYIINT, JyJaaH, 1331, YIIMXK, IJIXuil, calixaH,
X3JIX33, MUHB, 3P3HI, 303P3II, YXaaH, Xapax, XalyyH, X3p3rTai 19X Oypanayyaosp yIrTai xaM yTra WIdpXUlDK,
9B 3¢ HOXOPIONIUIT XYHIITI3H, HPI3AYH XOHI00 CypraH XyYMYYKYYJDK UpcaH Omns. Wit Hap Tep, angap raebsia,
yAaM yrcaaraa 3pX3MIISH I333JLA3T, 3pX3M XYHIT I'3C3H yTra Oyxuil 3yip maIpH yr OaiiHa.
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I. MOHIOJI SMATTAIHUYYIUIH 93P Yeac “IRLPH yXaaH, aBbsac 4aJBap, MIPIoH caHaar A33I3IDK, TAHbXK MAIIX,
YIPIRK Cyprax, ec 3aHIIWI, ylnaMmxkiiaigaa, TopT €coo AIAIDK Oaiican™ 6a 3XHAIp XYHUH yxaajar 6aian Hb epx
TAIPUIH TYBIIMH amrajaH Oaiman Tep YJCHIT 3PX3MII3H JP3MIAX Y3IUiH ynbaa 0ok, XYHHH 3asa TOPUHH TapT
XYYTHHH 3as1a SXHIPUIH raprT... T9X 0yHy

OXHAIp MIPIIH 001 HOXOPT TaciaH XOBOP

XYY auTaii 0011 SITHUHH CITIIN YYKIM

p13H MAIPrIH TYHMIMAA, YACKH 3PA3HD

Ip113H MIPraH XaTaH IIPUNRH 3PA3HI... TIX MITIIP 3M XYHUH yXaaHbIT “sSpuxaj ypaMmTai, MOproHui
IIMHXXTOH, TOpeIXUiH yXaaHTail, xaHua 6apaaajar, yp XYyXA33 acapjar, ypar Tepiiee M3II3T, MyHXaruiiH 3anryi,
YVYPBIH TOMJIATTYH” 3aH aaJlir Hb “YiJI Hb IaJIMar araaj ypaH, YT Hb TOBYXOH araaj I[PIIPH, YHIC Hb apuyH araaj
hIyziapra, aaml Hb 3€J/I3T araaji 1eJIreeH, COTIAI Hb SHIPAHTYH araaj 366J16H, Iyy Hb SIpyy araaj COHCTOJIOHTOM X
JOTOOJ MIKHXK Oytoy 3aH YHIMHH caiixHaap TOZOCTOX, caiixaH OyCTYHH rajgaaj IMHXUHAT “Oue 13X Hypyy TOOJIMT,
02JIXYYC HapHiiH, XYHC TYH, I[P®K TIHYYH, MOp TATLI, 3yC TyHTaJal, YC YPT, X6X TOM yparil 4aHra, XeJj LIyIyyH
YUUPIT, XY3YY OHIIOD, aTXaa Hb JKHT]] araaji XoHTeH 'K XypaaH rapraxi?. (4)

a. Cypraain cypram>XnifH yTraT 3yWp YT Hb,

-Mnaar Oyimsx TycaM aMT OpAoT AIMUKT Cyprax TycaM dCTK daauar

-D3KUIH 3YYT 0apbikK Cyp dIII3B YT OYTH?

-OXT OHUMH 007160 3IIT OHUUH ypyyraa I'3C3H Hb YP XYYXA233 XajlaMKJIaH cyprax, Cypraai, cypramiiax,
aHxaapax Tajljaa 3MA3IT3H XYH 9P XYH33C XaBbI'YH WIIYY I'3COH caHaar JaBIIpYylaH, OM XYH ©pXeeH Taraxjaa
X3PX3H aMbapaxaa 000X TICOH 3YHp Yrc Oaifar Hb AMATTIH XYHUH 3pXdM caiixaH YaHApyyAbIT epar caifHaap
YHDJICOH YHJIIMKUHH WIPAIT FOM.

e. 3aH 3aHIINII, KaM ECTOI X0I000TOH Hb:

-Aa 3K XOpBOO MIHIAIIAT aaB, 39K MK X3J1 OPAOT I'3X 3YHp IPLBH YT Hb MOHTOJI aldjl MIpUIH yiaaMKkian €c
3aHIIUITAH X0J000TOM, 3P XYH, 31T XYH MIPUIH XOUMPBIT 333J1/13T, XapyuH TMIPHIH 3YYH TaJ 00J dMAITIH XYHHHA
OpOH 3ait 6omor rax MAT Oa, XYYT yXaaHaap Hb XYYXHHUHT YHIAAp Hb, SPUHAT OIalraBall yHaar Hb Y3 SMUIT IIairaBaj
0o€Oor Hb Y3, DOUNH YaHap UI3X3M, SXHIPHUIH YaHap XaHWJIaxaJ dpUKH CallH IIPUMH Tajfaa, SMAWH CallH IIPUH
JIOTOP T3X MITI3P 3MOITTIN XYHUHUT TaHBXK MIIAIXUIH yTrar 3yHp LPIRH YT [eOHTYH.

é. XYHIOTI2H 1931713X yTraap, MoHromdyya HYYAJIMAH Majl 2 axyy 3pXJI9H TYYHI) Jaraaj XoT aiJIbIH HOXIIeJI/1
TONOBIICOH. MITM33C TOMHUI XYPISIIJI AT 9X, aX 314, IXHAP HexXep Oaiiiar yupaac THIHHNA Y3371 00701, aIuBaal
XaHAaxX XaHJJIara Hb Tepes TepercIuiH XIMK33I33p TeNeBIINH TYYHUNTI3 naraaj rap Oy, Tepell cajHaa TYLUIMH
XYHJSTI3H A33UI9X Y3371 TaBUTAAAr OaifHa.

-AaB 93K YpUHH TYIIUT ax 514 OUeuiiH TyIur

-AaBaa caHaBaJj aBraa TyI 3%K33 CaHaBaJ Harauaa TyII

-AaBbIH yYypThIr 6aphX CYp aayy Majl oCHO

DKUIH 3YYT OapbK Cyp 3IA3B 3yl OYTHD

sK. MOHTOM XAIIHHM 3MAIT31 XYHUN YHOH MarajiblH yTrar

-['YHIATYIH AKOpPOO TYYHI3C rap/iar I'yH yXaaHTaH 3X33C TOPAOr

-3yyH XWIHIH aiiMar OaifHa 3yyH JKUJIMIAH 39K aaB OalXTyid... I3X MATI3P 9M XYHHH TYXaWT 3yip yr OaiiHa

3. pBap 1mdMIrap: Dp XyH 3p33ryd Hb 93P, 9M XYH LPBIPY Hb J33p 3L byayyH Oaapar sp XyH Ik
XIITYYJIDXI33 3P XYH CITIIIT XaHAMKTall Oalijarryi 1oM aa raxoJl TOIUH J1 JypryHIIaTTYH, MOH TYHAYYTYH 3p IIX33¢
TYHAYYTYH 5M I3XTyil. Tarsxiassp 3p XYHZ 3p33TyH 3aH uuMar Oosjor 00 5M XYHHM I1BIpY OaliganTail ayitH?
I3C3H OIOYH JAYTHAIT rapax 0oJoMKTOH oM. JXXHId3 Hb: -YHC33 rapracal Ty/dra I3MIT3p yC33 caMHAcaH aBrai
LBMIP, IMIBI Xa3aap MOPUHBI TOEN 33MIT CYHX YMXHUHN TOEN, DMI3T MOPUHBI YUMAT SXHIP aMbJIpalibiH YUMOT,
3M XYH I[3B3pY Hb J133p I'3X M3T33D 5M XYHUH TyXalT 3yHp YI3H]I I3BIPY, IBMUTI3P T3C3H YTraT X3JUIaT UX.

U. DMOIITHH XYHUH aXkuiicar, Xe[eiIMepd YaHapbIl 3yHp LBLRH YI3HI, -YpaH calfH SMHUIH rap HYX Y1 ampax,
OpuiiH caliH TOpUIHH Ta/laa dXHIPUUH CAH TIPHUIH IOTOP, DPp XYH XAJICIHIID 3M XYH ICTICIHAII... TIX MITIIP
9XHAP XYH “@XuiTail apuaarail 0aiK, ayKui XeJ1eJIMep, XeAeaIMepy 3aH TOIOBUHT XYHIITIIX, sUTAHTYsa IMITTIH
XYH QXWJI4 XWIIIHTYH OaiiBalt ailsl Tap eHreTsl eeaTsi Oaimaar” racoH yTra OyXuid yr X3juiar O0aiHa.

H. DOMArTAH XYHUH Tyxaid separ 0aiMK yTra OyXuH YT X3IUI3T Hb “UX3HXJ133 3CPATIYYJIPH TaBbCaH, XapbIlyyacan”
yTra OyXuif 3p 5M, XYH aMbTaH, CaifH MyYy, 3epaT COper YHAIIIMXK OYXHH YT X3JUIar ooH OaiiHa. XKums ue: -Caifn
I3PrUii T9pUNRH YUMAT MYy M3pruil 3puii gaiicad, CailH MOPHHJ TaHI] SMA3J CallH XYYX9HJ HAT 3p, -ODXHIP MIPI3H
00J1 HOXOPT raciaH XOBOP, DM MOPUHBI YUMAT SXHIP TIPUNHH YUMOT,

K. DI 3XUH Xalp XalaMK, XYHAITI21 OUIIPaII, cypraajl cCaHaMyK IIX 33par OyXuil 11 3yl 3pXdoM HaHIUH
Oaiigar OOJIOXBIT 3YHp LBIPH YIH],

-AaB- TO3HIp IX -IINXUH

-AaBbIH cypraaj aXwiJ 3»KUHH cypraaj CyBIIYHH]

-AaBbIH cypraaj anT 39KUiH cypraaji 3padH?

-AXBIH cypraaJ ay 3r4uifH cypraa 3H3p3J1... I9X MIT.

JI. DMOITAH XYHUH “HTr3X UTIIT HaiiiBap OOJIOH UTIAMTIUI YaHAPBIT Y3YYJICOH 3YHP IPIRH YI: Ocd sBaxiaa
OBIOJI0]l Hal/IaX OTeJDK T'YHIaxJaa OXWH XYYXIII? HaWjax, XaaHaacaa Xaalrad xaTrHaacaa asrad Hb, Jp XYH
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JOPUYH Yajjiaapaa 3M XYH ypaH yXaaHaapaa, Op XYH X3JIC3H33 3M XYH 3CT3C3HA33, Op XYHUN YIHUT 3pryynmryi
9M XYHMI YIM3pHHT 3BA3IIrYH, HOMXOH YH23 rypaB AaxuH caairaXx HOMXOH XYYX9H ypaB JaXxHH XyypTax I'3X MIT
3YHp YT 11606H OaiiHa.

M. MoHroin xamnHui “IM3rTIi” XYHUR 0CeX YP)KUX, HOXOH YPKUXYHH yTrar 3ydp 1puaH yrasa, OxuH, Tapua
X0€pHIT OYYy 0ac omroii, Ty333 X0EpsIT OYY roy, DXTIM XYH 3JI3T OYTAH YPTIH XYH CITIAI IYYPIH, DUAT MAT acapy
9X MOT THKIIX, DT XTI XYYXdI LIOBOO 339H caiTail Mall LIOBOO... I3X MAT39p HUUIMHUMH €C )KypMBIH YaHIJIaH
CaxuXx, 30XHOH OaWryynant, 3T KypaM, XYMYYKIMHT 3pX3MI3X CaHaar TycracaH, sUIaHTysa 3p3rTaif, AIMIITai
XYMYYCHUIH YYP3T, XapUyIUIarbIl TyCTracaH, ylnaM>KIanT IUHXK YaHap, ¢ 3aHIIMI OyXuii 3yip L3IPH YT 0J10H OaiiHa.
OH3xyY €c cypTaxyyH Hb 3YHp LBIPH YIIHJ 3€par 06a cepreep WiIdpd, cailH MyyrHHH sIrapiaap MIPXUMIAIIIX
0a 5H? Hb XYHJ, cypraai 00JICOH Oaiifraapaa OHIIOITOH 0M. MOHTOJBIH ap/] TYM3H X3J1, XapHilaa Hb € 3aHIIHI,
aMBbJIpAJIBIH X3B MasTTalraa caJllryi Xol1000Toi OOJIOXBIT Xapyyik OaifHa.

MoHroa 3y#p IPIPH YI3HA M XYHHI 3€par YHIIOMXKHI Mall epreH yTra aryyirsir 0artaacHBIr TYTHAH
Oarmandan, MoHron 3y#ip IRIRH YI9HI SMITITIH XYHUH IPB3P IBMIT3P, KUY X6AeIMepd, XHIIHTYH 3YTIAT,
Y33MK Terc OaliXbIr styXaldmiIaH Y33K, Japyy TelleB Oaiinal, ysH 306J16H aalll aBUp, HOMXOH JeJITe6H XYJIIIITIH,
XYJLPHIYH 3aH TOPXUNT 3pXOM XOMI3H, 3pA3M HOMTOH, X0JIY yXaaHTal, MAPI3H LPLHUNIT OHIUIOH, XaHb XKW
XaJlaMXKTal, YHIHY LTyJpara, apuyH siBAaaTai, XyHUi caliH XaHb, H3T HACHBI 0ax1as1 0alXbIr aMarTaH, Yp XYYX31133
YJIF3p JKUILD?, SHIPAI Xaiipaa 30pUyJar, Cyprax XyMYY>KYYI3X YJIAIIpIdH Aaryyiaax Tojl YYPATTIUI WIIPXUIIIK,
©BIoJIUIH CypraajJlir eBierd, yaaM yrcaaraa XaipiaH Xamraajujar, €c XKypMbII caxuJar, caiiH, CaliXHbl ©preH
JPIMp YTIBIT yXaapaH LPLADK, OXUf OYCryHdyyaA33 aMbApalblH Mep 3aMbII APTHISC 3aaH Cyprax, cypraaln
cypramxaa XypT33K, yIaMxKIIyylaH YIr3pIayyJasr 3epar caxaH YHAIIMKUIT UI3PpXUMIAST axa).

Pesrom

OHAXYY OrYYJIAJII MOHTOI 3YHP IPIPH YIDH AMATTAN XYHUN TyXai 3epar YHIJIOMK Malll OpreH yTra aryyiara
0arTaacHbIr aBd Y31193. Y YH SMIITIH XYHUI LHBIPY, X6AeIMepU, XHUIIHTYH 3YTIIIT, YSH 306JI6H aalllT, XYI3ITIH,
XaJIaMKUT XaHb, YP XYYX3AA33 3HAPAJ Xalpral, yIrapidH Aaryyijar, YJIaMKIyyjaaar 3epaT cailH YHAIIMKUNT
aHTHJIAH OrYYJDKI).
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The Study of Housing-Related Taboos in Korea and Mongolia!

KIM Ki-Sun*, LEE Jong-Oh**

I . Introduction

Housing-related taboos in Korea and Mongolia reflect their long experience in their natural environment and
their wisdom in overcoming adversities. Unlike proverbs or maxims, taboos represent the experiences of people
themselves, believed and recognized directly in their daily lives.-Therefore, housing-related taboos in Korea, which
is a settled culture, and Mongolia, which is a nomadic one, vary in their expressions and symbolic systems—the two
societies have different common laws, religions, politics, and sociocultural features.

Taboos are very important moral and behavioral norms in Korean and Mongolian societies. The two nations
have emphasized customs since ancient times, so that they have quite often considered their behaviors in daily life
in connection with lucky or unlucky signs. It is for this reason that their common laws could help each society’s
members recover feelings, emotions, and morals.

The underlying meanings of the common laws of both agricultural people and nomadic tribes have remained
unchanged, although some of the laws’ modern, current manifestations and contents have changed since historic
times. Thus, taboos were aimed not at preventing dishonesty but at shoring up certain behaviors so that members of
a society could live better lives. These taboos reflect the wisdom of the ancestors.

Housing-related taboos, formed based on the common laws of Korea and Mongolia, differ in their linguistic
aspects according to their cultural or religious differences: Whereas Korean taboos have linguistic aspects related
to settlement culture and Confucian ideas, Mongolian ones have linguistic aspects related to nomadic culture and
Buddhist thoughts.

Taboos are originally related to a country’s primitive beliefs or superstitions. This concept applies to Korean and
Mongolian taboos as well. Historically and traditionally, Korean and Mongolian societies have been considered to
have closely related seasonal customs.

Given that a society’s customs reflect its inhabitants’ internal concerns, the linguistic aspects of housing-related
taboos in Korea and Mongolia can be said to reflect and be influenced by the ways of thinking of people in settled
societies versus those of the people of nomadic societies.

This paper aims to identify Korean and Mongolian housing-related value systems by analyzing the semantic
systems and expressions of housing-related taboos in Korea and Mongolia, which both retain old forms of North-
eastern Asian cultures.?

II. Comparison of housing-related taboo words in Korea and Mongolia

Korean and Mongolian traditional houses are in harmony with the natural environment. Korean traditional
houses provide a “half-open” space (Yun, 2004, 99-106) in which their structures look open but also closed. The
basic unit is the community, called a village, where families settle down and establish bonds with family members,
relatives, and, furthermore, neighbors.

Mongolian traditional houses have a fence, which is also in harmony with and open to nature: it may be said to
be a form of house that considers the given environment and nature.

In other words, both Korean and Mongolian traditional houses are forms of fully open houses with few
boundaries, in that they have walls and doors, but they are not isolated from the outer world because the walls are
low and the doors are easy to open.

* Principal author (Hankuk University of Foreign Studies)

** Corresponding author (Hankuk University of Foreign Studies)

! This work was supported by Hankuk University of Foreign Studies Research Fund.

2 For the housing-related taboos in Korea and Mongolia, this paper referred to Choi (1995); Namz’il (2005); Nyambuu, and Nacag-
dorz’ (1993); Zang (2005); and Lee (2005).
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This section will investigate the folklore of the housing space embedded in daily life by analyzing housing-

related taboos in Korea and Mongolia that seem to have a long history.

1) Taboos Related to Other People’s Houses

Korean and Mongolian people have traditionally observed proper decorum when they visit other people’s houses
or greet visitors. Korean people tend to settle down in one place and establish strong bonds with their communities

as well as with family members and relatives through community life.

On the other hand, Mongolian people lead nomadic lives in which they share lands while forming timely bonds

with family members, relatives, and neighbors.

Category

Korean: jib (house)

Mongolian: ail (house)

Relationships to other
people’s homes

«If you pass urine in other people’s
houses, you are supposed to visit
there again.

«If you clip your nails in other
people’s houses, you will be their
enemy in heaven.

«If you block the door of other
people’s homes with your arms, it
will bring bad luck to the house.

+If a woman visits other people’s
houses early in the morning, it is
harmful to the house.

+If you borrow fire from other
people’s houses, it will bring bad
luck to the house.

«If you draw water from other
people’s houses after sunset, it will
bring bad luck to the house.

*If you draw water from other
people’s houses early in the
morning, you will become a beggar.

+ If a ceiling cover is closed in the
middle of the day, you should not
visit the house.'

* You should not bring a gun, knife, or
whip when you visit other people’s
homes.?

* You should not fold your arms or
fold your hands behind your back in
other people’s houses.

* You should not visit other people’s
house with empty-handed.

* If you sleep in other people’s homes
on New Year’s Eve, your soul will
be lost.

* You should not visit other people’s
homes on New Year’s Eve.

* You should not take off your hat
when you visit other people’s
houses.

* You should not unbuckle your
belt when you visit other people’s
houses.

As shown above, many taboos in both Korea and Mongolia strengthen bonds with neighbors and put emphasis
on the common laws and norms of communities. The main difference between them is that whereas Korean taboos
emphasize Confucian common law, such as the division of space between women and men and manners toward
neighbors, Mongolian taboos, which are based on long nomadic traditions, emphasize manners related to clothing
and etiquette towards neighbors.

2) Threshold-Related Taboos

Threshold-related taboos are prominent among data on taboos in Mongolian folklore. In both Korean and
Mongolian houses, the threshold is treated with care because it is one of the most sacred spaces of the home, and it
should not experience bad luck.

Category Korean: munjibang (threshold) Mongolian: bosgo (threshold)
* If you sit on the threshold on a * You should not step on the
rainy day, it will bring on the rainy threshold.?
Thresholds season. * You should not sit on the threshold
«It is harmful to dig under the * You should not hang anything from
threshold. the wood lintel.

* If you stumble or almost stumble
over the threshold, you should come
back inside the house and put cow
dung in the fire.

 If you have a meal sitting on the
threshold, you will become a beggar.
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* If you sit on the threshold, it will | « You should not hit the threshold with
bring bad luck to the house. a bone or break a tree.

* You should not sweep the dirt off the
threshold.

+ If a string in front of the threshold

* If you step on the threshold, it will | is tied fast, you should not go inside
bring you bad luck. the ger.*

* If you use the threshold as a pillow,
your mouth will be crooked.

* If a woman sits on the threshold, it
will bring bad luck to her husband.

* If you put your bowl on the threshold,
you will become deaf when you have
a meal.

* If you peel the threshold, you will
have a rabbit-mouth.

 If you look at someone from the
threshold, the person will die.

* If you step on the threshold in the
morning, you will have bad luck.

* If you step on the threshold in the
evening, it will be harmful to your
father.

* If you sit on the threshold, the bank
around a rice field will collapse.

* If you chop at the threshold with a
knife, it will bring bad luck.

Both Koreans and Mongolians have customs for respecting and worshipping the threshold and wood lintel; both
nations made it a taboo to step on or sit on the threshold or hang anything from the wood lintel. The folk beliefs of
the two nations about living space show sacredness and connection with the heaven of the threshold. We can see
that they hold sacred the fire of a brazier and the threshold, as well as the ceilings and treat them all with care. The
difference is that whereas the Korean threshold is considered the place where luck enters and exits because it is the
space facing the room, the Mongolian threshold is connected with the neck of the owner of the ger.

3) Taboos regarding Chimneys and Pillars

Together with the ceiling, chimneys and pillars in both Korean and Mongolian homes are treated importantly
because they are considered sacred and should not suffer bad Iuck. Throughout the ages, chimneys and pillars in
both countries have been viewed as connecting the great universe and its transcendental power with the microcosm
of the human world. They have also been passageways between this world and heaven: both societies believed that
people went up to the sacred sky when they died.

Category Korean: gulttug or gidung Mongolian: bagana or yandan
¢ It is harmful to stand on a chimney * You should not lean against the ger
or on the edges of eaves when a or a pillar.
Chimneys and pillars palanquin enters. * You should not cling to or embrace a
* It brings bad luck if a chimney pillar.’
collapses. * On a day of thunder and lightning,
* Your child will die if a pillar you should open the door of the ger
collapses. or lower the chimney of a brazier.®

* Misfortune will befall the family if
a garden balsam’s worm climbs a
pillar.

* You will die young if you sleep with
your head toward a chimney.

As seen in the above taboos, pillars and chimneys in both Korean and Mongolian living spaces are considered
sacred areas that should be treated carefully so they do not suffer bad luck.
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Although pillars in Korea are emphasized as space through which good Iuck and both auspicious and evil energy
enter and exit, in Mongolia they are emphasized as a medium that connects the world of human beings and heaven
through ancestral gods that dwell in the pillars. This is why there is the Mongolian taboo that one should not cling
to or embrace a pillar.

4) Taboos about Doors

Spaces for men and for women are properly balanced in traditional Korean homes. For instance, traditional
Korean houses attempt to keep the harmony of yin and yang by arranging sarangchae (space for men) in the east
and south and anchae (space for women) in the north and west.

In contrast, the Mongolian ger is divided into space to the right and to the left of the door at the south of the
house. Tridimensionally, both men’s and women’s spaces seem to be near outer space, but when someone Vvisits a
house, the men’s space is near the gate and the women’s space is far from the gate. In other words, when outsiders
visit a ger, they are supposed to start at the men’s space, go through the elders’ space at the north of the ger, and
move to the women’s space in the east of the ger to go outside. This means that the women’s space is located in
farther into the house than is the men’s space.

Category Korean: mun Mongolian: haalaga
Doors * It is harmful to hang a door in * A bad spirit comes in if you peek at
September. a room through a chink in a door.

* You will become poor if you flourish | « You should not lift the left side of
arice paddle toward a gate. the door in case of a felt door.”

* If you see into a room through a * Passing by the door of a house if you
hole in a door, a person in the room are not going to enter it is prohibited.
will die. * You should take a back street to get

» It is harmful to place your shoes in into a house.
the opposite direction of the door in | ¢+ When you travel a long distance, go
a room. from the left to the right of the ger.

* If a coffin touches a door sill while Then things will work out well for
it is being out, another person will you.
die.

* Your doors should remain open
during the day.

* You will live in poverty if your gate
is closed in the middle of day.

» Misfortune will befall a family if a
gate is blocked.

* You will have fewer offspring if you
have your gate in the west.

* Good luck comes in when you open
your gate early in the morning.

* It not good to have a gate in the
north.

* It is not good to build a gate in
the east in spring, in the south in
summer, in the west in autumn, and
in the north in winter.

* Sleep with your head toward the
door will bring bad luck.

The door, through which auspicious and evil spirits enter and exit the home, is a symbol of family protection.
A common feature in Korean and Mongolian door-related taboos is placing the home’s gate in the south. The gate
is what leads to the house and thus the place through which good Iuck comes. People, good luck, bad luck, and
even ancestors’ spirits pass through gates to enter floors or rooms. Therefore, there are many taboos stating that it
is better to have your door at the south of the house and to keep the gate open. The difference is that whereas while
Mongolians emphasize direction (left is unlucky and right is lucky) when they enter and exit a home, Koreans
distinguish between the good and the bad of all four directions based on the season.
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5) Home- and Yard-Related Taboos
Korean and Mongolian taboos are related not only to the inner areas of living spaces but also the outer

areas. Taboos concretely reveal living environments based on environmental and universal views, directions and
bearings, and sex and status, all specific to both inner and outer areas.

Category Korean: jiban Mongolian: geriindotor
* Home * You will not have good luck if you | ¢ You should not throw garbage or
sweep a room right after a family dirty water away from the inside
member leaves it. of the house. You should leave
* It is unlucky if you get worms in the | the house to discard garbage or
house; you will become poor. wastewater.
* If you run out of matches or salt, * You should not whistle in the house.
you will not have good luck. * Don’t keep your house dark.
* It is unlucky to have many spider * A person outside the house and a
webs in the house. person inside the house should not

+ It is ominous to shoo away swallows | talk to or call each other.
that come into the house. You should not sing or cry when you

* A family will suffer anxieties if go to bed.
there are many mice in the house. » It is prohibited for younger people
* If you sweep away dirt from the to enter a house first or for elders to

house when you sweep the yard, you | exit the house first.
will not have good luck. You should not bring water and

* It is harmful to have a royal firewood together into the house.
foxglove tree in the house. » When relatives gather together,
* You should not bring into the house people on your father’s side should

the body of someone who died away | not have a seat first.

from home. » Someone who has buried a body
* You have to make fire with straw should not immediately enter a
and pass over it when you return house.

from a funeral. You should not sleep with your legs

* You should not throw out water in a stretched toward another person’s
courtyard on a memorial day. head.

« It is harmful to give food through a
window to a person in the room.

* A ghost will enter if you hit bowls in
a room.

* It is bad to open umbrellas indoors.

* You will become poor if you have a
meal sitting on the edge of floor.

+ It is ominous to put a key on the
floor.

* It is harmful to sleep with your head
on a warm spot.

* You will lose good luck if you
sweep a room after you have offered
a sacrifice to spirits.

* It is bad if the roots of a tree pass
under the gudeuljang (the stone used
for floor heating).

* You will die young if you sleep with
your head in the north.

* You can avoid becoming ill if you
break a large upside-down bowl
outside the threshold when you
remove a coffin from a room.

* You should not wear a hat indoors.

* You should not have two braziers or
light two fires in one room.
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* Misfortune befalls a family if a
person in the main room and a
person in the opposite room sleep
one after another.

* You should not sleep with your legs
stretched toward another person’s
head.

Both inside and outside of homes in Korea and Mongolia, living spaces are where life happens, microcosms
where life and death, pleasure and sadness are mixed. This is to say, they are places where not only living people
but also the dead coexist. The difference between those of Korea and those of Mongolia is that whereas Korean
homes are complex living spaces where various house deities exist in harmony with each function and space,
Mongolian living spaces is arranged mainly based on Buddhist gods.

6) Livestock-Related Taboos

Traditionally, Korean and Mongolian societies have special totemic beliefs related to livestock. Korean people
believe that a bear is their ancestral god, as shown in Dangun mythology, and Mongolian people believe that a
blue wolf and a white doe are their ancestral gods, as shown in The Secret History of the Mongols. Under the
influence of these totemic beliefs, old customs and taboos still remain in daily life that regard and protect livestock
as sacred things and symbols of good luck.

Each nomadic family in Mongolia usually raises more than two dogs, and each Korean farm raises more than
one dog. Dogs bark at and attack visitors, but the visitors cannot wield a whip because it would be regarded as
hitting the owner of the house. Hitting livestock is prohibited in both countries. A visitor who hits livestock will
receive inhospitable treatment from the owner of the house.

In both countries, livestock can be given or traded. However, when a horse is given or sold, the owner is sure
to remove a bit from the horse; the belief is that if you put a bit in your livestock, it will not reproduce. There is
also an old custom in Mongolia that those who encounter horses or a flock of sheep on the road should make a
detour so that those livestock will not be surprised.

Category Korean: gachuk Mongolian: mal

Livestock

» If another person’s dog enters your
house, misfortune follows.

+ If a dog digs under the floor, a bad
crop follows.

* It is harmful to a housewife if a dog
digs in the floor of a kitchen.

* A cow will be born if you put a
stone with a hole in a barn.

+ If a family dog leaves a house,
the family’s misfortune will be

» It is prohibited to dismount from
a horse in front of or to the left
(east) of the ger, because the left is
considered the owner’s direction and
the right is visitor’s direction.

* You should not pass the front of a
gate on horseback.

» It is prohibited to pass between two
houses on horseback.

* Dead sheep from a wolf bite or

cancelled out. livestock being struck dead from
lightning are considered ominous.
Except for those in extreme poverty,

people never eat these animals.

As seen above, livestock-related taboos are about dogs in Korea and horses in Mongolia. This is because
these animals represent settlement culture and nomadic culture, respectively. Another difference is that whereas
Mongolian taboos emphasize the direction of an animal, for instance, to the left (east) or the right (west), Korean
taboos refer to being inside or outside of a house, that is, exiting and entering.

III. Conclusion: Comparison of the Consciousness Structures of the Housing-Related Taboos of the Two
Countries

We have examined the similarities and differences between Mongolian and Korean superstitious idioms while
referring to the sentence structure features of the Mongolian idioms. The basic and universal sentence structure of
Mongolian taboos features the instructions, “Do not...or ...will happen.” In contrast, the basic structure of Korean
taboos is that, “If..., you will....
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The analysis of the consciousness structure of both countries” housing-related taboos are shown in the following
table.

Housing- Consciousness Structure
related taboo Korea Mongolia Similarities Differences
Other —mutual etiquette — clothing etiquette emphasis on mutual | Korea: division
people’s among neighbors education etiquette among of men’s and
homes —division of space — emphasis on neighbors women’s spaces;
between men and etiquette among emphasis on
women neighbors Confucian
—emphasis of — emphasis on manners and
confucian manners nomadic manners norms
and norms and norms Mongolia:
emphasis on
nomadic custom
and norms
Thresholds — etiquette education | — residential life — wish for blessings | Korea: Confucian
— prevention of education — prevention of respect for life
carelessness — prevention of carelessness Mongolia:
— respect for carelessness — respect for life shamanistic
shamanistic life — emphasis on human respect for life
dignity
Chimneys wishes for — etiquette education | — prevention of Korea: emphasis

dwelling space
prevention of
disasters

disasters

disaster

and pillars blessing — prevention of disasters on health, wealth,
prevention of disasters gospel, and
disasters superstitions based
on folk beliefs
Mongolia:
emphasis on
superstitions based
on shamanism
Doors wishes for — respect for common Korea: wishes for
blessing law blessing
none Mongolia: respect
for common laws
and norms
Home and instillation of — etiquette education Korea: prevention
yard diligence none of disasters by
prevention of emphasizing space
disasters Mongolia: respect
prevention of for etiquette
property loss
Livestock respect for — prevention of — prevention of Korea: livestock

is considered filthy
and ominous
Mongolia: farming
is worshipped

In order to compare housing cultures between Korea and Mongolia, various detailed and regional approaches
and comparisons detail are required. Among them, housing-related taboos, which are shared by individuals, fami-
lies, and relatives, and which also constitute components of psychological culture, are essential areas for analysis
when studying the two cultures.

Korea and Mongolia have different natural environments; they have developed the most suitable and refined
taboos in the process of adjusting themselves to their environments through challenges and trial and error. Their folk
cultures have been created in the process of understanding their natural environments, and the order of their respec-
tive nature and housing-related taboos constitute their cultures.

In terms of contents, Mongolian taboos reflect the Mongolian lifestyle and also provide a clue to identify what
their lives are like. Therefore, this study meaningfully adopted a cognitive-linguistic approach to the analysis of
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Korean and Mongolian taboos from the broader perspective of everyday rituals. This study will be the foundation
for further discussion.

From this point of view, this study of Korean and Mongolian taboos, which show more diversity than any other
country’s taboos in their number and expressions, will enrich the study of Mongolian nomadic culture at a time
when the concept of nomadic culture is being emphasized. This study is also expected to facilitate improvement-
oriented exchanges between settlement culture and nomadic culture.
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(Footnotes)
1  Ifaceiling cover is closed in the middle of the day, it means that someone died. Thus only relatives who
are there for the funeral may visit the house.

2 Bringing weapons may be considered threatening to other people, so you should leave them on the ger
outside the door.

3 Mongolians have avoided stepping on the threshold throughout the ages. Travelers who visited Mongolia
in the Middle Ages made it a taboo to step on the threshold of a ger, particularly a khan’s or commander’s thresh-
old. A legend says that stepping on the threshold is the same as stepping on the neck of the owner of the house.

4 This means that a dying person is taking a last comfortable rest, so you should not disturb the person.
The string in front of the threshold also means infectious disease (Byambasu’ren, 20006).

5  Mongolians have a custom of respecting and worshipping pillars. They believe, in particular, that ances-
tor spirits dwells in pillars to which horses are chained.

6  Thunder and lightning represent the authority or anger of the heavenly gods in Mongolian shamanism. In
particular, the death of livestock from being struck by lightning is regarded as an evil omen and rituals are conducted
to remove bad luck. Dagur tribe shamans in inner Mongolia in the east sometimes raise the souls of animals who
died from lightning and transmit their messages (Park, 1996).

7  Entering through the left side of a door was interpreted as having severed or intending to sever relations
with the owner of the ger.
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XO06MHAH XAM HIMHKHUT YPIAT BOJIOX Hb
JIL. Xopnon!

Janxuiia raiixariicaH MOHIOJ1 X0OM3i O0JI IyYH yXaaHbl ail caB JJaXb OrYYJIDXYWH 3pXTHUH OYXHIA JT 4YaJaMKANUT
Iraapiax aBuaraap WIRPXUAIATAYK Oaiiraa ypiaruiiH Oue 1aacaH HIT9H TOped MeOH. TOIOTIOBOJI MOHTOJI TYYPraTHBI
yXaMmcapT Yilll aKuuiaraaraap OyT33TICoH IOl TaifXaMIIUIT Y3303 “XYH XOT kUM 007 XeeMnil.

AXyil aMbJIpalibiH 0OJIOH TOO0 CAXHBI 3AMIIITYH SPIJT XIPATIIATIA XaHTaxX IIaapuiarblH yiIMaac XeeMd1 yycd
XOIKHUX SBLJIaa aMaH 30XHOJI, ypJaruiiH OGOJMIOH Xer’KMHMH TOAOPXOH TepiyyATsit Tyxainban Tyydab, Marraaln,
epeed, yArsp OOJIOH Lyyp, Xyy4up, MOPHUH XyYyp, aMaH Xyyp 39p3rTIi XaMT ©Heer XYpTal yIaMKJIaH XOTKHK
HpC3H Oalaar.

1. XeeMndii apabIH aMaH sIpyy HalparTaii X0100r10X Hb

MoHron4yyaplH Marraajg Martal AyyJax CITTAIMATIN XaMT asuIryyT XeHKMUNH 39MCIITAM XaMCpaH LIYITHIH
mran OYpHiH apaa XOOJIOH IIaxaH XeeMdIH as STIIMIVISIIAT HIMAH OashKyynaraapaa XeeMdi aMaH 30XHOITOU
XOJIOOTJIOX yUUPTal FOM.

MoHron TyynsuuI TYylb XaillaxelHXaa eMHe Yyl yc, OalrammifH roo y3»3MX33 MartaH Ayyjjaar caiixal
3aHmmnTail. Tapxyy Tyynb, MartaajislH as asuITyyHA YYJAbIH OPOWH CalXH HIyypraHbl HCTIP33H, 6BC YpraMallblH
Halrad NIyyrux 9MMa3T CaHarayysacaH JypciIdi OJIoHTaa Ouil.

OHee/16p XYPT MOHIONYYY/ TYYJb MartTaalibll Xailaxaa maxmai Oyly XeeMdiHH xapxupaarail eryyisxian
HyTar HyTarT eep eep TepJIMHH TOBLIYYyp, Xyyp XODKMYYATIH XaMcpaH Xer)kKHMMIexK UpCiH Oakmgar. Mosron
X06eM3H Hb Cyypb XapXupaaH Tepej TYYH [33P33 HCIIPIX, XYyXUpax, YIrap, Tyyidb Xailax, IIAlldH HOMBIH
VHIIUIara TOHIOIMJITOH YHIIMX, TOO OYPTTAMUAT CaMIIMHTUIH LOXWITTOW HUHIYYJIRH YSHTalaH Iyyaax, XUHrasn
3ax¥a 3aXUUIBIT yIHTATYYIaH Ayyaax 39p3T MOH Iyyp XOTKIMTIH XaMcpax 33pradp OJIOH YHILIIIp Oasiar Gaigar
00 OycaJl YHISCTIH SCTaH/I 3H? Hb THIM 9 apBUH Oasutar OuI 6aiiX >KUIIdATIH. DHA Hb HyTar ycaa Marta Jayyiaax
SBIIAa STIINT AUITYYT apBIOKYYJaxX annBaa OaiiranuitH Myy 9MMI3T XOIKMHWH 39MCOT, OrYYIdXYHH dPXTIHIIP
YIT3PIIRH TYPCIAX SBIIaa 6rYYIDK Oairaa eryyimsMkI? 00IUTO0p WISPXUHIIXID XOIKMHIIH 39MCAT MOH XOOIOHH
SIH3 OYpHIH aBHa STIIUIIATAAIIIP TOAOTTOAOT.

XeeMdiiH ypiar OalraauiH aBHa YUMA3T YITIPII3H YYCU TapcaH 33T yTraapaa MOHIOJM apblH aMaH 30XHOJA
v GalraauiiH Iyy 4MMA3T WIPPpXUIlIX Oaliymaap xajaraigarfgaH YAAC H Hb Ouid. Tyxaitn6an Tyyns martaamyyasir
Xaiiaxaa XeeMdIH as asIryyTai XxaMpaH TYRUIITIK Upkd3. TYYHUIT) “YyiablH OpOoitH XeeMail™ 4 Ik HAPIIX €c
Oaiinar 6eree HHMAIPXYY Aypcinn Oyxuil asinryyna “Llact yyn anar Antaiia mmn”, “Anraitn martaan”, “XaHraiH
MarTaai’ -blH as asuIryy 33pTHHAT TypAax 00IHO. DHAXYY Yy YC, HyTar OpHBIT MarTCaH IIyJIdTTIH XUPHII XO0JI0Ur00
[IaxaH TOOYHH IyyAaXx sBIaa TyyIsd HApbIH XYYPHIH XalIaXxTail TOCTIH X0oMIIIIX asuIryy Hb OOTHHOXOH OaiicaHn
601 1930-1940 oHBI YeCT OTHBI XYPTI3J1 00K HUHTA COHUPXOTAOK 3X3JICoH Oereen 1938 ona Toroouwitn UymyyH
XOOMIUT HYTTUHH 3a1TyyCT 38K ANTIPYYIIc3® ranar. /TOroouuiiH XeBryy/l ax ayycIapad Xap-yc CaBblH X00MIHIH]T
'YK aIapIIcan XyMyyc Oaik3d / DHD yel XeeMdil COHUPXOrd 3aryyqyyn Ouid O0JICOH 0eree] THOHHN TOTPOOC
MamauH C.1[pnms xeeMdiimx aBbsac OWaraspad tomopy Jl.JlyBcaHmapaBblH Haipyyara “AnTaiiH martaain” JaH
HalpallIyyH]l XaMTpaH XOOMAINIDK, aHX Tal3Haa X0OMAIH ypIaruir OJIOH] STIIUITTYYJISH TaHUYJICHAap XO0OM3UIINX
ypiarT eBepMel] IMIMHAWIAII rapracal 0ereell XeeMdiH asuryy ypT OOJCHBI I133p apIblH IYYHBI asuTyyT JarHaH
XOOMAUIDK XOMH)JI, X6JI6JIre6H, TOpell 3y Hb OasbKiK OMe JaacaH ypiar 00JI0X0/ UX axHIl OOJICOH FOM.

2. XeeM3WI3X3 TYPI3H XJJIAT, )KOP00 YITHHI YYpar
MoHron amMaH 30XHUOJIBIH 30BXOH COHTOJOT X3JI103p TYYINbJ] X0OMA3WH STIIUT aBUa XaJrajariaH YJIACOH Ik 0ac
X2IDK 00NOXTYH. AMaH 30XHOJBIH OOTHHO X3I03PYY/A U X0OMIIH yPIAruir XerKYYIIXdI 4yXall YYPTUAT TYHRIDITI MK
WPCOH Hb Ouid. TonraspuiiH HAT 60JI0X KOPOO YT, 3yraa Yyr Hb CypraMKTaid JQyypuanTai 3yHIMHT eryysicsH Oaiix
TOUUTYH X371 Ipra XerKyYJI3X apJbIH aMaH 30XUOJIBIH OJIOH TOpeJl 3YiJl OalAruitH HAT Hb OWII).

' MYUC-nitn ITY C-uiin XY C-bin Oarti, JOKTOP.
2 “MOHTOJT X6rKHM CYJIajIbIH 133K Onuur” YB., 2008, 106
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MOHTOIT apJIbIH TYPIIH X3JUIAT, )KOPOO YTHYYIUHT X00M3WH CYpryyIWIThIH 3aiIIITYH XUATIAIAT qacrain 6eree
9HD Hb XDJIMUT YSIH XaTaH OOJITOX STIINT aBHAT 30B ATIITHIIYYIIIXA YyXajl YYPATTIH YHIACOH A3T CypPIyYIHIT IOM.
OH»3 yTraapaa TYpraH X3JUI3T, )KOPOO YT Hb XOOMIIH X311 X3JUIAIT YyXal YYpar TYHLITIOH).

3. XeeM3¥#i HCrIp33TIi X0100r10X Hb

XeeM3UIIX Hb Iyynax YW SBI] JA33TYyp Oarain3yyphlH IIaxXaiThIH 30XMUCTOM YHn axwiiaraa Oereen Tap
JyHaa XYHHH eryyJI3XYyHH 3pXT3H3p YHIASLASX HAI3H X37103p OO0J0X HCIIP33T OpONLyyaax HapuitH yHiaman
OpOJIIIyyJlaraapaa OHLUJIOT OM.

Herapss Hb amMbCraanbl HapuMH 30XUIYYJIanT MIAapAarfijarrydl Xomuid 4 eryyJdXYMH JpXTHHH HapuiH
30XUIYyJaJITaap ypyyll, LIy, TArHAiH OPOH/ STILUT aBHAar YYCTIAI33P33 X60M3UH UCIIPIIrIAC OHI00 oM. Oepeep
X2JI02JT TOBOHXOI UCTIPAT YYCTIIAITYH oM. XapHH X060MdOH Hb aMbCTaaHbl HAPHHUH 30XHIlyYJIalTaap TOBOHXO.
aBHMa, Lyypal YYCI3H XO6M3UH APXTAHI IYYyH XYPA YYCIAH OrYYJAXYHH 3PXTHYYAUNH OPOJILIOOTOOpP HMCIIPAT
raprax 30XMiyyJiaraapaa OHILJIOITOM.

Ni#HXyy MOHTOTYYyABIH UCTIPAX ypiar TOAUUTYH OTyYJIdX SPXTHUHM 3pA3M YpIIardiiH Terc YaHap yJiaM XerKuH
JIOBKCIZP XOOMOHIIDX ypIaruir MIMHA MATaH ] XOrKYYIDKID IIX OYpIH YHAICTIH.

4. XeeMdii AyyJiax ypJaarrai xoJ100r10x Hb

MoHTron ypThIH AyYT OJIOH TOPeJI aHTWIAJA XaMpyyJaH Y343 0eree i MOHION] aif3aM, 63Cpar, cyMaH (KUPUIH)
YPTBIH Yy T9K aHTWIaH XyBaajar O0J ©BOPMOHION] aif3aM ypPTBIH Iyy T»K OalXxryil 1myypblH (LOOpBIH) IyY
(xe6Mdi) XOM33H HATIH aHTWIAN] XamaapyynaH aawil Oyc Tepei 3YyHiJ XyBaaX 3a[UlaH IIHHXWICOH Hb OH.
YyH33C aXBajl HallpT Ayynargax ypThIH OYYHJ MOHIOJJ LYYpBIH Ayy I'»K OGailxryit 601 eBepMOHIoN] LyypbIH
Yy I'»K HaAWPBIH ast STIIUIIIAIAYH X060M3H TeCT 3TIIUT aBUa, 6axIyyphlH AyYyT HIMXK Iyyiaax €c eBepierdyun AyHA
XaJrajaraaH YJACOH Hb COHUPXOJITOM.

OHJ YPTHIH JIyyHBI asbIT XOOJIOWH IIyyp OyI0y X0eMdIH XapXupaa TeCT 3P 0asHKyyJaar HArH Tepest OHil.
OBOPMOHTONI HAUPT YPTHIH Iyy Ayylaxiaa TyHTajar XOOJOWUT0Op as OapkX SXJIPX3I XO0OMdIHH XapXHupaa TecT
0axJTyypBIH STUINT ASUITYyTaap HAT OHI'e (93P STILIMI HAMXK TYPXK XaBcapd AyyaaxyiI TYYHUHT IyypBIH Oyy TK
HApJIIAT OaitHa. ©epeep X031 LyyphIH Ayy TI3T Hb X0OMdHH Xapxupaa TecT Cyyph 6TTeH 6HTeH 93P YPThIH
JYYHBI H3TJIMAJT AyYJIaX OMJITONATHIT MITTAAL. [O1UI0H qyynard HAT XYH YHACOH asuIyyT L33J XOOJIOUT00p asiaxan
yypuuH Oyroy xeempdiiu aprus Oyloy Xapxupaaraap A00p HYC3p OYAYYH XOONOHMroop as 0apbX XYHISHYYJI3H
XaMXKUXaJ Jjapaa Hb OycaJ TYpJIAT4u OJIOH X00N0Hroop Typx Ayynaar €coH OaifHa.

VYpTHIH Ayyr UHHXYY X0OMSHH OTIINT aBHaraap OaspKyyJdaH MOHTOJIYYA axyHH ypIardiiH HAT TOPeN OONTOH
XOKYYIDK Tep ECHbI J1yy, HAUpPbIH AYyTr aryyiara XJ03puilr Hb HAr Oyl0y X3I3H LYYypUMH, Ol Ayyjlaadbll AaraH
OJIOH XOOJIOMTOOp XaBCPaH asi asuITyyHBI Xapbllaar OapHH Ayylax X3I03p 0eree; MOHION YHAICTHUN 3PTHUHA IyyT
WITTYK OyH yIaMKIIaNT HalpHIH TyYHBI XOIOIPHHT XaaramK YIIDKID.

5. XeeM3#i Xer:kMHUiiH 33McIrTIil X0JA00r10X Hb

XeeMdi XerkHX sBIJaa Tyylb XaillmaxaJ HyMT OOJIOH TOBIIYYp XOIKHMTAH, 0ee Meprena amaH XyypTai
XaMCpaH X3P3IIALAYK UPCHH XIIUH U Iyyp XOIKUMTIH HapuilH MIyTane3 T xondoramor.

LyypeIl' HCT3pYYJI3H TaTaxaj rapy Oy YHICOH STHIMI Hb asUITyyr OyT39X 0Oereej eryyIdXuilH 3pXTIHUIM
oponioo 6a X3BNUiH OyTUMHIMHH IaxanTaap rapu Oyil xeeMdilH xapxupaa TecT aBua Oyr0y J0OJ CYyph STILIUT
Hb 3aiiTall OMpBIH YCPAATI3P YHICHH 3TIUT33 JaraH TaTaraax 3amaap XeJJIeH asuryyr OyTI313r33p33 OHIIOITOMH.
Cyypb 3rIUr Hb asuIryyT OYT39X3 TOAUUIIOH XOIOOTIONTYH MIT O0JI0BY TyXailH ast, asiryyHbl JypPUNT TOIOTIOX
XHUUATI3I IyYPBIH ©BOPMOI] TEMOPUIT OYpAYYIIAX3I OHIT a4 XOIOOTIONTOMH.

Tarax?3p Hyyp Taraxk cypax 33T Hb AXJI3M TarHalH MCIIPI3 CaillH UCIIPJAT, 1apaa Hb XOOMDIIH Xapxupaar
CaifH 335MIICAH XYH CaifH myypduH 000X 0ereen 3H? Hb OTYYIPXYHH SPXTHHN €HIep daaBap IIaapacaH OWiwr
aBbsIaC XOI6JIMOPUHIT OMid OOJITOIOTOOPOO OHILIOT FOM.

Mosron myypaap IyypAax eBepMeIl OHIUIOT Hb I[yypd IyypBIT STTIIHIIYYIXI33 amrail Oyioy yimox HapuilH
Y3YYPHHT HIYA33p 3yyXK YIIIXUUH callyy X0eMdi TOCT JIBCTIP OHIOTIHI XaMTaTraH XOC OHI'e raprajraapaa OHIIOT
IOM.

6. XeeMdii MIANIHBI 3aH YT X0JI00T10X Hb

Beeruiin Tamnara gyyanaraj MOHTOM4yyAbIH 9PTHA3C YIAMKUIDK UPCIH YAaMKIIaIT aMaH 30XHUOJIBIH TOPIYYAUNAT
00pee OarTaaH IOMOT, SAPYY XJI X3JUIAT XapIIIIaH MY TAIIIITIATIIP OPIIMK HPCOH TOIUUTYH XOTKMHUNH ali3MHUH
X3M X3MHDJ, as asulara, OYXUIIJIUIH Yilll XeJenreeH YISMXKX3H OpX YpJaruiH X3 X3I3H TOpIUUT eepTee
OarrtaacaH Oaiimar.

MeH 3aH YyHnA3> 30pUyJalThIH XYyAl ©MCIejeec IagHa XJHIIPI3I, XOHIIPIruilH LOXHYp, aMaH Xyyp 33par
XOIKMHMH 33MC3T TOHOT, 9B aMBTHBEI aBHa JTIITHAT YHMI3IIPH Oeeimer éctoi. MHIXI99 X0OM)3IH IIaxailr,
XapXupaa 33par STIIUT aBUar asulryyJaaH XHUTaIDK, THATDIDK, XYyTalinK, TYyTabK, TYYTJDK OHTOJI00 XYY OpYYJIaH
ASUITYyJ/Iar aXK33. JHD Hb HyTar HyTarT 0ara 33par suiraaTaii 4 epeHXUi 00eTUiiH IAalIMH HUATIAT Oaiinar. beeruiin
HIANIHBI THHI3P, ras3ap, rajblH TaXWITyyAaJ XOONOMH INaxXalT, XapXUpaa XeeM3HH 3JIeMEHTYYA HHUWTIAr Oaiix
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0eree]1 3apuM OHIOZ0OC XaMaapaH JIyy aBha, X3 SpUaH eepwIeNnT opox sBaan Oaitnar. Tyxannban: ABranmgaiH
OHTOJBIT OpyyJlaxiaa aBrajfaifH AyyIUIarblH pUilH aif3aM XOMHD as JaHraap Ayyaax 0eree]] OHIOIBIT UPYYIdX
Yec JanaifH gaBanraa JOJITHOH XYYTI2HHN YUM33 OYXHH IaxanTTaid xapXupaa XeeMdiH asic opyyiaH 6eeiner. Mex
Mall 3pTHUH 066, yarajraii xapbliaxX siBIIaJl aMbCTaar maaml TarcaH Oaigantail Gapruia XooJIouroop (xapxupaarai
maxaaTTai Masrrai)’ asapxaH XoJI3rIIar U 3y Ouid.

OHd MATI3p 36BX6H 006 TONUNTYH OyIAbIH MIAIIHE HOMBIH YHIIUTAral 4 “yM3aJ” XOOJOWUTOOp IIX XO0eMIHH
XapXHUpaaHbl asg asuIryy YIaMyKHJDK UPCOH OaliX 0ereej COHHUPXONTOW Hb TIPXYY as asuiryyr Hb TOMIATIIICOH
TOMASIIAIITINTI OUIPHA YIAMXKWIK UPCOH Hb HOH COHUPXOJN TaTax OaifHa. XeeMdilH aBHa STIIUINAIID CYM
XUUIUIH HOM YHIIUIaraJ jaM Hap HOMOO HAT X3MHAIJ OpYyJaH AyylaX, CyCIITAH OJOHJ HOMBIH YTIBIT TOXOTIOX
YYZH3C TyXaiH XypIIBIT TIPTYYISH YIUpAArd MaxMan OyAyYH XOOJIOHTroop HOMBIT asuIryyiIaH 33y 13Xy Oycan
Hb Jarajnax MasrTaid TOHIIMITOH JyyAIar yiaMkiaan Ouil. DHAXYY OypXHBI IIANIHBEI HOMBIT apTHl XOOJOHUTOOp
TOIUIOH STTIHUIIYYJIIXUHUT YH3a1 I9X 06ree 1 3H? Hb X0OMIUTOCT aBHaH HITDH X3JI03p FOM.

J29pxu yprar co&nblH 3apuM 3YHIICTOH XeeMdH XaM IMWHKHT Oaljyiaap YYcd XOIKHX SBIJIaa ©HeeIep
MIPIKIARH TYBIIMH] X Oyloy OWe JaacaH ypJardifH HATIH Tepeil 00K yaamKiaaT OOJIOH CHCTEMYHJICOH
CypraaTaH] IIWDKWAH TYH3THHPY XaMpax Xyp3? Hb 4 epreximk OaitHa. TuilMasc XxeeMdiH cyprait, cymiaraa,
XODKIIMIH OOJJIOTO YHWT, XaHJUJIATHIT OTI] Oaif/Taap aBu y39X Hb OHOOJOPUNH XOOMOIUH ypIardilH TyaraMmicaH
acyynan 6onox 0aiix ok 6omox OaifHa.

1. Jasapuuisia spuHA MOHTOMYYYABIHYpIar COENBIT XOPX3H aBd YJA3X, SA3TYyp LIMHXK YaHAPBIT Hb X3BIJP
xaJrajax acyyjall yyxajl OOJICOH eHee Y€l XeeMdHH apblH S3ryyp LUIMHXK YaHaphIl Xaarajlax acyyaani, MeH
YYHMH 33P3ripsrasp TYYHHUT JOIXWNHH ©HOeIMMH COEN ypJiaruiH XeXKWIT3W XOpX3H XOCHIyynax B3 I3I3T
acyynan OugHuil eMHe Tynrapd OaifHa.

2. OpuMH YyeI LIMHXIIIX yXaaHbl cajbap eHAep XypAauTail Xerk MK, YHACOH CYyphb IIMHXIDX yXaaHyya
Oycaz canbap IIMHKIDX yXaaHyyATall XaMCpaH XapbIlyyJICaH Cyaraaraap Xypasrid TIJDK OIHHXIIX yXaaHbl
Cy[ularaar epreXXyyidH XerKYY/DK OaifHa. DHD Hb TyxXalH candap IIUHKINX yXaaHyylad XerKWIT TIBILIANT
Owii Gonromor. I'3Tam XeeMa3H cy/uiaraar ajb 4 MIUHXKJIIX yXaaHbl candapTraidl Xoid00H TYH3THHPYYIdH Cyuiax
acyyJaJl XOIpOTAOHTYH Oaliraa Hb aXuIIarnax OaifHa. XeeMdiH yplIaruiir XersKMHUHH ypJiar, TYYXUHH MIHHXIIX
yXaaH, XIIIHHKIDIUIH MTHXKIIIX yXaaH, OMOJIOTHIfH IIMHXKIIDX yXaaH, aHaraaxblH IWHKIDX yYXaaH TOTUNTyH
ra3ap3yd, XyH Cyinaji, XYMYYHJISI, yrcaaTaH Cy[JIal 33pa3r OJIOH canbapyyaTail 4 XxaMmTaTraH Cy[ulax acyynanl
maapaargcaap OaitHa.

3. XeeM3WdX apra axwiuiaraa, TYYHUHTI HHWAT3 TaHUYJIaX Cyprax YWJI aXKujularaa 36BXeH MAPIXJIMIH
TYBLIMH OyC HUATH 30puynaracan Oaix maapanararaii 6aiina. TuiiMadc cypax OU4ur, rapblH apiara, 6apumrTar
OB, KHO XWX, YYH/ sIaMHBI OOIJIOTOTOH YsUTHaaa CyprajiT, Cyaiaraa, CypTalduiraansl Oairyyartaid XxaMTpas
HAIIK aXWUIaX Hb X0OMDIIH ypiaraap AaMxKyyiaH 3allyy YeI YHAICHUHM OaxapXajbIl TeJeBIIYYIdX, Tajgaanaj
MOHTOJI YPJIaruiT CypTadiaxX, CyprajlTaHi alluriax 33par UX YHIID UX aXull rapax 00JOMKTOH.

XeeMd1 MOHIOJ yrcaaTHbl SI3TYyp UX ypjlal MOHUH XyBbJ, IIXUHH OJOH YHAICTIH yrcaaTHbl aHxaapal
COHHPXOJBIT TaTaH COHTOJOT YPJIardiH TYBIIMHJ XYPIX MPIdAYH OYXWH, [aammy 9 XYH TOPOIXTOHUH ypiIaruiH
©BOPMOI] YPIIaruiH HAT X3I03p XIB33P XaATallariaH, yiiaM IRIPIINH XerKuxX ECTol uX ypiar Omio.

Resume

The Mongolian throat singing (h66mei) is a separate genre of the Art which claims the high capacity of the vocal
organ. That means it is the man-musical instrument, which is a wonderful phenomena or creation of the Mongol
people.

The hoomei is in association with not only the musical art and phonetics but also the religious rituals, apart from
the traditional oral literature like epics and tongue twitters, etc. In this way, it has been developing as a special genre
of the art.

3 Opmomran C.[lynam: “ToBb-Aunraiin yyryys barrapain yaraHel 666K OHIO/l OpOX SIBLA/ 3a1Tyy SMAITIi Oaiik OYA3T apriil XO0I0Hroop
X2IDK OaliXbIT Hb Y3COH. DHD Hb PTHHH 066 3alipaHTyyl Op K UPIXA33 UHM X00JIoWroop ayyrapaar oM oumss. Tap yex 800 rapyit
xuuita emue Oaiican ['yp 3aiipan opyk HPCIH Hb MIHXYY AyY aBHa Hb COHUH siH3 0011 oM OMi3” racau 6mmda. /2009 ownst 3. 19, J1L.X/
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Hyymaauna 6a 3ax 333/uMidH 3AMiiH 3acar
Nomads and market economy

K. prespmaa®

Tou aryyara: Hyymsmuun apa TyM3H Oup Gaifranb A3MXUHH 3PXIIAI AOP aMbAapd TYYHHIHTI? A33UISH
OIYTK, XalpllaH XaMraaybK, aprajiaH delI3T 300JTHeep XapbllaX, YPKWI IIUM ereex OysHaap Hb MajJ CYprad
aAryyiaaH ambJapcaap MUPCOH ynaMxkanTaid Ouinds. MOHTOM r3X39p TaJHbIXaH MOPb, Majl, X33p Tall, HYYAI4UH
apJl TYM3H TecCeeJIermer I'X. YHIHI3 4 Mall rIyadr MoHrojiblH Op3H., Oasuar. baiiHra XyBbCaH €ep4Ioriek
Oaiimar TOrTBOPIyH apaHIIMHTAIl Lar yaupal, raH, 3y[AblH O3pXIIAIHHUI JaBaH Tyyaax OONOMMKHHMI HYYAIMHH
MaJl @k axyi J1 onrox OaifHa. MOHTOJI YHAICTHUH SIMIH 3aCTUHH XOKWII, XyJlaiaaa HailMaaH ] XaHaax HYYAIq
apJl TYMHMH COTI3AT39HUN OHLUIOTYYJAac 3XJI3D AIXMHUI XaMapcaH COEN, SIMWH 3aCTUMH IIMHIWIANIYYI, 33X
399JIMAH MIWH 3acarT 3pr3H OPCOHOOP OMOOTHWH AMUIH 3aCTUHH XOKHJ OHIPHJ X3pXdH Heseeink OaliHa B3?
Mosuromuyyn Hyycadp. Tanaac ninyy XyBUHHX Hb aMbJpajl XOTOXKCOH X3B MasIT IIMJDKUXK, YIAMKJIANT HYYAJIUNH
COEJ MPTIHIIMITINUT? aityicaB. Xoép CO&N XIPX3H TIHIBIPKIDK, allb Hb JaBaMTaliIaH 00pHUMIITMXYH J0p OWTHUN
HPI3AYHH YUl XaHAJIara ToI0PXOUIOrJOHO.

Tyaxyyp yr: MoHron yic, HyyA2I4nI, 3aX 3337UNH IUKAH 3acCar, SIUIH 3aCTUIAH XOT KU

Hbr. Hyymamunn

MoHTO0I HyTar 1axb HYYATYAHIH aMbXUpraa, ak TOPIHWH X3J03p Hb TIMHUHN XYCAIT 30pUT caHaadiaraac o6ara
Xamaapd, Liar yyp ra3ap HyTTMHHX Hb OHIUIOTTOH YSULIAH YYCU XOIKIK UP:K33. DpC T3c, Xyypail yyp aMbCcrairaii,
JlaJiaiiraac ajciaricaH 3H? HyTar THBHUT THBTAH, HAT MPTOHIIMIMNAT HOTe® MPTIHIIMITIA XOJ0OCOH HX 3amaac
3aiinyy opmuHo. Mitm yupaac dyxan 3aMbIT garacaH 000MT OGapurgax O0JOMK XOMC, I33p Hb Tazap TapuaslaHx
TOIUHN JT TOXUPOMXKIYH 1ar yypraid. MM op4mHI 3pC TAC LAr yypT TICBIPTIMU, Xarac 33pJdr, O3TUddpuidH Ma
X axyW J1 Tajl HyTTHIH aM>KMpraaHj XaMTdidiH TOXHPOMXKTOM Oaiinaa. ['aHTaii razpaac 3yHTail rasap pyy, 3yATai
HYTraac eBOJDKOe THHUIN, XaHTailH IIMJIIC YYIBIH ©BOp PYY, HOMOp HeeNertdii OyylHaac COPYYH IPHXK PYY
aMapxaH IIWDKAH X6A6JIK YaJAHa. JPT HATHHH HYYAIIYHI MIPHITH MaJl aaryyJjaxaac rajiHa aH repee Xuiix
OpPX MIPUITHXII A’k aXyi1 HIMIPJIIIIT OaiiB.

Hyynamanuit 6yxuit 1 31 XOTIIWI, caB Cyyira Hb TYPI3H adaajaxaj 30XUIICOH aBCaapXaH araaj 3aMbIH ast
naaxyii 6opor 6aa3. Hyyx cyyxaa XeHreH, 6apruxaji aMapxaH rap OpoH, Taiaaxa Xsuidap XyBIac XyHapaac 3XJI33]1
[[aCaH JI00POOC ©BCOO 06pO6 MANTAaX MAX 0a MecC 1100 LIABUMH YC rapraH yyX aMua eepee apraiaaj spiar Mal
CYPAT YyXaM 3HAXYY OHIIOT J133p Ouit 00ik33. HyyaamuuH aMmbIpalt Hb aX TOPOX aMb 3yyX apra ToJUNryH nalicHaac
Ouer xamraanax, OpIIMH TOITHOX apra Hb 0aifB. XyHHH T0O, 33p 33BCTHMH XY493p XaBBI'YH WYY TYPHYYAUNHH
XaXyyl, TIyHI OPIIMK UPCIH MOHTOIIYyY 4yXaMXYY XypAaH HYYIJUIIX YaBaphlH XYU29p OPIINH TOTTHOX OaiiB.
Tan eepcaeec Hb XYUUPXIT apMU TYPIMTHUIIPH UPSXUMH IIArT HYJ ajliaM Tajl, Oi XeBUHIHXee anb Har OylIaH pyy
ayaaraa XeTelDK, afyy Maiaa Tyycaap yyCaH IIMHTIH?. D33JDK aBaaJ CYyUHX XOT 3HA T3p (HYYIDIUUH Ol apn
amMbJpax OpJl, Xapll, [ai3) yryd Tya eHee ‘“3373H TYpIMIUHIsrdua’ asraHbl XUHI, asHbl 3yyllaa 6apaxslH LHArt
HyTar OyiHa. T eepcliee HYYATUUH api OOJIOXTYHIIAC XOUI sanTail Ouimma.

“MOHTOJYYYA rap ypJaJ, /1371 X3P3JI3J133 YMMIIIIX AypTai apa TymaH. Illnns 3yiiax 6acxyy xopoiiToi,
THHMI3C Y aJlMBaar aMapxaH cypaar. MOHTOIYyyl XYYUPXAT OOJ0BY MIANMXTYH, sSUIATAAMTYH MOPTee XIBPAIT,
eOXYYJ?3 OaifTiaa qyycaxryH, sKHKHTXIH XOPHI) IyyCaIllITYHd YHISCTIH OaliCHBI HYYyIl Hb YyXaM SHD HYYIIYHH
ambapaiiy J1 Oaiiraa. HyyasmauH aMbIpaliblH yT CypBaJIXK Hb X39p Taj HyTartaa Oyi. MiiMasc OuaHuN 3yyH 3yyHBI
TYPILIMJ HYYAIUHH MaJl aX axyid 3pX3/IK UPC3H Hb TOMHHUH COHIOJNT I3X33CH3 MIYY XYBb 3asaHbl TyIrait Oaiican
2K XK 0oiHO. Hyymsmumn OyxHHHT rajmHaac aBmar OaiicaHTyd. ©epcHee ¢ 0ac TEXHOJIOTHTOM, aphC HAIXHM
MA%K OOJIOBCPyyIaxaac X133 ypaH AapXdyyll rap ypiaajl YHIA®K T3p Oyy XdI XYAPA3C METalll raprax Xypral
YHIIBAIPTI# O0aiixk33. CaitH eepuitMIIYYJI3r4 /MOHTOTYJI0X/ MaJTYHH MOHIOJTYY Y/ @K TOPIIO6 JaraH 1ar ypraoKul

*BHXAY-b11 ©OBop MoHronbH X CypryyiauiiH JOKTOpaHT.
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39PIATIINH, HUHTIAT XOTKIIAIH ACPAT YU PYY HYYK SIBCaH FOM OHII. 3aX 39371, YHIIIBIPIIIIC XOI, AT YPIIIK
HYYADJUISH SIBAAr aMpjpajaacaa 0oioof; OYXHUHT eepee XWX, X3pATIPAT 3YHICI? MalblH allur UM OOJIOH
OaliraJIMiAH rapanTai 3yHICI3p XaHTraxaac eep 3amryi Oalican. I'3Xa33 THIIHA CYYpHMH MPrIHIIMIIIC 3yIrTaax,
IPI3H TYYHJ TATArAax XaHjjara ajb ajauH Omid. Heree tanaac Hyy[n4uH MOHIONYYys raixamInurrai cain
cypard, OyCIIbIH TEXHOJIOTH, OYTIIHIAT eepuiMITyyJary Oaimaa” (1.17).

MoHTOI T9p Hb HYYARIYMH ap TYMHHI yIaMyKJIaiT r3p cyyll oM. baliranuitHxaa 3yHimsap OyTaK, 31C CYYIa
Hb Oaifranplaa yycaH IIMHTIIAT. SIMap 4 XOp XOXHMpONTYHrasp. bapuxan, Oyyinraxaa XeHI'eH aBcaapxaH, 3ai
Oartaamyk UXT3H, yaaaH smmaraasr. Hyyxk, 3eexen xanbap, epaee 2-3 TOMI9HUI 11 ayaa 601HO. MeH rap IRIXUATIN
aaun 06epeHXUH ydpaac 3B MYy SHEPTH XOPOTIIOH YIIXTYH. XYHUH yyp OyXuMIall, ylaaphir Talaaar OHIron
JaaBapTaiH A33p, XaHa 600X scruil Tyypra Hb nart 500 ygaa araap conmiuor. MOHTOJ I3pUIT X3H 9, XaaHa 4,
sIMap 9 TOPIUIH 30puynantaap amuriax 6oiaHo. Onoo 1 AHY, Snon, Kanan, BHCY, ®panii, 1337 IJIXUIH OJIOH
yacal aluniaaja 3XIYUXC3H. Y YHUH apaac raajauiH 3KCIOPTBIH AYH M3I33T YHASCIAH 35 OpHBI HIPUIUL, IIIXUN
JaxMHaa TYTCOH MSHTa MSHTaH MOHTOJI TIpHHH TOOT TypauTal arcaax 0oiaHo. DH? 00N MX HYYUIHHH 3XJIII.
Taraan 6ac 6OMOOTYH apXUTEKTOPBIH TOIC MM Toooraoon 6airaa 3000 >KUIHIAH TYYXT3#H MOHION M3PUIT
X9H 4 00pUYIICOHTYH, yraac Terc 6yrasrmxas. (MoHroadyyaaac rap 63Jrisa aBcaH ragaaablH X3¢3T XYH 6apux
I%K A0JI00 XOHOT HOLOJIA001 Oapaaryil “MoHroauyyn 0yradsp33 MHKeHepYYd oM 0aifHa” rak Ayy ajjicaH
yaaaraii) MiiM OHIMON NIMHXYY/ IOTIIOJICOH MOHTOJ TAPTI3 HYYIIYHH api TYMAH T3HIIp raszap, OaraibTrai
HAT3H 39P3T XOJIOOTI0XK, Hap cap, OTrTOPryHTaac S)puuM XY433p TITIITIOH, MOHX TOHTIPT UBIATAYK Oaiiiar yuupTaii.

MoHroa4yyaaa cyypuH co€1 HPrIHIINI, XOTKHJIT, X3T XOTKUJ 30XuXryd. Hyyamuita coén upraHmm 6o
MOHTOJIYYY/IbIH 6H6 YJaaH OPIINH TOI'THOXBIH YHI9C 06ac OPBIH TaHII Tapll Hb 4 Oaibx MoIH3. Ep Hb XYH TepenxTeH
939H YUWHTHC XaaHbl TOBXHYYJICOH D33HT I'YPHUMA HYYUIUHH COET UPTIHIIMI, MOHTOJ yXaaHaac Wl TaTaxbIr Oair
raXryil. OH3 601 Gaifranbs JIIXUATAH OMITOIIOX XaMruitH OHOBUTOM apra. bac Taarait conront. MHrax 6aibk 1
Oaifrayib J3IXUHH XYCUT OMEIDK, XYpdIX Ta3paa MIIPXTYH XYH TOPOIXTHHH XOTKWJI aMCXUIX OOJIOMXKTON OOJTHO.
Baiirane nanxuitH Tesnee OMIHMI XMIDK 4yajaxX LOPBIH TaHIl 3YMJI OON TYYHHHT YMH C3TIIMICI? Xakprax. UuH
COTIAIINICID XalpiiaHa THIAT OHTeI] XICTHWH HOTOOHOOp OYPXMK, OYCIBIH HYAMHT XyypaxbIl XUIIdITyd. bac
“SlapBan maapHa” r3aar XO€PXOH YTHIIC OYTCOH MOHTOI apAbIH 3YHp YT Ouil. XyH TOPOIXTOH Ol 9HD XOIKUI
IPHIYY UX29p sfapd XYpPCcoH. SIBax 3aMaa OJOXTYH, Teepd OyIMIDK, XOT KT XOMI9H aHIyypaH, MOXJIHHH HPMATT
TYJIK UPCOH MOT.

Hyyasmuuna 6aiix Hb CyypyH apll TYMHUIAT OOZIBOJ OJIOH Tajlaap MyTarqayitail Hb YHAH. TYYXUIH YHOT 31 €JITHid
3YWJIC Hb HYY/13J1 CYYUIBIH SIBIQJ Xyrapd 3BAP3X, HOPK yparaax, r3dradk Xasraax rax TYMdH HanTraaHaap Yparask
aira 005ox Hb MOAr. TuitM 9 yuup MOHTOJ XYH VI XOJI6X XOPOHTUHUT NIYTAX3IC WYY XO/16JIreX, XyBUprax,
HailiMaanax 31 XepPeHIMiir MX33X3H 3PX3MJI3H Y3H3. YYHI3C yAaMXkJIaH HYYITYMH api TYMHHH OOJIOBCpPOI
MOAIUIAT Hb KOMITAKT, IIOMXOH aJIb 1 Y€ I0YH] U IIIDKYYIIH X3P3II»K O0NI0X Xyp/aH IaaMar XyBHpaMTrai ITHHK
yaHapTail 6aiigar. DH3 Hb THAHUIN TapXH TONTOMH, TeH] Hb OPIIIDK Oaiinar.

Manail eBer A3313C 3PTHI3C OJOH YIAC TYMHHWMI 3aXUpaH HHMIAM Xapbliaa, XYH TOPOIXTHUH XOOPOHAOX
MYIPUIMHH [IHHY 3apUMBIT JIXUMH TYYXSHA XOPAIKYY/DK OalicHBI XyBbJ OMAHHUM yypar TapXWHA accup,
mepc, XATaj, TYBI, €BPOIBIH acap UX HYYIUIAl MAA3IUTYYA YIAMIINH OPIIIK HPcoH Oaiinar. CyypHH apa TYM3H
KOHCEpPBAaTUB CATrIIITAH Oaiimar. HArsHT 11 TArIda oMarounxcoH 00N TYYHI3CI? caigHa Ik Oaixryil. How,
COHWH, TEJIEBU339D XUUHAIIH Y3IK Xapaas oinroxryi. XKummamxaon, MOHTONBIT ATYIITYH e T3 OWITOYUXCOH
0o MaHaii HyTar ol MOJTOMH, 3arac *apaaxaiTaii ra9a sipuaj Oaiixaa TaHaliXxaH YMHb XaaHa ycaHIl Opor oM 037
TaHaliX 9uHb TOJ, TOPXU OAMXTYH TOBH 1161 IIYY J33 I3 acyyraaj Oaiaar. ['a3pbi 3ypar 133p TOM T0J, MOPHHAN
3ypar y3yYyJa331 4 HaMapryi. ['91am 6un unHb Oapar MaI3MI37 aBy yagaxryit OaiiTiaa cypraap Hb OMITOOA, M9
Oaiiar Jajan yBpaactail. JH? OOJ MOHTOJ XYHHH OOJOBCPOII, M3IIAIIAI OJK aBaX 6BOPMOIl OHIUIOT oM. [ X193
MOHTOTUYYY/ CYYPBIIHNK 3X3JIK OaliHa.

Xoép. Hyyaamum 3ax 333J10iH JAUITH 3acarT Xapxix

AnuBaa cyypuH raszap, XOT XYH aMaa HIMIXHWH Tellee axwutanar. J[onxuiH amp 4 XoT uitm. ['axm93 xoT
3amOapaaryii 6umi. XyH aMm eCHe I'I3T Hb TyXailH CyyphIIWII aMbApax 0OJI0NI00 HAMATIPH) IIC3H YT. 1990 oHBI
9X33p XOTBIH XYH aM Oara, OM3Hec XHUXI3p almmrryid raadr Oaiican 60n eHeeep cas rapyil XYHTIH, TOIOPXOH
XOMJKIBHUI alllUr OJIOX YafgaMXTail OOMYMX0XK. XOTBIHXO0 30XMOH OalTyymanThIT 36B Xuilx xaparTdi. bug mx
XYHT3# O0IMYMXJI00, OPOH HyTar pyy Hb IIWDKYYJIbE 3K spbx Oonoxryi. JIHb-uit 60 rapyit XyBUHT YHIIBIPIIK
Oaiiraa »H? XOTTOH epceniex ssMap 4 TeB eHee1ep MoHnrouny anra. OipbIH Xyranaas/ TeByy 0airyymnax 60101100
4 Oalxryil. OHeeZep TOMOOXOH XOTBIH X3MX33T3H Hb Jlapxan, DpmsHAT 1 OaliHa. CaiixaH aMbaap4, axJIbIH
OaiipTaii 6010X00p X67166 OPOH HYTTUHH HPI3M XOTHIT 30pbK UPcrdp. TUitM3C OpOH Cyyll UX OapHUrIaxbiH calyy
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TYYHHUII?3 Jaraaji Ou3Hec 4 XerKwxk O0aliHa. Oepeep x3m03: Jlapxan, DpA3HIT SMUIH 3aCTHiH TyIryyp Oaiican 6o
XYMYYC T3HJ OpOH cyyIl O6apuajn ambaapd O0IHO. YHSHA3) IUIH 3aCTHHH XyBBJ COPOH3 XAIO3PTIH 60IINXCOH
Viraan6aarap xoton Monron YiiceiH 50 rapyit XyBb Hb aMbJapy Oaiiraa. THIM33C X67166 OPOH HYTTHITH UPIII33D
T3 Oy# T3P XOPOOIIIBIT OapriIraXyynax X3parTou. YinaanOaarap xotof Oapuira 6apux razap 0ailxryi oM mur
sippar. XaHrautTai Ouid. XoThIH 3aXaacaa 3xJmaj1 6aiiHa. Manai yic 1990 oHoOC 3aX 332)IMHH NIHIDKUIATIHI OPTIT
OyLaNTryil MUIDKHH OPCHOOC XOUII @HOOAPUNT XYPTAIT XOTKIIHMHH TOZOPXOH IIaTaHA XYpu AIXUIH XOrKUIT3H
X6J1 39PI3TI3H XOMKIK, UXI3XIH OJIONT aMKWITaH Xypdu Oaliraa Xomui 4 MIWDKWITHHH 6Hee YeI HHUTIM, dUH
3aCTUIH TOTTBOPIYH OailANIbIH yIMaac HUHWT XYH aMbIH AyHJI XKUITYHAM, SAyypai, OyXumaan, HUArMURH ceper
Y33CTYYA yaaM Oyp HXcak OaifHa.

Wiim Hexuen Gaiigang MaHail yJIckiH 6apuMTiIax 00J0BCPOJIbIH 001J10T0 siMap Oaiix écToil BY?

Hborr, xaMp Tecep Gaiix EcToi.
Xo0€pT, aMbpaNbIH 30PIIITO MIaapAsIaraj B 1aB HUHIICOH OHOBUTOI Oaiix EcToi.
['ypaBT, IPIXHIH MAHKIDX yXaaH cO&I00C XOPOXTYi 0aix ECTOM.
JlepeBT, HATACOH cHucTeM Haapjsararail 0aitx €ctoil.

Toareau O UPIAYHHXID UPTII FOY MAAYYIIAX X3PATTIH B3? DHA 00J 3aMIIITYH COENT XYH MK OaitBan
30XUX XYH TOPOJIXTHUI COENBIH 6B yIaMKilal TYYHUH YHIOC oM. CypryyinuiiH XyyX131 XYH TOPOJIXTHUH COEIBbIH
OBUIT CHCTEMTAH MAIYYJIdX XAPIrTai. Saraan coén rany Gaiiraa oM raxiisp XYH OOJNTOH Yagax Oaiix anbdaryi u
MOk Oaix ECTOM OHOIBIH MYIATAAXYYH XYHUIT OyX HAacaH[ Hb Aarax TYYHUI aMbAPaIbIT 327K TOAOPXOMIDK
SIBIIAT TAP 3YHII Hb cO&N Oaiar.

Hyyasmurs MoHronuyys eBer 13343¢ Hb YX3K YP3I9BU TOHI3PT XalbCaH TIAHUMX33 CYHCUNT Yp call Hb J33JI3H
XYHJIDJIOT, 332K CypracaH Cypraajbil Hb ATTITa OHETYYIAdT, OairyyincaH ajanap raBbsar Hb aM JaMXKyylaH SIpbK
ryTasr Oaitnaa. Ton ye yemHHXHUIM OIOYyH caHaaraap TacpainTryi OaspkKUH, XOTKHMX UPCIH COETBIH TaiXxaMIIUTT
TYYXT3H.

Kunsn6an, MareMaTHKUH IUHXKIIDX YXaaH THX3 J HATypaj T0o, OYX311 TOO, pallMOHAN TOO, UPPAIlMOHAT
TOOT SIMap HIMHK33p Hb aHTWIIAT, OOIUT TOO XyypMar TOO T'¥K 10y oM 037 TarmrTrai, TOHIATIAA OHII XK 0y
oM 03?7 DyHKIPAC I0yraapaa suraarail oM 03 MAruir oinrocon 6aiix &croil. TyyH?3C XyH Oyp MaTeMaTHKHIH
MIPIKUITIH 000X anmdaryid. MareMaTtuk O0JI TypCaliK, XapiK, 3arBapumiDK Oaiix €cToW IIWHXKIIX yXaaH FOM.
Xoayirasp ¢u3uK, XUMH MaTeMaTHK 3arBapwIANBIl CailH Xapyymk 4ajgmar OOJIOBY 30pHYyJ TOMBEO, TATHIMTIAI
OYpHIiH 3arBaphIr FeOMETP 3areapaap 3ypariaH XapyyJik 0aik MaTeMaTUKAUT OMIITYyaax 007THO. AJTHMBaa MIHMHKIIX
yXaaH[ YWITUWIDK Oaiiraa epeHXuil Xyyllb, YaHAPHIT HAPUIH LRTITIH OMITYyNaxsIr co€n raga Oaiiraa oM. Epenxuii
OOJIOBCPOITBIH aCyyAajll OHOJIBIH YUIIIITOH UAM COENBIH YHICOH MIIJISTHUAT 6reXeec ragHa MPaKTHKyM TIAT
XUY3IIUIH Tepe Malll dyxan 0ailp cyypb 33371H3. XYH IOMBIT rapaap Xuibk aMbJIpai 133p TypLIMK Oaibk MyaIsr
HB JKHHX?H? OyT2314 Oommor. JKMHXIH? MPaKTUKYMBIH XHUII 39 AYYIDK XyypOaK, OHEHHH TaMHp XOeX, rap
ypianbiH OYTIS TyypBHIAT Oaiix Xapartdi. Taraxass 5HA Hb XYYXd4 OYpHiiH Ayp COHMPXOJ, aBbsiac yaaBapaac
[IaJITraajcal COHTONT OaifBasl 3yra3p. AHTH ercex TyTaM OYxa3i OYT3H B3P OYPIH NYYPIH MPAKTHKYMBIH aXKHIT
XUAITYK OaiiBan ux yp AYHTOH OalixcaH. Maiaras Xopamio, Aacrabkyyiaaa 0aiixaap XyH asHaaa yxaaH [oopd
HPIAT. X3PI3TIRITIH MBI 3PXK OJDK aBd yajaar 0oHo. OI00 XYH XaHTanTTal M3 aBy OaitHa. XapuH
TYYHHHT OHITOX, TyCrax aBax 4aaBaprail 001rox x3parTai.

XYH?3 X0 KYYJIIXTYUr33p yparil JaBIINHTYH XOIKUX TyXal IpuX Hb 4616PTAH MOpPb YHAAl 6pTee ra3ap sSBax
K afrax Oyiiraac eepuryit. XyHa33 aHxaapan XaHIyy/DK, Oul eHeeep Xd3I3H XYHTIH, UpIX >KUIA X3 000X,
OHTOPCOH KIJT XIIPH XYHTIMH Oalican raarad sar MaId»K Oaik HUATIMI3 TOXHPCOH 30XUCTOHM XeTenbep, sayypa,
QKWITYHINIH TOBIIMHT OapUX, TYYHUIT?? YIIC OPHBIX00 XOIKIII HPIAYHTIH X0160X 00IOMKTOH 60IHO.

I'ypas. Ba143dpuiin XoMc10/100¢ 6apaaHbl XOMCI0J

“Jloaoon xsiMpaJg : Y1 XAMpax dAWIH 3acartail HyyAdT9H]l MAaHXHUIH 3PXIIAAIIRAC TapyyTaa ATXUHUTIN Xe
HUIIDBX yaupTaid 00510B. X3pAIINHUN XyBbJ 06pO6 eepHiiree xanraaar yupaac Oycraac xamaapai Oararai, Tap
XUPAIPI? HUUTUIT XaMapcaH dIANH 3aCTUIH XsIMpanaac 3aiayy. ['9B4 ax Tepes Hb Mallaacaa XxaMmpaasnTai, Majl Hb
03,1433p33C33 XaMaapanTait, 63,1933p rapil Hb Lar yaupiaac xamaapanrtail. Taraxasp sauiiH 3acar ypramK pUCcK 133D
Oaiigar rax OOIHO.

AHXHBI Xxampads : (1911-1912)

MoHromayyn eeH HIpUHH 0apaaHbl IMIOPT, SKCIIOPT 93P TOTTAOT SIUITH 3acar Hb HOTOe Tanaacaa yprajnK
rajaajgaac yprajbk xamaapaintaid UpciH. Tap Hb €6pUHMr Hb 333pXMIMJIATY OpHBI XYCAJI 30pUI00C XamaapajaTan
0aiiB. YHACHUH 3pX U6NIOOHWI XyBbCrajaap MamKuilH aMO0aH TeJIeeJerduiiH ra3pyyabir Xeexnee XsTaJblH
XyZAaJJlaaHbl CYJDKI?, MYYCYYIUNT XaMTa Hb X0X, SUTaHTysia 0apyyH Xs3raapT 133Pp3M/I3H TOHOXK?). YYHI3C YYAH
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MOHTOJIYIYYIBIH Iaid, TaMXH, JaanruMbaap XaHTraJar CY/DK?d Tacaugak, UMIIOPTHIH TOJ HIPHHH 0apaa XOMCIOX
XsIMpaJl YYC3B.

Xoépayraap xsimpaJ : (1922-1928

1920-uox oHA rafaablH XOPeOHI® OpYYIardJsll XeeH raprax, THI3HI TeJIeX ep 333JIHHI XYYUHTYH O0Nrox,
yAMaap YYH?3C YYIDIATOH MOH JI mai, TaMXH, TAaaTuMOBIH XOMCAON. DHD OpPOH 3alT 30BIONTYYA HOXOXeep TYPK
1ai, kKazax JYHC, OpoC Jaanumba YHIIBIPIIH HUWIYYIK 5X3JCOH O0JOBY JaccaH OWMPIHIAIAC MIMHD OMPIHAI
IIMJDKUX Hb aMapryi Oaiinaa. 3eBrenTyy IKHY Oapaanaa qacraxbiH TYII JOTPOO 33MAT, 06Tk 33T XOHKBOPTOU
“a3pIH’ Ial, TAMXH XYPT3J raprax Oaiis.

Jnuiin 3acruiid rypasayraap xsampadsi : (1928-1932

lNajaanbiH XepeHre opyyiardJsir XeeH rapracHsl qapaa deonanblH XepeHTe Xypaax HIPUIMH 10p eMY Xypaax
aXuI 9x351caH. CyM XM )Kac )KaBbIH XOPOHTHIT XypaaH TYYH A33P33 KOMMYH OalTyyIDK, HPTIIUHAT ai0aH Xydddp
xaMmpyyscaH. SIMapu OyTaa1ryi, 30puiIroryid epeecee J KOMMYHHU3M Oairyynax 30pHITBIH A0 MYTIYYyJICaH XYMYYC
acap WX XepeHTHHUT arlivH 3yyp HIMK, YPIH TapaH 00JIrox AyyccaH. Y YHUHT JaraH YHITYH I Ouit 6os1coH. (1939-
1945) O Hp [Jpnxwuiin 11 paitan 3eBnent rypsH TaTargaH OPCOHTOH X0n0ooTol. 3eBienTeec xaHraaar OaiicaH
nak, TaMxu, 1aanuMOa XOMCACOH TOIUUTYH, MOHTOJ OpOH JalHbl Oaimana opx “OyXHUHT GPOHTON” X6I16JITe6H
OPHYYJIPH XXWIIIaX 3XIC3H. [laiiH ayyccaHbl Japaa axk axyiH Oaiian praH X3B3H3 OPCOH.

Dnuii 3acruiid 1epeBayrisp xsampada : (1959-1990-331 on

OXHHMHA 22DKUHI YWHAIIIT apiblH XOpeHruir “deomanblH XOpeHre Xypaax’ HApUHH Jop OynaaH aBcaH.
Japaaruiit 93KUHI KOMMYH/T H3TTTICOH. IHM3I MpTrafniin rap 133p yiucsH Manbir 1959-1962 oryynan HITIMKAX
0OJIOH JJaXWH HUMTIMUIIX KOMIIAHUAD XypaaH ayycras. Har Tamaac Maj XepeHTUiH YHITYHAR Ouid 6oscon. Mpran
MaJlaa HUAMIMWIIXIAC OPCOH, 3apK OOpITyyIaxsIr Xsg3raapiiax 30pHIro0op CyypHH Ta3phIT CYY [araaH uadd, Maxaap
XaHTaJar CYJDK33T TacaycaH. MallblH 3aXbIr TaTaH Oyyiras. Yp AYHJ Hb OPOH HYTarT MalbIH YHITYIIAI, CyypHUH
rasap MaxaH XYHCHHUI XoMcaoJI Ouii 60JicoH. MaX CYYHHH XaHTaMyKUIT 36BX6OH YJCHIH Xyaajjiaaraap JaMxyysaaH
XMHX MIUH rapcad. DH3 OyTAI XOMCAOJBIT OYypaH muiin»k yagaaryil. CyypuH razapt Max Cyy OJlOX Hb XaMTHHH
TOM acyyziaj XdB33p YIIACIH Toauiryit xomcaon 1990-331 OHBIT XYPTIN YPTrADKUAIDKI).

Dauiin 3acruiid Tagayraap xsampads : (1990-1995

DH® Hb M6H JI TOJ MB33H TATIATYICID calicaHTal Xo000Toi. 1990 oHI CONMANUCT CUCTEM TYYHHH AOTOD
36BN6AT TYpIH 3aapaH yHa)X, MOHTONBIH YPra/DKUMAH anjgaraaiTaid, “KOMMYHH3M Oaiiryymx Oaiiraa” ramsr
36BTTOJIMHH JIOP THIHIIC TIHKIIINK OalicaH MOHTOJNBIH dMUIH 3acar XsMapcaH. [IpiryypuiiH JaHTyy X00copd,
YJIICOH 1166H HApUIH Oapaaraa KapTaap XyBHApiaX 5XJ3B. DAWWH 3aCTHIH 3pX 4eJeeHUuH ypadp Ouii 6oscoH
4yeJeeT xyJajigaa, MOHIOIBIH ©MHE HI3IJC3H XATaAbIH 3AUWH 3aCTMHH ©CeJIT, MOH XyBBUJIAJ, AJaHrysa MaJbIl
XyBBUWJICAH Hb 3JI03T MaX XYHCI3p HUITMHHT XaHTaX 3X3JICHAIP HD XAMPAJI HAMKCAH FOM.

Jnuiin 3acruiid sypraayraap xampadg : (2008-2010

MoHTrOoN OpOH epTeHIeec Tycraapiarnaxaa 0oibX, JIXUHH 3aX 393/IUIHH HIT9H X3C3T OOICOHTOH X0I000TOH.
Janxuir xamapcaH SIUHH 3aCTMiAH XsAMpand Hb MOHTOJBIT HAPI3B. DHY yedp MaHala anx ymgaa audoumismam
axxurnarnacas. JIpaxuiir xamapcaH XsMpal XapbLaHryd HaM KK, MOHIOI Yy yypXaiiH IIUHY UP33AYH Xapargaxk
raJiHaac XepeHTe Op)K UPCIHTIH X0JIO00TOM IPT3H COPIICIH.

DAuiiH 3acruiid Joaayraap xampadg : (2013-...)

MoHTOT4yyI TagaallbiH XOPOHre OpYyyAardIbiH 3CPAT IIMHD JaiH dXIYYIDK, Oaiirans XxaMmraanax HIpHIAH 0D
OpOH HYTI'MHH Japammiard Oyiaryya yyccsH. Tepeec xo€p HyypTd# Oomioro sSByylX HAI Tajaacaa rajgaajblH
XOPOHI'® OpYYJAITHII JOMKUX MAT O0JI0BY Heree Tajaacaa 68 XyBUIH TaTBap IIXWISHIIIP XOPOHI® OPYYJIAIThIT
600MIIICOH OOATIOTO ABYyJICaHaap rajlaaa blHXaH XOPOHI'ee IPTYYIIIH TaTax, rapd 3X3JIC3H. Y YHTII1 Xom6ooToiiroop
BaITIOTHIH HOOII XOMCA0XK, HUIH 3acTHiH XsiMpaut 3xi13B”(1.230).

Hepes. 'aiaaabiH X6POHI6 OPYYJIAJIT

HYB-piH Xynannaa, xerkiuifH O0ara xypiaac xui Oyp rapragar “/[pnxuifH XepeHre opyyJaalThlH WITIAN -1
yIIC OPHYYIBIT TaIaaIblH IIyY XOPOHTe OPYYJIANTHIH Yp AYHIHHH OOJOH YaJaBXUHH HHICKCIAP Hb Oaiip 3310yyasH
anrmiaxan Monron ync 1993-1995 onyynaa xouporcasiH anrunany Oaiican 6on 1999 onooc “dagaBxmacaa uiyy
rajaa s Iy Y XOpOHTe OPYYIAITHIT ITHHTIICAH YIIC OpHYYA -BIH TOOH]I OpoX 00k, XapuH “/I2IXuifH XepeHre
OpyynanThIH Tyxai-2008” untrana “xouryywiard” yjIc OpHYYAbIH STH33H/ TAMIATIIACH Hb MOHTOJT YACBIH HUMTIM,
SIUIH 3aCTHHH Y3YYIDIAT OONOH XOPOHTe OpYyYAadThHIH OPUUH KIJI UPIX TyTaM caibkupd Oalraar XapyyscaH sBIall
60JICOH.

“2011 oHbI 3xHHI eceH capbiH Oairaap 11.380 ragaalbiH XOpOHT® OPYYJIANT OYXHUW ax axyd HIMK MOHTOI
yrcaz OypTranTait 6033, DHS XyraaaHa 133pX aX axyHH HAMK33C HUUT 5,8 TOpOyM aM. IoITaphIH 1YY XOPOHTe
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OpYYIaNT XUHXK, TIP XAIMKIIIIP MOHTON YIICHIH 3AMiAH 3acar ecd upx33. 2008 onn ragaaasH 1.551 komnanuit
HUUT 708 cas aM.IOJUTapblH XOPOHTe OpyylalT OypTraracdoH Hb 1996 oHbIXTON xapbellyyiban gapyi 13 maxun
HAOMOAIICOH ABIAJ OUA.

2009 on raxan 1 Kanax ync Mounrong 500 cast am.JoIapbIH Yy XOPOHT® 0pyyJCaH rC3H Too10o Oaitnar. Oy
Tonroit Tecen xaparkimk X3 30BXxeH Oty Tonroia xo€p TopOyM am.I0IapblH XOPOHTe OpyyJIcaH Hb MaHal
VACBHIT YUIIIICIH XOPOHTe OpyylanThiH AYHr39p Kanax yic anx ynaa BHXAY, BHCY, Kanag, OXY, Ux Bpurtanuiin
Bupskunu apiyyn, AHY, SlnoH 33par yicyya opyyJicaH XepeHre 00JIOH KOMITaHHXaa TOOT0OP TAPTYYJIdX XOPOHTe
opyyaaruu Oomk OaifHa. 2008 OHBI cymanraaHaac y3B3J1 TaJlaajiblH UIYYd XOPOHre OpYyyJIalT dIUHH 3aCrHiH
eCeNTe]I IIyya Helee Y3YYk, Monron yinceiH JIHb-#uit 10 opunM XyBb, HUAT XOpeHTe OpyynanTeiH 30 opunm
XyBHHT OYPAYYIDK, Fa/1aa {bIH XOPOHT'e OPYYJIANTTal a aXyilH H3IKYYA TOCOBT KU AyHaaxkaap 200 opuum Topoym
TOrperuiiH OPJIOTHIH AJI0aH TATBAPHIT TOBIOPYYIDK, aBxapacad Tooroop 100 rapyii MIHraH a)KJIbIH OapPHIT OWid
6onrocoH. 2012 oH 3x31 3H3 AYH Oyp 4 HaMarAcsH’(1.233). MoHrou yiic faxb rafaaiblH MIyya XOPeHIe OpyyIalT
Hb IIWIDKWITHAH IUAH 3acarTtail Oycal opHyyaTail WKuII TYBIIUH] OaiHa.

MoHron Yican XaHTalTTail XepeHre OpyyJalT XWibk OaifHa yy YyTyH 10y AT Hb HIBATTIH acyyaaj XdB3dp
OaifHa. X3p3B Monron Yic Oycax opHyyaaac 3IHMIAH 3acraa WYY XyplaH XeDKYYJIIXHUT Xycd OaiBai TOIOpPXOn
IIAJITraaHaap XepeHre OpyyjlalnTaa HAIMAIAYYJdX IIaap/aratail oM. I'px93 xagramampkrail Oomx, XepeHre
OpYYAQIT XHUXUHH TYJIJT X3PATIAATI3 3yr33p OPXHUHO TIC3H YT Oumn oM. MiiM Toxuonnonn MoHToN yiac 3auidH
3aCTUIH XOI’KJIee XypAacraxblH TyNJ yiIaM UX XepeHre Oyl0y KalmHuTalbIl TaAaafaac oOpyymK HPIX X3PArTii.
Mopraxnuita yp dagBap OOJIOH OIOYH yXaaH IIHMHIIICOH YHIABIPIANT 0a OOpIyylIanThIr mIaapaaar TEXHOJOTH,
yaHap, 3arBap, AM3aiiH, 0apaaHbl TOMAAITTIH 000X 3aMaap MOHTONBIH OYTIITIPXYYHHUNUT TallaafblH 3aX 393711
raprax apra X3parcaiil XepoeHre opyyiax HOXIUIMHIT XaHrax Hb TOJ acyynan 00Dk OaliHa.

Abstract: We have traditional custom which we as Mongolian nomads live under natural power, worship it,
and keep to safe, and live to herd their own livestock by grassland fertility and pasturage. The foreigners imagine
Mongolia such as horse, steppe and nomadic life. In fact, the five kinds of livestock are Mongolian brand and their
wealth. The unique nomadic livestock always overcome hard climate which is getting evolution. The nomadic
economic development and characteristics of approach for the people’s businesses were moved to market economy.
How would they been influencing into the world culture and reform of economic development? Mongols are
moving. Most of Mongolian people getting urbanized and live by traditional nomadic custom. How to equivalent
the two culture and we would be determined approach of the future development by better culture.

Keywords: Mongolia, nomads, a market economy and economic development.
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XAPBIIAA 3AACAH HAIK OI'YYJIBIPUMH TMIIYY UMD
XYPAAX XOPIOTJIYYP BOJIOX Hb
(AHTIH-MOHTOI X2ITHUHN XKHIIIH I33D)

II. Otroncypan™®

Axanemuu III. JlyBcanBanman “MOHTOJN X3JHHUH YIraJIO3pUIH IOTOPX YICHUMH Xapblaar Taja Oypda3C Hb
HATTJIAH Cy/laXx sIBOAT OOJI MOHTOJI XJJHHI YIraJ0dp3YHr HapUiBWIAaH cyuraxaZ OHOJIBIH YyXall ay
XO0JIOOrJOATONUr00C ragHa 30XUox, Halpyysax, slaHrysia ypT yrajao3puiiH OyTus 6arrcad YrcUilH XOOpOHIbIH
Xapplaar 36B TOITOOX0[ 0ac MPaKTUKUIH dyXajl X0J00rI01 qupTaﬁ”l 2K OrYYJJId)d 3XJIYYJICOH Hb UXI9X3H
YYHUP XOJOOTOITOHN FOM.

TuiiMasc eryyiospuir cymiaxjaa TYYHUHr OypAYY/DK OyH rumryys OOJIOH HPH sUIaHTysIa THATIIPUNUT
XOOPOHJ Hb XOJIOOK, OpOH Oaifp, Iar xyramaa, y49up IIajTraaHbl 39par Xapbllaa 3aacaH HAIKUUT OHIUIOX Hb
XDJIHUU TOTTOJIOOT CyTaxajl HYH dyXaJs ajxaMm OOJTHO.

Bun sHAXYY Oryyiaia’s aHrium x>iaHuilt yrreap yr (Preposition), MOHrosa x»inHUM naraBap yr OOJOH THHH
srasiblH Hoxnes (Postposition)-uir «xapbliaa 3aacaH HIIK» T'ICOH HAP TOMBEOHJ OarraacaH araajl YYHHI
YUUp Hb XOEP XUIPHI MKW YYPAT TYHIDTIDAAT 4 X3JIHUHM OyTIPAC XaMaapaH aHINIM XOJHUH XyBbJ «Oue
JlaacaH yI», XapUH MOHTOJI X3JIHY JaraBap YTHHT 5C TOOIBOJI «3ajiraBap OYTI3BIP» I'ICOH XIJIHUM XOE&p eep
TYBUIHHNA HATKHU]I TOOLIOTIJOTTON X0JI000TOMH.

OMHeX cypainraaHjaa OuJ aHIJIM XAJIHUKM yrTBap yr Japaax 5 YYpPruur ryHudTraadT 'K Y3CoH Omid. YYHI:
1.YrTBap YruiiH YHICOH YYPAr 00JI0X eryyJO3puiiH THIIYYAUUT X0JI00X Oyroy Xapbliaa 3aax; 2. Oryyinospuiin
THIIYYIUMNAT Xypaax; 3.Oryyn0spuiin xonbdooc 0Oosox; 4.Xnsnu yin yruiiH HAMaaT 6010x; 5.T00 X3Mk33r
OapumrkaasaH 3aax’. XapuH 9H? yaaan OdIpX YYPTYYZAIIC OryyJd03pMilH THIOYYAHWI Xypaax Yypruir
OHIUIOH, TYH3THUPYYJIDH CyIalK, aHTJIU-MOHTOJ XOEp XAIIDHA YDKAJI TOCOOTIU XUUIIIM sraaTaidl MIMH>XKUAUT
TOAPYYJIAXBIT 30PbJIOO.

I'oxmps O6mp cynanraaHpl axiiaa axuyslaH HATTAJICHAap JHOXYY YYPAT Hb THIIYYH OryyJlospuiir Oyc
eryynoop (clause)-mitH rumyyIuir Xypaamar I'3K y39Xd11 XYprax OaifHa.

Oryys0s3p 43X Xapbllaa 3aacaH HAIK 3T Hb «HOP+HDOP, «HDIP+Y UJI»-uitn Xapblaar 3aajar 6ereen
YHACOHAID X08p TaxXb Xapbllaad I39p TYJITyypiaH OUI TyXailH Xaphliaa 3aacaH HIKIIP THINYYH OTYYJIO03pHitH
THIIYYIUNAT Xypaax OOJIOMXKTONM X3MI3H Y33K OaifHa. AJIb 4 X3JI9HJ OryYJIO3pUNUT XypaaxX Hb X3JIHHH X3MHIX
3apuMbIH YYZHA3C aB4 Y3BaJI OaiiBasl 30XUX Y33TIMHH HAr. aruxyy simap eryysna0spuiir, 6ac aib THITYYHHIAT
Xypaax B I'33T acyyaall JI X3J1 X3JI9H1 Oara cara 3epyyTdau Oaitaar.

Hje. Anuznu xan

AHIJIM X3JIHUHM XyBbJl TOJOTIOJ THIIYYH oryyiiosp (Adjective/Relative Clause), Oaiil ruiryyH eryynosp
(Adverbial Clause) 600H oryyi03p3yHH OHIUIOTOOC XamaapaH THIIYYH OryYJIOOPT TOOHOTAOXIYH 4 Tycrai
acyynTsIH XapuyiT (Answer of Wh-question)-bIr Xypaax Oyp3H G0JIOMIKTOM 'K Y32>K OOIHO.

Tonotron runryyH eryyioap
Xapbuaa 3aacaH HIIK —  OryyJaosp Batirr rumryyH eryynosp
Xapuynr
ToaoTroJ rulyyH eryyJjaosp:

AHIIIM X3JIHUH TOAOTrOJI THLIYYH OryyJIOdp IdA3T Hb TyXaH TOAOTryyJnK Oyil HApuiiH apn Oyroy
aryyiablH OaipaHn Oaipiaxk, TOPXYY HOP YIad TOJMOTIOX YYpar Oyxuih umdBxutdiu (Active Voice) XuHr»a g

*MVYUC-nitn Y C-uitn XY C-pIH Oarmi, JOKTOPaHT

' JlyecanBanman. 1Il. Monzon xonuuii yeon6spuiin domopx yecutin xapvyaa. Byrssmmitn ayymran. VII 60Ts. MOHION X3IHHMIA
OYTI3BIp, YT, YIYYIO3puiiH cyian. Yiaanbaarap. 2010. 216-227-p tan

2 -Otroucypau.ll. Awenu xonnuii yemeap yeuiin 6ymoy-yypeutin moemonyoo. MYUC. IIYC. XVYC-pin “Monron Cynpman”
OllBuuur. Vol XXXVIII (412). Ynaanbaarap. 2014. 57-66-p Tan
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nmIBxuryd xaB (Passive Voice)-uitH eryyi03pyya oM. DIradp TOAOTTOJ THUINYYH €TYYIO3PUIH THIYY AT

sUTaHTysia OMUTHITH XAII9H/T XypaaH TOBWIOX Y33T31 AJI05T.

- Topmotron rumyyH eryyna0spuiiH yin yruitn Hamaat (Verb Complement) Hb ToZOTryymx Oyl HIp YIHAT
HIyya 3aax OaliBasl TOAOTTOJ TUIYYH eTYYJIO3pHiiH X0s100X Teneenuit Hap (Relative Pronoun) 6os10H yitn
yr (Verb/Predicate)-uiir Oyxann Hb Xypaax OomHo. JKuwdal: In Japanese, the country’s name is Dai
Nihon, (that means/is) Land of Rising Sun [13:56]; Kuw»32:The original religion-(which is) shamanism
had been originated 5000-7000 years ago. [13:122]

- XopB33 TyXailH TONOTroi THIIYYH Oryyi03p HIPBXHUIYH X3BA OaifBan xonbox TeneeHWd H3p O0JIOH
THLIYYH 6ryyJIO3pT UIPBXUIYH X3BUUT yycraxk Oyit Tycnax yitn yr (Auxiliary Verb) 6onox «TO BE»-uiir
Xypaax, YHACH Y yr (Main Verb)-uiir ynasamar oHmiortoit. Kuwna3: [ was born in a place (which is)
called Khankhar [13:41]; JKuwo4: “The Twelve Deeds of Buddha” is the translation of a Tibetan
original (which was) compiled by C’os-kyi *Od-zer [13:178].

H29p myprcan apryymaac TafHa aHTIH XAITHHHA TOJOTTON THINYYH OTYYJIO3PHIH THINYYIUHT Xypaax Oac
HOTYH eBepMel] apra OaifHa XdM?9H OWJ CyJdairaaHbl sSBLIAJA Y3/193. AHIIH X3JHA HIpHAH X3mxon (Noun
Phrase)-uitn apa yrrapsin xamxo11 (Prepositional Phrase) Gaiipnacan eryya0ap HAI3 TOXUOIIAOT. JKuuidds:
Nomadic people from Siberia began crossing the Bering Strait during the Ice Age [13:86]. AHrIm Xamuir
CyZajicaH eMHeX CyIaad/iblH OYTId33C Y3BAII 133X eryynospuitnh Nomadic people ToX HIpUIH XdIX3UUIH
apa Oaiipnax from Siberia X3M33X YrTBapblH X3JIX3LMHr OYX3/nJ Hb apbelH TogoTrord (post-modifier) rak
y3casp upcaH. Tyxaitnban Kepetu bepxkapc 6omon Keiit Bypprx Hap HIpUilH X3aX3UuiiH apblH TOAOTTOTYHIAH
X3JI3H JKHUII) Traprax, Jgapaax 3arpapaap 3aaankd). Kuus6: A man on the moon .

NP
Det vl
F’—‘_’_’—Hi—\\_-_h_‘h-—\__
a| N’ PP
1'|\_ on the moon
man

3H? MATYWIIBH YITBAPhIH XAIIXOI[ HIPUHUH XAIXAIUHUT TOJOTrokK Oy Hb rapraaryi 0OJOBY 37 y33IHIT
XOJTHUH TOTTONIOOHBI YYTHIAC IDITIPYYISH Y33X UyXayiTaid MIT CaHarIaHa.

bunnuii y33Xx33p 193p nypacal xunmaS: “Nomadic people from Siberia began crossing the Bering Strait
during the Ice Age” eryynOapmiin “Nomadic people” HIpwitH XanxdauuiH appa Oalipnax “from_Siberia”
YITBapblH XdIxouuir enreH OyTdan (Surface Structure)-mitn yyausdc «HOP+HOP»-nitH xapbraa ot
XaparaBy Xd3JIHHI TOrTooo Oyry rys o0y (Deep Structure)-uitH yyaH33¢ 0071 I33PXU HIPHMH XINXILUHT
TOJOTTOCOH TOJOTTOJ THIIYYH OTYYJIO3PUIH TON THINYYIAMHT OYXdIT Hb Xypaaraaj yIJICOH X3COT TK Y3IK
6onoxoop Gaitra. Yanp Hp aurmn xamux “OF’-ooc 6ycax 6yx yrreap yr «HOP+YMJI»-nits xapbiaa 3aazar.
YiinuiiH Xapbliaar 3aaHa r3T Hb yrTaa 0o yiln yr, maamunoan eryynosp nami xanoapTait 6aliHa rx y33:xK
60IHO.

3_I'3X/195 TOZOTrOJ FHIIYYH 6ryy163p OYpHilH MHIIYYAMAT Xypaan TOBYMIIOITYHT Aapaax X3/I9H TOXHOIUTYY/ Xapyy/K aifHa.
Yyua: 1. Tomorroa rumyyH eryyia0spuiiH yin yr b auHamuk (Dynamic) xuiirasa Oaifil THIIYYH Hb Xapbliaa 3aacaH HAIK
Oypayyn63pTait xamxa1 (PP)-33p nnpasryit 601 ron rumryynuidr 6yxan Hb Xypaax 0onoMxryid. Kuwss: He telephoned the local
doctor, who arrived shortly afterwards [22:74]; 2. Tonotryysmxk Oyit H3p OOJOH TOAOTIOJ THIIYYH 6TYYJIO3PHIH 6TyYJI3rIdXYYH
HOT 3YHIMIAT 3aaraaryii 60J1 TOMOTIO THINYYH ©TrYYJIOSPHIH alb HAT THIIYYHHHUT XypaaX OoioMxkryil. Kuwwos: The first thing
which you have to decide is what to buy. [22:73]

*Kersti Borjars and Kate Burridge. Introducing English Grammar. 11 ed. Hodder Edication. An Hachette UK company. 2010.
181-185-p tan
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VP NP PP NP
(Ger)
T began during | the Ice
N T
I T T (Ger) NP

o> VP PP
(vho) | T
|

(migrated)

Hiim y33T1371 HIPBXUTYH X9B 39X TOAOTIOJ THUIIYYH Oryynospt 6ac axurnaranar. Kuwsa7: The success of this
operation in_the area will be determined in the minds of the Afghan people [19:19].

the Bering
Strait

8
VP
VP PP

Py

will be PP N
"
the mind of Afghan people

(which) @ T

(was performed)
B

Baiiy rumyyH eryynoap:
baiiiy rtumyyH eryymosp Tr3I3T Hb TUIIYYH OOJOH TOJ eryynosp Xo€pblH Xxapbllaa Oyroy

«OI'YYJIBOP+OI'Y YJIBOPy»-miin xapbiiaa 'oM. AHTIIH X3THAN XyBbJ] XOEp OTYYJIOIpUIAT X00POHI Hb X000k

6aiiBanr xonbooc (Conjunction), TyXaifH THITYYH €TYYJI03p33C YYCCIH HIPUUH XAIXIIUUT TON Oryyia03pTIn

xonbox OaiiBan yrreap yr (Preposition) Gomgor. BumHuii 5HI OHIFIOX HAT3H 3V IABAJ TyXaH THUINYYH

OTYYJIOIPHIT X3PXIH QK HIPUIH X3JIXOI] O0JITOX B3 3T Hb TyXaifH OallI] TUIIYYH OrYYJIOIPHIAT XOPX3H SaK

Xypaax Tyxai acyyzaai oM.

- Tyxaiin Gaiily THIIYYH eryynOspuiiH yitn yruir «-ING» 3amrax HipIyyadx apraap xypaax OOJHO.
Kuwina8: We'll never restore children’s right to play until the legal system protects the freedom [19:13]
TICOH OryyNnOdpHiiH Oaifl] TMIIYYH eryyiO3puir napaax Oadmanrtail xypaax Oonno. Until protecting
freedom through the legal system ...

- Tyxaiin 6aiil THIOIYYH ©TYYJIO3pUiiH Yl YTHIAT HIp YT OONrOH XyBHPrax Xypaax O0IOMKTON. JKuuiza9:
Until the protection of the legal system for the freedom...
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.Otroncypax

Haspxu xo€p xyBupranaac y3Bau Until rax x0m0600¢ Hb YHACIH X0JI000CHH Oyc YyrTBap YTHIH YYPIrasp Opx
Oaitna. YrrBap yr Hb H3p yr (Noun) GonoH Hapuitn x31x31 (Noun Phrase)-uiin emue Oaiipnan, OyX»nmda
it XamXauTIH XonGornoxk, «HIP+YJI»-uiin Xapblaar 3aajar 6o Gaifll THIIYYH eryy/I63pT HIIyYaHir
XOOPOHJ Hb XO0J00X00C ragHa, HAp OOJOH HIPUHH XAJIXIIMHUT TOJ eryyiadspTdai xoj00aroopoo Oycan
eryynospaac eBepmerr rak x3mk O0omHo. YyHuir C. I'paHateiH OyT32:m93¢ Myak 0oiHO. Tapasp ““/lanunin
xomuuak334 Kocnepecen (Otto Jespersen) “AHINIM X3MHUHA YITBap YI XODKIWIHX66 5X3H YeA THIIYYH
eryynospuiin emue Oaiipianar 0aik33” I3 Y3COH Tyxail AypAaaj, TOHIIAC YYIRH affer, before, till, since Tox
MdT yrc Hb anx THAT-tait xamMT Har xombooc M3T3p Xxaparmramer Oaiicnaa THAT He cyrapd, exaree
OryyJ03pT Xo€p YyparTai 00/k33. ©Oepeep X311031 THIIYYH eryyiI03pHiiH eMHe X0J1000¢ XapyuH HAp YT O0JIOH
HAPUMH X3IX3UUNHH 6MHO YIrTBap YIUilH YYpaT TYHLATIAX 6ocon™ TyXal TOMJIPIIACAH OaiiHa. MeH Tapasp
Kocnepcennit madpxu y33m Gomon “yrrBap yr (Preposition), mamant (Adverbial Compelement) Gomon
xos1600c (Conjunction) TypBBIT HAT aHTUIaNL Oartaad y3Bo1 30XMJITON” T3C3H CaHal A33p YHIICIBH “X0s10600C”
X3MI9X HADKHHT “OryyJIO3pMiiH yrrBap yr IOM.” ° 'K TOMBEOJCHBIT 0ac YIYHCTIXHMH apraryid iom.
JKuwno10: After the Pictogram Age finished, the writing evolved to the Ideogram Age. [13:159]

S
/\
MC
//-\\
VP
/\
VP PP

Pictogram

Age

G W W

the
Ideogram

Age

XapuH Japaax JKHIIIIHIIC TUIIYYH OrYYJIOdpHIH Vil YTUHT XypaaH 30BXOH YIUIMIH 3HUUT YIAIICHIIP
X0JI000C Hb YITBAap YTHMH YYPAT T'YHLRTIAX OOJICHBIT XapK O0mHO. JKuwizoll: After the Pictogram Age, the
writing evolved to the Ideogram Age. [13:159]

5
/\
PP 5
/\ A
PP NP NP VP

Pictogram

writin
Age g

the
Ideogram

Age

3 _Solveig Granath. Verb complementation in English. Omission of Prepositions before THAT-clauses and TO-infinitives. Acta
Universitatis Gothoburgensis. Gothenburg. Sweden. 1997. 9-p tan
6 Mewu 311 55-p tan
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Tycrait acyyaTbIn XapuyJr:

Japx X0€p TepNMiiH TMINYYH eryyia03piIsc raaHa Tycraid acyynt (Wh-question)-bIH XapHynThIr XypaaH
OONMOMKTOH. YuMp Hb TyXailH eryya0sp A3X aib HAI TMIIYYHUHI OHUTOIJIOH acyyX TOXMOJJOJ[ JAaBTaH
HYPIIUXTYHH Ty MHHXYY Xypaanar. ['3xm33 Oun sHa Oaifll ruiyyHUIT OHIUIOH IypAax Hb 3yHTIH. Oepeep
X3710571 aJib HAT OAHIl THITYYHUHAT acyyX TOXHOIION TyXailH YITBAPbIH XAIXALMUAT YIII9H Oyca THIyyImir
XypaaHa Xk Y33k 00iHo. Kuwiza12: -Where are you going (to)? —To school.

S

A
NP VP
M
{ O VP PP
@D é) T
Pi'P NP
o)

(am going)

Xoép. Monzon xon
MoHron xa31 3anraman 6yTIITdH X301 yupaac THIIYYH eryya03pa3sc rajHa YTl Xypaax O0J0MKTOM.

Tonotron rumyys eryynoap

) Baiin runyys eryyn6sp
Oryyn63p

Tycarmaxyys rumyyx
| eryyIoop

| Xapsb1aa 3aacaH HIMK

Xapuynr

) Hoap yr
| Yr <l
Yiin yr

TomoTroa rumyyH eryyJoap:

MoHron X3nHHM TONOTTON THINYYH Oryyl03p Hb TOAOTTYY/K Oyl HIpWiH emHe Oaiipiax, OyXammdd
TOJMOTTOJ THINYYHUH YYPIUHUT TYHIPTIHIAT. DAr33p TOAOTTOM THIIYYH OTYYJIOIPUIT XypaaH TOBWIOX Y333
MOHTOJ X3I9HA 4 Oac axurnaramar. [9X137 WilM XdB IIMHKUNAH OrYYNOdpHiiH YT YTHHT Xypaax, yIra,
YYPTUHT Hb MX3HXM TOXHOJIONJ TyXallH Vil YrTo# MIyya XomOOracoH H3p YTUHT X3MO3pXKYYICOH
XapbsiaNaxbH TUIH SUITAJIbIH HOXLOJ «-bIH/-NH» PYY IIMDKYYIIAT TK Y33k 007HO. [9X/133 TyXaifH H3p YT
TOJOTIOJ TUIIYYH Oryynoopr sMap OaiipaHi, sMap THIIYYH OONOX00C XamaapaH eep XOOPOHA00 suiraa
3epyy™oii Oaiinan Oac Gaiiraar SHA TIMISTIYYIITIH.

- Topnotroi ruuyyH eryyiosp Hb opoH Oailp 3aacaH Oaiin runyyH Oyxuii eryynosp OailBan TyxaifH TMIIYYH
eryyJI03puiiH Ton yilln yruiir Xypaax, TIpXyy YHACOH YHI YIMHH yTra, YYPruill XapbsangaxXblH TUHH
suralbii Hoxien 00ox «-bIH/-MHHy Gomon erex OpIIMXbIH TUIH SUITANIBIH HOXIOUIH napaa «-XI»
0yT9B3p 3aIrax opcoH XyBmindap 60mox «-JAXb/-IDX» HOXIUTYYA3 IIMIDKYYITIAT.
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Kuwa13: Yiaanbaamapwin (-m baiioaz) uxsuxu ux 0330 cypeyyauyo XomviH meeoee daupaaoae.

S
! VP
.,—‘—/_'_'_'_/_//H_\_\_\_\_\_\_\_\_\_\_\_‘_"
PP VP

VP
PP é

NP
| (Gaitzar)

(1)

Kuws 14: Toromm 6ankHsl Ipoansm 09X (-m b6aiioae) canbap 3331uliH Xyyess Oyypyyaiaa.

8
I /\\-’P
ﬁ\
NP VP
/ R““‘-a
NP PP

[ G

PP VP
/\ @
NP PP

| (Batiar)
e

1)

Jla3p nypracan xo€p 3yill HOXIYIeeC raHa XapbsalaxblH THIH suraisiH Hex1en «-bIH/-MUH» up Oycarn
JVMHAMUK YW YTUHH YTra, YYpPruir eep I33p33 aBIarviil Aapaax uild Xapyymk OaifHa. YYHHUT 36BX6H
eTYYJI0dpHiiH T0TOPXH Oyca THITYYMiiH Oaip, yTraac Hb raprax OypaH O0JTOMKTOM.

116



[.Otroncypaux

Kuwza15: Catinuanobli (wuensno sieax) eanm mapae 9:15-0 xedeane.
S

Cramr opar ) //ljl"\ ‘\-’|P

XOTOIHO
NP VP (num)
(0> PP VP

N O

(ARax)

o
2
g

CafimmanTy] p1H (9ACI3707)

Kuwzz16: Moneonuyyo Hayazoopocuiin (30xuocon) “Munuti Hymae’-utie y2351c39p M30032.

—////\
VP
_'_'_/_4——'—'_/—'_'-‘\—\&““\_(_‘__\‘
PP VP
NP PP AP VP
-uitr
Cl
///\
NP VP

ﬂ
N
(0xH0C0H)

Ja3pxu 2 KULIPBHAIC Y3BI “earm mapae”-uir “Caiinuwand’-n, 6ac “Munui nymae”-wiir “Hayaedopoic”-1
XaMmaapyymk, Xapbsamyyncan «HIP+HDOPy-nitn xapbiaa Gyc, xapun «HIP+YIJIy-nitn Xapbuaar 3aa,
smanrysa Kuwaal6-nitH “Hayazoopocuiin” Hb “TOXOTTON THINYYH OTYYJIOIPUHH OryyIdTIdXYYH Hb
XaphsajgaxplH THHH SUTANBIH TT OyI0y TAr Oyc XyBHIIOapaap XdIO3PKCIH GaiiHa” ' XOMIICHHHT GIIXHID
HOTJOX OaifHa.

Bajin rumyyH eryyJaosp:

Mowron xamHui Oaiin rumyyH eryynaoapt «YTI'+YI'»-uitH XOOpOHIBIH Xapbliaa IIXd33¢c33 HIYYTIUTIIP
«OI'YYJIBOP (rumyyn)+OI'YYJIBOP (rom)» 6omon «YT+OI'Y YJIEOP»-uifH xapeIiaar 3aamar tajmaap eMHO
Hb gypAcaH ommd. JHmc «YI+OI'Y YJIBOP»-uiin xapeuaa ragar e «OI'Y YJIBOP (rumyyn)+OI'Y YJIBOP
(roJ1)» T3C3H XapbliaaHbl TUINYYH OTYYJIOIPUIH YHIT HIPI3P X303PHKCIH YIII YTHIT XypaacaH Hb.

7 _JyscanBaunam. I Xascapcan nuiinvon o2yya6op. byrasmuitn ayymram. VII 60ts. MOHIom Xa7HuiT GYTI3B3p, YT, YIYYIOdpHiin
cyanan. Ymaan6aarap. 2010. 259-p Tan
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Kuwiza 17: Bopoonsl emue wiopoo. (bopoo opoxvin emMHe uopoo 60cooe)

8SC MC
NP VP NP VP
“’ e o
(Bocgor)
(opox)

Kuwiza 18: Laeuwiin ypm (0), HapHel earmatid 6uo yaaw xeones. (Llaz ypm 6atixao, nap eanmai dbaiixao...)

S
SC MC
SC1 SC _w/\w
T PN e
NP VP NP ;

VP AP VP
/\
P Fe VP//\PP

(ven) ved

TycarnaxyyH rumyyH eryyJiosp:

TycarmaxyyH THIIYYH OTYYJI03p Hb OYXdImed TycargaxyyH THIIYYHHH YYPTHAT TYHITIDIOT.
“TycarmaxyyH THIIYYH ©TYYJIO3PHIAH OTYYIdXYYH Hb YHIT HIp, EpUiH HAp Yradp OyTcIH OaiiHa. ... 3aaXbIH
THHH sTamaap XdI03pKcdH OaiiHa” ¥ xomaoH TOJOPXOIK??. MOHTON X3IHHN TycaraaxyyH THIIYYH
eryynoapT 6ac HIp YIHHT Hb Xypaax Y33TAJI apBUH. JKuwnd19: bu myynuil upcrhuiiz xapcan.

S

NP PP

Cl
»——"’_f_,}\**-‘
NP VP
mpcsn

8 -JlyBcanBannau.lll. Xascapcan nuiinmsn eeyyabsp. byraanuiin wyynrasd. VII 60te. MoHron xaiHuid 0yT33B3p, YT, YIYYJI03pHiiH
cymnan. Ynaan6aarap. 2010. 261-p Tan
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['9X193 3H? KHUIIIFHIIC Y39X3 TycaraaxyyH TMIIYYH ©IYYJIO3pUiH eryyisXYYH Hb YHAT HIpUIH HeXLeln
00JIOH 3aaxbIH TUIH SUITANBIH HOXIIOIOD X3JI03PKCIH Hb TyXalH OrYYI3XYYH Hb HIPUHH YYPTUUT TYHIDTTK
Oyii MAT OOJIOBY HAp YIWUr XypaacaH TK y39X OypaH O0noMKTOH. YYH?3C rajHa TycaraaxyyH THIIYYH
eryyJ03puiiH 06ac HAT OHIVIOT B3I OTYYJIXYYH THIIYYH OYyIOy YWl yruiir xypaax 0oiHo. Kuwia20: Yunuil
bazwmiie cas m3036. [10:261]

S
T
S L

OHD TOXMONJONJ TycarJaxyyH THIIYYH OryyJdOd3pHilH YN YTUMH Yypar TycarmaxyyH OOJOH TYYHHUT
X3MO3PKYYIICIH 3aaXbIH THHH SUITaIbIH HOXLOI PYY IHJDKIDK OaifHa TICOH YT.
Tycraii acyyJTbIH XapuyJIT:

OHY Oon anp 4 XdUdHA Oaiijar HUHTIAT y33TIAL. TuiMAP3C eMHe IypIACcaHYWIIaH Tycrail acyylThIH
XapuyiTajJ JaxWH JaBTaH HYPIIMXTYWH TYIJA Xypaa, acyycaH THUIYYHHHT yiadaaar. UMitm eryynospuiir
«Torc 0yc eryyn63p>>9 K Y310T. Kuwas 21: -Ta 039133 X3H33p oéyncan 63?7 —23433p33.

8

VP

(bm) /_/f\\

Yr:

MoHTou X3mHHH 3airamMai OyTIPAC UXIIXAH MANTraalaH, 193p AypAcaHuriiIaH eTyylI03p Xypaaxaac rajHa
Oac yruiir xypaaxx 007dHO. YT TOTPOO HIP YTHHT XypaaxX Hb HUIYY TYIXYY ax. Oepeep Xam03a Oyxuid 1 THIH
SUITATIBIH HOXIONI HAp YTHHT Xypaax OaifHa. DH? Hb HIp YTHHH YYPTHHT ©€MHOX YI3HA Hb IIMJDKYYJISH, THHH
SUTTATIBIH HOXIUIMIT 3ajIrajar.

Kuwza22: Ta napein xoH calin (moanozu/moenodoe 2uuiyyt) @ Hb 313 6azm mo2ioHo.
Kuwza23: Aoicun caitm (-maii XyH)-blH amMbOpai Calit.

Kuwza24: Caitn (M3033)-bl2 Hb 5X1330 Oyyreaapail.

Kuwa25: Tanail aneutin xameutin caiti (0i0yman)-0 Hb Xypaio oporyox ypuiea ocve.
HKuwn26: Anv caiin (dcumc)-aac Hb WUIIC ABAX XIPISMILL.

JKuwina27: Xon caiin (xyn/cypcan Xyn/oioyman)-aap Hb Xuudaj 3041245,

Kuwas28: Caitn (XyH)-mail HOXOPIO60.1 CAPHBL 23PIIL.

Kuwzn29: Caitn (xyn/2azap) pyy Hb 04100.

? Jlyscansauman.1ll. Geyyn6op syiin myxaii. byrssmuitn ayyiran. VII 60Ts. MOHIOI XHHiT GYTI9B3D, YT, YTYYI0IPHAH CyLIAI.
Vnaan6aarap. 2010. 235-p Tan
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XapuH yin yrudr xypaax Tyxai acyymal raHll TOXHOJIONA Oyloy THIIYYIUWH Xapbliaar 3aax Oyl THHH

SUTraJIBIH @OPHIH YHICOH YTTaac MX33XdH XamaapanTail MaT. ©epeep X161 Monron xomHuii «-TAW»-r
XaMTpaxblH THUMH sUIraid I’k y3c3dp HUpcdH 4 «XAMT» racaH yrraac raasa «BAWTAA, BYW» mcou
333MIUIUAH YTTBIT WIBPXUMIIAT. D7 yTraap Hb aB4 Y3BdJI ST Tar XaMTPaxblH THIH STl T3X Y33X3/ UX33X3H
Y4Up JyTarmantaidi 4 3eBXeH 2HY TOXHOIIOJN J YWJ YTHMHT Hb Xypaax OOJOMXTOW oM. JKuwi3330: Bu
mapaaaut Xuusoamai (1om/6unss r.m.).

g yeHinm

Xoauiranp 9P AypACaHUMIAH OWI Xapbllaa 3aacaH HAIK Hb THIIYYH OTYYIOSPHHT Xypaax XdpariIyyp
X3MI3H y39X O0JIOBY yrraa 0oJl 9HAXYY Xapbllaa 3aacaH HAIK A33p TYIATyypslaH TyxXxailH xapbliaa 3aacaH
HODK OYpAyyl0op Oyxwil eryyiaO3puilH rojl THINYYAUHT WJI TapracHaap XOJHHHA TOTTOJIOOT 36B
TOJAOPXOMIIOX OOJIOMIKTOHN T3 OMIITOXK OOJIHO.

AHIJIH X3JIDH TOAOTIOJ] THIIYYH eryysosp Oypuir xypaax Oosomkryi. ['aruxyy xapbllaa 3aacaH HIIK
Oyxuii X3x311 OYpAYYJIO3PTIH eryynoap OaiiBan TapXyy eryyinOspuiiH rojl THITYYIUHT OYX3JI1 Hb Xypaax
0O0JOMXKTOM. XapHH TyXaifH TOJOTTOJI TULIYYH O©TYYJIO3p HIPBXHUTYH X3BJ OaifBasl XOJIOOX TOIOOHHH HAP
0OJIOH TyclaxX YHIJI YITHHT Xypaak, YHACIH YHI YIHiAr yaasaor. XKuumoanban: [ was born in a place (which
is) called Khankhar.

AHIIH X3JHHUWA Oaill] THINYYH eryyJosp Hb YrUHT OyIOy XAJIHMHUT TOJ eryyidspTdi Xoibojor yupaac
TULIIYYH OryYJOSpHMH Y yIruilr HIpLIIYYI3X apraap rojl THIIYYAUWT X3COIYWIdH Xypaanar. XapuH
TOJOTIOJI THIIYYH OTYYJIO3p OOJIOH Tycrail acyynaThIH XapUyJiT AaXb TOJ THIIYYAUUT OYXdJA Hb Xypaax
0011HO.

MoHTon X3IIHUI TOXOTTOJN THIIYYH OIYYJIOSpHIH Y YIHHT Xypaax OONOMKTONW Oereen TyxalH YHI
YIMIr yTra YYpruir raruxyy THHH SUITajiblH HOXLONYYA (XapbsaldaxblH OOJOH erex OpPIIHUXBIH THHH
SUTTAJTBIH HOXIOIHUIH Japaa —X 1 opcoH XyBuiiOap) J1 r'yYHLPTIIX YagaMKTau.

MoHnron x3mHui Oaifll TUIIYYH eTYYJIO3pUiiH Yl YTHUHT XypaacHaap, TYYHHH yTra, yypar Hb T'OJl TOJeB
JlaraBap YraH/I, I06H TOXUOJJIONT THITH sUTTAITBIH HOXIIOJN PYY IIHJDKIAT.

AHIIM, MOHTOJI XO€p X3I3HA Oaiil, TOAOTIOJ TMIIYYH eryyiadsp OoJoH Tycrail acyyiaThIH XapHyJIThID
Xypaaxx OOJIIOrOOpPOO0 HHUMTIAT OOJOBY XOEP XAMHHHA OYTLPACID XamaapaH aHTIM XAJIDHI TycarlaxyyH
TUIIYYH OryyJO3p OOJIOH YTMWT, XapuH MOHIOJI XJJIDHJ WIIBXHIYH Xd3B OyXui eryyiOspuiir xypaax
GOJIOMKTYHTI3P3I3 ©6p XO0POHI00 sIraaTail 6aitHa.

X0&p X3I9HA eryyJ103p O0JI0H YT Xypaax aprbil 33pIaLUYYJIdH XYCHIITIIP Y3YYII03II:

AHIVIM X3J1 MOHTI'OJI X931
TOAOTTOJI Fon rumyymuiir  Oyxama  Hb | -Yiin yruiir xypaax
I'MIIYYH Xypaax -['on TeneB THIH SIranblH HOXLO 3H3 YYPIUHT
OI'YYJIEOP TYWIRTAT
BAWI] THUIIYYH | Yiin YTHIAT HIPUIYYI3X 3CB3M VAN | -YWI YIWUT HIPUIYYJId3X O3CB3T Yl yruir
OI'YYJIEOP YTHIT JaHraap Hb Xypaax JIaHTaap Hb Xypaax

-["on TeneB maraBap yr 9H? YYPrUHT TYHIDTIHIAT

TYCATJIAXYVYH _ -Yiin yruiir xypaax
T'UIIYYH -TycarnaxyyH THIIYYHHE yypar Oyxuil HIp
OI'YYJIBOP YTHHT Xypaax

-3aaxbIH THHH SUITA 9HD YYPIUUT TYHIPTIII3T
XAPUVYIIT Fon rumyymuitr  Oyxona  Hb | [on rumyyawmiir 6yXama Hb Xypaax

Xypaax

WJPBXUTYU XOB | Fon  rumyymmiir  6yxang — Hb

Xypaax

YI'

TwitH  suranmblH - HOXIVIEED  XAIOIPIKCIHIIP

YHACOH HIp YIMHH Yypar 6MHeX VI pyy
IIWJDKIIT
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Abstract: (The relative elements-the means of truncating members in clause)

In this article, we are using the term «RELATIVE ELEMENTY» instead of the PREPOSITION in English and
the POSTPOSITION in Mongolian, as their cross-linguistic meaning depending on their different positions and
structures (described as a single word in English and as a morpheme in Mongolian) in both languages.

Of their some alternative functions, the most common one is to indicate the relations between separate words or
members in a sentence. The above mentioned relation is said to be «kNOUN +NOUNy or «NOUN+VERB». Based
on the second, there is another function that is to truncate members in clause which we are stressing, here, in the
article.

1t is appeared in the syntactic relation, that is to say, in the deep structure in the languages. Like being able to
reveal any relative elements in a sentence, it is possible to find out any full sentences or clauses (relative clause,
adverbial clause, object clause and answer of WH-questions etc.) through the relative elements.
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ToBYMIICOH YTUIH Karcaait
e AP (Adjective Phrase)-TamaruifH X3mxo1r

MC (Main Clause)-I'on eryyn6ap

NP (Noun Phrase)-Hapuiia xamxan

PP (Pre/Postpositional Phrase)-Xapbiaa 3aacan H3MK OYpIyya03pTIH X3mXo1]

SC (Subordinate Clause)-I'umryys eryymnosp

SL (Second Language)-I"amaan x31/Xo€paord X

VP (Verb Phrase)-Y inuitH X3xa11
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MOHTI'OJI X2JIHUHM X3JII “TIHAI” X3MI3X VTI'BITI IJIIPXUINIIX Hb
Expressing the meaning of “stupid” in phrases in Mongolian Language

b.Moneonyoyse*

XoInI HATK Hb TyXalH YIC YHISCTHHHA COTIIMIOHUN XOB IMWHXK, CPTOHIMWT TaHbCaH OalIbIHX Hb
WIDPXUAAII 60k Oaiiiar Tynm saraaj MHTK HAPIK X3BIIMX OOJICOH IANTraaH, YYCIJI caHaar yxaapd TaHHX
Hb 9yXaJl oM. X5J IIHHXIIY 3pAIMTAUNH Y33k OyHraap, X[ H3DKUHT YHAICHUI CITIUII3HUN OHIUIOTHHT
Tainbapiax roj cyasaraaxyyH O0JIroxa00 TyXaH YHISCTHUNA HUMTIMILCOH yXamcap TOJOBIINXe 1 OalralniiH oM
Y33IUIMIT TyCraH yXaapcaH COTIIXYH XUIra9]] COTIIIIIHUH X9B MIMHK (stereotype)' 00JIOH TYYHUIT MIDPXUIIX
TOTTCOH KHUIIUT X3MKYYP (3TAJIOH)*-HHT WIPYYIIdH Tallbapiax XaparTai XaM39H Y3/5T.

Bup sHAXYY €ryyaniaa “TOHAT T3C3H OWITOITHIT WIFPXUIIAX XAIIUMH HKUIIUT XOMXKYYPHHUT TOTTOOH, sfaraaj
MHTK XIBIIMX OOJICHBIT TainOapiaxaap 30pbCOH OONHO. YTra canaa, pedepeHT XOEphIH Xapbliaa XaMaapibir
WHPXUIIAT MOH YaHAp Hb YJIAMXKIAIT OMITONTOOp, TAHWH MIIIXYHWH Oyp OYIOy yXaraaxyyH, XapriIlaaHbl
TOHOPXOU HOXIeN OaimnbH Ayp OylOy yTra caHaaHbl alb ajb Hb OWIN, XapWH TAIMIPTIATIPXYYHHH TyXail XoB
NIMHKAT MOUIAT OYI0y TYYHHE YYCTIMOAIT X3B MIMHK Oaiix €cToi® rak y3COHMMT OO apra3yiH dyxan 6apumokaa
OOJITOH aBY Y3C3H OOITHO.

MoHT05 X3ITH?3 “TPHAT” XAMI3X YTIBIH XYPIIH]

- mapxu (Moneoti) Hb IPSICIH;

- xamue/ yy0dH3 MOA2OUNOX,

- Xyyo3e Hb bumyy;

- apeyy menee (3peyy man);

- MeepcoH 20102/ MOOPYYICIH HOXOU,

- OOH XO0/16X;

- waneaaeaad cyHaxeylil, Yanaao Wardutixeyu,

- XOUWO00 Xapcawu Hyx,

- 002UHO HCONOOMOT;

- 00000X00C00 OONOOH 000D;

- yXaaw X33 Myymail;

- yxaawnwlz yasxc Oonoxeyl, canaae cagnadic 6onoxeyi;
- Maneail, moneou X0ép Hb AOUIXAH,

- ycau /maxau manyyxaii/ XeHOutl/ xoocor/ xendyy/ eacoseeyii/ maxan moneoum, ycan mapxu,
- YUX Hb YOOPXOlUL,;

- apuncan 0omopmoti;

- 2aean Hb 2auiiax, mapxu Ho 2QUUICaH

- YX3p X3022HU2 033CIIP Oyeyinoax;

- MI0PIT 093P Hb MAIXULL WUIOX,

- YXaamo Hb YXHA YXCIH, CAHAAHO Hb CAPNA2 YXCOH,
- YXaauo Hb YC OpIAC, CAHAAHO Hb WABAD OPOX,

- yxaaw Hb YIaHoada opox;

- yXxaaw b yyyamoaa, CaHaa Ho CYyICUH0Id;

- amvmaw 000X,

- saweandai borox?

* MYUC-uitn TY C-nitn XY C-pia 6arm, gokrop (Ph.D)

! XK.Basircan. Coén, X211, YHIICTHUI caTranr?, Y6., 2002, 2;

B.A.Macnoga. Jluarsokynsryponorus. M., 2002, 108-110 33par HoMo0C Y39k 00IHO.

2 MeH T3HI

3 B.H.Tenus. Pycckas dpaseosnorus. CeMaHTHUCCKUI, MPArMaTHIECKHUI U JIMHIBOKYJIETYPOJIOTHYECKHE actieKTsl. M., 1996, 94

4 “T9HAT aXKWJT XUHUX” TICOH caHaaTail Xouil. YPb/ HATOH XYH TYJIraa TOMIJHUH YI33P33p JaHTHHATA YAUUX33/ “3a 0100 ATIIraiai
0O0JICOH HIYY” T¥K XAJICOH raadr. Tap maraac XoWm “armrangaii 0070X™ IIC3H HATPH aMaH X3JII MOHTOMYYYABIH AYHI ADJIT3PU’)d.
(d.barrorrox. Yarapuita xan yruiis Tons. ¥6., 2013, 91)
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- X08p yeHuil ymea mMa03xXeyl, XOUMCOH 0IICHULL 3P IPXIIXY L,

(2ypsan yeHuil ymea Ma03X2yu, eypamcan 033CHUL 9Py dPXIIXSYL)

- azapeaa ynaao adyyeaa dpciu

IIXWIDH EXWDK €Tre6JICOH, JOPOMKIIOH JOPIIOOK Y3COH, XapaaK 3yXCOH, OPOBIOK XapaMCCaH 33pA3T YTThIH
OJIOH OHT'® asiC OYXHUH XYY IUIT )KUIIIIIIAH aBy Y33k Oosoxoop OaifHa.

MoHTom XYHHIA XyBBJ MaJl 00 X31 X3I9H OHIIOM y4up X0JIOOTA0NTOM 3Yin 6omHo. Tyxainban, 3pTHIIC Haall
aMbJIapIbIHX Hb YHAAC OOJICOOp MPCHUH XYBbJl XaMTHIH CallH TaHBX MOJICOH, XaMTHIH OJIOH sSH3aap, XaMIHiH
rapamrai 3pxmn»K yaagar O0JICOH aMbTaH Hb Aapyi TaBaH XOIIyy Mal 60omontol. Tarasn 4 TOMHUHA 3apuM Hb “UX
yXxaaHTaii” (MOpb I3X MAT) OO0J 3apUM Hb “HAIIPAI TAHHAT (YX3P DX MIT) IICOH TAHWIT Y331 4 Ouid. Xomuil THitm
00JIOBY XYH ©epuiiree siMap 4 “yxaaHTai’ Majl aMbTaHTal YJIT3PIIITYH, 1931 3paM03, 1331 “epTeHUuitH” 6oaraib
'K Y3I9T yupaac “TIHII’-MHH MOHTOJ 3TAJOH OYIOY MKHIIUT X3MXKYYP Hb “Man’” ax33. THHMA3C Mall IIUr TIHAT
X OyIoy 3apumaa Oue OMeH?d Iy yu JT “Mar” TS,

A. XYHUIl yXaaHbIT IPHKUHA 0aliHa I3k Y39X Hb:

FOMBIT yXxaapy OWITOXTYH XYHHUT “Vxaaw Hb yyyawoaa, canaa Ho CYYICUH03” TIHK XX 06ereel yr
XONIIUHH caHaar OyT?3X XOMXKYYP (3TaJIOH)-33p YyII, CYYKUIT COHTOCOH OaifHa. DH Hb HAT TaJIaac, XYH TOPOIIXTOH
XYHUH OUEHIAT 1PK, 06rc rICIH X0&p 3YHI XyBaaH Y33k OalicaH 0eree HATUUT Hb 193p Oalipiajaar, 13B3P OMBIT
aryyijar, Hereer Hb J00p Oaiipianar, 6oxup oM (U3¢ 0aac)-bIr aryymnjaar T»K Y3COHIIC YYISH, depar, coper
YHIIOMXKTIH OonrocoH OaitHa. Tarax?3p anuBaa oM OpIIMX OPOH, Oaiipiax OGalpTaid, THAr3p Hb Oy 3yt TOrTom,
9p3M033p33 1 OaifHa. XapuH TAPXYY OPILIMX Ta3pblH 3p3MO3 Hb ajjaariaxaap, TOAPYY/lOall, yxaaH Hb yyllaH/aa,
caHaa Hb CYYXKHH?3 OpPOX00p “TIHAI OOJIOX MITIIP TOCOOIOH OMITOCOH XAIMIIH XK Ooimoop OaiiHa. DH Hb
XYHHH yXaaH I[P3KUHII OaiftHa THK Y3CI3p UPCIHTINU XOIO00TOMH.

TampaMa TOSMIPTIBXAA OUIHUN 0700 XIJIIIIIAT “TPIKINX”, “IPMK cadWTail XyH’ (IPPK MyyTail XYH),

derc

|

doop
asyyy (dasuyy)

033p
xeHoudl (vydai)

X

aﬁH (+) (

“IPYPKHUN OaHraap sApux’’ 39p3r YT XAIUIITHIH aHXJard yTra Hb FOMBIT TOTTOOX, XaJrajiax ol yxaaHbl “OpoH” Hb
Japyi IPYMKHAN XOHIUH T 6aiiaar r3coH IIHAH (naive) oinronT OalicanTail Xo0ia00H y33x OomoMxkTo# 1oM. MitMapxyy
TOCOOIIeJI OMIITONT Hb MOHT0JI00C 66p COEN- XITIHL U TICIH TYr3dMAII Oaiaar racoH 0apumT Ouit.

“MOHTOJIBIH HYYIl TOBY00” -HbI 96-p 3yWIIHIIH Tercreii;

“Bexapa-iiun bokco-myp

YsKapa-tiun 4deddcu-myp amyxail’” T3COH Malll COHUH 3YHp yr Ouii 6ereen yyHuir akagemud L. lamMmauacypan
“beep Hb Oerceny Oaiir, Ap Hb WPMKUHA Oair”’; IlI.I'aanamba 11P3p MAT OOXUP YT PIMKUH] OaiiX Hb 30XUCTYH,
XapuH 0erc 601 OOXHp 3YHJ OpIIMX OPOH Oakx yuumprail I'»k y3cdH Oonontor “BoxupbiH (MyyruitH) GerceH,
[PBPUIH (CaifHbBI) IPMKUHJ aTyrail” XaMAI3H CIPTIIH CUUPYYIIIR YYHHIX?) Tanbap eryymana: “bumxanii 6ommoop
00JI 3H3 eBOPMOI] XILIAr Ooxup (Myy) HHY O6Kcd Ayp, (CYyin) I3B3p (CaifH) WHY YAT»KU AYp (3XOHM) aTyrau
(OaiiTyraif) T9CRH YT OAMCHBIT XATaJ Tajumiard 0a xaaMall opuyyira YWIAIrd Hap OWIroNryd “OoKup” ryaruir
“Oerap3” rak Oypyy YHIINXK, Oypyy rajuniacaH 0a Tairaa opayyink3d” ToHK OnucaH OaifHa. DHA TyXail akaaeMud
H.1ppaaconaom “Monron xama 6eep XdoM33X Hb XYHHH OMEHHH yCHBI TyHTaJTHHT OOJOBCPYyIax YHIIan Oyxuid
TaBaH IyJIbIH HATUHUT HAPIAXIAC TajHa 3p O3NTruidH 3acaa, ToMCHUIT Oac “Oeep” ramar OaiiHa. ...“beepee OerceHf,
113333 IPHKUH]L aTyrail” XaM33H CypraH X3JIC3H 311 YT Hb HyYyIUIax JajajiaX 30XHMCTOW 3y HyyLalK XaJarak
SIBTyTai TACOH I'YH TYH3THH yTTa caHaarail cypraai axid’™ racaH OaiiHa.

Bac Hor 3yinuir yyHa xonborayynad TaMaenea, J.JIakodds anrmu coén- xantauit Xysea “‘UP” (1331133) Hb
“GOOD” (caitn), “DOWN” (moomroo) Hb “BAD” (Myy) r3caH ytraraid 6aiimar xaMa3H “conceptual metaphor”-biH
HAT 3YITHIT XKUII3I3H 6rYYJICH Hb OMIHMI 133D Y3YYIICOH XYHHM Ouenitt 1331 6ue Oyroy ma»xuH Oue, 1007 6ue
Oyroy O6erceH Oue, TONrIIPUNH TyXail YHIIOMKUUH OHIUIOTHMHIT Taprax I3C3H caHaarail 6ac xonboo xamaapanrtai
XK Y39k OaliHa.

“Mounron xmua K IOHruiiH aHrMa aHUMYC TACOH aHXJard ayp (apXeoTHIr) Xairauaracaap OaifHa. ... pTHUH
5 N.1IsparcoanoM. MOHIOIBIH HYYIl TOBYOOHBI YTra3yil, ypaH CalXxHbl LIMHKKIT?, Y0., 2008, 104-105
¢ Lacoff J. & Johnson M. Metaphors we live by. Chicago, 1980
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aHxJard Jyp Hb yXaMcpaac raayyp Ouii 00iox 0a Tepeyix HIMHKTIH, YYHp IIalTraaHbl XOJOOTIOoNTOH 0a Oue
JaacaH OIMHKTIN axd3. AHXIArd MUK Hb YedC YeI YIrap IOMOT, yITa 30XHON ypIaruiH 3yHia ynaMKiIaraaH
JaBrarmaxaaa OIr3UIHAH MUHXKTIH Oaiimar’”’ Y yHHAT A39pX XIIMUUT OYTI9X JKHUIIUT XOMIKYYPIIP saraaj 3aaBai
CYY’KHHT COHToX O0JICOHTO# X0NIO0H Taibapask 601HO. MOHTOIYy Y/ MaJIbIH MaXbIT XYHCOH XAPATIIAX 33 6IpHIHH
©J1 3aJrax XOOJI XYHC TeAMHTeep XsA3raapiairyd 3aHmmi €c, MIYTIAT OWIIPITUHH OHLUIOM ydup XOIOOTIONITOM
X9MI3H XaHajar Oaiican. TyxaitnOan, MaxaH 300r Oapux ECoHJ CYYXk, O0ortoc, OOTMHO XaBUpra, JajHbBl MOTOepC,
OBUYYHHUI OYIPPXHUHT XYHAITIANUIHH MaxaHa Opyyamarryil 0ereea 3MArTdIH XYHA CYYX, OYHI YOMer, eBUYY
33PTUHIT TaBbJar 0aixad. Top u GalTyrail HyAMHT Hb aBCaH TOJTOW, HYXHH Hb yXCaH CYYXX, HYHXXTUH Hb XyyJCaH
JAITHBI SICHIT 30YMHA Y3YYIIDXTYHT XHUYIArIdC raHa IIpTId XOHYYIAaXbIr 000 4 TOBLIAOITYH. YUHp Hb, TIATIIPT
9OTrep OPOTHOIOT, XIPIB CYYKHHUH HYXHUT CITAIDK XasXTyH 00N YX39pUHH CYHC XOPTOIOH, CYP CYJI Hb OyypHa
'K Y3I9TI3C YYIRH caxmk Oafiraa mom. UitM 4 yupaac GaaTapmaruitH TyyiabI XapBacaH CyM Hb CYYKHHH HYX33p
rapaH, aJTaH MOHIOH TAIBHUUT OHOX Oaliraaraap rapjar Hb CYYXKHHH sicaH Jaxb YOTIOPHHT Japk Oaiiraa X3par
X3MA3H OHTYY €reeJ/ICOH caHaa Oaik Maraaryi oM. “SimaHrysa Cyy»XKHHH SICBIT XaMTHHH MYy MyYXaiH O3Jr3ma
OOJTOX... YPbJ] TAMT XIPIT XHICIH XYHUH aMaH XalIaHT aBaxXblH TYJII JOOTYYP Hb MOJXYYJIAAT MaXaaHbl X3IPH]
©JITeIeT JIIAIB Oy3ap Myyxail FOMCBIH HATIHI Opyy/aar 6aiB™®

Hereetsiiryyp, MoHTON XYHHMH yXaapiaap yxaaH Hb XOHAWH, yyaaMm TanOaid OYXWi LPKHUH JOTOP YPIIJDK
YeNIe6TIH XeIeJDK, TYHIrI? yXaaH cyyx €cTod atayi YYHHIr OMeMiH X3CATTHH XaphIlyynaxan Oyxai Iy OnewiiH
X3¢aT 00110X “yyy (HypyYHBI CI9PIIC XOMII axap CYyJ XYPTIJIX XICIT, Xapuara), cyyoc (XyH, aMbTHBI TYSIHBI AYH]T
YOMOTHHUM J133]] 3TrI93] yyUTaid Xou00110H Oaiiiar HyXTdIH $C)”-HA yXaaH OopoX oM 00l MyATyy TIHAT 000X
MAT33p CITIIXYIH EPTOHIYIO0 TOCOOIOH AYPCIICIH OHIVIOT Xaparaax Oaiina. XyH, aMbTHBI 03JIXYYC, XY3YY XOEPHIH
XOOPOHAO0X X3CTHUUT LIPK X 00ree y32ocHull xoHOull (6pIIHeeC NISIINX XOHAUN, XOHXIT), YIIHCHUL XIH2IPYI2
(eBuyYy, XaBHUpra, c33pHuUil sicHaac OYpACIH LIOOBOH X3J103pTAH sicaH Xalpuar) rax Hb Ouil. MOHIOJI XYH LPKUIT
“OarraamyKTail” TICIH yTraap OWITOIOT, aTiBaa 3YHIUIH YIPBIT OJICOHI00 OaspiaxblH CaIyy YYKHPY TaHBIIHPIAT.
Wiim 4 yupaac “yosaoic yyorcpax (a.Ipax OyypaIxdd 00ux, 0.COTMAI caHaa TaWBIIpaXx), ya2xc oxeotix (yxXaaH caHaa
YYXKpax), yo3oic manutix (COTTIIINIHH 30BJIOH JapaMT apuiiax), Y33 yyonax (caHacaH 00JCOHOO HYYITYH, Oyrauir
APUX, XOX), Yok cavimali (XYHUH OIOYH yXaaH XypI, COPIAJIdH, FOMBIT MapTHarryk), yaso uxmai (Y3COH
COHCCOHOO MAapTHAITYH XYH; IPYKTIN), yaaoic capyyr (yXxaaH caHaa, yxaaH 0010 YYKYY), Y332 OyypaH (COTTAI
caHaa OasicrayiaHTai), y332c29p 6uuux (OOICOH cCaHAcaH, TOTTOOCOH 3YWMIIY OMYMX), Y2903 xaemaciax (HOM
IPIAMTIH 000X, HOM 30XMOJ UX YHIIMXK MIUIITTIN 00J10X), y32orcuiin Oex (yxaaHTall, MOPISH LIPIRH), 9P XYHULL
YDIAHCUHO, IMIINMIU Xazaapmau Mopb baemana (3p XYHUH yxaaH 0071071 YyXKyy) T3X33C TagHa y39o4c myymat (oM
TOTTOOXJI00 MYY), X0HOuU y332ic (10y 4 MIIPXTYH MOPTIO6 MIIPMXUUPIAT, OapaM Carcyy), yasoic mypax ~ yasoic
manax (a.1PPKI3 yparil 001rox, 6.0Mropxor 3aH aall raprax, XaHxaji3ax), YI9HCHULIXII Maxsle 6apoc uodx (CITrAII
TYHIJIBIH MX 30BOX), AasblH y920ic (Xaaxrap, UX 3aHTai, TaBUITYYH XOBTYYH), aasbin y23oic 2apeax (Hac 6ara Xyyxox,
Xaaxrap, JaBIJIyYH 3aH raprax)” T»K COpreep X3JI9X Hb 1 OUil.

MOHTOJ XYHHH Y3133 YXaaHbIT XOHIUH, YYKUM 3ail OYXHI [[PKHUH JOTOP YPraJDK Oscalrax Xeaenrex 0anx
€CToM aTaj TIPXYY X6A6eJITeOHUIT XsA3raapiax oM 00 MYyIITYY TIHAT 000X MITI3P CITTIXYIHH EpPTOHII00 TOCOOTIOH
JYPCAIIAT OHIYIOT Hb “Vxaanwie yaoc bonoxeyil, canaae casnaxc 6010xeyi’” TICIH XAIUIIr33P Widpy OaiiHa.

MoHnromuyyn “Vxaano Ho yxHa yxcoH, caHaawo Hb capiae yxcin’ TK XdIIAT. ['9Tanm xaMruiiH cailH Mamoax
Majaacaa TAMI3T OuIl, siMaar OHII siaraaj] 3aaBajl yXHa (XOHTeJlK 3acaaryi ap sMaa), capiar (Xy3yy, AepBeH Meu
0XO0p, CI3P OHOP, YPT YCTIH HAT 3YIIT YX3P)-UIT COHTOB? YUup Hb MOHTOJI XYH YXHBIT 1apaax Oaiianaap oinronor
ax33. YYHA:

- YXHa yapaunax (ypyy yapaiunax, ynxuazyu 6atix)

- xanmap yxHa (6oxup 3asaatm)

- xanmap yxHa 6onox (boxupmox, 3asaan 6010x)

- Yxna wwue sc aawinax aaweyii

Yaue xyn sc 3aenax 3aneyi
- Vxua wue oyy 6asmua
Byyp wue 6yy eanzyyp
- VYxuwin 6ue nv y3s20axeyii 3aap Ho xauxnax
Ypuuemuoin bue no xapazoaxeyii 3ap no xaneunax
- Bapyyn 3yeuiin 6am xap maneao
3aean xowryymail, 3aapan Xopmoumou
3aii 3ascapeyii mapnuona (Yxua)
- 3pas xoép acaomaii, 000poo xo0ép dombomot
Aiimaap xypy HyOmail, aHXul Xauxua yrapmai (Yxna)
- Ypm wap unomail, ypauxaii Hagmac 0351mat
Yuorcyy yacaan caxanmaii, yenyyp 6asmuyyp saapm (Yxna)
39pradc Y3BAJ, YXHBIH OYP 3ypar Hb y33X HYIHID CYp WX, HaBCaiDk HIBCHUIICHH, 3aap 3aHrar XaHXaJcCaH,

" M.Basappar4daa. Mosron xanHuii cyerap 6a Haiipyynbapbia Tyxaid. YbB., 2003, 8-9
$T.JIoBop. Yuup Mamaxryii XyH I yyi OuTruii TaBs. V6., 2002, 6
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TOAPYYN0al, Xermpex TycMaa 3aap Hb HX3CY, Yajall Hb 0araciaar aMbTaH axd)d. MHHXYY XeHIuH, YYKUM 3ai OyXuid
YK OyI0y yXaaHa Hb XBKUM (TOACHUIM Iaryy ypracaH ypT Yc), caBar YC (CapiaruiiH X»KIyypHiT 1arax ypracan
00JIoH OmenifH Oycall X3CTHHH YC) UXTOH, razaprail YpraypkIdH OPOOJIJICOH, HIBCTIP TOM ambTaH (yXHa, capiar)
OpOOJT YXCOHTIH aMITraX X3TPYYJICIH Hb YT XAUIIUHH caHaar OyT39X XOMXKYYP (3TajioH) OOJICOH yXHa, capliaruiiH
rajgaaj IYpUHH TOCTIH MU TYITYypiaaxk?3. DH? Hb MOHTONUIYYABIH CITIAXYHH eBepMeI Ayp 3ypar 00mKa3.

“Yxaano nv yc opoic, canaano Hv wasap opox” TICOH XANIUNH TyXal, YT XMIUKHH caHaar OyTI9X XOMXKYYP
(3TaJIo0H)-33p ycC, MAaBPBIT COHTOCOH Hb MAJIbII aMbXHUPraaHblxaa 3X YHAIC OOJTOX UPCOH MOHTOIYYYH XaMTHHH
cailH MPI3X 1araad UId3TIUr?? X0NO00XK, YCHIT MIMMIYH, CYYT IIUMTIH X3M33H 3CPATLYYIH Y3I3rTIH X0a000TON
K. DHD MITIIC YYADK Ycarn moHuse (I0y 4 MIIAIXTYH, TYWIBIH MaHryy), ycan moneou (MaHryy), ycan HyoOndx
(yiinax), ycan nyosm (yinanxaii), ycan ey329 bonox (manda HOpOX, HIBT HOPOX), ycan yooep (1ail Hb OOJIOXTYH
XYJII3X), ycan ammail (Tanmaaa OyTITyH oM spbX SBar), yc 6onox (Xop 000X, caan 00JI0X), yc bareacan om
wue (YT Ayyrapd 9ajaxryi Teliei3ex, siaxaa MaIpXdd 00nX), ear yc x0ép wiue (XOOpOHI00 XapIIIACaH, OTT Taapy
TOXUPOXTYH), o1e0timoil yc wiue (3B XaBryd, Xam03p rajgdup MyyTai) rax MITYWIDH COProep XIMX Hb OJOHTOO
OaifHa. XapWH CYYT IIAMTIH XOMI3H SPXOMIATHHH WP Hb Cyy wiue domopmot (LlaraaH caHaaTai, caiixaH
COTINTIN), cyyHull xapuy yyc (A4WiiT e11eereep, CAHBIT MyyTaap Xapuylax), cyymatl 1 6oa 3x (Ouen Hb amurran
1 00J caiiH), cyy MIm yaeaau comMedImatl, myaxyyp mam ypau eapmai (CITIAN caiixaH, aXWiJ YajaMrai), cyyH
mepmaitl (caitH, OANrIUANTIN), cyyeyi yat xap, cycdeeyu camedn xap (XyH UTMOX OUIIPIX IOMTYH, aibk Huux
3YHITYH Oaiix Hb MYY), CYY XUIICOH CABHAAC YHIP Hb 2apaxeyi, cyp ud032 HOXOUHbL X08002 Hb 2apaxeyli (CypcaH
3aHT OONMXOMA XIUYY), CYY 2auundan sizmaz, Mopeio 2anyaaposan oHyun (XaHb HOXep, ax NYYTYH TaHmaapaax
X3LYY) 33p3r X3JUII3AC TOAOPXOW Xaparnax OaifHa. “I'sX133 9H? Hb MOHIOJ XYH YCBIT X3PAITYH, Tycryi 3yin
I'»K V39T TACOH YT OWII, XapHH 4 “AMBIPAIBIT TITIIIY T'YPBaH YaHIMAHb dPIIHUNH HAT Hb YC MOH" T apIblH
YIr3p ZOMOTT rapaar. ['aruxyy cyyTai XapblyylacaH YHAIAMKIIC JI XapIIyy/UTbIH SHY YITa CaHaa YYCdX OOJICHBIT
TOMIPIIX XIPATTIH Goscon romaa’™ UMz ye, cyy Xo€p 001 MIMMTIMH- IMUMIYH SCPAITIPIMNAH JKUIIUT XOMKYYP
00JDK TOrTk33. TYYHWISH “cyy ranuiax”’-uir “raBai Hb raiuiax, TapxXd Hb Talmmican’ TC3H Hb “‘cyy”-T “TaBai/
Tapxu’-aap COJBCOH TOUPYyJai OOIHO.

b. XyHuii yXaaHbIT I3pJja3p XaMKHUX Hb:

T3HAT XYHHAT “XYYIAT Hb OUTYY”, “XOHIIOO XapcaH HYX TIIAT Hb YXaaHBIT I3PI33pP XIMKHUXIAC YYACIH TIK
X3JDK 605HO. DHY Tyxaia spadMT3H M.bazappardaa “YxaaHTtail XYHUUT TAr39H (I3-T9-(I3)-H) TOIAT Hb yXaaHTai
XYH33C I3r33 Haapar I3k y33k OalicanTait xonbooroit 6erees sH3 Hb K. FOHIHITH aHXAard Tercier MIMHX oM. DH
UHXK Hb 35-40 HacHaa Toxuox 6eree; yJirap JOMOIT MIPI3H ©BreH, 006 yAraH, p3Jxar 0aaTphlH AYPIIp WIBPAAT
33, YYHHH 3CPATr TOHAT XaaH, TIHAT XYY, XyJ4rap 3p 33par AypyyZX Oailaar Hb CYyAdp IA3T SpTHUH aHXIard 1yp
oM”1% 15K, “XOUIII00 XapcaH HYX TICOH XOIIMAH TyXal Xapaax 3yXCOH asChIl HIIPXHUMIIX 6eree; MOHTOJIBIH
canxu OapyyH XOMHOOC TOJIyYy Tapjar y4up XOHIIOO XapcaH HYXJHJ HapHBI IIP3J1 TyCaxTYHH 33p3rud aMbTaH
OpOTHOX Marajyain Oara Oaiinarrait Xoa000TOH I'»K XK OOITHO.

OHD? MITI3C Y33X3, IOYHBl YPBI MBIl TaHbCAH TAHWIT, yXaapaj OWITONTHIT aIiiITrargaxyyH Oyioy
3YHPIALIPXYYH OONTOXK Oairaar YHIICIAN OOJITOBOJ, MOHTOJN COTTANTIIHUHA “TIHAT” XOMI3X Oarmaiman M3IIAT
(concept)-uitH HAT TOJ ATAIOH Hb Mall 0OJOX Hb OWJIHWN COHIOH KHIIAJICIH OJIOHX XUIIPAC Xaparaax OaiHa.
WHMXmsp “TIHAr” X9MP3X yTTHIT WIDPXUIIDX XIIYYA Hb JOTPOO EXHIDK €ree/ICOH, JOPOMMKIOH OPIIO0XK
Y3C3H, Xapaak 3YXC3H, OPOBIIeXK XapaMCccaH 33p3T OJIOH eHre ascrail Oaiiraar Tyc OYp OJIOH KHIIRAIIIP 3a171aH
HapuiiBuiax Oomomkroi. Llyxac Temuiir mypasam, “yxap XdArSHUHT A33¢33p Oyryinaax” Hb ereenieep OYTCOH
Oeree] 0ara- TOM XOEPBIT ACPATIRIAYYIISH, OHTOIl Xapaxaj caiHaap Oyry *KUPUHH XAJICOH MAT 4 yrTaa Myyraap
eredx, IIYYMXKIIDX CaHaa WITIOH, 3YH TOT'TJIBIT YPBYY apraap 3BJICOH OaifHa.

XyHU yxaaH IPPKUH] Oaiiar ra»K y30XHUIH 33PI3ridd YPIAJDK 4eleeTd XeAesnk Oailgar MaTasp COTMIXYHH
€PTOHILI00 TOCOOIIOH TYPCANAAT OHIUIOT Hb OMIHUI KUILIIAIIIH aBCaH UXIHX X3P WiIdpy OaiiHa. YyHIIC YYAdH
“XyHuit 13K 001 ryinrs yxaan cyyx OPOH roM” X3M33H TOZOPXOMIDK OONHO TK Y3B31 3H3 Hb JK.Jlakopdein
“conceptual metaphor” ragdrTai XaBETax AYTHYIT OOIDK OOJIOX FOM I'¥K Y33k OaitHa. TyyHWIOH yXaaHBIT TIpImdp
XIMXKHX OyIOy TIpaJ CYYIpHiAH TyXal yxarmaxyyHsIr K.FOHTuitH Tercier 6a cyyasp I3coH aHXaard X3B MIHHKTIH
XOJIOOH Tainbapiax 000X Hb XAITHHUH OapuMTaac Xaparmax OaifHa.

SUMMARY

We aimed to determine the standard to express the meaning of “stupid”, and also tried to explain it’s reason of
habit. Hence phrases have been as expression of thinking style and recognition the earth of nations it is important to
recognize the reason why it’s named so and to reveal it’s basic idea which formed it.

Mongolian says “bucks dead in conception”, “yak dead in mind”. But why it is not the most well - known animal
camel and goats, why are bucks, (male goat which is not castrated), Yak (neck and four legs are short, spine is tall,

 X.Basnucan. Xoi, coén, cotranrss. Y6., 2002, 7
10 M.Bazapparuyaa. MoHroi xaiHuii cyersp 6a Haiipyysn6apsid Tyxail. ¥Yb., 2003, 8
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long hair, one kind of cow) are selected? Mongolian people pictures bucks like more powerful, shaggy and ragged,
musk- strong odour smelled animal. Thus, valleys and wide chest with a space or in conception (intestinal grown
under long hair), steal hair (rest of the body hair) with always the entangled crinite the shaggy big animals (goats,
yaks), and the dead, excessive compared created the idea of the phrases (in reference) bucks and yak overseas role,
based on similar factors. This the unique Mongolian mental picture.

To sum up, when people comparing himself with people and animals, and the animals and their species - related
measures with the word “stupid” in the meaning observed in the language documentation. The “dumb” mean value
of phrases as fine seed is usually considered in relation to identity, exaggerated. For example: “catch the humblebee
with ropes” by opposing small and large things, and trying to show with physical forms, so broke the a parallel
pattern identification method.
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SI'IINT ABUAT TYPIIMJIT ABUA3YWH APTAAP CYIVIAX Hb
C. byneanmamup*

DHAXYY WITTIIHAH SXHUA X3COTT OWJ] TYPIIUIIT aBUA3YHH YYCJI, XOIKWII, OHOOTHIH Ol IbIT TOBY OTYYITH).
Vrnaax xacortr MYUC-uitH rajaan XamHUHA cyJajiraaHbl OaruitH XUHCOH MOHTOJ X3JTHUK XallX asulTyyHbBI OTTIUT
aBUaHbBI TYPUIMIT aBHA3YHH CydaliraaHbl 3apUM Yp AYHTIIC TaHWIIyyJaX OOIHO.

Opuma

3eBnentuiin HIPT 3pA3MT3H JI. B. [lepOa “Xu4H39H HApUKH COPror COHCTOJITON X9H 4 OaiicaH KUHXIHD XK
Oaiiraa 3yMIMIIr COHCOXO0COO YMXDH[PD OPTOX, NAJACAH CITIIXYUTIUI3? X0m000TOM Ayy aBHar yppaai OONroH
COHCOUMX00 Oaimar roM.” Tak33. /4. .37/ Typmnt aBua3yiH cygairaa Hp YIaMKIAIT aBUAa3YHH OJIONT aMKHITHIT
TYPILIMITHIH apraap 0aTiax, S0yr3d 4 HapUiBUIaX MIaapAjararail Y33TIIHAT HATTIAX, yTra 30XHONBIH X2IHUHA 36B
OWYMX, 36B Tyyoax3yHH X3M XOMKIIT TOTTOOX, Tafaa ] XaJ 3aax, Cypaxaj OHOJI IPAaKTHKUIH TyXajl a4 X0JI00TJONTOH.

Hereetaiiryyp muHXIX yXaaH, TEXHUK TEXHOJIOIMUH XOMKIUHUT JaraH X3IHUH Y3337, TYYHUH MOH 4aHapbIr
Cy[UIaX X3PATIY HIMATIYK, CyJaIraaHbl Yp AYHT HAXUM X3 MIAHKIAN, HIATMAHH XAJIIIHHMIII 33par candapT
ammriax OaifHa. YYUp Hb X9J 36BXOH XYMYYCHIH XOOPOHJBIH XapHJIIAaaHbl X3PITCI, MAIIAIIA AaMKYyaax
X3P3rcaN TOAUNUTYH XYH-MaIINH, MalliH-MaIlIiH, MAaIWH-XYHHH XapriInaaH] X3panIdradX 00K, DArasp muHd
XapWILAaH/ 1aH yaaMKJIalT aBuaszyiH yanap untracaH (qualitatif) yp nyHraac ragna, Too (quantitatif), Typumnran
TyNryypiacaH 4aHap 0a XOMKIAT WITIICOH Yp IYH XOPOTTIH O0Ik33. DHD YYOHIIC OpPUMH LIArMHH aBHUA3YMTr
TYpIIMJITaac cajirax apraryi oM. ©epeep Xa1m0311 yaamMkiIalT YaHApblH aBUa3yil OOJIOH TYPIUIWJIT TOOH aBHAa3yH
XOEPBIT 36B XOCIYYJax Hb YyXajl a4 X0J0OrA0ITON TOJUITYii 9H? 1ar YeuiH Xaparud) maapanara 6oyooa OaiiHa.

TYYHWISH TypLIMJT aBUa3YHH Tajlaac MOHIOJ X3JIHUN aBuar cyfgaicaH Hb 1990-331 oHOOC XOMII Har yeuiH
IraapJuiaraap X3car 3yyp 30TCOHTH Oaiian opCcoH Ty SHY cambaphIH CyJalraar JaxXuH dXIYYJI3X, TYH3THHPYYIISH
XHUUX Iaapyyiara 3yi €coop Tynrapd 6aiiHa. MeH MOHIOJI X3THHI STIIWT aBUAHBI IyYH YXaaHbl OHILIOT ITWHKYY TUHT
HapUIBWIAH TOOIIOOJDK rapracHaap Oycam XaITai XapbIyyiDK, TapcaH Yp AYHT rajgaaj XoJl 3aax apra 3y, TYYHWISH
HaxXuM XIJIHMIMHXKIIDJI, aHaraax yxaaHa aliriiax 0O0IIOMIK HO3IADX y‘IHpT&ﬁ.

TypmmnaT aBua3yiH yyca/ XOrKuJj1

DU3NONIOrUiiH aBKa 3Yi1 aMBaa aBHAaHbI ACPITIIX IIUHKHUNAT Hb 30BXOH OYTaX apra Oaiiiaap Hb Taitnbapnaxaap
Xsi3raaprnargax OaiicaH. JH? OPXIIPAIUUT JaBaxX TyyJaaxXblH TyAA 19-p 3yyHBI CYYJIU29p aBHAr TAOMISIIIYK 3aJaH
LMIMHKWIIRT Oarak Xoparcai Oyxuid TypLIwiIT aBua3yd yycusd. 1867 ona ¢usuky ['epmann BoH lenmonn nyy
ABUAHBI JIOXHMOT 32JU1aX MIMHKIDX YXaaHbl YHIICIIHUUT TOrTookK, JKoszed Dypre YYHHIT TOOIOOIOX MAaTEMaTHK
3arBapwiaiy opyyJcaH Ommo.

Xommmak334 Geprunann qe Coccrop X, X3I9XYH X0EPHIT aHX 3aariax XaJ1 00N TOXHO, XAJIIXYH Hb TYYHHH
X3PATIMI MK TogopxoiicoH. TyyHuit napaa [IparuifH X3MITHHKIIIAAH J3THIH 3padMT3H PoMan Sko6coH OoioH
apmeMT3H Hukonaii CepreeBny TpyOenkod Hap aBuasyi, aBuajaOap3yWH XOEpBIH CyIarnaxyyHbI 3aariaX Hb
3YHTAH Ik y3caH OaitHa. MHHXYY X0€p canbaphIr 3aaryiacHbl adaap candap Oyp wiyy Hapuiicu, aBHa3ylH canbap
¢u3uK, PU3MOIIOTH, aHaraax yXaaH 33par OaiiraniiH IIMHXKIAX yXaaHTal X0M00TI0XK TypINMIIT aBHA3YHH XOTKHUX
Hoxuen Oypmx33. P. SIkobcon, @. I'yanap, M. Xamne HapbiH Preliminaries to Speech Analysis (1951) 6yT23:m19
JYyH yXaaH-COHCON3YHH (acoustic-perceptif) MUHX 9aHAPT YHIICIIH (POHEMBIH 3CPITLX MIMHKUNAT TOZOPXOUIK
aBUA3YHMH MIMHXIIIX YXaaH dPraiT XUHCIH.

1941 onpg cnekTporpamMMmbIr H33¢3H 00n 1952 onn Ilerepcon, bapHeit Hap aHIIM XAJIHUE STIUTHNAT 3a4ajIcaH
CyganraaHaa dTIIAT aBUAHBI OHIVIOT IIHHX OOJIOH (POPMAHTHIH OYPANAIXYYHHH X0I000 XaMaapibIl aHX TOTTOOK,
SPATTIU, IMITTIN, XYYXAUWH AYy XOOJIOWHBI OHIUIOT suiraar Tofopxomkdd. 1960 onn I'ynnap ®@anT Acoustic
Theory of Speech Production 0yt33m133 MeH I1Iuba, Kyxusama Hap cynanraangaa (1941) aMHbI XeHAUNH 3aiiH
©OPWIONT, IyypalyuIbIH OYPINIAXYYH XOEPHIH XOOPOHABIH XapIUIaH XaMaapllell J3NIIPYYIdH TaiimbapiacaH
OaitHa. 1970 onooc Ken CtuBuHC (hOHEMBIH YII XyBHpaxX YaHApbIH OHOJIBIT (invariance theory) I9BIIYYIDK, XITHAN
0a XanmHUi Oyc OJI0H XYUHH 3YWIIHITH HOJIeereep aBHaHbl YHIMIIDXYH YaHap Hb sIraatail 6aiix 00JIoBY aBHa Hb MaIll

*MYUC-uitg Y C-niin XY C-pin Garm
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HapHUiiH 30XHOH OalryynanTrai, TOITBOPTOM YJI XyBUpax IIWHX YaHapTail JOXHO TyJ HAT (DOHEMBIT HOTreereec
srax 0OJIOMXKTOM Oaiar THK y3KII.

OHeel6p TypIIMIT aBHAa3YHH OO0JIOH T1a0opaTopuitH aBHAIOap3YHH XOOPOHI 3aar sijiraa 6apar 0aixryi 00mKa3.
TypmunT aBua3yiH OHOJIBIH 3arBap Hb aBHAIOAp3YHH 3arBapblH HAT aWI XYJI39H 36BIIOOPOINeX, XIPIIIIIHUN
XOIIIMHAKIRA O0NoH OaifranuiiH canbap yxaaHyyAblH Yym3BapT dyXall Yypar IYHISTrX 6omxas. Jlaboparopun
OTOTINIH caH OYPAYYIdX, MOH TIATIIPUIT CYYIUIH yeHidH OONOBCPOHTYH TEXHHMK TEXHOJOTHW allWIIaH AYYH
yXaaH, eTYYJIYYp3YH, XapaaHsl OOJIOH (PH3HOIOTHHH OJOH XAMKUTIPXYYHHHT HATOH 33pAT TapraH aBd 3aJ1aH
IIAHXKJIIDX, OTYYJ3X IPXTIHUN aKWIJIaraaHbl Tajaap WIYY HapUUBWIANTAN MBO33J3J1 aBY4 aBUA3YWH Y33TIJIAWT
TOJIOPXOMIIOXO/T alluIIax OaiitHa. MeH CYYJIMIAH YeniH aBy siBax OOJIOMIKTOW aBcaapxaH Oaraxk X3pArciHiH adaap
3aaBaJl Jlaboparopu OMWIdT XWX MIaapiuiararyi, razap A33p Hb O OapuMT MO MyDITyyiaax, XOTHHNA
0apUMTBIH OMYIATHIH YaHAPT axull FapcHaap aBUa3yi, Top AyHAaa HyTTHIH asiryy Cyanaig YHITIH XyBb HIM3P
OpyyJDK OaifHa.

OHzep yaaBapTail KOMIBIOTEP, IPOTrPaMM, 1Yy OMUWIITHIH TOXOOPOMK, XIPITCHI, TAPXUHBI OMUIAT, pEHTTeH
3ypar, TarHaiiH 3ypar, TarHaiiH O1wiar, 6arai3yypblH 3ypar, X3JIHUN 3ypar, BUJEO 3ypar, X3T aBUaH 3ypar, COJIOHTOH
OWwWIAT, MApan3aH OWWIdT 3dPTHAT allWIvIaH CyJairaar sByylax OOICHOOp Trapax Yp AYH WYY HapHHBWIANTail
OomuTol rapax 0OJpK33. ABHMA3YHH HapuitH 3amian xuijdr Praat, WinPitch, Wavesurfer, Winsnorri, GoldWave,
Audacity, xamIxyitH cuHTe3nitH cynanraa xuiasr Klatt, MBrola 33par nporpamm, Systat, PASW Statistics, JMP
33p3r CTAaTHCTHK TOOLOOJUIBIH MIPOTPAMMYYABIT AypAaxk OOMHO. ABHAHBI CUCTEMHMI TOBUOOJIOX 3AT33p HapHiH
Oaraxk, TEXHUKUIH TycllaM)KTalraap ambCrall, JyyHbl XOBUMIH aKuijiaraa, HapMaH Oaiijjan, 4uupix, XaMKux,
myprax Oaigan, x3103/1351351, JaBTaMK, XYYAIMIH HapuitH yyXall M3AJUIUMIT aBy, TypPIIMITHIH YP AYHT aXHUIIax
aprarai XoclyyJaaH X3parinkK OaiHa.

MoHroJ1 X3JIHMii 3TMHT ABHAHBI TYPIIMJT AaBHA3YHH cylajraaHbl TyxXag

WntranuitHx3> gapaaruiiH X3C3IT OPYMH LIATMIMH MOHTOJ X3JIHUM XaJIX asuIlyyHbI STHIMI aBUar COHCOJ3YHH
YYZH23C 3a]1J1aH, ©HO, OHA6D HaM, XY431, JaBTaMKHUITH Oypa11oxyyH Oytoy hopmanTt (1, 2, 3)-bIH XOMKHUTIIXYYHUIT
TOOLIOOJIOH TapraX STIIUT aBUAHBI OHIUIOT IIMHXUHUT TOMOPXOMIOX TYPIIMITHIH 3apUM YD AYHT TAaHUILYYIbs.

2007 onooc OMUC-uiin MCC-taii X9parKyyJIcoH Xamrapcan Tocauin xypssua MYUC-uniin I'XCC-uitn
oarmr I'. BystHEAMAX, E. XKanuue nap MCC-uitH aBUa3yiH J1a00PaTOPHT OUMXK aXXHJUTACHAAD 3HD CyAaliTaaHbl XJIAI
TaBuTAcaH 6undd. Cynanraa xoép ye marTai. OXHUAN maTaH] MOHTOJ X3JIHAH STTIUT aBUAHBI TOTTONIIOOT Cy/IIaxal
Cyypb 00JIOX JaTa XeMperuir Oypayymasx axwuia OaiiB. Cyganraa MHMHXWITSH A39D TYITYyplak XeMpPeruur
Oypayymax maapanarartail 6aiican tya 2008-2011 on XypTan xeMper Oaifryynaxaj HUIdAH Xyraiaa, Xyd Xe1eJIMep
3apuyyiacan 6md. S. Lpean ryaiin MoHron XanHuil ToBy Taiinbap tonuoc 1-4 yer 826 yruiin nata xemper 2008-
2009 ona Oypayyicas. 2012-2013 ©OMUC-uiin cynanraansl 6artail xaMTpaH yr XxeMmperuir Oasukyymk 1122 nan
yre, 163 xo051000 yr, HAr yarap Oyxuid nara xemperuir oanryymk, OMUC, MYUC-uitH ayy Ouuinsruita cryaun 2
AMOITHH, 4 3pATTIU aBraiardaap yHIyysmk oudcs. 2014 oHOOC HUATIIAT 2 aBHANIATYUIT COHTOH aBY aBUAHBI 331711
xuibx OariHa. buamaruiir Snonst EMC-44B mukpodoHn, I'epmanst Terratec DMX 6 fire USB 6uwisr muH31THIH
anmaparaap Xuiik, aBuar praat5361 win64.zip codt mporpammaap 3aanax OaifHa.

Bup 5xHUN 337KUHA MOHTOM X3JIHUK TIINMT aBUAT 33471aXbIl 30pbCOH Hb STIIXT aBUaHBI TOTTOJILOOT CyAiaxaj
Mpaar IporpaM XaHTaJITTai 00J THiryynard GoHEMHUIH TyXaia TarHaiH OUWISTHIH apratail XocuyyinaH cynanba
WIYY YP AYHT?# Oaiimarraii Xoia000ToH.

CoJuionron 0nwnr - Cnexkrporpamma
Spectrogramme

Praat

Typmunr aBuaH 3YHH OJOH TOPIHHH apra, 3JEKTPOH almapar, 0arax JOTPOOC COJOHIOH OHWr Oyioy
CIEKTPOTPaMMBIH IIHHXKIITI? WX OpreH IPIrp Oomk Oaifraa Oereep cymanraa MHHXWITSHHNA Yp IYH,
TOOIOOJION, HUMTAI XYPTIANTIH Oaiiaan 33praspad Praat mporpamm xaHram oJIOH IaByy TanTtail OaiiHa. [omnana
VACBIH AMCTepIaMblH UX CypryyiuidH 3pasMTaH [lon Bospema, JlaBun Buitauk (Paul Boersma, David Weenik)
HapbIH OYT3371 06ree/] OJIOH YIICa/ XYJI33H 36BIIOOPOTICOH MIPOTPAMM FOM.

Praat raasr Hb anuBaa aBUar 3aJulaH IKWHXIIX 00JIOMIKTOM HIRATTIN NPOrpaMM XaHTaMxK
TaTaH aB4 QKHWIDIaX OOIOMKTOM.

¥r nmporpaMm XaHraM>KMIHH T'YHLIPTIOX YHILUII9C LypABal:

e  buwir xuiik aBuar 3auiax, umKinX: 2Gb Oyroy 3 maruifH ctepeo OHMWwiIar 3¢BAI 22 repluuitH MOHO
O6uwsr 16 nar xuix 6010MXKTOH. MeH siMap HAT OUWISTHHT yT IporpaMMJ] CYy/IraH 3aAJaH IMINHXKUIHD.

e  XboJ Apua, aBUaHbI COJIOHTOH OMWIATHHIT 3aiJ1aH MIMHXWIK aBUAHBl OHJOP HaM, (JOPMaHT, XYW
33PTUAT XIMKHHD.

e YTYYIYYPHUIH 3PXTIHUN OPOJIIOOT TOIOPXOMITHO.

e ABmWanOapblH HAMJIT OHT® /TIPO30JIVsI/-UUT 3a]UTaH IWHXHIDK (POPMAHT, yPT OOTHHO, XYWITANT
XOMIKHHD.
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e  CyprajirslH X3p3nI3TI3XYYH O0IOBCPYYITHA.
e X0oJ ApuaHbl TOXHOT 66pWIeX OOJIOMKTON. AHAIN3-CHHTE3: QUITP
e Hom, M3133T ycraap Oyyirax askJIbil XOHTOBUJIOHS.

Praat nporpammaap aBHaHbl COTOHTOH OUYIIAT Xapyynoa:
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OH» XyTramaaHa XUHCOH 3apuM CyJalIraaHbl Yp AYHT TAHUIITYyi0a

1. Hbr 6a xoép yer HuiiT 32 yruitH TOpryyH 6a 131 yen O aBua opcos V (8), VC (4), VCC (3), CV (3), CVC
(29) 6yxwmit 47 yeniir /xaBcpant 1/ (3aaraii 11, 6uryy 36) ayyH yxaaHsl apraap 3ajjiajl XUk 0 aBHaHBI 3apUM
OHIIOT IIMH)KUWUT TOZOPXOWUIIOB. Yp AYH:

- Xoé€p yeT yruiiH xoépayraap yea ToOXHoX Oyl 0 aBUaHBI XY CyJIpaH caapMarKCaH LIMHKTIH axo?.

- Apaac Hb opx Oyl ruiiryyiasrumiiH OyTax Oalipaac /myyrail, Ayyry#, XaMyKuX, IIyprax I'M./ XamaapaH
Oanmapxaid STIITHHH X3MKUTIIXYYH XapuillaH auiryi OaiHa.

2. OpuuH HarviiH MOHIOJ X3JIHHH XaJIXbIH AMaH AsUITYYHbI 1aH YeT YITHiiH TarHaiiuica [a, 0, U] 3rmur
aBUar TypIIWIT aBHa3yWH apraap cynammk yp AyHr [lanxailH ABHa3yMH OJIOH YJCHIH Xypasa X3J3JIYYJICOH. Y
JYH:

- IDxui opuuH] TOXMOX Oaiiraa TarHalIICaH 3TIINT aBUaHbl ©HO TYYHTIH X0IOOTI0X €pHIiH TIINT aBUAHBI
eHoecC OOrnHO OaifHa.

- [a] BB Xarac yyxuM \I31 aryy\, XaJIHui Xolryyp Oaiixan [a] aBua nyHn Oyroy aryy OyHI, XJIHUK TyHIYYD
0ok yparmwicaH OaiiHa. [0] aBMa Hb AYHJ, XOJHUH XOWTYyp, XapuH [0] Hb yWTaH IAyHHA, X3JIHHHA OYHIYYD
Iyyaarnax Oairaa Hb aXUIyIaraa.

- TarnaiimicaH TMHTYYJISTYUIH ypa opcoH [d, O, U] SrMr aBUaHbl Iyyajara eepujiernexuiH 33paridd
STIITUHAH TOTCreJ X3COT WYY XyBUPY i—IIMX XaHJylara axuriaraax OaifHa.

3. Onpoo MoHron X>MHUM a aBuar 227 YIHHAH JKUIIPAH 193D 33JaDK, TOOLIOOJIOH rapracaH Y3YyJiaTid
XaphpllyyJax, IyTHAX LIaTaHzaa sBx OaifHa.

Jdyruaar

CyYynuifH yes 30TCOHrM OaiicaH TypINWIT aBHA3YWH Cymaliraar COPriIdXWUHH 33PATLR3 MOHIOJ XAIIHUH XaixX
AsUITYyHBI OTIIUT aBUAHbI COHCOJI 3YHH OHIUIOr IIWH)KUIT TOOLIOOJIOH rapracHaap HyTTMHH asiITyyHbI XapbllyyJICaH
cyjanraa, MeH Oycaj OJIOH X3AT3H 33paruyyisH Cy[uiax, rajgaaj X 3aaX apra3yiH OHOJBIH HAT YHASCII 00I0X
TanTain.

Typmmnr aBwaszy#l cymiargaxyyH Hb Malll OJOH XY4YHH 3YWIMHH HONeeH] Oaifmar OJOH TalT Y33TAdI TYI
TYPLIFUITHIH YP AYHII3C XapbIIaHTyH TaaMariall J3BITYYIIRX O0IOMKTON. TypIImiTaH ereruInitH CAaHTHIH TOPOJL,
aBUAJIATINIH XYUMH 3T, ONWIST XUHCOH HOXIION YyXaj YYPIr I'YHIPTIIATHIT aHxaapax Hb 3YHTIH.

TypmunT aBua3yUr X371 IMUHKIIINIH HAT OMed JaacaH candap rak Oamiaxnaa roj Oyc, HOoreeTIUTYYp 30BX6H
QKUDJIANT 3CBJT TOOLOOJION, TOOH]] MIYT3H HAT Tall pyy X3I0uiix Oyc, XapuH ylaM>KJIaiT apra, TypPIIMITHIH aprbir
36B XOCIyyJaH CyJalraa MHHKUITI3HI X3P3II9X Hb 4yXall IOM.
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Xascpaar

19-p 3yynsI Tercreng [Tsepp-Kan Pycio (1846-1924) xamM33X (ppaHIIbIH HIT'3H MTI3HTIH JIA00OPaTOPHITH apraap
aBMA3YHH CyHairaaHbl aHXHBI TYPIIMITHIT XUIDK aBHaH XYBbCAJI ©@OPWIONTHUT CydaliCHaap TYpIIMIT aBHa3YHH
9XJIJ TAaBUTHAXK, YJIIMaap 3H? apra Hb 20-p 3yyHBI 2-p XaracT XypAalTail XerKnuxk, 6JIree XaJ1 IMUHKI O0JI0H OJIOH
XaBcapra MUHKIX YXaaH 6preH X3pATIdTIdX 00mK?.

Tyynuii Principes de Phonétique Expérimentale 6yT331 Hb 1897, 1901 OHA X3BIBTACHIIP X3 IIUHKIIIX YXaaH]
IIMHD SpriT 00K, aBUa3YH Hb aHaraax yxaaH, COTI'J CYUIANBIH Japaaraap XyH][ YUIII3COH XYH TOBTIH MIMHKIIX
YXaaHbI apTHIT HIBTPYYIDK, TYPIIMITHH OOJUT aprBIT XIP3MIX O0NCcoH OaifHa. Tapasp TypIImiT aBUAa3YHH apThiH
Tyxai : “ ABHa3yi Hb YXM3JI 3X OMUB3Ip OycC, XapWH aMb]l XYHHUH OOJUT SpHar Cyypb O0JITOX ECTOM™ Tk OTYYIDKII.
Typmmar aBuazyiH cyfganraaHbl Yp AYHT rafaaa XdJ 3aaxX aprasyH, 36B IyyAax3yiH ajjaar 3acax, COHCTOJIBIH
0IPXIIIIITIN UPTII TyCax, SMUIIX 33PrI3P 3aax aprazyil 00J0H SMUHITIFH]L OYPIH XIPATINK OOIHO T'IK Y3CIH
OaifHa.

XYMYYCHIH XapHIIIAaHbl TOJI XAPATCA 000X XAMHHUHA HAMK YIYYJIO03p Hb Yraac, YT Hb aBHaHaac OyTIX Tya
XOITHUH IUHKIPX YXaaHbl YYIHIAC 9, XOPIMIIIH] TYATYypiacaH 4 alliBaa X3JIHUT Cypallax cyaiaxas 0yHbBl O©MHO
aBHA3YHII9¢ 9XAII9T OHIId).

TypmmnTt aBHa3yHH cymairaa Hb HAT Tajlaac TOPOJT XAIHHH Tapajl YYCdl, XeKIMHH acyylas, YTHHH rapaj
YYCOII, X3ITHUM TYYXUIH acyyuTbIT HATTIaH O0JI0BCpYY/Iaxaj, HoTee Talaac yTra 30XHOJIbIH X3JTHUN 30B OMUYHUX, 36B
IYYAAX3YHH XOM XIMKIIT TOTTOOXO, Faiaa ] X3IHUT 3aaK Cypraxaji OHOJ PaKTUKUANRH 9yXal ad X0JI0OTIOITOH.

OuoH ynceIH aBUa3yiH araan Toaroir 1886 onx Otro JKecnepceH 30XHOX rajfaaj yaMmaap X3car Oarmr Hap
rajgaaj X3JIHUH CypraitaH 30pHYJDK aBHa raJiuIiiaX TOrTOIOOT Ouil 60JIroCoH OMIIIa.

YHacdyH srmur

—

*u

e + 0

£ ¢ J

a + 0O

1956 onp Jlannen YKoHCBIH YHICOH STIITUNH Cy/ianraa
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OPYMH LATUIH MOHI'OJI X2JIHUM YT'YHCIIX OI'YYJIBIP
TOJO6.J16X XAIBIP BYIOY “PRO-FORM”-O0P WJIPIX Hb
Pro-forms of negative sentences in modern Mongolian

. Duxocapean™

ToBu aryynara: OJ0H X3THHUA X3B IMWHXUNH CyJlaiTraaH]] YHIICIOH OPYHH [aruifH MOHTOJ X3ITHUHN YTYHCTIX
OrYYJIODPHUHIT TONIOeIIoX XAIOIPHIT aBd Y3CIH OOITHO.
Tyaxyyp yr: yryicrary, YiInitH Teneesen, eryyio3pHiiH TeJ10eel

1. Ounon xyaHHMH X3B MNWHKUAH cyljiaj aaxs “Pro-form” -uiin oitarosar

Teneenex xam63p (pro-form) He TyxaiiH XaM OHYBIPT YT, XOJIII, THIIYYH OTYYJIO3p 3CBAI OYTIH Oryyiadspuita
VITBIT HOXOXK TINTIIPHUAT OPIOAOT YT OOJOH HIBPXHUTUTHHH HAT TOpel oM. THArasp Hb TyXalH HI3PXUNAILTHIT
JaBTaxaac 3aiJICXHIAX 30pHIT00p X3pArmrIar. Teneenex X3MO3pUUT OJ0H X3THHNA X3B IIHMHKUNH cymiang Paul
Schachter (1978), Giuliano Bernini, Paolo Ramat (1996, 89-90), Hadumod Bussman (2006:950), Paul Schachter,
Timothy Shopen (2007: 22-60), Jack C. Richards & Richard Schmidt (2002: 426) HapbiH 39par cyniaaqyu Cylancan
OaiiHa.

Teneenex x3.109p (pro-form) OumHMIl cymanraana eryyiadsp I9X YWl Yruilr, 3cBas TyxailH xaMm OHYBIPT
OYT3H eryynospuiir opiox Oyiraapaa xom000TOH. XaMIruiiH HUUTIAT XAPATIBTIJIAT TOJIO6IeX X3I03pUNHH Tepes
Hb TOIIOOHHH YT Oyioy pronoun Gereen eryyioipT HIp OOJOH HIPHITH HHIIOM)KUHUT opiopor Oaitra. Schachter
(1978) mapaax skumd3H7 Oyl Hallyy YICHUT Teyieeex eryyymxyyH (pro-predicate) XaM33H TOIOPXOUIICOH OaifHa.
Tyxaiin6au,

Anrmn. Jack fell down, but Jill didn t
‘KoK cameanasp ynacan baiina, xapun Kuan yeyu batina.’
Jill isn’t crying, but Jack is
IKunn yunaaeyii batina, xapur Kok yiic daina.’

36y yeuiln atimeutin XypasHo 1 mOOOPXounox e xawearmmail 6uw xamas1 Paul Schachter, Timothy Shopen
(2007: 22-60) Hap y3x33. Pronoun, pro-verbs, pro-adjectives, pro-adverbs, interrogative pro-forms (Paul Schachter,
Timothy Shopen, 2007:31) 33par eryya0spuiiH THIIYYIHHT Telleenex TOAUHTYH TIATIZPI3C MIYY TOM HITK,
TyXaiinban, TUIIYYH eryylosp pro-clause, ecyynbospuiie meneenex pro-sentence (Giuliano Bernini, Paolo Ramat
1996:89, Paul Schachter, Timothy Shopen, 2007:31) xa5163p 6aiix 00J0XBIr Cyganraangaa ap4 y3caH OaifHa.
Pro-verb Oytoy yiin yTUir Teneenex X3103p Hb YT YT 3CBaJ YHIUIH HUitnuuiir opnogor OaitHa. Tyxaitn6an,
AHIIIN XOITHUHN do. MaHmapuH XsaTa X asnryyHn lai ‘do it” (TyyHUHT Xui), tzemme “do this’ (yyHUiIr), nemme
‘do that * (TapuiT XWit) 33p3r pro-verb daigar 6a HUATIAT X3PITATIAAT Hb [ai om. Tyxaiinban,

Ni buhui Xiu  zhejigu, rangwo lai
you know.how.neg repair this machine let I  do. It
“Ta H? MAIIMHBIT SAX 3acaxbIl MAIIXTYH, Hagaap xuinrs.” (Timothy Shopen, Vol 1, 2007:33)
Pro-adjective 6y10y XypT33J1 H3pHUT TONO6JI6X YT Hb TAMJAT HAP 3CBII TAMAIT HIPHUMH YYpradp opx Oyi
AMPXUIIITUIT opnogor. @pani X313/ le Hb momose uaputie oprono. Tyxatinban,
Jean est grand, mais je ne /e suis pas
Jean is tall but I neg pro.adj am not
“XoHnH eHnep, xapux Ou Tuitm Owm.’
Pro-adverb 6ytoy naiiBap YTHIT TeJeeseX YT Hb AaiiBap YTUIT 3CBA JaiiBap YTUiH Yyprasp opx Oyil
WIDPXUAWUTHIAT OPJIOHO. AHIIIK X9HUHN thus sceon akan' xanuuii seg (YYHWIdH), saa (MitM Masraap) 33par yr
naiiBap Yruir teneenner. TyxaiinoOan,
Menoano seg, na dOno nso noa no sao.
I. cook it this. way, and he too cooks it that. way
‘bu yyHUIT MHIXK yaHazaar, Tap 4 6ac uilm Masraap yaHajar.’
Interrogative pro-forms 6yioy acyyx yeutin meneenox xanoapyyo meu batina. ATV Xamauii who, what, where,
when T9X MAT acyyX YIC acyyxX eTYYJIO3PHIH 5XdH] X3PIMILIIAT 0a acyyX YTHHH X3I03pYyR YTuiiH OyX aitmart
xamaataid. Tyxain0an, aHDM X3IPHI who, what TOX M3T acyyx TesieeHul yre (interrogative pronouns), acyyx

* MYUC-nitn LY C-nitn XY C-pIH 6armi, JOKTOpaHT
! Axan (Akan) Hurep Kouruitn xanuuii Oysaruiia xam, Ksa xan asurryyH xamaapaar.
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naiiBap yr (interrogative adverbs): where, when, acyyx sutran (interrogative articles) which in which book 2ax mam
oatina.
Pro-clause Gyroy TUIYYH oryyiO3puidT Teneesex Xaoap. “Pro-clause”-uiin Hutimase mopeon nv nasnax acyyim.
Tyxatinban, Auenu xannu or Oyxuu acyynmyyo (Is it raining or not?)
Xayca? xonHuit
Ana ruwa, ko?
one. is rain or

‘bopoo opx OaitHa yy, yryi roy?’
[unryyH eryynoapuiir Teneenex (pro-clause) eep HAT Tepe Hb aHIIIN XAIIHUH S0, not xan63p. Kuwzanban,

John says that it will rain, but I don’t think so

‘Bopoo opHo xam331 JKonu XancaH, xapun 6u maeae 600oxeyi baiina.’

John says that it will rain, but I think not

‘Bopoo opro xomaau JKonn xoncomn, xapun 6u yeyil 2azc 6000sc baiina.’
So 6on0n not ue 313 moxuonoond I don't think that it will rain, I think that it won 't rain.Tac3H eryyadspyyIuir
TeJeeIIK OaiiHa.

Pro-sentence Oyioy eryyIO3pHIT TeJeellox XIIOdp K TYyXaiH XaM OHYBIPIIC OYTIH OryyJi03puiin

aryyJrbir HOXeK, 0YT3H eryyJ03pHII OpJIoJor YT 3B HIPXUMJITHHAT XJIH).
OMHex xaM OMYB3PT Oy MI3PXUMIUINITH HAT3H aJIu1 HITI3X OYpAYYI03p Oyxuii OyT3H eryyia0spHuilr Teseenk qagax
yes, no x303puitH wipxuityuty yauir (Giuliano Bernini,Paolo Ramat 1996, Paul Schachter, Timothy Shopen, 2007)
pro-sentence X3MA3H Y3IOT. AHIVIH X3JIHUH yes, no, okay, amen 33p3T Hb HUATIAT TOJIOOIIOX OIYYI03p (Common pro-
sentences) X3M33H ToororIor OaiHa. “Does Mars have two moons?”, eryyia0spuiin xapuyart “Yes” Hp “Mars has
two moons.” X3M33H OWJITOTJIOHO. 3apuMjaa asira YIc eryyJIo3puir Teneenex Hb OaiiHa. -Is it raining?, acyynran
-Yes xomaom xapuynax no It’s raining eacan ocyynoap, -No no “It isn't raining” 23¢oH 62y yA103pmMaL MIHYIHI.

2.  OpuyMH HarvifH MOHIOJI X3JIHHUIA Yryiicrax eryyJaoip
TOJI0OJI6X XIJI03PI3IP UJIPIX Hb

Oryynoopuiir yr 0o70H Oycan WIdPXUILIYYA TOIeeNeX X3B MIMHXK Hb OTYYJIOdp33C A1 TYBHOIMHA OyIOy
eryyymMxkuidH (discourse) TYBIIWHA WI3PHA. DHY Hb TyXallH XaM OWYB3p, spUaHbl XaM OpPYHOOC XaMaapajTai.
OpurH NaruitH MOHTOJI XJI9H/T TOJIOOIIOX eryyaospuir (pro-sentence) cymnaauny yryyiaosp yr (L. JlyBcanBanman
2000), »xuHX?H? Oyc asnra yr-eryyiaosp (M. bazapparuaa, 1987, B. ITypas-Ouup, 2001, 1. Temeptoroo 6a Oycan
2004) 33prasp Hipimonar Oaitna. Opasmran L. JlyscanBannman (2000:82-83) “Tuiim, TorHO, YryH, OUII” TICOH
YT JaH JaHraapaa yrYYJIOdpHiH YYpar TYHIDTI®K XIPATIATICIHUUT YIYYAOdp YT TIHD” XOMI3H Y339 Japaax
KHUIIIIHYYIHHAT TATHKI?.

1. - Ta enee opoii MaHalig ounX yy? -Taru33 (eHee opoii TaHal OU OYHO)
- OH? TaHail HOM yy? -TwuiimM (3H> MUHUIA HOM)
- OH> TaHail MOpb MEH YY? -MeH (3H> MaHaif MOPB)

2. —Ta eHee opoif MaHaiij ouux yy? -Yryii (01 6He® OpOii TAaHAWNT OUUXTYH1)
- OH? TaHbl MOPb OUII OU3? -bu (3H> MUHMI MOpB OHIIT)

3. —Ta eHee opoii MaHal] 0O900POA. —3aa. bu eHee opoli TaHaiix OUBE.

OpmamTaH M. bazappardaa (1987:278) “MoHToI X2)IHAH asiira yr-eryy/a03puir napaax Oaiamaap aHTnka). Y YHI:
A. JKunxons asanea ye-eeyyn6sp: 1. COTTAIIMHH XOIOITOOH WITIICIH (-aa-33-60-00-Hid, aif-3i-0H, THI THH-Tal
Taif). 2. Ypuank qyyzncaH: a) XYHI: XYYII, YHII, yyXail, yxaii 0) Man aaryycaHz: xaass, Xaa, Xex, TypyH, daa, My

B. Kunxsus 6yc asnea ye-eeyyaoap:

1. Comeanutin xedeneeon urmescon (X00pxXuid, 3aliiyyn, yaaBaac, amryH, rsiai, Caiixan aa, xajar, xaipaH,
30JITYH €3, a3Tail sa, apraryi, Oyy y3arn, Oasprai, rsnaiinaa)

2. Ypuanan dyyocan (amnaan! Mapm! Anxaan! Jasmaan! Maid, OyyBoait, a2k33! Uumdoaryit! Hyyrait! An,
anp! xapaB yy! Ta MuHb! OapyyHmiaa!)

3. Beswoepcon 6yoy bamancan (MeH, THIIM, TATHI, OOJIHO, 33, 3YT33p, HIIPID /H/, TIP 133, SHI A33! saxas,
10J1, MaJ1)

4. Dc 368ui66pcon 6yroy yeyiicescon (bui, yryit, tTuitm Ounr, 60MOXTYH, TIrXryi, Ayy! 06aii3! asa! roperyi,
Xaif, XaaHaac /1aa, Xyan aal X3parTyH, ASMHH I'9X M3T) XOM3I39H aHTWICaH OaiHa.

OpmomtaH cymiaad b. Ilypas-Oump (2001:207) MOHron XsmHUN eryyiadspuir OyTan, OyTdr Oyc X3MIdH
aHTMiIaan OyTaI[ eryyiospT HIpHHH 0a YHIMHH OypayynospTdit eryyia0spuir Garraaxk, OyTai Oyc eryynadospr
HAIpUHH 0a YHIMHH OYpayyi0spryd eryya0spuir opyyican Gaitnar. Byrai Oyc eryyadspuidr qoTOp Hb KHHXIH)
asutra yr-eryyniosp (byysait Oyysai, Xanxait xanxaii), >)kuHX9H? Oyc asura-yr eryysnoap (Tuiim tuiim. Yry#, bum,
3a)* xama33H aHrmmka). b. Tlypas-Ouup (2001:215): “Har tanaap “rumyysaoapryi eryyiadsp” rak 601Moop, Heree
Tanaap XdMMXYHH eryyJ0spuitH 5H? X9B IIHHKHHUT OYTA3I OYpaImyysi03p33C Hb V3BT XIIO3P-OYTHHIH XyBBI
eryyJa0spuilH THHM HHM THIIYYH?3C OYTCIH I'3X apraryi, Xapuinax TeBIIMHJ TyXalH eTyYyIO3pHiH X3 I3YHH
eM OypaIayyiasrd 60007 AMIMIPYYICSH Aaryyl OypaAyylIsruuiir xo€ymaHr Hb 3ajjiax apraryii 0oiarona Hb

99,

“xypaacaH”, “TeJIOeJK XAJICOH”, “HITTIIH €POHXHUMIICOH MAT Malll ©BOpPMOIL OYTALTIH I0M™ X3IMI3H JTYyTHIKI?.

2 Xayca (Hausa), Appoasuiit X3aHHN OYITHIAH X301
3 B. IypaB-Oump (2001) OpuunH narkiiH MOHTOJ X3IIHMI eryya6op3yi 1, ¥YB, 207-p tan
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bun opuvH 1aruitH MOHTOJI XAJTHUHM KHUHX3HD asira yr-eryys0dp, )KWHXOHD Oyc asuira-yr eryyJo3pHiir Hb
OrYYJIODPHUHT TelleesnK Oyil IIMHKIIP Hb TOJIeeJeX eryylosp (pro-sentence) XaMd33H Y33k OaiiHa. “anra”, “Oumr”,
YIYH” 33par YIYHCTArdyyad YIYHCT3X eryyiOspT yimitH OyAruilr oprnox, YUl YTHHH YYPrasp X3panIdTasXuiH
33pATIR? OYTIH OryYJI0IPHIAT TeNeeIeX YyaJaBapTaid XaMIdH Y32k OaifHa.

2. 1. Yryiicrary eryyao3pT yilsiuiin OyJaruiir tes1ee;ex (pro-verb)
2.1.1.“Aara” yryiicrard eryyJoapr yiljauiin OyJIruir Te100J10X
“AJITA” yryiicrard “Oatixeyil, opwuxeyt” T3X MIT YHI YTCHUT oTyya03pT opiioHo. [{aammnban, xaparnaxry#,
Y33IA3XTYH, Oapaaryid, cyparryi 39par YICHHT eryyJa03pT opyiox OOJOMKTON X3M33H Y33k OaliHa. X-IITPUXUIH
ononbiH (Noam Chomsky 1988, Jackendoff R.S. 1972) yymusac aBu y3Ban “anra” He c-command-a yitn yruiH
OYJITHIT OPIIOHO I'3C3H YT

5 (Neg)
NP VP
|
N PP vV
AN
bat CapTas aara. (pro-verb)

Teneenex xam03puitH oHON €coop “anra” Hb YMUIMHAH Teneenen (pro-verb) 0ok yamHa. Oryynospuiin
xoB mmmkuiiH XyBpIl SO+Neg=SO+ALGA Xd9B IIUHKHUI XaMaapHa. YpaH 30XHOIBIH JKUIID OapuMraap
xapyyabs. Hapuitn Oumuruiin mapra Oycryd XxapuImyypheIr aBcaH 0O0JOBY X3Car xyranaana unmMd)d anra. (I. baraa,
Bynnanruiin HOEH), OHeex nyyd xyy anraa. (3. barrynra Vsxan 3amOyyTuB), Ep Hb waMTait sipux xapar anra! (L.
HammuacypaH, byx ['om60), I'aTan wama sHar xaiipeia catran anra! (L. Jammuacypan, YemonanTait tom), Omoo
[IAI'T YUHB XaTyykuxaac 133p toM anra. (/1. Hampuar, [uaa 3am), lyprait XyHa snnyyink Oaiinar Oue Hagan anra.(Y.
Jlono#inam6a, TyHramar TaMup) r3X M3T OJIOH JKHIIRAT AypAax OOIHO.

OH5 x3B mmHkuI SOV-biH/-uitH NP+NegV =SO+V- pin/-nith NP+ALGA x310635pTait eryyia0sp MeH xamaapHa.
C-command-a yinuitH Oyndr “yidn yr+xapbsaiaxblH TUHH SUITalbIH HOXIed+aira” TCOH HUMIMAI OyTIITIH
Oaitx 6omomxTol. Tyxaitnban, AU XUk aquT 33K, aMpar XaHb, 60p TIACII TRKIZHI IIX UTTIXUHH apra anira.
(I AyiiaxopxaB, AMUH J9HC), T3 I3 SUTHAHX Hb YTUIH HYYIBIT XIYUXUIH 30pur anraa. (3. barrynra Ysaxan
3aMOyyTHB) I9X M3T OOJIHO.

2. 1.2.“YTYW”yryiicrard eryyn6opr yitnuiia 6yiruiir Texeenex (pro-verb)

“YTy#“ Hb YIYHCTATUHIH YYPIIdp OpK OryylO3pHHT YTYWCT3XHMIH 33pOrIdd, NaHTraapaa YWIHHH OYIrdir
OpJIOK YagHa. “YTYH” Hb “anra”-blH aiil eryyJa0spT OalxTyl, OpIIMXTYH DX MAT YICHUT OpioHO. Oryyndspt
YHIMiH OyITHIAT Testeesnk Oy “yryi” Oyxuit eryyaosp qapaax OyTIITIM.

SQiew
o : T~

NP VP

S

%,

Ry
Adj N PP vV

I

Adi N

A

Yonoc yT XyMKa yrIHA  YTYH. (pro-verb)

VYpaH 30XUOMBIH KUIIIAIIIP: XyMKa YT 0JI0H yryil. HoHoc yr Xymka yrang yryil. XKan rak Xymka yrasug yryi.
Hym rax Xymka yrang yryid. Can rak Xymka yrasa yryd. Onon yr yryi. (b. Punuen, 3aan 3anyynait), XeHeen
XsiXaJa yamJ Xyprax xaH 4 yryi. (. Haunarnopsk, Capaa), OitnoB:-TanH33¢ TUIM YT €p Hb X3JICOH 3aaBapiiaca 3YHII
ort yry#t. (IIn. Aroymr, SIr apBan HaiiMm) raX MAT OOITHO.
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2. 1.3. “bum” yryiicrary yijauiin OyJruir teneesioex (pro-verb)

Yynuiir SO+pro-verb= SO + BUI x3M33H ToMBEOK OOITHO. DHY TOXUOJIIOINA OUII Hb YHIIMHH OyITHAT
opJiox 0a pro-verb 6omxk OaitHa. Cymraad b. [Typ3s-Ounp “OpurH maruiftH MOHTOJI XJTHUH eryynosp3yii 2” (VB,
2000) 6yT331193:

“JIH3 Hb OMLI, T3P Hb Taapy OaifHa.

Yuuniix oOum, baTeiH HOM 10M.

Yamaiir O, Hamaiir sSByyiIHa.

Jopxun 6mur, baras eres.

Baraac oum, /{op>xooc acyys.

Hopaxroii 6um, barraii Tormos.

Hopaxoop 6mm, baraap sipuynas.

Hopax pyy Omm, bat pyy xapaB.1.M-33p X3JIX31UITH HAT TaJl Hb YTYHCIICOH Xapbllaa 3aaxk, HOree Tajl Hb TYYHTIH
epeHXMIIee 3CPITLCcHH Oalinantail, HOTION X3163pTail Oaiiraa, Heree Tanaap Oyc, OUII Hb YHI YTHIH yTra Yyprasp
Op’K, EMHOX HOP Y33 HIPIIX, XapbsalaX, 3aax, oreX OpIINX, rapax, YHIIdX r’X MIT OyX THHH suranaap 3axupy
Oaiiraa OM IIUT X3B IIMHX Xapargax OaiiHa” XdMa9H TainOapnacan GaitHa. bua cymiaauniin “Oyc, OUII Hb Y
YTHIH yTra yyprasp” opx OaifHa r3c3HTAIH caHan HUWDK OaitHa. buj mospx skunidsHa Oy “Ounn”-uiir yimuitH
Oyiruiir opiiox Oyd YHJIMIAH Tejeeel YT (pro-verb) XaMd3H Y3331 A33PX eryyJIo3pyyauir

JHI Hb Taapaxryi, T3p Hb Taapy OaliHa.

Yuuuii HoMm Ou1, baTbiH HOM OM.

Yamaiir AByy/1axryii, HaMalr AByyJHa.

Hop:xup erexryii, barazg eres.

Baraac acyycanryii, J{op>xooc acyys.

Jop:kToi Toryoconryi, barraii Torios.

Hopaxoop sipuyicanryi, baraap sipuynas.

Jopx pyy xapcanryi, bar pyy xapas.” r3caH 33paT1C3H HUHIMAI oTYYI03pYYAMIT XypaaHTyHiIcaH X103pyya
OaifHa K Y32k OaifHa. DAra3p 33pATICOH HUIIMAI 6ryYI03pYYAUiH 3XHUN eryyn03puiiH yiln yruitH Oyaruir
“Ounr” Hb JaHTaapaa opJoX, eryyiI0dpuir yryicrax yrrarail Oonrox OaifHa XdM33H TOOLOX OaitHa. bun yyHuitr
ypaH 30XHOJIbIH XKHIII3P HOTIOH Xapyyiabs. UnHui TaiiBan HoWpcaor nar oum. (I. baraa, bynnanruiin HoéH),
Yx3p Xonmooryi mart yc canax xapar ounr. (b. Puruen, 3aan 3anyynaii), OH5 601 ambran Ouir masap meH. (L1,
HammuacypaH, XoH3 Xypra), Cannpar: -CoaMKu THI3T YWHb, YIUPTYH XYH OYpHIH Tenee UMXd3 TaBbXK SBIAr U
XyH Oum myy. (JI. Baaran, DMy Hap), OH3 X0&€p 3asbIH Xypa3HMi yHaran masb oumt. (Y. Jlomoiinam6a, Tynramar
TaMHp) I'3X MIT OOJIHO.

2.2. OpYuH UArviiH MOHIOJ X3JIHI? YIry#craxX eryy/aoapuiir
TOJI00J10X XI03pYYA (pro-sentence)

Oryyn0spuiir TaHIl YT OWII, X3J1] yre 00ioH Oycaa WIdpXHAIUTYY Tejeellex yaaBapTaid. bum sHI 30BX6H
YIYHCTIX yTra OyXuid eryyJI03pHir YIYHCTIX YYPIrTIU YIYHCTIrdYY/ TOIeeeX XOB IMWHXHNAT aBd y3i3. bumHuii
cylanraaraap OpYMH LATMHH MOHTOJI X3JIHA) YT YTYHCT3X OryyJIO3puiir Teneesnex aapaax x3103pyyn Oaitna. YyHI:

1. Yry#crarayyn: aira, 6um, yryi, Gurruit

2. Yry#icrax yTrar YW yre 3cBai yryierard Oyxuit yin yre

3.  Yry#crax yTrarai Xaii yre: YXCOH X0HHO00, TOHXK, sfajlaa MK, XaaHaac

4. YTYHCI3H 3aXupaxyi]] XOp3MIdTAIAT 3apUM YTIC, XIMII YIe: Ayy!, unm! rax MAT OOITHO.

2.2.1. Yryiicraruyya yryicrax eryyJ03pmiir 1e/166,160X Hb
2.2.1.1. “anra” yryicrard eryyJa03puir 1e/10010X Hb

“AJra” yry#icrard eryyJdsM)KMHAH TYBIIMHZ OYTAH OryylOdpUHT Teneesk, TyXailH xaMm OWYBIPT YryHcrax
yTrarai eryynospuiir teneenne. Tyxaitnoai,

Acyynt: Ta HapbIH AyHJ MOHTOJ XYH OaiiHa yy?

Xapuynt: AJra.
2.2.1.2. “BUHI” yryiicrary eryyJioapuiir Te/100,16X Hb (pro-sentence)

OpuuH naruita monroi xa1 (. Temeproroo 6a 6ycan, 2004:264) xamTbiH OYT3211;: “MOHTON XITHUN )KUHXIHD
Oyc asutra yr-eryynosp Hp Tuiim, Tuiim 131, Yryii myy, MeH 166 r3x M3T33p X0JI00COH 33pIrafiIddX eryyaospuiin
aryyinra XaIn03puidr OyXaIiJ Hb TeJIeeJK 0arajicaH 3CBAI TOJIOOIK YIYHCTICHH Xapbliaarail Oaiix 6eree XyypHaX,
acyyx, aHxaapyyiax eryyJaospuiiH asuiraraiiraap 6yrcaH Oaibk 6omHo. XKusn Hb:

-Ta ssmap yHa CTIH 037

-Taa 1 nmaa.

-Apab K TIp XYYXHHUH X31x31 JlapMaeB Tonroii carcpas.

-Tareax Typk.

-bumr.

-Kazak.

-bumr.

-OHITXOL.
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-buin 1K X3713B” XAMISH Y3KII.

bun sHn Oy#t “Oumr”-wir Oyxa1 OYTAH YTYHCIIX OryYJIOSpHHT TeNeenK 4alax Teyieesex eryyiosp (pro-
sentence) XaM33H Y33k OaifHa. Tenmeenex eryynosp (pro-sentence) Hb 36BXOH YTYMCIIX yTra OYXWid HIT YT OHII
0ac eryyJi03puiir Te1eeCoH Yryhcrard Oyxuil Yiln yr 00ioH Oyca iidpxXuidiutyya 0aitx 6omomxkToit. Tyxainba,

Comkun:- ... T9p ©BreH YuHb yT Hb 3MY XYH YY?

Canpar:- bum 33 rajay, yryi saraas 133, Heree Haii3tail eBreH. (JI. Banran, Omu Hap)

- Opoii 6onToN XAIHi X2p MO Xapyyinax B2 ra»k Jlaail TO9HCOX Masraap acyynaa.

-Mx 6unmms rak XKy oBort rapaa ammiaan ... (b.Mauaup, Hemren 3p)

2.2.1.3 “YFYﬁ”yryﬁcrarq oryYyJI03pHIr TeJ100J10X (pro-sentence)
2.2.1.3.1. “YI'YW”yryiicrard rumyyH eryyJi03puiir Te,100J16X Hb

“Yry#l” yryi#crard THIIyyH eryyjiOspuUiT MeH TeJeeilk, TejeelleX THUIYYH eryynosp (pro- clause)-uitn
YYPTHHT TYHIPTXK 60mHO. Tyxain6an, XyarduH SMIaH eryyiapyyH: <<I'sp Hb olip OaitHa. ToMyXUHHN OUl YyryHAT
OM MIIPXTYH, OW XOW 1 rapaac rapd upas>>r3B. (MHT, 100-p 3yitn) D51 TOXHOMAON “YTYH™ Hb THIYYH OIYYJIO3pHIT
ToNneeInK, <<TAMYXUHUN OWil yTyWr O MAIIPXTYH, OM XOWJ TIp33c rapd Up3B>> eryyiosp “TamyxuHwuii Oaliraa
Oonon ToMyxuHuMI GalXTYHTr OM M3IBXTYH, OM XOMI rIps3¢ rapy MpIB” IIC3H eryynosp Gaina.
2.2.1.3.2. “YT'YW’yryiicrard eryy/103pHiir Te,100J16X Hb

OpuMH LAaruiiH MOHTOJI X3JIH3) “yryil” XoMd3X YT OrYYJIDMKUHH XYpI9HA OYTOH OryyJiOo3puilr opiox Oyir
xapxk OomHo. Tyxaitn6an, Yynyyraap Too 6omoxx OaiicaH ©BreH rapaa eprex OJHBI IIyyruaH Hamjaaaraan, Xo€p
Hynxmxkeraac -Ta Hap OTroocoo rapaxjaa MaHaWxHbl [[axuypuWH OTIMMHXOH JalipHAa TI'»K 30pUH TapcaHyy?-
Yryii. (b. Punden, 3aan 3anyymaii). D1 eryyIdsMKuiH “yryi” xapuynt Hb “Ta Hap 0Troocoo rapaxjaaa MaHaHXHBI
axuyp4yrH OTTHIHXOH JalipHa I'»K 30PHH rapcanyy?”’ racaH eryynospaIsc HexXerneH olnrornox “bum Hap otroocoo
rapaxjaa MaHaixHsl L{axuypurH OTTHIHXOH JaliipHa 'K 30pHH rapaaryil” racaH OYT3H eTyyI03puir opiox OaifHa
X3MI3H O] Y39k OaiiHa.

XYYXAYYIUHHX?3 10y 000X XyBb 3asaTail TOPCHUUT Y3YYJICOH YY?

-Yeyu. (J. LUpearmua, Coéneix 3yn 6anapcaH Hb)

Oup Oyii “Yryit” xapuynt “XyyX Iy yauiHX3 10y 00JI0X XyBb 3asaTail TOPCHUNT Y3YYIPATYH’ TICOH OTyYI03puiiT
opJIoK OaiiHa.

-XaanraHaaa MOHTOJI IIOOXK XHIX T'K Oaiiraa roMm 0Oaiix maa. -Yry# a3r33. ([. barbasp, Manmuit) “Yryit
J3TIY” XapuyinT ““XaanraHaaa MOHTOJI IIOOXK XHUAX Ik Oaiiraa Oui 6aiiHa.” r3coH OYTIH OryyIOdpUiT TeIeeIHe.

Cyx6aarap: -Cypxuit Xxoooc siBaa roM 6aifHa. BUI3HT3H HUITIX?3p UpId YY?

Hannap:- (mouun) Yryii unm ! (. Hampar, uns 3am)

TaHba 30BIOHTO0 SIpHXK TaHBI aMpaxaj YMHb caaj 0ok OaiiHa yy maa rax Jlopx ryai xamxoan, - YTy, yryi
Jopx ryaii rax 6u xapuynas. (Y. Jlomoiinam0a, Xyrapaaryii HOEH HYpyy)

[pacypan:-Tan 3yyxan HAT caHaan Ouid. Ord Hb aBaaJl uphe.

OtroH: Yryii, yryi. bu cyyx raaryi. (/1. bar6asp, [leepem) rax M3T OJIOH KUIIIAT

JIypraax OoJHO.

2. 2.1.4. “buTtruii” yryiicrard eryyJ103puiir T6.,106J10X Hb

Cynnaad 0. Menx-Awmranan, Kan [lun (2014:225) Hap “Byy XomM33X 4uMdX YT Hb OHMed Jaak XapbLaHryi yTra
TOrCroX Yaamarryi 60y OUTTHI Hb XOHHOO YT Aaryylauryi JaHraapaa XOpUIiIoX yTra WITTYK JyaaHa. Kammanoam:
Butruii! On00 6011HO.” X3M33H Y3533, bu 4 YYHT?# caHan HAr OaitHa. bun yYHUHT eryynosp Teneenex HAT X37103p
Oaiix OOJTHO TIK Y32k OaifHa.

2.2.2. Yryiicrax yTrarai yre eryynospuiir teieesnex (pro-sentence)

Bup yryiicrax yTreH TyXail eryyiok Oyil Ty yryicrard O0JI0H YIYHCIAX YIC eTYYIO03pHIAT TeIeenex X3I03puir
J1 aB4 y32K OaiiHa. YTyHcrarayy eryyinOspuilr Tesieenexeec rajHa yryucrax yTrarai, yryicrard Oyxui yiia yrc
eryynospuiir Teneermk Ooxno. TyxainOan, “-TaHain mMHIp rapcad ToNb Owyur OaitHa yy? —balXxryi” racoH
OTYYJDM)KHUH XYPI9HA “Oalxryi” Hb “MaHaiil IMMH?3p TapcaH TONb OHYMT OalXryi” T'ICOH eryysIospuiir
TOJIOOIIHS.

2.2.3.XhJ111 Hb OrYYJI0IPHUIT TOJ100J16X (phrase as a pro-sentence)

X711 YTe eryYJI03pUHH YTIBIT YTYHCTIX XAIO3PUAT MOHTOM X3 IIMHKIAIL cymnaad XK. bar-Upaaayit (2009)
aBY y3CaH Oaiinar. YTyicrax yTrarai Xaui yre eryyiao3pHuiir Teseenk 600X OMAHUIM cyanraa xapyyik OaifHa.
Tyxaitn6an:

pacypan: -I'an3opuruiir rapaaryii 601 9 ©IUH]] HAMANT XassauXCaH.

['yuraa: -3a ssanaa rak. (J. bar6asp, [leepem)

“3a sayaa rax” xapuynt “T'aH30pUrHiT rapaaryi Oalican 4 Ou yamalT xasxryi 0alican’” TIC3H eryya03pTaIlt ayiix
Ty OYT3H eTYYIO3pHIAT TeJIeesIK JYaaHa.
Tymmwr: -WUiim caiixan yc rapd OaitHa. Yu yyx yy. (Yoitmbomny erHe.)
Yoiimboi:- (33BYYLPH) YXC3H X0itH00. (/1. Hamaar, Tamioin)
“YXC3H X0iiH00” X3M11 TyXxaifH XxaM 0uuBapT “-UiiM caiixaH yc rapu 6aitHa. Uu yyX yy” eryya03p3asc yTra HoXeraeH
“Bbu T3p TIp caiixaH yChIT YHHb YYXTYH TACOH OYTIH OryyJI03IpHIT Teeesk OaiHa XaM39H OuJl y33K OaliHa.
opmaa: -bu sBaanm upax yy, TaHail MOpHOp sIBax yy?
Hsmoxas: -Aamuid, mamuid. (J1. Hamaar, Tamiom)
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J.Ouxxapran
“Tamuid, gamuit” xapuynT “Uu siBaag Xaparryit” 1acoH yrrarail eryynospuiir Teneesnte.
-Xyye xoon uma1 sBaad. -3yrasp. 3yrap. ([. bardasp, Maamuii)
Hymaa:-Cyy, cyy, gainraiiraa 33pariax cyyxk, lail yyx caiixaH sipuJill J1 aaa.
I'aBapmaa:-3a sipimr, royraa sspux tom. ([. Hamaar, AMb 6a amMpapaisia yH9)
J23px KU eryyaospyyaan Oy “yxcau xotiHoo, 0amuil, 3yedsp, Xaanadac, apuiue 33pa3r Hb TyXalH XaM OWYIBIPT
OYT3H eryynospHilr Teneesnk YrYHCrax yTra 6yxuil pro-sentence 60k OaifHa.

2.2.4.YryiicraH 3aXupaxyii X3p3nmnrijidr 3apuM YIc, X1 YIC eryyJ03pHiir Te/100/16X Hb
YTYHCTH 3aXHpaxyiH X3B MIHHXHAL OYTIH OryyJIO3pHHAT TOJIOeJICOH 3aphM YTC, XIJII YI'C OrYYIOIpUT TONeeTHe.
Tyxaitn6an,
I'aBapmaa:-bu Tyyranp 4uHb SMUIYYIIXTYH 33, Ta €6p66 IMUIYYIL.
Hymaa:-Xom! H0y racan yr B3?. (/1. Hamaar, AMb 0a aMbIpajbIH YHI)
“xom1!” Hb TyxaiH XaM OMUBIPT “Uu OUTTHIT TATK AP TICOH yTraTail eryyiIospuiir TeaeemHe.
Hapuiimaa: TaiiBmump, 6utruit xegen! byy aMbcran!raxasc eep 10y X2IDK 4agax oM.
XKag:-Unm! Mapraan yy? ! (/1. bar6asip, Xaipsir xaiipia)
JPapX eryyasMKuitH Xypasua winpcsH “Unm!” up “Ta nHap uuMaaryit 6ait” racoH yTraraii eryyadspuiir reneeinte.

JAYT'HIJIT

OpuMH [aruitH MOHTOJ XAJIHUH OTYYIOAPHITH YTITHIT YIYHCTAX X9B MIWHKYYIUUT Cy/IaX XYPIdH]] OJOH XITHHH X3B
LIMHKUIH CyUTall 1aXb TOJIOeNoX XAI03p OyI0y pro-form OMITONTHIT aBY Y3391 1apaax JTYTHAITHI XYPIB.

e Oryynoap, eryymMkuitH (discourse) TYBIIMH/ WIDPAIT TOIOOIOX XI03p (pro-form) He OpYHMH HATHH MOHTOJ
X3JTHI) XaHTAITTal cymiargaaryi 6aitaa. MitM 03 9umimmop cyfanraa Xuix 3alnmryd maapiara Oaifaa.

e Teneenex x>103pUitH OJOH TOPIUHIT OHJT OHOJIBIH X3COI'T OTYYJIICIH 0a 311 CyaalnraaHbl 30pHUIITO 30BXOH YTYHCIIX
ymeamail 62y ynoapm XaHocan myn 6amiax, acyyx 3opae oycao e2yyno3putin mepiuiie agy y3cauHeyi. buo MOHTONI X3IdH]T
YTYHCIIX eTyYJIO3pHitH YHACOH X0Ep TesaeeseXx Xa03p OaifHa XaMa3H Y39k OaiHa.

1) Yryifcrard yry#crax eryyJlo3pHifH YHIHIH OYJITHIAT Telleesex Xaoap (pro-verb)

2) Yryiicrary O0JIOH YTyHCraxX yTra Oyxuil Oycaa WIdpXUHITYY YTYHCTIX eryynoapuiir Teneenex xamnoap (pro-
clause, pro-sentence)

e DOpmMmreH cymaad b. [Typas-OuupsiH KHHX9H? Oyc asuira yr eryynospuiir xo€p 6a HAr OYpanadXyYHT
OTYYJIOOPHIH alb aluHI Hb OPYYJIaiNTryd OYTIHIAH TycTai X3B MasT OOJITOH Y39X TICOHTIH caHAI HUIIDK OaifHa.

e  Bux opumH naruiid MoHrou xanHui yryynosp yr (1. Jlyscausanman, 2000), scunxons 6a scunxsns 6yc asnea
ye-eeyyabop (M. bazapparuaa 1987, B. [1yp3s-Ouunp 2001) Hb eryya0spuiir Teneesnex xa3m03p Oyroy pro-sentence MeH
XOM23H Y39K OaifHa. YYHI3C YYI9H ONjl YYHHHT OJIOH X3JIHUH X3B MIMHKUIH Cy/IIall XYJI99H 36BIIOOPOTIICOH TOI00I6X
eryynoap (pro-sentence) XamM33X HIp TOMBEOTOOP Hb HAPJIX CaHANT JIBIIYYIDK OaifHa.

Resume. Pro-sentences are words like English yes and no, which are used in answering questions, and which are
understood as equivalent to affirmative and negative sentences respectively. In the article were considered pro-forms of
negative sentences in modern Mongolian.
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Pitch patterns of Mongolian compound place names
Naoki UETA*

1. Introduction

Mongolian accent is not distinctive in relation to meaning. With respect to Mongolian accent, not a few
researches have been carried out, including studies which claim that Mongolian has stress accent (Hangin
1968), pitch accent (Kakudo 1982) and both of them (Ozawa 1994). In recent research Karlsson (2005)
clarified the pitch patterns of Khalkha Mongolian, taking the position that Mongolian has no lexical stress.

However, the accent of compound words in Mongolian has not been clarified well so far. In this study, pitch
patterns of Mongolian compound place names which consist of two words, such as vlaan-baatar and bor-nuur,
are analyzed, and it is clarified that 1) most compound place names are pronounced not as two words but as a
single phonological word, 2) in general the word accent of the first element is preserved and that of the second
element disappears, and 3) in some words, the number of syllables, vowel length and syllable structure are
related to the pitch pattern.

2. Previous researches
2.1. Kakudo (1982)

Kakudo (1982) describes Khalkha Mongolian accent with ‘pitch units’, which are defined as (C)V (V is a
short vowel; long vowels and diphthongs are analyzed as VV).

(1) PP=HL, PPP=LHL, PPPP=LHHL, PPPPP=LHHHL ...
(P = pitch unit, L = low pitch, H = high pitch)

With respect to the accent of compound words, he pointed out that the accent of compound words is not
straightforward as can be seen below.

(2) a. vlaanbaatar (‘Ulaanbaatar’ < slaan ‘red’ + baatar ‘hero’)

uv|laanbaatalr, u|laan|baatar, s |T;;I_l|m|a¥;|[. (there are 3 patterns)
(2) b. vls tor ‘government’ (<uls ‘state’ + tor ‘administration’)

u|lstd|r (pronounced with only one pitch peak, that is to say, as one word)
c. tsagaan tolgoi ‘alphabet’ (< tsagaan ‘white’ + tolgoi ‘head’)

ts_a|§;|an to Iégh or ts_a|é£|an tolgoi (not pronounced as one word)

Kakudo (1982) shows that whether a compound word has two pitch peaks or only one peak seems to be
related to the length of the first element of the compound word.

2.2. Ichinose (1992)

Ichinose (1992) deals with the accent of compound words in the Chakhar dialect. According to Ichinose
(1992), in general the accent of the first element is preserved in compound words, but in compound words
which consist of a monosyllable word and a word with a long vowel, the accent of the second element can be
preserved and the accent pattern is different from that of non-compound noun phrase.

(3) g6x ‘blue’ + nuur ‘lake’

a.,_gdx "nuur (place name)...compound word
b. "gbdx nuur ‘blue lake’...noun phrase (Ichinose 1992: 110 (5) (5°))

2.3. Karlsson (2005)
In Karlsson (2005), word accent and intonation in Khalkha Mongolian are analyzed in the framework of
Autosegmental Theory. The word accent is a rising (LH) tone aligned with the first two morae of the word. The

*Kyoto University /JSPS/ National University of Mongolia
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first L tone often disappears in monosyllabic words and polysyllabic words with a long vowel in the initial
syllable. Word accent is downstepped.

However, Karlsson (2005) shows, by referring to the following examples, that the accent of compound
words is controversial and further research is needed on it.

(4) a. galt tereg ‘train’ (< galt ‘fire’ + tereg ‘car’)
...one LH contour = single phonological word
b. vlaanbaatar ‘Ulaanbaatar’ (<uvlaan ‘red’ + baatar ‘hero’)
...two LH contours = two phonological words
c. enx taiwanii ‘peaceful’ (< enx ‘peaceful’ + taiwan ‘peace’ + i1 <genitive>)
...different from speaker to speaker

3. Pitch patterns of compound place names
3.1. Why place names?

Whether a sequence of words form a compound word or not should be determined synthetically from
morphological, syntactic, semantic and phonological viewpoints. Syntactically, for example, another word is
never inserted between two elements of a compound word. Since the purpose of this study is to clarify the
pitch pattern of compound words, the words used in this study should be absolute compound words from all
viewpoints. Place names can be regarded as compound words from all points of view

3.2. The place names used in the survey

The compound place names used in this survey were selected by focusing on the number of syllables of
each element (monosyllable or bisyllabe), and on whether each element has a long vowel or a diphthong
(henceforth “long vowel” includes diphthongs) or not. The structures of the compound place names in this
study and their respective numbers are shown in Table 1.

Table 1: The structures of the compound place names in this study and their respective numbers

the second element
no. of syll monosyllable bisyllable
no. of syll long vowel with without with without
the first with 0% 2 3 3
clement | monosyllable | —e 3 3 6 3
bislable | i |53 g |
(?%There are no place names with this structure.) Total: 57 words

3.3. The methodology of the survey and the informants
The survey was carried out by having informants read compound place names inserted into the following
carrier sentence.

bl

(5) Ter ___ gedeg sUmaas irsen. ‘He came from the town of __ .

The sentences were recorded and the pitch patterns were analyzed with praat (Boersma and Weenik 2012).
In this study, only the pitch contour was focused on and the absolute value of FO was not paid attention to.

The data was provided by two speakers of Khalkha Mongolian (T and P).
T...female, 29 years old, birth place: Ulaanbaatar
P...female, 21 years old, birth place: Rashaant (about 200 km from Ulaanbaatar)
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4. Results
4.1. [monosyllable word - monosyllable word]

The compound place names composed of two monosyllable words can be further classified into 3 types in
relation to vowel length, as below.

(6) (a word with a long vowel) + (a word with a short vowel) = L-S structure
(a word with a short vowel) + (a word with a long vowel) = S-L structure
(a word with a short vowel) + (a word with a short vowel) = S-S structure

The pitch patterns of each structure are shown in (7).
(7) L-S structure (e.g. sain-shand, zuun-mod): H-L
S-L structure: two patterns were seen

bor-nuur, ix-vul: L-H / monx-xaan: H-L
S-S structure (e.g. xan-bogd, shine-jinst): H-L

The compound place names with an S-L structure are problematic. Figure 1 and Figure 2 show the pitch
patterns of bor-nUUr and monx-xaan, respectively, spoken by informant P.

Figure 1: pitch contour of bor-nUUr (written as bor-nuur in the figure)

350

3004

2501 M

2004

Pitch (Hz)

bor-nuur

17 17.41
Time (s)

Figure 2: pitch contour of monx-xaan

350

3004
zs&w - v\\

2004

Pitch (Hz)

150-

monx-xaan

m [ n X X aa n

14.66 15.24
Time (s)

The difference in phonological structure between monx-xaan, which is pronounced with H-L pitch, and bor-
nuvr and ix-vul, which have L-H pitch, is that the former has a super-heavy syllable (CVCC) in the first
element but the latter do not. It may be said that super-heavy syllables can attract H pitch.
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4.2. [monosyllable word - bisyllable word]
4.2.1. When the first element has a long vowel

In this case, the first element is consistently pronounced with higher pitch than the second element.

It is important to note that no second pitch peak appears in the second element in most compound place
names. In other words, the second element has usually lost its own accent and the sequence of two words is
pronounced with a single pitch peak, that is, as a single phonological word.

Figure 3: pitch contour of sain-tsagaan (informant T)

350

3004

2501 \/w

2004 \/"j

150

Pitch (Hz)

sain-tsagaan

38.88 39.66
Time (s)

4.2.2. When the first element has a short vowel

In this case, the results are different depending on whether the second element has a long vowel or not.
When the second element has no long vowel, the word sequences are always pronounced with a H-LL pitch
contour. On the other hand, when the second element has a long vowel, there are several pitch patterns.

(8) no long vowel: H-LL (e.g. box-m&ron, xan-xongol)
with a long vowel: monx-xairxan, xar-airag, tsogt-owoo = H-LL /
sux-baatar = L-HL / bat-6lzii = L-HH (or gradually upstepped)
Figure 4: pitch contour of tsogt-owd0 (written as tsogt-owoo in the figure)

350

3004

2504 \ﬁ/_\/

2004

Pitch (Hz)
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Figure 5: pitch contour of sux-baatar

Pitch (Hz)

sux-baatar

74.62 75.26
Time (s)
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If there is a long vowel in the second element, the second element can be pronounced with higher pitch than
the first one. It seems that the long vowel can attract H pitch.

However, there are also compound words with the opposite pitch contour, i.e. the first element is
pronounced with higher pitch than the second one. As far as this investigation is concerned, it can be said that
when the first word consists of a super-heavy syllable (CVCC), it always attracts a high pitch, which is
parallel to the result of monx-xaan (H-L) as shown in 4.1, although the reverse is not true.

The discussion so far can be summarized as follows:

(9) When the first element is a monosyllable word,
a. in general, the first element has high pitch and the second element has low pitch,
b. the second element can attract high pitch if the second element has a long vowel,
c. (but) a super-heavy syllable, or CVCC in the first element gets high pitch, even if the second element
has a long vowel.
(9a) and (9b) constitute the same result as that of Ichinose (1992). (9¢) suggests the possibility that the
location of accent is related to syllable structure.

4.3. [bisyllable word - monosyllable word]

These compound place names are consistently pronounced with a LH-L pitch contour without regard to
whether a long vowel is present or not, except for two examples. This means that most of them are pronounced
as a single phonological word and the pronunciation is the same as that of a simplex word, in which LH is
aligned with the first two morae. The two exceptions areas follows:

(10) ider-meg: pronounced with overall rising pitch

orxon-tsul: LH-H in informant T, which is not one but two phonological words

4.4. [bisyllable word - bisyllable word]

These compound place names are consistently pronounced with a LH-LL pitch contour regardless of
whether a long vowel is present or not. This is also the pitch pattern of a single phonological word. When the
first syllable of the first element has a long vowel, it is pronounced with H pitch. This corresponds to the claim
in Karlsson (2005) that the first L tone often disappears in polysyllabic words with a long vowel in the initial
syllable.

5. Summary
The conclusions of this study are as follows:

1) In most compound place names, the pitch peak in the second element usually disappears and as a result they
are pronounced as a single phonological word.

2) The basic pitch patterns of compound place names are as follows:

1) If the first element is a bisyllable word, a rising pitch (LH) appears in the first element and the pitch peak is
on the second vowel of the first element. The second element has lower pitch as a whole than the first
element.

ii) If the first element is a monosyllable word, the pitch peak is on the vowel of the first element and the
second element has lower pitch as a whole than the first element unless the second element has a long
vowel.

ii1) If the first element is a monosyllable word and the second element has a long vowel, the pitch peak tends to
be on the long vowel in the second element, probably because the long vowel can attract H pitch.

iv) Even if the second element has a long vowel, a super-heavy syllable (CVCC) in the first element can
attract H pitch instead of the long vowel.

3) (As can be concluded from 2,) the number of syllables, vowel length and syllable structure are related to the
pitch pattern of compound place names.
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MOHI'OJI X2JIHUM -4 131 BYT3BPUIH OHILLIOLN,
HAMPYYJII'BIH YYPOI'

M. Duxocapean®

1. Opumua

YT Hb TOTTCOH HOT yTraraii 0aiixaac rajHa HUATMUWIH XOKIUHH 66PWIONTHIT TaraH XyBUPY 66pUIOTICoep
upka3. MAHXYY XOJHUN XOrKuJI, X3PITIIIHUN SBLAJ candap cajaa yrrarai 6ongor OaiHa. TyxaiH YyruiiH yTTbIH
66D HOI3H 3YWIMNHH MIMHXK YaHapTail XapbllyyllaH 3YHpidX )KypMaap YTTBIT IIWDKYYJDK, YTHHH OJIOH XyBUJIOAphIT
YYCI2XK, YTUIH YTTBIr canOapiyysiaH XerKyY/K 00mHo. YT OJOH canaa yTrarail 00JICOH 4 YHACOH yTrarairaa gam
x011000T0i# Oaitnar. DH3 yIIBIH X07I000 XOJI0XK, YHACIH yTraacaa eep yrrarail 60160 yruitH CaHTMiH HAT3H IIUHD
HA[K O0mmor 6nman.

OpyYvH aruifH MOHTOJI X3JI3H YT OYTAX OJIOH apra Oaiijar Oereejl YHICOH aprblH HAT Hb “‘JlaraBpeiH apraap
yr OyTax éc” 1oM. DH? Hb YTHUHH S3TYyp YHIACOHI YT OYTI3X JIaraBap 3ajiraxk IIMHD YT OYTAX aprbIr X3Iaar. [31an
X3JTHUW 3H3 3YH TOT'TIIBIT 30pUNK, TyXalH sI3Tyyp YHACIH/I AaraBap HIMAH 3aJIraBy NIMHD yTra OyXui yr OyTIsxryH
Oaiiraa COHMPXOJTOM Y3313/ aXHIIarnax OaitHa.

YT 3yit Oytoy OyTa3BpuiiH TYBIHMHI YYHUUT “CyOMopd” Oytoy “/Ian 6yT33B3p” (IUIIIHX OMHBI HIPIICHIIP)
X3MI3H HIPIIAT. JKHIID3 Hb: JaMHYYP/Ta, XOSMXKYYP/T3, TOPhI0I/TO, IUB/T/H3X, HOOP/H/XOU, HOOP/H/XOMH, Tynam/xK,
WHD9/I/M, 333J1/JI3T, Taraa/c/Tal, Xymma/c, napaa/c, saraMmx/aa, HUC/T3/T4, yyc/Ta/Bap, S3pMAII3/J1/37 39pradp dIr3dp
YICaA Aarasap, opyyioap OyT33B3p H3MABY yTTa YII sUIraX Hb aXHUIIargax OaifHa.

Ep Hb 1511 HAMK T3I3T Hb Malll OpTeH XYPAIITIN OUIToT Oeree 1 OyXui J1 candap NIHMHKINX YXaaH ] X3PATIIATIIH).
Tyxain6an: [an OyTam, 190 Xypannaa, Y UX-uitH gan napra, 13n npodeccop rax MIT. XapHuH X3 IAHKIIT 1511
AsUITYY, I3 OPTOIIT, 3] YTra X 33P3T OJIOH OWITONT OaWrMiH HAT Hb SHAXYY OMIHUM aBd y3¢aH “J[7m 6yT39B3p”
X3M33X OIroNT oM. J13m 6yTasBpuiid Tanaap OpockiH apaamTadsc H.M.11lanckuii, B.I.Uypranosa, E.A.3emckas,
[.C.Bopr, E.C.Ky6psikoBa, B.B.JIonarun, I.O.Bunokyp, A..MouceeB 33par 3pA3MT3I Cy[UlaH, YT OyTIX E€CHBI
TyXai 30XH0J OYTINYYALI? AypacaH Oaiinar. MoHron XamHui 131 OYTI9BpUIT TycraiiiaH cyancal OyTa311 XOBOp
Oereen sH? Tyxail eepcaUiH caHaJ AYTHITUIT MOHTOJBIH cyanaadgaac M.basapparuaa, 1. Tysia, .M nap0asip,
opocbkiH MoHTON cyanaaynaac [.1[.[TropOeeB HapBIH 3pAIMTI N3BUIYYJICIH Oaiinar.

2. XO3J19H A3X I3 HIKUHH TyXxai

XYH TOPOIXTHHIA X2 Hb OJOH TOOHBI HIIK XACTYYIIIC OYpHdX Oereen THATIIP Hb HAPUIH 3YH TOTTIOOp
XONMOOTrIoXK, OYX31 OYTIH JOXHOHBI TOTTONIOO0 YYCTAST. XAIMHHUIA HATXKYYI Hb HAT Hb HOTOOTIUTee 3CPITIIXUIH
33pATLRArIIP Oue OMed HOXCOH, NaBXapllacaH, IIATajJCaH TOTTONLOOTONW. XAIHHHA TOTTONLIOOT XAITHUH HATKYY,
TONMIIPUNAH YYPIT, IIUHXK 33D TYATYYpllax aryyiarblH TYBIIMH, X3JIO3PUIH TYBIIMH, YHICOH TYBILIWH, 3aBCPBIH
TYBIIMH T9X M3T3p aHruiaar.!

Hoarxkyya Hb XuiicBap 6a OOAUTON MIMHKIIP WIPIX 06T66]] XUHCBIP IUHXK Hb X3 (A3bIK), OOJUT IIMHXK Hb
X319XY# (peun) 6omHO. TyBIIMH Oyp HAMKIIP HIPIX 06reej aBHa CyIJIANIBIH YHJICOH HAMK Hb aBHA, aBUaiOap;
OYT23B3p CyIIaIbH TYBIIHUH YHICOH HATK Hb OYT39B3p, OYTIIBpHIH XyBHIOAp; YT CYIIAIBIH YHICOH HITK Hb YT,
YIIIIBIP; 6TYYII03p CyATalblH YHICIH HATK Hb OTyYII03p, YyII03p ; 9X CYUIANBIH TYBIIHUH YHICOH HAIK Hb LIOTTI,
ornosn6op xoép 60mHO. MHHXYY XMHUE TYBIIMH OYp YHICOH HATKIIP HUIPIXIIC TAJHA “II HIMK  -33P HIIPIAT.

Yoii.JlyBcanxkaBblH 00J0BCpyysIcaH “XoJ1 MIMHXIIMAH H3P TOMBbEOHBI TONBL” (OPOC-MOHIOJ, MOHIOJI-OPOC)-
uiH “/I3A” TICOH TONTOMNH MOHTOM X3CATT A00PX HAP TOMBEOT Opyy/IKad. YYHI: Jaa- mox, mpo, cyo:

TN asITyy, candap asuryy - (MoJAHajIorH, OAHAPEYHE)
1o Oaiiman, canbap Gaitnain- (moaBum)

11 OyIaT, canbdap OyJar (moarpyrra)

JI371 TaBXapra- mpocioika

*MYBUC-niin Barmmuiia cypryynuiid 6arimi, TOKTOpaHT
'T.Onepbasu. “OpunH naruiid MoHrou x3anuui yr 3yi” Vb., 2004, 3 naxp Tan
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T3 HUMJIII- CyOCHHTarMa
IIDI OpTeIIT- BTOPOCTENICHHOE, Y3apeHHNE, yIapeHue
I7 yTra- MoOOYHOE 3HAUYCHUE
JI31 X3109p- nmobouHast hopma
JI9M 3¢ TyXainax TeyieB (OpJIoX 3¢ Tyxaiinax TeneB) —ponHpuHUTUB (Yoit.JlyBcanxkas,
V¥b.,1964, 205-206 naxs Tam) racsH 11 Tonroit yr Oyxuid xKuII33 aBa33. YT TOIHHH opoc xacruitH “Cy0” TonroiH
YI9H CyOllaTHB —BepXHETIPHOIM3UTEIIEHON MaIexk (JII31UX THHH sUIrall), CyOCHHTarMa —Ia/ HAWII, cyOcTpar-
TYP3H IyIpax X371 r3X MITHIH 12 Tonroit yr opcoH Oaiina (Yoii.JlyBcanxkas, Y0, 1964.,146 naxp tan).

3.  oa OyT3IBpMIr cy1ajicaH Hb

Hon OyTa9Bpuiir cynajicaH OallAbIr akuIiaxaJ OpoC XAJIHUHU cyfanraa Hb MOHTON X3JIMWAT OONBON WIYY
TYH3THH, axucaH maranj OaitHa. Opoc XamdHA A1 OYTIIBpUNH Tajaap eryyJcdH OYTIMYYAUHH XIBIATICOH
OaiiuIbIr axxuniaxan 1967 0HOOC H? TaNBIH Cynajraa 9XdJCcoH OaitHa. “/[an OyTIB3p”-HiiH TyXal Oue 1aacaH HOM
OyT2311 rapaaryit 60JI0BY OpOC X3MHUH YT OYTaX €c, yTra 3yiH HOM 30XHOJ acyyaajl A3BIIYYJISH OypACaH, WITIAI,
OryYJII OOJITOH OPYYJICaH 3YHII [IeOHTYH OaliHa.

Opoceir spmamTan B.I'Uypranosa’? 1967 oHI X3BAYYJICOH HIIOH OTYYIDIA3Y I90 OYTIIBPHMH IIMHKTIH
XOITHUH Y33TIUIAAT “OyTI9BIp-aBHAIOAap3YHH sUITaBapT XACoT” I'HK HAPINKI?. JKUIm) Hb 3y0el, Jerner I9X MIT YT
Hb —ell, -I] T3COH OaracracaH yTrataii A1 OyTI2BpUUr aBy 3yOuMK, yemyuk (OsLxaH Iy, OsSXaH OpOWBY) IICIH
yrcuir 0yTask OaifHa raxan.

Opoc xonuuii 6yT2983p cymiaad E.A 3emckas® “ABuanbl OYTIRIp 6a siH3 OYpUiiH COArIIRIP TyXaiiH OyTI9BpaIICc
srapd OaiiBy yTITBIH sjraa rapraxryii Oaiiraa TuitM xscruiir msm OyTassap (cyOmopd) rams. [sn OyTasBpuiir
OryYJIODpUIH OYTIPAC sUIrax Hb 4YyXaj. YYdup Hb A3 OYT33B3p Hb YT OYTIX EcoHT (cioBOOOpa3oBarenbHOe
MIOBEACHNC) HOJOOJIOT” T3  JIapb-Tapel, CHIH-CBIHOK, HOXK-HOXHK I3X MAT YI9HJ OPCOH —€II, -OK, -HK TACOH
JaraBpyyA Hb YHAIC YYCTIXI OPOJIIOXK OaifHa. XapWH YeNen-delnuuK, TyI0K-IyI0ueK, KOIMaK-KOIIMadoK 33par
YICOI OPCOH —UK, -OK JaraBpBIT YHAIC OYTIIXI OpONIIoXK Oairaa 91 OYTIIBIP XOMIIH SUITaXKI).

J.C Bopr* OuioH yiICBIH Xypail TaBbCAaH HAH WITrAR): “Buaauii 6010X01 OJOOTHMH GYTI3BpHIiH GYTIX
X3COIT OJIOH OWNrodT Oartaar. YYHI: OYTI3BPHUUH XOCTYYH, aBUANOap3YHH XdNM03pTaii Oaiix, yITHIH aryynraryu
OYT33B3p X MIT” THKI3. DArdpa3c “YIreH aryynraryit 0yTasBap” I35 Hb 38 OYT33BPHUITH TyXail TyprKa).

Hdon OytosBpuitH  Tyxaih OpoCBIH 3pIAMTHI CydalraaHbl HOM, OYTIRIYYAIRD J93pX Masraap Y3C3H 0o
O.C.AxmManoBaruifH Taitnbap tommitH 460-p tanm: “Cybmopdemusiii” (anr.submorphemic) racau yruiir “He
b dpeHIMpoBaHHbIi Ha ypoBHE Mopdem” Oyioy “OYyTIIBpHUIH TYBUIMHI YTra yJ suirax OyTassap” > XoMaoH
Tainbapiacan OalHa.

MoHrom X319H A3X 190 OYTI9BPHHT TyCTraijlaH cynaicaH cygainraa xoBop Oereen M.bazappardaa moHron
XOJIHUH rapall CyAIallbIH HITH OyTIIuiHX?) “Ta...XaM393X ye-yTrandap” racsH eryyiniadd ra... ye-yrrajadapbiH
XUICBAP LIMHXUHUT TOOUXKII.

Joxrop HI.Tysta® “Xam6ap33pa3 6yT9BIpTIi aami 6071084 GYTIIBIP OUII YYCMIIT YTHIAH XICTYYARNT XyypMar
O0yTa3B3p (KBazuMopdemsbl) Oyroy roi Oyc OyT33B3p (CyOMOpQeMbl) THK HIPIIX Hb OUil 331 cy0O-apeHaa, HeM-ell
33pAT JKULIIIAT AYPIKII”

B.Unmapbasp’ “TeceeT yruidr oifposmoo yr 00J0H XyBmiOapaac srax Xd3pd3rTdi 0OJ0BY 3HD Hb THAM U
xsumdap 3yin Oonm oM. JKumms Hb: asg~ys , XOBII~ TOBWI, TYH~ TYH3THH, yyAaM~ YyXyy T'3X3I HXOBWISH aBHa
OOJIOH OYTIIBPUIH CHNTAIRIP YYCCOH OOJIOBY YTra Hb TOIHM JI sUIrapaaryi Ty HAPIBBIP (HOMeMa), WIDPXUAIOdp
(comema)-miiH XyBmibap 6omHo. WitM XyBUIOApHIT aBUaHBI OOJIOH YTTBIH XOJIOOTION OYXHUIl CINIII XOMIIH Y3COH
Oaiigar. Mitm XyBunOap Hb 36BX6H yTra cajaajaxaac YyCaX TOAMUTYH OYTI9BPIdp MIP3X Hb Oyil. JKUII3 Hb: TyphIH
OyTa3B3p Oyroy A3 OyTI3B3p (CyOMOp(]) Hb TyXallH HAT YeI HAMAAT OYTIIBIp OOJK, HAWPYYITBIH siiraa OyTasx
NIMHXKTAH Oaiimar. MoHToN XaImHuid HaiTa-naia, srypua-adypu, 6erxk- OeIKUT I3X MITIIp aBua-yTrandap, ye-
yTrajgeap C3NI3H YIIIBPUHH XyBHIOAp YYCI»KI3. MOH rexXyy-TeXYYyH, Taxyy-Taxyyld, 30pYY-36pYYHA, YXIYY-
YXIYYT, XOJ-XOJIXU I'3X MITIAP alb HAT OYTIOBIP HOMK OPCOH U YYII YII3CID YTTHIH XYBbI TOAWM J YA sUIrapax
ax33. UMz snraspuiir 11 6yTI9BP33p YYCCIH XyBHIIOAp 'K OOIHO™ I3xK32.

Mowron cymiaad, gokrop I[1I.ITropOeeB MOHroa Xdi3H I3X A7 OYTIIBIP WIP3X COHUPXONATON Y33TITHNAT
QKUIIAH Tainbap, 3yynT xuiican 6aitna.® Tapaap aom 6yT3383p OYXHii YICHIT “HAT YHIICT OWPOIIIIO0 HIP” XIMIIH

[VIET)

2 B.I'Yypranosa “O npeamere u MoHATHIX poromopdororuii ”, Uzsectiss AH CCCP. Cepust nuteparypsl u s3bika.4.1967. crp.366-
367.

3 E.A.3emckas “CoBpeMeHHbIH pycckuil s36k”, M.,cTp.81-82.

4 J1.C.Bopt “Mop(hoIiorts cIaaBsiHCKOTo c10BooOpa3oBanust”, American contributions to the VII International congress of Slavists
1.The Hague, 1973., p.387.

> 0.C.AxmanoBa “CioBapb JIHHIBUCTUYECKUX TepMUHOB”, M., 1969, cTp.460.

¢ TI.Tysta “Yr OyTaxyiin yrra 3yit”, ¥6., 2005, 28 Tax

" B.Maapbasip “Mownron xanHuii Teceet yr’ .Vo, 2005. 14 tan

$T.II.ITropOeeB “O6 0HOM THIIE CHHOHUMOBB COBPEMEHHOM MOHTOJIbCKOM TepMuHooruii”, IITVA, X3X “Hap Tombéo cymian”, V0.,
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HAPJACOH oM. YYHA: “OHpooo HIp Hb YTTBIH SH3 OYpHHAH OYT3UTIH, OYTIIBIP3YHH XYBBA 66p XOOPOHI00
sIMap HOTYH XOJI00OTYH ToXnoimoxooc ragHa (JKumma Hb: IIXUiA, epTeHI, OpwIoH, 6eMOepIer, XOpBOO) YTTHIH
XapbLaaHbl HAT XAM03PHUIMH Yp AYHI YYCC3H, HAT YHIICTIH, 3ajraBap 3ajraxk OYTCOH IIUHKXTINTIP TOXHOJJOHO.
WiiM H3rIMBI X3B IUHXKUAT OWPOIILIO0 HIPUHT « HAT YHISCT yI» raaar 6eree 1 MOHTOJ XAJI9H 37103T TOXHOJIIOHO I3
TIPIIP XOLIYYP-XOUIYYPIT, XOIMKYYP-XIMKYYPId, XOIHO-XOJIUOC, XOJIbI-X0JIbII00, HIaXyyp-IIaxyypra, JaMxKyyp-
JaMXKyypra, JaMHYYp-IaMHYypra, XOpHIJIOI-XOPUIIIONT, J3UIMI-I3BIIMIT, YPBAI-yPBAIT 33p3T 137 OYTIIBPIIP
JlaM YYCCOH YTHIT JXUII3 O00NToH Tainbapnaxad. Tyxainban: Ypean-ypsant (1. Dprax, eepuneraex 3prax Oyuax,
2. VYpBax) JaraBpblH XOCJIOJIOOP YYCCOH 3HA XOEp YIc Hb ““YpBaX I3C3H YHI YHACIIC YYCCIH Oereeq ypBai Oyry
1-p Xan03pT HB ©6p Oaiimana MWDKUX TICIH yTraac rajHa XUMUHH ypBaJI I yTra O0airaa. XapuH ypBalT OyHOy
2-p X2M03p Hb 3PTAIT, [ICIH yTraTairaac raJHa yic TOPHIH HIp TOMbEO™ OOIIOH XIPIMIIIdHI. MeH -yyp, -yypra
ICOH JaraBap Hb Xo€ynaa 6araxx 33Bcar 00JI0H YIIIMIH Yp AYHIHIH €pOHXHUH yTra HITI3Ar3spa3 Harmuar. Llaxyyp-
Iaxyypra Iac3H YT Hb A33p OrerlCoH YTTbIH Jaryy yTra WiTrax 0ereejl xapbllyyinaxaj [Iaxyypra Hb [Iaxyypaacaa
X3P3IdLA3X XYP33 Hb Wiyy epreH. lllaxyyp Hb maxyyprelHxaa aHXgard xan0sp Hb oM. JlamMHyyp-mamHyypra
XOEPBIT Xaphllyylaxal JaMHYyp Hb WIIYY ©preH yTra 3aax 0aifxaa JaMHYYpIBIH WITT3X yITa Hb WYY HapuiiccaH
IIMHXKTAH 0aifHa” TAX MAITI3P OTYYII3/ X3/ X3I3H OHOBUTON, COHUPXONTON JIYTHAITHHT XUIKI?.

4. MoHroJ X3JIH/I A3 0YTIIBIP WIPIX Hb

MoHro X3Im3HI 1371 OYTI3B3D -ra*, -c, -M, -XK, -4, -p, -aa*,-11, -H, -T, -1 , -B4 39P3T Jarasap 00JIOH Opyyidapyyaaap
wipy GaitHa. Mnpax XaMKIdHHM XyBbI -Ta*, -c Hb Oycaj qaraBpaa 60BOJ WYY UX X3P3IBIAMK OaliHa. 36BXeH
9H? X0&p AaraBpbIH XyBbJ I3x31 200 opuuM yruiiH kUi, OaiHa.

Onarasp 191 OYTISBPHHT aBy 4agaxyil yrc Hb Aapaax YTTBIH JOp HATAYK OaifHa. YyHa: YimuiiH yp AyH
3aacaH OOIUT yTra (TaBWI/Ta, 0JI3/TO, IIaBaa/c, 3BX33/C, 3ypaa/c, HIX33/C), Yyl YHIHHH X3pATIBIIAXYYH (Xynaaa/c,
Ya33/c, HOXOO/C, Xamaa/c, XyJma/c), Oarax 33BCTHIHH yTra (Tamiaa/c, Oeriiee/c, apramkaa/c, HOMHI3/C Tyliaa/c),
YT GaifHTa OyrOY TYP 3pXJIATy (3acyyi/d, MaHaa/d, TypIIyyi/d, TarHyyi/d, X3CYYJ/d, Xyarai/q4) caTrai Xeaed,
COTIAIXYHH YHIUTHIT 3aacaH YT YTHIH YHICOHI 3apUM A3 OYTI3BPHUIT 3aJIraK COTIAXYHH YHIIIA3, 3aH TOJOBHIH
IIMHK TOMJOT 3aaCaH XUUCBIP yTraTai Hap (TIMINWI/T?, 3aBaj/Ta, Xxaprai3al/ra, andanan/ra, Xycal/H), HHATMUIH
OonoH Oycaa yiin siBuaj rapd Oaifraa XyBuUpajl eepwleNTUHH HIPUUH Jaryy TUHM HA3p OYTIdHD (XyBbC/Ta/an),
yinuitH xaMx33 3aacaH yTra (0arnaa/c, op/M, Xap/M, alji/M) THX MITURH YTTYyH yycu OaiiHa.

5. Monroa x3jiHu# -4 131 OyTI3BPHIH yTra, YYpP3I, Haiipyy/IrblH OHLJIOT

Bun sH3XYY OryyuiHiiH Xypa3H1 MOHTON X3THUK 131 —4 OYTI9B3p OYXUil YICHITH HIIP3X XAI03p, OHIPIOTHNAT
X9P3IUId3, HAHPYYATBIH Talxaac Hb TaliOapiiaXbil OPOJIICOH 06reei ypaH 30XHOINBIH KHIIIATIIP XapblyyiaaH
Y3YYJICOH 60ITHO. YT —4 OYTI3BpUIH Tajaap dpIA3MTII Japaax Oaiuiaap y3xao.

IT.BsimbGacan’® “-u,-unH X0&p JaraBap Hb aJdJl yTra WIIPXUIIX OOIOBY —4HH Hb MATYHMH, TAPHAYKMH, YCUHH,
TYTaJI4WH, 3ypardyiH IDX MITIIP KUHXIHI IPXAIICOH KU MOPIRKIUIH H3p OyTIX Oa xyBuiOap 000X —4 qaraBap
3anraxaj yr aXwi afal 3yTrATIAT HIBPXUAICOH HAp OyTHA. YYHA: yy4Y-H, COTIYYJIY-H, aXHI4-H, TOJIerd,
3aIyyp4, ®KOJI00Y, IMY, HOMY *~* X3MA3H —4, -YHH JaraBpblH WITIAX YTIBIH OfIIXaH syraar Taiidapiaxi?.

DHIXYY —¥ JaraBphIl 3ajraBd yTra yJI HOMOX 3H3 coHUpxoiror y3armmmir II.Tysa!® axurman “Yyn
YHACOHA —JI, -yy, -YYJI, -aa  JlaraBap 3aJIraX TyXalH YHIUIT OaifHTa Oyroy TYp dpX3JI3T XYHHWHT 3aacaH yTraTau
HAp OyTa3H3. JKHII33 Hb: 3aXupall, 3acyyll, Caxuyll, TarHyys, Xalryys, MaHaad. DAri33p YYCMAJI YT Hb -4 AaraBpbIr
JaBXap aBax TOXHOJAOJ Oaiiiar, r3xJ133 yTra Hb @epwieraIerryil: 3acyyad, Xauryyiad, MaHaad. UHraximsp —yynd,
-YYIT4 TOCOH HUAIIMAI laraBap Hb —aau* qaraBapTaii OUposoo yrraraif 'oMm” Ik y3¢oH Hb OUIHUEN 131 OYTI9BPHIAH
cynanraarai 3aiimryit xonooraox Oaiiraa oM.

VYrra cymnaad J].banammopik!! yycrax yrraap Hb -4 JaraBphIr 6, -uun JaraBpeir 8 aHTWnKd?. Y YH, OUIHUH
J51 OyT39B3p OYXHid YTCHIT sSiMap aHTHIIajl XaMaaTyyJCHBIT Y3BAJl

“MaHaaq T3I3T Hb QKU MIPIMKWITOH XYHUUT WITIAX yIra, CYYId TACOH YT Hb Jlapaax, A00J YEeHHH X3MI3X
yTra, TOHYYJIY, XyJAraifd r3coH YT Hb MYy YHIII 3ypIICaH XYHUNT WITI3X yTra WITIIHD  I'HKII.

JL.Bona'? “~yyn® maraBap Hb @KW MAIPIYUKIAAH HIP 3aacaH HIP Yr YYCraHD. TOHYYH, 3p4yyh, Xauryy,
TYPIIYYJ Hb TyXaiH YUJIMIAH BT, OalJUTBIT XapyyJicaH HIp YT YYCTIH?. MHIK YYCCOH YIHIH YTIBIT HATTIIAH V3B
9XJIFRM TyXalH Y YHIISTYHAT 3aacald HAp YT OalicHaa yTTHIH Tajaap OaspKHH 0epuiIeriex TyXalH YiuuiiH Oyoy
TyXalH YWJIHIT XUHTY XYHIOC 06p 3YWIHMNT 3aacaH HAp YT yycracoH OaitHa. Tyxaitnban: “maryyn’” raxom 3XJ1391
Jarax YHIMHAT TYMLIDTIATYMAr 3aacaH yr OalicHaa XOKMM Jarajar oM I9cdH yTrarail 6oncon Oaiix. JKuimd He:
“XHHAMOIT Aaryya’” TACOH CaHAJBIT AaraBajl J00pX MIATIANBIT YYCI K O0IHO. —Yyi/-yyJl AaraBpbIH “—4”-T3M, -“u”

2006, 60-68 Tan

° TL.bsimbacan “OLUMX-Huii yruiin GyTau, H3p Yruiid aiimar ”, ¥6., 1975, 27 naxs tai.
TII.Tysa “Yr OyTaxyiin yrra 3yii”, Y6, 2005, 44-45 naxp Tai.

' T.bagammopk “MoHron xaiaHui yrra cyaian”, I 1osrap, ¥6., 2001, 70 naxs tai.

12 JL.Bonn “OLIMX-nwuii narasap” , 0., 1986, 80-82 Ta.
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ry# xomrmaar Tyxail  [.Campnamort!? tainbapiaxaaa sarasp Yre Hb YHIHHT 3aak 6aiix yen “—a’” maraBphir 3ajrax
YHIHMIH 333H 0a YHIMHAH TYHIPTrIrduiir 3aax Oaie. Jlapaa Hb  -yyi/-yys Hb YHJIHKH 333H 0a T'yHIPTIATYUIT 3aaX
OoscHBl gapaa “-u”,”-yuH”, “-cy”, “-cyH” HaraBpyyad Hb YYprad? anjcad OaifHa. YYHI: Xapyyll, LHarayysi, MaHyyil,
X3BTYYIL, 3pTYYJ, TarHyyl, 3aCyyi, OYTAYYJ I9X MIT.

MoHron X353H] —4 OYT33BPUIT HIMABY TyXalH YIHI) IIHHI3P YTra H3MAXI'YH, HAHPYYITEIH OHTe asChIH Oara
cara yTra suirax Oaifraa 3apum yr OaifHa. DIraspuir —a a3a OyTIdB3p OyXuil yre ok HAIpIIMI. YYHI: 3acyyi-
3aCyyid, X3CYYJI-XA3CYYITd, MaHaa-MaHaad, CaxWyll-Caxwyiad, TarHyyl-TarHyyidd, CYYJI-CYYJd, Xylrai-Xymraid,
TOHYYJI-TOHYYJIY T9X M3T. DIII33p YIC Hb aJINBaa YHIIMHT TYp 00J10H OaifHra 333MIIUTYHIAH YTTBIT TOJTYY WIDPXHUIITHA.
Kunms ve: “CyyiuiiH naBaanbl Xoép 0ex Oapaa Oapaaraa xapcaH opMoJj Oyyp IIUT JI9B3H J3BXK, A3TIOH JA3BX3pPY
3acyynaa toiipHo” (C.J1.69) 6onon “Haanmbin Tanbaii Oytoy Sapmaruiin 6exwitH Tanbap TyYp3H 3aCYyIUUUH 3P
XOHTOp Ayy XYHI3H3H 1yypaiita” (C.J1.69) raxan C./lammoopoBsid “[0BHitH eHIOp” pOMaH aXhk HAT [OTHOI00p
caHaar MATIAX3] ‘3acyysi— 3acyyiny’ T3COH YI'C Hb HOISH aIui yTra Oyry OapuiiaaHbl apra MIXYYIHHT cailH
MDBIIAT, O6XUIH 36BJI6rd, OJBIT Hb AYYAaX XapuylaH Oapuiayyiaar XyH racaH yrraap (M./Jambaxas, 776 naxp
TajJ) opcoH OaifHa.

“-Uun”nmaraBap Hb XYMYYCHIH OaifHra Oyioy TYp 3pX3JDK OyH @)XWl MIPTIXKIUHH HAp, YITHIH 33HINAT 3aacaH
yTraraid H3p OyTI3X31 opoiiaor. JKUIIms Hb: aXKHIJI TIC3H HIP A3TYYP 133D “-YMH’ TICH JaraBphIr 3alraxal yyi
HAIPUHH aryy aXuJl YHIMNAT 3pXJIdTd XYH, STTI3IUNHH HIP YYCHA. ['3T3n “—4nH” maraBpelH XyBHIIOap 600X “-4”-T
UIHXYY QXXJIBIH VI SIBII, OOJOH a)KWJI MIPTRKIIMIH HAP 3aacaH HAP YHIACOHA 3ajiraxaj 3aJirarJaH OpCOH YT Hb yTIra
YJI sUITax Hb Xaparmax Oaifa.

YruitH OYTIHIH Talaac Hb V3B “3aCyyi” I3CAH YITAH afui YruitH OyTaUTaH “00cyyn” I3caH yrasg “6ocyymu”
X3M33H X3JDK 00J0XTyil Oaiiraa Hb yTra Hb X3BIIIATYHHX Oereen “—4” mn OYTI3BpPHUIH MIP3X OHIUIOTHHT yiaaM
TOHOTTOXK OaifHa.

Onarap m9a OYTIIBIPTAIH, OYTIIBIPryH YICHHT MOHTON X3MHHUHM Tainbap Toins OWMUWrT mapaax Oaiimmaap
Tainbapiax’3. YYHI:

3. Tarayym: a. SImap HIT IOMBIT HYYI] apraap M319X, MIIIIAJIIX axuiuiaraa, 0. L[3pruiin 6a yacklH HyYIBIT OJK
M3I3X YYpar Oyxwmii atraan (1./1.214),

Tarnyynu: Tarnax yypar Oyxwuii a1raoa, Tarnyya (U.21.214)
4. Cyyn: AnuBaa 1oMBIH XOWI, ajar, 6erc Tercren, mysrapra (M1.11.173),
Cyynu: Dupc tercren. (U.J1.173)
5. Xocyyn: Jamuit xacu TaH»K siBard xyH (M.71.925)
Xacyymd: (ssprann)
6. Xynraii: a. BycIbIH 371 FOMBIT X3JIAITYH aBax KATHIYYPT YW aKnJu1araa
0. BycIeIH 371 FOMBIT XyJraiiiaH aBjar XyH
Xynraita: Xynrai xuiaar atraan. (U.11.749)
7. Tonyyn: a.ToHoX YHiIMiAH H3P, 6. TOHOX A33PAMICAH 311 10M, TOHYYITYHH (1.1.285)
Tonyyma: Tonoou, Tonord 3traa4. (M1./1.285)

8. Manaa: MaHaau, IOMBIT Xapransas caxpiaar xyH. (M1.J1.935)

Manaau: FOMBIT Xapran3an caxux MaHaaHbl axuiraid xyH (1.J1.935)

J23px TaiinbaphIT y3BAI, —4 131 OYTIIBPUIT HIMOBY YTTBIH sTaMkaa TOJIUIIOH Tapraxryi, camaa 00J0BY
aJun yTraap taiuibapiacan GaiiHa.

Ayraaar:

lagaan xan63p33pa3 YIHIAH HATIH YTTaT XACAT OyI0y OYTI3B3p O0IOH Xaparnax 00JI0BY YHIHADD YTra VI sUrax,
9CBIJI Mam Oara yTra sulraH Halpyyira, X3p3IIdHJ TOAOPXOW YYPAT TYHIPTIOX, HAIMAIT OYTISBIP IIHMHKTIH,
YTHIAH XyBHJIOAp YYCTOK Oaiiraa THHM X3CTHUT J3I OYTI9BAP XOMOI3H TOJOPXOUIDK OOIHO. MOHION X3I3H[ A3
OyT9BIp -ra‘, -c, -M, -K, -4, -p, -aa*,-1, -H, -T, -1 , -BY 39p3T AaraBap OOJOH opyyiabapyyraaap widpd Oaitna. bug
9HD OTYYIII33 MOHTOJ XIIMHUH —4 91 OYTI3BPHIAH TyXai aBd y3i19).

Abstract
Morphemes are the smallest individually meaningful elements in the utterances of a language.'* Thus the
morphemes are all meaningful. There are many methods for forming new words in the contemporary Mongolian
language and one of them is word formation by suffixes. New word is formed with connected suffix to its root.
However, the exciting phenomenon that new word has no semantic meanings is emerged when suffix connected to

13Pual R.Kroeger Analyzing Grammar (An Introduction), New York, 2005, p 12.
14 Pual R.Kroeger Analyzing Grammar (An Introduction), New York, 2005, p 12.
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word roots. In morphology, it is called sub morph.

The present article has reviewed the emerged meaning, structure and classification of those sub morphs in
Mongolian language along with examples from the literature.

There are many concepts such as sub tune, sub pronunciation, sub meaning and sub part in the linguistics and
“Submorph” the object of our study is considered as one of those concepts. It is subunit at the lingual morpheme
level and generally this subunit has no particular semantic meaning when it connected to word roots, but minor
variance in the applied stylistics. Therefore the subunit of lingual morpheme has the different definition and title
for instance E.A Zemskaya, E.C Kubryakova “Sub morph”, N.M Shanskii “Affecksoide”, D. S. Vort “Morpheme
no semantic meaning”, V.V Lopatin “redundant” or “insert” morpheme, G. O Vinocur “ variation of root”, A. |
Moiseev “quasi-morpheme” etc. Although these titles seem different, they have defined the main characteristics
of sub morph.

Many sub morphs namely as -ra*, -c, -m, -, -4, -p, -aa*,-11, -H, -T are found in Mongolian language, among them
-ra*, -¢ suffixes are mostly used in word formation. As summarized from the preceding reviews and studies from
the named scientists, sub morphs emerged in Mongolian language morphology is become the attractive object of
the study.
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Documentation of Altaic Languages by Korean scholars’
Co0JIOHTOC IPAIMTIAUMH AJITANH XIJTHYYAUHH 0apUMMTKYYJIaJAT

YU Wonsoo*

ComnonroceiH Anraii CymraneiH Hubirammar (The Altaic Society of Korea) 6omon Ceyn YHascHuii Mx
Cypryyib (Seoul National University) 2003 oubr 9 capaac 2009 oHbl 6 cap XYpPTdJI COHOX MOXOX alOyJI
TyJarapaaja Oadiraa AJjTad X3JHYYIUWH Tajaap XaMTapCaH TOCOJ X3PIMKYYJIC3H Gereesn 3H3 Ttocen 2003
oHBI 9 capaac 2006 onbl 6 cap xyptaia aHrinnap ASK REAL (Altaic Society of Korea, Researches on
Endangered Altaic Languages) racsH c3a3BTaU Oaiican 6oyt 2006 oHbl 7 capaac 2009 oHBI 6 cap XypTdJ
ASK DEAL (Altaic Society of Korea, Documentation of Endangered Altaic Languages) racoH coadBTHU
GOJICOH oM.

Dud Toeciuiir CoyouroceiH Cynanraanbl Canraac (Korea Research Foundation) canxyyxyyJicoH Gereen
Ceoeyn YuapcHuM Ux CypryynuiitH 6arm npodeccop Kum JKyBoH yaupacaH O0iHO. DHD TOCIHIWH XYPAIIHA
COHOX MOXOX aryJl XaMIMiH HMX TyJjrapaaza Oadraa 38 Anrail XdJHHUH XIOPUHH cyJajiraa HIIHHXKHIITID
XUWCOH Oereen Oyx 38 xomudr OYypeH OapuUMTXKYyyJaH, TOCIHWH TyxXxail XOE8p epeHXud TaiiaH Oa
TOBYOOJICOH XA3JI3YHH IOJIOOH HOM XABJIDH rapracaH OaiiHa. Tyc Teces Hb TI'yHLPTIICOH OOJIOBY TyXalH
HUHATOMIITI9C TOCOJITIH XO0JIOOOTON XOEp B0 CaWTHII aXXWUIYYyJDK Oaliraa OGereen, Teceiin OPOJIICOH
cy/UlaaduJl Hb X239PUHH INHHXKUIID), OapHUMTXKYYJIAJIT, TOBYOOJICOH XJJI3YHH HOM 33pI33C OJIJICOH
cyJUIraaHbl Yp AYHIDD alIMIJIaH 3PJASM IMHUHKWITIOHHUNA HOM, OTYYJIDJ OHWYMIK YPIIJDK XIBIDJIYYJICIIP
OGaiiHa.

MuHnuii 6ue 3H? Tecey] aHXHaac Hb OopoulcoH Oereen Cosionroc, Mosnrois, Opoc, XsaTaablH OJOH Oaria
IPAAPMTIH cytaadus OOJIOH Mall UX TYC JPM OOJICOH apJ UPI3JUHH XaMT TOCIHUHUI aM>KWITTal ayycrax
XYPT3JI aKWJuIax a3 3aBllaaH OJICOH OMIIIA. DHD TOCOJII OPOJILICOH XYHUH XYBbJI OU 3HAXYY oryyiaia 300
OpPYUM XYMYYCUHH XaMTBIH OyT33J1, IOy XHUHWC3H, siMap Yp JAYHT3H OOJCOHBIT 38 X3JI9HI XHUUCIH XIIPUUH
HIMHXXHJITI?D, X39PUUH HIMHKXWUITIIHHUN OJABOPYYABIH OOJIOBCPYYJIAJIT, MOH TOCIHIH Yp AYH Oa Typuuiaraa
OJIOH HUWTTIM XyBaallllaXbIH TOJIO© OHJ saK YapMalH aKWUTak Oailiraa Tyxaill TOBY TailjlaHraa 3px3M
YHIIUTY Ta OYXDHJ OPTroH OapUuXbIl XUUIDIB.

Tyaxyyp yrc: ASK REAL, ASK DEAL, ceneH Mmexex aroyJi Tyjlarapaan Oairaa Aintal Xd3JHYY, XDIPHUHH
LIHH>KHJITD3, OapUMTKYYJIAIT

1. General introduction

According to SEONG Baeg-in et al. (2010: 24~34), eight scholars of the Altaic Society of Korea realized
the importance of research and documentation on endangered Altaic languages far before 2003 and carried
out field research at least 15 times from 1972 to 2002 on the Dagur, Sibe, Uilta, spoken Manchu, Ewenki,
Orochen, and Hezhe languages. Members of this small group began to work to organize the full-scale
research and documentation project on endangered Altaic languages.

The experiences of the pre-2003 field studies by the small group of the Altaic Society of Korea were useful
for the planning and execution of the project, for example, the correct selection of the languages to study,
and the proper choice of equipment. Personal connections established before 2003 were also useful for the
field studies, especially for the selection of the consultants.

In the first three years, from September of 2003 to June of 2006, the project was called ASK REAL by the
members of the project, and was officially registered as Fieldwork Studies of Altaic Languages for the
Genealogy of Korean at the National Research Foundation of Korea. The achievements of the first three
years were recognized, and the project received funding again from July of 2006 to June of 2009. The
project was called ASK DEAL (Altaic Society of Korea, Documentation of Endangered Altaic Languages)
by the members of the project, and was officially registered as Building a Digital Archive of Altaic
Languages for the Study of the Genealogy of Korean at the National Research Foundation of Korea.

Two main goals of the project were clearly and repeatedly expressed in publications by the members of the
project. The first goal of the project was to join the world-wide effort to document endangered languages.
Second goal was to accumulate extensive data on Altaic languages for future study of the genealogy of the

* BHCVY-b1a Coeyit YHadcuuit Ux CypryynuitH npodeccop

' This work was supported by the Korea Research Foundation Grant funded by the Korean Government (MEST) (KRF-
2007-361-AL0016). It was first presented at the Workshop on Language Documentation and Typology by Department of
Linguistics, Seoul National University during 12~13 September, 2014 by YU Wonsoo (2014), and revised to be published in
Acta Mongolica of Institute for Mongolian Studies, National University of Mongolia.
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languages. Second goal was to accumulate extensive data on Altaic languages for future study of the
genealogy of the Korean language.’

The field studies and evaluation of the situation on those thirty eight languages, the processing materials,
and our efforts to share with the world our findings and experiences accumulated through the project are
briefly introduced in the sections below.

2. Field studies and evaluation of the situation of the endangered Altaic languages

The Altaic Society of Korea identifies 55 Altaic languages, and the ASK project conducted 71 field
studies on 37 identified languages and one unidentified Altaic language. The selections of the survey
language and the dialects were made according to the criteria of “necessary” and “possible” categories.
The first category is designated for those languages which face imminent extinction and the need for
immediate documentation. The second category is for those languages that are easily and safely
accessible.?

A fieldwork team was composed of mainly four people: one specialist in the area of Manchu-Tungus,
Mongolic, or Turkic languages, who controls the overall process of the field research while also doing
transcriptions; one questioner, who is a Korean expert or a native speaker of either Khalkha Mongolian,
Chinese, or Russian; one person for sound recording; and one person for video recording. Each team
typically had two graduate students, the next generation of the discipline, who were usually responsible for
sound or video recording in the field studies.*

The interview questions were prepared either in Khalkha Mongolian, Chinese, or Russian because the
consultants of the Altaic languages know one of these languages given that they had lived in Mongolia,
China, or Russia. Questions were asked in one of these three languages, and the consultants were requested
to reply twice for each word or sentence in their mother tongues. Approximately 2700 vocabulary items,
340 conversational sentences, and 380 grammatical sentences were gained through the questions of each
interview. The Altaic Society of Korea selected 24 lexical item classifications, seven grammatical
categories, and 17 situations for conversational settings.5

Most of the consultants understood our purposes during our field studies of their disappearing mother
tongues and thus supported our works enthusiastically. They were cooperative such that their energy did
not flag easily during the tedious questions and answers. After the questions and answers, they were
willing to tell us their life stories, sing their favorite folk songs, and tell us folk tales, explaining the
customs and proprieties of their communities. This we designated as “free talking” or spontaneous Speech.6

The entire interview process in each case was recorded with a sound recorder and a video camera
generally lasting 2~3 days for Mongolic languages but 3~4 days or more for Manchu-Tungusic and Turkic
languages, interviewing 6 hours a day. The consultants were interviewed one at a time. When the interview
was completed, we moved on to the second consultant, who could speak the same dialect or a different
dialect.

The ASK project evaluation points regarding the degree of the endangerment of each language
investigated following the UNESCO criteria were as follows: (1) Safe > (2) Vulnerable > (3) Definitely
endangered > (4) Severely endangered > (5) Critically endangered > (6) Extinct

The evaluations differed from those of UNESCO for some languages.’

Branch Number Lanoua Field Research by Evaluation of Endangered
¢ umbe guage ASK situation by ASK (by UNESCO)
Manchu- 01 Ewen Done 4 (4)
Tungus
02 Ewenki Done 4 (4)

2 Confer KIM Juwon (2008), KIM Juwon et al. (2008a), KIM Juwon et al. (2011), CHOI Woonho et al. (2012) for more
information.

3 Confer Altaic Society of Korea (2006), KIM Juwon et al. (2008a), KIM Juwon et al. (2011), and the website of the Center
for Language Diversity (http://www.cld-korea.org/eng/fieldwork/fieldwork1.php) for more information.

4 At school, students did processing job of the materials from the field studies: that is digitizing, storing, labeling, marking
and extracting the audio and video materials.

> Confer KIM Juwon et al. (2011: 57~69), CHOI Moon-Joeng et al. (2011), Linguistic Questionnaire for Investigation of
Altaic Languages, Survey Forms section in Center for Language Diversity (http:/www.cld-
korea.org/eng/fieldwork/fieldwork3.php) for more information about the questions we organized.

¢ Confer KIM Juwon et al. (2011: 111~283) for more information on our consultants.

7 Confer KIM Juwon et al. (2011), especially pages 284~287, for more information.
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03 Solon Done 303)
04 Negidal Done 5(9)
05 Nanani Done 44
06 Uilta - 5(5)
07 Ulchi Done 5(5)
08 Udihe Done 5(5)
09 Orochi Done 6(5)
10 Manchu Done 5(5)
11 Sibe Done 34
Mongolic 12 Dagur Done 2 (5) in rural area, 5 (5) in urban
area
13 Monguor Done 2 (3) for Minhe, 2 (4) for Huzhu
14 Bonan Done 2 (3)
15 Kangjia - 4 (4)
16 Dongxiang Done 2(-)
17 East Yugur Done 34
18 Buriat Done 3 (4) in Buriatia, 5 (4) in Irkutsk
19 Mongolian Done 1 (-) in Mongolia, 2 (-) in Inner
Mongolia
. 5 (3) in Kalmykia, 2 (3) in China,
20 Kalmyk-Oirat Done 1 (3) in Mongolia
21 Moghol - 6 (5
Turkic 22 Chuvash Done 2(2)
23 Khalaj - 2(2)
24 Turkish - 1(1)
3 (3) in Bessarabia, 4 (4) in
25 Gagauz Done Martime, South Balkan, 5 (5) in
Deli Orman
26 Azerbaijani - -(-)
27 Turkmen - -(-)
28 Khorasan Turkish - 2 (2)
29 Qashqa'i - -(-)
30 Afshar - -()
31 Aynallu - -(-)
32 Salar Done 2(2)
33 Uyghur - 1(-)
34 Uzbek - -(-)
35 Crimean Tatar Done 44)
36 Urum Done -(-)
. 4 (4) in Lithuania, 5 (5) in
37 Karaim Done Western Ukraine, 6 (6) in Crimea
38 Karachai-Balkar - 2(2)
39 Kumyk - 2(2)
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3 (3) in Alabugat Tatar, Siberian

40 Tatar Done Tatar, Yurt Tatar, 4 (4) in Baraba
Tatar, 4 (-) in Crimean Tatar

41 Bashkir Done 2(2)
42 Kazakh Done -(9)
43 Karakalpak - -(0)

. 3 (3) in Caucasus, 4 (4) in Crimea
44 Nogai - @ and Débngjg
45 Kirghiz Done 1(-)

3 (3) in Southern Altai, 4 (4) in

46 Altai Done Northern Altai
47 Khakhas Done 3(3)
48 Shor Done 3or44)
49 Chulym Turkish Done > (3)in I\I/fﬁsg gﬁﬁgﬁ’ 6(5)in
50 Tuvan Done -2
51 Tofa - 5(0)
52 Yakut Done 2(2)
53 Dolgan Done 33
54 West Yugur Done 3ord (4)
55 Fuyu Kirghiz Done 5o0r6(5)
non-Turkmen
Oghuz dialects of Done -(0)
Amu Darya

3. Processing gathered materials®

The audio recordings made during the surveys went through marking and extraction processes. The
marking process involves listening to all audio recorded during the survey and indicating which pieces are
to be saved. The original file contains the entirety of the survey. The consultants’ answers as well as the
questions related to those answers were marked. Marked segments were then extracted and placed in their
own separate files. The Altaic Society of Korea Altaic language survey team uses Sony Sound Forge for

marking and extraction processes.

The marking results are saved in a marking list. The start and end times are fixed, and names are
assigned to each item. When items are extracted, they are saved under these names. The images below
show a portion of the original audio file before marking (on the left) and a fully marked file (on the right).

[Original audio file before marking] [Fully marked file]

8 Confer KIM Juwon et al. (2011: 77~104), Center for Language Diversity (http://www.cld-
korea.org/eng/fieldwork/fieldwork4.php), CHOI Woonho et al. (2012: 119~121) for more information about processing
gathered materials.
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The marking results are saved in a marking list. The start and end times are fixed, and names are
assigned to each item. When items are extracted, they are saved under these names. The images in below
are examples of Hezhe words being saved as a separate file.

4,
'ﬂ“ih-
— 3
*

[Word extraction example 1 (Hezhe - "'moon’')] [Word extraction example 1 (Hezhe — ‘mountain’)]

After marking and extracting the required portions of the original audio file, the audio processing
procedure is considered to be complete. These files are available for transcription.

The video obtained during surveys is stored on 6 mm DV tapes. The DV tapes must first be digitalized.
The Altaic Society of Korea digitizes these files into an uncompressed DV-AVI format. One hour of
footage will be about 13 GB in size. Uncompressed formats are used to avoid video noising.

EE O T —— RG]
e |
o
i

ILEMEIRUAT ke S 2N

[A portion of the digitization process
(Tape to DV-AVI)]

These digitized files, like the audio files above, must also be processed in order to be usable in research.
Only essential words and sentences must be marked and extracted from the original file. Extracted clips
were individually named and saved in separate files. In summary, the processing of video files involves the
digitization, extraction and confirmation of the contents.

The process of naming cut video files, and a completed file are shown below.

4

S

i -
TRy
-
2 ER BN B
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4. Sharing information
4.1. General reports
4.1.1. Three consolidated reports

ASK project published three books of consolidated reports of the project in Korean: Altaic Society of
Korea (2006), KIM Juwon et al. (2008a), and KIM Juwon et al. (2011). KIM Juwon et al. (2008a) includes
general reports on the ASK REAL period done from September of 2003 to June of 2006 while KIM Juwon
et al. (2011) is a general report on the ASK DEAL period done from July of 2006 to June of 2009. These
reports explain the endangered languages and the necessity of documentation; present general information
on the Altaic languages with maps and pictures, field studies, and the material processing work for the
archives; and present the collection of the materials from the field studies and a description of each field
study that we carried out. The general reports also include our future tasks or prospects for research on
endangered Altaic languages.

4.1.2. Other reports

CHOI Moon-Jeong (2013) is a translation of MICHAL’CHENKO and McCONNELL (2003), on
endangered Altaic languages in the Russian Federation. KWON Jae-il (2013: 136~157) also introduces
endangered Altaic languages, field studies, and documentation based on the findings of the ASK project.
YU Wonsoo (2009a), YU Wonsoo (2009b), YU Wonsoo (2011) are reports on Mongolic languages and
their dialects which are in danger of disappearing. YU Wonsoo (2009¢c: 16~60) also introduces endangered
Mongolian languages and their dialects, while LI Yong-Song (2008) reports on endangered Turkic
Languages.

4.2. Websites
Although the project is now complete, two websites are still maintained by the Altaic Society of Korea
to share our knowledge and experiences with the world.

4.2.1. The Altaic Society of Korea Researches on Endangered Altaic Languages

This website provides information on ASK REAL (and ASK DEAL), lists of Altaic languages with a
map, par;ticipants in the project, collaborating foreign institutes, and a summary of the field studies done in
English.

It has an Image Archives section which has pictures of some consultants and landscapes of the places
studied. Its Multimedia Libraries section has around 600 video clips of the vocabularies of spoken
Manchu.'® Its Publications section introduces four books published in 2008 by ASK REAL period. This
website is sponsored by the Institute of Humanities of Seoul National University.”

o Fhecordng 16 e LINESCL, half of fhe 6,700 bergrages aycken tody are in darger of dasppearing belore
R i cotery e, sl ey stsic e o sl i g of deeppering e ASK REAL e b
L el oot Feblaserk 5

By the rars ol the Korea o, thae A Hai K REAL projict s sl
" digtaieord archives of eudasgerad abaic basgaes fir the docerresion ared begitic rasasbes of o
tangmgen. [n Filwlge brguages calsloge gresmial by SI1 et aksic brempe o cbosfhal

imin 65 lnrgrmge, us we cherafind aliwic lamgumges ks 55 lngreages Ficklwork sacrcher o mere thn
v thicd o 55 wtaic leprages bave b carried et mce 3003 aresd 3009, Albsic lnsgerages nee distacad
widely acvoms Ferasia, amd the seakrrs of thewe lngumyes am ey woniti-lingual exvermmerd. Ared ot of the arens, absic bmpmges me m ofEcal
Bargreages, o, in o conrerion, witai: besgruages arim danger of catct

° Confer http://altaireal.snu.ac.kr/askreal v25/ for more information.

% For more information confer http://altaireal.snu.ac.kr/askreal v25/mm_archives.html.

""" For more information, see KIM Juwon et al.(2008), KIM Juwon et al. (2008b), YU Wonsoo et al. (2008), LI Yong-Song
et al. (2008), and http://altaireal.snu.ac.kr/askreal v25/publication.html.
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4.2.2. Center for Language Diversity

This site has English and Korean versions.'? It introduces the Center for Language Diversity and
provides detailed explanations of the field studies (survey forms, equipment, procedure, processing
gathered material, examples of field studies).

Its Archives section introduces the ASK REAL project, and it has Multilingual Search section which
has the functions of Browse by Language, Browse by Lexical Category, and Browse by Vocabulary Level
where one can look up some two hundred words selected from the linguistic data gathered during the field
studies of East Yugur (2005), Chulym Turkic (2006), Ewenki (2005), and Nivkh or Gilyak (2010) from the
video (gips. This website is sponsored by the Ministry of Culture, Sports and Tourism of the Republic of
Korea.

B | Eeglah | B

Center for Language Diversity

About About Homes Abest

P, the aniathen sl alhin the: eoedeses. of 28 humeny. Luogusgs slows & pason o

Thils aks i soervbomed by tha Mirkasy <f Color, Bttt and Teurise, Mssils of Krak,
Oxpialiln 31 Tt Al ooty of Mo A8 PGS Pl .
]t e R, BB T

4.3. Methodology of field work research and documentation
4.3.1. Monographs on the methodology

CHOI Moon-Jeong et al. (2011) is a monograph which introduces the details of the linguistic
questionnaire used to investigate the Altaic languages, while CHOI Woonho (2011) introduces the
methodology of the text material analysis and the construction of the digital archive of the Altaic languages.

4.3.2. Articles on specific topics

CHOI Woonho (2014) also introduces field studies and outlines the construction of the digital archive of
the Altaic languages and its use, while CHOI Woonho et al. (2012) explains the documentation of
endangered Altaic languages and the creation of a digital archive to safeguard linguistic diversity.

4.4. Description of languages
4.4.1. Seven monographs on the individual endangered Altaic language

Members of ASK project published descriptive grammar sets of several endangered Manchu-Tungusic,
Mongolic, and Turkic languages in English as part of the Alfaic Languages Series of the Altaic Society of
Korea. KIM Juwon et al. (2008b), series 01, is a description of spoken Manchu; YU Wonsoo et al. (2008),
series 02, is a description of the Tacheng dialect of the Dagur language; and LI Yong-Song et al. (2008),
series 03, is a description of the Middle Chulym dialect of the Chulym language. These three books were
based on information gained during the field studies during 2003~2006, or ASK REAL period.

YU Wonsoo (2011), series 04, is about Mongol Khamnigan, which is spoken in northeastern Mongolia;
LI Yong-Song (2011a), series 05, is about the Dolgan language; KIM Juwon (2011), series 06, is about

12 For more information confer http://www.cld-korea.org/eng/about/about.php and http://www.cld-korea.org.
13 Visit pages http://www.cld-korea.org/eng/archives/index03.php, http://www.cld-korea.org/eng/archives/index04.php, and
http://www.cld-korea.org/eng/archives/index05.php?weight=1 for more details.
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Ewen; and KO Dongho et al. (2011), series 07, is about Najkhin Nanai. All of these are based on the
materials collected during the field studies of 2006~2009, or ASK DEAL period.

4.4.2. Articles on the endangered Altaic languages

Papers on the findings of the fieldwork studies have been published or presented in conferences in
Korean, or in English.

Among them, KO Dongho (2004) is a phonological study of Sibe, a Tungusic language spoken in
Xinjiang, China, while CHOI Moon-Jeong (2010) discusses Russian loan words in Ewen and Ewenki.

BAYARMEND (2006) is an article about an acoustic analysis on Buriat short vowels based on findings
in fieldwork studies. The work by KANG Hijo and KO Seongyeon (2012) is also an acoustic analysis of
Buriat (Mongolic) and Ewen (Manchu-Tugusic) vowels, in which data collected by the ASK REAL teams
were utilized. PIAO Lianyu (2003) is a report on the linguistic situation of Dagur communities in
Heilongjiang province, China, while SOHN Nam-Ho (2009) is a discussion of the influence of Chinese
tones on Chinese loan words in Dongxiang. YU Wonsoo (2003) discussed the constituents of the basic
vocabulary of the Meilis subdialect of the Qigihaer Dagur language. YU Wonsoo (2004a) discusses the
phonological properties of Aga Buriat; YU Wonsoo (2004b) is about the Ashil subdialect of the Tacheng
Dagur dialect; YU Wonsoo and KWON Jae-il (2004) focus on the phonemic system of the Qigihar Meilis
dialect of the Dagur language; YU Wonsoo (2005) is about the Khuuchin Barga dialect of Inner Mongolia;
YU Wonsoo (2006a) is on Khuuchin Barga affricates; YU Wonsoo (2006b) centers on the remarkable
linguistic features of three Darkhad Mongolian consultants; YU Wonsoo (2006¢) is about Korean-
Mongolian joint Darkhad fieldwork studies. All are based on data acquired through the field studies on
endangered Altaic languages. YU Wonsoo (2006d) compared the written Mongolian /s/ and its equivalents
in Khuuchin Barga. YU Wonsoo (2007a) is about Western Buriat dialects; YU Wonsoo (2007b) is on
Darkhad Mongolian; YU Wonsoo (2008a) focuses on words with insufficient degrees of resistibility; YU
Wonsoo (2008b) is about the lexical elements of the Tacheng dialect of the Dagur language; YU Wonsoo
(2010) is about personal pronouns in Mongol Khamnigan of northeastern Mongolia. All of these as well
are based on data acquired through the field studies on endangered Altaic languages.

DRYGA M. Iryna (2008) is an article about “small” Turkic languages in Ukraine, in this case Urum,
Karay, and Qrymchaq in comparison with Gagauz, utilizing the findings of field work studies of the ASK
project. LI Yong-Song (2004) is about the names of parts of the human body in Fuyu Kirghiz, LI Yong-

Song (2006) is about the Uighur word materials in the manuscript of Hua-yi-yi-yu (BESRFZFE); LI Yong-

Song (2007) is about the names for fingers and genital organs in Tsaatan; LI Yong-Song (2009) is material
on the names of parts of the human body in Dolgan; LI Yong-Song (2011b) discusses some newly
identified words in Middle Chulym; LI Yong-Song (2011c) centers on kinship terms in Kumandy; LI
Yong-Song (2011d) is about the expressions ‘the sun rises’ and ‘the sun sets’ in Turkic languages; LI Yong-
Song (2011e) is about the Dolgan word for an elder brother’s wife; the work of LI Yong-Song (2012a) and
LI Yong-Song (2012b) focuses on terms related to horses in the Kyrgyz epic of Manas; LI Yong-Song
(2012c) discusses some loan translations from Russian in the Dolgan language; LI Yong-Song (2012d) is a
reply to a review of LI Yong-Song et al. (2008); the work of LI Yong-Song (2013a) and LI Yong-Song
(2013Db) is about the 12-year animal cycle of Kyrgyz; the work of LI Yong-Song et al. (2007) and LI Yong-
Song et al. (2011) focuses on several newly identified words in Fuyu Kirghiz. Again, all utilize directly and
indirectly the materials or findings from the field studies on endangered Turkic languages.

S. Conclusion

ASK project (ASK REAL and ASK DEAL) was a fruitful project in many aspects in that it investigated
and documented 38 endangered Altaic languages. However, there remain 17~18 Altaic languages which
have yet to be investigated. Many dialects of those 38 languages have not been investigated either. These
remaining languages and dialects should be investigated and documented in the future.

Although the project is over, the extensive linguistic data collected through our project will serve as a
valuable resource continually by the members. It is also desirable that all the data processed into digital
files are open to the public through the websites to enable any scholar who wants to utilize our data in their
research to do so.

During our fieldwork studies, I discovered that all Mongolic languages and dialects, with the exception
of Khalkha and Chakhar Mongolian, face the danger of disappearing under the increasing influence of
Khalkha Mongolian, Chakhar Mongolian, Khori Buriat, Chinese, Russian, Kazakh, or even Tibetan. I
suggest that phenomena similar to “Khalkhazation,” “Chakharization,” or “Khorization” in other Altaic
languages also deserve the attention of linguists.
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Abstract

The Altaic Society of Korea and Seoul National University carried out a joint project on endangered
Altaic languages. It was called ASK REAL (The Altaic Society of Korea, Research on Endangered Altaic
Languages) from September of 2003 to June of 2006, and ASK DEAL (The Altaic Society of Korea,
Documentation of Endangered Altaic Languages) from July of 2006 to June of 2009. The project was
funded by the National Research Foundation of Korea (formerly the Korea Research Foundation), and
directed by Prof. KIM Juwon of Seoul National University.

Through this project, field studies of thirty eight of the most endangered Altaic languages were done, full
documentation on all of them was completed, and two general reports on the project along with seven
descriptive grammar sets were published. Although the project is now complete, two websites are still
maintained by the Altaic Society of Korea. In addition, participants continue to publish books and articles
using the findings of the field research and the documentation and description results of the endangered
Altaic languages.

I participated in this project as a researcher from the beginning, with other scholars and research assistants
with different majors and with international collaborators from various disciplines and vocations. Also
present were very cooperative consultants from China, Mongolia, and Russia. As a participant in this
project, I would like to introduce the achievements of the ASK project and the results of the efforts of
nearly 300 people by briefly introducing the field studies on those thirty eight languages, the processing
materials, and our efforts to share with the world our findings and experiences as gleaned through the
project.

Key words: ASK REAL, ASK DEAL, endangered Altaic languages, field research, documentation
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OBSERVATION ON THE TRANSCRIPTION
OF THE CLEAR MONGOL SCRIPT’S LONG VOWELS

A.Monkhtsetseg™

The Clear Mongol script was created in 1648 by the Oirat erudite Zaya Pandita Nam-mkha’i rgya-mtsho (1599-
1662)!. The script was largely used by Oirat scholars in their literary composition. However, in spite of its longevity,
the use of this script did not expand beyond the inner circle Oirat scholars. Nevertheless, a comprehensive history of
the Clear Mongol script would indicate that this script made a substantial contribution to the literacy development
of the Mongol people as testified by its use in Buddhist manuscripts, the Buddhist philosophy in the 17" and 18%
century as well as in literary composition in general.

The Clear Mongol script signs were mainly developed on the basis of the Written Mongolian script and yet are
fairly distinctive from the Written Mongolian script by a few facts as recorded by several researchers quoted below.

The Clear script is based on the Mongolian alphabet but is more phonematic and closer to the spoken language.
The written language is based mainly on the Torguud dialect, but incorporates some Dorbed features®. Further, this
script was used only by the Oirats and, among them, the Kalmyks, who retained the Old Mongolian vowel system,
including palatal vowel harmony?. This script is still used by the Oirats of Xinjiang today. As we can see from
acomparison of the two scripts, the Clear Script is more precise in thatit distinguishes between o and u, 6 and i,
etc*. Upon this distinction a new supradialectal written language, Written Oirat, was built. Linguistically, Written
Oirat may be viewed as a more or less accurate normalization of the speech ofthe Western Mongols as it was in the
mid-seventeenth century”.

The first materials on Oirat spoken dialects, mainly word lists and phrases, were recorded and published in 1839
by A.Bobrovnikov®, Nicolaes Witsen, J. von Strahlenberg’, and P. S. Pallas. The actual foundation of thefield was
layed by G. J. Ramstedt®, whose ‘Kalmyk dictionary” (1935) contains data alsofrom the Jungarian Oirat (Oelet).
John R. Krueger® made a substantial contribution with his Oirat-Mongolian dictionary. Recently, more Oirat
dictionaries (without Kalmyk) have been published by Tsoloo (1988), Luntu (1998), and Choijingjab and Gereltu
(1998). One should also look at the collection of Oirat folklore by Vladimircov (1926). Later, there were more text
collections and folklore publications by Choijingjab et al. (1986) and Gyorgy Kara (1987, cf. also Kara 1959). On
the grammatical side, there were several publications in Mongolia on the description of individual Oirat dialects,
notably the monographs by Tsoloo (1965) and Vandui (1965) 1. Selected dialectological topics are also treated in the
papers of Luvsanbaldan'' (1975), Jamiyan'? (1970).

Unlike the Written Mongolian orthography, the ‘Clear Script’ is phonemically adequate. Special letters, positional
variants, and diacritic symbols are used to express featuressuch as vowel quality, vowel length, and obstruent

* PhD. Student of National University of Mongolia

! Radnabadara. Rabjamba Zay-a bandita-yin tuyuji Saran-u gerel kemekii ene metii bolai. CSM. T-V. Fasc. 2. Ynaan6aarap. 1959:
2b-11b.

2J. Svantesson, and all, The Phonology of Mongolian. The Phonology of the World’s Languages. Oxford: University Press. 2005:
148-149 p’s.

3 J. Svantesson, and all, The Phonology of Mongolian. The Phonology of the World’s Languages. Oxford: University Press. 2005: 190
p.
*1. Rachewiltz and V. Rybatzki, Introduntion of Altaic Philolgy: Turkic, Mongolian, Manchu. Handbook of Oriental Studies, Section
8. Central Asia. Vol. 20. Leiden: Brill. 2010: 145p).

5 John Janhunen, ed. The Mongolic languages. Routledge Language Family Series. London: Routledge. 2003: 210 p.

¢ A. BOOpPOBHUKOB, I pammamuka MOH20NbCKO-KalbMblyKo20 s3bika. Kazanb. 1849.

7 J.R. Krueger, The Kalmyk-Mongolian Vocabulary in Stralenberg’s Geography of 1730. Stockholm, Sweden. 1975.

8 Ramstedt, G.J. Kalmiickisches Worterbuch. Helsinki: Soumalais-Ugrilainen Seura. 1976.

% J.R. Krueger, Materials for an Oirat-Mongolian to English Citation Dictionary. Part 1. (The Vowels);

II. (The Consonants); III. (The Consonants). Bloomington, Indiana: The Mongolian Society. 1978, 1984.

10 Janhunen, J, ed. The Mongolic languages. Routledge Language Family Series. London: Routledge 2003: 211-212p’s.

' X JlyBcanbanuaH, Tod ycae, myynutl dypceanyyd Yiaaanbaarap. 1975.

12T JKambsn, “Toj YCTHiiH 36B OMYMX TyPIMJL YPT STIITHHAT X3PXIH TOMIIMIICOH TyXai acyynana.” Mownzonvin cyonan VIIL.
Vnaanbaarap. 1970: 257-289 Tan.
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strength. It is true, some Written Mongol conventions, such as the use of a zero-value consonantal initial (v) before
initialvowels, are retained in the ‘Clear Script’, but generally the written image can be automaticallyrepresented in
terms of an unambiguous Romanized transcription (rather than a transliteration). The Clear Script is still used by
some of the Oirats in China, although the official policy since 1982 is that the Oirats should abolish the Clear script
and use Mongolian as their written language. 1

Furthermore, it distinguishes and marks all sounds of the spoken language and thus closely represents the
spoken language. Contrary to the Written Mongolian Script, the Clear Mongol script does not mark the beginning of
words with an accent known as the mumoam (support for a vowel in Mongol script). Also ‘palatal” and ‘velar’ vowels
are differently transcribed in every individual word whereas consonants that have the same sound and yet different
transcription (e.g. y/x, d/t, s/8, b/w) are respectively and distinctively noted. This might give the impression that the
Clear Mongol Script has more letters and signs than the Written Mongolian script. Furthermore, the transcription of
every sound allows for the tracking of the origin of every word as well as making easier to trace back the original
calligraphic transcription of sounds and signs.

It is also important to highlight that the Clear Mongol Script and its grammar is closer to the spoken language
and especially to the 17" and 18" century phonology. Therefore, the present issue regarding the transcription of
Clear Mongol script manuscripts of that period is not only about the transcription of individual syllable but specially
about the distinctive features of the language phonology as well as the use of technology in transcription work.

In my recent experience of transcribing two manuscripts written in the Clear Mongol Script, the following quote
became a guiding principle. ‘In general terms, transcription of old manuscriptsis not only about transcribing signs
by signs but most important it should aim at doing comparative research about the context of the language as well
as about its phonetic at that particular period of time. As for the Clear Mongol Script, long and short vowels are
differently noted which makes transcription easier than in the Written Mongolian script. Therefore, it is necessary to
correctly explain the meaning of every single sign’'. Furthermore, this experience brought to light a much debated
topic regarding the transcription of some phonemes of the Clear Mongol Script, especially the long vowel. I would
like to review the terms of this debate and offer my suggestion.

The terms of the debate are as follow. How does one transcribe the ‘yoaan’ (orgul) sign (|— ) when it is
followed by the secondary phoneme (a, e, i, 0, & or ‘xenouii’ (hallow) vowel o, u) of a long vowel (o, u, 6, ii);
especially when the latter (long vowel) is followed by a sign that ends a close syllabus or ‘03gceap ycae’. In other
words, how does one transcribe the sign that was meant to distinguish two sounds of a double vowel (the sign is
written between the vowels), especially when the long vowel is followed by a sign that ends a close syllabus? 1 will
list hereafter a few but influential views on this debate.

According to scholars such as Bobrovnikov'®, Vladimirtsov'®, Poppe!’, Sanjeev!'®, Rinchen'®, Lubsanbaldan?,
Jamiyan?!, Luvsanvandan?, and Shagdarsuren®, in transcribing the long vowel of the Clear Mongol script, an accent
on the sign of the primary phoneme would sufficiently indicate the length of the vowel. Thus the calligraphy should
read i, 1, a, é,1, 6,0. However, according to Jamiyan and Lubsanvandan, the transcription should note the secondary
phoneme and marka and é as independent vowels. Accordingly, the transcription should note the long vowel as
follow ou, uu, i, iiti, ad, od, eé, ie, 6é. These are completely two different opinions and in his, Lubsanbaldan (1975)

13 Janhunen, J, ed. The Mongolic languages. Routledge Language Family Series. London: Routledge 2003: 211-212p’s.

14 Any vowel that comes before long vowels a, €, @, @i in the Clear Mongol script has no phonemic function it is meant to separate the
long vowel from the preceding consonant. This is most applicable when the sound of the long vowel contains both short and long clear
sounds. In case this observation is accurate, early Mongolian language aya, ayi, egg, egi , middle age Mongol language aa, ai, g, eil
and Clear Mongol script aa, o, e, 6l are traces of the long vowels found in contemporary Mongol language. Thus long vowels aa,
00, vy, 93, 00, YY that are transcribed with two vowelsaccording to the rules in contemporary Mongol language can be traced back to
the vowels mentioned above. This is also evident in teaching children the alphabet. One writes two vowels a, a and in the process of
reading those they become long vowels. I1I. JlyBcanBaunas, Otpdsin moo yceutin 0ypceanvii 3ytinutie canuenax myxau acyyoano Studia
Mongolica (Permanent Committee International Congress of Mongolists). T-III(II), Fasc. 3, Ynaan6aarap. 1975: 57-58 tan.

15 A. BoOpOBHUKOB,I pammamuka KaimMblyKo-MoH20bCKo20 s3vika. Kasanb. 1849.

16 .51 Bnaaumupios, “CpaBHUTEIbHAS IPAMMAaTHKa MOHIOJIBCKOTO THCBMEHHOTO A3bIKa M XaJIXaCKOro Hapeuus. Beenenue u
¢oneruka”. Jlenunrpan. 1929.

'7H.H. IMonme, The Primary Long vowels in mongolian. Journal De la Société Finno-Ougrienne. 63. Helsinki. 1962.

18 T [1.CansxeeB, CpagHumenbHas pammamura MoH20abekux a3vikos. Tom. 1. 1953

1 B. Punuen, Mownzon 6uueuiin xannui 3yi. Vol. Tapryys noerap. YnaanGaarap. 1964.

20 X Jlyscanbannan, Tod ycae, myynuil oypceanyyd Ynaanbaarap. 1975.

2T, YKambsH, “Tox yCruiiH 3B OUUUX AYP3MI YPT STIITHHAT XIPXIH TOMISIIICOH TyXai acyynana.” Monzonvin cyonan VIIL.
VYnaanbaarap. 1970: 257-289 Tan.

22 11I. JTyscauBana, OMpIbIH TOJ YCTHIH TypCraiblH 3yHIMAT raiumiax Tyxai acyynana. Studia Mongolica

(Permanent Committee International Congress of Mongolists). T-III(II), Fasc. 3, Ynaan6aarap. 1975.; 1.

JlyBcanBannas, J|epBeKUH, TOJ YCTHIH 36B OMYKMX ITYPAMI MOHTOJI X3IHUHN YPT STLITHHAT X3PX3H TAIMIAIIIX Hb.

Momneon xannuii agua cyonan. V1 6016.2010[1970].

B 1. larmapcypaH, Mownron, Tox GHYrniiH 3BCrIp YCTHIAH HAP TOMBEOHBI TyXail. Xon soxuon cyoran [Studia Linguae et Litterarum].
T-XVI, fasc.9, YnaanGaarap. 1982.
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disagreed with Jamiyan (1970)’s idea of transcribing the secondary phoneme as an independent vowel. However,
after a careful re-examination of the argumentsand using examples from the middle Mongolic period language,
Janchiv (2002) backed up the suggestion by Jamiyan.

Here are some prominent arguments behind these opinions.

1. In most Mongolian language dialects, long vowels are composed of two vowels that contained a consonant
in between. That consonant, mainly y, g, y or w, was lost over time but also most suffixes that came after the y, g
consonant changed into male vowels and therefore into a long vowel.?* Early Mongolian language aya, ege and the
like forms have become long vowels in the contemporary Mongolian language although they have also remained
the same in some words. Sometimes these forms may have become long vowels in a word in one dialects and have
remained intact in another dialects of the region. According to Ramstedt?®, early Mongolian language aya, ege as
well as other similar forms have developed in the above mentioned different direction according to the fact that
some had a symbol known as ‘epeenm’ (stress) whereas others did not have any. It is this understandable that in the
17" century, because those words were pronounced using a long version of the vowel, they were written in the Clear
Mongol script with a long vowel. Following the Old script grammar, there are a few words wherein the short vowel
that comes after the y/g consonant is pronounced as a long vowel. In fact, in the 17" century, those short vowels
in the above mentioned words were pronounced as long vowels which are very close to the writing system in the
Clear Mongol script where they were noted as long vowel. Here is an example. In the Written Mongol script cayan,
gegen, ogiilekii, nigiileskii, ayar, kemegéd, terigiiten, boliige. In the Clear Mongol script cayaan, gegeéen, ogoii/
utilekii, nigoiiliiiilsekii, ayaar, kemeegeéd, terigdiiliiiiten, boliigee or -luyaal/-ligeé, -noyoiud. Guiding principles
about phonemes *I*%a>yaa, *I'e>geé, *I'u>yuii/yoi are closer in the writing.

2. According to the grammar of the Khalkha Mongol dialect as well as in other contemporary dialects of the
Mongol language, a long vowel may contained a consonant y (g), y, w, *6, *5, *m. This is specially the case when
the two syllables of the long vowel are composed of two similar vowels. One of the consequences is that when such
a long vowel is rather composed of two different vowels, they have slowly developed into a diphthong.?” Besides,
‘ever since, long vowels in the Mongolian language and its dialects grew out of the sign ‘epeesm’ (stress) meant to
distinguish the sounds of individual vowels in a double vowel phoneme. Long vowels grew out of the ‘epeosm’
sign that was always preceded by a short primary vowel followed by y/g and a secondary vowel corresponding to
the contemporary long vowel’?. In other words, ‘The Clear Mongol script vowel that comes before g, ¢, i, i has the
function of a phoneme only when in support of the consonant before the long vowel. Therefore, what has become
long vowel in contemporary Mongol language evolved from the early ya, ge, yi, gii which always came after a
vowel and never after a consonant. It is similar to the middle age Mongol language wherein long vowels 4, ¢, i, i
always came after a vowel.

3. According to Janchiv® “phonemes of the Clear Mongol script od, ¢ are close to such phonemes as go ‘asun,
bo’al, uyasar found in the middle age manuscripts. This suggestion is against Lubsanbaldan’s opinion and it
explains why some of the phonemes in the Mongolia dialects are written exactly as they sound, also why words
such as “imi (iemi), timi (tiemi)” contain a long sign (|— ). In fact, in the contemporary Mongolian language
script,the lift ‘epeenm’ in the primary syllabus that is under the influence of the vowel o labializes vowels a, e in
the following syllabus changing them into o, u. Words in the Clear Mongol script that contain 0a, 6 correspond to
the labialization of vowels in the middle age and this fact sustains the above argument according to which these
phonemes were present at the beginning in the development of the language.

4. With regard to the origin of long vowels in the Oirat dialect’s oral literature, Tsoloo argues that “they originated
from the early Mongolian language y, g, y, b that was written between the two vowels. However not all the labialized
long vowels fully developed. Such case includes the double vowel 0’a, o e that follow labialized or not labialized
two vowels.*

These opinions show case the evolution of the long vowels in the Mongolian language as well as their connection
to the writing of the Clear Mongol script.

The context of the development of the Mongolian language in the 17" century is in line with the discrepancy
between the written language and the spoken language of the dialects. Examples for this include the evolution of
long vowels in dialects of the Mongolian language, the writing of long vowels with Vowel+Consonant+Vowel to
correspond to the sound of the spoken language as intended by the Oirat scholar Zaya Pandita in creating the Clear
Mongol script.

24 Temeproroo, JI. Monzon xonnuti myyxasu xon3yi: Monzon xonnuti myyxon asua 3yi. Vol. 1. YnaanGaarap. 1992.

% Ramstedt, G.J. (1976). Kalmiickisches Worterbuch. Helsinki.

% such as consonant

21T 1.CanxeeB, CpagHumensHas spammamura Mon2onsekux ssvikog. Tom. 1. Mocksa. 1953: 77-78 ctp.

28 J1.Temeptoroo, “Monzon xannuti myyxau xon3yi: Mownzon xonnuti myyxsn asua 3yu”. Vol. 1. 1992: 12 tan.

2 £ JKanuus Tox ycruitn tyxait. MYHC DIIIE Ne10(122). Ynaan6aarap, 1997: 48-55 Tan.

303K . omoo, BHMAY -biH HyTrHiH asiiryy. Xon 30xuon cyonan, T-XVIIIL. YnaauGaarap. 1987 : 70-71 rtan.; XK.Ilomn00, A.MeHXLALOT,
Ypuanxaiin 6 coén. Documenta Oiratica Collecta-VI. Vinaau6aarap. 2008: 530-531 raun.
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In the contemporary Mongolian language, there exist signs that are pronounced with long vowel sounds as I
encountered in the manuscript “Oyoi ciketii xaan kobdiini toiji oroSiboi” (The Tale of a Turquoise-ears Prince.)*'.
I will provide a few examples of the transcription with comparative with the Mongol script.

aa — [>aya]: xaan (>qayan xaaH); ¢idaqsaar (>Cidaysayar yancaap); taalal (>tayalal taanan)

aa — [>uya]: zuryaan (>jiryuyan 3ypraas)

aa/ia — [>1ya]: tacaa/iaji (>taCiyaju Taqaax); taraalang (>tariyalan trapuanan); ar§aan (>rasiyan parmraaH); xuraaji
(>quriyaju xypaasx); araatan (>ariyatan apaaraH)

e€ — [>egt]: lizeed (>lijeged y323m); de€dii (>degedii maam); ideen (>idege uma»)

e€ — [>1gg€]: nize€d(>nijiged HIKI331)

€€ — [>lige]: tikeeriyin (>likiiger-lin yX»>3puiin)

eé/ie — [>1y€]: kicee/ienggiii (>ki¢iyenggilii xuua3sHryit); mise€/ién (>misiyen MHUII3H)

0a — [>ovya]: toalosi-iigei (>toyalasi-ligei Toonomryi)

0a — [>ayi] oaski (>aylsgi yymrn)

023 — [>oyii]: toarcuq (>toytrcuy Toopror); xoalai (>qoytlai x00110¥)
0a — [>iya] xoSoad (>qosiyad/qosiyad xomoox)

0€ — [>0gg]: 68do6 (>0gede eom)

il — [>igll]: gemSitleng (>gemsiglliin romiyyiaon); seritictiti/otilkiileg (>serigliGegiilkiil-e copyyuyynsxyin);
noqciiiliigsen (>nogligliliigsen Horyyysacsn);
ut/ou — [>ayu]: otla (>aytla yyn); suryutli (>suryayuli cypryy:s)
/60, [>egli]: olilen (>eglile yyn); z6ln (>zeglin 3yyH)
uu/ou [>ugi]: kokou/utliigsen (>kokiigiliigsen xexuyscsn)
— [>iya]: ar¢iad (>arc¢iyad apuaan); dakiad (>dakiyad naxuman)
ié — [>ige]: bicied (>biciged 6rmumam)
ii/ia — [>iyd]: cuburiiilun (>¢uburiytlun yspyynan); arilidxan (>ariyidqan apuytran); xaritigi (>qariyii-yi
XapHyr) or¢itilug¢i (oréiyaluy¢i opuayyaary; uturitilun (Guturiyiilun yrupyyaan); uréiad (>urciyud ypuyym)
— [>uyu]: buritilun (>buruytlun Gypyynan)
yaa — [*I'a] ayaar (*ayar araap); zayaa (*zay-a 3asa); -luyad (*-luy-a -nmyraa); bayilduyaani (*bayilduyan-u
OaiinmaaHbl)
gee — [*I'e]: tiige@mel (*tligemel Tyrasmoan); kigeed (*kigeéd xwmitranm); kemeegeed (*kemeged xamasraan);
odiigee (*ediige earee); -liigee (*-lige -myraa); boliigee (*boliige Genree)
yuli/yoi — [*I't] -noyoud (*-nuytud-myyn); ayoiilzan (*ayiilzan yyn3an); niyuiica/niyoiica (*niytica Hyym);
vadayutr (*yadayiir ragyyp)
glili/gdl — [*I'h]: nighili/6llesiiqéi (*niglilesiigdi auryyceary); geyigdii/iitilen (*geyigiiliin ruiiryymon); teriglit/
oOliten (*terigliten Topryyran); Ogiili/olilegsen (*ogililegsen eryyncean); iregiili/otliigsen (*iregiiliigsen upyyscon)

Resume

This article concerns the origin and evolution of longue vowels in the Mongolian language. It is our understanding
that longue vowels in the Mongolian language grew out of transliteration of the second vowel of the Clear Mongol
Script’s double vowels.

In fact, the clear Mongol script contains double vowels which are transliterated in the Mongolian language script
either by a linguistic sign or accent called ‘orgul’ / ‘yoaan’ ( |—) or simply by longue vowels. Nevertheless, until the
middle age, the Mongolian language longue vowels were not fully formed and appeared only in the transliteration
of the Clear Mongol Script.

Therefore, our suggestion is to transliterate by longue vowels such as oi, ui, oij, iiii, iti and ad, eé, ia, ie, od, ée,
the Clear Mongol Script’s vowel with ‘orgul’/’udaan’ accent as well as its the double vowels.

3! In other spread name is that Unekeér torolkitii sayin xaani toiiji orosiboi (The Tale of a Real-Being King).
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3.PABJIAH “X3P3III3HMIA X3 LUIMHKIDIT”
(XDJI CYPAXYIH OHOJI) (YIAAHBAATAP, 2013, 244 TAJT)

C.Moomoo*

Owrer DuxOaspbiH PaBaan ryaii casxan “XspammasHuil xo WHHAIA /X371 cypaxblH OHOJ/ X3M33X OyT331
XIBIYYICHH Ommdd. 1llyyxk Oaliraa masua ryalliAruitH yaup 001 TYYHHH HX MAIUIAT IOM.

“Tspkena 1manka MoHaxa’™ X3M39X XAJUISTHHT XyBbliaa “Myy 3pa xanaara napaa” Tak 0oxnor oM. MuHwuid 6ue
Myyraa M3I3XTYH HOM Iy Tyyiaar, 6ac yHoaar HaraH. 1997 onp “Angapt xammuHx114 Hoam YoMckuiiH OHOJIBIT
TYHIITSH Y39XYT~ XOM23X eryyian OmuuB. AHX ynaa H.YomckwitH H3puir MoHTrON yicas rapracad r»x OOmIor.
Hapaa #p [.Ipponmun, [I.Hsimaa Hap 5HAXYY SPASMTHHN Tamaap raHil HAT eryyida OumdcoH. Casxan HIuHxmax
yXaaHbl aKaJ€MUIH X3 30XHOJIBIH XYPIIOHTMHWH 3pA3SMTAH ['epeeunmHruitH I'spanmaa “XopamimsHuil xon
MIUHKIIIT X3M33X 30XHOJT XIBIYYIL). /2012/ Xo€p spasMTHUY cynairaaHbl apra Hb eep eep Oaitna. [Ipodeccop
O.PaBnan “Xo11 cypaxyiiH OHON”, HOT@6X Hb X3JI CypaxblH 311 I'»K33. COHUPXYYNaxal apAblH XyBbCTaJbIH 3X33D
OHOJT Hb “3II”’, XapHH X3P3IVI33 Hb “TIPaKTHKA” TACOH yTrarai Oaiaa.

MuHMiA aXIBIH MUP33H 133p Oaliraa OumisHA yackiH TypKy XOTBIH HUX CYpPTyYJIWMHH Oarmi, mpodeccop
Kopma TotiBaneH ramar spAadMTaH “1-3 HacTalt 25 XYYXIOUIH X301 sipuar cyzajcaH Hb  C3AB33P JOKTOPBIH 33p3r
XaMraajucaH 30XHOJI00 Haj O3M3IICHUHT 3HA TampaMa TAMIAIIACY. /Tampama ragsr yruifH tamnaap Ou eryymsi
OMUMK XOBIYYJICOH, MaHalixaH “mampama’ ra»k Oypyy Ouusap OaitHa./

Opmamtan [apanmaa basgH3ypx AyypruiiH 3-p LRIPPISTUNAH XYYXAYYAA TYLIIHUIISH HOMOO OHMYCIHAIPII
OunnsuabH npodeccop XK. ToliBaliHeHTal TocooTIH ax33. D.Papnan, I.I'3panmaa HapTaa 3H3 simam, 6asp Xyprax
XYCANITAH OaliHa.

D.PaBian “Oryyn0sp XdIHUH XOpITI39HUI XaMTHIAH aHXIard HATK F0M.” 30XHOJIBIH 23-p Taygaa Ouwka3. barm
HB 9HD OTYYJI03PTI caHal HUUJICOHTYH 33. MoHTromY spadMTauniiH X Xypana “HaraH HanTHiH TyXail acyynann”’
WITEJ1 OW TaBbX X1y Yy eB. Luns 3enanasia ux cypryynuitd 6arm npodeccop Kiepuk Ksunton nanxwuii 405
XOJIMIAT CyAaliCHBI Yp AYHA AQpuk TuBHitH Caxaapaac AIXUIH OYX X311 9 YYCCOH, XYH TOPOIXTOH U YYCCIH T'HKII.

Topap amumMaz XIHA GOHEM CYUIANBIH HATKHUUT aHXJard r»K Y3cdH OaitHa. Munwmii 6ue GpoHeMuiir cynanmar
00JI0X00p 9 TIp I0M Yy. DHD CAHAIBIT 30B OONOB Yy I'»K 000X IOM. MAIIMK SHIXYY PPASMTHUH AIBIIYYICOH
IYTHAAT MapraanTail. Jpmxmitn xanyyn 8-aac 100 rapyd gonemTsii Gaiimar axss. bu XyBbaaa CyyIWiH YeHitH
OTYYJI3J, HOMIOO MOHTOJN X311 51 (oHeMTai rak 6uwida. bu scruii 1apTI3 XYH /31/-THHH XOC, 00T, OHTOTIH
X371 /ei/ -TuitH xocoop x31337 Oaiiraa oM. YyHuii eMHe 49 doHeMTai rak Onurrk Oailicaan. ©eaT3M, eHreT>H
K OMURII, XDIXIID XOC, ypTaap xa713311 0aiix MaT. Oepcaee manrana 013, 6ac MOHIOM XAIIH]L STIIUT 30XUIIOXbIH
&c rak Oaiinar Hp Oaranraa OonmHo. TypiumnTaap HHr X rapaaf 6aiiHa. bu HOM, 30X10J O3MIATMIIICIH OYXIHA ITYYMIK
Omuzar. 3yranp yHIIaaa amap caifxaHzmaa yaprax OONOXTYHT SPXOMIIIAT HATAH. AMEPUKHIH X3 OIHHKIDIHAH
noryyn, H.HoMckuiir s)xaaxaH ragapiajar.

[Ipodeccop D.PaBnan:

Eyvoyvyeul 5—=NPVP S=(INFLP)

bu NP vV
TanxaHz Asap
N

*MYUC-nitn ITY C-niin XY C-b1H ipodeccop
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C.Meoemoo

VYrnaax TOMBEOIIOOP I33PXH 6TyYa0ap (S)-uir aypcandai:

Bynyysu 2.

1 /‘W
N NP IVP/
[ [
A Z%
I |
bu TaaxaH[ sgBa(B)

MuHnit 68 AMEPUKHIH X3IIIHHAIINHH 15TyyA HooMm HoMCKUNT ragapAIaruifH XyBbA OWITOMKTOH Oaiinaa.
Hag “On Noam Chomky; Critical essays” xam33x HoM OaitHa. MeH John Searle-uitn “Chomsky”s revolution in
linguistics” u Gac Owuid.

OpmemTaH D.PaBnan 601 OYT3T4 COTTANTIATIH MOHTONBIH XMITHUHKIIIHIH TOMOOXOH TOJIOJIOTYUiH HAT.
by TYYHHHT OJIOH X6 rapTaii aMbTaH T'»K MIOIVIONOT. YT HOMBIT YHIIAas, 3pA3MTIH OHJ Hap IOYHBI OMHO XdJI
LIMHXKIIIAAH H3P TOMBEOHBI TOJIBTON O0JIOX caHaa ypra rapd OaifHa. ['aHIl ®KHILID X3I9X;

1. “Haxum” ramar yr apran33s1ai, LllamOuit xama3rd apasMTaH ¢usukd LPpauruiin Har eryyman Ouit. Y yHHAT
MYUC-uiin pexrop acan, akajgemud H.CogHOM TYYHUHT 36B K A3MXKIAT Oaiinaa.

2. Monxuitanax, mobaunax, L.bupa, JI.Tynss, JI.JJamHsam 6ug 1epeB IRIXUHUINX THK OUYAIT FOM.

Munnii 6ue BHXAY-piH Xox x0THOO 1990 oHI 00JICOH MOHTOMY 3PASMTAUNH Xypaia MOHTON MyHIBIH HIP
TOMBEOHBI acyyHain” WITIA TaBRXK XAIAJIMYYICOH Ommd. YYHI: OBepMOHToN, MaHail yic, OypHas, Xamumar
JI6POB HAP TOMBEOT00 HII'TIIX KUK CaHaJI A3BIIYYIIIB.

3.36B OMUUX AYPMIIp aijgaaryid Omdux ECToil.

4.CymiargaxyyH, CyJUIaxyyH XO€pbIT 36Be6p TOMBEOIOX.

5. IIparMaTuk X3/ [MUHXKIII, YYPTURH X371 IIAHKIIAI

6.33pATLYYIICOH XAJT IKWHKIID, XapbIlyyJACaH X3 HIHHKIAI X0E€PHIT XyTraaj OaifHa.

7.Kopityc XamImuHKIN, HATII, Y30

8.KomnbroTep, TOO1100110X, TOOI00YYP

9. Ox X311, Tepesx X1

10.Kupwr, opoc Xo€psIr sirax

11.Crangapt, T0oO OYpTIa, TOX MAIT33P TYH 3aM0aapryit Xapanidar.

12.©BepMeI1 XAIIIAT, HUHIII YT, XABIIMAJT X3JUIAT

13.Yrcuiin caH, YTuiiH caH

14.IHTEpHAT, OJIOH YICHIH CYKI?

15.X3IIUHKIIAI Hb HAPHHH MIWHKIIX yXaaH O0JIOH XyBHpY Oaiiraa OpumH yeI H3p ToMbEO 3ambapaarail, HarsH
Mep 0aliX Hb 3YUTHH 10M. YTHIH yTra suirapyyiax, Oypaayyasxon OposIIor YHICOH (GOHEMHIH fapaax TypacaH
SPIAMTII UHH TOJOPXOUIIK OaliHa.

1. butkees I1.1] 45
2. Bypees b.O 44
3. D.Banayit 57
4.111.JIyBcanBaHaaH OarmraH 46
5.C.Meeme0 51
6. Hanenses M.B 56
7.T.ITar6a 47
8. Ilonmne H. 48
10.X.Ctpur 29
11.IJomoo 48
12.11par0ma1 BHXAY 55
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C.MeoMeoo

13.0Imunar . 24
14. Typram BHXAY 45
15.0puuH naruiftH MOHTOJ XAJT 30XUO0I 45

B.M. Hanenses ryaii oug xo€p JI.B. LLlepOuiiH HIpAIMKUT TYpIIHIT aBHAH3YIH 1a00paTOPH/I IUHKHUIDK Cy/JIaB.
[1.11.butkees, U./1. Bypaes xoép JI.B.1llepOuiiH H3pAIMKHUT TYpUIMH CYyIJIax JabopaTopul 6ac axxuiiacad Ouimg.

AJvBaa X3JIHUH TOO TOMINTYH OJIOH aBHa [e6H TOOHKI (hoHeM Ooor axad. Akagemud [llanasein JlyBcanBaHaH
Oarmran OMYMX33: “X3pBI3 XAITHUM aBUa Oyp yTra surajgar Oalican 0051 XYHHH X3J XapHiIaxblH X3PATITYYPHHH
YYPTHUT TYHIDTIYK Yagaxryil OadicaH Owidd. “r»k”’QoHemMuiiH oHONBIH acyynmaim’ r»x33. H.C.TpyGenkoit, XX
3yyHBI (DOHEM CYIUIANBIH HABTIPXHUHA TOJdb, “XyHTuiH myynan” Tk A.A.Pedopmarckuitn myradcoH “OCHOBBI
(oHOTOTHK” XAMIIX anmaaptT OyTINI3 HAIXuiH 112 X311 cymamk OudacoH Omo.

OUACT Hb, MOHTOJI00p Oapaxryil, ANMXUIH XOMXIHHUUA 3pIdMTAIH AyYy O.PaBmanmaa spyyn sHX, a3 skapradi,
anMBaa CaifH caiixaH OyXHUIT XYC3H epeee.
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CHANGES OF THE USE OF THE OIRAT SCRIPT
IN SINKIANG (XINJIANG) BETWEEN 1950 AND TODAY

Johannes Reckel*

The Oirat script or rather Todo Bicig (Clear Script) was invented in 1648 by Zaya Pandita (1599-1662). He was
the adopted son of an Oirat prince from the Hoshud tribe. The Hoshud were especially involved in the Oirat invasion
of Tibet und thus settled in what is now modern Qinghai province since 1639.

Zaya Pandita became a Buddhist monk and in 1615 went to Tibet for his studies. In 1638 he returned to Western
Mongolia. His lifetime coincides with the rise of the Manchu, who first subjugated the southwestern Mongolian
tribes like the Khorchin. Later, after the death of Zaya Pandita, they conquered and destroyed the Oirat confedera-
tion in two major wars around 1696 and 1757. Zaya Pandita in his lifetime experienced the Oirat confederation at
the height of its power.

When Zaya Pandita created the Todo bicig in 1648 he did not mean to to limit its use to the Oirad but had hoped
for the new script to be axxepted by all Mongolians. But the historical rift between Khalka and Oirad was too deep.
Tiimed, Khalka and Oirad all had their own claim to the leadership over all Mongols. Thus neither Khalka nor
Tilimed nor other smaller tribes would easily accept the leading role of the Oirad to reform the ancient Mongolian
script. Zaya Pandita had not been the first reformer though. Phagspa had created a new Mongolian script under Ku-
bilai Khan, which did not survive the downfall of the Yuan Dynasty.

Zaya Pandita had noticed the shortcomings of the old Uiguromongolian script introduced under Genghis Khan
and which was still stuck with the Mongolian language of the 12th century. He wanted a script that could reflect the
actual pronounciation in the 17th century, and it was meant for all Mongolians not just for the Oirad. When Zaya
Pandita created the Clear Script he had in mind the common people, but of course his main object was to spread the
Buddhist scriptures. This reminds us of Phagspa, who was a Buddhist monk, too and used the Tibetan script to create
a new Mongolian script. Tibet was meant to be closely integrated into the Mongolian empire.

Thus introducing a new script is always a political decision as well. The Todo bicig was introduced at a time
when the Oirat confederation was at its most powerful. The use of the new script was encouraged by the leaders of
the Oirad and spread fast amongst the Oirad. But the Oirad had no lasting political power over the Khalka, Tiimed,
Khorchin, Buryat and other smaller Mongolian tribes, who finally only changed their script to the Cyrillic script
when forced to do so by the Russians, or retained the use of the old script when allowed to do so by the Chinese
authorities. In both cases it was not their own decision in the first place. This is of course as soon as you go into
details a slight oversimplification.

The old Uiguro-mongolian script was used widely even in Outer Mongolia until the 1960s until it became sus-
picious to the Russians when they deemed it a nationalistic instrument at the time of the celebrations of Genghis
Khans birthday. So the teaching of the Mongolian script was surpressed in schools and in public life. Nevertheless
Outer Mongolia was an independent country dominated by the Khalka. Thus the old script never completely went
out of use. But the Oirad minority in western Mongolia lost the active knowledge of the Todo bicig. The same hap-
pened to the Kalmuck in Russia.

In Russia it was first the Latin script and then very soon the 38 Cyrillic script which was introduced to write the
languages of the minorities. Both were phonological scripts that could be used to write any language. In China the
Chinese script was not fit to write anything but the Chinese language. The Chinese characters could not be used to
write Mongolian, or only with a lot of effort, as seen in the case of the Secret History of the Mongols. In China using
the Cyrillic script to write Mongolian would have meant bowing to Russian-Soviet cultural and political superiority.
And Chinese-Soviet relations soured gradually until becoming outright hostile in the 1960s. For a short while China
experimented with the use of the Latin script to write Chinese but gave up soon. The Uighurs and Kazakhs of China
were forced to use the Latin script for a few years but the Oirad always kept their Todo Bicig.

*University of Goettingen, Germany
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Despite the continued use of the Todo Bicig amongst the Oirad in China, the way to write changed considerably
especially in the 20th century. The first reforms of the written Oirat were initiated by Kotwitz, when he published
his reformed Oirat grammar in 1915. These reforms were taken up by the Kalmyck along the Volga at first but in
1924 the Soviet authorities stopped the use of the Todo bicig amongst the Kalmyck. Nevertheless these reforms of
Written Oirat soon bore fruit further east.

Actually the first changes of the written language came as early as 1757 when the central authority of the Oirat
confederation had been destroyed by the Manchu. There wasn’t any central standard of writing anymore and local
traditions showed their influence. Still changes were rather small.

In 1911/12 the Manchu rule of the Ch’ing dynasty from Peking ended. Outer Mongolia became an independent
country. At the same time the western regions of the Chinese empire became detached or only loosely connected
to the central power in Peking. Much stronger ties between Sinkiang and Central Asia developed. In 1915 Kotwitz
and then also Nominhanov had pub39 lished their reformed grammars of the written Oirat language. Many intel-
lectuals from Kalmuckia like Ceren Dorzi Nominhanov and Aksen Suseev taught at the university at Tashkent. The
learned Lama Ijil Clirem who was originally from Kalmyckia went to Sinkiang Wusu and taught the reformed Oirat
grammar to the local Oirad of Sinkiang. At the same time many Oirat intellectuals from Sinkiang went to Tashkent
to study under Suseev and Nominhanov. Amongst them was Prof. Badma who later returned to Urumchi and made
the ideas of Nominhanov and others widely known in Sinkiang. The time until 1950, when the new communist
authorities in China reestablished central rule from Peking, was a time of close ties and fruitful exchange between
the Kalmyck and Oirad under Soviet rule and those under Chinese rule. The same applies to the Uighurs and other
people of that region. Actually the border remained relatively open even after 1950 until Soviet-Chinese relations
became outright hostile in the 1960s. Nevertheless the influence of the reform movement around Nominhanov
remained very strong in Sinkiang all through the 1950s. Scripts from the lectures Nominhanov gave in Tashkent
circulated freely in Urumchi.

During the decades prior to 1950 the Oirat written language had already changed considerably, mainly due to
the efforts to move the written language much closer to the spoken language of the 20th century. Also many Russian
and Chinese words had been absorbed into the Oirat language. But the pronunciation had changed too. In the 1950s
finally the letters z and j , as well as ¢ and ¢ had separated. The use of certain grammatical endings changed as well.
For example the polite Imperative ending in -qtun/-ktiin became -qtqn/-kten, like in ologtan “please may you search/
find”. Many long vowels became diphthongs like in §irei instead of sire.

In 1953 a new grammar of the reformed Oirat written language was published in Urumchi: Mongyol keleni
diiriin. Unfortunately most copies of this important grammar have been destroyed during the Cultural Revolution.
At present I have only discovered an incomplete copy of the handwritten version. This grammar mainly follows the
grammar of Nominhanov, itself a very rare publication.

Around 1950 the Oirat language of Sinkiang was basicly the same as the language spoken by the Kalmyck.
Looking through Oirat newspaper articles of the Sinjiyang-giyin 6dor-in sonin from the early 1950s you will find
words like udum for “people, nation”, whereas in modern editions this would be replaced by {indiisiiten, in accor-
dance with the Mongolian spoken in Inner Mongolia. Generally speaking the Oirat language of China has moved
much closer to the language of Inner Mongolia and away from Kalmyckia.

In 1999 Jamcha wrote a new grammar of the written Oirat language. In his grammar Jamcha fights against the
overwhelming influence of Mongolian from Inner Mongolia. He recreates a written Oirat language closer to the
language of the Kalmyck but written in Todo bicig. He strongly opposes the decisions taken by the government of
the 1980s to teach the Oirat script in schools no longer to young people.

Nevertheless even today there are many newspapers and books in Sinkiang still published in the Todo bicig.

The use of the Oirat script in Russia and Outer Mongolia has stopped in the 1920s. Thus the written Oirat in
Todo bicig went new separate ways in Sinkiang. New letters from the Galik alphabet were introduced into the com-
mon Oirat alphabet to reflect the necessity to represent certain recent sound changes in the language, like z and j etc.

The addition of new letters has also lead to some confusion on what letter should be used when, especially in
the case of j as in janggar which can be written by two different letters.

In scientific publications and research papers the words originally written in Todo bicig are transcribed in
the Latin alphabet. Unfortunately no agreed standard as to how transcribe modern Sinkiang Oirat script has been
established. The transcription of long vowels that traditionally in Todo bicig are represented by a diacritical mark
to the right of the letter to be lengthened is a special problem, because this diacritical mark has his own life being
pronounced a after i- and u. Thus the word solid s+o+l+i+lengthening marker+d is actually pronounced soliad.

Another unsolved problem is how to transcribe the “tooth” between vowel and —i. Shall we write sayin or Sain.
In the old Todo bicig the -y- of sayin was written with a long letter —y-, whereas today it is written just as a short
tooth. How do we reflect these changes in our transcriptions?

176



INSTITUTE FOR MONGOLIAN STUDIES
National University of Mongolia

Vol.15 (411) 2014 177-189

SRHERAENGE “BEWET IEBWR OV
& A7 BT
(BE¥ERRBRE, EHpr#E 5P, B 200030)

B. Tyswunowcapean™®

i E

st S AR R W E RN SEE S A SE R FEIRE S0, TR’k iEik. BB, B F
HEFEMIIR K, B RAFAER AL v Sl i ME 15w B, Sk PEERH, $Eh s Bkl
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ARSCLLZRE oy o7 AR s B v o 0h 22, JF RS SRR F SR, i SCE ek e Sk
WL s S 3R MR AT BRI AT, FEPTRD s SRR N g5 TR, o AT SR Y
A S 1S SR LB KPR, BEE I X ST RTAE 90 RE AT E BCER 1 ENH A ) 4B
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1. B X
1.1. BFZEE X

A R TPARAERAE S An, TEMAR E S E AL, (AR i gy S E
T BARE S PO Iy ok TAR KA R, AT EI AR ], —E LKk, Ex 8 as
W E A S s PRl A, AN SCAT S RES 1E S TR Bk i AR eI ) Hem
TR AN 1 G-k A iE B BRI TIRZERN AT, 1 i PO Bk i & 2 s ah VE s ALY
B, fEAENE P RSN E ., pOE S EE A D EEX A E T BE SR B FRh s
Tl s, MmZdEE TIEER e 5 8E 5, B TS ESARK TSR & v fE
ik, P LAMA ] AR FH S CE RN 1 i e TS L 2 min . IR EERE W K 3t — & WFSESE I 1E
AT S B POECE RN v i e AR R PORR],  JFE — & BETTECE RN i U ERER . SRl
FAELER AN E ), R ER R PO A, T O AR 1 Y R B A, (R,
S 33X 2 A A BE T T AT R AR EE S,

1.1. 2. AR FHiE

RSB TEWFIEH W B BCE A 8 R = AR, RIARPERL 7 & By ik fn e oo #r
EEAR W SCHORFZEN S R 55 g LU JLANER ST -

i WAE BEARN i B 595 BRFIE

i, SRR s AR s BOCERN i 1a) A5 R B 1 sz e

i, Sl AR ) A5 s B 1 R R R ge i S AT

* BHXAY-bin Ilanxaii XKnao Tour Hx CypryyauiH MarucTpaHT
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1.1.3 JOEREMEE X

PIMERI (PUBBEERE) AN, EEE L (BrE, gh&) RnEEfOE
HOFMERLEEEFME, FEHEEIMEN —RE S EFMBEFEH. Rt [ BREIES,
HATEAR « o+ BB, "D AR (T 8l TRIBcEIME) 08, BoE
BN BAREEISVENE, FEPERILE Y TG, B TRErE 2R, H—RoHhE,
At e, 7R (ARSUESTHMERBF D 00, BRIGE R METE T4
RAME, BINNE, AFTIME—EILEIN, —BTXENER AR, PR B
B RIEFINLE) AT, POETREEAME RN T a0iaE (EMER SR RIE, b
EAMBRZENE, *REIAR (ARSOELAEENIT) FHEEAME— R ATE )
S AR R A, BB, RV AT LUR AR ELRRY, T LUR e
W, BURYE BARAE SHECRIE, ° B, XA B, mEgkn (BURIGEHTERR) |
(BIERD) INHEEAMEE FITE 218 5 m LUt RAOHE, A4 Biaxft, °

1.1.4 HEMEMEERR
BAEAMBAI T YA S
a. BCEAMERHLE R A E,
b. BEAMES B AR A A T A,
C. HEEMMERIEIE S LK AT LR g,
d. W EIMERIBIENASE ARG — Al sh s 17 ‘w7
WIS EAME, AR, B S FEATHIOME, L P
I A+ /B EFME
Bilan
(1) THESTF T =1/,
(2) PE{ TR,
(3) A RKHRSIRLWEREIR T =P,
O A + s EHME + i (R—KFWHI4 )
filan
(4) FATHER L AN ],
I i + S EANE + BB (FTAE. BRALE)
IV ZiiE+EIE AFT4E. BRALHE) +BEME
filan
(5) FEL—RAKMETE,
(6) FeEnt KEmE—Ik,

UhVEA (COBIBEBRR) , WMGEAR RIS, dCRiEE A ML, 2007 48 8 A 4 REIRI,
2Oes, T (AT RROSEANE, STNEETIRERSCR, 3 L

L. FiF (RGBS TR FRERF ) , 8IS, BT RSB, R
PABZFE 24 4%, 2010 4£55 1 4,

BRI (CBREAMERRIERINIE) |, BRI RSESUERERIR, 2002 4F, 45 3 i,

CIRIRH,  (BURIGEREBEESNT) EM, WONGEECE TR SIS, R AR, 2005 4,
ML XIFTEH, WEgE (RTGESITARR) , BEE, dLRGES RSEHGE, 1997 41 A 7 REIRI,
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2.1 [B]BHEE
2.1.1 BHEERENR

b.TysBmunxapran

S b E R TCE R EAMER A RIR, EH AN T 508 E N BE R,

SEMEN KRG EAERE D =, IR, ATEE S —3 100 A,
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ABSTRACT

For Mongolian students, Chinese and Mongolian are two totally different languages. The writing systems,
grammars, usages, and word orders of the two languages are differ greatly. In Mongolian, there is no
grammatical aspect similar to the complement of quantity in Chinese. There fore, many evidence show that the
complement of quantity is difficult for Mongolian students.

This thesis studies the complement of quantity in Chinese used by Mongolian students and analyses the
errors made by them. Firstly, the theories of comparative linguistics, second language acquisition, error
analysis are used as the basis of the comparision of corresponding structure among the two languages to
provide the theories basis of the analysis of errors made by Mongolian students. Ninety samples of
questionnaire and test paper about the usage of the complement of quantity in Chinese among Mongolian
students are collected to obtain the statistics for the analysis of the errors. In the meanwhile, the corpus of
Mongolian students’ essays is collected to analyse the types and the factors of errors made by Mongolian
students and verify the hypothesis of second language acquisition theories. At last, the strategies of teaching
Chinese to Mongolian students are suggested.

This thesis can be a reference to the teaching of the complement of quantity in Chinese, the study of second
language acquisition, and the analysis of errors.

Complement of quantity in Chinese, second language acquisition, analysis of errors, comparison between
Mongolian and Chinese
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Xstax MOHIoJ1 X3JIHUI Xap 00JIOH HAaraaH @HreHM 63J1r313J1
H.Hapanbysn*
ToBu aryyJara

OHre Hb XYH TOPOIXTOHHI OOJIUTOOP XYJIPIK aBaH XapiK 4YaJjar JRJIXUNA I3PXHA HATIH OOMHUT 3YWIT
0eree XYH TOPOIXTOHHH aMbIpabIH CAIIITYH HATOH XICTI3C rajgHa XyYMYYHHUA aMbIpall T3P YUTIIPII
00pee Tepes OYpHIH railXxaMIIUIT eHreec OYyp3JIIdH TOrTAOr Owidd. JIPNIXWH HIIPXU OJIOH YHIACTIH
00100 TOArIFPUMH XapwilaH aguiryid aMpApalblH XdB Masr,COSJLHUUTMHUIH sjraaHaac xamaapu
OHI'eep yTra caHaa WIDPXHUIIPH 03ITr343X 03JIr3/13J71 Hb 6P XOOPOHJI00 XapuJlllaH aIwiIryi 6aiigar Ouima.
DHAXYY CydairaaHbl aXWJ Hb XsATaa MOHTOJ X3J9HJ XaMTHHH TYTI3MAII X3PITIATIIAT 0HTe 00J10X
maraaH OOJIOH Xap OHITeHHH O IMHT XapbIlyyJlaH CyJUIax TAAMIIPUNH WKW OOJIOH suIraaTail TajabIl
OJIOXBIT XWYAACOH Ommdd. ComdBTIH X0I00TI0X MATePpHANYYIBIT CyIUTACHBI YHICOH A33p XapbllyyJiaH
CyliJlax aprbil TYJIXYY alllUINIaX XUHCIH OO0JIHO.
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OPYMH YEUIH MOHTI'OJIBIH YPAH 30XHOJI JAX
I'ABAP YCHbBI HOPUUH CYJAJITAAHBI ACYYIAJLA

K. bar-Upaanyit*

MoHron razap yCHBl HIPUHH Cygairaar ragaaj JOTOOABIH 3PIAMTAI OJIOH JKWIMHH TypLI HapuitH damOait
cymacaap Oaiiraa 6mnd3. XapuH MOHIOJIBIH 3pASMTAUNAH CyJairaa XapbLUaHTyHl CYYJIHIH yel WAIBXMIKCOH TIK
cymiaadny] y3a3r. MoHronbH spasMtaddc X.[Ibpias, Y. [orcypsH, AJlyBcanasumnss, O.Cyxbaatap, K.Copxaa,
O.PaBnaH Hap OJIOH TajblH CyJairaa XUibK 3pIoM IIHHXUITIIHUHA eTyY/I/133C HAT COA3BT 30XUOJ XYPTAl, MOH
TOJIb OWYHT TapbIH aBjara OJHBIT OMYIDK TYYPBHKD?.

Bup s> eryyimsng opunH HaruitH MOHTOJ ypaH 30XHOI AypAaraax Oaiiraa MOHTOJM Ta3ap yCHBI HIPUHH TyXai
TycraijiaH aBd y33X oM. DH3 yuriaiaadp oun 2009 onx “MoHToN Ta3ap YCHBI HIPUHH caH” XdMI3X 03CpAr HOM
rapracan 0eree]i SH? Hb MOHTOJIBIH ypaH 30XHOJIBIH TOPeJ OYpUH noTop Oaiiraa MOHTOJ Ta3ap yCHBI HIPHIH
Tyxail OapuMTTall MyIyyJICaH X3P3MIATIdXYYH IOM.

2009 onpg xaBnyyscsH “MoHron razap ycHsl HIpHiH caH” x3M33X Ouunia HoM (ISBN 978-99929-0-959-5,
Penaxtop X.dytaku) He HUAT 100 rapyii razap yCHbI HIpUitH caHTaii 6eree ] TOJUIOH MOHTOJIBIH OPYHMH YEUIHH ypaH
30XHOJI JIaX ra3ap YCHBI H3P33C OYpACOH oM. D11 HOMBIH opuiwia npogpeccop X.dyTaku ... TYYHHH OyTIHiH
JKarcaaaTaj HIMAIICIH H3T3H COHUH OYT337 Hb ra3ap, yCHBI HIPUIH CYprailT, CyaJiraaHbl MaTepHa oM. Y THYYIHHH
JOTOp Ta3pblH HAP, XYHUI HAP Hb rafgaaj XaJmop opuyylaraIarryi, Iyyaiaraap Hb TajJuriax 3aHIIWITai 0ereen
X3JIHAM SHTUUH TOJBJ OPYYJIAArryid. XapuH 3apuM Ta3pblH H3P, XYHUH HA3p Hb Mamll TYI33MA3J X3PAIIIAT Ty
YICHUIH CaHTHIH 9yxall OypaJIdXYYH Hb O0JDK OaifHa. ... ['a3pbIH HA3p Hb TyXaiH YHAICTHUH TYYX COENBIT TycracaH
YHOT?# Matepuain oomaor. JKumnranoan, [lambarapaB, MaaHBTBIH TOJNTOM 33pAT TOBJ, CAMIapIy rapailTail ra3pbiH
HApP Hb OyIMiH mamH MOHIOIIT HIBTIPCHIIC X0 Ouii GOICOH Hb TOMOPXOiL.”! XOMI9H AYTHICIH OaiiHa.

VYpaH 30XHOJIBIH Ta3ap YCHBI HIPUUT Apuxaj Ouf A3BCTIp Oyr0y H3PHHUTIAUI HAp OOJIOH OHOOCOH HAPUIT XaMT
apux yauptait. Tarean a-p JK.Capxad, “OHOOCOH HA3p Hb HIPUHTTAI HIPUHH HAI3H aaui YT OyI0y X3IHHN JOXHO
Om33. ['9X 195 ab 9 X3ITHAN HAIPHHTIAI HAP OOI sIMap HATSH yXargaxyyHBIT IIIDPXUIIICOH TOXHO0 06eree 1 HapIy YK
Oaiiraa 3yWITIUr?? 3YH TOTTIBIH SMap 9 XOJIO00TYH 1oM. TArBai OHOOCOH H3P Hb X3IUUTIAP YIradc OYTCIH JIOXHO
MOH 0OJIOBY XTHUH JTOXHO OYIOY YI33¢ YaHAPBIH UXI9X3H sUIraataid THK O0JTHO.” THKII.

l"azap ycHbI HIp 00 TyXaiH yiCc YHIACTHUH TYYX, COEM, 3aH 3aHIIMI, IIYTAST OUIIPAI, YC ypramai, dpIdHAC
Oasar, axyd co€nm 39par OJNOoH 3YWIMHH ToApyyilnax OOJOMXKHHI eepTee aryyk Oalgar maiml COHUPXOJITON
cyiargaxyyH oM. “MOHron XyMYYHHId Ta3ap HyTraa HApJdX 4YaJamiK MIaBXargamryi 0ojoX Hb MapraaHryi.
Jpnxuiin Oycaj OpHBI rasap HyTTMHH HAPTAH SKUIIUH Y3B3J TOO, YaHAPBIH XYBBJA HX39X3H ©BOpMeIl sulraaTai
OOJIOXBIT HYYATIMIH MaJI aX axyi 3pXJI3H ra3ap OpHBIX00 ©UYYX3H U aTyrail X3CTHIT 3aaBajl HIPJI9X MOHTOIIYY/IBIH
aMBbJIpaJIBIH XAPITIII, lIaapuiarataii XxomOoH Tairbapmaxan xypraHa.” (3P:04:07) rax npodeccop 3.PaBman
OMKI?.

YpaH 30XHOJBIH YHII siBIaT 00J1 TOMOPXO¥ HAp OyXuil razap HyTar 133p 00JI0T 3yia. MOHIONIYY Yy X3IUHT3P
JIOB TOJITOH, yKajra cymar OYX3H Hb HIPTIH 00JIOBY T3P OYX3H J33p Maii3 300K, Xasr XaJIaITYH XapyH Tp HIp ycaa
LPYPKUHIII XXk, SHY MIIITHAT Ye JaM)KyyJIaH YIaM)KWDK SBIAr ©BOPMOI €C 3aHIIMITAH yiic Ori).

Tap TycmMaa MOHIONBIH HYYIIMUUH COEIBIH XYP33HA ypaH 30XHOJBIT rasap, yCTYHI?3p Teceenexen 03px
oM. MOHTOJI 30XHOTUUA YpaH OyTI3 TYypBUXAaa TyXalH 30XHONBIH YIUI sIBJAJI OOJICOH Ta3phIr Cy/UIaX TyXaiH
OOIUT HAP YCHIT TONIAYY X3PITIIAT 06ree ] HXIHXHU 30XHOIIH]] 06PUITH CaifH M3IAT ra3ap OPHBIT ypaH 30XHOJIBIH
tanbap OONToH ammrmagar 6aifHa. JH? Hb SJIAHTYsA YPIIJDKIJICOH YTHHH OYTAI2 eryYiuIarn, TyyXK, pOMaH J193p UX
axurargqax oaiiHa.

OpuuH yeuitH MOHTOII ypaH 30XHOobIT YHAACard JI. Hamarnopsxuiin “Munnit HyTar” myior “XsHtuil, XaHrai,
CoéHbl eHep caliXaH HYPYYHYYI, XOWJ 3YTHHH 4HMAT OOJICOH OW XOBUWIH yyiHyya, ManaH, [llapra, HoMuHbI
©PreH UX FOBUYJl, ©MHO 3YTUIH MaHIail 00JICOH @preH ux JanaiHyys...” rax axmsaar 6ereef sH1 XoHTUlM, XaHrai,
CasH, MansH, llapra, Homun, XapnsH, OHoH, Tyyin, Xescren, YBc, byiip, Opxon, CansHra, Xexyi, Xanrai, [oBb,
XaJx, 39par razap yCHbI H3p OJHOOp OartcaH Oaiigar Onmms. YpaH 30XMOJIBIH ra3ap YCHbI HOpUIH Tyxaii mpodeccop

* MYUC-unitn LY C-nitn XY C-pia 6armi, JOKTOp
' XK.Bar-Hpaanyii, “Monroin rasap, ycHbsl H3puiiH can”, V0., 2009, 4 19x ta.
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J.T'anGaarap, “YpaH 30XUOJBIH ViU SiBIaJ 6pHeX Oyl ra3ap OpHbBI HIPUHH YUHp YTTHIT Taladapiaaar HIp 3yHH
canbap yxaaHbIT toponymy OyIOy razap OpHBI HA3p CYMUIAT X3MA3H HAPIAIAT. Y VHI 30XHONBIH 0aaTphIH HIP 4
xamaapsa. JypuiiH 3aH Tepx, YHI 30pwiro, 6ailp cyyps, 3aH apaHIIMHTaa WIdPXUIIXYUL OaiiX Hb OJIOH Oereen
YT X3pAr siBHaj XxaaHa Ooipk Oaiiraaraac ImajTraajiaH ra3ap OpOH, Yyl YCHBI H3pP, TOTTOLBIH TajaapX M3A33JII
3eB 0alix Imaapasara rapd UpAdr. SaHrysa TYyX3H, OapuMTaT ypaH CailXHbI 30XHOJI WYY dyXal CyaJariaxyyH
GOJLIOT.”? IKI).

I"azap ycHBI HIp Hb XaaHa yIUpaH YIAIAT Hb 0ac COHMH acyynain OaitHa. ['a3ap ycHBI HIp, ra3pbIH 3ypar; XYHHH
HaMTap TYYX, TOJb OWYWI, TOPTYYT3H OOJIOH aMHaac aMaap JaMKIDK YJJUIAT OO ypaH 30XHOJBIH Tepel Oypa
OMYUTAYK YIAIAT HAT COHUH 3YIUT OaiiHa. YpaH 30XHOJIJ TaHIl Ta3ap YCHBI HAP OWIN XYHUH HAP, XOY HAP, OB
TOPIIUIHH OHOOCOH HAP MOH OMUYHUTIMK YIAIAT aXK3)3.

la3peH HIp 00N HATAH TOPIUIH OHOOCOH HAp Oainar. Ilpod. D.PaBman “OHOOCOH HIp Hb HAIDH IATHUH
HAIPUUTIAN H3p MeH. ['9X133 H3pisX SBLAA TP Hb TOAOPXOil 3y OHOOCOH HIP OONOXBIH Callyy YT IOM Y3333
WKW TOCTIH, Y33IAIIC sUrax, TYYHUMI XOP3IVI33HA OpJIOX Tycral yypar XYJI32K HIPUNTIUI HIPUNH IIUHXK
yaHapaa anjjar OaifHa. I'IBY 3H? Hb alMBaa OHOOCOH HAIP 00N YUHMpP XOMOOTAOATYH “IIOMIT0” XAM33X Y39XHHH
YHI3C31 60moxTyil. OHOOCOH H3P Hb TOIOPXOH YYpar OyTai OYXuil eBepMeIr X3pAmIddHI OPCOH XA3XYHH HAMK
0O0JI HIPUHUTTAI HAP Hb XIMHUN HAK 1oM.” ( OP:2008:9-10) rak33.

I"a3peiH HAp Oaiiraa ypaH 30XHOJBIH TOPOJ 3YWIMNT akKWIVIaBall IIYJI3T, SApyy HaWpar, Haiparian, eryyJad,
TYyX, pOMaH, IypcamMk OOJOH TypTaTrai, 33p3rT Oaifx 6eree YYHUIT MOHTOJBIH YPaH 30XHOJIBIH Y€ YeHHH OyTI1
TYypBUIIyyAaac 4es1eeT3H oK O0THO.

YpaHn 30x1071 601 TOAOPXOH HAp yc OYXUil razap OpoH TOAOPXOi OpOH 3aiia 00K eHrepAer Yl sBaan 000X
Tyxail 193p AypAcaH Omms3. YpaH 30Xuoix rapd Oaifraa rasap yCHBI HIPHHT aXHITIaBal TP OOJITOH 30XHOTO0J
Gaiimarryit 60auT OHOOCOH HAp Oaiffar Gaifna. TuiiMm yupaac ypaH 30XHOJIBIH ra3ap yCHBI HIP Hb TYYX9H Tazap 3YHH
cymanraaHz 6ac HArH 6aa3 60K O0JIOX I0M I'IXK Y33K OalHa.

XaMIuiH HarAyr33pT ypaH 30XHM0JI00C ra3pblH HIPUHH YTIa yUphII X9pX3H saraaj] TyXaiH ra3pbir TUHH H3PJIICOH
OooXbIr MIIMK OonHO. Tyxainban, J[.Maameia “T'azap mopoo” pomany rapd Oyl AJTaH OBOOHBI H3PUIH Tapal
YYCIHHT X3pX9H TainbapiacHeIr aBd y3be. Tyc 30xuomn “T'anaan OOmMToThIH JaliHaac ©MHe 331y Oaiican [1unuitn
9H? HYTTHHH TOJ JaX 3YPX3H OBOOT 3axXbIH Xap OBOO 33T OaifcaH X3M33H Y33 eBeriuyyll Xeepengaer Oummo.
Byp ypba 5H3 oBoor Japs OBoo rak HIpi»K Oaiican araan MaHX Hap ©OBep MOHIOJIBIT 1ailiaap aBCHbI AapaaxaH
©BepIIerd XOIIYIbIH XUIHNT XaJIXblH HYTTHHH I'yH pyy [aps OB0oO XypTai Typax caHaaraap T3p OBOOT 3axXbIH Xap
OBOO X3MA3H X3CAT 3yyp aldajlaH HAPUIYYJICOH 3T apua 6ac ouid. HyTtruitH cycartaii xymyyc daps OBoor OHroH
YoikuH 0ONToH TaxUIIaK HAPHHT Hb mI3pIdH AntaH lapb, Antan OBOO X3M33H HIPIAAST aXk’3.” TIC3H 60
Hapbranra ragsr HIpuHr “Jlaps XaM33X Hb X3I9H TOIWH I[PHXAP HYYPHIH XOWUT Tajj OPIINX Aapb MOT Xap ©HTUHH
YKIDKUTXH 3YPX3H LIOBX OBOOT X3JJI3T araaj I'aHra rafsr Hb TIp XI3H HYypUIH HATUIT HIPI3X Ty HYTTHIMH IIUHD
XYMYYC XOIIyyraa yyi ycaapaa oBonIox /lappranra XaMa9X Hb THIHH 000’ XOM39H OHIKI).

Oep uor 3oxmon J.TepbareiH “ANbIH COBHH’ Trmdr eryyidin “byMan XaHIBIH aM I3I3T Ta3pblH TyXai
“LlyBpaa XaiiaacTbIH apBaH I'ypBaH aMHbI HAT 000X Byman XaHIbpIH aM 311 Xylib OPrUHO. XOPUOJ XaH] I[yTJIax
Xypaar 0s1ixaH cyMTaii xanuil u ancraa OymaH xaHJ OysiH YHI3X epeest O0ITrOH HIH HIPIICHH IOM CaHXK.” X3MI3H
TaindapIaxI?.

MeH ypaH 30XHOJIOOC TyXailH Tazap OpHBI XAMK?3 Jamrkaar OapariaH M3a¥K 0oiox Ooromooroii GaifHa.
Tyxaitn6an, b.Jormuea “Hytar” eryymmsrt “I'ap XypTan eiepuuniid ra3ap Ty HapHbI TONTOHI Ap rypBaH TOBHIT
TyyJaxcaH I3k sapaH CyJIbJICaH MOPh Yparil ajJxax ypaM 30pHT MOXCOH OOJONTOH XeJ T0PO0CoO0 IIyBYY AIPXHUHH
HHUCCAH Y YPraK IOYMX Hb YIYH.” mX Oywoy b.baactein “Hortpyy” eryymann “OBep maHa Xyp3XHiiH HaaHa 49u
Ap xo0o0oiir raranHa. Ap X0OoJOH slyyXaH MOpPBTOM raHi Oue XYHJ THIM 4 amapxaH Oapargiar razap Oum.”,
B.JIxarBacypauruiin “I'ypBaH c3pB3H” eryyJuart, “'ypBaH copBoH Hb XOOPOHI00 CaaxaiThlH 3alUTail STHYK IPraH
TONHPHBIX00 MOJ], aCTaH AYHAAac TaHll TaHIaap Hb LOWIOH eHAePIIeX, TIHIIPT XYPIX 3aMIaa YYIT M caataH yr
X3JIIIRH? YY TAATAH YYIPHI IIypraH IPHXIPTIK Xaparaana.” Ia9X MITI3pP AYPCIUICHH Oaiiaar.

lazap HyTrwiiH OpYMH TOHPOH, TIATIIPHIH HIPUUT MK Oonox Oomomkroit. Tyxainban, Bb.Jlormunsa
“CaHax capBaiix HyTar yCc MHHY...” eryyiaia “OrneeHuil ran yinaan HapHaap bop maraan sm3rHAN 3yYH MOpeH
JP9p AaBXHH rapd Up33] 30TCOXOM TIPTID ypI DPIIHILOITHIH ToBb, VX 0ara ra3psiH uynyy, ToirsH yyn, OMropsia
tonrof, Jlepseixkuitn xenauit, Cyyn Tonroi, Xon0oo maraan, XOHUH 9yJayyT ... JarHaacaH X33 IIUT JaBXpaaTaH
LPHXIPTIK Xapargaxan Oug Xo€pblH 30BXUH HYJIMMC XypoK, YCHaac rapd UpCdH MAT ypTaap caHaa anjainraas.”,
rcoH 0on C.OpadHuiiH “AMbapalblH ToMpor” pomann “XuiuiH Aaryy OapyyH 3YYHIL?D Xarac epree IIaxam
xeHJesccoH ['anTxanbl 6apyyH cyraac ['anTTaiiH ToJ1 3X aB4 HAJI9/ YYKHM amaap ypariiaa ypcas ...” I'»K XYHI3C
Oaifraip] XapbllaX TYYHHMHT OMJITOX yxaapd OHIIP3X Xapmiliaar eryyisx yel HHHXYY OpUMBIH Ta3ap OpHBIT
3yparial AypeisX apra ypaH 30XHON UX Oyil.

VYpaH 30XHONBIH Ta3ap yCHBI HIP33C TYYHHH XYBbCAJI ©OPWIONT, TYYHHH YUHp MIATTTaaHBIT MAIIMK OOIOX
OOJIOMKTOM THK Y33k OaiiHa. Tyxainban, I1.baspcaiixans! “Xoép 3yyH He4nH X0&P” eryyiuia “OHd HYyTTHUT X0Ep
3YYH IOUWH X0€p raX. YT Hb basHTan ramar Oaiinaa. L[3B3p I[3HIAT roJI ropXu TYYP3H, yyJIaHaaa XycTai 00 XycTai,

2 II.TanGaarap, (2012) “YpaH 30XHOJ: OHOI, TYYX, IIYYMXKJIDI HIBTIpXHi Toab”, Y6., 101 19X Tai.
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XyII, Hapc 9 Oac ypragar razap. ['91am omoo epree Xo€p 3yyH AOUHH XOEP THK HIPIHBX O0IDKII.” TK dyXaM TP
ra3pbIH HIpUHH XyBbCaJl @0pWIONTUIT 30XUOJIBIH OaaTpaap Tailibapiyynax >KUIIIITIH.

TyxaiiH ra3ap OpoH yyn XalpxaHbl Oaiifan, ra3ap OpHBII OapuMKaanaH MAIPX OonoMkToH. JKuimanoom,
L. JamnusacypaHruii “Mops mumx3u XKom60o xyy” eryymmsrt “Tana nyHa moBoiicoH Gapaan Maran rasr
YYJIBIT TalX Taxuxaap TIP XaBUWH MaldMH apayyl myriaxss. bapyyn Maraa yyn moBX eHJep ydpaac yyiblH
OpOH [23p XYMYYC Tapd Tax K Talraaj TYYHHH OBpPHIH TATIIX3H AHXK JI93p OyyX HpIdA HaaaMmaa XUUmdr
0aiix33.”, Jl.barbaspeia “Tap >xunmiftH 60poo HOroo” eryy/uldrT “TaBaH TOJTOWH SHIpT OyyBan bymaHrwiiH
Hyyp yyHa. Xaairaa j 6o w1, caiixaH naa.”, JI.1[pnaeuita “Yinaan xamOaH 3070rT Oyroy TaBbIH JaBaa’ eTyYJUIdTT
“VYnaanbaarapaac O0apyyH yparmi Xoiuryd opmux BysHT-YxXaaruiiH yyxuMm TanOaiii eHre eHTHH acap MaixaH
Xasa xasaraa JdpJIdX Iaxam spaibksd.”, JI.Maamein “T'azap mopoo” pomann “lllopeoiiH aepermkeec 0apyyH
xoim Xyp1y BaHruiiH xouryytaid JlapuranrsiH HUIX 3aar Hunuitn 60orn XaMasX HyTTUHH XalpXaHbl ypaxaH A0p
opmux basHIAIr3p HIPT Haraad oBoo 6o sax apraryit JlapuranrblH HyTTMHH A33¢ Omida.”, b.baactein “Xamm
asira” eryymnn “Sacan 63 raBan XKupsMmuitn XxeHaui ragsr OuTyy ynuac, Oyprac, XycTai, XeHIUH TITIDK aitng
09007 IeHe Oynax sBaxaa Hb Heree Jlyraa raiixam cyyasp mmr marax Oaifraan xapaHXyi IIeHeep HX MOJOH
JOTOp OaphK XYCIII3 XaHraxX rIcdH OaAWXTYH 0y.” T3X MITI3p TyXalH ra3ap HyTTHUH Ayp Oaiimai, XaMx3d Tandaii,
TIPTYYTHHHT M3IYK OOIOX00p AYPCI3H OHUKII.

MeH TyxaiiH 30X10J eryyJpk Oaiiraa razap yCHbI H3pI3C ra3ap OpHbI Oaiiraip, ypramal, yC HOTOOHbI OailjibIr
TaHUH M13K O0oiHO. Tyxaitn6ain, JI. Tynssuiin “Xemper” eryymnrt “beeperuiin siic xaBuap xapMmar ux yprajaar
oM. XapMmaruel OyTana cyys. Top yXpuilH HyA MyAHI3C YUHb AYyTaxIyi caiixan >xumc Oaiiraa oM.”, rax Oyroy
C.OpasHuitn “AmbapansiH ToMpor” pomana “basuxan 6on CapyyH [anraiiHxanel Taxupar ronx oBoo Oereef
SHTIP Opoiroop apcrap Oapcrap XajaH LOXHOTOH, apaapaa IIWHAC HAapC XOJIWIJICOH OMTOHM 3YpXdH MIOBX yyi.”,
H.Bar6asipeia “JlyHapamryit” eryymart “MoprH Xyyp XapargaxTai 33par Hajgaa JanrapsxuitH amaH yc XoMa9X
I03T yCT HATAH Xynar canaanja opaor om.” J[.Hamcpaita “JIychlH OXHMHTOM 30XHOCOH YJT3P” THIAT 6TYYJUIAIT
“Bycmaac OHITOWXOH ypracaH aBapra TOM YIHacHBI &poonoop Oysxan Oymar OypurmaH CoIDHTD MOpeH pyy
HUICHUIT ['aHI MOmHBI pamraad Taaar. JIycelH oXuH O X0E€p TIp paliaaHaac 3eHIee yyx y3caH. lllya xara
TaIIUM XYHTAH J1 60JI0X00C ©6p SMap HAT TOMIIBIH COHUH aMTTYH T3P YCBIT XYMYYC faxaapaa T3IK UX LIYTA3THIH
HapUUH YUpBIr OW M3IBX OUII 71337 T9X MATIIP AYPCIIH OryYIDK Oaiiraa Hb TyXaiH ra3ap OpHbI OpUMbIH Oaiiraib,
yC ypramiiblH Oaijan 39pruir MK O6aliHa.

VYpaH 30XHOJBIH 3apUM TOPIO6C YYT YCHBI JIOMOT YITIPHHUT M3A3X OojoMkToi Oaiimar. JKumrmanbom,
[1.JIyBcanmppauruitn “MeHreH asra” eryy/undIT JanaHruitH Hypyy T3 Ta3pblH HApHHH JOMIHHT TainbapiaHn
Onunx3, “OH3 HyTar JlamaHruiH HYpyy TIIAT yyi Ouidl. DHD yyJbIH ap OpOWT jaraall ypbJ sMap HOT aBapra
aMbTaH MOJIXOX SBCHBI YII Mep OOJIOB Yy T3MA3p YPT XOBWJI 3aM Oaliiar. Yyraap aBapra MOTOH SBCaH I'»K HYTTHIH
SIpUWIILIaHa.” T3X MAT33P YUUP HAupbIT Talbapiax sKUMIdITIH.

MOHTOJIBIH OPYMH YEHIHH ypaH 30XHOJ OPCOH razap yCHbI HOPUNTIAUT HIPUUT askuIaBai (133pX HOMJI OPCHOOD
aBu y3BaJ) byman xaHzabIH aM, 3anaaTelH aM I3X MOT amyya, Jonoon 6omimor, JamyyH 60s10r I9X MAT OONAOTYYI,
Coanryp, Tana, Tynxsnur 33par ropxuyp, ['ann, XKupasm, Hapuitn, VYnaan 33psr naBaanyyn, Asail, basu Gapaar,
basnsypx, basuxkapranan, basu xan, born, bypxan Xannyn, I'ypan xacha, Jlanan xap, lapsu, lapxaH xaH,
Honrap Xanrai, Epner, Ux, Maaxxuncan, Maran, ©Onruii, Tarna 33par yync, Apur, byyrt, lyrana, J[anrapax, HaxyH,
Coxor, Taxwuitn yc 33par ycuyyn, ['amxyyp, Maanst, OMrop 33par tonroa, ['ypBad maa3ruiit, Op HYTbIH X3ITTHH,
Vitaan 33par xanuayya, bym6ar, Otron taHMp, Omsuiit, Conruno, Tan, Tapnan, Y3yyp 33par xaiipxanyynu, Janrap,
Kupowm, Kupomzax, 3y3aan, XaBuansH 33par XeHAuHYY A, Antai TaBaH, Atac maraan, Auar, Cyrai, Carc maraan
33par 6ormyyn, ANyyH 9yIyyThIH, XaHBIH 33pAT Xd1YY, Alinac, Apaii, bBypracraii, MuHXuitH XaHraiiH 1aBaanyy/,
Bara razap, ['mumrap, Ux razap, Taiixap 39par uynyynyyn, Anran napb, basansnrap, daps, 3axsiH xap, OnoH,
Tacran, Yxaa 39par oBooHyyq, AnxyH, Ux xat, Ux net, Onruitn Oynaryyn, Antaii, lapsu, dasH, JleBeHT, Maruaii,
Tattmup, TesuH OyypslH HypYyHYYA, Ap TypBaH, bop x33p, 3ar cyyx, 3axyit 3apman, 333praHaT, MHI3H yc, Jlur,
Mannan, MansH, Hapuitn xex, ©Oem Homron, Opres xamaat, Caaps, Cyy:x, Terperuiin ropuyn, Ap cyyx, Jemmuiin
xynaryyn, baact, basta, Bopxxurunst 60op, botron terper, beepemxyyt, Tyynaita epren tamyyn, [omaun map, OHreHT
HorooH, Cyyn 33par tonroiinyya, Onon, Opmyys, Camsurs mepHyya, baiinpar, bopoo, bexer, bynran, [Namryyn,
HapxwunT, Epee, 3ar, 331, Unap, Hemper, Onon, Opem, Cyman, Cyx, Canbs, Xan moroiid ronyya, bamkyH, byiip,
lanra, XXupmuiin naraas, 3anryyt, Hynsn, Onon, Tapxuitd naraas, YSHIbIH Haraad, Xap 3ypxHuil Xex Hyypyyi,
Bamxk, Tanxyns! apnyyn, Byyps, Caaps, Cynun x33pyyad, beeper, Hapauruiin ancyyn, 33par HOpUHTIAI HIp apBHH
JaBTaMXKTail Taapy OaifHa.

DArsspuiitH AyHI ra3ap YCHBI HIP Cy[UIaaddj OJDK Xapaaryi, AypJaaryid HIpHUTIAI HIP 9 Xof X514 Oalxbir
YIYHCIOXIYH silaHrysa u4yiyy, YC, XyAar, TyAaMiK, Xscaa, XyHXYH, 9pa3L, Hyra, TOXOH 33p3I HIPUUTIAN HIpUIH
X3PANIIIAT HAalU CyJaJK Y3YYIUTIH caHarnaHa.

OAraspasc OYTHAH Y3XYJl, I0YHbI TYPYYHA MOHTONBIH OpYMH YEUHH sIMap 4 Tepileec razap YCHbI HAIPUIIr
TOINONTYH OIDK OONOX 0eree[ SAradp razap YCHBI HIPUHAT IIUHKINH CyUIaX Hb 3aMIIITYH 3y OOJHO T'YK Y3IK
OaifHa.

Xonuitransp OunHUM aBd y33k Oaiiraa Tajadap Hb ypaH 30XHOJI OOJIOBY JIaB MOHI'OJI YPaH 30XHOJIBIH Ta3ap OpPHbI
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HAp Hb T3P OONTOH 30XMOMOJ OHII XapHH TyXaiH 30XHOJJ rapd Oaiiraa rasap yCHBI HIPHHT T'a3pblH 3ypar, TIHI
ampIapu OaiicaH, 000 aMblIap4 Oaiiraa oJOH XYHHH aMaH sippa 339pradc MOIITeH XeeBed OOAWUTOH raszap OpHEBI
HAp Oaiinar Hb O6arTail 60K OaiiHa. ©epeep X031 30XMOrY TyXaiH yiln sBaan 0ok Oaiiraa razap yCHbI HIpHUIT
OaparTaif 001 30XHOMOITYHM XapuUH TYYHMHT CyJaJlK MIMHXWDK aldb OOJIOX TYYX3H H3DP YCBII alIMMIaX OMYMX
ylnaMxKJIanTai TeAuiryi Maraaryi TyxaiH 30XHOTYMHH XyBbJ XaMIHIHH CaifH M3I3X ra3ap yCHBI H3p Oaiigar GaifHa
I'»K AYTH?K Oojox oM. TwiiM ydpaac 30XMOTY siMap rasap OpOHJ TepX ©CCeH OalfHa T3P HYTIMHH ra3ap yCHBI
HOPUHUT TONONTYH calfH MK Oaiilar Hb ypaH 30XHOJIBIH TOPOJI 3YHIIIAC TOAOPXOH OaiiHa.

MOHTONBIH OpYUH YeHIHH ypaH 30XHOJ TOAUNTYH epeecee ajamnBaa ypaH 30XHOJ rapd Oaiiraa razap yCHBI HIp
Hb TyXalH X3JHHW Ta3ap YCHBI HIPHHH HAMH OYP3I3XYYH XOC3T, MOH TYYX3H HAp 3YHI aluniax OO0J0X HATH
3YWI OapUMT K Y3IITIH.

MOHTONBIH YpaH 30XHOJ AaX Ta3ap yCHbI HAp 0071000C Malll OJIOH 3YHIMITH M3A3IUIHMHIT aryymk Galijar yupaac
Oyp HapuiiH cy[yaBaj ra3ap yCHbI H3pHHH Cy[airaaHj] eBC ypraMmaiblH Oaljai, rasap OpHbl ©epUIeNT, HIpUHH
XyBbCAJ ©0PUJIONT, TYYX3H VIl SBJaj O0JICOH ra3ap OpOH 33p3T OJIOH 3YIIIMIT X3/K erex, O0JIOMKTOMN 'K JTYTHIK
OaifHa.

Abstract

Toponym is the general term for any place or geographical entity. The toponymys are both the real names and the
geographical names in the Modern Mongolian literature. They are related to the history of literature because we can
find out a lot of its sources. We may conclude that these names are best-known places for authors. We can know a
lot of things and the sources , because toponyms contain types of information. These are the one component of the
languages
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MOHTI0JIBIH OPYHH YeHiH SIpYY HAWPIUiiH IMHITIIJ IIHHK
P.burapmaa*

XYH TOPOIXTOHNH TYYXIH/I OPIIHH TOT THOX Oy YIIC YHAICTIH OYX9H OMUTHITH COEITBIH TaifXaMIIIAT T yAaMKITaJI Tai
Oaiinar. TyxallH YHIDCTOH OYXHHH 3HIXYY COET Hb Y33 Ye XYPTIT yiaMiKiIarjaaH, yiaaM OOJOBCPOHTYH OOJIK,
HIMHYWIRTACIAP HPCOH Oereen ye OYXdH eOpHHH ©BOPMOI] OHIUIOT, MaHJIAMIardu], yHIIUrduATai Oaiix Oereen
9Ar33p Hb LAr XyralaaHbl WYYATYYPISP WYYIISH, MKJIIST CalfH Hb YIIOH XOLOpY XdI9H Yedp AaMKuxaac rajHa
Jlapaa, lapaaruiiH YeuiHxsHA33 yaaMxkiIal 00JI0H YHISC Cyyph Hb O0JICOOP UPIAT aXknd?.

MOHTOITBIH ap/] TYM3H MSHTaa 1 KIJTUIH OMYUT COEIBIH TYYXOH YIIaMKIanTai 0eree TYYHUH HATOH OYPAIIAIXYYH
X3CAT Hb YPAaH30XHOJ, sUTaHTysIa Apyy HaWpar oM. Spyy Haiipar Hb CITIIJT39HUH ypiar ydpaac TyXailH HUNTOM,
Lar yeuir xaMruita 0oauTol, myypxaii Tycragar ypaH 30XHOJbIH HAT TOPOJI I0M. DHIXYY SApyy Halpruir MOHIOJIBIH
COJl Hallparduryruria3p TeceeNoXuiiH apraryil. Snanrysa aBwsaciar sipyy Haipard J[.Hamarnopx, b.SIByyxynan,
B.JIxarBacypsH HapbIr Qypaaxryil OaiiBan angac 0oiHOO. DAradp spyy Hailpardyuja Hb TyXailH amblIapd acad
YEHI{HX?3 HUHTAM Lar YeHHT eeopCIUitH ypaH OyTa3JI93p TycraH WIDPXUIIDK, COI OYTIRIYYAIIPID TONOPXOH 1ar
YCeHHT TeJeeseH, OMIHUN Ye XYPT3JI OPIINH TOTTHOCOOP MUPCIH TOAUNTYH MAIXHi JaXWHaa HAp ajjapaa Ayypcran
“MOHTOII TAIAT HAPUHIT EPTOHIIMIHH YUXHI)D Nyypcrax’” Oaiiraa Oumo.

Oarasp apyy Hallparduz yp 4ajaBap, ypaH JypCidi, COTIIITIIHUN 6BOPMeI] OHIJIOTOOPOO Ve, YeUHH MaHIalIaH
XOIIyywiardus Oaik, TyXallH YeHIHHX2 OIMHAWIATYH] XapHUH XOWY YEHIHHXI) yITaMKial Hb OOJDK HPCOH OMID.
MOHTOBIH OpYHMH YEHHH Apyy HaMpruiiH Cymiaia 3Ar33p IWIIST sApyy HallparyiblH yp 4aaBap, COTTIITIIHHMA
OHLIJIOTHIAT XapbIlyyJaH, YJIaMKJIal HIMHAYIINKH XO0JIO0OH ] Hb CyJallkK, THAHHUNA Spyy HAWpPTUAH YHIT 4YaHap,
XOTHIIMAH HIMHIWIIMIT TOAPYYIIaH raprax Hb YyXall IOM.

Witm e9yyxdH MUHUH OWe SHAXYY HAPT SApyy HaAWpardJIbH 5X OPHBI CONPBT MIYITYYAI3C aXKUTIIacHAa Ta OYXdH]T
TOJIMITY YJIbSL.

Janxuii HUAT3p “TOrTBOPTOM XOMKIUIH 3yyH™ XOMA3H SpUTaax Oyl eHee yell S9HAIXYY TOITBOPTOH XOMKIHIH
TYJTBIH TYPBaH 4yIyyHbI HAT 00J1cOH “baiirans 3x’’-33 Xaiipiax xaMraanax TyXai y3JIMdT YHIIUT Y21 TOJIOBIIYYIX
Hb MaHall HUWIMHIH TyJaramjacaH yyxaji acyymJbIH HAr oM. Heree tanaac anb 4 yiac YHA3CTHUH sIpyy Hailpart
30HXWDK Oaiiiar 9X OpHBI CIIIBT ysiHra OMId3. DHI Hb MOHTOJ SIpyy HallparT 3pTHIAC YIaMKIDK UPCOH YHIACOH
COIRB OM.. MiiM 9 yupaac 133pX sApyy HalpardabiH ypaH OyTI3J1 S3HIXYY CHIIB TOJIIOX OalphIT 333JI/9T.

J.Hanarnopxwuita “MuHuil HyTar” Hallparial Hb MOHTOJIBIH OPYHH YEHIH Spyy HAUPTHHAH COJ OYTISJIMIAH HAT
Omm’.

“MuHui HyTar” Haiiparian Hb “AjiTaiiH Martaan”, “XaHraiiH marraan”, “Xan XexyiH martaan”, “Ux OornpH
Martaaj’ 39pa3r MartaajiyyAblH LIyya YIaMiiana O0JIOH 30XHOIJICOH 0ereeja MOHTOJI OPHBI ©preH yylaM HYTTHIT
OaifranmifH Oasutar, XYH api, ©HI'®PCOH TYYX, COEN 3aH 3aHILIBIH ©BOPMOIl OHIUIOTHIT MarTaH angapilyyirk,
WPAIIYWH CallH caliXaH] ypualaH Qyy[CcaH aryyjirarai.

Harax nypcmsxans:

1.  MoHron OpHBI Y33CTAJIPHT OaiTaldiir TOZOPXOW HAT XACTIdp Hb Oyc, CPOHXUIUIOH Masraap MOHIOJ
COTIAIXYUTI3p HI3H Xapyyncad. Lynruiir 6yxana Hb aBu y3BuI: [0Bb, XaHrail XOCOJICOH ©pPreH yyaaM HYTTHIT
epOHXUNNeH Typlaal, TIAr3IPUIH OYPaNI3XYYH X3CaT OOJICOH TON yC, yyi AaBaa, acT eHIep XalpxHyyl, YyAaM
aMbCTANT TAIYYJ, MAJIBIH caifxaH 031493p... 39pTHHT TOZOPXOMUIOH 331K 6ryYJICH 0eree s SI3CT Hb MOHTOJIBIH
apJl TYMHHI 1Iar araap yyp aMbCTaJIbIH OHIIIOT, SPTHUH COEN TYYXUIH ynbaa, Tycraap TOTTHOI, HPI3AYHH caiiH
CalXHBIT OATI3XI3Y WYY OpreH yTra aryyiraraid “HyTar, OpoH” yrcadp OyllaaH epeHXHUJICHeeC ragHa “DHD
001 MUHUI TepcoH HyTar MOHTOJBIH caiixaH OpoH” Ta»K 0agar OYpHIHX3? TOrcreiij MOHTOJ XYHHH COTTIXYHH

*MYUC-niin ITY C-uiin XY C-bIH TOKTOpaHT
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OHIUTOTOOP HATTIAH 3aHTHICAH OaifHa.

2. DOpTHUH HYYIDMTYMH MOHTONYYYAbIH axyd amblpaliblH OHIUIOTMHT ©BepMeI] Masraap WIIPXUMICIH.
Tyxaitn6an: ““...0H OHJ UABSIICHH, Xap Oara HaCHAaC XOHAJ6OH Iyl AaBXMCaH, HAPHUIH 6BC ypracaH MaJlblH caifxaH
03)1I23PT TaBaH XOLIyy MaJjl Tajl JYYPAH O3I4caH HyTar”

3. MoHron opHBI ©HI'OPCOH, 0100, UPIINYHUH caliH cailxHbr “XyHHY CYHHYIMIH yedc Xermuj eBreJuilH
MUHB HyTar XeX MOHTOJIBIH IarT XYIHPXAT 60ccoH opoH OH OHII MAISIIIK OJIOH KW AaccaH HyTar Oqo0THitH
mHY MOHTOJNIBIH yllaaH Tyr OYpXcOH OpoH, XyBBTai 3X OPOHIO0O0 XYBBCTAIT yicaa MaHIYY/K XOWYHHH ITUHD
€PTOHLL A33p XYHATAM raBbsiar Oalryyibs” X3M33H I'YH yXaaHbl ascTail COTI3CH.

4. DX OpHOO MarTaH AyyJ/DK, XalplacaH Y32/ caHaaHbl YIaMKIaad A33p CYypWIDK, apAblH aMaH 30XHOJBIT
YHIDCIIOH, aryyira, Halpyyara, YTIbIH ©preH HIMHYWIDITUWI XUMCOH. Yyraspas 1930-aan oHsl Apyy Hailpart
OWYTHITH ypaH 30XHOJIBIH XIBIIMAJI 3arBap 00Jpk OaiicaH- apbIH aMaH 30XHOJI, MAITAAJIBIH €POHXUI IIHHX 000X
MarTaH AyyJax IyPCIATIXYYHHAT 0epurinK, MOHTOJI OpHEIT OYTHA3P Hb TAHHH MAIYYIIAX IIHHXTIH TyPCIICHIIPID
IUHYIAIT XAKUCIH.

[Iynruiin x3m03p, 30XHUOMKHIH OHILJIOT:

OHd Hb Tyc OYp 4 Mep 12 6apar nrymnar 6erees 6anar Oypuiin Tercrei “OH3 001 MUHUN TOPCOH HyTar MOHTOJIBIH
caiixaH OpoH” X3M33H IYTHYK 6I'COH, 30XHMOMXHUHH HapuitH OYTAUT3H. DHY Hb MOHTOIUYYAbIH TOOHBI O3NI3IIUNHH
©BOPMOI] OHIIJIOT OOJITOH OAITHIT 30XHOMXKUIICOH.

OxHuii 4 6aarT XaHrai, TOBb XOCOJICOH 6PTOH yyllaM razap HyTTHIT J3BCTIPIIAH,

Xoutuit, Xanraii , CasaHbl OHAOD caiixaH HypyYHYYI

XoW1 3yTMifH YUMAT OOJICOH O XOBUWH YYIYYIl

MbHhaH, [lapra, HomuHBI 6preH nx ropuyn

OMHe 3yTuiiH MaHJai OO0JICOH 3JICOH MaHXaH AalaiiHyya
X3M33H XaHTail HyTrHdT OyTaak Oaiiraa cammryi Xacar O0JICOH Oi XeBd, yyac Oyxuil xaHrail HyTTHifH OHIUIOT;
TOBB HYTTHHT OyT33k Oaiiraa MbpusH, Lllapra Tapryyrait 33 ux roBs, TONHHNAT OYPIYYJIATY JICIH MAaHXaH TOBHHH
OHIUTOTHHT 5XJIPH Taprax, YYHHHI?D [aall Hb JapaardifH 4 0agarT 3aJjlaH MOHTOJI OPHBI acap yyznaMm OalraiuiiH
OalmIBIT 3ypariaH Xapyywkdd. MHrIXm3 mymnimx apra 3yHH XyBBA 4 CYYJ XOMOOX YAaMMKIIANT OWWIATIIC
3aMJICXUITH, CYYJT XOMOONTHIT HAP YII3p XUMXK, OaAruiiH JOTOPX MOPUNT HIPIICIH Oryys03piadp OYPCIICOH Hb
eBepMel] IIHHIIAT 00DK33. JKUIIIS Hb:

Xoxu razpaac rsuiajg3caH HacT eHaep XalpXxaHyyn

XeX TAHIIP LRIMUNICIH X0J166 X3P LHaliaMyyn

XoubIH Oapaa xaparjacaH HOEH IIOBX CapbITyYIl

XYHHI CITTA1 TOHUUCOH YYAaM aMbCTalT TaIyy

WNHurasp napaaruiin 3 6agart

OBNUITH TaCXUHM TIaTT 1JaCaH MOCOH OYPXIaI,

Bonop munuiiH eHreH rUuAT3rHXK IsUlal3cad OpoH

3yHBI HapTal yIUpasa URIPAT HABY J3JIT3PI3]

KuryypTaH 11yByy X0JI00C UPK TaHIap T'yHIrap JAOHIOJCOH OPOH

OH» 60J1 MHHUH TOPCOH HyTar
MOoOHTOBIH CaiiXaH OpOH

AnTaiiH XsHraH Xo€pbIH 3aBcapT aTap Oasuiar OpoH

AaB 3%KUIH MUHb OPLICOH all/bIH 33asgacaH HyTar

ANTaH HapHBI TySIaHA YHXKUH TOITCOH OPOH

MeHreH capHBbI I'9p3J11 MOHX)KUH TAIaI3CaH razap
T3COH Aapaaruifd 2 6agartT MOHTOJ OPHBI YypP aMbCTajbIH OHIUIOT Oai[UTHIT MM €PTOHLUIH XOTKII AIBILTHIHH
XyYJIbTail X0I00H, 9 3pAHUHNT XOPBOO ANXHUIT TMUrYyIsrd Hap capTail ysuiayyiaH, YYPI MOHX XOIKUH A3BILIMK
OaifxbIr 031T3AC3H 001

Xyuny CYHHYTHIH ye3¢ Xermua eBreAUiH MUHb HyTar

X©exX MOHTOJIBIH IAI'T XYYHUPXIT OOCCOH OpOH

OH OHA UIP3IIMK OJIOH >KUJIZ AAcCaH HyTar

OmooruitH MUH? MOHTOJBIH yiaaH TYT OYpXCOH OpOH

OH>3 60JI MHHUI TOPCOH HyTar
MOoHTOBIH caiiXaH OpOH
OcceH TepceH OUIHUI YHIICHUI XalpTail HyTar
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OHresi3ery aaiicald UPBAJ1 YTIP OLIUIIIOH X0OHO

XyBBTal 3X OPOHI00 XYBbCTAIT yJIcaa MaHIY YK

XOW4MIAH MIWH? ePTOHII A33P XYHIATHH raBbsar 0auryyiabs

OH» 6011 MUHUIT TOPCOH HyTar

MoHrobIH caifxaH OpoH
T'COH CYYITUUIH 2 6aiarT 133 eryYJIC3H OairaiuiiH 3yparial, XyH apblH axyi aMbJpal, 3aH 3aHIIIBIH OHILIOT00C
Xallb)K, MOHTOJIBIH 3PTHUH TYYX, OJIOOTHIH YJIC TOPUUH Oaiiman, HpIdayia MaHAaH A3MKUXUAH O3NTIIIsp nap
XYPA3r33 TAIKI?.

XX 3yyHsl 60-70-aaz oHBI Ipyy HalparT eepuitH cox OyTamyya3p “JOpHBIH UX Apyy Haiipard’ XaMa33X ajIpbIr
XYpTc3H B.SIByyXymaHTHMIH LIYNr33C MOH 3H3 C3I3BT IMIMHAWINIT XUHUCAH XOM39H UXOHX CyMJIaaqui XyYJIIdH
3eBeepaer “bu xaana Tepee B3?” LIYATHHT aBy y3be.

lymsr 12 G6anpar, 6agar Oyp Hb 5 Mepeep 30XHOMXKIIOTJICOH Oaimar. DH? Hb MOHTONYYYIBIH 3PTHIIC HaaIl
03JIr3IMK UPCIH TOOHBI OOJIOH IIar XyTaliaa, OPOH 3aiH OAITIITIH HATT X0I000TOoW. YYH/:12 rIaasr Hb MOHTOI
02IraIdI 3YHJ Lar Xyraraanbl 03araaai 00Jcoop Hpxk33.9H3 Tyxai npodeccop C.Jlynam “AppaH Xo&poop 3¢
021IraPX LAarkiiH Xyranan Ik yryil...Qyxam uiiM yupaac TOOHBI O3IT3UIMKAH LOTHOJIOOPT TATII TOOHBI TIHXJIAT
OyI0y XaBTrail TOHXJIAT 33D IOpBOH 3YT, HaiiMaH 30BXHUCHIH XaMT OPOH 3aii- I[ar XyralaaHbl OTTIOJ00PHIT YYCI9H
3anmapy Oaiiraa roM” XdMI3H OrYYJIKI?.

OHA23C ypryyiaaH Y3BAJI, MOHION T'YH yXaaHJ XYHHMH Hac, OMEHWHH HOT' YeWir mar xyramaaHbl MedIereep
TOJOPXOMIIOH eryyJiK, 12 Ganraap Gamar Oyp Hb Oue JaacaH yTrarail, TaBaH MepTIH caHaMmcapryi Oyc “apBaH
x0€p 1ar, apBaH Xo&p cap, Ne4rH HalMaH YIHpa, apBaH Xo&p KL, TYYHUHT TaB JAXUH HYTaJICaH XapHbI TOOJION ™
00JI0X Hb WIYJAIT Tycrajaa ojik33. YYIadpad sApyy Haipardy yeuitH yen XoI9H jkapaH MOHTOJ XYH, MOHIOJI OPHOO
933THHX3H aX TOPK, MOHTOJTIYY/BIH aMbAPAJT TIMIII 3L3C TOICTOITYH IOM I'3C3H CaHaar MIBPXUIMIIKI?.

Mowron mynruitH 4 Mepeep Oamarmagar yaaMKIaIbl OaspKyysIaH, TaBaH MOpeep 30XHOMKIIDK, 1 6a 5 maxp
xamnuiara, OaaruifH yTra caHaaraa TOZOTTOCOH Hb yunpTrail. MOHrom €COH TaBBIH TOOHBI O3IIT3IAI 3B HATAIM, XY4
yanaj, cCaiiH caiixHel 03nraman Oonmmor. MAMAI3C IMIyinruitH Mepuiir Tapaap KypamijacaH Hb MOHTOJYYYIBIH 9B
HOATIRI, JOTOOA XYYWH Yaiall Hb YYPA MOHX OalXbIH O3ITIIAI Ik 000X OM.

“Xex MaHXaH TIHIIPUHUT 33THIHXIH TOPIIee Ou

XOMCreH CapHBI asjlax aJChIH aJlIC TOUPOrT

XoJbIH X0E€p OJHBI TOXHOX OSIIXaH Y6JI00H]]

Xoép HYTHUH Y3YYPT IPHXIPIIX TOIUN TIPTI

X6eX MaHXaH TIHTIPHHUT 333THIHXIH TOPIIee OH...” XIMI3H dXIJDK OyH A33pX IIYJIATT 3X OPHBI TyXai OUITONTHIT
“XOJIBIH XOEp OJHBI TOXMOX OsIIIXaH 4eJ1ee” XYPTIIX ajicaac LACT LlaraaH yyJ, OHIOH I[3HX3P TaJjl, MOpPeH TOJIbIH yC,
YHp sUIAaM ark raHra XypTaJj epeHXuireec Tycraii pyy Oyyiaran HapHuiicrax, MOHIOJI XYHH 6airaib, 53X OpHOOPOO
6axapxax CITTAIUMHUT T'YH yXaaHbl CITTAIAIIIP AYpeawkdd. Tyxaitnban:

“...lacT maraaH yyJsbIT 333THIHXOH TOPJIee Ou

ITaH xyypar caBcax YYJIC OPOOX OpTHILL

Hacan mupxar mapiax Mec 60JI0X XaIwin

Ilaprua XyWT3H eBeJI capiariuiiH OyX A0IICOH

LacT uaraas yyasIr 333THIHX3H TOpiiee 01

OHTOH IPHXAP TAJIBIT 333THIHXAH TOpiiee Ou

Opor caapai 33p3DI33 XaBap CYYM2JI33X XOHIUH]

Opcon OyypsIH Iy 6BOJI XaHTHHAX X000

Y a1 TYpBAIHi MOPUHNT ©OHH XYPTIIT XaAraican

OHIOH IPHXAP TANBIT 333THYHXIH TOpIiee Ou...” xo€p Oamart caHcap Ortopryiraac macT araaH yyi, OHTOH
LPHXIP Taix OyyK UPIXI3d XYHHU TaBaH MaxOOJBIH HAT MIOPOOH MaxOOABIr TycracaH Oaix marajyianraii 6ereen
XYHUH rap Xypa3Tyil OHIOH TaJIbIT CaliH caiixaH, TOBb HYTIHifH OalirajuifH eBepMel] TopX O0JIOX 33PAIIIAT caapal
OHTOTHH XOPIIyyIaH IYPCIXA33 OyXdJ1 OYT3H 3pHH Ye, TYYX CO&NBIH Aypcraiarail Hb 0artaan qypeaunkas. MHrxasm
CaB EPTOHIMUT OYTI3TY yyi, YC, Tazap IIOpOO APTHUI MMM EPTOHIMHH YHATIH TypCTaNbIl JYPCIDK, TYYHHHTID
MOHTOJI OpHBI OalTaquiiH 3pc TAC yyp aMbCTaJbIH OHIUION, TIPXYY XYHTIHI XyBbCAH €OPUWIOrnex OalraiuiiH
©OPWISNITUIT INHKIIIX YXaaHbl YHIICTIUII3P TycracaH Hb COIOH IOM.

“...YHDp snjaM arb raHrbIr 333THIHXAH Tepiiee Ou

Yyp meHuitH 3aBcap myyasp Oyyx HaBUMH]

Ypa11 ycaH myyaspT Hb OfO[ IsUTa3ax A371033H1

>
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YXanryih MOHXUWH O3IT3/137 IaraaH yyi IRITIH
YH3p suIIaM arb TaHTHIT 333THIHXAH Tepiiee O0u...”

OHdXYy 0anart mWuM epTeHLUHAH HAr 00JOX YpramilblH caiixHaap TeNeeNyYJdH, YXIIryid MeHX Oailx caHaar
03NIr3CHH XK. YUHp Hb MOHTOIUYY/ LATaaH yyJl IPLIUHT YXAIIYH MOHXUHH O3IT313JT XAM33H 3PTHIIC Y33K, MOH
MaHAaH OaapaxblH OANIT33M TalbIT XOT, LlaraaH yyi IPIrdp OaapaaH acaajuar, TOPWIdH YYPIdp OyyxX IDPUTHIH
IYYA3D apuyH TaHCATHHH OAJIT3I3J yupaac MIYYAPHHH Jycall MyTTyyJaH, 3»KI33 Iail 4aHaX erBejl auduir Hb
XapUyJIHa X3M33H Y3[3T 33pranc WpXuil. MHr»k sHruiiH amaa I'yH caHaar ysHra yxaapiblH ascaap AYPCI3H
xapyyycaH OaiiHa.

OH> MATWIRH, 0agar OYpPT epeHXUireec Tycrail pyy yycaH OpiK, 9XHHUH 5 6agart 5X opHbl Oaifranuiin Gaiinan,
apUyH JarivH OailJUIbIr MI3PXUMICHUN 33parids Japaa JapaaruiH OaAryynaj MOHTON HYYATYMH api TYMHUI
axy¥ aMbjpalt, 3aH 3aHIINI, COTIANI9HUN YHAICHUN OHIIOTHHT ©BepMeLeep AYPCIRH Xapyylaxaaa SH> OyXHUHT
933THAH TOPCOH MOHTOJI XYHHUH YHIPCHUIA Oaxapxai, SH? OyXHHUH 333H Hb OW FOM IITYY TACOH OSAI[XaH OMIOPXOJIBIT
YSIHTa yXaapJIblH I'YHAIC TOA TOMPYYH JYPCAIACHIIPID SHAXYY IIYITUHH MIHHIWIHIT YaHap, a9 XOIOOTI0N OPIIHHO.
Kunss Hb:

“...3YYPMDBIJIATY XyH IIUT T3PUUT 333THIHXAH Tepiiee Ou
3yiinanryil naraad epxuitH XoHMCOJIK TOMCOH 00COPT
3YpX5H yaaaH rantail raH TyATrbIH TOTTOHJ

3yyH TYMSH Y€ MOHTOJI XYHHH HJI3IICOH

3YYpMDAIIATY XyH IIUT TIPUHAT 333TH3HX3H Tepiee Ou...”

HyymamauH MOHTOMYYYOBIH aMbIpPANBIH TOJI XIP3TCT MOHION MIPHHAT TIAHUH TOTEM OOJICOH XYH IIYBYYTaif
3YHPIAH, Xalp CITIINT XOCYYIBIH KaprajTaid aMblIpax, OpX IIPUIH MOHX OPLIMXYHH 03731311 O0ITOH AYPCIIIKII.
MeH HYYA2IY MOHTOMYYYIBIH aMbJpAlIbIH OHIIOTT TOXHMPCOH, 37 OJTHHH eBepMell 4yxaj Iypcrai 0oJox
MOHTOJI T3PUHT I3IIXUI epTOHLUITH 3arBap OOJITOH, TATII XSMHUHWH 3apumMaap 033K, XYH aMbTHBIT AyJIaalyyiaaH
aMbpJIpyyJard, OpWIOHTHHH TIPAJT TATIHUH 3X Yycran OOJICOH aiTaH Hapaap TOOHOO, TYYHHH Lalparaap yHUHT
TOJIOOJIOH TaB TYXTal aMbJpall, aiiJl TAPHUIH a3 )KapTaJlbIT eryYJICOH Hb COHUPXONTON oM. “3yHmanryi maraad epx”
T3COH XAIUIAIIP TOOHO, OPXUUT MOHTOJ TIPUNH O33N TIPUAH Tall TOJIOMTTOH CANMTYH XOIO00TOH X3MAI3H
Y3A9T 3aHIIWIT TIPWIPH XaMTHHH CaliH caiixaH OyXHHIT SXHMHH IaraaH CYYTdW 3YHpPIdH XUPTyH TYHTaiar, IdB3p
apuyH OOJOXBIT, 3ypXdH yiaaH raiTail raH TYJATBIH TOTTO™ X3JIJI3TI3P il TIPUIH TY/Ira Hb SPTHIAC Tall TOJIOMTOO
MaHJaaH Oajxpaanar apuyH 3YWa O0ereej yinaaH eHr'e Hb HHIXYY TajiblH OHTe YUYHp CYpidr OaipaHryd, MaHIaH
6anpaxbiH OTIUINIT IWIPXUMIATHNAT TYC TyC XapyyiDKId.

... ToHX?3T XYJITHIH J6peer 333THIHXIH Tepiee Ou
T3IM3H KOPOO MOPHUHBI IIAHXHBI Y3YYPUHH YHIHPIIIH]
TaHr3puitH canxuHaac OyCABIT A33P33 Taprax y333ryi
T3HAr3p rOBUIHH CYPIT OHTOH XYJaHTUIH HYpYYH/
T3HX93T XYATUIH Jepeer 333THIHXYH Tepiee Ou...”

MardrH MOHTONYYYABIH A33UI9H XYHASNIAT TaBaH XOIIyy MaJIbIH HAT Hb MOPB Onimas. MopHiir 3p XyHUi caitn
HOXOD, MOJIOP 3PIPHD X3MI3H JI3IIDK, TOPUHH CYIIPHIDD XYPTIT MOPHO IISIAIIAAL. Dp Ya UIbIH 03T TAIMIAT
0OJICOH DPHUITH TYpPBaH HaaIMbIH HAT XypJlaH MOPUHBI ypaJiiaaH, alpriifH TaBJl OPCOH MOPHHBI D3HUMT XUIHMOPBTON
33T, TYPYYJICOH MOPHHBI XOJCOHA XYPBXI OYT3H >KWDKUHIPY OJ XUMMOPHTOH OaifHa ragsr MOHTOIUYYIbIH
COTIAIXYHH OHLIJIOT ¥ TyccaH OaifHa. TapuiioH sHIXYY caliH caifxaH, XYHAJII OUILIPIIUNAT, aHAACT XypAaH XYJITHHH
yT rapBajib 00JIOX TIHIIPUITH yHAra XylnaH, TAXUHH yaaMTai Hb TYPCIICHIIPI3 MOHTOJI OpHEI Oaiiranuiin Oasuiar aH
aMbTaH AyyCaX AyHIAPIITYH caHaar WIdPXUHIDKII.

“...X6X TAHMPUIH OPHBIT 333THIHX3H TOPIee Ou

Xex MoHroi angapuicadsl ye JaMXKCaH JOMOL'T

XY4upxar A330CUIH HYyTarT MaH/ACaH XyBbCTaJIbIH JOJ6H]

XepcT anTaH JPIXUUH YPWIIIT Marnaid 60JICOH

XX TIHTIPUIH OPHBIT 333THIHX3H Tepnee Ou...”

“Xex THPHIPPUHH OPHBIT 333THIHXOH TOpiiee OW~’ TICOH SHAXYY IIagaap A3dpx Oyx OaiaryynslH caHaar
HOTTI3H IYTHAXK, X HYTTHHH TOTI'C TOTOJIIOPUHUT AYPCIIXIID XOPCT alTaH JIXUAH YPUIIT MarHail OOJICOH XeX
MOHTOUYYIBIH 3PTHHHA OOJOH 3MYTIATUHH TYYX COEN, A3IXUHH TYYXHHH CaJIITYH X3C3T O0JK, XOX TIHIIPHIH
OPHBIT 333THYK Oaifraa MOHTOJ XYHHI COTIIUHT Tyyiall, oMor Oaxapxai O0JDK JaacaH OaiHa.

Wura»x b.AByyxynan, ux Haiipary J.Hanarmopxwuitn “MuHuii HyTar” Hailpamiaia OYpCdICOH caHaa, yTra
aryyira, TypciIIuiir eepHiiH T'YH yXaaHbl asac OyXHil eBepMel] COJOH YPCIAIINPI?3 OasxKyynaH Xerkyymrk, 1960-
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aaJT OHBI APYy HaWparT JaXWH JAaBTaraaliryd MIMHYYWIITHAT XUHCIH OUI3?.

MOHTOJIBIH OPYMH YEHIH ApYyy HallparT COHUH COAOH OYTIRIYYA39P33 66pUIH OPOH 3air 333JICOH apAbIH ypaH
3oxuomny b.JIxarsacypaHruitn  “bop:kUroHs! 60p Tax” WIYITHIT aBY Y3be.

Spyy Haiipard H3I9H yJgaa eepuilH TepceH OHXKYYI CyMbBIH HyTar 6onox, JlaambiH xoonoi, bopsiH 0om10H
JXapanruifH xeHAWI 33p3r ONOH Ta3paap ABXK OalxJaa ©CCOH TOPCOH HyTraa XapX OaxmaH IIYYpC ajmax,
“BopKUroHBI 0Op TaX” X3MA33H aHX UIYJITHHH HAP Hb OPXK HUPK33. DHD HYTarT 3PTHAIC HAAIl OJIOH OBOT SICTaH
XOJIMJIJIOH HyTarIaX UpCOH UPCIH Oereej TYYHHH HAT Hb OOPKUTOH OBOTI'TOH Oaiik. Haiipary eepee 3H? OBruiiH
XYH I3X JI93p IypACaH XOHIUH, X00NoiHyyn 4 “Bop)kMroHsl 00p TajblH” YPrajpkiada axdd. bycax mynryyns
007/1BOJI XapblIaHTYHl XypliaH O0eree i HaMmap TaaHa TOJTOWJICOH TaJbIH TyXail 0010k Oaifraan

...TaaHBIH 11araad TOATOMHOOC 6P

TaiiTrapyymax IPIAITYH HYNI'SH Tal MUHb... X3M33H OHUCHH aX39.

OHd Tyxait 3o0xuomu “LIymsr OMYH? TAI3T Hb 3yra3p HAT YIHUH Jajar myypa»k Oadraas X3m3H Mep TONTOH
XONOOH OMYHA THBAI UX SHAYYPIII, Talraa oinronT Oyit 3aa.lllymart y3am canaa, qyp, aryyiara rax MAT Haa 3aXbIH
OJIOH 3YiJIc Oaiaar” raka?.

Spyy Halipard 3H3XYY LIYIAITI? “XYH TOPCOH llaraacaa 5XJI9H X ra3ap TOPCOH HyTarrairaa aMMH XOJI00OTOM
Oaifk, HacaH SIPCIBXA3Y XYPTAI Tazap AVIXUHHX?I “ONTHAT LeMJIeH 53X rasapraa yycaar’ Y4pbIl OHOBUYTOM
WIDPXUIIICOH IOM.

[Mpodeccop . I'anbaarap “XyH Oaliranb Xo€pbIH Xapbllaar Mall HapuitH OOJOBCPYYJICAH IIYJIAT IIX31 Oapar
Oypyynaxryii 0u3. ToHTIp THHUMK TOPOX 106 U TaJ J33P33, TIHATIP aMbIPAITHIT OPXHO IBAX1aa 9 TaJ1aa JI IMHHTIHD
I'3COH CaHaa ypbJ O©MHO JaBTaraaaryi Omig’ XaM39H OHWKI).

“BopXKHUroHbl 0Op Talm” WIYIATKHAT 30XMOMIKHIH TaJlaaC Hb YHICHH XOEP XACII'T XyBaak O0IMOOp ax3?d.

1. ©epuiin HyTar yc “bopxuronsl 6op Tan’’-aapaa 6axapxcaH MOHTON HaApardMiiH COTIRJIMIH XaHAJIara

2. DOHd caiixaH TaJl HyTTHIH 333H 00JDK TOpPCOH XyBb 3asaraa HacaH XyTTHHI OJITOJN, 3H? HyTarTai cajmryi
XOJIOOOTOM 'K Y3COH I'YH yXaaHbI X3COT 'K 66pe6e U eryyJICOH Hb OH.

30XHOMKHUIH SXHUH X3CIIT:

...Canaa annmaxaj 3XuiH cyy

Tarnaiin amrarmax

CanxuHsbl Y3YYp 3aJITUXa]l

ATb X00JIOH]] apracas... XaM33X AYPCIIDK 3XJII3L

...HuHui mapx

3YpXHUI MapXHaac XOXKI0K aHWHA Tall MHHB... TAC3H XACAT XYpTUI 6 Gaxar Oyroy 28 Mep xamaaparaax Oakiraa
00l XapuH X0€pIyraap XJCorT:

... Tyranbia 63;1433p33¢ 3XI3H

Tornmoom J31Mracsna3? uu

Hawmaiir 3px 60JT0COH ...I'3X MOPeec X3
...ONTuil YNHD IIOMIIOH IUHTIHD

Bopxuronel 60op Tanm MHHB X3MI3X XYpTan 8 Oamar Oyroy 27 Mep IIYIr3dp IMYATHHHX?? YHACOH aryyira,
caHaaraa HA9H HJDPXHUAJIICOH 06reej SXJIBII X3COIT TaJl HYTTUHH OalraJiMidiH CalXHBIT XapX 0axapxcaH COTIIII,
XapHH TOrCreJ X3CAIT TAP caiixaH HyTraapaa 0axapxaH xalpiax, “‘HacaH SIPCIIXIID 9 TYYHA I MIUHTIHD” TACOH
001011 praUYYILTHIT OUil 6OITOCOH Hb YT IIYIATHIAH 30XUOMKUITH OHIIJIOT FOM.

“BOP>KUTOHBI OOP TaJI” IIYI3IT IPTHIIC HYYAITY aMbApanTail MOHTOIUYYABIH 3aH 3aHILIWI, aMbJpall, 3X HyTar
XYH XOEPBIH XYHH X01000, 53X OpPHOO XalpiaH TYYI?9p 6axapxax MOHIOMN XYHUH COTIIUIH TAMYYIIANI, OMTOPXJIBIT
YTHITH UX ©BOPMOII yTra Halpyynraap raprax YrHHH IIUHD [IXHD YTra Xapbliaar H33CHUNUT TAOMISTIYYIITIH.

... Tapran capan Tyymx Gapairyi X33p XOHOIOT

TaHr3puitH X3BT3p Oyypasl Tajl MUHb... [3X3]1 YHIX33P J MOHIOJIBIH TaJl, TOIHIIP XOEPHIH CAllXHBIT Xapblaa, OpOH
3aif, 6alipiasibIH Tanxaac Hb MArMIMH TaliXxaxyill ToJ JypCaICIH 00

...HanauH, spxaMear, aran 60prusibH Tyl

Hap xyp mapaitunican ra3pslH caaabsTail XOpMOH MHHB 33pa3r 0aAryyd Aaxb YT COHTONT, COHTOCOH YTHHH yTra
WIBPXUAWIIT Hb 66p sSMap 4 HalparduidiH OyT?I3M JaBrarmaaryii Oereej Oara HacHaacaa dXJIdH Maj aaryyJaH,
TOPCOH XYYXIUIHX Hb TOITIOOM XYPTJI MAJBIHX O3ITI93PT ©peecTdit Oaiaar MOHTOIN IPITIP HyTar, MOHX OyCHIT
Y3YYI3XI33 4 XYPTAJI razapraa yycaH LIMHIDIAT ©BOPMOL 3aHILWJI, MOHTOJ YHISCTHUH COTII?? 116M HYIHI)
nypaiin Oyyx Oaitna. YyHz:

1. MoHro: axyii ambapai, OaiiraiuifH Terc 30XUILIBIT “ATb X000 apracaH, ra3pblH caaibTail XOpMoid, capTaii
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IIOHUIH YMHb YUMAYH]I 3aHTUpaXx IaraaH asryy’’ 39par OyPCdiac XapkK OOITHO.

2. baitranmitn uynyy-XyyXaIuiHX Hb TOIIOOM. Tyyrasp JaM>KuH MOHTOJI OPHBI JBITIP YYKUM HYTar, amraliaH
9HX aMbJIpaIbIH Oaxapxal XyH OairanuiiH Xapbliaa HIDPXHAIATIKI?.

3. “Cotran capraM Oaifranua xapaaf 1 JOTOp YyXHpiaa I'3C3H AYTHAAT rapd upx Oaiiraa Hb A39pX CaHAaHBI
TOAOTroJ 0ok OaiiHa.

4. XyH Oon OaiiranuitH OyT33rA3XYYH MM yupaac opraga Oaifranbaaa HIMHIDAAT TACOH TOJl caHaaraa XyHHUM
aMbJIpalbIH YX3X TOPOX MOHXHUMH X0NO00H JYPCUICHH axd3. Tyxaitndan:

... balifyy MsiHTaH yyncaa 1yypuaH
Tonroiin Oyypai cyyx

Baranaa xexceH »xuiiH cyy
lagarmmaxpid HarT...

...Cyyapas napx yHaxjaaa

ONruir YMHb OMIIOH IIUHIIH?

Bopxurons! 60p Tan MHHB T3C3H MOPYYA WIPXUIIDK OaifHa.

5. baiirane XyHI X3pX3H HeJeeex B3 I3A3T acyyiaraa (uiaocoduilH mantraa yp JaraBpblH X0JI000roop
XapyyJcaH Hb LIYJITHHUT TYH yXaaHbl agcTail 001rocoH oM. YYHUHUT (YSHTBIH “Ou’ 6aaTap) TOIVIOOM ADJTICIHID
“3pX”, CypraM>KUHr X3133ryHa33 “T3HIH” OyNrHiH yHAApra Hb “3paMruil”, yyichklH opoil Hb “OanpaHryil”, naraan
asUITyy Hb “ysixaH”, HyTTHHH TYM3H Hb “XYH” OOJTOCOH I'3X 33paT LypCIdIYYAI3C Xapxk O0NHO.

“Bop>KUTOHBl 60p Tay” IIYISr 007 eepuitH TepCeH Taa HyTraap TejeejleH MOHION XYH, aMbTHBI aMbipall
30XWILAJIOTHIT 3ypariax, OaliranuitH roo caifXHBIT IJII3H Xapyyaaxaaa Tajl HyTraa aMbIumIaH TYTIOK AYPCAICIH
Hb IIHHY 3p31 60ix33. Tyxainban:

...JKaprai 30BJIOH XOEPBIT aMCa 33K

UyayyH 133p 4UHb Oasgp TYHUTHIH HyJIUMC yHaraxasn

Op XYH IMr HypyyTail 6aif r3c3H mur

Dpryysok Haj pyy UallaH XaTyyraac xaryy OaiicaH yu...
BoTro Hb YXC3H UHIHUNI

UMHAICHH XOXHUIUT Hb aMUPITYYJICaH...[3X MITIAC XapK OOIHO.

Heree Tanaac Tan HyTraa A3313J0K, Oaiiranuiii roo caifxaH, HAHAWH UX3MCTHUIT Hb MarTaH AyYJICaH ySIHIbIH 01’
6aatap rac3H xo€p ayp rapu 6aitna. XKumrs Hb: TorooM Hb 3pX, ralryyH CypraM>Xuiir XaI93ryiia33 IsH3H, OyIruifH
YCHBI JOTIIMH IaMHAa 3P3MIHH, YYICHIH Opoi Hb OalraiauifH TaHcar 3ypamiai I'3C3H eBepMel] IYPCIaIyy Oariax
0m333. Y YHUIT?9:

...HyTar ycHbl MUHB Xasia eJI3UMTIH TyMIH
Hyyp TOWpMBIH IIUPXAT Uyllyy XYpTI
Hamaiir XyH 60IroCoH... X3M33H IYTHK 6TCHOOC Y39K OOIHO.

HIyaruiis X351 HalipyyarslH OHIJIOTHIAT SUIFaXK XapaxblH TN FOYHBI ©MHO X0JI00II0/ aXKHUITIaNT XUIHXK Y3be.

Tonroii cyys xoa0011 r3A3T MEPHUITH 3XII3I1. TOICTOIMIT aBHa, YCIT, Y€, YT, XAJIIR3p siarapyyiaaH IIyIrHiH Oaruir
TATIUI3H YYCI3AoT. X0IOO0IBIH auaap MYITHHH X3IMAK33, Oalryynant ylaMm TOZOPXOH, SMX IATLTIH OOIIOT.

... T9HI3p TuiiuMK HaMalr Tepexe[ Tajl MUHb

Topro mmr 3ees16H OalicaH un

...Op XYH IIUT HypyyTai 0aif r3csH mmr

Opryyiik HajJ pyy IallaH XaTyyraac xaTryy OaiicaH 4i... MOTWIRH Xarac Xoja00moop spyy XaHAJIarsr 30XHUCTOH
HUIPXUIIDKII.

DHD Hb HATOH 3YHJI 9H 33PATIYYI3J 00JICOH 66T06]] YIaMKIIANIT XOC YSHTBIH X3I0PHUUAT OJIKI?.

1. SIr agun 6w 60OBY 3apuM aBHAr TOCTIW Oaliutaap Hb X0JI00K IaBTaNIT Masraap aluriacal OaiHa.

2. TrHr3p TOpTO, KAPraj, YyIyyH I'3X MIT YI'C Hb XOOPOH00 Oapar aJui TeCTIH 3yHnryil 6010BY 11eM HIPHUITH
aii1 xaMaap4 TUIH AITajIblH HOXIIOJIOeP TOIToW X0I00COH 0aiix FoM.

LynruiiH aii3MbIT ToApyyaard Xo€p Aaxe ToJ 3y 0071 Mep Oypl opcoH ye 6a YruitH Too oM. 30XHOTY IIYIr3)
3XHUU Mepn 2, napaaruiid Mmopa 4, 3 naxe Mepn 3, 4 19x Mepa 3, 5 naxp Mepa 3 yra3p r3XUMISH YTUIH TOOT STIITAN
TOHIYYJIPATYH OOJIOBY TOJOPXOH JKypMaap XOOPOH00 XOJIOOTJCOH yTTa caHaaraa uejieeTdH WIdPXUMIX X37109p
3aJirail NIyJITHiH Masraap ouax33. Tyxaiinoan:

...XOpOeHUH Up IINT AJICBIH HAMXAH YYJIChIH YHHb OPOH
Xex rajblH YMHb UPT YJIaaH 16
Hawmaiir 6agpanryii 60JTOCOH... T9X MIT.

YpraBrap MepTaii IIYITHHH X3MXKI3T TOJ 00JITOX 30PHIT00p IYHA Hb 30PUYJ 30TCOIl XMHX, 3CBIJI MOP XaraciaH
OmumuX eep HAT apra 00J0X Tacnan Oyry (1ie3ypa)-bIr' ©preH alluTIax??d.

“Tapraun capaH, Haraad roJiroi, HYII'H Tall, TalllyyH CypraMi, HYJI9H OyJiar, JOTIIWH laMHaa, HaMXaH yyJC, XeX
raji, [araaH asuiryy’’ Iax M3T33p TOMAST HAp, “TOPro LIUT 306JI6H TaJl, X6POOHUI Up IIUT YYJIC, XX IaJl IUUT YYJIChIH
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OpOI” T3X MAT 3YHPIIAI, “HAHIWH 3PXIMCIT, SrIT-00PTHIL, TAHaX 33X TAXWIIH OWPOIIIIO0 HAP, “IKaprall-30BIIOH,
Hap-Xyp, 0asp-TYHUT” MAITWISH 3CPIT HAP, “Tajl MUHB, XaTyyraac Xaryy, 00p:KUTOHBI 00p Tal MUHB, OOJITOCOH" I'3X
MO3T JABTAJITBIT 6PreH allluIvIacaH 339p3r Hb TYYHUH AYPCIIUIH OHLIJIOT FOM.

MeH “ranbir”

a. yrasp (0op, Oyypai, HYII3H...)

0. x011000 Yra3p (HaHAMH 3PXIMCIT...)

B. TUIIYYH OTYYI03p33p (Hap Xyp Hapailuuiican...) T3X MITIIP TYC TyC TOAPYYJIaH, ATIPYYICIH Hb 06ac JI HAT
OHILIJIOT MEH.

TapumsnH

... Topro 1mr 3eeeH Gaiican 4u

Xaryyraac xaryy OaiicaH 4u...

...X3IDK 3YPXIIITYHIID YH... THK OTYYIOIpHHH. OaUTyyIaITHIT 30pUYIBIH XYWDKYYICOH XaHIIBIT allluIIIacad Hb
IIYJITHIAH Halpyyira, ©BepMel], aii3MBIT JKUTAPYYISH, COHCOXOA ysHTaTail 00IroxkI).

Slpyy HaliparduiiH yr COHTOJT OHOBYTOM TOIMHTYH Y O OOJICOH YIUT YI33C UXI3X3H XOHIUAPY YaJcaH oM.
XKumd He:... BOp)KUTOHEI 0Op TANBIH YY>KUM TIHATIP, CapyyNl T3r39H OOJIOXBIT 3yTr33p HAT TOOUCOHTYH. XapuH 4
TYYHHHAT TOIpyyaax YYIHIIC “‘capaH 4 Tyynaaq GapAarryil” racoH aMbIUrIICaH HXICTAIUIH apThIr X3PITIICIH 00T

... Tapran capan Tyy/mk 6apanryi X33p XOHOIOT

ToHrIpuitH XABTIp Oyypast Taja MUHb... T9K Ta3pBIH OYPCIIUAT OafplnTaap Hb Mall 30B WIDPXHANIDK YaJCcaH ax.
YyH33c ragHa

... UM 71 3aJITHIIK, 30BJIOHT Hb XyTacajbK

UMHACOH XOXUWT Hb aMHUPIYYJICaH

J33ncuitH mapui, XxapBaK yHacaH TOHIIPHUUH COJIHUPBIT 4

JPnXuiiH TOBTAH UM J1 HUHIYYJICOH... T9X MIT33p MOHIOJ IIYJITHHAH alf3MBIT TOAPYYJIard HAT dyxall 3y 000X
9H 33pATLYYJUIMIH €CBIr cajlaaBuilaH alllMIviacad Hb HallparduiiH yp 4aiBapblH UI3PXUNAIAIT MOH.

1. ©cex TepceH X HyTar MOHIOJI OPHOOPOO Oaxapxax CITII

2. DHB HyTarT TOPCOH 66PUNH XyBb 3as1a, TOPCHOOCOO HXJIFH AIACIITIII X Hyrarrairaa XyiH xon0ooToil 6aiix,
TYYHUIT?? XalipliaH xaMraanaax €CTOMH yUup XUUTI3 MOHTOI €C XKyJar, aMbJIpall axyiH MAIJIAT OJITOHO.

3. OxX opHbIX00 OalranuifH Oasiar, T00 Y33CIJI9H, Xaraualryid YH? I3HD, HyTar OpHbl OalpIIw, OHILUIOITOM
TaHWILYyJTHA.

Jdyraaar:

JpnxuiiH sipyy HaMpruir UX yCT MOPOH X3M33H Y3B3J, MOHIOJBIH Spyy Halpar TYYH JYy LyTrax Oyi HAI3H
LyTrajaH, CajIUryid HAI3H OYpaNIdXYYH X3C3. DH? ycbir OypAyy/k Oyil onoH spyy Haiiparuun Ouil. ['sBu
TOATI3PUNH TOTPOOC Y€ YEUIH YHIINUTYIBIH 3YPX COTTANINUT 339M9H MApTaraairyd, XapyH 4 yAax TycaM yjiaM YH3
LIPHI3 0JI0X ypaH OyT33J1 TOPOX Hb XOBOP. DAr3IPUIH HAT Hb J93pX APYYy HalparyblH MWYIATYY OM.

J33px 3yilayyadac JYrHJAT XHABII:

Oarap sApyy HaparyablH aMpaapy Oyil OpuMH, Lar Xyraljaanbl XyBbJ sJIraaTai 4 3X OpHBI TyXail annapiyysiaaH
OyyJcaH Ayynaj Hb aJuiIXaH aryyiararail 6ereeli eMHeX YEHHHX33 yaaMkiall I33p CyypHJaH, ©epCAHiiH aBbsac
yanBapaap OaspKyynaH IIMHAYIICOH OaiiHa. OHY Hb [I.Hamarnopxx eepuiiH IIYATHAT OMYMXI33 MOHTOJ OpPHBI
oHLIorHWiir 12 Gajarraa TapaaH Hamax, 3prad TYYHHUT?? “DH3 601 MUHUN TOPCOH HyTar, MOHTOJIbIH caiixaH OpoH”
ICOH YAHTBIH Lanai 60JICOH 2 Mepeep OyLaaxk XypaaHryinad oudcsH 601, b.SIByyxynan 6anraa xammH, Xauican
caHaaraa HAMSH JDITIPYYIDK, 3PTYYIII TOp caHaaraa xypaacaH, Tarean b.JIxarBacypsn “XyH Oon Gaifranuiin
OYTIAIIPXYYH MM yupaac 3pradn Oaifranbiaa MIMHIDAST TACOH TOJI CaHaaraa XYHUH aMbApaliblH YX9X TOPeX
MOHXUITH X0JIIO00H]T AYPCAICIH OalX KHUIIIITIH.

. MoHron axy#, 3aH 3aHIUIBIT WIDPXUHIDK Oy#l CITIANITISHUHN OHIIOT eBepMel eep, eep. Tyxaiinbdan,

. Lymsrmsx yp yaasap, AYPCIIMiAH apra 0apui 6ue Ouesc sirapax eepHuilH racaH eHre asgcrail. Tyxaiinban:
Tan HyTTHHT OYPCIICIH AYPCIAITAIXYYHUHUT aBY y3be.

J.Hamarnopx:

Xanrail roBUH XOOPOH]I
XanxblH yyJaM HyTar
Xap 0ara HacHaac XOH]JIOH Tyl IaBXHCaH ra3ap
I'epeec apaaran aBnacaH ypT ypT LIHIYYA
Xya3r MOpHUH ypalicaH XeHIUH cailxaH X00IOHHYY
OH» 0071 MMHUH TOPCOH HyTar
MOoOHTOJBIH caiiXaH OpOH
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b.AByyxynan:
OHIOH IPHX?P TaJBIT 333THYHXH TOPIee On
Opor caapaJ 33p3II33 XaBap CYYM2JI33X XOHIUH
OpcoH OyypBIH Ty ©BOJ XaHTUHAX X000
Y 13T TYPBAIUIl MOPHUNT O XYPTAII XaArajcaH
OHIOH IPHXAP TAJBIT 333THIHXSH TOpiee Ou...”
b.JIxarBacypas:
...Tapran capan Tyymk Gapanryit X39p XOHOZOT
TaHr3puitH X3BTAp Oyypast TaJa MUHb...
Hanmus, 5pXaMcear, 3151 GOPTHITBIH TYHI
Hap xyp napaituniicas ra3pbslH caajibTaid XOpMOl MUHB

ABSTRACT

Generally, the literature of any nation evolves in a similar way with development of its history, society and
culture. The history of written literature in Mongolia accounts over 1000 years and the poetry is rightfully acclaimed
as having the deepest roots of tradition and widest popularity among people. Poetry is a sumptuous merit of the
national mentality, the inner world of the human soul, its desires, goals as well as its cultural and artistic world.

The contemporary poetry in Mongolia is considered started after the national revolution. Its history begins with a
revolutionary thematic song - “Shivee Khiagt”, which was created among soldiers. Since that time, the Mongolian
poetry has been developing and improving during over eighty years, on basis of a rich heritage of the written
literature and the national folklore, adopting the best experiences of the world classical literature as well as reflecting
the demands of the present time.

In this article, author proved that the specific feature of poetry by D.Natsagdorj, B.Yavuukhulan and
B.Lkhagvasuren. The main purpose of this article is to mention about Innovation.

“Innovation” in literature is seen as a process where young poets enrich the poetic legacy of the predecessors with
their thinking, skills of representation, rhyming style, methods and rules, which ultimately results in creation of a
new approach, image, thought and artistic shapes that are accredited by public and has own successors.

However, the experience of previous poets and the anthological base that they leave for next generations to
start their work onto and to continue the poetry succession is called “tradition”. Tradition and innovation are two
inseparable sides of a whole integration, where any loose ties between them can eliminate any possibility to further
advancement or poetic invention and prevent the essential development and periodic rearrangements.

Tradition and innovation exist in a tight nexus, where the differences between previous and present generations
of creators become the very innovation.
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Jd.HopoBbiH “T3:Kk33B3p” Tyy:KMIH QYpPUIiH CITIII3YH
P Anmancaiixan*

OHrepery 3yyHbl AYHIYYP MOHIOJI TYYXHIH TOPOJIJ OpX HUPCOH HAT TOM Tejeeserd O6on TepuiH marHant
3oxuod [I.HopoB 1oM. XyypH311 30XHONBIH OYX skKaHpaap OYT337193 TYypBHIAATr YSHIBIH OIYYIUIAT, TYYXK, X3 X3H3H
poman Ouwx33. TyyHHIA 30XHOIBIH X3B Masir, apra 0apwi Hb TYpyy Yeuitn J.Msrmap, C.9pmems, C.Ilypas 33par
TOMOOXOH XYYPH?J 30XHMONYIBIH ypilaX apra 3yHT3H OHWpOINII00, YSHTa-TYyNbCBIH XOCOJIMOJN X3B IIMHXK OYXHiA,
X37109p XUUTI3 aryyiira, 30XHOMK 0a epeHXUH OalryynamK, ypaH CalXHbI COTIITIHAN X3B MasTHUT XOCTYYyJICaH
Hb YHIIATYIBIT HX TaTAar. TOrTCOH X3B MasrT OapHuraaaryi, 31158 HOMIION Cypraai IIHHXTIH Oyc XapuH 4eJ100T1
COTI'YK, XIPAT SBIUIBIT JIOTUKUIH YYIHIIC HATT HAMOail 60mox OoJOBCpyysicaH, caiiH Haipyynraapaa YeHHHXOH
JO0TOpOO UAT stirapaar. Ananrysa J[.HopoBbIH eMHeO XHIT331 0J00X TYYPBHIII OIYYJUIAL, TYYKYY Toa O6aip cyypb
9393T TK 001HO. TyyxK eryyJIsTuitH IypuitH cOTII3YHH acyynai, J0TOOJ epTOHIMAT HIMK, CITIIr? 0a axyir
T'YH IIYTAJIIYYJIC3H X3B MIWHXK, OHIJIOT Hb OJTHBI aHXaapaJ, COHMPXOJI TaTAar Omis3.

J.HoposbiH “Tax33B3p” /1989 on/ TyyxuitH Tyxain nokrop [.I'anGaarap ““T»k33B3p” TyyKHitH Ton Gaarap
xalryynuuH ['enree XyyuuH couuanu3MbIH YEUHH XYH] CypPTIIbIH CUCTEM, HUHTMUHH AOTOO SUI3pajibll HUMTMUIH
JIP9I XACOIT Xamaapax HArdH sSaMHBI OPJIOTY calii, MOH HATH TeHepall, TYYHHUT TOHpOH Xypadmaraun 6a Oycan
Ye 3anraM>KiIardu /caiaeia oxul Tysa, renepainsid oxuH Capraid, Opirord caifIsIH HBI3IT OarTcaH MIPraKIITryd
MIPraKUITIH Oytoy noaromuor LIorroo, >KMHXPH? caiian 3XHAp3d? Oynaanrax, opyiord caiIblH acpamKuHA
6Cee/1 Japaa Hb HYYyI[ aMpar Hb 00JICOH LI3HI31 /T3p 31I3T HAT, 9X OHA00 TeePeIIJICeH ax AYyc/ HapblH OaaTpyyablH
Oycapmar, HuryypT aMbJPaJIbIH TYYXHUT 30XHOTY /X3CIT OYJIAT XYMYYCHIH VI ayKWIJIaraaHsl SBII TyHIAac HI9H
WITWIdTY, OaanaH suliard, assHrblH XYpH 00JcoH” /”MOHTON ypaH 30XHOJBIH A3%kuc” 86 myraap 6ot1b, ¥Y6., 2007.,
16 myraap Tan/ XaM33H JYTHKI?.

bun catram3yiin 3oxuoin /ayp/ raxasp ®.JJocroeBckuitn “I'am 33M” pomanbl Ponnon PackonbHUKOB HIvT mani
yXxaMcapT Hyyrmax Oaipar “aijmac’-taa XOTJOIr[eH XYHHH aMb HAc OYp3/r3C3H SMIIHAIT IYpPI3p TOCOeJer,
CyganraaHbl THAM HOT Iar ye OalicaH Hb HyyIl OWII. YSHTBIH 30XHOJBIH 0aaTpbIH COTIIN3YHH acyymgal TYYHHH
COIN CAHAAHBI CPTOHLUIT/MOTHBYY//-BIT MIWHXJIIX Y33X Hb OPYMH YEUIH yTra 30XHOJ CYIUIAIBIH TOJ aHXaapiaa
XaHIYY/DK Oyd yuriaI 0erees OpUuMH YEUHH LIMHKUITISHUHN apra 6apuil HX39X3H 00pWIer[ICOH X3IUN U X3T X371039p
XUHAT33] YHIUTMAT XeeCceH Tailnbap TalulTyyasll YHITUTYUA TOIUN JI OHIIOOXTYH 60IIK33.

OH3 TyyXUHH OJIOH acyyaAJblH HOI siaX aprary TyxailH yeuwiiH €c cypraxyyHbl acyynan oM. Ep Hb €c3yil, €c
CYPTaxyyHbI acyylall alb 4 I1ar yeJl aHXaapllblH TeBJ OaiicaH 0eree| X3333 4 a4 XOJOOTI0JI00 aljax Oalraaryi
YyyXxall C3/I3B.

J.HopoBeiH 31 TyyxuidiH roi ayp ['enareer Oum C3Tran3yiH 36puuil, AOTOOJ €PTOHI, aMbIPANBIT Y33X Y33
TOJIOBILMH TOI'TOXOJl XYHHUI Oara Hac, ak TepK, TyyJaH eHI'epYYJICOH axyil aMbJIpaliblH X3B Masir, *Kapraj 30BJIOH,
yAAMILIWI, OMp JOTHBI XYMYYCUIH Xapuiaa X3pX3H HeJIeeK OalAruir WATIACIH COTIAIN 3YH, ypaH CalXHbI AYD
X3MI3H Y39k OaifHa.

3oxuomnd JI.Hopos “Tx33B3p” TyyXuitHxaa ron 6aatap xairyymauus ['enreeruiin ampapansir LpHr>auitH Hexep
X6J1600 XYPTIHUIIP aMapy Oaiixjaa MabIH P37 SABXK Oaifraaa X33p TaapaycaH XaWTryyaduidH MaiXxaH[ Opooj
cyparryit anra OOJICOH 3XHAPUHHX?3 3yprUUT OJDK, MOH [ eNreeruiiH eApuilH TAIMIIIAINAC /30XU0L0 HUUMOID
39 e0poep xemencen ypm O02UHO XIMAHCIIMIU OOPULIH MIMOIAIN Oull/ TYYHUN Oara HaC XUHTI3 aMbapall, Yil
SIBIUTBIT COHUPXOJITOMTOOP TalIaH OpHYYJIdX 6BOPMOIl 30XHOMKHIT amuniacal OaifHa.

Jypwuiin 3aH TOpXHUr Gyca] 1ypuiiH 00101 CAHAAHBI JJIeMEHTYYAMIT AIIUIIaH OHOBYTOI HI3ICIH aiK.

lenree Gon 3TrIga 30:KWI, TaHIAAPAMANT 3aH apaHIIMHTAH HATOH OOJIOXBIT TYYKUHH 3X3HA ... 391yy0 Mal
dazacan YoHO 601064 mozmomeyil azaad dac xanyynvle Aana. 1 >man any XyH masmarisia cyypoulut, axicui anbaa
SYUYIIHI 29X30 canaano baemameyi. Yildaxc yxmasp eazap.” vk LpHranuiiH HeXpuiiH OOMITBIH ypcrajiaap HI3H
TOIOPXOMIDK?3. 30XMOJBIH MAallbIH epHeNeep TYYHHH MaiixHaa OapwcaH razap Oyioy “Cyorwcutin yc” HAIPTIH
ra3pbid Tyxaua: “Cyorcuiin ycano oup eacan 6o adaxc JJaamaneuiin map canxan capagumai xawaamat OyyyHvl
03pe0, 3yNe3H 093P byyuuxaxic 60IHO 00 000. 1564 91D XYH MIECIHSYU, 34A8aAL 600 602CONC, XYH MABbOAS XOHO

*MYUC-niin ITY C-uiin XY C-bIH TOKTOpaHT
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bapaadoae baiina wyy. Hymae maoaxeyii 601000 map 6batix daa. Ep no M20coH 4 30puy0 mauo OVYX XyH wiue
canazoaao baiinaa’” /[{.Hopog “Xox myyacuc”, ¥6., 2001, 6 dyeaap man/ T3K0.

BaaTpblH 6epuiiHX Hb J0T00 ePTOHL: “‘LJoembin 30XUOH OQU2YYICAH 3Y2Aa YIHSINUUH MYXAUO MYYHCUUH
baamap “Tr0HuULe OanuUS HCUBYYAHC Y1020, OU OPXUH 000X Hb MYH 3621l 3y DOIHO 2302utie 2a0apaaicld.
Idman maonuii Haoad mynean Xyasnedx 2230 bavieaa 3yun Ho MUHUU 3aH CYPMAXYYHbL YAHAD, XYCIL WYHALAAC
daany 0oo2yyp boxup 3yiin baus.” /racoH ['enreerniin eepHtHX Hb TOAOPXOWIONTHIH OHTO asC Hb TyXalH YeHilH
HUHIIM 13X 3aJIyyChIH XOHI'OH XOBCPOI'® aMb/pall, COHUPXOJI, HYYK XaaXk y343T XOpPUOTON OPHO XMUI33]L IPOTUK
KHMHO, 3yraa IPHTUT ['enreeruiiH COHUPXJIBIT OIT TaTaxT'yd Oaliraa Hb TYYHHH IPBIP IPHTAT CITIIJIMHH SPTOHII
TOMUUTYH 30XUOIUUIH CITI3J caHaa TYYHTIU HATI3H HUUIDK, 6aaTpblH JOTOOJ EPTOHIIMUT HA9X OOJOMKHHT OHi
Oonroxx OaitHa. fnanrysia I'enreersit xamt axuutagar Llort, Capraii, Tysa, Tysan canaapxary Haiipard HapbIr
JIOHTecOH X3car oM. MitManc écoop Oon ['enree OycaplH CITrA caHaa, Yl XOJUIONUUT AaryyiaaH €epUHHXee
OHOBYTOM IIMH/AII, CITIAJ 3YHH apra 6apuiaap 3pryyik, 6ac TYyYHI3C33 CITIAI XaHaMXK, Taallaajbil aBaar 3Tr33],
rak I3M33p XyBUIH 3aH apaHIIMHTal 0ereej H> Hb TYYHHH CATIAM 3YHH OpPOH 3aiii OPOTHOCOH CITIAI 3YHH
OJIIMOJT X3B IIHHX OYyI0y 3MIAT Hb I0M. ['9BY 5H? IypHiir rapracHaapaa “Tx33B3p” TyyX Hb ypiar, ypaH 30XHOJ
Jaxb TeZoHM3M /UyxaMm 3H? YYAHIAC COTIAIUIH Taalaall erex 0000 aBaX OIOYH CAHAAHBI I[PHTAI UIYYIdX Hb
YpaH 30XHOJBIH YYpar Tommion MeH. C.OuxOasp “VYrtra 30xuonbH oHon” ¥Y06., 2011, 83 myraap Tai/-blH OHOJM
YYPTr23 OUENyYIICOH IOM.

lesree xanuiranp xaryy 4aHra, 3Tr337 H3IH 00JI0BY TOTPOO TYHIIBIH 6POBY 300JI6H CITIIITIH, TYYHUN aMbApal
Xap HsIxaacaa XaTyy XeTYY acHaac YYADITIH, YYHIIC Hb aMbJpalll] eLIUPXCOH CITIAI 3yi Ouit 60K, XYHUH A0D
OpOXTYH, XYHJI Myyraa y3YYJI9XTYH I'3C3H HAT ECOHI00 “aMUHUXaH” y33/IT3i XYH OONTOCOH ax.

X0 SITHIH Xapruc 30yyp, SXUUT Hb XAMJII3H 30BOOX XYHJI 03pX aMbApalslH JapaMThIr ['enree Oaraac amccan
IOM. YYHHIX33 X3p X3MKI3r39p ['enree OYXHUUT mIya 3yyH TIBYAST HAI3H O0JCOH Oaiinaa. Trp yyHHiArs3: “hu
YUHB MINHCIIEIP HOXOUH 26]1602 HIPMIU 0CA06 WYY 033. Aag Hamaile 66peep HIPAIOIYl bAlicar 1om. D HOXOU,
Ou 20162 Hb. Dyeuiiess 3000X00 ULy 3yyH AANC 4 300COH 0YY 2apeadazeyil, macaxao Hb 3Yyde YIam XOPCOH 2aN3Yypax
waxoae baunaa. bu 6ax maeaa unesonc 1 xaneaoaz bairaa’” /[ .Hopos “Xox myyaxcuc”, Vo., 2001,
62 Oyeaap man / TICOH OUUIIION TYYHHUT Xap HLIX HacHAacaa Xapruciial, XIpITdil 304yyp, JOPOMIKIONIOOC Hb
OALIXaH XYYTHIH ©0pUiH CITIAII3YHH XaT, OIIUPXYY XaTyy CITIITIH 00K TeJIeBIINXe1 HeIeeIcoH ax. Tap, “xap
HYJZl XOMCOTHOOC Talyyp” TIrdsdp J Bk OaltMaaKuH XYH OOJICOH HATIH. ['eNreeruitH XyBbA TYyJCaH aMblIpal,
XyBb XYHHH XYMYYXHI, OMONOTUIAH Jajai 3ypUIi, JOTOOM, TOPOIX YXaMCPBIH €pTOHIe/ XypaaracaH TYYHHHA
aMb/IpaJIbIH Malll OJOH TOXUOJIOI IIUHIBAPIAX YYPAT TYHIPTIK Oyl Hb YT TYyX CITTAI 3YHH X3B MUK OyXuit
COHHUPXOJITOW TYYpBHJ OOJIOXBIT Xapyyiaaar Oun3d. TyyHHH ambJApallbiH TOJ 3apuuM Oosromor “Xywo myyeaa
y3yyaaxeyu baix”, “Xynuii dop opoxeyu obatix” | J{.Hopos “Xex myyocuc”, Vo., 2001, 23 dyeaap man/ 33p3r
SHTHIH IOM [T OWIITONTYYI Hb 60p66 06pTee Ol OHIIOM MasTHIH “00beKT” 0acxyy TYYHHU dXUHHX “yp 3ya3araa
YA139X” TAOMIUIMIAH SBLAJ Oui OOJICOH OJIMOJN X3B MIMHXKYYA Owmimd. Har tamaac Galirambiar MIMHXK, OPIIMXYHH
TeNeeX TOMIUIIP Oyl 0ok Oaiiraa 3axuac oM. Y YHUHIT XYH/ 3asacaH, 6airaib 3X33C 6rceH XY4UpXdr HHCTUKT /
36H OWJIAT/mamna yXxaMcapblH HUMIATIIMI X3B IIUHXKTIH 3% 00JTHO.

T'enreeruiin Tyxaiza 33:KUHHX Hb aK TOPOJL, IpUa X0OPee, 3aX1a cypraall Hb CUIT aMbJPaJbIHX Hb ylaaH OIyram
6oincon ax. ['enree »H3 Tyxaiiraa Tysaa UTrax sspbcaH 0OJIOBY TYYII3p 6POBAYYIIXHHT XapHH OTTXOH U XYCAIIIYH
oM. [enree cypryynuiin xoép Haiiz, Capraii 6a Oyca 3pI3B3Ip XypaaBap XyYMYYC33C WIYY JOTHO Hai3, HOXOJ I'IK
OaiixTyi. Tap XoHI 4 ©6pHIATee HIK, XYCHIT MOPOOIO]I, MMaHAaIal 30BJIOHT00 XyBaalIarryi XyH.

Tapaop eepuiin Tyxaiin: “Haoao 3an cypmaxyyH, 010yH canaanvl Xapaeysa batioae 1om. bu xan usemaii mapcanor,
OaudICUSHADIC, OIOYH yXaanaapaa mypad 6apwvoic, 0332yypad my2 0002yypad waidan yMaxym oMHyyoaap Haaoax
oypmati. Ep Hb Ou 5medsd apanuiut, X0EpOMON CIMedl, XOPOH CAHAamat, X3pyeuti 9medsd oavixc O0IHO wyy
023, Yyeaspas ou amap u 6y3ap xapae xutieddeyn” | . Hopos “Xex myyscuc”, ¥6., 2001, 75 dyeaap man / T9K.
YxamcapbIH rajiaa)i CTI3IHUHH Xyp33 Hb I0YHBI ©MHO XYPAUI9H Oyil OpPYHOOC M3AP3XYHI 6pTCOH siMap HAT XYUHH
3yimsp maMkaaruiiH agui I'enreerniin 6ara HACHBI aMbIpal TYYHHHUT XYHI HTTHIAITYH, XYHHHUT C3TIAII caHaar
30BOOXK, XYMYYCHHH Xapbliaa 33p33I Hb XsHaX TYYI33P33 CITIAJ CAHAaHBbI Taalllaall aBiar 3Tradg Iyp oM.

lenreeruiiH xaiip CATIAMUIH acyynaidl MOH COHHPXONTOH. AMbBIpala HUATIAT Oaliaraap Oon anbaH Tymiaaln,
O2IPHWINX CITIAI, epeoc OMEHITH aMpBIT XapBall Iapaiiiar 6ac aMbApabiH OOJOMKTOH, 06pT Hb cATITIH Tysar
coHrox 0os0x 4 ['esree xapus 4 3cpar33pad LIPHrIMidr COHroHO. DHA TYYHMI 3K3UcTeHIH oM. Tepesxuiin Oyc
HUUTMUIH A0TpOOC yabaak rapcaH OJAMOI 3aH TOPXHUMH HAT JKUIIID IOM. “Oro r3asr Hb OUJ 66pCIuiiH 10T00A
€pTOHIII06 apyiiaH ypryyicaH eBepMerr Oypasi oM. Top OugHuii anxaapal, XycaJ 30puruidH T Oalipiax OuaHui
yxamcapsbiH ToB. /K. HOHT “Banragsnt ampapan”, V6., 2011, 6 gyraap tan/

bup “T»k33B3p” TyykuiiH ['enreeruiin qypuiiH c3Trai 3yHH 3apUM HAT OMITOMXKIYH, YHIIMIIM] aH3aapAarryu
ACYYIBIT TOAPYYIAXbIT XHUIICOH OMIMI. MM napaaX X3[3H 3YHIUHT TOJUIOH TOMOPXOMIDK Tapraxbir OPOJIICOH
FOM.

1.YpaH calixHbl QYPUIHH TOIOBIIHII 0AaTPBIH yXaMCcap-COTIAXYHH XIIOAPILTYYA Hb XYPIJIdH Oy OpUuH, axyu
HOXIIOJI06C MIIPIXYH yXaMcapT epTcoH Oalix 0erees oil caHaMX 33paT CyObEKTHB 3YHIYY 4 TYYHJ 39X YYCB3p Hb
0ok Oalinar. baarpslH Aypa XYYXdI HACHBIX axyil HOXLIOJN LIyya HOJIeesnkd). TuiiMasc “Tank3dB3p” TyyKHUKHH rol
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nyp esree Oycnaac eepuiiree eep ryk 0010X, YYHUUT? “bu YMHB XYHTIH CaJIXH, )KUXYYH XaBap IIyy J33” T'IK
TOIOPXOMIIOX MIANTTAaaHbIT OUH OOIT0XKI?.

2. XYH 5XUHT33 Xaiipiax raidr yxamcap, OIOYH yXaaHbl YT OWII. DHY Hb 3YId3p TOPOJIXHUAH 360H /HHCTUKT/
raruiir [enreeruiiH SxXuiras myTsxX, XYHAIIX COTAI3YHH Oaiinan OypsH xapyymwk Oaitna. 3oxuong “Aagwle
VYPMAUXaH 10MYY, CO2myy 6anéan 320 Hamaie XypoxaH 2apeaxc Xondyynaxvie Xuuadna. 136y ou aedazeyii batinaa.
Hawmaiie batixeyii 601 3201cuo yyp xopcioo eapeax 6011o. Taprutl opoHO 66pee 300y yixic 6atixad comedn uapxupax Ho
baea... Munuii xyy XxyHO bumeuii Myyeaa y3yyasapal, 60PUIHXO6 Sadic 6CCOHULIZ, IINHC Hb AANC AMbOPACHbIE Oumauil
mapmaapaii” [[{.Hopos “Xex myyacuc”, Yo., 2001, 63 dyeaap man / THK 3aXHCHBIT T3PI3P X3333 4 MAPTCAHTYH.

3. Baraacaa xaip 3HIPIHUT 30XHUX XOMXKIATIIP AUIATYH XYH OyCIBIT IyTyy XaWpiax, X3pIrui, 3apuMaaa oyp
rak TAOMI3P 3aH YaHapaap Hb WIDPAIT ryaruir [exreeruitn ayp xapyynsa. ...L{paramn, Tysa Xo€peIr TapcanayyisH
TOMIDIAYYIDK, 00pee .. Xameutin X00pXoH Hb a8 23X XasACaH map aniumvle X0ép Oyceyin XoH Hb 4 Wyypy asaxaap
3aedaaeyni oaiican om. Q000 wyypanysus. bu myyuuiie xasxcyyzaac Ho xapowce cyyx 6oano. 136y xapeutin 2on Hoy
anumvie XaH asaxaod 0yc, XapuH map aaum Hb AMap ammmaio 1 batieaa om. Xapaxao anum 601084 xazaxao 0aany
eawtyyn 0aa. Munuti 3ypx comesn uiiM I0OMano canueyti Xomxou” 29X eeputiHx Hb 060001 urmesx 662660 “Comean
mamazoax mycam eepmaticoe meoutl YUHII MIPCINOINC, 06PMIN00 YXIH Xaman mamyode. Camesn 3ypx MuHb
OUILIHD VY, OIOVH YXAAH MUHb SIHA YV MIPHIIC 1 OYX tom wutions. ”/ J[I.Hopos “Xex myyoicuc”, ¥6., 2001, 74 0yessp
man/ 33p3r GapUMTYy OaaTPBIH CITTAJ 3YUT OaliHTa XsTHAXK 66pee eepTINree 36pUMIIIOK, 3apuM/iaa caHaaTainraap
©OPHITOO MUUTIIX Oakiaap uiadpy OalHa.

4. T'enree 6011 aMbIpali XOPCOJITON, TAPIIP 3X33¢33 Oycas OaaTpyyATaid CITIAI 3YHH XyBbJl AMArT 30 PUHILAOK
OaiiHa. YyHn: xoin s1ar-I'enree; xanam aas-I'enree, Tysa-I'enree, Llort-I'enree rasa 30XHOBIH HX3HX JYPTIH ep
Taapu TOXUPAOTTYH Hb ['enreeruitn eepuitHx 1yp 10TOOAI00 XHUHAIH UX 360PUMI OyHTr UATT3H?. 30XHON] YYHUHT
0aaTpbIH eepHiiH eunneep “Murutl camesnd acap ux 30puundeon bomic batioae. Top Maans Hamaiie X309H XICI2
MACYUH XY8AAatC, 30800MC WAHAN2ANC, 3APUMOAA HI20IH OULINC HAMAle OUILICHUL MON6O XOa2Yl HAUP XULDIC,
CYHC CYR093p MuHb mo2nodoe. 3apumoaa xap xop, amaa jHemee, Y391 A0anm, yumeap, yexpen oomic batiodae.
3apumoaa yspaadxc, XyumsH y36032 OyXHUlle MUHbL XAULYYINC, XAUD HUSYYACIT, MOPOOOOT, OUUUPINIIFP OSIXYYINC
oatioae. . ”//].Hopos “Xex myyocuc”, Vo., 2001, 75 dyeaap man/

5. Xyyxon axyiH AypcaMKyyd COPraK, CITIOUMHH YHI [BLAJ HEJNeesieH, OMe XYH 3CB3J1 TYYHHH 3cpar
XaHayynaax 0a XyyXIuiH napaMTiaricaH XYCIMHH XOp XeHeels ToJ Widp4u Oaiixaa Heree Tanaacaa CITIAN 3YHH
OapuUMTHIT /amMbJpall 1axb Taaryil aypcamyk/ o caHaMmXaac ycTrax OOJOMXKIYWr ['edreeruiiH ayp Xapyymikad.
O3 Hp OpelaniiH yxaMcapbir MIIPIXYHH 6reTrIexXyyHI3¢ rapanTail I'a»K y3IITYH X3pHI3 yxamcapT Oyc 3yimuiir
yXaMcapaac rapanraii I y313T panroHab Y33IT3H 30pUMIAesK, XapruH 3CPIr3adpaId MIIPIXYH 00 XapHH 1 yxaajar
OyC MppaHUOHAIb IHHXKTAH TI3TTIA CaHAT HUIIIDXI XYPH?.

Cotrax, MIIP3IX XOEP ICPAT TACPIT YW TyJ COTIIXYH Hb MIAPIXYHH YHIT 3YHIMNAT HIyyJ HALAaX OPXHUAOT
mmr [exreeruitH 1yp Hb aMbIpPANBIH XOOPOHIOX XOJI000T MIITIAX YHAIIMIK, COTIIMUHH JOTOOM 30PUMITIH XYIHH
3YMITAH TAOMIIACIH CITIAN3YUH AYDP IOM.

Summary

In this paper author discusses the psychological conflict of G6lg66, a main character of the novel “Tejeever” by
D.Norov and his inner nature and values of life, which are formed in childhood and human lifestyle that how happy
or sad situation deals with and how communication with home-folks influences on. This character is considered to
be a character of psychology that shows the value and psychological inner universe in a feel-thinking way.

Howm 3yii:

1.  JI.HopoB “Xex tyyxuc”, ¥0., 2001 on

2. “MoHroj ypaH 30XHOJbIH 133kKc” 86 myraap 60Th, ¥Y6., 2007 oH
3. C.DuxbOasp “Ypan 30xuoisH oHon”, ¥0., 2011 on

4.  K.IOur “banragant ampapan’”, Yo., 2011 on
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C.HagMuabiH “XyHTIH CITrJI”-UiH XaJyyH YilJl ssBaaJI
JIL.LBAT)KAPTAJT*, 3. AMAP3ASIA **

Tyaxyyp ye: Xyyxouiin 602uno e2yyinse, myyHUll HAc COMeIXYUH OHYL02, MyVpeus 3yil, YyPaH 4aoeapvle
WUHHCTIIX acyyoan

Yarap OyXoH caiixHaap Tercier HUATIAT Taljall, X3B MIMHXKT3H Oaiaar. YJIr3pHitH 3H? IIUHK TOJIOB Hb YHIIIHK,
COHCOJX Oaiiraa XYYXAUHT XYMYYKYYJI3X YYPATTIHUIIIC TaaHa XYYXIUIH CITTAI A3X HYyYTIMAI 36H OWIIAT Hb SHIXYY
caiixaH TOrcreJIMir cailimaax ‘“‘dyxaM HMHI3X JI €CTOM 700! IIC3H J3MXKCOH OalipHaac ypam, XeepTdi XaHIax
Oaiimar. Yarap Myyxai Tercaer 00 XyYXIyy/ Taalraax COHUPXOH Aypiaxryi OakicaH 6u3 33.

OBer /13311CH3C Yp a4 HapTaa spbX eraer OaiicaH yarap3isc rapaaraa 3X3JDK Y9 LArT “XYYXAdA 30pUyJIcaH
OryYJUIdr” THX 3YYIT HAPUHUT onoon Oaiiraa ypaH 30XHON JaXb TYYJAbCHWH TOPEJJ XaMaapax 5H) Tycrail 3yWn 4
aHxJlard 3yl TOrToJ MeH 4aHapaac raXXuxry Hb TOJOPXOH.

“YpaH 30XH0J XYYXAUNT apuyH I3T33H , IIyAapra XyMyyc O0JIToX, aMbApaIbiH YHIHUH CalfH MyyT sSJIraH, CaitHBIT
JPMKHUX, MYYT KUTHINX COTTAIMNAT TOPYYJIAT MIMA3T ypiar TyJd 30XHOJ YHIICAH XYYX3I SMap HAT Myy YJITr3p
IyypHagaac TaTransax dampiar ax’”!

XYYXauitH ypaH 30XHOJBIH TYYPBUI3YH XAMI3X OMITONTON OrYYJUISTHIH aryyira, X3ja03p, 30pHyiaiT OHIIOT
3YHWIdM, OMYMX apra 3yH, YA caHaa, oryYISMKHHH A3IrIpYY/IdIT 33pTUHT XaMaapyyliaH OMIrox OaiHa.

30X10J 1aXb OTYYIIMK, YIJI SIBIUIBIT ©CBOP HACHBI YHIIUTYUI 06PTO6 IIyyH TYCraH aBJar TyJ XYYXA3 30puysican
OTYYJUITT 3H OHLIJIOTHHT caiiTap Xaprai3ana. MiiMaac op sMuitH O3ITHitH Xapuiaa, XyHcuidH sutravktail 6aiigan,
aMBbJIpaJIbIH XKaM ECHBl TOTCI'OJ, MOXOJ T3X 33PAT CHIABIIP TOBOMITOH OMYIAITYH Hb ypaH OyTI2TUHMIfH XaanTTan
HOXIIOJ I3X33C33 WIYY XYYXIUHH HAC CITTIXYIHH AM33T OalUTBIT XaMraaink Xxapraia3ax Oyil Xapar.

D31p33THH, HUIIMAIT HApUITH Oy TAIITAH, OJIOH TaJIT OMITONITHIT XOHTOPYYJICIH Oaiiiaap, 36eIpyYJIICIH XM03p3dp
OWYIDK TYypBUX 9HD HOXIIOOC YpaH IYPCIIL, TYYPBUXYHH ypaH YaJBaphIT TONOPXOMDK 60mHO. TyypBUXYHH ypaH
yaaBap 00J1 @6PHITH TICIH yp AYH, 3YUPIII TypIM rOPUMTOH OaifHa.

Oayras XyyXAdJ 30puylicaH eryyJuIar Hb aHXJard XoB Masdraacaa Mx3/ eepuIerieH, Xer KXk CI3B, aryyira,
X37109pUiH XyBbJ WYY Oaskik OaiiHa. YYHMMTr maraaj XyYX[Ad3[ 30pUyJICaH ypaH 30XHMOJBIT XYYXAUHH HACHBI
OHLIJIOTOOC WJIdpY Oaiijar cITranl 3ydH eBepmel] Oaiimanrail XapbllyylaH cylax OalJuIbIl OpXMIIyyJcaHaac
OTYYJUITUIH TOpell aHTHIIaj, TYYPBUI3YHH TyXall OMITONTHIT HAPUIBUWIAH Cy/UIaX acyydall Tapy upx OaifHa.

XYYXI3/1 30puyiicaH eryyJUISTHiTH eBepMel] OHLIJIOT, TYYPBHII3YHH Yp YaIBapbIH acyyJIbIT I3JT3H IHUHKIXUNH
tynag C. Hagmung “Xy#ToH AT, Oryy/uIdr Hb yTra 30XHOJBIH OHOJBIH XYPI3HI YPb CyIIarmiax Oairaaryi
araaji XOUIIK YH? [[PHIS alJaxTyi, 6CBOp HACHBI YHIIUIYIA] HOJIOOJIOX ypTal, oryyJIdMKHIAH Oasiar X3JUIarTaiu,
caiiH OyT?3J1 MOH TYJI TYYPBWIZYHH 3aJJ1al1, XYYXIHHH CITIIT Cy/UIajblH apra TaindapTai XocayyscaH cyaairaa
XUIDK, Yp YalBapbIH YHAJIIT Talioap XUHXHUAT 30PHII00.

C. HagMuapiH “XyHTaH caTran” eryyudr Hb (19810H) TyypBUII3YHH Aajaiill, COA3B aryyarbiH XyBbJ 30XHOMY
I1. TlypaBcypaHruiid “Omuiee™ eryymusrrail  ayhxyid oM. MiiM HapuiiH eryyIsMiK, TYH3THI CypramKTail caHaar
XYYXIOUMH ypaH 30XUOJJl 30pPMMOI0O0p AYPCIIdH rapraHa I3l TyypBUI3YHH I'YH3IMMM yp YagBap LiaapiaraaHa. yr
eryy/unr baspaa HIpT3it HAMPH XYYIra3C HAM3yyI Hb A6JIK 3yrTaax Oairaaraap 3XaJIH).

“basipaar Haii3yya Hb TOOX00 005bxk33. Opoii Hb 3yB 3yrasp OailicaH XYYXAYYI 61106 TIX3I JI TYYHIIC 3yrTaax
00JI0B. 3apuM Hb Oyp aruiiH Myyxairaap XsaiH xapx 0aiiinaa.” DHd Oyraaac 6omk baspaa raiixaxan xypu OaitHa.

“...HonHuH caMpbIH MOJHOOC YHAX X6J160 IIMTI3X3 XYYXAYYA HHI MK Myyaaaryi. XapuH 4 rapasp 3prax Upasr
Oaiican. XaMruitH Myy *aail boopoit XypTan Haiaj OyToH reexuil aBaupy erceH. ['3Tam 3H 3yH 3B 3pyya Oaiiraa.
XOHUHT 4 MIOMIOOrYH. DIA3B MYy Yradp JOPOMKIIOOTYH. Slaraaj maHai 3yClIaHTHIH JKaalyysl HagTail TOTJIOX00
6omue?...” TyyHuHr xapcaH xyyxda OOJTOH MaHrac xapcaH MAIT 3yrrax Tyl baspaa Haii3yymaacaa OpXUTIOX
raiaapax dXJI9B.

“...basgpaa rannaapmka3. Hypyyraa yypasn, eBreH mur 0erTerHeH, 3YYH yya e anxas. J{0I00XOH XOHOTHIH

*MYUC-nitn ITY C-nitn XY C-pin Gari, J0KTOp

**MYUC-nita LY C-unita XY C-pIH MarucTpaHt

! JI. Tan6aarap “YPAH 30XUOJI: oo, TyyX, myymximn” Y6, 2012, 484 nyraap tan

2 C. Hagmupn “Xapan narmaoxsit” Y6, 2013, 176 gyraap tan

3 T. Aroypsana, JI. On3uiiterc. MOHTOJIBIH COHIOMOJ 6ryYJLIar. VY6, 2007, 86 nyraap Tan
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J.barxkapran, 3.Amap3asa

JOTOp ©BTOH OOIUIMXCOH oM ImHT caHarmiaa. Cyyapad xapaan Tark 60moB. Tap 3yyH YyJIbIH Haad TANbIH Xalnrai
I99p Oaiimar TOMOOC TOM UyIYyH 33D YOaaH CyyXJaa 3yCIaHTUHH OJIOH STHAY ajar OalInuH, OpolH HaMyyHI
XODKIITIME) Haanax Oalraa XYYXOYYIUHH HIyYTHaHBIT COHCOX OaiiB..” TyyH?3c Oyrm memk 3aiiraa Oapus.
Basipaa sH? SBIJIBIH YUPBIT XUYHIH TYHraaBd OJDK 3C 4ajgaB. OTYYJUIdT YHIIMIYIBIT YJI MIIATASX YUUD SBIUIBIH
Y3YYPT XeTesnk upaB. Llaam xapxsH epHex 601?

“..XW4H3H caiixaH ejiep Oaiican rax canana. EcToii 1 Tormox Gaitmaap. XoH 4 Myy Myyxaii 10M GOI0XbIH
aprary mamar, capyyxaH. LlleHe 60poo opik, eri1ee MRIMAICIH 00JI0X00P XYPBIH YHHIT, IRIITUHAH YHIPTIH XOIHIIOH
COHIPHIM ToéX0H. balranuitH 513 TaHcar caiixaH baspaaruiiH yUTrapbIr XeeH, COTTAIIUIH aprycrax IIIr 00JK3?.
Xyyxayya myyruiacaap... basgpaa xanxsH xapaiiraaa Hailzyya 133p33 owkdd. ['39BU TYYHUNIT ypbIBIH aIuil X3H Hb
4 XapcaHryi...” XamT Tornoaor OalicaH Hal3yys1 eepeec Hb siaraajl XoJIICOHBIT basipaa yxax yi OWITOH ralxmupd
yAMaap raHuaapiajlj aBTaX CATIII3YHH LOYpOJ, COTIOXYHH YHaNTaH[ opxk OaiiHa. YUphIl Hb YJI yXax Taamar
6omntyyn xeBepceep. baspaa pyy eepuiir Hb caitn Ma19x CyBaaa X3M33X Haif3 Hb xapnaa. O00 J1 MIHAIIX Oaiix
Jaa? ra»K YHIIUTYU Haiiicaap OaiiHa.

“..Xapun CyBnaa oxXuH XapaB... Xapax 4 I'»K 133, )KUTIICOH HYI33p XsJIailH, LPBIPIIACIH JIYyBaH IIUT XypI]
yJaaH X333 rapraH, IMup3B Tatiaa. baspaa Oymaaz ryis...” Dua33c¢ baspaar saraan Hal3yyn Hb Y39H s1ax O0JICOH
LIaJITraaH Hb TOAOPY 3X3JIH).

“...}Oy rBan nonoo xoHoruitn emHe basipaa Halizyyaraiiraa yynasy sBcaH 1oM. Top 3p 30pUTHITH TyXail HOX16160
caiipxaH sipbX sBNaa.

-bu royHaac 4 aiigarryi ra», TYYHHUIT X2/13X3]1, Hall3yyl Hb:

-H3p23 10y? 138B.

-Ha3pas myy! rx Baspaa xamk»3. Har moncan baspaa anra 6onos. Xaana, 10y xuibk siBaar 0yy maza. Tarcon
YHHB aMbCTaa/icaap ryix npas. Llamiangaa ssmap H3r aMba aMbTaH 600COH 60s10aTON. JKupx 6apmxao.

-Xaanaac OapuB. flax OapuB? XdOM33H XYYXAYY Tal Tajaac Hb mairaas. baspaa:

-bu toyHnaac 4 aiigarryit. Y39x yy, Ta Hap!

-AMblIaap Hb 6BUHHO! THK calpxkdd...” Tap YYHUHTID X3pArKYYIDK, OalIIMHTUIAH apblH OaH3aH]l apbChIl' Hb
IOBJJIOH TaTXkK?3. “AMbJaap Hb OBUMHO!” TICHH YT SH OI'YYJUISTHIHH XaMTUiH IIUPYYH 06ree;1 Ty 00JICOH YTThIH
WIBPXUIAIAI I0M. DHJT ©6pTOH X3MXKIIHUH yTra Taiinan epHyyJIdxa9p O6aitna. XKumrmanooan:

OHAPIH HUTYYIICOXKYHH YYAHIIC 0071 Galiraib A33p OpIIMTY anuBaa Ooaranb OYXdH, OALIXaH KUPX XYPTIIT aMbJ
sIBaX, MOJOHJI00 TYHX Xapaiix, eepT HOOTICOH Oasip OasicrajiaHraa 319X 3pXT3H. Y YHHHUT X Auil OI0yH yXaaHTail,
TOM OHMETdH 4 XYH I'3I'd aMbTaH 36pUMX 3PXTYH oM. DH3 Y33IIUIMHH XaphsalaX X3M XAMXI3T baspaaruiin Haif3
XYYXZYYA OSIIXaH 3YPX3HA3) OMITONTO0XK XKUPXHHT XOHOOK aphChIT Hb 0BUCOH baspaar y35H siax, XsutaifH Xapx
06epCII06Ccoe XONIYYIK OaifHa.

DHd Xapruc SBIUIBIT XYYXAYYI ©6PCIAUNAH CATIIXYHH XYPI3JII 66ermyysdH I3MXKCIH Oon baspaa ymanryi
MYYPBIH 3yi3ara, HOXOHH TeJIrHir OaphH aBd TaMIIaH XOHOeXX, apbChII Hb ©BUMX OOIDK yamaap ToM Oomoox I1.
[IypaBcypaHruiin “Ormee” eryyJuIarT rapaar “XsHHHT 4 Xalpiagarryi agan 6anman, XyYWTaH catranTai Jopur”
MOTHIH Xapruc XyH 000X 3XJI3J TaBUIIAX Hb Mara.

Bonut Gaiinan 133p xyyxan OypuilH naraaH c3Trajg Hyyraax Oaiigar OsI1xaH aMBTABIT XalpiIax HUHXXUH Xap,
Xapruc Myyxai SBIUIBIT Y A3MXKHX, TJIeB Oaiiian Hb eryyiusr A3x baspaaruiin sH? sIBUIBIT KUTTINX XaHa 00JICOH
TONUNUTYH XYHJIST OalIybIT WITIAX 360H OWNTHHH WHCTEKT Hb 3H? MyyXal Xapruc sBIUTBIT J3MKCOHTYH. Twiim
00JI0X00p HOX6I Hb TYYHI3C YM XyMIYH AYPBAIH XOJIOXK, TYYHTIH Xapblaxryi 0ok OaiiHa. baspaar xyH rak
Y39X33 OOJDK TOTIIOX XYYXIUIH TOOHOOC Xacax OaiHa.

Haif3yynpsiaxaa aHXaapisIl TaTaXx OJIOH apra 0aix 00JI0BY, ONT00C XypIaH XeIeJIreeHTIH KUPXUIT OapbCcaH Hb
TYYHHUHT ylaM OHTHPOOX, O OYXHHUITr yajHa r3C3H COHARIM XOTeJDK Laalll JaBapcaap Xapruc YA aBaatKad.
Baspaa >xupxuiir eBUCOH Hb XOPOH CaHAaaHBl YYAHIIC OUII LBBIP XYYXAUUH TOHAH CITIAIIP Oycall XYYXAYYIUH
aHXaapibIl OHLIOM Oaliylaap eepTee TaTax TIIC3H OPOJIJIOrO IOM. BycIbIH aHXaapnell eep pyyrad Tarax,
“TOMIOOMBIH TOB JYHJ Hb 0alX”’ I'3K OpOJIZI0X Hb 6CBOP HACHBI XYYXAHIH COTII3YHH OHIUIOT Taj Oaiinar.

“©OcBep HACHBI XYYXAUHH caxwira 0aT algaxslH HOree HAT MIaNTraaH 0o dP3IXST 30pHT, alMIIUITYH YaHap,
MIMHAABIP XaTyY/KJIBIH TyXail Oypyy OfIroaT Oypyy TOCeeIe Opaor SBaal oM™

Basipaa »upX X3M33X rIMIYH HOMXOH aMbTHaap JaMXKYyJDK eepuiiree 6aarap OYXHUWT yajgard MAT3Ip Oycran
Xapargaxbll XYCCOH Hb Hal3yy[ablHX Hb 36B TOJOBLUIMHH yXamMcapTall 3epumiiek TOII9HA Tajyypxargaxaj
XYPIaKI3.

“OcBep HACHBI Yel XYYXAMHH XYPTOXYH Hb SMarT oM Y3d[IUIMAT epeecreyl HIr TallaaC Hb TycraH apjar
OHIYIOTTO yupaac TOMHUN XYPTIXYHI 3HASLIRI rapu rax Oypyy Tycrai sBaraax OonHo. Y YHMI IIANTraaH Hb 3HD
HaCaH XYYX3J 60pee XypIl ToJ 06eree ] COHMH XauylH CITTATAI TOPYYJICIH 3YHICHIT XaMIHitH TYpPYYH TyCraH aBy,
FOMHBI TOJT UK YaHap, Xapuiiinaa Xoa000r 0eprilH aHXaapiIblH XYPIIHIIC OPXUIOIT OPILIHHO.” °

YyHT3# 33parnyymsH  3oxuomd [1. Tlypascypanruitn “Omee” eryymisruiiH eryyidMiuHy [JJopur 35X 4oHBIT
ambJaap Hb OBUWXK Oaiiraa Xapruc yWIIdI Hb “OHIPPT Oyypan” XdM33X CaliH XYJAT MOPHHBIXOO 6Iee aBax

* J1. CamsoxaB XyyXIUiH HAC 3Y# CypraH XyMyyXyyJox catran cymian ¥Yb. 1977.131 gyraap ran
> (MeH nombia 107 gyraap tai)
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H.barxapran, 3.Amap3asa

COTIAINIAC TaJHA YYrd3pa3 JaMKYYIDK HAT HyTar yCHBIXaHbBITaa aiirax, oYpoox OW MM XYYT3U dajanTtail XyH
I'»K JOBUIITEOXK XapyyllaxX yiaMaap HyTarraa 339H HOEH IIUT CYyX, Typaapaa aBupiax Oaiimanm pyy xeTesnk Oairaa
oM. Heree Tanaap XyHuil XapX3H XYMYYXKHUX, IMap XYH OOJDK ©CexX Hb XYYXd/ HacaH[aa Y3C3H TyyJcaH 3yiisac
XamaapanTai.

JlamMOuit>kaHI[aH XYHUHUT aMbJjaap Hb ©BUCOH I'9X aMaH sipua Oaiiar. DH3 Hb TAP XYHJ OILICOH XOPCOJI I'3X33CID
WIYY 9H? LOYUPIOM YIULUIIP JAIUMAYY/IaH I3MIYH HOMXOH HYTTMHH OJIOH TYMHMHT ailiirax, 3pXsHza33 opyyjax
I3CHH Oammp apra, 0J0H HUHTHIT eepTee YT AyyTyi 3aXUpyyiIax I'3CIH XOpOH caHaa OaiB.

Xaprucaap anariacas 3X YOHBIH 30JI00p aMbJ] FapcaH O3ITpar X0KuM ToM 6oioon lopur pyy caMm naiipd yamaap
aMHWUT Hb XOHOOK TONTONT Hb TACAIDK XasAar. XapuH XYYXAHIH 30XHOJIT A3IPX 611166 aBalIThIH TalJlall Hb IAIMIYH
sIBXK Oalraag aMb APCHACIH “YKUPXHHUU TOIIOOX XaTyy IIMUATIAI 001 Hai3 HeXex Hb baspaaraac xapmimaaraa OypaH
Tacyax, TYYHUHUT KUTIIOK MyyXairaap XsutailH XapiK XaJ193 raprax spaan’ oM.

“...3apum Hb OYyp aAruiiH Myyxairaap XsutaiiH xapxk Oaitnaa... Tag  xapyyT amaHzaa ssMap HOT OM IIUBHAJIAH
SIPUX MIMT OOJICHOO TYPT3H TYPI3H anxcaap ainra 6ok eree... boopoit eep yr x3icsHryi, eefeec Hb ynaaxaH 4
XapcaHIyd THHIYYT33 4upeddp oanoo... CyBraa OXUHBI MOTIIUH YHIaX, X133 raprax, Myyxairaap XsialH xapax
Iyp Xaparjcaap...” Darasp eryyiosp Hb basgpaan xanjncaH HaW3yyIbIHX Hb JKUTIIHII 33BYYIUTHUT OYp3H WITIIK
Oaiiraa oM. ['amyypxan Hb Basipaan erd 60710X XaMIHHH XYHI ITHATIT OHIII.

OH» OsIIIXaH eryyJUITHIT YHIICaHaap “...0yCIbIH aHXaapJbIT TaTaX dp 30pUTTOM MyHIAr XYH LINT XaparaaxblH
TyJJ 3aaBajl OHLIOM Xapruc YWIIdA XUKUX XApArTyd. X3pa3B TUWM YIS rapraBajl eepT YMHb XYHHA X3IYY
raHuaapia, COTAIIUIH 30BJIOH OMit 60J110T” IIIAT raprajraar yHIIUY XYYXAYYA calTap OMIrox aBax oM.

“..Bagpaa rptTId ryiicasp upas. CyBmaa MAITIIMH YHIax, X333 raprax, Myyxairaap xsulailH xapax Ayp
xaparacaap... Tap ra3pT33 upyyT OalIIMHTHITH apbIH OaH3aH] IOBJIOH TaTCaH KUPXHUIH CYJaT OSIXaH apbChIT XYY
TaTaH aBY Xasulaa.

D3 133, basgpaa MmuHb! ApbChIT aBu XascHaap OyX oM caiiH caiixaH Oomox 4 0w yy A33..”. (178 myraap Tan)
'K 30XHOITY OTYYJUIATID TOTCTOXKII. AMBAPAI A33p TP OOITOH TOXHUOIIIAOITYH XaprHcC SBIUTBIT OOJICOH MATI3p
OYPCIdX, yAMaap YHIIUIY XYYXIOUHMI yxaapaja XeTJIeH 3HIP3H HUTYYJICOX Y31 aBTyyjlaxX Hb XYYXIOUHH ypaH
30XHOJIBIH YHICOH 30pHITYYIBIH HAT Oaiinar ragruiir C. HaaMum 30Xuord yagBapiaraap ypiiaH Xapyy/npkdd. Y YHHIT
TYyPBUI3YHH YpaH 4aJBap I'»K OOJIHO.

Summary
In this article, writer Nadmid.S described tough action which rarely happens in life. Therefore he illustrated that
leading children to understanding sympathize is one of the main idea of children’s literature.

Howm 3yii
1. M. CamxokaB “XyyXIuifH Hac 3yH cyprad XyMYYXKYYJI3X c3Tra cymian” Yo, 1977
2. C. Hammux “Xapan norm3a3xait” TyyBap eryyiuar, Yo, 2013 on
3. T. Arwyp3sana, JI. ©Omsuiiterc. MOHTOJIBIH COHTOMOJ ryyiuiar. Y6, 2007 on
4. JI. T'anGaarap. “YPAH 30XUOJI: onon, TyyX, myymxmir” Vo, 20120H,
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“sIpua” 30XMOJBIH 1YP, TYPCINIHAH OHILIOT
H.I'anGaarap*, I"HapanTynranar**

“Spua” 30XMONBIH OYTAI, 30XUOMKHIH OHIUIOTOOC MIANTraagaH Ayp Hb: aMbIYH 371 FOMCHIT aMbIYMIIJIBIH apraap
OYPCUDK THATIBPUNAH YIILAIHNAT OyCc XapuH XYHIIYYJICOH OaarpyyasiHxaa 601071 caHaa, XyCcall 30PHITHIT XapHIaH
SIPUAHBI XAJI03PA3P HIBXOI, aMBTIBIH XOOPOH/IBIH 30pYHII Masraap XYHUH SBIUIBIT Jaij €rT YIr3PUWIdNIMAH apraap
HA3CHH, MOH aMbTaj 0a XYH XOEPHIH XOOPOHIBIH 30U MITTAJIIRIHAN Masraap 30XHOMKHIICOH XOJIMMOT TypHIH
CUCTEMT)H, Y331, YHIMIHH 36 pYHIIT TAIBIH IMap HAT MAITraaHaap IoMyy H3T3H 30pHIITO, XYCAJI 30pHIIro OyXuil aHTn
rapai OyXuil XyMYYCHIH Y3371 0001 XOOPOHABIH XapHJIIIaaHbl MK TOCOO OAUMIBIT WITIACOH AYPUIH X3 XAI3H
TOPOJI XyBaaH Y3»K 000X OMII).

Snanrysia “Spua” 30XHONBIH aMbTaH OMC, XYH Oaarap Oyxuil OyTLDI ceprengerd TajblH 36puui Oyc XapuH
HOT aHTH, JaBXpara, Xycai1 OOJONTHYYAbIH XOOPOH/IBIH 360PYHI MITI3p WIPXUHIAAT 601 aypuiiH Oycan cuctem
Oyxwii “sipua’” 6a “¥KYKUT”’-T COPTeNIerd aHTH XACIT OYITHIH 3CPAT TAICPAT Oalp CyypHUT YHIICOH 36PUHII OONITOXK
Y3YYJIC3H OHIUIOT OMii.

Slpra 30X10J Hb OWYTHITH YpaH 30XHOJIBIH O¥e TaacaH TePeJI 3YHII TOAUNUTYH HUATMHUIH XOMKITHIH IMTADKUITHIH
OHIUIOT Y€ MIaTyyOBIT JaMKIDK XOT)KCOH ydpaac TYYHHH ypiiail 3y, sUlaHTysa YpaH CaifxHBI X3pATIYYp, eTyyiIoap
3YMH ypaH Masr, yTra MHWDKYYJIdX €c, YTUH CaHTMWH COHIOJT, X3 Halpyylra Hb TyXallH YEWilH aMaH SpUaHbl
HaWpPyyITbIH OHIUIOTHHIT XaJramK UpxKI?.

Cymnaaunn 1920-30-aag oHBI ypaH 30XHOJJ aMbAPAJIBIT WAIBXIYH Xyynabapiagar HaTypaJMCT OWYIIAT HAI9
TOXUOJJIOT TyXail T3MASIIACHH Oaiinar. Harypamusm Hb aMbJpaiblH OONOT YHIHHHT MOpIeH OHYUX 3apuuMJ
CYyypWJLIAr Tyl YpaH caiixaH, Iyp AYPCIIDIMAH ypaH caiixaH]l TOAMM JI ad XOIOOTI0N erAerTYH, IYYMXKIIT asc
XaHJyIara JlaBamraiiican tai xaparaaar. ['sxma33 313 Hb 1920-30-aax oHbl “Spua” 30xuoi 06a 3H3 YeHidH IIOT MU,
KYKTHHH aHXHBI OYTIJYYISI YpaH CalXHbI COHHPXONTOM MIMHUIAI, ypaH IYPCIAN, XATHHHA TaHcar Oaifibir
yry#crak Gaiiraa xapar Oyc, XapyH TOPeJT 3YWITHIH OHIUIOT, 30pUYJIalT, ONWISTHIH X37103P33¢33 MIANTraaK aCHbIT
TalnOapIaxeIr XHUAICIH X3par oM. Jloktop JI.TymsB Yarap-eryyuiaruifH TyxXaili COHUPXOITON TYTHINT XUIHKI).
Trp06a3p:

“-ApAbBIH aMaH 30XHOJ CaiflH MAAJIAT, XyYUHH yTra 30XHOJBIH 3apUM AYPCTallbll YHILICAH XYHA YAT3p 6011 X0&p
YHICOH au TycTail 6aiixa33. Harn, 6omoBcpon Oararaid, OMUUT Myy M3A3X XYMYYCT CYpTall HIBTPYYJIdXAI YIATIP
HUITI1 XYPTISATIMH, OMIITOMKTON Oaiik. XoEpT, peann3MbIH yTra 30XHOJ 0ara MyIAT, TyplUlara HAIMIIHTIH 3a1yy
30XHOTYI0 YIATIPUUT OryysuIdr GOiIroH GONOBCPYyIax aXuil ypaH OYTIIUHH Cypryyns mamigara 6ok’ rak
JIYTHACOH Hb OMIHUH Y3311, 0alip CyypbTai HANII3 Tanaapaa XoJI00TIoxX oM.

Slpua 30XMONBIH YpaH CaliXHBI OHIUIOTHIAH TaJlaap 3apuM KHUIMAT y3be. . Hanarnopx “Xermun xyHuit eryymn”
30XMOJIBIHX00 TOrcreii: Xe/1ee OpoH HyTraac YjiaaHOaarap XOTOA MPCOH HAI ©BIOH XaHUAJ XYP33I, 3M 3ajlaxaap
SBK OaiiTan “Dpyynuiir xamraanax ra3ap’-bIH xalaa Jaipanmkas.

-MiiM ra3phIr YuHb iMap OysHTal XYH OalTyyrcaH oM 037 rIBani

-BystaTait XyH 4 Oyc, epImeesTai 3acar YnHb OalTryyyicaH IoM TOHY? T3kK33. DHIHHH XapBaia X0€p XYHUH SHTHIH
SIPUAHBI X3COT I0M. XapyH AYPCIIAII TAJIaac Hb Y33XYJI X3H HAT “OysHTai XYH Oyc” IICOH SXHUH CyOBEKTHIT YTYHCIIX,
XapuH “epIIeeiTdd 3acar YMHB TMK TOAOTTOCOH XOEpayraap CyOBEKTHIT HOTIOX XIPIMIYYyp OONTOH amuriaajn
yAMaap 3H3 XO&p AYPCIANIID XapIlyy/UIblH ypaH Masr OOITOH XOJI00X, 30XHOJIBIHXOO0 €pOHXUI yTra caHaar TOB
TOAOPXOH OOJITOCOH Hb XOH HOT' OYSHTHBI XYY I'HK aMbJAPAJIbII OWITOJOT acaH XyY4HbI XYJILPHIYH Y3271 OOIbIT
YI'YHCI3H OpIIeenT MIMHY 3acraapaa 6axapxcaH eHre asc, COTIIMMH XaHAJarbll H3%H WIDPXUHIDK yajicad ax. MeH
30XMOMYMIH “HSHTHIAH sipra” MYI3MIACIH Apra 30XHOI “Ap TOHOYY”, “XMKUT” X0€p 6BUHUI HAHTHIH TYC TYChIH
30PHITHIT 0ajar OypT TATII XyBaapyiIaH sipua XJI03PT OpYYIDK, TIATIIPHNT “CalIX¥ XeJIOTITYYII3H’, MOH HAT XOOCOH
OPOH 3aii/1 TycraapiaH yyla3yyiDK, H3T Hb XOT XYP3d ra3ap pyy, Horee Hb X676 CIITYY al0yITYi Ta3phIT 30pbX sSBaaj
Oue GHedCId XYPId XOT, XOA00TYH “XYHUH IyCaH ] M XMk, MAHHUUT anaaj 6aiix 60J0B™ oumx rasapryii caHmapd
Oy#T HAIH 3YTT XaMT/Iaa 0I0X00C eep apraryi 6omxk Oaifraar:

* MYUC-nita ITYC-nitn XY C-pi1 Sc.D npodeccop

** MYUC-niin LY C-uiin XY C-bIH JOKTOPAaHT

' JI.TynaB MAXH-aac ytra 30XHOJbIH TyXaia siByyacad 6omioro. Yb. 1971 38-39-p tan
2 b.Cognom “Hanarnopsxuita HamTtap 30xuon” ¥b.1966 185-p tan

3 A.Haumarmopx “3oxuonyyn” Vb. 1961. 179-p tan
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H.I'anGaarap, I HapanTyHranar

Xoép HSIH XOOPOHA00 HIH SpUiaat: “xypiaH XypAaan Tanmpaf Xyl camxu XeJ1eJree ] XyBparuiiH OpOH/] OYHX
3aM...-aap* XMHUCIH 010X 33PAT Hb A3IPX APTbIH HAT XyBHIOAP OOIOX ICPITIYYIIAIT XHUUTIS MOH YaHAPBIT JAIAYYD
aJMITrax apraap H33H IYPCAJICHH Hb “XypllaH XyplaH™ I3/ “XyH callXy Xe1eJree 1’ 39par Lar XyraluaaHbl 3pX33p
OauMMIaX sBaa HAHTYYIBIH 30BJIOH XUIII3 NOTOON €PTOHLMNH 0auuM CaHIpyy LWIMHXXUIT WITIIXUNAH SIgama,
YYT29P33p XOIeJITeeoHUN IHWHY MA3APAMKYYIAMUT YYCTK 4YamaxyHll yrc 0a YHIIPI XeAeNreeHHHT XaMCpyyiK
X3PATIICIH Hb 30XUOJBIH 0aaTpyy/blH X3B IIHWHXK, CITTAI 3YH JIOTOON €pTOHLNNH OalIbIl OHOBYTOM 36B HI3X,
30XUOJIBIH OPHOJIUIT 3PUMMIKYYIK ypaH XOLIUH asc, €rT Aajl, LIYYMKIIT caHaar MI3PXUNAJICIH Hb 30XHOI400C
©OpUIHH ap]l TYMH?3 I3I33PYYJ3H COHXPYYJIIX, CypTal HIBTPYYIdIX XYCUI 30pPUIITOTOH Hb 5B LlaB HUMJICIH ypaH
JYPCIIAIT 00K,

HiMdpXYY XOB MasTHH ypaH TYpPCINYYIUHT OHe OMedCc3d MYy WX 3pJASM YaJaiTail X3M33H Maprax Oy
OMUTHIH rypBaH X3PATCIMIH MapraaHaap X3parTyi 3y eepuir uxaa 1eBUHITeH TOOX 3aH CYypTaxyyHBIT €rTI0H
DYPCIXA23 OUiip sHTalraap Xyy4uH LHArHiH COXIITHUN XyyUurHCar 3aH Oaian, y3ragp MHHD COXIITHUN XYBbCTaH
HIMHAWITYHHH Oaiip cyyph, Y391 CaHAaaHBl COPreIOOHUNT /3epumi/ naBxap H33c3H UmuOateiH “builp, y3ar,
XapaHzaaa TypBbIH YIrap” /1929/ 303 M3T HUHTSIM-aMbAPAJIBIH ©€6p eep candap Aaxb dM33T acyyUTyyIAbII XOH/ICOH
C.bysaEAMaIXUitH “ToM, KIKHT TyranraH YCTHHH ypaH XOMMH sipra”, 3aHaOa3apsiH ‘“TaBaH 1IOTHOC XapwimaH
T3MIIC3H Hb” OJIOH TOOHBI SipHa 30XUOIyyAaap TeNeeNyYJDK, yp XUill, yTIra aryyira, ypaH XOIlUH eree, €I'T caHaar
“spua” X3aM33X eBepMeIr OyTa1] OyXuil 010H ToOHBI 30XH0oNT 1920-30 OHBI ypaH 30XHOJ OHME JaaH XOTKCOH a3,

C.BystHHAMAX 193pX 30XHOJI00 ©OPCIMHHXO6 HOM XIBIHUT OYTI5X3I 06p eepuilH TYHIITIIX YYPIT, ad Tyc
HXUIAT TOBOMJITOH TOZOPXOMIIK, OPCOIIZIOH Martax, eep 3yypaa Maprax TOM Xap YCAI, apBaH XOEPThIH KMKUT YCAT
XOEPBIH MapraaH XUUT33]1 T3P Hb apBaH 3ypraaTblH AyH]l YCOTHUN OHOBYTOM CypraajblH Yp IYHI Lyraap 9B 3yHran
OJDK OYHT eryyisxa33, Jalgyyp COHHMH X3BIAJIUIH OJOH TAJBIH AIINT TYCBIT YXYYIIX, SUIMMIYH 3YHI33p eepuiir
JOBUUITeX XycaJ XUMPXI1 Xaa caliryi A3IrspcHUNT ErmIOCOH oM. DH3 sipua Aaxb: ToMm xap ycar:

“- Bu 6ox TOmMOPXOH MOPTAH, TYH MX XYHATIH, TONTOH TIPTYYHHI 33P3IT sABIAr™ IIX MITIIP €OPHUHH YHD
I[PH, HAP XYHJ, aIllUT TYCHIT YpaH TOOWIOTHIH apraap IYPCIdXIRd IYIMIATYH O0JI0BY IIYISTTIH amui 5X3H 0a
QITUIT TaBTaH XOJOOXK TOMOPXOW XOMHIJ YYCIOH, O0PHIH XOPTHHUT TOBY TOAOPXOH MIIPXUHIDK Iaall Hb: “Axaa
'YK XYHIIIXHUT MOIIXTYH, TAPTYYH THK TITIIMIKIIXHUUT MIIIXTYH’® 39par yrc Hb TOM YCOTHHM ©OpHHT MX3I
0O0/ICOH carcyy 3aH aBUPBIT WIDPXUMICIH Hb OHOBYTOM, OMJIT0K TOITOOXOA XAJ0ap, COHUPXONTON Ermion 00JCoH
001 YYHUIT coHCOOn ApBaH XOEPTHIH KMKUT YCOT TYYHHHT “-X3BIUH unHb OYIYYH, X3pA3T YMHb Oara, X3BIAI
COHHH JI93p TAaBUXaJ, X3IXIH MOPJ JI X3IMKIITYH ra3phir 3330k”7 Oaiiar 33prasp MyyMKIIH MITIICIH JYPCIdI
HIYJISMIZITYH U IIYJI3T MOT HApUIH XAOMHDI YYCIXK, YT 1YP33 XOperwIeH TOAPYYIIK, AAJAYYP LMIYYMAJISH IBLII3XIL
Tom year: “-Un maomuit Oyy memapxartyH. Hamaiir yryii 6o yaMaiir X3H y39X B3. DXTYH 0011 XYYX3 XaaHaac rapax
B3. 3axryi 00 19311 siaxuH OyTaX BI. bu xomuii OyayyH 4...”% 33prasp MaTraH Oaancad q33pX IYPCIdIHNAH OHI
asiC HAJIPYI] OOPWIOTAOXK, YAMaap HIISH JIOTHKT 3aXUparicaH axuynan OOJIOH aJiCIalTHH ypaH MasTHIH YYprasp
30pWIMNT XypLATTaH I'YH yXaaHbl asgcTai 0oiarox Oyil Hb apbIH aMaH 30XUOJBIH Jaiipannaa T, IPIDIIHHH ypaH
HaUpPYyYITbIH yAaMKIAIBIT OYTIRIUI3P allUIIax33 rIAT Hb TONOPXOH Xxaparaaar. Yamaap Kwkur year: “- ..I'3rasH
TyHranar OOJUIOTOTOH, IIPAIT TOAOPXOH 3PA3MTIH, LBLPH CIPTII3H apayyad, CIX33T3H MIPI3H XYMYYC Hamair
Y39X33C YaMar y3I3rTyii 600" 39par AyPCIIaT XIUISTYY/ Hb apbIH €POOJI MArTaalbiH “Xapuiilaa [RIUIIIHAH X398
MIWHK -UHT CaHATAyyNaxyHI| ITYIATHIH X3JUI3T, X3I03p rajadup, XaMK33 XOMHIJI, YAaMKIAIBIT 4eJIe0T3H aluriacal
Hb SHTHUHH XYMYYCT OMITOX0M OHp, 6ac 9 yr M3TIAMIP? 30XHOIBIHX00 COHUPXOTJOX Tajl, MaprajgardablH CITIAI
XOJUTOJINIHH Oal UTBIT ypaH COHCTOJIOHTOM OOJITOXO/T UyXall YYPAT TYHIDTTMKI. DI 30XUOIBIH AYPCIII EPOHXUHI00
IIYIBTISTYH OIYIAT, OHOY MIPTAH YT, YPaH AYPCIIAI, EIT XAIUIAT, COIIIA XOCOJICOH COHUPXONITOH OYTI2T IOM.

1. JlaMIuHCYpIHTHIAH ““STHArMHH YHCOAT X3MA3X COHUH 30XHOJT Oyid. DI 30XHOJT OYXAII33 XapuilllaH sipua, MOH
OSILIXaH XYYPHAJ /TOrcrefi-IyrH3T/-33¢ OyTk33. DHA 30XHOJbIH Tyxail mpodeccop H.1lpua “Suaruiin yacant”
MOTHIH HaTypaIKCT Typciai Oyxuii 3oxuon 6uit”!?, T.XKamcpankas “C.BysHHIMIXHiTH “MOTOPT TOpITHUHN X3pYYT”
39par €rT eryyUITHIT MOH UHI3XK X3JDK OOJIHO... YHIHHNT ypHaap WITISXUHH OpOH[ OOIXUOpP XYYIXK, 3aBaaH YT,
Xapaaj 3yXaJ1 UX X3panmcean”!! 33prasp myyMkiaH Taindapiax 6aiB. YT 30XHOI Hb:

“-A# XYy MUHb, MUHUH XYY?

-3a 3a 10y 198337 Dprak xapaaj upaB.

-Uu Hagan gypraii 10y?

-Hypraii.

-Hapnan xaiipraii 10y?

-Xaiiprail.

4 1.Hanarnopx “3oxuonyyn” ¥Yb. 1961. 68y-p tan

> C.Bysaramax “Tyysap 3oxuonyyn” YB.1968 96-p tan
6 MeH T3H]

" MeH T3H[

8 MeH T3H[

° C.bystHoMax. TyyBap 30xuomnl968. 96p Tan

10 T.1oua. MosronbiH ypas 30xuoi. Yb. 1965 141-p tan
' T )Kamcpanskas. AuxHbl anxam. Yb. 1969. 103-p Tax

218



H.I'anGaarap, ' HapanTyHramar

-YH3x39p YY?

-Y H3x39p.

-3a YMHIIBAM HAMaWr TypaB JaxWH YHC! XOMO3H XY3YYr33p 4YaHra TIB3PY HMHISIMCOMIIH MHULIIUIBIK OYXHid
Lapai 1oyraa alryypxsaap oupTyy/DK axyi xo€p OueuitH mor Maapai XsaMpalaax, Iy] aM JaBKArHaTal YuupiH
x0€p Oue nmyraa Oyx yajjiaap yaHra TOBIPY, HATOHT I[PHIDIIMHH YHCOITHIT aBalax, Xo€p Xyllyyraa HUHIYYJIdH
HMIMMYILPXUMH Ye H3T MOCOH aMparuiiH 3ypx yspaas, SsHaruiiH raj IaTax, Or0YH yXaaH CJIT33pP 3HAX3H 3yypbIH
OyIaH] Teeperyexk, raJIHbl alJIbIH XYH UPK XapaxaJ MIJICOHTYH Haayjicaap Har [aruiiH Teini 00K, cas apaiixaH
cajanmaxaja I3praf Hb ax AYY, SLAT X raiixaH 30TCxkII”.

Xoép 3a5yy HUMHTYHPIH [OYMK [aJHa 3yraTtaH OK33.'? MCOH IpHaH/] CYyypHICaH OUYUIT 30XHOJIBIH X3J103D FOM.
SlHaruiiH YIWIWKAH YYTIAJ aBTCaH 321y yChIH XapuUiilaa IUBHAYHUHN asiC aHUP, YHINHH YPIraJHKIAIA ©160COH I'YpBaH
YHCOAT “X0&p OueuniiH 1or, MIIpaJ XaMpanjax’, “uIyl, aM JaBKuUTrHaTal YuupiH”, “xo€p Oue Jiyraa Tac TIB3pu”,
“x0€p Xyllyyraa HUMIYYI3H MMMOAILRXUMH yen”, “SIHaruifH raj matax’”’, “3H9X3H 3yyphlH OylaH[ Teepernex’
/yTra MWDKYYIX, XYDKYYIX, XaplIyynax ypaH Masruill MyI3pXyHJ HeJIeeTYYJI’H HalpyyJacaH Hb 30XHOJBIT
ypaH COHMPXOJITOH OO0NToxX33/ axyix O3pragdd XYMYYC MPAXMHT M3IIATYHAZY MUMHTYHPIH 3yraraax 3ajlyyChlH
XODKWITAU Jyp XYCIIHTHIH SPUUMT, XSICIAHT OaiUTBIT TYPCIIXA33 XOT MaxOOAUMIIOH YHIIIAIN OYpHIAT yrepyyian
axXWyJICaH 'YH3TUHPIJIT Hb XYMYYHHUH aXyid XUUTI3]] OFOYHBI XSTHAJITAAC aHTHJI OT'T 6P IPBIP (PU3HOIOTHIH O0I301T
OyC HOXIUTMHUT XapyyJICHBIT “...XYHUH yXxamcapryi yill axuiiaraar moxoopXoX... OMOJIOTHIHH 36H COBHUHT YaHap,
TopMmen Oyc pedleKkCT YaHap ypaH CafiXHbl MPAKTHUKT TOJUIOX YYPIrTdit”'® rak y3m3r epHeauitH GHOIOrH3MbIH
YUIJIDIUIH OHOJI 3apUMBIH YYZIH33C Y3B3JI 371 OMUMI sipHa 30XHOJIBIT HATypallu3M, caJap CaMyyHbI I'3X M3T33p
YTYHCrax OOJIOMXKIYH FOM.

IIpodeccop A.I'anbaaTap 511 30XHOIBIT HATYPAIU3MBIH JOTOOI ypCrai 000X OMOJOTU3MBIH ypCrai XaMmaapax
XMHAT33]] ypaH caiixaH YaHapbIH TANBIT “XyHUI OMOMOTHHH HyyILUIar YIHIUTHIT S3pUUMT OpOH 3aii pyy I'YH H3BT3PCOH
N33 AYPCIYYAIIC Xalp AypiallblH OPTHJ ariidH 0a XYCAJ IPHTJ, TalTrapan Hb XOH XYHHH OHMONOTHITH
X3PITIPAT TITIATY HUWTIAT MOH YaHap, 6BOPMOIl MAsSTHIH PUUMT Jyp XYCIIH, TaaJaMXHUT Oaigan yHIIUrdaan
TOPYYJIDX Hb OUITOMKTOM 3YHII. 30XHOJI00C TOPOX CIPAIT, MIAPIXKYH, MUMHTYHPII, AypCaMiK, Iyp XYCIII, TAUTrapan
36BXOH YHIIUTYHIAH CITTAJ 3YPXHID Yycd Oaiiraa Hb yr OYTIMHHH yp YaaBaphIl TOAUNTYH YpIardiH YHD HIHIT
3YHJIIC TOACHUUT UITIAT ' r3Ka3.

Y HAX23p 3H? YEeUiiH sipra XaI0dpUitH 30XH0Nyyaa HaTypaib OUUIATHIH UM IIKWHX TAMAST To1 06ree] 5H Hb
MOHTOJIBIH ypaH 30XHOJIBIH 6B CaH TOAUITYH 3allyy ypaH 30XUOTYABIH XYBbJ TUHM OHIHIK OONIOXTYH OpOH 3aif,
Oypyy 3aM Oaifraaryii 6ereesa “Iypcian I3X HETaTHB MOH YaHAPBIH YYPTUHT OyTYyy YHIJISH, TO3UTHB MOH YaHAPT
WYY a4 xoa060ra01 erger’’!® THitM TOAOPXO# [ar ye YHIAICTHUI ypaH 30XHOJI TOXHOIIIOTTON X0I000TOH oM.

1920-30-aax onHbl “Spua’30XHM0N XATHUHN Tajlaacaa Xyy4uH OWYHT 30XHOJIBIH XTHUU ypaH spyy HaWpyylrbir
allAIIacaH, AYPCIdX OOJIOH SAPYYy X3PADIYYPHHT OHOBUTOW X3PAMIACIH Oaljar 4 epeHxuimee Oomut Oanman
TOJTWIOH XOHJIeT.

“Spua” 30xuona 6ailx HAr OHIUIOr 0OJ Xap sSpHaHbl HaWpyy/nra, OMUTHIH XOJIHUN asuIlBIT UX XAPOIIICOH Hb
3apUM TOXHOIION] YpaH CaliXHBI OOJIOH XAITHUN COENBIH XYBBJI CYJl TyTaraaitail 0oiaromor Tan axuriaranar. MeH
30BXOH JIpaM OyI0y XY KUTUIJICOH 30XHON 9 OHII, 5HY Hb HUHTMUHH OIMHY HOXIOJN 0alifai eryyiIdiT 30XHOIBIH
XODKWIN IMWDKWITHAH ye Taapd, MOHXYY TyXalH yeJ HUUTMHHH XOIKIHWH TYBIIMH, YpaH OyTI2JIHUAH IITUHD
Halipyynax €c OypasIdH TeNeBIIeeryH, IIMHD 3al1yy ypaH OyT3 431 yp 3YHH Typlulara QyTaraainTai acaHTai
x011000TOH OaitHa.

“SIpua” 30XMOJ Hb AYPUIAH XyBbJ] XYHLIYYJUIMIAH aprbIT allIIIaH AYPCIICIH aMbTa 1, OMCBIH Y roJu1oxX Oaiipraii,
XapHH XYHHU TYPUHAT Er'TIION, TOIOOI6N, O3ITrIITHITH XI03P39p XOCIyyICcaH OailX TONUNTYH XYH, aMBTaH, FOMC 00D
XOOPOH00 36BXOH XYHHUH X3J133p UeJIeeTIH XapuilaH X3Idiaar ssaai oM. Tyxaiinban: ArsaanxaifliaBbIH Spyua
30XMOIIyyHaJ YX3p, XOHb, IMaa rypaB e€ep XO0OPOHI0O0 XAJIAILRXUINH XaMT I3JI9H JIaM XUUI33] ApraynHTail XyHUN
X3J199p 9 Y6JIe6TIH XAANIIIAAT Hb YIAT3p, IOMITUKAH apra 3yWH HAT Heseeneln oM. 1920-30-aan oHbI ye Xxamaapax
I'HaBaannamxunuiln “XynraHa 3ypaMblH sipua’ 30XMOJIBIH  XYJITaHa, JI9H JaMTaid X UINILICAH spHua, 3CBII
C.Bysaanamaxuiin “ToM, KMKUT TyTallTaH YCAr -HYYAUAH aMbIunIIal, ypaH IPLRH, yUYUp YXYYICaH ApHaHbl X3I103p
SPTHUI YAT3pUIH aMbTaH OaaTpyynaj TYr33Mal Oaiiaar TeIMHTYI 30XHOJIBIT COHUPXOJITOM, YpaH caiixan 60ironor
JIYPCIAIIMIH YHICOH aprblH HAT IOM. ““YHOI, Tyynai, 3apaa rypBbIH yarap”, “Jlanantait eBren”, “bongorryi 6op
OBroH” aplblH OOTWHO YJT3PUHH IYpUHH CHCTEMTIH VKW TOAMWTYH UXACTAN Oaracraj, X3TPYyydl, Ermiol,
€ree UINIHH YpaH MasTyyIbIT Oasiar XapariykK OaiiB.

IMaxnn 1920-30-aan oHbl “Spua” 30XxH0Myyaaa HUATIAT Oaiimar roj ayTarnan 00l ypaH cailXHbl YYpTHUT Oara
aHxaapy CypramwiaX, yxXyylax, HIYYM)KI3H COHXPYY/ISX TalJ] MX aHXaapcHAaac ypaH AYPCIIHMH XyBBJ apblH
YJIT3pUIH ypaH yajBapaac yTMar IKWHXKTIU O0aliraa Hb 3aJ1yy 30XHOIYbIH ypiaxX Typlularataii XoinoooToil oM.

OpuKH yeritH 60TMHO X3MKI9HHM XYYPHAIT 30XHOJI YPUIH UM cucTeM Oaiiar 60J0BY XYH XYHUIX?3 sB1aap,
XapUH aMbTaH IOMCBIH P Hb TAPXYY T'0J1 0aaTpbIH 3aH TOPX, Y33J1 000, BN TYYXHUT HAM3H TOJOTIOX YYPIrTHH

12 “VYpan yreuitn gyyaran” 1929 YB. 2013 69-p Tayr. MoHron GH4rasc XepBYYJIK, OMHOTION OHUYMK, SPXJISH XoBiyyicou [.lanbasp
13 Ucropust @paniry3ckoii utepatypsl. M. 1981 ctp 100

14 IT.Tan6aatap MOHIOJIBIH ypaH 30XHOJIBIH OHOJI, TYYXUIH 3aHriiIaa acyymiyya. Yb. iiyyo. iuc-p tan

5 T'ynsensmu A. HazaBaTh Bemu cBonmu nMeHamMu. Bxu: “I'pynma 63”. M. 6j8U. cTp 63-64
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XOOPOHI00 XABIIIAITYH Oaarpyyn 00k XyBbccaH Oaitna. Tyxain6an C.OpnsHuitH “OHYMH sH3ara” eryyJundrT
33HUHX Hb SHIYYPY SXUHUT Oyy/IcaH OHYMH siH3aratai jaccal and bapc HoXo# X0&pbIH HOXOPIIOIMIH TyXai eryyJiacoH
0O0JIOBY TYYHUI 335H aHY ©BIOHUI AYPUHUH CITIAI 3YWUT HAIIX J YYPIrTIH oponuox OaiiHa. Oepeep Xam031 XyH
XYHUIX?3 sBIIaap, HOXOHM, siH3ara aMbTHbIXaa )Kamaap /MHCTUHKT/, 36BXOH aryyira yTra caHaar HAITIIXd[ J
YYP3rTait 6010X00¢ Oyc YAr3PUHHX MIMT XapUIILaH X3IIRXK, XaMTpaH YHIIPXTYH 00K XyBbccaH OalHa.

SUMMARY

Oral narratives employ anthropomorphic imagery, in which animals and objects act as primary characters, while
human characters take forms that combine allegory, metaphor, and symbolism, and where humans, animals, and
objects communicate freely amongst themselves using human speech.

A common shortcoming of yaria narratives published in the 1920s and 1930s is their lack of attention to literary
function, with a greater emphasis on propaganda, critique, and didacticism. The lower literary refinement of imagery
in these works, as compared to traditional legends and stories, can be related to the level of experience of their young
authors.
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MOHro0J1 IYJI3T CYJIAJbIH 6HTOPCOH XU UPIAYil
I. FanGasp*

XYH TOpOIXTHUII OYT33C3H OIOYHBI COETBIH TallXaMIIHUIT 3YWIYYAUHH HAT Hb ypJiar, ypaH 30Xuoi 6mmsn. XyH
COTIAIXYUTIH CITIIIMIMH aMBTHBI XYBbJ] MAI3PU yXaapcaH siMap HAT 3YHIID3 YHAICHUNXI) XIIHUHN XaMITUiiH Teresnnep
OYTAII, 3YH TOT'IIBIH XYPAI3H] AYPCISH WIPXUMIIAT. YYVHUUT XYH TOPOIXTOH HIYJIAT XOMI9H HIPINK 3aHIIDKII.
[Iymar Halipar TyypBUTY YHISICTHHIX33 36H MOIIPIMK, COTIIIHHH HIIPXHANII, 2K aMbIPaNBIH Jyp 3ypar 00iox
TYJ TyXalH YHIICTHUN CITIIIII3HUN epOHXUI X3B 3arBaphll XaArajaar I»K OWIrorjoHo. AnuBaa YHIICTAH YT
Haiipraa rajaaji 1OTOOJ OJIOH Tajaac Hb YUYHp IIAJTraaHT 3YHICHHHX Hb XYyp33 XaMaapaiJ HapuiBWIaH CyajaH
LIMHKWDK 06PCOUIH OHTOPCOH TYYXDH YII MOp, UPISAYHH XOrKuil AIBIUIMIH 3aM MOPO6 TOMBEOJIOX Hb HKaM.
TudiMa WyJsT Spyy HAUPTHAT XYH TOPOIXTOH WX XYHAITTIH 3PXOIMIIDH AIRIK 60 PCIUINH OHTOPCOH aMbIPAJIbIH
HYYII 6B CaH, UPI3AYIH aMbIPaIbIH 30HY TYYY93 XOM33H yXaapjar OaifHa.

[Iymsr Halpruiir cyayiaH MHWHXWDK, TYYHZ XaArajaracaH aX ambApajblHXaa eHIepCeH XHUrana Hpa3dnyilH
MOH YaHap, yUUp XOJOOTIUIEIT yXaapaxaac TagHa TIPXYY LIYJIST Halpar siMap apraap, ssMap 3y TOrTioop OyTasr
OHIUIOTHWT CYyAJIaH HIMHKIIX 3alJIIITYH maapiajaratail acyygan. YYup Hb aldBaa YHAICTHHH IIYJIAT HAUprHitH
OYTDII TOTTOJNIIOO0 TyXalH YHIICTHUIXD? COTTITIIHUA €POHXUH XIB 3arBapblH TOIOOI6N OOIIOTTON XOIO00TOH.
OH? yTraapaa Wyjsr TYYPBUIY YHAICTHUIX?? X3IHUN OJIOH TaNbIH OHIUIOT IIMHXYYIUHT LOTHOOP Hb XaIrajbk
Gaiinar eBepMell ypiar OUId.

MoHron myfdr TYYXdH ypT ydaaH XyralaaHj Malll HApUHH TOTTOJIIOOH[ OpX, TagHa AOTHBI OJIOH 3YWIHIH
YUHUp IMAJITraaH ] XeIrKHH XyBbCA)X HPCIHUH XyBbJjaa HAPUHUBUIAH CyATYYyILITall OJIOH acyymJIbIr OUit OOJITOCOH FOM.
MoHros yAruir cyulad HMHAKIINX a1 H9H SPTHUM TYYXT3H U HIMHKIPX yXaaHbl YHAICIIITIN cyaancad Hb XIX
3yyHaac 3X3nK, XX 3yyHA TOAOPXOH aM>KHITaH XYPUI?.

bun 303 ynaa 1oopx X3A3H 3YUIIHMIAH 30pHIT0 TaBbcaH 00IHO. Hara, MOHTOII Iy AT cymiianaap XMATICOH cyaaraa
LIMHKWIT3T HAITI3H JOYTH3X, XOE€PT, MOHIOM LIYJI3T Cyulanaap IIUHABIPIAIACIH Tod acyyUIyyIbIl TOLOPXOH
00JroX, rypaBT, HAAIIKW] MOHIOJ LIYJIAT CYIUIAbIH XYPIH] CYUIaH IHUHXKITYYILTIH acyyu1yyabIl raprax TaBUXbIT
30pbxk OaiiHa.

Hbsr. MoHron mrynruir cymiaH IMUHKISX aXKHI HIH 3PT YeIC 5X3IDK, 6ree HIMHXKIAX yXaaHbl TOI'TOILOOTOH
casibap yxaaH 00K X KCeH OaifHa. MOHIOJ IIYATHIT CyaIaH MMHXIIBXI3) Ye YeUHH cyaaaquny MyJIruitH Tyxai
EPOHXUI OHOJ YXarJAaxyyHbl YYJHI3C aB4 Y3COH TOJIUUTYH OIOYHBI COENBIH XYBbJl 3PTHIIC X0I000 XapHilaaran
SIBXK UPCOH YIIC OPHYYABIH IIYJAT Haifpartail Xoa0orayyinaH CyulaH IIMHXHUIICIIP UPCIH OHIIOT Xapargax OaiHa.
MoHron myaruitH TOrToJILOOHB! acyylal cyJajiraan]] X3ui yeac TaTarnaal OpCoH, siMap MW XYPCIH, aallua
aNp TaJbIH sIMap Cydairaa AyTargaxk Oalraa 35pTHHT HYH TAPTYYHI aBU Y33X Hb UyXaj oM. MHTYK y3BaI HAI91
COHUH 3YIJI aykuniargax 6aifHa. Y4up Hb MOHIOIUYY/ CYYJIMIAH X319H 3YYH KUJI MOHTOJI LIYJITHIH CyTa, XOT K
JOBIUTUIH TyXal 0JIOH apBaH cyMOSM TyypBHCAH 4 UXIBWIIH DHATXOTHIH AyyH yXaaHTaH, 30XUCT asI'yyH OHOMY
Haunuunii “TaBpsanapma’” Oyry “30XHCT asiTyyH OHOJ -bIH YJT3P33p LIYJAT 30XHOJN XOPXIH OUYMX XUHrIoA
“30XHUCT asITyyH OHOJ -bIH TyXail Tala0ap CONT YHIACIIP UPCIH OOIOX00C OHII SIT MOHTOJI IIYJATUHH T0TOOI MOH
YaHAPBIH OHIYIOL, TOITONIIOOHB! aCyy[JIbll HapUMBWIaH aBy y3cdHIYH. TuiiM 4 yupaac xoxuM OpOCBIH MOHIOIY
apmeMTaH A. M. [lo3aHeeB MOHTON aMaH 30XHOJIBIH TyXal eryyJcoH “ApzblH aMaH 30XHOJBIH KHUIIIRI~ XIMIIX
OYTI3133 ““MOHTOJ IIVJITHHH TyXal TYYHUHT COHCOXOJI dBT3H 06reej oiiIroxom xsuidap yrasp Oamar Oaarwiin
MOPHUHT allb OOJIOXYHI] TATIIIIP Opuyyaax ECTOH MK “Mbdpraa rapaxslH OpOH™ AT HAP TOMBEOHBI TOJIb OHYUTT
X9IX3H Mep YT Oaiiraac €ep MOHTOTYYY/bIH OUYCIH IIMHKUICIH 3YIIT OafXryit™”! Ik OXOH TAIMIAIIICIH OaiiHa.

MoHron WyArdiiH TOrToaLoor JarHaH cymnax axuil XIX 3yyHBl yeac 5X2/K, OHI'epCOH 3yYHH HAIIN
9PUYUMTIH 6PHOCOH U MOHTOJ LTYITHHT X3H X3H I33T CyATaauu alb OHIIeec Hb X3PX3H CyAADK, sIMap MWL
XYPCHHUMHT HA3I'TT3H Oarmak Y3¢oH Hb Yyl 6aitHa. MOHTOM IIYATHITH TOTTONIIOOT CYANCaH 3PAIMTIH, CYIaauIbIH
Cyfajraar HAITI' K Y3BdJ JOOPX MIMHASNI XYPCIH Hb Xaparjax OaifHa. Y YHI: HATIYTI9PT, XaMTUilH aHX OpPOCHIH
HAPT MOHTOY 3pA3MT3H b. S1. BragumupiioB “MoHron OmurniiH X3 6a Xajix asyryyr XapblyyJICaH XdJIHUH 3yil”
/1929/ Tamar GYTIIAR3 XalnX apblH IyYH 33D aXKHIJIANT XUiK “XallXbIH YSHTBIH JYY Hb HX3BWIDH OPTOITHNAT

*MYUC-nitn ITY C-nitn XY C-pin Garm
' TlozaueeB A. M. OGpasisl HapOJHOM JIUTEPaTyphl MOHTONIBCKUX MieMeH. Beim I. Cn6., 1880. cpr-232
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TATIITI3X 3apUMaap 30XHOTJCOH TYIN OpPreiTeT IYJAT 0OMHO™ 'YK TaaMariai A3BIIYYICHUIT OPOCHIH MOHIOIY

spaemtaH H. H. Tlomme 1936 oHx XaBIyY/ICH “XalXx-MOHTONBIH OaaTapiarbiH TYYabC” OYTIIA3 AITIPYYISH
MOHTOJI IIYJITHHH YHACOH X3MK?33 Hb b. 5. BrnaauMuprioBeiH aBd y3COHWIAH 3-7 OpUHM OPrenTeT yedc Oypaak
OaifHa TK TOMASINKID. TyyHuil napaa OypuaabH 3pasomMTdH A. XamramanoB 1940 onn xaBnyyicaH “bypuan-
MOHTOJI ITYJI3T 30XUOJIBIH IMWHXUITIHAN Typuiara” 0yTasiadd “Bypuasid myasrt epreaTeT WYITHHH TOTTOII00
Hb 30BXOH OHOOJIOp HOENOX Teauil Oaiiprail OMII yyxamlaa eHOeAPUIT Xypd HUPTI amMaH 0a OMYTHIH 30XHON]
Oapar raHmaapaa HoEpxox Oaifraa roM. Bypraa-MOHTOIBIH IIYITHHH 30XHOH OairyyIanThIr y33X3 IYIATHIHH Mep
IPXb YTHUIH TOOT TATIITIAX aprbIl OapuMTaJICaH Hb YTHIH OpTelNT sIMarT HATAYI33p Yeadd Oalaraac maiarraajican
Oaiina™ xoM33H AyrHk33. Tomauii 5HA caHanbr MaHail 3padMTaaddc L. Jdamaumucypsn, M. Taamam6a, H.
Kambancypan, . Kamba, U. Ynmun 39par XyMYYC IIMKIDK, ©60p 00pHIH Cyalraa, TYYHIIC FapcaH TYTHAITIIPID
TYH3TUAPYYIISH OaTinaxeir 30psxka3. Tyxain6an L. JamauacypaH “Orner npUHIA OpuyyArsH Taiiabap” xama3x 1937
OHJI OMYCAH OTYYI2J1133 “MOHTO0J YTUIAH TOTTBOPTOH 0atr 3rIKT Hb YTUHH SXHUN OpreiTeT STUIUT MOH. DHD STLIUT
00 HIYNTHIfH ToN OaraHa Tyaryyp MaT Tyl “OJer IPUHUN Tyyaan’-bil Opuyyliax/1aa SH> epreiTeT STIUTUNT Toll
60JrOH GapUMTAIlK, 9H? OPTeIITOT STIITHIT TATIITIOH XIPITIICIH OHIT2™ T9XK TIMIIIIICIH Hb MOHTOI IIYITHIAH
TOT'TOJILIOOHBI Tajlaap @epUiH CaHAJBII XICOH TOAUUIYH OpOC X3IHIIC IIYJAT Opuyysax/laa eprejaTer ATIIruir
TATIITIAX KYPMBIT 0APUMTIIAX Hb 30XUXBIT TAMIPIIACIH X3par Oojonroir. Men M. I'aanam6a “MoHron yraug yr
HAT OYp HAT OPTeNITTIH yuup Mep 39X eprelITHIH TOO TIHIYY OaifHa ramar 601 Mep OypWHH YIHHAH TOO TIHIYY
OaifHa T9¢c3H caHaa MeH. LLyaruitH Mep OYpI OpPCOH ©preiTeT YeHiH TOO THHIYY Oaixal YHIICIIATIIC MOHTOI
uryJsr 6071 YHACIH33 TOHUK OYI0y epreaTuit mrysr 60110 XaMa3H y3c¢aH Oatixan H. XKambancypan “Ulynruitn
MOPT YTHIH TOO TArmI 0aiiX Hb MOHTOJI IIYATUIAH YHICOH X3MXK33 Oaiinar rak A. XamraiajaoB 3yWTIH AYTHIKII.
Hlynruite mep 2-10 xyptan /eprent/ yrrai. baaruitn 1otopx Mepyyn aawi 6aifBai yarap y33Mk OaliryymaMxuitn
XyBBJI XKUIJ caifH Oomjor OaitHa. [0 epreaTHiiH TOOT SiMap HAT XAMJK?I3I33p TATHI Oaiirax Hb MOHIOJM IIYJITHHH
YHJIC3H X3M>K33 00JICOOP UPCAH, XOUIITUT Y CAlfH ITYIATUHH XOMKI3 00K YagHa. DHD XOMKID CPOHXHUI106 NIYJITHITH
MOPHIH OTOp aJmil TOOTOU Oaiiar 60 eprenteec TOrTox OalHa. MOHTOI HIYJITHIT IIyJIAT O0NToXK Oaliraa raHil
TYITYYpP Hb TOHHK /OPTeITen/ XaMKI? MOH® Tk aBd y3xk33. Tarean Jl. JKamba “MoHron OMUruitH ai3aMT X1 Hb /
TOTTOJIIOO0 HB/ IIYJITUIH MOp OYPT OpOX ©PTeNTeT YEUHH TOOT THHIYYIIPH OYTI3AAT Hb TOAOpXod. MOHTOMI XamHUN
YIUHH 6preaT Hb TOITMOJI HILAYI3p Yeadd Oaiaar yupaac mwylaruifH Mep OypT Oues maacaH yr XU4HAIAH OaiiBan
©preJIT YeHiiH TOO TOUHOOH 0aliX Hb MAIIPK X3Par 33! THHMUNH Ty WIYITHItH Mep OYpT OpOX 6preaTeT YeUiH TOOT
TOHIYYJI9H MOHTOJ IIYJATUIAH aif3aMT X3JIMIAT OYT3313T Hb HIYITHIH Mep OYpT Oues JaacaH YIHHT TRHIYY OpYYIIK
OaifraaJ;y MOHTOJ IIYJATHHH alf3aMT X3MUIT OYTIIIAr I3k y39X31 001HO™ rak y3x33. Men Y. Yumun “Monron
YTUiH XaMI'HiH TOA Y€ Hb eprenTeT Ye oM. T3p Hb yruifH Oycan sTIIUT 3apuM THHTYYIPTYAAT 30XHIyyaax Oycan
YEHITH OT'TIOM STIITHHT “Oarutax’ Oaiiraa roM. MiiM Xy4upXxar YeHidH TOOT HUMITYYJIK NIYIIST OMYH THIAT Hb TOHUK /
epreJITOT/ IYJITHIH 30XUOH OaNTyYITanThiH YHIICTIH HATT X0JI000TON FOM. ... MOHTOJIBIH OZIOOTHITH NIYJITHITH TOJT
TOTTOJIIO0 Hb OPTONTOT YEeHHH TOOT TATIIUTISH, YPT XOC STIITHHH TOOT T'YHIDTIAX YUTIBITIA TOHUK TOTTONIOO /
eprenTeT mysdr/ GaiiHa™ x39M39H y3¢aH OaifHa. DIrssp CymmaadblH CyIairaa MHHKUIMIHAN Yp IYHT HIMTIH
Y3BOIIL:

-MoHron nryasr epreaTeT LryJIar

-MOHTOI IIYATUIH epreT YTUHH TIPTYYH yendd OaiiHa

-MoHT O IIYATHIH 6pTeNT YTUIH TIPTYYH YeI33 Oaliaar Hb [1aa]l MOH YaHapTaa Mep XOOPOHBIH YTHIH TOO
THHIYY Oaiiar T3C3H yTIBIH WIRPXUAIAI. DHY Hb HIT MOPHIH 6PreiTeT YIYYX Hb OTYYJI3X SPXTHHHA TOTTOIIIOOH T
3axupariaH XdMH3J1 YYCTI3T OHIUIOTHIT Xarajbk OaiHa.

-MOHTO MIYJISTT OPrenTeT MIMHXK YyXall 4 XOJI00moJ JaBXap 3axuparamar. Tap AyHIaa MOHTOJ IIYJIAT
TOJIrOM X0N0010/1 3aXUparaiar OHLJIOIToH OaiiHa.

Xoépayraapt, ['epmanbsl MoHrom4 3pasMTaH b. Jlaydep, Oypuaapid mynosr cymiaad . TyaeHoB, MaHail SpIdMTIH

b. Punuen, /1. L[ppoHCOAHOM Hap MOHIOJI LIYJITHHT Cy/Ajiaa]l MOHIOJ IIYJIAT OO0 YeT IyJIAT rak y3ka3. Toapyynban,
OypHaIbIH YATIPUIH MIYJITHHT JarHaH cymiacaH spa3MTaH . TyaeHnos “YarspuiiH mynruifr cyuiad y3BaJI TYYHUIH
SApyy HaWpruifH ypiar Hb TONTOM XOJOONT, eryyNO3pHiiH THIIYYIUHH aHTHIANT, YeHMHH TOOT TATIITIAX 0a 3H
39PITMYYIdX SArI3P XOMKIIT HIYITHAH IepBeH apraac Oypa»k Oaitma. Llynruitn aizaMbir OypAYYIdX SHIXYY
apreIr OMJ YT XaMaaparaax Oyi Tepest 3YWIHIH MIMHKI3P Hb YATIPUNAH NIYJITHIAH TOTTOIIIOO0 XK HAPJINK OaifHa.
OHJ erYYIICOH NOPBOH apraac MIYJAT CyIIalblH OHOOIPUHH OapuMTabK Oyl HUMTIAT OWITONTTON XapbIyylnaH
Y3B3JI X3MXKIIT LIYJITHIH raHll apra Hb MOPUIH JI0TOPX YEMHT XapblLaHryiraap TATLITIAX SBAAT I0M. X3H OYXdHA
MOI93XKI3P HIYJIICT YEUHT TATIIUTIOX 3apUUM Hb YEHUH IIYITHIH /CHUTa0MK/ TOTTOMIIOOT 39D Cyypuiaar Gaiina’™

2 Bnagumuprios b. SI. CpaBHUTEIbHAS PAMMATHKA MOHTOJILCKOTO MUCHMEHHOTO sI3bIKa M Xanxackoro Hapeuws. JI., 1929. crp-98
3 Xamramanos A. M. OnbIT HCCie0BaHHUSL OYPSTCKOTO CTHXOCIOKEHHS. Yian-Yid., 1940. ctp-32-33

* MOHroJ1 X371 GUYrHiAH TyXait sMx3Trai. V6., 1957 25 ayraap tan

> Taagamba M. YTra 30XHOJIbIH OHOJIBIH TOBY. Y0., 1957 143 nyraap tan

¢ XKambancypau H. Monron urymar. Yrra 30xuoi conuH 1956. Ne8

7 Kam6a JI. MOHToJI LIYATHIH XMHUN TyXail. MOHrom Tyyx xamouaur catryyi. Y6. 1958. Ne3. 76 nyraap Tan

$ Yumu Y. MOHroN wy/aruiti Torroiamnoo. “Yruitn ua mma” Tyysap Y6. 1968. 97-98 nyraap tan

° Tynenos I'. Bypsitckoii cruxocnoxenue. Yian-Ymo., 1958. crp 82-83
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X3MA3H Y3C3H 001 MaHait apa3MTaH [1. LppaHcomHoM “MOHTON HIYJITHAT Y33X31 OMYTUHAH NIYJIAT, aMaH OWYrHitH
LIYJI3T, apJIblH aMaH sipyy Haipar r3asr rypBaH 3yilsl rapHa. DAranp Hb 4yXaMXyy LIYIATHHH XOMHAI aii3aM Taapyyiiax
TOPIYYTAH €pOHXMUI 3apuMblH XyBbJ aaui OaiiHa. LLIynruifH MepHHH X3MXI3T sSIMap HOT HAMKIIP TONOPXOM
X3MKIIHJI )KypaMiIaH OUYIdT yUup YT 4yXaj OpoJI00TOMH Hb YHIH OOJIOBY YT, TYYHHUIT OyT33X ye XOE€PBIH Xapbliaar
3paruyynsH 6010x ctoit. ONOHXY IIYIATUIT Y33X3] YTHITH TOO 36pYY, TIHLYY SH3 Oyp Oaiix aBu yeuitH TOOT 5B LIaB
TOXUpPYyYyJIaH OMYUX Hb TOJ 3ypIun 0010nToi 6aifHa. MOHIOMN IIYITHIH CUCTEMHIH /TOTTOIIIOOHB!/ Talaap I3Bal
SJIAHTYs1a ap/IbIH aMaH 30XHOJI, XYYUYHH ypaH 30XHOJIBIH XYBbJl MOp OYpHIfH YEUIH TOOT YaH yIaH OWY 3T CHIIabuK
/yewiin/ NIyJITMiAH 3apuuMTai O6aiiHa”!’ Tox MATIIp aBd y3COH OaliHa. DHI XICTHUH CyTairaaHbl yp IYHT HIITIOH
aBy y3BAJI:

-MOHroI IIyJI3rT X000 uyXan yyparrail. Tap AyHIaa MOHTOJ IIYJIAT TOJITOH X0I00LO/ Iy Y/l 3aXUpariiar.

-MoHron mwyasrT Mep OYpUilH YTHiH TOO TIHIYY OaliXbIr dyxaidiax 4 LaajJ MOH yaHapTaa yraidc WYy Mep
OypuilH yeuilH Toor T3HIYYIIK, HAT LOroa00p YYCISX HOree MOPTIHree TATII XIMHAIT 3H 33P3TLYYI3I YYCTI3T
TOJI OHIIJIOTTOMT OryyJICOH OaifHa.

I'ypasayraapt, OpocbH MoHrom4 3pa3MT3H A. M. Ilo3nHees, repmans! MoHTod 3pasmMT3H [ K. 'abnenn Hap
MOHTOJI INYJTHUHH TOTTONIIO0 TUHM I'3K X3JI3X3I TOBOI'TIH, OJIOH SH3BIH HATIMAJI OHIIOTTONH OOJIOXBIT YY1 ST
sIMap TOTTOJIIIOOTOH IITYJIAT OOJIOXBIT Hb OTYYJICIHTYH.

Hepesmyraspt, Opocsin MoHromd 3padMTaH JI. K. T'epacumoBru 1975 onn xaBnyyican “MoHron mrynraiia
TOTTOJIIO0” OYTI3IIA33 MOHTO ITYJITHHAT TYPIIMIIT aBHa 3YHH apraap Cyasiaa ‘“MOHIOJI ITYJIAT OO UL arTairaap
yi GapaM, YeuiiH TOOrOOp Y I3CIH OUPOINI00 MKUIX3H Oaiix Hb 33 TIAC QYTHAAT rapraxaa xypras”!!' rak 6yp
MOHIOJI IIYJITHHAT ©MHO Cy[ulacaH OyX 3pASMTAMNH CaHAJBIT HALAQX 100 LIMHAP “MOHIOJ IIYJAT 30XHON 00
yyryyn GaiiryynanbiHxaa ar TOOHBI IIYJIST /KBAHTHTATHBHBIH/ MOH1? XOM33H Y3KID.

Tapayraapt, ©OBOPMOHTONBIH SpAAMTIH bypanOsx, Xwummurrortox, Caimmaant, Cyroyrs 33par cyliaaduj
MOHTOJI IIYJI3T CyUTajgaap ux 6ara sMap HIT X3MKI3I39p aKWIIACaH 9 MOHIOJI INYJTHIH ePOHXHIA T TOTTOJII00,
OHLUIOIMMH TyXail LIOroop Hb TOIMM J1 aB4 y33JITYH TYYX3H XOr’KMJI XyBbCIBIH YYIH33C X3C3T Tacraap Hb OJIOH
sIH3aap cymajucaap Mp33. Maraaryd TOOHUH Cy/uian IMWHKIINIH apra oapwit eep Oalinartail Xxoia0ooTon Ous.
X133 1 MOHTON mIYIAT cyaiana OBOPMOHTONBIH CyAIaadqblH OYTIIHAT OHIUIOH aBd Y33X XJIPATTAH Oaifraar
TAIMJIAIIAE.

MoHron mwyAruiiH OHIVIOTHHT CyfJaicaH CyAJlaayiblH Cynairaa A33pX XOI9H XACOIT Oariyiaraax 4 XapblUaHryi
©6p 66 AYTHITH XYpud3. MIHHXYY MOHTOJI IIYJTHITH TOTTOJILIOOHB! aCyy1al 6/Iree XYPT3J HAT Mep IHUHI3TA3ryil
UPCHUHN YUUp Hb 193PX CyATaadu Cyaairaanaa XxaM XyM, XaifHra XaHJICaH IOMYY 3CB3JI 3J3B OJIOH SH3BIH XapHiH
OHOJIBIH 3arBapT MOHTOJI IIYJITHUT TaBbCaH OWII rarixyy MOHIOJ IIYJITHHH 66pUHHX Hb ©BOPM6I] OHIUIOTHHH
JIOTOOJT 3y TOTTOJ PYY 36B 3aM MOPOep OpOOTYHT3H x0s1000ToH OomonToi. [1lynar Oaliranuac XyHHIA MIIPIXYHI
OTer[ICOH ail3aM X3MHXJI, OHTOHUN Jaryy YIHUHH LIYTII03 YYCTK, THATI3P YIC JOTOOANO0 HAPUWH 30XUOH
Oaliryymantanz Opx, OIYJTHHH Mep yiMaap Oamar YYCIdIST OHIUIOT Hb Oycal TOPIUIH 30XHOJIO0C sirapax Iroj
siraa Hb OOJIOXBIT OHIIJIOH CyUIax €cTor Oarxa?.

Xo€p. MoHTOI YATMHUT CyAsiaH MUHKUICHH CY/UIaaqu/l CyJIaH HIMHXUICOH acyynai Oypa33 TOOOPXOU YHAIIIT
JYTHOITHA XYPCAH 4 THAHUMT LOTII00P Hb HATTISH JYTHI3A Y3B3J CaHaI HUMJICOH 3YIUT XaphIaHTyil 6ara rax XaImK
6onoxoop OaifHa. DH? Hb MOHTOJI IIYJI3T CYATIAI OJOH aCyyAJbIT JaXUH HAPUUBWIAH CyIIaH MIMHKIAX 3ailmmryit
maapanarataii Oairaar xapyy/pk Oaiiraa Xopar. MOHTON WIYJIAT CyHalcaH CyIJIaaujiblH CylairaaHja XyJIdoH
30BIIIOOPOTIICOH Hb XapbIaHTYH IO6H 9 JOOPX XOEp dyXall acyyaall HATHT XYJII9H 30BIIOOPeIIcoH OaiiHa.

-MOHTOJ IIYJI3T TOJTOM XOJIOOI0] 3aXUparaar

-MOHIOM IIYJIAT TAPTYYH YeAd33 eprenatTdid. Top epreyit Hb TONTroi XonOoiToiroo ysuanar. /TapryyH yenss
OprenTTIN TONUNWTYH, YPT XOC STIINT ©prejTTAH, COHCTOJIOHT IIYYTHAHT FHUTYYJISTYUHH 6MHOX IOMYY XOWTOX
STILIUT ©pTreNTTIH/

MoHron mynsr cyjanaap axwilacaH CyAjaad/blH CyAairaa MIMHXWITIIHUA yp AYH saraaj MM IYTHAIT3
XYPCHHUHT a)XMITIaaa JOOPX X3A3H 3YHIMHIT eryyix Oaitna.

1.  MoHromuyyasH aX aMbIpajIblH X3BIIMI, UPTIHIINI, COEN CITTIITIZHUMN I'YH yITa aryyinrarai cyganraa
LIMHKWIITII33 XOCIYYJaIryi XaTIpXUi raHIaapAyyinaH Tycraapiax aBd Y3C3H

2. MoHron XyHU#l anuBaa 3YIIMIT OWITOX OHIVIOL, TYYHHUWI?? WIDPXUWIIH AYPCIAX 3YW TOTTIBIT CaiH
Xaprajizax y333ryu

3. MoHrON WYITHiH OHIVIOTHHT YYTYYJI MOHTOJI OMUTUITH XAITHHUN 3Y{ TOTTIBIH YYIHIAC aBY CyIIaaryi

4.  MoHron WwWyATHiH Teneene 00J0XyHll ye YeHiiH IIYJIATT HOrL CyAalraa XUHITyi X3Car Tacraap XaHIcaH
OaifHa.

I'ypaB, MOHTOJ OIYJIST CyAJIANIBIH TYYX?H XOIKII XyBbCaJI, FapcaH Yp AYHJ TYITYYpJask AN MOHTOJI YIS
CYIUTAII TOOPX X3I3H 3YHIIMUT HAH TAOPTYYHI? IUHABIPIAX Hb TYJITaMJICaH acyyaan 00mkd3. YYHI,

1.  Ulymer, spyy Haifpar, X0m000, XOPIIOO T'X 33p3T YICHHH rapa, TYYX?H XOIKHII XyBbCajl. DIradp yrc

10 IIvpancoauom J[. Mouron wynruiin tyxaid. L{or 1964 Ne4. 94-103 myraap tan
1 Tepacumouu JI. K. Monronsckoii cruxocnoxenune. M., 1975. crp-124
12 Tepacumorud JI. K. MoHroseckoit cruxocnoxenne. M., 1975. crp-125
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XOIUH YeaC XIPATIATINK, IIYIITIICIH 30XHOIBIT HIPIIX O0oncoH. OpuuH yex Tyc OYpHIHX Hb HIPIIWII, YYPOT, Haax
aryynargax yTIThIT TOZOPXOU OOJTOX.

2. MoHron mwyiruifH xoabo1, ye, epreiT, ail3aM X3MHAIUNAH acyyIUIbIl OPYHH YEUHH TEXHUK TEeXHOJIOTMHH
J3BIUIMNT aIlIMIVIAaH IWH33P CyJIaH MIMHKIIIX.

3. MoHros myJIruir MOHIoJ X3, HYYAJIMIAH UPT3HIIWII, MOHIOJI XYHUM COTIATI3HUN MOH YaHAPBIH YYIHA3C
LOTLIOOp Hb CyAJIaH IIMHKIIX.

4, MoHron IyNTWAH Tajgaan X UIO3pUHH epeHXHH  TOTTONI00-3YH TOTTIBIT IIYJTHHH — JOTOOJ
OYPCISTAXYYHYYATIH YSUIAYYIIaH XOJI00XK CymIax.

5.  JIonxwifH ypaH 30XHOJ JIaXb HIYJIAT CY/UTANBIH XOTKUJL Tapd Oyd MPBIMWITTIH 3YHITYYIUHT Xaprai3aH
Y39K Cyyph HIMHXKIIX YXaaHYYyIbIH HITAI O3TYUp A3Pp THATIIP YXaaHYYIBIH CylalraaHbl apra OapuilyyIblH
YYZH?3C Cy[UIaH IIHAHKIIX.

6.  MoHron WwyJraiiH AypCINIMWH yp Masryyabll aaJ] MOH 4aHap, JOTOOJ Y4YHp LIANTTaaHbIX Hb YYIHI3C
TOTTOJIIOOTOMN CyaJiax.

HIyssr YHASCTHUN CATIIXYH, X3J1, COENBIH 1I6M X3B 3arBapblH WIDPXUNAIAI O0NI0T YUup TYYHHHT HapHHBYIaH
Cy[ulaX Hb 3afUIIITYH 9yxajl 'oM. MOHTOJ IIYJI3TT XYH TOPOIXTHUH MIYJIAT HalparT O0aiix TyrasMai MIHHXKYY Oaix
9 ssMap HAT Xaph OPHBI IIYJAT Haiipraac 333J/19H aBCaH Hb 1106H, 30BXOH ©OPHUIH I'3CIH ©BOPMOI] OHIIOT OYTAII
TOTTOJIIIOOTON OO0JIOX Hb TOMOPXOH a)33. DHA JI IIMHKHAIC MOHTOJI IITYJITHIAT [TAaNIH]] CY/UTaH IMAHKIYYIITIH FOM.

Resume

Since poets are seen as expression of their national soul and living scenes, it is understood that poems keep a
nation’s basic mind styles. It is natural for any nation to determine their own history in the past and their future
progress and development paths, having accurately studied their verse in many aspects both from outside and
inside, within motivated scopes. Therefore, humankind highly respect and honor verse and comprehend it as their
mirror to the past and diviner towards future.

Verse must be studied well so that we could study features of verse which method and regularities it is created,
besides understanding past of living, future essence, and correlations kept in poems. Because it is related to that
verse represented the basic mindset styles of the nation. It keeps all aspects of national language features.

Though history of Mongolian verse study had been started since the ancient times, however proper science based
studies had been started from 19th century, and by 20th century many issues had been solved. Throughout the
historical long terms Mongolian verse had gained quite systematized structure and due to evolution and development
through many external and internal causes it has brought many issues for detailed study.

We have following goals for the purpose of this speech, which are, the first of all, to make integrated analysis
on all studies on Mongolian verse made so far; the second, to determine main issues that were solved through the
Mongolian verse study, and the third, to define issues that need to be studied within the framework of Mongolian
verse study.

One. Mongolian verse study have taken its start from ancient years, and today it has been a systematized science
branch. We have found that researchers from each generation have not only considered basic theory concepts of
Mongolian verse, but also, studied it in connection with verse from other countries which had relationships in mind
arts since ever.

Two. As a result of integrated analysis on researchers) studies in the past, we have found that though each
researcher had reached conclusions at the end of his/her study, but the conclusions rarely meet each others vision.
This means there are still need of re-study on many issues in the Mongolian verse study. However, as we observed,
many researchers agree on fact that «Main feature in Mongolian poems is alliterativenessy.

Three. Due to the finding that «Main feature in Mongolian poems is alliterativeness» or a concept that
alliterativeness masters all other things in Mongolian verse, we consider that the following kinds of studies must
be done:

- Some issues connected to rhymes, accents and metrics in Mongolian poems need to be re-studied with the use
of advanced modern techniques and technologies;

- We face requirements to study Mongolian verse in complexity based on Mongolian language, traditional
nomadic civilization and Mongolians mindset essence. Former researchers had studied Mongolian verse in non-
complexity and we consider that many issues in doubt are connected to this.

- External basic structure-regularities of Mongolian verse must be studied in connection with its internally
described objects.

224



I"T'anGasp

Hom 3y

1.  Apucrorens Tyypsun 3yil. Opuyyncan M. 'aagam6a. 0., 1969

2. DBaifrancaiixan C. YpaH 30X10J IUHXIDIWIH yaupTrail. Yo6., 1995

3.  bummrcaiixan Y. Yxaapaxyit (ILlunas yewniiH ypas 30Xu0nbH oHOM) Y0., 2003

4.  bysaasmax C. Yrra 3oxuonsH yya. (Iap Omaman 5x) 1935

5.  Bmagmvupmos b. f. CpaBHUTEIBHAS TpaMMaTHKa MOHTOIBCKOTO MMMCHMEHHOTO SI3BIKA M XaJIXaCKOTO
Hapeuus. JI., 1929

6. T'aagam6a M. YTra 30XHoJIbIH OHOIBIH TOBY. Y0., 1957

7.  Taagam6a I1I. YTra 30XvoibIH OHOJBIH YHIAC. Y0., 1989

8.  T'anGaarap /I. ¥YpaH 30Xu0N: OHOIM, TYYX, IYyMxIL. Hasrapxwuii Tons. ¥6., 2012

9. TanGasp I'. Ypan 30Xu0 IUHNIIINMH Jek1. Y6., 2002

10. T'epacumosud JI. K. Monronsckoe cruxocinoxenue. JI., 1975

11. Tynses H. A. Teopust muteparypsr. M., 1985

12. T'ynpanca, JlanzanBamxui, Xummroar Tyysap. Xex xoT., 1959

13.  HMammuHcypaH L. Tamaax XamH33¢ MIynar opuyynax Tyxai eryyiasin. “LIuas Toas” catryyn. Yo6., 1938.
Ne2 (14)

14. HamnuacypaH L. Oner mpusHUil opuyynrsiH Tainbap. MoHron xan 6uduruifte tyxait smxstran. Yo., 1957

15. Hynam C., Xac6aarap LI. Yra 3oxuonsx yya. Y0., 1980

16. JKam6a JI. MoHron myiaruitH X>aHUHA TyXaid eryysi. MOHTOI TYyX X2 OHUuT cATryyl. Y0., 1958. Ne3

17. JKambancypan H. Monron mryisr. YTra 30xuoi coHuH 1956. Ne§

18. XKupmyuckuii B. Teopus cruxa. JI., 1975

19. Hmxannamu B. Xex cymap. Tapryys n381ap. Xex xot., 1959

20. KsaarkoBckwuit A. [Tostrdaeckuit cioBaps. M., 1983

21. MoHrou X311 OUYruiH TyXai 3Mx3Tran. Yo., 1957

22. Hanmargopx Jampopsxuiin bypan 3oxuon. Y6., 1996

23.  OcHoBbl nuTepatryposeaeHus (noa pepakuue B. I1. Memepsxosa) M., 2000

24. Orroucypas 1. J. Hanarmop:kuiiH 30XHONBIH X371 HARpyylIra ypaH caixHbl OHIUIOT. Y0., 1984

25. TlozgueeB A. M. OOpa3iipl HAPOJAHOH TUTEpaTyphl MOHTONIBCKHX IieMeH. Beim 1. Cr6., 1880

26. Iloyxa I1. “MoHTONBIH HYYI] TOBYOO ~-HBI 3apUM HAIT3H IIMHD cyaanraa. Monroi cymiai. Y0., 1968

27. Ransom J. Poems and essays. N.Y., 1955

28. Punuen b. MoHron myaraidH yaup. “Xa: 30xuon’ myBpai ouaur. Yo., 1969

29. Pymueer A. OOpas3isl MOHTOJIbCKOW HapoHOH cioBecHocTH. CII6., 1880

30. Cognom b. 1. Hanlarnop:xuiin ypaH 30XHU0JbIH TyXail. OJOH YJICBIH MOHTOJI X3J1 OMUTUIH 3PpAIMTANNH
aHxyraap ux xypai. IV pserap. V6.,1962

31. Coanom bangansl MoHron nrynruiia apra masr. 3oxuon cyanan. Yo., 2008-2009

32. Tynenos I'. Bypsarckoil cruxocnoxenue. Ynas Yie., 1958

33. Tynos Jlomonruita LymminesH Tyyabe. byTaanuiin ayynran VI. V6., 2002

34. Uran iiges-iin Ciyulyan. Qubisqal-un uran jokiyal¢i nar-un biiligiim-ece keblegiilbei. Mongyol keblel-iin
goriyan-a Ulayan bayatur qotan-a., 1929

35. XawmramanoB A. M. OIbIT UCCIIETOBAaHHUS OYPATCKOTO CTUXOCIIOKECHHS. YaaH-Yo., 1940

36. Xypoanbaarap JI. CoHronor yinamxJiaji, MOHIOI sipyy Haiipar. Y0., 1989

37. lLpass JI. MoHron apyy HalpruiH ynamknai muH>»wii. ¥Y6., 1974

38. Ipua J. MoHros myaruifH TOrToIO0HB! acyynaia. “MOHIONBIH ypaH 30XHUOJBIH XOrKINWH acyyaana”
¥6., 1979

39. [ppanacogrom JI. Monron mrynruita tyxaid. Llor 1964 Ne4.

40. IlppsHcomaom JI. MoHTON IIYJATHIAH OHOJ TYYXHUH 3apuM acyyaain. Y6., 1977

41. Ywumua Y. MoHTOI myNTHitH TOrTonoo. “YTruiH u mma” aMx Tt Y6., 1968

42. DuxOasap C. YTra 30XHOIBIH OHONI-TYyYypBII 3yi. Y0., 2000

225



INSTITUTE FOR MONGOLIAN STUDIES
National University of Mongolia

Vol.15 (411) 2014 227-232

OIOY UUXT XAH XOBI'YYHHUH TYVYXK OPIIIUB
30XHMNOJIBIH X CYPBAJIKYY

A. Meoeuxipipr*

XVII-XVIII 3yyHBI yen OypXHBI IIAIIHBI AAaxXWH I3JIIPPAATHHH Y€ Hb OypPXHBI MIalIuH
CypTaxyyHBbI 30XHOJI UX33P HAIBTIPCHHUM 33p3rumd>d DHAITXAT, 1yBa, MoHroa “HOMT rypBaH yjc -
BIH TYYX, IIAIIWH, ypaH 30XHOJIBIH XapWILaH HeJeeJUIMUI TOIOpXOoH XapyyJcaH TYYX3H
XOIKJIUWH Y€ X3MD3H Y39T.

TyxaliH yeuiH ypaH 30XHMOJBIH XOIKWJ YYCIMHH TyxadW akazemud [.IlppsHcomHOM ‘“OHD
YEeUHH XYYPHAJ 30XHOJI Hb TOJI TOJI®B DHATXAT, TYBAWWH YAT3p JOMIHUHH INWHXK YaHapTau
30XHOIIyyObII 30XHOMMKJIIOH OpdYyyJicaH OyIOoy TYYH?DC COAPBJIDPH MOHTOJ axyl HOXLeJIIee
HUUIYYJI9H HAWPyyJIaH 30XHUOCOH IIUHXKTIN XAOMD3H OHILIOH TAMIATIIICOH Oaiar.

DHAXYY WITIAJIUHH T'OJI 30pHITO Hb OapyyH MOHIOJI OOJIOH XaJXBIH 3apUM HyTraap OHMUMAII
00JIOH aMaH X3J103p33p APII3pciH “Or0y YMXT XaH XOBI'YYHHUH TYyy> OPLIHB X3M33X HIIDH
30XHUOJIBI MOHTIOJBIH ypaH 30XMOJIBIH Aypcrajl X3M23H Y33X YHISCIDJIMHI rapraxsil’ 30pbx
OaitHa. DHAXYY YHIICIDIIDD Japaax XOo&p YUIIdIddp Oyioy

1. Xo#T »x maraBap XYYXIWUHH C3I3BT 30XHOJIBIH YHACOH YHUI IIyraMbIl' OapUMTaIIK,
TBA33pP aJuil TOCTIH 30XHOIYyylaac HIT3H 30XHOJIBII OHIJIOH XapbllyyJDK,

2. X1V 3yyHbl yeuliH OH3TX3ruiiH CaskaBa COHOM KaIIAHTUUH “I'3r?23H TONB” 30XHOJ OaXb
Hynasp y3sru OoabcanBaruilH XOWT TOPJIMMH HAIPH LAJAUMIUMUH yTIra aryyirbll XapbllyyJaH
YHIICIAIUNUT Taindapiax OOJIHO.

1. Oy yuxm xaH X662y yHUU MYYHC OPULUE 30XUOIBIH CIOI8, 30XUOMHICULIH IX CYPBAIIHC

OnaTx9r, TyBIUIH ypaH 30XHUOIIyYy XUNTI3 TOArIIPISC CIAIBIIH 30XHUOMMKIIOH HaAUpyyJIcaH
XyBWJIOAp IIHUHXXTAINA 30XHOJIyYJ MOHTOJ X3JI93p HUJIDOH OProH XYPdI3H] ADITIPCIH Oakaraac
XOUT 3X-JIaraBap XYYXAHUHH XOOPOHABIH 30PYHII TAMIUIMHUT HYPCIIICIH hAucapmusicud xaawvl
eypean nammap”, Apmawiud xan xe82yyHuil yaoue, JHOYypai Xaansvl myyaHc 33p3T 30XUOIIyyd Hb
XVII-XVIII 3yyHBI YeWH MOHTOJBIH YpPaH 30XHOJIBIH TYYXPHA 30XHUX Oalip cyypHWa HATIHT
3332JIC3H Oaiinar. [Jp3p AypAcaH 30XHONIYyyH Hb ©6p ©epuUiiH eBepMell OHIJIOrOOp HAI Hb
HOreereecee suraarairaac rajHa HAT HIT9HADD YyCCaH 30XHOIyya Oalinar.

JPopxu  aryynra Xyp2dHA OarrcaH HOIDH 30XHMOJ OOJI 30XHOH HaWpyyJiard Xuurasg
30XHOTACOH OH Lar Hb Tomopxouryil Hymssp y33ru 6oapcanBa Hb DHATXITUMWH TOB AyHIAl
opHbI Manasiaruiin oi’H HAr3H yicT Oy YHXT XaH XOBIYYH GOJIOH TOPOOJ TP OPHBEI Y HIX33P
TOPOIXT CallH XaaH BIPI XWHUID3J XaMar amMbTHBII IIyJIMAachlH 30BJIOHIOOC cajiracaH TyXaiu
oryysmdpr 4 Oyidr OyXHM TOMOOXOH TYy»X OYXHH TOI-MOHTON Ycra3pxu Ory yuxm Xau
xXoe2yynuii myysc opuiue’ GONOH YHdX22p MOpenxm caiin Xaamvl myysic opuiue’ T3COH 30XHOI

* MYUC-niin IIY C-uiin XY C-bIH JTOKTOPAHT
. L»paHCcoanOoM, 2008: 63

umeT xyypuiia yarspuiid Tysautia 13 6ynart “lHunst xyypuite yarap”’-uiia “Hapnet 2opsn ax Oyy xoép”-bia 5-
p Oysar, 35 6ymart Mouron Huadt xyypuiiH yarapuiie “Aeapeacan xaansie xeoecown” 8-p 0yidr”’, KacsH» xaaHbl
TYyX)uiiH 3 1-p x3car “Kocous xaan Haza maneacwie cypeacan” 600H “MonHron burapmrkua xaansl HaMTap’ Oyroy
Apx Bopyk xaaHsel TyyXuiH bueapmuorcuo Oy wuxm xamn xeg2yynuil 14-p 6yior
3 “Tancan namvin 6apyyn 5me3z030 30pucon mamosensn’ 0ox “Manasazuiin yyiein 3yyn man” 2scon Ho Bomanaxa
VY oM. YYIbIH OpOtl 033p MOIb MM MYCax YysHed2 yCmall HI23H Hyyp buil. Hyypoin xascyyeaap /[reazutin xadan
29p 6yt 662000 Mo s3pxun Hyossp yzseu (Aéanrokumewsapa) 3arpan cyycan oatna. ... Dus yyanaac 3yyH xoum
3yem s18axad OanauiH 3axao HI23H xom batioaz 662600 3H035¢ Lllanxanazutin opoH 6OIOH OMHOO 0aNAll 3X271032.
Llanxanazuiin opouo ouuxoo 3yyH xoum 3yzm 3000 au 6yroy otiponyoozoop 1500 km saena.” 2301ca3. (A. M.
opuyydira.) Hiuan-tsang Si Yu Ki: Buddhist Records of the Western World. Vol.2. Translates by Samuel Beal, 230-
234 Tai.
‘OUxXX. X1.; X. JlyBcan6annan, 1975.; I'. I'spanmaa, 2005.; . I'an6oma, 2005.
SYTXXT. X2.; YTXXT. X2. ; B. Tynranar, 2006.
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A MeHX1pIPr

Oaitgar. DHAIXYY 30XHOJI Hb XOUT 3X-AaraBap XYYXIUKWH 3CPAT TICPAT TAIMIUIHIH TyXai eryysadr
CO/PB, 30XMOMKHUIH XyBBJ WKUJ TOCTIH Oycas 30XHOTyyaTail XapbllyyJaH Y3B3J COHUPXOITOU
3YWIC WX aXuriargaar. DHOXYY 30XHOJ Hb OYpPXHBI MIANIHBI SHAPAH HUTYYICOXYHH SPXHUH
Hymssp y3sra Goascazgsa’ Ory 4HMXT XaH XOBTYYHJ Tepes aBaH AJIOMHTra HIPT MIYJIMAChIT
JapcaH Tyxall maaur 6ereeja 5H? XOPBOOJA TOPYY/K OCrOCOH SLAI dXUHH auyuiir xapuynax
Cypraajbil’ HOMJIOCOH IIAIIHbI 00JI00]T UPTIHUI MINHKTIH ypaH 30XHOJ IOM.

Ep Hb XOWT 3X paraBap XYYXIUHH COA3BT 30XHOJYYAbIH YHACOH YWIJI SIBAAN €POHXHUM HAT
THH)KHMH OIyraMbIH Jaryy 30XHOTACOH Oaiinar. Tap Hb

- XaaHsbl xaTaH Hac Oap’K, XaaH JaXHH LLIMHD XaTaH aBHA.

- XaTaH ©MHOX XaTHBI XYYX2/ aTaapxaH TAIHUWI YTYH XUUXUWH TYJJ XyypaMuaap eBIOX,
XYYXIHUIH 3J13T, 3ypX (X371, 606p)-uir uad3Xx raHj.

- XYYXIOYYAR/ cailH caHaaTaH TyCJaxK, TOAHUNUT XOJI ra3apT SBYYyJIHA.

- XYYXAYyya 3amiaa esicd yHjaaacaaJ axmaj Hb JIyyIdd aBpax 'K Oaifx yemadd caHaMmcapryiu
Oalimaap Xo€p XYyXd/1 callHa.

- JIyy Hb ranmaap ToHAH siBcaap HAT3H YJICT OYMXK T3P OPHBI XaaH OOJHO.

- X0€p XYYXd1 JaXWH YyI3aX XaMTJaa aMbJapHa.

- lyy Hb HyTartaa 6ynaH Upx, IIyJIMachlH XOPBIT AapK ST XUUTIA ap/] OJTHOO aBapHa.

Oy 4YMXT XaH XOBIYYHUU TYyyK 30XMOJTOM YHJI sSIBOAJ XUHI3] 30XUOMKHUHH Tajlaap
XaMTUHH TecTdi Oaifraa HAT 30xuoi HbH “‘born burapmmskum XaaHsl TIPryyH ABTIP” TICOH
rapuurtaii “Monron Apx bopx xaaHpl HamTap” XIMI3X 30XHMOJBIH “X37103p XaaH HIyJIMacT
6a51c7q, OXMH HYyraH XOE€p XYYX3J XOJ razap TPHICHHUH 3IPCT UIyiIMachr napcan” 14-p Oymar
IOM.

1.1. bunHmii cynmanraanbl XYpI3HI aB4 Y33k Oailraa A33pXd XOEpP 30XHOJT 30XHOMKHIH
Tanmaapaa OycaJ WKW COAIB OyXUi 30XHOJYYAbIT 00ABOJI WYY TOCTIN AYPCIAI, 30XUOMKYYI
Gaiinar®. YyHz:

- 30XHOJBIH YIT SIBIJTBIH OaaTap Hb 9T, AYY XOEP

- XaTHbI 6HTO 3YC Oyypd (MX a7 OpXMXK), XYHIAIIP OBIIOHO.

- Xamar o710 3 oH (cap) 00JTOJI UX TacjaH]l H3PBITIDHD.

- OMHOX XaTHBIT XOPJIOCOH IITYJIMAC Y33CTAJIIHT OXUHBI YDA XyBUPY XaaHbI XaTaH O00JHO.

- XaaHbl X TYIIMAJI XaaH XUIT33]] ap/i OJTHBIT Talllyyraa TaljJaxbIl 30BIIOHO.

- X TyIIM31 OXHUHBIT IIMHKHH Y3331, COTIIIIT TaalaMKI'Yi M3APIMK TOPHO.

- XaaH y32CraJI9HT OXHMHBIT Xapaaj Aypiax, OyX 3yiids ymapraHa.

- XaaH X0€p XYYX/33 aiyyjaxaap Xua (spraumH) Hapaa WirisHo.

- Ep OychIH 3yiin 00K, XYYXAUHUT anaxaap UPCOH XYHUHUT 39MIIHD.

- Oy 4MXT XaaH XeBYYH LIYJIMAChIT Jap:K, LU aBpaxaap siBHa.

- "V pbIbIH caifH caHAAT MX TYLIMOITIH YylI3asK, HyTar OpHbI OaiTBIN MK aBHA.

- HlynMacsIr aimk, UX TaJl acaayirax, [aTaax ajHa.

1.2. TyyHaac ragHa yr Xo€p 30XHOJBIT TOCTIU OOJToX Oaifraa HATAH 3YWI Hb YHIJI SBIJIBIT
JaBTaaryil OOJIOBY €peHXHU YITHII Hb aJJIarAyyJlaJryHIr?3p XapuH eep YW sBulaap COJIMH
HalpyyJIcaH, 30XUOJIbIH YIJI SBJUIBIH JaJJI aryyaTbIl JIJIr3PYYJISH TOAOPXOW OOJITOH eryyJiciH
9CBYJI TYXalH caHaar eep X3COI'T HAWPYYJIaH OPYYJICaH XACTYY/ HIUIIATYH Oaiar.

8(Skrt. Avalokite§vara; Tib. Spyan ras gzigs)

"MVY3T. I, 1977: 306-323.

SA. Memnxipipr, 2014.

’ Or0y YHXT XaH XOBIYYHHH TyyKHJ TYIIMAJI X08p XYYXAHIT 3yyH 3yruiin [llaHxXanaruiin opoH sBax 3aM 33k erd
raprax erner 060y BUrapMIKuAHIAH TypIcaH OYIIAIT Iaraa 3arac O0JIOH aBapra MOToi X08p XYYXIHHAT aBapd X0
ra3apr sBaxbIT 3eBieier Oeree Oy YNXTHIH TYy XU OypXHBI IIANIHEI HOJIO® UX33p TycCcaH Oainar 660
BurapMmkuauifH OYJI3TT JOMOT YATIPHIH IIUHKTIH 30XHOMXKYYA OJIOH Oaiar Hb yT XO&p 30XHOJIBIH TOJI sIraa
IOM.
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- XaJIbCTyH HATH WX l1araaH 3arac 00J0H
XaJlHbI 3aBCpaac XYpP3H 3P33H aBapra Morou
rapd upx Xo€p XyyXxAdJ TycjlaHa.

- llynam xarHaac 3yrran sBx Oaifxjaa
JlYY Hb OJICOH yHJaaccaH LiarT 3r4 Hb yC
XalcaH 4 OJICOHryd. HarsH MopuHHBI HIMH?
Oaacan Oaifmanm OaliXpIl 3TY Hb amaapaa
UMK LIYYCUWUT Hb XOEp ajraa Jayyprasj
JYYZ133 erbe 33/ aBHA.

- JIyy Hb MOH OJruuiirad XalH siBcaap
HAI3H YICT OYMX, YP YAAMIYH T3p XaaHT
VJICBIH 333H CyyHa, 34 Hb AYYI?3 XaliH
sIBCAAp TIP YJICT UPIXDI Hb ATUUNUIDD TaHBXK,
3rd 1YY XO€p yyJ3aHa.

- Yp yIaMryil xXaaHT YJICHIH JapaayuiiH
XaaHBII apJl OJHOOC COHIOXOOp HAIBH MX
yXaaHT 3aaHbl XaMapT pamlaaH JyYpPCOH
alTaH XYMXBIT YsDK TOp palllaaHbll ©rceH
XYHJ XaaH IIMPI3T erexeen 00JIOXOJ] 3aaH
XOHAUN MOJOH] pamraanTail OyMmObIT 3 yraa
TaBbCHAAp TP MOJHBI XOHIHI] Cyyraa Xyyr
OJDK XaaH 00JToHO.

- Oy 4uxT xaaH OOJICHBI XOHHO ©/aep
Oyp ndaBxap OaMIIMHIUIH JA33p caHgal
TaBBbXK 3YT 3YI'T dTYUIATI3 XapK CyyxK OaulTal
HAT3H 6J1ep 3T'Y Hb UPHJ.

- Orumiir y3B33C, ©MCCOH 193] Hb OHe
Jlyraa HaajnjaaJ, Majlrad Hb YC Jyraa
LHIKPAIAAI, 006C XYypC AYYPIH LYTIIAKII.

- X Tymman H3r3H uX yyTTail yHrac
erHe.

A MeHX1pIPr

- T'acnmanraac
JuBaaxuHraac upH»,.

- Apsan 3yruiiH OypxaH 001bcajBa Hap
UpK, HUTYYJCOXYWH Trapaa XeBYYHUU
TOPIYYHA TaBUXaJ OITOPryMja HA3r Xap
OUYYXdH YYJ TyJaH TyJcHaap JlypcT opHbI
TOHIDP HAPHUMH OXUH XOBYYH HpXK, HalIMaH
Y€ TercceH pallaaHbl yC OpyyJicHaap
HyypMajlar yC TOITCOHJI 3T4 Hb JYYA33
OTHO.

- Y33CraJ3HT OXHHBI JOYPA XyBHpPCaH
IOIyJIMachblH TyXal TOIOpXoW OOJTOCOH
OaitHa. AnOMHra xaaHbl YXIPUYUMH OXUHBIT
IOYTI9H ©6pee OMEeHI Hb IOYJPH Y33CTAJIHT
OXMH/]I XyBHpHa.

- IManxaneiH opHBI 333H lLlor Terccen
LaraaH XyTarTblH TI3r33H 03113 OWIrHiiH
HYIPIp XapxkK, O9pxuH Hymop  y3aru
OoxpcaagBar M3IHD.

HOIr4CoeH 29X Hb

- Oy 4uXT XaH XeBYYH 19 Hac XypcaH
[arraa XapuuiH 133p rapaaja eepuiiH HyTar
OPHBIT OUJITHITH HYI99p XapHa.

- XeBYYHHIT
Oaiimantaii  00JOBY
3YPXHUI XOBYYH/I Y3H3.

XapBaJl T'yWpaH4MIH
CaiiBaap  OJICOHBI

— CoTranmuiiH 4uMAT XO0€pP yyT MOPHHBI
SMDIJI ysK erHe. Xyy HyTarraa upiadi Tap
yyTaH[ Oaiiraa 3axuar yHIIMHA.

1.3. Dypacan xo€p 30XHMOJBII ©6p XOOpPOHJ Hb suiraatrail Oonrox Oaiiraa 6yroy Oue maacan
Xx0€p eep 30XH0J1 6OJIroXkK Oailraa 30XHOMXK Hb:

- lllynmmac xaTHbI 6apaa 60JIoTY “ypIIMIT
oM~  XO€p XYYXAMHr anaaryd X3Md3H
XOBJIOHO.

- Oy YUXTHUIH OYCOH T3P XaaHT YJICHIH
333H Hb Yp XYYXIArYH Ty XaaHbl TYLIMAJI
caiiiyyll Hb XOJIJILPA3J, ‘‘yXaaHT 3aaHbl
XaMapT pamaaH OYYPraCdOH XyMXBbIT ysax’
CaliH sA3ryypT XOH XYH J39p TaBUOAI TIp Hb
xaaH OOJHO T2 36BIONIICeH 0a TIp 3aaH
XOHIUM XOHTMJI MOJAHBI 193D I'ypBaH ynaaa
aBaaucaHj T3P MOJHBI JOTOp Cyyraa Xyyr
Y3931 XaaH OpHBI 332H OOJITOHO.
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- Oy uyuxt xan xeByyH lllanxansin
OpHBI 23HUHN Yy CAOTrJIMHAH YUMAT XIMIIX
Y33CI3JIPHT OXUHTOM APk, DPJIdHD aBXa



A MeHX1pIPr

P1Rr CaHajnblH YMMAT XOM33X XOBYYHHUH Oy 4YMXT XaH XOBIYYHHH MIyJIMachIl
Ipruil 00JHO. 33p3r YHI SBAJIBIN IypAax alDK, ©OPUMH JLAI XUUII3A apl Upriadd
0OJIHO. aBaH, [IlanxanbIH yJIC pyy AYpPB3H siBAAr.

JP3pxu X0€p 30XMOJBIH C3J3B 30XUOMMKUMH Malll OMpOJIIIO0 TOCcT N Oailmiaac y3Baia Oroy
YUXT XaH XOBI'YYHMH Tyy> 30XHMOJI Hb burapmmkua xaaHbl HamMTap 30XHUOJBIH 14-p Oyaruitn
C3/PB, YHI IBAAJI, 30XMOMXXHUH/ TYJTYypJIaH 30XUOTIKID 'K Y33X YHIAICIAI Oaiiraa oM.

2. Ol0y YHXT XaH XOBIYYHHUIl TyyK OPILIHB 30XHONBIH MIAIIHBI YTTA aryyIrblH 9X CypBADK

Oiipamsia 3ast Ganmuma Hamxaibkami (1599-1662)-b Tyyx Capubl 2opon'' 30XHON 1axb
3asbanauaa XUUrIna TYYHUN IIaBb HApBIH OpUyyJicaH OyTIdIIyyAuiH karcaantann X1V 3yyHsl
yewitn Tyeamitn Caxapa Comuomxkanmuan (1312-1375)-ruitn 3oxuocon Gegeén toli'> xammax
30XMO0JI OarTcaH Oainar.

Vr 3o0xuong OHATXAr, Xsaran, Monros, TyBIMMH HOMBIH XaaablH TYYX XHHI33] OypXHBI
LIAIIHBl HAPAH HUTYYJICOXYUH 3pxuH Hynosp ysorumitn “Xsasraap xemyyH lLlacr 0p0H13”-I>Il"
IypBaH LATHITH MSHIaH OypXHbI OMHO 0OPHItH “HOMXTIONIBIH OPOH” * X3M39H aM rapH, TP OpPHbI
XaMmar aMbTHBIT HOMOH/JI OpYYyJICaH TyXal 33pruir eryynasr Hyaop y3ary 6onbcaaBaruitH XouT
TOPJIMHUH LaUT 39paT OartcaH Oaiinar.

OHAIXYY [ 529591 moab 30XMOJIBIH OPUYYJTbIH X3J1 Halipyyiara Hb Oy YMXT XaH X©BI'YYHHH
TYyYy’K 30XHOJIBIH X3JI HalpyyiaraTtail TecTsi Oaiiaraac ragHa, 3apUM HIIDH YT X3JUIdr 0051007
LIOT1] CaHAaaHyy[ 4 TOCTIU Oaiar.

“Xs;3raap HOMXTrOX XHWHI?3J 0ac HOMXTroX CyM XWHr»»a ux 3yy xuirasa Oara 3yy
HYTYyABIT caiitap 6ocrocon” 14-p Gymrr Xsaran tepxer Horooun gapa'> L[acTeiH OPHBIT Y3331
“om mamneac 2a0pae x36mcaun Oypmauo ma03u, CyH oanati yyHuile Im MAHSACbIH 3YPXHUL Y)Y CAHO
MDIO3H, 2YyPBaH Yyavle 3YPXHUU ACAHO MIO3H, DHD 2A3ap M MAH2ACbIH 3YPXIH 033P MO2MCOHO
MIOIH MAP WAVIMAC IMULIH OpHbIe BYpXHbL CyM bapux 2azap Goneocon™® Tyxail eryymmr xacor
Oerees Or0y UHMXT XaH XOBI'YYHHUH TYY>K 30XHMOJIJ 133p OTYYJICOH XICIITHH ST aJuiIXxaH Jypcidil
Oaitmar Hp “Ol0y YMXT XaH XOBIYYH ©OPHUIH SUTIHIT aBapu AJOMHTa HAPT TaBaH XOPT COTTINT
LIyJIMac XaTHBIT ajaajl, “‘apbcble 68UUH MINAHC UX AIMAH OIIXULUO XYBUNCAH, MAXbl Hb YO2UIOOH
Cymap yyn 6oneon, yycol Hb 00peon ux oarail’”'’ Gomromor Gereex “Ypwo Yuoxaop mepenxm
Xaamsl basceanaHeutin ou Ysaydpade 00200 MaHa2ap WymMHY IMUNH XOPM amMb MAciazd mapCcuiit
opHbl Hy2aum ydaydpas2” 't GOICOH TyXail eryyImor oM.

10 A. Meuxtpipr, Oy uuxm xan xee2yynuti myysic 30xuoavis 3oxuocuuiin myxati Acta Mongolica 2013. Vol.14
(400): 162-167.

! Ratnabhadra (Ratnabhadra) Rabjamba Cay-a bandita Saran-u gerel orusibai.1959, 1967.

2 I'TO. X1. YYHHCanup Gaiiraa yr 30XHoNbIH Tercroiuita yrau Coitson Caiin opaon> (PagnaaGanpaa) opuyysnas
T3CHIIC Y3B3JI PHIXYY 30XHOJIBIT OYTIICIH XYH MEH 000X Hb Xaparmaxk OaifHa. A. Menxipuar, 2013.; DHaxyy
3oxuoJibir XV 3yyHbl yea Caxka JIoH0B TOHHBI OpuyyJicaH MOHTOJI OMUYTHIH XyBHIIOap 30Xxuoi Oac Gaipar Tyxai
nokrop JI. Xypanb6aarap, 1995: 49-69 Ouucou Oaiinar.

"> Onooruiin Tysx yic.

'Y Hymssp y3sru spxT Top, Xs3raap XemIyyH OPOH T3P 4 MHHHI HOMXTIOAro GonTyrail. bu deTrep, maHrac
TIPTYYTAH T31 OYTIOuitH 51T 95X MAT Oonryrait ..[I'ypBan maruitH OypxaHI CYCIDH Iypmmxyil Xamar TYYHUYJIH
0osorcop 3apaur OOJICOH XamMar HOM Xs3raap XOIIYYH OPOH THJ OPIreXKHH IPJITIPIH OHOH OpIINX OonTyra.
AMBTaH T31 I3[ TypBaH 3PASHUNH HIP COHCOOJ UTIAJ sIByyJICHaap OHIep sI3ryypT aMIaJlaHT aMbTHBI Ove OJIOH
J(32]1 HOM 3 U1X Oosityrail. bu anp admHaap HOMXTIOCOH aMbTaH HYTYyZ OOJIOBCPOH I'ITIRH, Xs3raap XeImyYH TIp 9
OpmHuUMH THB MAT Oonryrail. Tax Oyrm smart Oonox OodaTyrail Xamadx epees TaBuB. Hymssp y3srumiin
HOMXTIOXYH OpOH 00JICOH y4up mmranTtraas Tp 4 MeH. ['TO. X1., 16a14-16068

' Tari TOHIp TP epTOHIEOC SATAHIysa rapcaH ya6ap HOFOOH, AMHAAC XOX YAOAIbIH YHIP aHXHJIAH, yXaaHbl XaMar
IACTUPT IPXIIMII OJICOH ... XsTag TepxeT Horoon mapa (Chin. Wengcheng Gongzhit) men. I'TO. X1., 346: 17-23.;
Ch. Bawden, 2004: 3-4.

' T'TO. X1.: 71a30-7166.

7 OUXX X1.: 9367.

" OUYXX X1.: 11,

230



A MeHX1pIPr

JP3p Uil TaTcaH JKHUIIP3HAAC Y3BAJI, Xsi3raap xemyyH LlacTelH T3p OpoH Hb ypbJ Y HIX33p
TOPOIXT CallH XaaH mryynaM xartaHtai HexriceHeep “lllymMackiH HYTIAT IPIRPIAT O0JICOH TIP
Manasiaruifa xaprajianTt o 6aiix 600X oM.

OHpac y3BJ, Oy 4YMXT XaH XOBIYYHHMH TYyX 30XHOJIBIH aryyiara Hb Hya?sp y3sru
OonpcagBaruiiH “‘ypbJIHBI €pOOIMIH XY4HH -339p “lLlacThIH OpHBI HOMXTTOJBIH 3339H 00J0X”
XO0’KMBIH IIAJITTaaH 00JI0X IOM.

Oepeep x31031, Hyma3p y33r4 6oapcanaBa TyBauitH OpHBIT ©0PUITH UBIIJI aBaX O00JCOH TOJ
HIaJITraaH Hb YPbJ TOpei1ee YHAIX33p TepesXT cailH xaaHbl Oy YUXT XaH XOBYYH OOJIOH
TOpee, ©6puilH >UTHiH OpHBII “llynMacblH HYIIAT LLRPIAT -T XYBWITAcaH TIP Japaax
Tepennee Lllyaapra TeIreH HOMBIH XaaH'  GOIDK M3, TP OPHBI XaMar aMbTHBII HOMXTIOX
OysaHbIT Yilnacon HoMbIiH ux XaaH OOJICHBIT TOAPYYJICAH Taiyan 30XHOJ OOJCOH XAOMI3H Y33X
YHA2CI1 OaliHa XOMI3H Y39k OaifHa.

ABSTRACT

From the Buddhist expansion in the 17™ century, India, Tibet, and Mongolia became
connected through literature as they influenced each other in that regard. One such example is a
text known as ‘The legend of Prince Gyii ciketii’ whose main topic, composition, and story line
is inspired by Buddhist doctrine of filial piety. A comparative study of this Mongol text reveals
similarities with the following Indian and Tibetan texts.

1. A Mongol version of the Indian legend about King Vicramadya, (Boyda Biyarmijid
qayan-u terigiin debter) in its Volume 1, section 14 that reads: ‘The tale of the vampire wife is
the 13th chapter of the Mongol collection of tales concerning king Vikramaditya and his throne,
Bigarmijid’, translated by and was published in Bawden, C. R. 1960. Tales of King
Vikramaditya and the Thirty-two Wooden Men. New Delhi. 155-162, no. 13. The text portrays
King Vicramadya as Gyii ciketii (prince Turquoise-ears) who defeated the devil and inspired by
the main topic in literature, the young prince goes to live with his step-mother.

2. In a rich blend of history, legend, poetry, adventure and romance, Sakyapa Sonam
Gyaltsen (1312-1375)’s Clear Mirror on Royal Genealogy (edited by Ratnabhadra who was the
‘latest disciple’ of the Oirat-Mongolian master Zayapandita, Nammkha’i Rgya-mtsho) tells the
story of the Buddhist bodhisattva Avalokite$vara (7ib. Spyan ras gzigs) ‘from whose heart rose
a ray of light that reached Tibet and entered the womb of king’s consort. After nine months had
passed and when the tenth month had begun, an especially sublime son was born. And he
therefore became known as Songtsen Gampo (7ib. Srong-btsan-sGam-po). Accordingly, during
the reign of the Tibetan Dharma King, Green Tara (Chin. Wengcheng Gongzhii) who was skilled
in astrology predicted that a sleeping female devil will rise in that land and her statue will be
erect in the temple. Inspired by the above mentioned literature, ‘the rising of a sleeping female
devil’ spread as literary topic in Tibet according to which “I perceive that this Land of Snow, the
kingdom of Tibet, is it in the form of an ogress lying upon her back. I perceive that the lake at
Otang, the Plain of Milk, is the ogress’s heart-blood and that the three mountains are the bones

' (Tib.) Srong-btsan-sGam-po, Tysmiin xaan. Hyaop y3srd GoapcaaBaruiiH 3ypXHIOC ranapcas rapain TyBamiin
ux opoHA onoH, Lact TyBauliH XaMar opoil IIpimdp IIrpYY/dH YinmeH, Tysauiin Lllynapra xaan (7ib. gNam-ri
srong-btsan, TyBnuiin 32 naxp xaaH.)-bl xaTaH ‘bri Tepxet Ilaraan raBant (Driza Tokarma)-biH ymaiia opoH, 9 cap
apaBHbl HYYp ©O0JOXOX, HAIPH XOBYYH Traj 3M YX3p JKWUJJ TI3I33H XyBuiaH, ..XyTarT Hymsp y3sru ypbaHbl
epeeNuilH XYYHHJ IIYT3X, ... 3TAJ OJOH aMbTaH HYTYYABIH Y33TIRJIA XaaHJ aJiuITrajl TIHIAJI3C XaramcaH
raifxaMIIUrTail H3IH XOBYYH OOJICOHJ, ... OJIOH 3PI3M JIYT33 TOICCOH TYIIMAI HYTYYA OrYYiIdB. MaHBIT TATrard
933H 3H? OJIOH 3PJAM JIYTI3 TOTCCOH, CITTAII MAIl TOITeH Xd3MI3C3HA, HAp U lllymapra TeiareH X»M33H algapIiuB.
I'TO. X1.,34630-3567.
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of heart. As this lake is directly above the ogress’s heart, it will be necessary to fill in with soil
and build a shrine upon it.”

Similar to this literary motive, the legend of the beautiful prince Gyii ciketii tells the story of
this prince’s previous life where he conquered the land of his father defeating a female devil
queen.

Howm 3yii.

[S—

. Artasiddhi qayan kébegiin-ii cadig. (Monron 6udaraap.)

. Ch. Bawden Mongolian Traditonal Literature: An Anthology. London. 2004.

. “The tale of the vampire wife is the 13th chapter of the Mongol collection of tales
concerning king Vikramaditya and his throne, Bigarmijid”, translated by and was
published in Bawden, C. R. 1960. Tales of King Vikramaditya and the Thirty-two Wooden
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L.JAMAMHCYPIHIMIiH “TOJIOTICOH XYYX3H”
TYYXUWH IYPUITH [IAHIYIIIJ

J.I'anGaarap*, I.barcyypp**

Apnpra ypan 3oxuond L. lamauacypaaruiin “I 010rcoH XYyXoH” Tyy>K MOHTOJIBIH IIMHA YEUWH ypaH 30XHOJIBIH
ypaH CaiiXHbl aHXHBI TYYXK oM. YYH33C eMHe 1922 onx L1.JlamGanopxwuit “TonbGo Hyyp” HIPT HAT OYTI3J1 rapcan
Hb [IMHY YeHWH TYY>XK OMWISTHHH TYYX9H IIWHD Xyyaac Hax33. L. Jlambanopxuiin “Tonbo Hyyp” TyyX TYYX3H
00AUT Y SBIJIAAC COIOBIACIH OAPUMTAT 30XHOT FOM.

Xapun L. Jamauncypauruitn “TonornacoH XyyxsH” TyyX OOn ypaH CaiXHBI TyyX. YT OYTI3/IMHH Tanaap
“II.JamanHCcypsH aHXHBI 30XM0iyynaa «Pamraansl gycam» 33p3r DHATXAT YAT3P33C CHIAIBIBH CypraanblH Masiraap
6uucoH 6011 «I'0IOTICOH XYYX3H» TYYKaa XyBbCTAIT [IIMHD OPHBI aMbpaiaac YHAICIIH 30XH0KI3 ! TICOH Hb MOH
TYY)KAWH YpaH CaliXHbI TaJbIT TOAOPXOWICOH IYTHAT 00J, “«l0JOTICOH XYYXdH» TYYX Hb TyXalH mar yeuitH
00OmUT OAMIUIBIT Y3YYJ/DK, XOA0JIMOPYMH apablH AYPUAT OYTIICIH... TOM XIJIOIPHHH ... JOPBUTOU 30XHOJI OM™7,
MOH “«Xy6bCeanblH COENbIZ APYY2aap HAUPYYIdtHC, XAPAHXYU MYHXCUIH CIHCUZ, DanNap X00COH Y3271 XUii2II0
oapnax oapnazoax cypmai 6a oaioan jiyeaa mimuyze» 2ICIH YHOCIH 30punzoop ouucin “I'onozocon xyyxin”
XIMIIX HYYHCUO AOYY 3YOYY amMbOPAMAii 32371 00K WIHHI 2IPIJI 2I2IIN 3AMO0 0A8UUIC Dallzaa meeoz 120PIImIii
3amuiz xapyyiacan 1om’> 33prasp ayruscan Oaitna. Opockin Mouromy spaamTaH JLK . Tepacumosuy “«Tomoracod
XYYXOH»... 3I3J1 XKUPUHH XYH apbIl XyBbCTAIT yXamcpaap XYMYYXKYYJISX3 UA3BXTAM Yypar YHIPTIICOH FOM.
. JlaMIuHCYpIHTHIAH €PTOHIUUIT Y33X XYBBCTAIT Y33JT TYYHI3C XyBBCTAJT TAMIUIUIH MPAKTUKTAN HATT X0JI000TOM
OaiicaH sBIaJ Hb YT TYY)KHIH Y33/ CaHAaHbl YHICOH YHIIIDIIMAT TOMOPXOMIDK GaiiHa ™/ 33prasp roJt TeseB YIic Tep-
Y33J1 CypPTJIbIH Tajlaac Hb aHXaapy UpxI?.

“Tosoracon xyyxaH” 1929 oHbI 5-p capbi 1-HI® aHX XOBIAIICIH TyXai 30Xuoid: “1929 onvt n320y22Ip capovin
9-10 ypan 30Xu0n40blH OyA2IMUILZ AHX OATIZYYIAXA0 ITCIH OPHC MIPLYYAIUIIP Hb COH2020COH 0A MOH OYI2IMUIIH
oaanzaspaap “Tonozocon xyyxan” 23032 auXHbl Myysrcaqa GUdUIC XIGAYYACIH ' 33POT TYYXOH YHIIC XUUTIIN
30XHOJT OMYMTICIH HOXIOJN OalIUIBIH Tanaap OJOH SPAAMTII HApUHBWIAH cynankdd. 1929 o Oyry 30XHOIYIbIH
OynraMm Oairyynarmax yewifH MOHTOJI ypaH 30XHOJIBIH IMWHX TONBUHT y33Xx91 MAA3-bIH ynamkiiai, OWuruiiH
30XHOJIBIH YIAMJKIIAIT TOPOJ 3YWIYYH 30HXWDK acaH 0a OpUYMH IaruiiH ypaH 30XHOJT 39X CyypHa IOHTeX TaBBK
acaH ye 6aiiB. Tompyyn0a: aMaH 30XHONBIH TOPOI 3YHIIC: YIT3p, TOMOT, Xyyd spHa, baarapiar TyyIkC, apAbIH AYY,
OHBCOTO TaaBap, 3YUp LRIPH YT, EPTOHIMIH I'ypaB 33paT, ONUTHIH 30XHOJI TONAYY cypraai 30xuoi (OIyHTYIXYYP,
“UuHrucuitn Ommsr”, “ABax rasxuilH 1epBeH MepT’ ™), Tyyx (“I'acap”, “Llap Tyyx”, “OHAYYpaI1 XaaHsl TYyX,
“HapaHrspaa JaruHbl Tyyx M), HamTap 30xuon (Hoix ToH... 33par), DHaTxor- TeBauiiH ynampkian Oyxuid
OuuruitH 3oxuomyyasH (Monron “Tamkyyp”, “damxkyyp,” “Ynrspuiin nanait”, “TaBan cypramx”, “OpasHuUH caH
CyOamma” raX M3T) ylIaMiKiIal ToJuiok 6aiB. Oepeep xam03n XX 3yyHsl 1930-aan oHBI ye XYpTaJI MOHTOJ ypaH
30XMOJ IyH/IAJ 3yYHBI YEMIH YpaH 30XHOJIbIH YNT XaHJylaraac aHrmxxpaaryi maxam Oaiis.

* MYUC-nita ITYC-nitn XY C-pi1 /Sc.D/ npodeccop

** MYUC-niin ITYC-XY C-bIH JOKTOPAaHT

! CJIyBcauBanzan, I".JKamcpamkas, C.Jammsumas (1968) “I. JJamauHcypauruita ypas 6yTa31°” MOHIOIBIH OPYMH YeHiH ypaH
30XHOJMBIH TOBY TYYX. Yb. Xyynac 155

2 C.JlyscauBanzas, I JKamcpamxas, C.Jauymaanss (1968) “I1.JJamauHcypaHruiiH ypan 6yTo3:1” MOHTOIBIH OPYHH YEHHH ypaH
30XHOJMBIH TOBY TYYX. Yb. Xyynac 159

3 1.115n38(2008)“LI. JJaMAMHCYPIHTHIH 30XHOIT OYyTI2myy 1 "IMXITraK penakropiacan JI. Xypanbaarap Akagemud LpHauitH
JaMmauHCYpaH. nypceransiH TyyBap. Yb. xyynac 148-149

* JI.K.T'epacumoBu (1965) JIuteparypa Mourossckoii Haponnroit Pecry6muku (1921-1964 rogos)MJTY, ctp 92

5 C.JIyBcauBannas, [1.1[3m98, II.Menx, U.bunurcaiixan, [I.Jammopx (1985) “TaMadmmaar yils ssBAIbIH jkarcaant’ MOHTOJIBIH OpYUH
YEHIiH ypaH 30XHOJIBIH TYYX. Yb. Xyynac 431

¢ I.11pm98 (1998) “Oepuiin namrap” Lpuaunitn Jamanucypan Bypau 3oxuon. YB. xyynac 20
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ApnApIH amMaH 30XHOJIBIH TOpes 3YWIYYA DYPCIdIUIH XyBbIl CailH Myy, calixaH MyyxXall TdX XO0&€p Tywimg
XyBaarjacaH ITUHKTIA 0ereej ypaH 30XHOJBIH JYPCIATIAXYYH Talaac Y33XYJ YpaH 30XHOJBIH TOB OalipeIr XYH
93/19X33C 6MHO yeJ Xxamaapax oM. [lapaax yea ypaH 30XMOJIbIH AYPCIAIUIH TOB pYy XYH OpX HPC3H X31uil u
SpTHUI OMUTHIH 30XHOIYyyR 0a AyHAaA 3yyHbI OMUIMHH 30XHONYYAa] X3H HAIBH XYUUPXAT 0aaTap 3p, 333H XaaH
3CBAM ep OyChIH Xyuydamai, HJ MIMATAH, XyBUIraaH yaHApT IYPYYA AYPCISTACIH aX. MOHIoON ypaH 30XHOJIBIH
TYYX33C Y3B3JI 3T3J1 XYHHH AYp ypaH 30XHOJBIH TeB OalpT rapd mMpax XypTau Oararyil xyramaar 3apuyyiacad 6a
MaHall ypaH 30xuonblH Tyxaig XX 3yyHsl 30-aaz oH XypTaJl 31 XKUPUHH XYHUH OYP YpaH 30XUOJA KUHXIHI
yTraapaa Jypciarmdaryi 6akican rak y3»k 0oiHo. Toapyys0ain: apAplH yATIpT marairaap Hb map 3CTHH IyBCaH,
OOpBHOpP HH OOp ICTHH IyBCaH, XaMyyTail Xap Jaararaid Hycraid 00op Xyy AYypCidrIdX 0a TIHATHHH TOXUOIIOOD
MOHO6X OHUMH XYY XOCTYH XY4 Yaai, padM Yagaj Torc Terennep OypacaH Oaarap 3p O0IOH XyBHpPY apBaH TaBaH
TOJITOWT aTraajLKUH Xap MaHTachIr 1apiK, ap OJTHOO aMap *KHMID JKapryyJcHaap Tercaer 3arpaprail Oaiis.

Buuruiin ypaH 30XHONA 4 371 yaaMkiIal yATal XaarajlariaH OpIIcoOp acaH araaj XdH HAr3H Oaartap caiiH ap,
XOCTYH yXaaH OWIIST Terc, 3CB3J Xapruc XaaHbl TyXail eryyiIsMK 30HXIDK 0aiB. OMpBIH KU Hb VX 333H 6011
UuHTHC XaaHBl JYPUAT TyYJAbCHIH 0AaTphIH AYPA XYBWITaH AYPCIDK UPCIH Hb HIH TYII3M3I. YYHUIT “ApracyH
XopuuitH JOMOT”-BIH 3131 OYX9H yTra yupbll TalDK 3¢ 4agax Aajin caHaar UWHTHC XaaH TOBOITYH Taiinax,
“UUHTHUCHITH €COH OpIJIOTTIH OHYMH XOBTYYHUH I3IBIICHH MANITAP -bIH UHHTHC XaaH OYXHUH YYUp HAUYPBIT HAPHIH
sUTraH X373x23¢, “UMHTHCHIH 3p X0E€p 3arajiblH TYyX -MiH UMHTHC XaaH MAIPTIHAIP 3YYIACIICIH 33PTIdC Y3IK
60mHO. D1 ymamvskiaan 1930-aaq OHBI YEHHT XypTaiI Xaaraiaarpkdd. MOHTOI IWH? ypaH 30XHUOBIH aHXHBI TYYK TI3T
L. dambanopxwuiin 1922 onn 6uucsH “Tonbo Hyyp”-bIH ron 1ypa Hb XacOaarap, baiikanos, AOman (Hambanopx)
HapbIH 0OJUT TYYX3H, XyBbCrall4 JaiuuH XyMmyyc OaiiHa. Yl siBian Hb XOBIBIH Xs3raap Capyyn T'YHHIA XYPI9HI)
epHex 0a IaraanTtaHj] OyCJIdTISH 42 XOHOT UA3X XOONTYH 30BXK, XIPX3H 30JI00p aMb MYJITapcaH TyXai eryyiasr
TyyXuifH TypyyZX TYYJbCBIH CYYJI YEHHH SJIEMEHTYYIUHT aryyiacaH Oereej Yilll sBEajd Hb Tyyphjar LIMHXTIH
ax. Tyypb, ampapamm T3p Oyp TOXHOIOTTYH ep OyC COHHMH YWJI SBJAIJ] ITYTCOH OHINIOTTOUT “...0Q2yyan3zcmiii
Xapouyynoan xypy 30puuil, Xypaanzyii O2yyaIMic, Y A60ablH 3P2IIm OyXuil ypan /CAaHaand opomeyii Icpi2
Oaiioand/ maunnaap Anzapoaz GOZUHO XIMHCIFHUN XYYPHITL 30XUOIbIZ MYYPb 29K TOTOPXOMIOITOOC XapiK
00JI0X TOM. YT Teped 3y ypaH 30XHONBIH TYYXUHH HAIISI 3PT YeI UX I3 acaH Hb TyHIA 3yYHBI CYYIT COPIIH
MaHAANTBIH 3X5H yeuiH Wtanuitn 3oxuomy JX.bokkayuoruitn apBaH eJpuiiH Tyyph Oyroy “JlekaMepoH” X3M33X
anmapt OyTIMKAH >KULIdHIIC Xaparaaar. Unaraxssp L. Jambanopxkuitn “Tonbo Hyyp” TyyXuHI TYYX?H OOAMT
XYMYYC, MOH OOJICOH YW SIBIUIBIT AYPCAICHUI XyBbA OapUMTAT 30XHOJ, TYPCIT 6IYYISMXKUIH XyBbA TYYIbChIH
0a TyypuiiH ynaMKiIanTa, )UPHHH XYMYYCHIH Aypa3c WIYYT?3p yaupaard 0aarpyyasiH Ayp TOIUIOH AYPCIATACIH
JOyHJal 3yyHbl yIaMKJIal Hb 1aBaMIaiijICcaH MIMHKTIH 30XHOJ IOM.

I'sTan yr 6yrasmaac 7 oubl xoiHOo 6uucaH 1. JJamauHcypaHruita “Tomoracor Xyyxau™® Tyy:KuiH rof1 Qypyya:
ppoan, Jomuarop, Msinar, 6asa bonn, J»kun, JloBon nam, xousunH xyy Hamnus, TyyHawuii ox, xyy Janzan, JlyBcan
rieH, TymMan Ha, Xyar taibk, Lppsnruiin Hexep Oywoy “Xecpuil winyyp” XouuT BysiH myraap sran XKMpHiH
XYMYYCHUIH Ayp oM. L[3p3H XyyXHUN HAMTap T3A3X 371 TYYK OrYYJIDIMKUNRH XyBbJ apJblH YITIPUIAH yaaMKIanTai.
Y ArapuiiH ron 6aatap aHXaHaa uX 30BJIOH O9PXUUIT TYyJDK a3 )Kaprajil XYpAruidH aaui L[3paH XyyXaH 4 TepMeriee
TOJIOTZIONK, aJ1 Y33T/IH, HAC Ouea XypMarip? “Xecpuil wiyyp” BysHI OOTTIOT 10K X39H OHBIT 3apariiaH OHrepyYYJIK,
3I3CT OPTOH 33K, OMYHUT HOM/] CypallliaH, UPCOH CalfH IarkifH aBpayiaap 3LATTIArI? yyn3ax a3 Kaprajil XYpeoH
CIOKET Hb YJIIPHUIH OOAOT yiaaMkianl oM. X9Oui eTyYIdMK Hb YIMPHHH ylnaMKIalnTad 9 Typcidia Hb OOmuT
ambJipajiaac YYTIJIT3H araaj 3rajl XyMYYC IYPCIISTACOHUI XyBbJ LIMH? LAruiH pealyucT ypaH 30XHOJbIH YHAIC
CYYPHIHT YHIX33p TaBbCaH OyTI3J IOM.

3oxuombH roi xyp LppaHr “...2Kuu mapean 3ypxaituaac oapyii yxui 2330 H32 4 aMbman Xapi2nixeyii daicau
1I[3pan, mepcrooc xoitut 3432 3x33 HIZ Y AUAACAHZYT HATM eCOH HAc XYPuId. IHI oxunvie xapun bonowvin 3xnap
2ap XOMUIH Y3YyPM 3apax caiin 3apy 60a20H, 3yH 60N Xypza my2ail Xapuyi2axnc, XaiyyH HApano xamaaua... ™
X 33pradp Oara HACKIT Hb JYPCAIIK, HAC OUea XYPCAH Yeuir: “...1923 on 6010x00 Madazcuiin xyyxsu L[apIn 18
HAC XypY yXaaH cIP2INH, OH20 3yC cailmail, OUYUZ YCI2 MYYXaH meoceonox 6oacon axci...”'° TacIH Hpb 1yraap
3T XYHHH IYp, ABIaN 66ree 1 sMap HAT YATIPYHIICIH XATPYYISITYH TyXallH YeHiHH HUATMUAWH 3131 HAT THITYYHUH
TONIeeIeI AYP 00K, JIONMHHTOPEIT “... IHI XPH 001 2yuaad Hacmail, Maxiaz Xex 4apaiimaii, moazouo xup 60acoH
XO0X Yyyamoyy 3anzuodxncdd...”, “...50-aao nac xypmain nacan mypwaap 306con /Jonoooooiin xoépoyzaap oéasp Ho
9IHI 0undd. /10100008t Maoazuiic MIHO Caill CyyHHC 0aiizaa 2IXuiz COHCOINHC, I0Y2II XYYXIHMIU2II yya3canaap yi
bapam, Maodazmaii 6ac yynzax 60ano 23ic...” " 33prasp nypeancan Oyii. 30XHONBIH 3¢par ayp OasH boagsir aman
30XHOJIBIH 3CP3T AYPUIT TYPCIIAST MIUT X3T MyyXxaiiunaH xapyynaaryi Oaiiraa Hb coHupxon TatHa. Tyxainban:
“..baan Bbonovin nac ne 004000, MoN20I Hb XAN3aAH, 2I0IC Hb OYOYYH, Caxan Hb dOumyy, HyO Hb yadap, 3au
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H.I'anGaarap, I barcyyps

Hb Moe 601064 3a1b Hb ux 6ononmoii. Yucuyynric 03w xysuac yi 3013x 602000 cain xysyaczyii...”'> T5¢oH
X3CaT aHxaapaja TaTHa. MaHall ypaH 30XHOJI CYYJI33 OasH XYHUUT MX33X3H ro€ raHraH, 10y 4 XUWISITYH 3a5Xyy,
WIPMXUH yyMxaii Oaitaap xapyyiax XaH/uiara ux J3Ir3pudd. YT TYpUH yIaMKIIaIbIT XOTKYYJICIOH eep HAT AYp
ub Y.JlogoitnamOsin “Tynranar Tamup” pomans! 6asa Utrantuita gyp. 3oxuomry L. Jlamnuacypasn bonabm gypuiir
X3ui OasH 94 eMCOX 3IIIX]II Tap TaTyy, 3abTail Oailaap y3YY/ICoH Hb aMbApa]] OUPXOH TOMUNTYH JYPHHAT X3T
30XHOMOJT OaluTaap MYpPCAIAT AYHAA 3YYHBI YEUHH TYPCIIMAH ylIaMKIIanaac XOJI0K, IUHY YeHHH MOHTOJ
ypaH 30XHOJIBIH JYPUHH CAaHT IIMHA AYP 0asKyymkdd. MeH 30XHOJBIH Iar Xyraaar 4 ux Tonopxouroop “..1918
onbl yazaan cap 6orxnc...” ™x 6a “..1923 on 6010x00...”"* 335pravp OUUCOH Hb 30XUOJBIH YHII ABIAN, aMbpall
OaiiIbIr 6OAUTON, YHAIMIIMITIN O0NrocoH oM. boautumnox xaniararail 4 6ac ypaH CaxHbl AYp DYPCIIUIT
opxurayyiairyu “...baioano 3oxucm namap yaz, cameainod 3oxucm apyy 2azap, banan oanaii xamx 360101 2066
Hymazm...”"* r3x Oaitranuiin 3yparnai, 6asa Bonn 6a sxuspwuiir: “.. Tyynus sxuap Jrncud nac 40 xp, aaw 3an
XYpOaH, yz X371 WIUPYYH, CAHAA COTTDJ CAalHTYH, 371 FOMaH XapaMd...””'® 35prasp TypCasicaH Xeper TyPYY.IL XHHraon
Oycall OJIOH JIypCIIIIAC Xapx OOIHO.

OHeernitH ypaH 30XHOJIBIH TOBJ 30BXOH XYH Oaiipaa oJnka3. DH? Oailp cyypHHI I'ypBaH 3aMBIT TYYyJICaH 0ereen
SPTHHH TYYABCHIH 30XHOJ OypXaH TOHMIPYYX TOB OalipHaa IIBIIIDKAYPCIATINX 0a XYH TIPXYY OypXaH TIHMIPHIAH
Xalp XUIITANUT XYPTATY 3CBAJI TICTII IRIPIIIHNAT XYIII3TY Masiraap IypCidTAK UPCIH Oyi. XerKIMiH apaaruiii
maraHj XyH-Oairaib, XyH-aMbTHBI 3aBCPBIH HIMHXTH AYPYYZ YpPaH 30XHONI AYPCIITANK UPCIH Oereen XyHHA
HUMIM XOIKUXUHH X3p33p ypJiar ypaH 30XMOJBIH XOrKW yiaaM Oyp Hapuiicu HUMIMUIH aMbipall, XYHHH ax
Tepe, THArIBPUUH yuup 3YH, X0I000 Xamaapall ypyy T'YH3THHPIH OpX 3MYT33THH TesleB XaHisara ouil 0omxk
XYH YpaH 30XHOJIBIH TOB OaWphIT 333JIC3H Omidd. JlyHnan 3yyHbl YeWHH ypaH 30XHOJJ MX3BWIDH Oaarap caifH
9pC, XYUHUPXOT Xaad HOEM, XyBIIITaaH JlaM XyTarTyyAblH JYpP 30HXWIDK HPCOH 0a 3Tail KUPUHH XYH, MaHail ypaH
30XHOJIBIH XYBBJ I'IBA KUPHITH MalTIuH apIb6H YP YPaH 30XHOJBIH TOB OalpaHi IYPCIATAX XYPTIdd HAIIII YPT
yaaaH xyrauaar TyyiK XX 3yyHsl 30-aaJl OHBIT Xypud).

TuifH sBcaap 5ra>n >KUPUHH XYH YpaH 30XHOJBIH TeB OailpaHi >KMHXOHD yTraapaa IYpPCJIAIACOH Hb
L. damauacypauruiin “TonOrACOH XYYX9H TyyxkuiH Oapumt 0ok OaifHa. Xoamwiirasp “Tomoracon xyyxan”
TYyX Hb 3apUM angaa gyrarnantail 1975 oHJ 30XHONYMIH €epUiiHX Hb AYTHICOHWIPH “ONOH AyTarganTan
AHXHBI OPOJITIOr0 30XKoJ 7 GOJIOBY TyH/1a/1 3yyHBI YEHIHH ypaH 30XHOJIBIH yJIaMKIIal 000X TyyJIbC TYPCIAIIHIH
YIaMIKJIAIBIT JABaH Tapd AT3J1 KUPUHH apAbIH AYPUIT ypaH 30XHUOJIBIH TOB OalipaHa OpyyIDK HPCHAIPII OO IIHHD
OyT371 OOJDK YazucaH Omid3. DHY Hb YT TYYKHIH XyBBCTAIIT IIMHD Y33J1 CaHaar HIBPXUUAJICOH, XyYUYHH HUUTMHWH
TUIIYYAMNAT HIYYMXKWICOH, aHXHBI YpaH CalXHBI TyYyX IdAr33C WIYY HUWT MOHIOJBIH ypaH 30XHOJIBIH TYYXUIT
ajxaM yparuutyyiacaH IJIXUNA HUHTHMH ypaH 30XHMOJIBIH YWT XaHAJaraj, eepuiH YHASCTHHH ypaH 30XHOJIBIT
HUHAIYYJICOH TOMOOXOH IMUHYWIT XHACIH OYTIII IHK TYTHIX OOJOMKTOH FOM.
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